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Pér njé ndryshim né vendimin nr. 858, daté 29.12.2021, té€ Késhillit

t¢ Ministrave, “Pér pércaktimin e kritereve, té procedurave e té
dokumentacionit pér hyrjen, qéndrimin dhe trajtimin e té huajve né
Republikén e Shqipérisé”, té€ ndryshuar........ccccvvicievcvinicniniciiines
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Pér disa shtesa né vendimin nr. 383, daté 1.6.2022, té Késhillit té
Ministrave, “Pér kalimin né pérgjegjési administrimi t€ Ministrisé sé
Infrastrukturés dhe Energjisé, pér Drejtoriné e Pérgjithshme té
Shérbimeve té Transportit Rrugor, té disa pasurive, né zonén
kadastrale 8527, 8522 dhe 3445, EIbasan™........ccocevveeeveveerevreeeenreneerennas
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Pér disa ndryshime né vendimin nr. 1058, daté 16.7.2008, té Késhillit
té Ministrave, “Pér miratimin e listés sé inventarit t€ pronave té
paluajtshme shtetérore, té cilat 1 kalojné né pérgjegjési administrimi
Késhillit t&¢ Ministrave pér Drejtoriné e Shérbimeve Qeveritare”, té
AALYSRUAL. ..ot

Pér miratimin e ndértimit té centralit gjenerues té energjisé elektrike
fotovoltaike dhe veprave ndihmése, 1 cili nuk éshté objekt
koncesioni, né zonén kadastrale nr. 3038, fshati Povelgé, Njésia
Administrative Dérmenas, Bashkia Fier, qarku Fier, nga shogéria
“ALB SUN Energy” sh.p.Ke.cccveiiiiiiiciiicinccnccecccceens

Pér miratimin e ndértimit té centralit gjenerues té energjisé elektrike
fotovoltaike dhe veprave ndihmése, i cili nuk éshté objekt
koncesioni, né fshatin Sheq Marinas, Bashkia Fier, qarku Fier, nga
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paluajtshme, proné private, qé preken nga realizimi 1 projektit
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Furnizuesit t€ Shérbimit Universal, sh.a., dhe Operatorit té
Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike Group, sh.a. ..o,
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DEKRET
Nr. 112, daté 25.3.2024

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE
Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 té Kushtetutés, neneve 13 dhe 20 e né vijim t&
ligjit nr. 113/2020, “Pér shtetésin€”, me propozim
té Ministrisé sé Brendshme,

DEKRETOJ:
Neni 1

U lejohet Iénia e shtetésisé shqiptare, me kérkesé
té tyre, shtetasve:

1. Hajrie Zenel Mema (Beu)

2. Irina Ismet Lleshaj (Kapedani)

3. Marios Kostandin Papa

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqgi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 113, daté 25.3.2024

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 t¢ Kushtetutés, neneve 13, 14, 20 e né vijim té
ligiit nr. 113/2020, “Pér shtetésin€”’, me propozim
té Ministrisé sé Brendshme,

DEKRETO]:
Neni 1
I lejohet lénia e shtetésisé shqiptare, me kérkesé

t€ saj, shtetases:
1. Gresiana Gazmir Shanaj

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 114, daté 25.3.2024

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE

Né mbeéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 t¢ Kushtetutés, neneve 13, 14, 20 e né vijim té
ligit nr. 113/2020, “Pér shtetésiné”, me propozim
té Ministrisé sé Brendshme,

DEKRETO]:
Neni 1

U lejohet lénia e shtetésisé shqiptare, me kérkesé
té tyre, shtetasve:
1. Aleksandér Nexhip Kasimi
2. Erlis Gézim Cela
3. Florim Ilmet Koct
4. Urim Novruz Demiri
5. Julja Lefter Veseli
6. Aurora Alfred Sopi

Neni 2

Ky dekret hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 115, daté 25.3.2024

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE

€ _»

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 t¢ Kushtetutés, neneve 13 dhe 20 e né vijim té
ligjit nr. 113/2020, “Pér shtetésin€”’, me propozim
té€ Ministrisé sé Brendshme,
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DEKRETO]:
Neni 1

U lejohet Iénia e shtetésisé shqiptare, me kérkesé
té tyre, shtetasve:
1. Griselda Mahir Pali
2. Ervin Vasil Zarka
3. Anxhela Hikmet Mucollari
4. Amarildo Berti Corape

Neni 2

Ky dekret hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 116, daté 25.3.2024

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE
Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 té Kushtetutés, neneve 13 dhe 20 e né vijim t&
ligiit nr. 113/2020, “Pér shtetésiné”, me propozim
té Ministrisé sé Brendshme,

DEKRETOJ:
Neni 1

U lejohet Iénia e shtetésisé shqiptare, me kérkesé
té tyre, shtetasve:
1. Vesa Tajar Cala
2. Valdrin Enver Berisha
3. Mirnela Dhimitér Berisha (Zako)
4. Ergysa Neshat Isenaj (Shehi)
5. Enkeleida Kristaq Stuft (Vasilini)

Neni 2

Ky dekret hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES SE
SHQIPERISE
Bajram Begaj

Faqe | 6008

DEKRET
Nr. 117, daté 25.3.2024

PER LEJIMIN E LENIES SE
SHTETESISE SHQIPTARE
Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 t€ Kushtetutés, neneve 13 dhe 20 e né vijim té
ligjit nr. 113/2020, “Pér shtetésiné”, me propozim
té Ministrisé sé Brendshme,

DEKRETOJ:
Neni 1

U lejohet Iénia e shtetésisé shqiptare, me kérkesé
té tyre, shtetasve:
1. Franceska Mishel Pllaha
2. Clarissa Enver Malko
3. Manjola Ylli Lala
4. Ilda Arqile Hudhra (Stasa)
5. Marie Rushit Vasili (Delibashi)

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 118, daté 25.3.2024

PER DHENIE TE SHTETESISE
SHQIPTARE
Né mbeéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 té Kushtetutés, neneve 6 dhe 20 e né vijim té ligjit
nr. 113/2020, “Pér shtetésiné”, me propozim té
ministrit t€ Brendshém,

DEKRETO]:
Neni 1
Dhénien e shtetésisé shqiptare, me kérkesé té

tyre, shtetasve:
1. Shkelzen Mehmet Gjevori
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2. Labinot Idriz Mulaj
3. Igball Arif Bytyqi (Berisha)

Neni 2

Ky dekret hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 119, daté 25.3.2024

PER DHENIE TE SHTETESISE
SHQIPTARE

Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 t€ Kushtetutés, neneve 8 dhe 20 e né vijim té ligjit
ar. 113/2020, “Pér shtetésiné”, me propozim t&
ministrit t&€ Brendshém,

DEKRETOJ:
Neni 1

Dhénien e shtetésisé shqiptare, me kérkesé té
tyre, shtetasve:

1. Stefano Giacinto Minore

2. Elhame Isa Uka

3. Havushe Xhelal Dragjoshi (Sali)

Neni 2

Ky dekret hyn né fugi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

DEKRET
Nr. 120, daté 25.3.2024

PER DHENIE TE SHTETESISE
SHQIPTARE
Né mbéshtetje t€ nenit 92, shkronjés “c”, nenit
93 té Kushtetutés, neneve 8 dhe 20 e né vijim t€ ligjit
ar. 113/2020, “Pér shtetésiné”, me propozim té
ministrit t€ Brendshém,

DEKRETOJ:
Neni 1

Dhénien e shtetésisé shqiptare, me kérkesé té
tyre, shtetasve:

1. Vlona Avdullah Boshnjaku Cela

2. Afrim Sabri Aliu

Neni 2

Ky dekret hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

PRESIDENT I REPUBLIKES
SE SHQIPERISE
Bajram Begaj

VENDIM
Nr. 168, daté 20.3.2024

PER NJE NDRYSHIM NE VENDIMIN
NR. 858, DATE 29.12.2021, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER PERCAKTIMIN

E KRITEREVE, TE PROCEDURAVE E

TE DOKUMENTACIONIT PER
HYRJEN, QENDRIMIN DHE
TRAJTIMIN E TE HUAJVE NE
REPUBLIKEN E SHQIPERISE”,
TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té Kushtetutés dhe
t€ neneve 6 e 29, té ligjit nr. 79/2021, “Pér té
huajt”, me propozimin e ministrit pér Evropén
dhe Punét e Jashtme dhe té ministrit té
Brendshém, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pika 3 e aneksit nr. 3, qé i bashkélidhet
vendimit nt. 858, daté 29.12.2021, té Késhillit té
Ministrave, t€ ndryshuar, ndryshohet, si mé poshté
vijon:

“3. Lista e shteteve, shtetasit e té ciléve hyjné pa
vizé pér motive turistike né Republikén e Shqipérisé
dhe me dokumentin pasaporté pér njé periudhé té
kufizuar/pér periudhén nga data 1 prill deri mé 31
dhjetor 2024.

Faqge | 6009



Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

Nr. | Shtetd
1 Indonezia™.

2. Ngarkohen Ministria pér Evropén dhe Punét
e Jashtme dhe Ministria e Brendshme pér zbatimin
e kétyj vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER
Belinda Balluku

VENDIM
Nr. 176, daté 27.3.2024

PER DISA SHTESA NE VENDIMIN NR.
383, DATE 1.6.2022, TE KESHILLIT TE
MINISTRAVE, “PER KALIMIN NE
PERGJEGJESI ADMINISTRIMI TE
MINISTRISE SE INFRASTRUKTURES
DHE ENERG]JISE, PER DREJTORINE E
PERGJITHSHME TE SHERBIMEVE TE
TRANSPORTIT RRUGOR, TE DISA
PASURIVE, NE ZONEN KADASTRALE
8527, 8522 DHE 3445, ELBASAN?”

pronat e paluajtshme té shtetit”, t€ ndryshuar, me
propozimin e Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr. 383, daté 1.6.2022, t¢ Késhillit
t¢  Ministrave, “Pér kalimin né pérgjegjési
administrimi t€¢ Ministrisé s¢ Infrastrukturés dhe
Energjisé, pér Drejtoriné e Pérgjithshme té
Shérbimeve té Transportit Rrugor, té disa pasurive,
né zonat kadastrale 8527, 8522 dhe 3445, Elbasan”,
né listén e pasurive t€ cilat 1 kalojné né pérgjegjési
administrimi  Ministrisé sé¢ Infrastrukturés dhe
Energjisé, pér Drejtoriné e Pérgjithshme té
Shérbimeve té Transportit Rrugor, shtohen pasurité
sipas formularéve dhe plan-rilevimit, bashkélidhur
kétij vendimi.

Lista pérbéhet nga 10 (dhjeté) fleté formulari dhe
2 (dy) plan-rilevime.

2. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé dhe Agjencia Shtetérore e Kadastrés pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té Edi Rama
neneve 13 e 14, té ligjit nr. 8743, daté 22.2.2001, “Pér
1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE ST
(Per inventarizimin e pronave te vecanta) // 2 X

Identifikoi Ergys Caushi Ing
(emri, mbiemri, pozicionT zyrta,

Bashkia : Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing
(emri, mbiemri, pozicioni zy!
Fusha e pérdorimit t& Prongs: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovoi llir Méngra Drejtor D TR
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar, tel., fifna, vula) &
A B i TS
N Zona N Lojii Emri i Pronés Sip. Nga Sip Nga Sip. Funksioni pér te Institucioni / Enti Te dhena té tiera
Rend Kadastr. & Pasurisé Pronés Adresa Totale e Totale: Totale: cilin pérdorues
Indeksi i Pronés Kalim né Pérgjegjési Administrimi | Sa Ndértesé|  pérdoret Prona administrative Statusi juridik (Shenime té vecanta)
Hartés (m") t& DPSHTRR (m°) pérdorimif it
g 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8522 Kullote
&.6%0 6123 Kulioté Shit 1271 12 MIE DPSHTRR
ELR-10 Bashkia Elbasan
8522 Are
2 ELQ-10 16/239 Are Shast 174 174 MIE DPSHTRR
El-R-10 Bashkia Elbasan
8522 Kanal
3 E1LQ-10,11 16/240 Kanal St 7345 175 MIE DPSHTRR
EIR-9.10 Bashkia Elbasan
8522 Lume
4 ERADN 16/241 Lumi Shiet 1111061 MIE DPSHTRR
E-Q-10,12 Bashkia Elbasan
8522 Rruge
5 ELG-10 17126 Rruge Shtet 30 i MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park

Faqe | 6010



Fletorja Zyrtare

&

Viti 2024 — Numri 54

1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE

(Per inventarizimin e pronave te vecanta)

identifikoi.  Ergys Gaushi Ing, &7
(emri, mbiemri, pozicioni zyt
Bashkia - Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing. 4
(emri, mbiemri, pozicioni zyfa l/’
Fusha e pérdorimit té Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovoi. llir Méngra Drejtor DPSATRR
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar, tel. firma, vula) \'/ 5
A B C \ 2% &/
Nr. Zona Nr. Lloji i Emrii Proneés Sip. Nga Sip. Nga Sip. Funksioni pér té Institucioni / Enti | Instit &J Bnf <L F& gena te tiera
Rend.| Kadastr.& Pasurisé Pronés Adresa Totale e Totale: Totale: cilin me pergjegjesi pérdorues™ <
Indeksi i Pronés Kalim né Pergiegjési Administrimi | Sa Ndertese |  pérdoret Prona administrative Statusi juridik i (Shenime té veganta)
Hartés (m?) té DPSHTRR (m*) pérdorimit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8522 Kanal Kompleksi
6 siad 17129 Kanal Sk 2147 2147 MiinEGan MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Kanal Kompleksi
7 E-Q-10,11 17130 Kanal Shtet 663 663 Multifunksioan! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Rruge Kompleksi
8 s 17154 Rruge hiet 8205 759 hokinksionn MIE DPSHTRR
El-P,Q-11 Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
9 B8040 171322 A Shist 1550 1550 ik MIE DPSHTRR
[Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Kullote Kompleksi
10 510 171360 Kuliote ot 1650 1650 — MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
(Per inventarizimin e pronave te veganta) S
identifikoi.  Ergys Caushi Ing. 4 “ "
(emni, mbiemri, pozicioni Zyrtar)
Bashkia - Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing. /
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtaf { e )
Fusha e pérdorimit té Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovol llir Méngra  Drejtor DPEHTRR 2 \ -
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar, tel., firma, vula)
A B T T
Nr. Zona Nr. Lloji Emri i Pronés. Sip. Nga Sip. Nga Sip. Funksioni pér té Institucioni / Enti Institucioni / Enti -Té dhéna té tjera
Rend Kadastr. & Pasurisé Pronés Adresa Totale e Totale Totale: cilin me pérgjegiési perdorues |
Indeksi i Pronés Kalim né Pérgjeg Sa pérdoret Prona administrative Statusi juridik i (Shenime 18 vecanta)
Hartes (m’) 16 DPSHTRR (m’) pérdorimit
1 2 3 4 5 6 7 4 8 9 10 1 12
8522 Kanal Kompleksi
" E-Q-10 17T Kanal Shtet 4 A Multifunksioan! MIE DPSHTRR
|Bashkia Eibasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
12 ELQ-10 171553 Are Shet 1244 1244 Mutifunksioan! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
13 A 171554 Are Shist 2358 2358 it ihsiiad MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 are Kompleksi
14 S 171555 Are it 3960 3959 Multfunksioan! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Kulioté Kompleksi
15 E0-10 17/556 Kullote - 4493 4403 Nk MIE DPSHTRR
E1-R-10 Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
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1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE
(Per inventarizimin e pronave te veganta)

Identifikoi:  Ergys Gaushi |ng_&

(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar]

Bashkia - Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing.
(emn, mbiemri, pozicioni zyr
Fusha e pérdorimit té Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovoi. llir Méngra  Drejtor Dl RR
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar, L, firma, vula)
A B T ~
Ne Zona Nr. Lloji i Emri i Pronés Sip. Nga Sip. Nga Sip. Funksioni pér t& Institucioni / Enti | Institu Té dhena té tiera
Rend Kadastr. & Pasurisé Pronés. Adresa Totale e Totale: Totale: cilin me pérgjegjési pérdoi . p
Indeksi | Pronés Kalim né Pérgjegjési Administrimi | Sa Ndértese|  pérdoret Prona administrative Statusi juridik |~ (Shenime t& veganta)
Hartés. (m*) 16 DPSHTRR (m’) pérdorimit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8522 Are Kompleksi
16 ELQ-10 171557 Are et 3768 3769 Multfunksioant MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 e Kompleksi
7 E-Q-10 171558 Are Shust 590 590 Multfunksioan! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
gL E1Q-10 12508 fiok Shtet 480 0 Multfunksioan! MIE DESHIRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
L E-0-11 e s Shtet co 2085 Muttifunksioan! e DFSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
20 EaH1 175571 Are - 3784 3784 Mulifinksioant MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
(Per inventarizimin e pronave te vecanta)
Identifikoi.  Ergys Caushi Ing&‘
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar
Bashkia : Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing.
(emri, mbiemi, pozicioni zyrta \
Fusha e pérdorimit t& Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovoi llir Méngra  Drejtor DP: RR
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar, tel., firma, vula)
A B C 3
Nr. Zona Nr Lloji i Emri i Pronés Sip. Nga Sip. Nga Sip. Funksioni per te Institucioni / Enti | InstitucionN Eqfi}, Té dhena té tiera
Rend. Kadastr. & Pasurisé Pronés Adresa Totale e Totale: Totale: cilin me pérgjegjési pérdorues™’
Indeksi | Pronés Kalim né Pérgjegjési Administrimi | Sa Ndertese|  perdoret Prona administrative Statusi juridik i (Shenime té veganta)
Hartés (m) 18 DPSHTRR (m?) perdorimit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8522 Are Kompleksi
21 B 171572 Are et 528 528 Multfunksioani MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
Objekil pa Teje ¥shits
8522 Are Kompleksi pérjashtuar nga procesi i
oy Legalizimit me vendimin
2 EFQ-11 4 i Shtet it 1788 Multifunksioan! ME BRGHIER Nr.7367 Daté 19.02.2015
Vetédeklaruesi | ndértimit
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park Esat Hysen Pashal
8522 Kullote Kompleksi
23 £10-10.11 171575 Kullote Shiet 2877 2877 Multfunksioan! MIE DPSHTRR
[Bashkia Eibasan Auto-Moto-Park
8522 Rruge Kompleksi
2% E-Q-10,11 LG Revgd Shtet e i Multifunksioan! ME QRERTER
ELR-10 Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
25 gai1 17/577 Are taa 1992 1992 Muliunksioan! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
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1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE
(Per inventarizimin e pronave te veganta)

Ergys Caushi Ingé"

Identifikol
(emi, mbiemri, pozicioni zyrtar) "
Bashkia - Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing p \
(emri, mbiemni, pozicioni zyrtar {
Fusha e pérdorimit t& Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovoi. llir Méngra Drejtor DPSHATRR Yy 3
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtar, tel,, firma, vula) |-
A B C
N Zona N, Loji i Emri | Prones Sip. Nga Sip. Nga Sip. Funksioni pér t& Institucioni / Enti | Institucioni/ Entj Té dhena té tiera
Rend. Kadastr. & Pasurisé Pronés Adresa Totale e Totale Totale cilin me pérgjegjési pérdorues
Indeksi | Prones Kalim né Pérgjegjési Administrimi | Sa Ndértess|  pérdoret Prona administrative Statusi juridik i (Shenime té vecanta)
Hartés (m?) 16 DPSHTRR (m’) pérdorimit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8522 Are Kompleksi
26 Beis 17/578 Are stet 3278 3278 Mullfunksioant MIE DPSHTRR
|Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 e Kompleksi
o Era-10.11 Ll o Shtet o 0 Multifunksioan! ME DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Shesh Kompleksi
28 B0 171580 Shesh shtet 33451 33451 Multfunksican! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Kanal Kompieksi
20 BG4 17581 Kanal siat 855 855 Muttifunksioant MIE DPSHTRR
[Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Kanal Kompleksi
30 E-Q-10 171582 Kanal oot 363 363 Mulifunksioant MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park

1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE

(Per inventarizimin e pronave te vecanta)

Identifikol Ergys Caushi In !
(emri, mbiemn, pozicioni zyrtar)
Bashkia : Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing.
(emri, mbiemri, pozicioni zyrt
Fusha e pérdorimit t& Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovol llir Méngra Drejtor D TRR
(emn, mbiemri, pozicioni zyrtar, tel., firna, vula) y
A B C Zor /
Nr, Zona Nr. Lloji i Emri i Pronés Sip. Nga Sip. Nga Sip. Funksioni pér t& Institucioni / Enti | Institucioni 7Eme=] - ~Té dhéna té tiera
Rend. Kadastr. & Pasurisé Pronés Adresa Totale e Totale: Totale: cilin me pérgjegjési pérdorues
Indeksi i Pronés Kalim né Pérgjegjési Administrimi | Sa Ndertese|  pérdoret Prona administrative Statusi juridik i (Shénime té vecanta)
Hartes (m°) té DPSHTRR (m°) pérdorimit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8522 Are Kompleksi
31 ELO:10.41 171566 Are st 4807 o7 Mohifunksioan! MIE DPSHTRR
[Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Truall Kompleksi
32 £La-11 18/65 Truall shiet 898 898 Multifunksioant MIE DPSHTRR
[Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Rruge Kompleksi
a3 8011 18067 Rruge shiet 2456 2456 Multifunksioant MIE DPSHTRR
Bashkia Elpasan Auto-Moto-Park
8522 Shesh Kompleksi
34 £1Q:11 18/186 Shesh st 187 187 o MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Shesh Kompleksi
35 o1 18/326 Shesh Shiet 554 554 Mutifunksioan! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
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1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE

(Per inventarizimin e pronave te veganta)

Identifiko:  Ergys Caushi Ingﬁ _~
(emri, mbiemri, pozicionl zyrtar)
Bashkia - Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing =
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtax
Fusha e pérdorimit t& Prones: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovoi llir Méngra Drejtor DPEHTRR {
(emri. mbiemri, pozicioni zyrtar, tel,, firma, vula)
A B C
Nr Zona Nr. Lioji i Emrii Pronés Sip. Nga Sip. Nga Sip. Funksioni pér t& Institucioni /Enti | InstONcAlY EQKC" T€ dhena te tiera
Racay| Tees:S Pasurise Pronés Adresa Totale e Totale: Totale: cilin me pergjegiési perdmu\e; A
Indeks! | Pronés Kalim ne Pergiegjési Administrimi | Sa Ndértesé|  pérdoret Prona administrative Statusi juridik i (Shanime t& vecanta)
Hartés (m’) 18 DPSHTRR (m?) perdonmit
1 2 3 4 5 & 7 8 9 10 1 12
8522 Shesh Kompleksi
36 ELQ-11 181327 Shesh Shtet 59 59 Multifunksicani MIE DPSHTRR
|Baskia Emwasan Auto-Moto-Park
8522 Truall Kompleksi
a7 o 18/328 Truall " 1883 1883 e MIE DPSHTRR
|Bashkia Embasan Auto-Moto-Park
8522 Kanal Kompieks!
= ELQ-11 jessn L Shet Lo e Multifunksioant oo sy
IBashkla Elbasan Auto-Moto-Park
8522 Are Kompleksi
% ELQ-11 1558 o) Shiet 5 008 Multifunksioan! ME OPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8522 [ Truall Kompleksi
“© ELQ-11 1e332 Trusi Shtet 454 3180 Multifunksioan! MIE DPSHTRR
[Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE
(Per inventarizimin e pronave te vecanta)
Identifikoi Ergys Caushi Ing&
(emri, mbiemri, pozicioni zyrtay
3ashkia ; Elbasan Supervizoi:  Sokol Ismaili Ing.
(emsi, mbiemri, pozicioni zy
Zusha e pérdorimit té Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovoi llir Méngra Drejtor DPEHTRR
(emri, mbiemri. pozicioni zyrtaf, tel. firma vula)
A B C
N, Zona Nr. Uoji i Emii i Prongs Sip. Nga Sip Nga Sip. Funksioni per t& Institucioni / Enti | Institucioni / Enti | Te dhéna te tiera
Rena | "2 E Pasurise Pronés Adresa Totale e Totale Totale: cilin me pérgiegjesi pérdorues
Indeksi | Pronés Kalim ne Pérgjegjés: Administrimi Sa Ndertese pérdoret Prona administrative Statusi juridik i (Shénime té vecanta)
Hartés (m?) 16 DPSHTRR (m?) pérdorimit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8527 Rruge Kompleksi
41 EHCEAE 306176 Rruge St 787 787 AMolinkioant MIE DPSHTRR
|Bashiia Eibasan Auto-Moto-Park
8527 Truall Kompleksi
a2 ELP-15 308178 Truall i 1435 2584 ki MIE DPSHTRR
ElLQ-15 |Bashkia Eibasan Auto-Moto-Park
8s27 As e Kompleksi
43 E1P-15 308/77 Shiet 1948 1948 Multifunksioan! MIE DPSHTRR
E-Q-15 pashk:a Elbasan Auto-Moto-Park
8527 Truall Kompleksi
44 aPis 306/75/1 Truall St 106 106 SGRonksican MIE DPSHTRR
E-Q-15 Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
1. FORMULAR PER INVENTARIZIMIN E PRONAVE TE PALUAJTSHME SHTETERORE
(Per inventarizimin e pronave te vecanta)
ientifikoi.  Ergys Caushi Ing¢
(emri, mbiemsi, pozicioni
Bashkia = Elbasan Supervizor  Sokol Ismaili Ing.
(emri, mbiemni, pozicig
Fusha e pérdorimit té Pronés: Kompleksi Multifunksional Auto-Moto Park Aprovol llir Méngra Dreftg
(emri, mbiemri, pozicioni zyriar, tel., firma, vula) \
A B c &G +2
Nr Zona Nr Uojii Emi | Pronés Sip Nga Sip Nga Sip. Funksioni pér t& Institucioni / Enti | Institucioni / Ent Te dhena té tlera
Rend. Hacawii & Pasurisé Prones Adresa Totale e Totale: Totale: cilin me pérgjegjési pérdorues
Indeksi i Pronés Kalim né Pérgjegjési Administimi | Sa Ndertesé|  pérdoret Prona administrative Statusi juridik | (Shénime té vecanta)
Hartes (m’) té DPSHTRR (m?) pérdormit
1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
8527 Truall Kompleksi
45 El-P-15 306/7512 Truall Shtet 1796 1706 Multitunksicant MIE DPSHTRR
EI-Q-15 Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8527 Are Kompleksi
46 E1Q-15 306/74 Are Shtet 825 825 Multifunksioan! MIE DPSHTRR
Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
8527 Truall Kompleksi
47 EGAS 30673 Truall ok 491 491 T MIE DPSHTRR
|Bashkia Ebasan Auto-Moto-Park
8527 Truall Kompleksi
48 E-P-15 306/75/4 Truall Shiet 405 405 Muttitunksioant MIE DPSHTRR
El-Q-15 [Bashkia Elbasan Auto-Moto-Park
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PRONARI: SHTET DATE: 30/01/2023 QELLIMI: INVENTARIZIM/REGJISTRIM
VENDNDODHJA:
BASHKIA: ELBASAN DVASHK/ZVASHK: D.V.A.SH.K-ELBASAN ZONA KADASTRALE: 8527 NUMRI PASURISE: 306/75/4, 306/75/2, 306/75/1 INDEX HARTE: EL; P-15 EL; Q-15
306/76, 306/77, 306/78, 306/74, 306/73
TE DHENAT E PASURISE:
LLOJI PASURISE: ARE, TRUALL, RRUGE SIP. E PASURISE S = 6192 m* SIP. E NDERTIMIT 8= m* NRKATEVE __ NRPEMEVE__
Loimrsine KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE ¥ = 509887.579
X = 4552206535 X = 455220651,
I \ \ 300/1
N
06/75/1
306/77
j 306/76
306/75/2
306/75/3
306/74
306/73
SHPJEGUES:
[ SIP. TOTALE, PER INVENTARIZIM —> S = 5000 m2
SIP, PAS. 306/75/4-—>S= 405 m2
306 SIP. PAS. 306/75/2—>S= 179.6 m2
SIP. PAS. 306/75/1->8= 106 m2
SIP. PAS. 306/76—>S= 787 m2
SIP. PAS. 306/77-->S= 1948 m2
SIP. PJESE PAS, 306/78—>S= 258.4 m2
SIP, PAS. 306/74—>S= 825 m2
SIP. PAS. 306/73—>S= 491 m2
NS5m0 SH: 1:500 X
Nr.| ORIENTIMI[ PERDORIMI|  TIPI KUFIRIT KUFITARI ID/NIPT SHENIME TE REALIZUESIT
1 | VERI PAS 306/78,306/82
2 | LINDJE PAS 306/97,300/1,306/70
3 | JUG PAS 306/75/3,306/70
4 | PERENDIM PAS 306/75/3
REALIZO| PER SUBJEKIL FRIVAT, TEKNOLOGJIA E MATJEVE: T, Z, O
V g o0 b I\ / . 'y . .
e oo NG ZSORT TSMA Kode per teknologjine e matjeve: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje
ucenca: np, 246 %""' 2 0 Y Dist h: 9)
KOMPANIA: " ) istancash;
NIPT: PERCAKTIMI KUFIRIT: HK
sk ode per percaktimin e kufirit: P-Pérfagésues i Pronarve; K-Kufitarét té Gjithé; KP-Kufitarét Pjesérisht;
NENGHITMANAL Pérfaqésues Bashkie; HK-Harta Kadastrale;
REALIZOI PER ASHK:
SPECIAUIST: ____
DVASHK: DURRES /BASHKEPRONARET-DEKLARIM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET:
NENSHKRIMI:
KONFIRMOI:
PERGJEGJESIDREJTORE:
NENSHKRIMI / VULA: NENSHKRIMI

Faqe| 6016
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VENDIM
Nr. 177, daté 27.3.2024

PER EKZEKUTIMIN E VENDIMIT TE
GJYKATES EVROPIANE PER TE
DREJTAT E NJERIUT, DATE 7.11.2023,
PER CESHTJEN “DURDAJ DHE TE
TJERE KUNDER SHQIPERISE” (PER
KERKESEN NR. 63543/09 DHE 3
KERKESA TE TJERA)

Né mbéshtetje t€ nenit 100 té¢ Kushtetutés, té
nenit 46, t¢ Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e
t¢ Drejtave t€ Nijeriut dhe Lirive Themelore,
ratifikuar me ligjin nr. 8137, daté 31.7.1996, “Pér
ratifikimin e Konventés Evropiane pér Mbrojtjen e
t¢ Drejtave t€ Njeriut dhe Lirive Themelore”, té
neneve 5 e 45, t€ ligjit nr. 99306, daté 26.6.2008, “Pér
menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e
Shqipérisé”, té ndryshuar, dhe t& nenit 14, té ligjit nr.
97/2023, “Pér buxhetin e vitit 2024”, t€ ndryshuar,
me propozimin e Kryeministrit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Ekzekutimin e vendimit t&€ Gjykatés
Evropiane pér t€ Drejtat e Njeriut, daté 7.11.2023,
pér c¢éshtjen “Durdaj dhe t€ teré kundér
Shqipérise”, pér kérkesén nr. 63543/09 (Dutdaj), nr.
46707/13 (Selami), nr. 46714/13 (Durdaj dhe
Hazizaj), nr. 12720/14 (Zamira Durdaj dhe Feruzan
Durdaj), pérfundimtar né datén 7.2.2024, sipas
shumave té pércaktuara né shtojcén 1, qé i
bashkélidhet kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése
e tj

né bazé té kursit t€ kémbimit t€ bankés, ku
depozitohet shuma, né datén e kryerjes sé pagesés.

3. Vlerat e pércaktuara si detyrim né shtojcén 1,
bashkélidhur kétij vendimi, té depozitohen né njé
nga bankat e nivelit t€ dyté, né emér t€ kérkuesve,
sipas shtojcés 1, bashkélidhur kétij vendimi, né
vlerén qé shteti shqiptar detyrohet, sipas vendimit
pérfundimtar t€ Gjykatés Evropiane pér t€ Drejtat e
Njeriut, daté 7.11.2023, “Durdaj dhe t€ tjeré kundér
Shqipérise”, kérkesa nr. 63543/09, pér secilén
kérkesé.

4. Pagimi i shumave t€ depozituara, sipas
pércaktimeve né pikén 3, t€ kétij vendimi, né favor
t€ t€ gjithé kérkuesve nr. 63543/09 (Durdaj), nr.
46707/13 (Selami), nr. 46714/13 (Dutdaj dhe
Hazizaj), nr. 12720/14 (Zamira Durdaj dhe Feruzan
Durdaj), té¢ béhet nga Ministria e Financave, pas
paraqgitjes s¢ dokumentacionit té¢ nevojshém ligjor
pér kryerjen e pagesave nga buxheti i shtetit, brenda
afatit 3-mujor nga dita kur vendimi i gjykatés éshté
béré pérfundimtar.

5. Né rast mospagimi brenda afati 3-mujor, t&
pércaktuar né pikén 4 té kétij vendimi, pér shumat e
pércaktuara né shtojcén 1, bashkélidhur kétij
vendimi, t€ paguhen interesa té thjeshté té barabarté
me kursin margjinal t&¢ huas sé¢ Bankés Qendrore
Evropiane, gjaté periudhés s¢ mospagimit, plus 3%.

0. Efektet financiare t€ parashikuara pér
ckzekutimin e kétij vendimi pérballohen nga fondi
rezervé 1 buxhetit t€ shtetit pér vitin 2024.

7. Ngarkohet Ministria e Financave pér zbatimin
e kétlj vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
2. Vlerat e pércaktuara si detyrim né shtojcén 1, Edi Rama
bashkélidhur kétij vendimi, t€¢ konvertohen né leké,
SHTOJCA 1
LISTA E KERKUESVE DHE SHPERBLIMI I DREJTE
s .. c s a1 . . .. Kostot dhe
Numri i kérkesés Emri i Céshtjes Kérkuesit Dém jopasuror shpenzimet!

63543/09 Durdaj kundér Zamira Durdaj dhe 12 000 (dymbédhjeté
12720/14 Shqipérisé Feruzan Durdaj mijé) euro bashkérisht
46707/13 Selami dhe t€ tjeré Aishe Selami -10 000 euro 8 000 (teté mij€) euro
kundér Shqipérisé Pashk Kagi -10 000 euro bashkérisht pér té
Mirela Hazizaj -10 000 euro gjithé kérkuesit
Miselda Zguri -10 000 euro
Medi Celami -10 000 euro

! Plus ¢do taksé qé mund t€ jeté e aplikueshme mbi kostot dhe shpenzimet
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Rabie Gérdeci -10 000 euro
Shaban Brahushi -10 000 euro
Sabrie Picari -10 000 euro
Dylbere Prini -10 000 euro
Adelina Cani -10 000 euro
Meltina Haka -10 000 euro
Bege Aliu -10 000 euro
Esmeralda Sefaj -10 000 euro
46714/13 Durdaj dhe Hazizaj | Roxhens Durdaj 20 000
kundér Shqipérisé Alketa Hazizaj (njézet mijé) euro
bashkérisht
VENDIM VENDOSI:
r.1 até 27.3.202 e e e .. .
Nr. 178, daté 27.3.2024 1. Né listén e inventarit t& pronave t€ paluajtshme
.. .. shtetérore, g€ i bashkélidhen vendimit nr. 1058, daté
PER DISA NDRYSHIME NE >4 ’

VENDIMIN NR. 1058, DATE 16.7.2008, TE
KESHILLIT TE MINISTRAVE, “PER
MIRATIMIN E LISTES SE INVENTARIT
TE PRONAVE TE PALUAJTSHME
SHTETERORE, TE CILAT I KALOJNE NE
PERGJEG]JESI ADMINISTRIMI
KESHILLIT TE MINISTRAVE PER
DREJTORINE E SHERBIMEVE
QEVERITARE”, TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té
neneve 8, pika 3, e 13, té ligjit nr. 8743, daté
22.2.2001, “Pér pronat e paluajtshme té shtetit”, té
ndryshuar, me propozimin e Kryeministrit, Késhilli
i Ministrave

16.7.2008, té Késhillit té¢ Ministrave, “Pér miratimin
e listés sé inventarit t€ pronave té€ paluajtshme
shtetérore, t€ cilat 1 kalojné né pérgjegjési
administrimi Késhillit t¢ Ministrave pér Drejtoriné e
Shérbimeve Qeveritare”, té ndryshuar, pérmasat e
pronave 2 dhe 4 zévendésohen me pérmasat, sipas
formularéve (2 flet€) dhe plan-rilevimeve (2 fleté), qé
1 bashkélidhen kétij vendimi dhe jané pjesé
pérbérése té tij.

2. Ngarkohen Drejtoria e Shérbimeve Qeveritare
dhe Agjencia Shtetérore e Kadastrés pér zbatimin e
kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

1. FORMULARI | PERDITESIMIT TE PRONES

ucion: Qenaror Shieteror /Bashkia: Drejtoria e Sherbimeve Qeveritare

ahena 1& 4
Emertesa e pasurise
Nr Lioji i Pasurise
Shénime té vecanta)
Adresa (She te vecanta
2 ” Tru: Vila Nr.4
Tirane
=1 Truall 18637.25 | 18637.25 Rezidence K Ministrave D.shQ
2/383 Truall 1107.82 | 1107.82 Rezidence K Ministrave D.sShQ
TOTAL 1974507 | 19745.07 393

Shenim: Siperfagja totale do te plotesohet vetem péer prona me
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE

PRONARI: SHTET DATA 22/01/2024 QELLIMI: INVENTARIZIM / REGJISTRIM
VENDNDODHJA TR-U-13,14

BASHKIA TIRANE DREJTORIA E AVSHK TIRANA JUG ZONA KADASTRALE 8280  NR.PASURISE 2/395 ¢ 2/383 VOL.__ FQ. _ INDEKS HARTE TR-V-13,14

TE DHENAT E PASURISE TRX-13.14._
LLOJI PASURISE: TRUALL ->SIP. E TRUALLIT- NR PAS 2390 8 = 3343362 T Sip. £ GUURMES SENDERTIMIT S=__m#  NRKATEVE__ NRPEMEVE__
KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE
(V= ARTITT

Y=
X=4a

| sannuun;

SHPJEGUES:

KUFIRI I TRUALLIT—->SIPERFAQE $=19745.07m* NGA KJO:

SIPERFAQJA E GJURMES SE NDERTIMIT—> $=393m*

SIP. E PAS.2/385 = 18637.25 m2
SIP.EPAS.2/383 = 1107.82 m2

NAtIRED

— ]
¥ B3 . V= adn.ie
L : Xogsreases |
ORIENTIMI PERDORIMI TIPI | KUFITARIT KUFITARI NIPT/ID SHENIME TE REALIZUESIT
1 VERI PAS.2/372,2/371,2/381
2 LINDJE PAS.2/356
b JUG PAS.2/521
4 PERENDIM PAS.2/521
REALIZO! PER ASHK: TEKNOLOGJIA E MATJEVE: T, Z, O
SPECIALISTI:ENXHI TARE,FEJZO UZEIRI | Kode per teknologjine e matjeve: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion
Bt || S Total; D-Matje Distancash;
Twe |\ ommun
e e
NENSHKRIMI: m E_ PERCAKT IMI KUFIRIT: HK
DVASHK: TIRANA JUG Kode per percaktimin e kufirit: P-Pérfaqésues i Pronarve; K-Kufitarét t& Gjithé; Dhurata By
KP-Kufitarét Pjesérisht; PB-Pérfaqésues Bashkie; HK-Harta Kadastrale; Date: 20240122
Frasheri 7%
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PLAN RILEVIMI PER PUNIME KADASTRALE
PRONARI: SHTET DATE: 27/12/2023 QELLIMI: INVENTARIZIM/REGJISTRIM
BASHKIA: TIRANE 5 DVASHK/-TIRANA JUG ZONA KADASTRALE: 8190 NUMR! PASURISE: 8/552 INDEX HARTE: TR;S-14
DHENAT E PASURISE
LLOJI PASURISE: TRUALL SIP. E TRUALLIT S = 5219m* SIP. E GJURMES SE 8= m* NRKATEVE ____ NR.PEMEVE___
Lo KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE Yo~
— —
N l / |
+
7/831
811018 ——
A
e
D’ 811019 ‘: _QT /tL) 8/569
W\
8/552 1
N |
Lo i\ P L A\ J
SN Srperrh * fee
<l L [P d [ L
\ {8 g )" I BB B
AV o~ N\
y *
v 1
8/236
SHPJEGUES:
==
SIP. TOTALE, TRUALL =5219 m2
% m
SIP. E GJURMES SE NDERTIMIT = 750,81 m2
OBJNR.1=106.52m2. OBJNR2=10652 m2: OBJNR.3 =106.52 m2.
OBJNR4 =106.52 m2; OBJ.NR.S= 106.52 m2: OBJ.NR.6 =108.52 m2;
OBJ.NR.7 = 111.69 m2;

X SH: 1:500 =G
Nr.[| ORIENTIMI| PERDORIMI|  TIPI KUFIRIT KUFITARI ID/NIPT SHENIME TE REALIZUESIT
1 | VERI PAS 7/631,PAS 8/1019
2 | LINDJE PAS 8/568,8/569,8/1019,8/1018
3 | JUG PAS 8/553,8/554,8/568
4 | PERENDIM PAS 8/550,8/551,8/1019,8/1018

REALIZOI PER ASHK:
SPECIALISTI:ENXHI TARE, FEJZO UZEIRI
5 e dngud

Tare w0401 22
e e

NENSHKRIMI:

Fejzo
Uzelr

TEKNOLOGUJIA E MATJEVE: T, Z, O
Kode per teknologjine e matjeve: T-Terren; Z-Zyre; O-Ortofoto; G-GPS; S-Stacion Total; D-Matje Distancash

.E’ERCAKTIMI KUFIRIT: HK

EE, Kode per percaktimin e kufirit: P-Pérfagésues i Pronarve; K-Kufitarét té Gjithé; KP-Kufitarét Pjesérisht;
***“I'PB-Pérfaqésues Bashkie; HK-Harta Kadastrale;

. Vuloss - OANTA: Dightally signed §f
A M;ﬁ' mRENVGNAREr-DEKLAmM MBI MARREDHENIET ME KUFITARET: Dhurata ?'_:;;’:"‘;‘
CROREs S S M Win:  SHTET Frasheri. "™
NENSHKRINI :S@Wnt _dht vulosur me ané
tén, k njj sistem. Tirané Jug)
2
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VENDIM
Nr. 179, daté 27.3.2024

PER MIRATIMIN E NDERTIMIT TE
CENTRALIT GJENERUES TE
ENERG]JISE ELEKTRIKE
FOTOVOLTAIKE DHE VEPRAVE
NDIHMESE, I CILI NUK ESHTE OBJEKT
KONCESIONI, NE ZONEN
KADASTRALE NR. 3038, FSHATI
POVELCE, NJESIA ADMINISTRATIVE
DERMENAS, BASHKIA FIER, QARKU
FIER, NGA SHOQERIA “ALB SUN
ENERGY” SHPK

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té
pikés 1, t€ nenit 49, t€ ligjit nr. 43/2015, “Pér
sektorin e energjisé elektrike”, t€ ndryshuar, me
propozimin e zévendéskryeministrit dhe ministér 1
Infrastrukturés dhe Energjisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e ndértimit t& centralit gjenerues té
energjisé elektrike fotovoltatke dhe veprave
ndihmése, 1 cili nuk éshté objekt koncesioni dhe nuk
pérfiton nga masat mbéshtetése, né zonén
kadastrale nr. 3038, fshati Povelgé, Nijésia
Administrative Dérmenas, Bashkia Fier, qarku Fier,
nga shogéria “ALB SUN Energy” sh.p.k., me
elementet, si mé poshté vijon:

a) Emr i aplikuesit: Shogéria “ALB SUN
Energy” sh.p.k;

b) NIPT/NUIS: 1.822080320;

¢) Tipi i1 centralit: Fotovoltaik;

¢) Kapaciteti 1 instaluar: 30 mw;

d) Afati 1 pritshém 1 vénies né puné dhe pajisja
me leje ndértimi: Koha pér ndértimin, pajisjen me
lejen e ndértimit dhe vénien né operim té impiantit
fotovoltaik do té jeté brenda 60 (gjashtédhjeté)
muajve nga hyrja né fuqi e kétij vendimi;

dh) Vendndodhja e burimit gjenerues té
energjisé: NE zonén kadastrale nr. 3038, fshati
Povelgé, Njésia Administrative Dérmenas, Bashkia
Fier, qarku Fier;

e) Afati 1 operimit: 49 (dyzet e nént€) vjet nga
hyrja né fuqi e kétij vendimi;

¢) Koordinatat e tokés, sipas aneksit 1, qé i
bashkélidhet kétij vendimi;

f) Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé dhe
Agjencia Kombétare e Burimeve Natyrore kané té
drejté t€ ushtrojné mbikéqyrje t€ pérgjithshme me
afate 3-mujore gjaté realizimit, vénies né puné dhe
operimit, me synim qé t€ verifikojné se ecuria e
punimeve, cilésia, konformiteti dhe operimi jané né
pérputhje me programin e pérgjithshém té realizimit
dhe dokumentacionin e projektit;

2) E drejta pér ndértimin e burimit gjenerues té
energjisé elektrike fotovoltatke dhe veprave
ndihmése, 1 cili nuk éshté objekt koncesioni dhe nuk
pérfiton nga masat mbéshtetése, né zonén
kadastrale nr. 3038, fshati Povelcé, Nijésia
Administrative Dérmenas, Bashkia Fier, qarku Fier,
e dhéné sipas kétyre rregullave, mund t€ transferohet
te njé subjekt i treté, vetém me miratimin e
Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé;

2)) Zgjatja e afatit t€ miratimit t€ ndértimit, pajisja
me lejen e ndértimit dhe vénia né operim e impiantit
fotovoltaik, dhéné sipas kétyre rregullave, béhen
vetém me miratimin e Ministrisé sé Infrastrukturés
dhe Energjisé;

h) Shogéria “ALB SUN Energy” sh.p.k., ose
shoqéria pér géllime t€ vecanta ka detyrimin qé:

1. t& paragesé periodikisht (¢do tre muaj) prané
Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé dhe
Agjencisé Kombétare té Burimeve Natyrore
informacion pér ecuriné e ndértimit t€ centralit
fotovoltaik;

1i. t€ respektojé kushtet e cituara né lejet, licencat
dhe autorizimet paraprake mjedisore, 1éshuar nga
institucionet pérgjegjése kombétare;

iii. t€ dorézojé sigurimin e kontratés, né masén jo
mé pak se 5% té vlerés sé investimit, pérpara
nénshkrimit té€ kontratés, ndérmjet shoqgérisé “ALB
SUN Energy” sh.p.k. dhe ministrisé. Né kété
kontraté pércaktohen t€ drejtat dhe detyrimet e
paléve pér realizimin e kétij projekti, penalitetet, né
rast mostrealizimi, si dhe ¢éshtje té tjera g€ lidhen me
zbatimin e saj;

v. t1 japé falas, né formé ryalty, ministrisé
pérgjegjése pér energjiné sasiné e energjisé elektrike,
né masén 2 (dy) % t€ sasisé vjetore t€ prodhimit té
energjisé elektrike ose konvertimin e saj né vleré
monetare. Né rast konvertimi né vleré monetare,
shuma duhet t€ derdhet térésisht né buxhetin e
shtetit;

v. t&€ pérmbushé kérkesén, sipas rastit, qé njé
pjesé e prodhimit t€ burimit gjenerues té energjisé t'i
shitet furnizuesit publik, sipas legjislacionit né fuqi.
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2. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé dhe shoqgéria “ALB SUN Energy” sh.p.k.,
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

ANEKSI 1
CENTRALI GJENERUES I ENERGJISE ELEKTRIKE FOTOVOLTAIKE DHE VEPRAVE
NDIHMESE, I CILI NUK ESHTE OBJEKT KONCESIONI, NE ZONEN KADASTRALE NR.
3038, FSHATI POVELCE, NJESIA ADMINISTRATIVE DERMENAS, BASHKIA FIER, QARKU
FIER, NGA SHOQERIA “ALB SUN ENERGY” SHPK

PLANT I VENDOSIES S8 STRUNTURES Sk, 1 3000

Y X Y X Y X ¥ | X |
4506547,6525] 450268 3525 4305389, 2374] 450393 1834] 4506389,2574] 450393 1454 43506014,509] 430301
4506408,7156] 4504018999/ 4506247,5688] 4505275764 4506138,1776] 4501199696 4505907,393| 450461,06
4506184 6837] €50114 0506 4506325 3124 450606 8795 4506019.9381] ¢50294.0071 4506005 5891 45056118
4506260 8979] 4501114055 $506463,0929] 450471 5195 IS“IIYMI lm?a?“ l%lnll"’ 450812,79
4506400,5763] 450108 2605)

- -
L _WPedeisais | Be:Peswie13221
Y X ¥ X |
4506241.671] 450535 3348 4506984,9479] 450745 3811
4506162.0177] 4304524578 45069112771 £50663 2616
4500024 6379 4505805729 4506765,8541] 45079), 3
4506104 4067] 450662459 4506839,0718] 450872
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VENDIM
Nr. 180, daté 27.3.2024

PER MIRATIMIN E NDERTIMIT TE
CENTRALIT GJENERUES TE
ENERG]JISE ELEKTRIKE
FOTOVOLTAIKE DHE VEPRAVE
NDIHMESE, I CILI NUK ESHTE
OBJEKT KONCESIONI, NE FSHATIN
SHEQ MARINAS, BASHKIA FIER,
QARKU FIER, NGA SHOQERIA
“ALBANIA POWER CORE” SHPK

Né mbéshtetje té€ nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té
pikés 1, t€ nenit 49, € ligjit nr. 43/2015, “Pér
sektorin e energjisé elektrike”, t€ ndryshuar, me
propozimin e zévendéskryeministrit dhe ministér i
Infrastrukturés dhe Energjisé, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e ndértimit té centralit gjenerues té
energjis€ elektrike fotovoltatke dhe veprave
ndihmése, 1 cili nuk éshté objekt koncesioni dhe nuk
pérfiton nga masat mbéshtetése, né fshatin Sheq
Marinas, Bashkia Fier, garku Fier, nga shoqéria
“Albania Power Core” sh.p.k., me elementet, si mé
poshté vijon:

a) Emri 1 aplikuesit: Shogéria “Albania Power
Core” sh.p.k.;

b) NIPT/NUIS: M23112202T;

¢) Tipi i centralit: Fotovoltaik;

¢) Kapaciteti 1 instaluar: 40.56 mw;

d) Afati 1 pritshém i vénies né puné dhe pajisja
me leje ndértimi: koha pér ndértimin, pajisjen me
lejen e ndértimit dhe vénien né operim t€ impiantit
fotovoltaik do té jeté brenda 36 (tridhjeté e gjashté)
muajve nga hyrja né fuqi e kétij vendimi;

dh) Vendndodhja e burimit gjenerues té
energjisé: né fshatin Sheq Marinas, Bashkia Fier,
qarku Fier;

e) Afati 1 operimit: 49 (dyzet e nént€) vjet nga
hyrja né fuqi e kétij vendimi;

¢) Koordinatat e tokés: sipas aneksit 1, qé i
bashkélidhet kétij vendimi;

f) Ministria e Infrastrukturés dhe Energjisé dhe
Agjencia Kombétare e Burimeve Natyrore kané té
drejté t€ ushtrojné mbikéqyrje té pérgjithshme me
afate 3-mujore gjaté realizimit, vénies né puné dhe

operimit, me synim qé t€ verifikojné se ecuria e
punimeve, cilésia, konformiteti dhe operimi jané né
pérputhje me programin e pérgjithshém té realizimit
e dokumentacionin e projektit;

2) E drejta pér ndértimin e burimit gjenerues té
energjisé elektrike fotovoltatke dhe veprave
ndihmése, 1 cili nuk éshté objekt koncesioni dhe nuk
pérfiton nga masat mbéshtetése, né fshatin Sheq
Marinas, Bashkia Fier, qarku Fier, e dhéné sipas
kétyre rregullave, mund t€ transferohet te njé subjekt
1 tret€, vettm me miratimin e Ministris€ sé
Infrastrukturés dhe Energjisé;

gj) Shogéria “Albania Power Core” sh.p.k., ka
detyrimin ggé:

1. t& paraqgesé periodikisht (¢do tre muaj) prané
Ministrisé sé Infrastrukturés dhe Energjisé dhe
Agjencis¢ Kombétare té¢ Burimeve Natyrore
informacion pér ecuriné e ndértimit t€ centralit
fotovoltaik;

1i. t€ respektojé kushtet e cituara né lejet, licencat
dhe autorizimet paraprake mjedisore, léshuar nga
institucionet pérgjegjése kombétare;

iii. t€ dorézojé sigurimin e kontratés, né masén jo
mé pak se 5% t& vlerés sé investimit, pérpara
nénshkrimit t€ kontratés ndérmjet shoqérisé
“Albania Power Core” sh.p.k. dhe ministrisé. Né
kété kontraté pércaktohen té drejtat dhe detyrimet e
paléve pér realizimin e kétij projekti, penalitetet, né
rast mostealizimi, si dhe ¢éshtje té jera g€ lidhen me
zbatimin e saj;

v. t1 japé falas, né formé rgyalty, ministrisé
pérgjegiése pér energjin€ sasiné e energjis¢ elektrike,
né masén 2 (dy) % t€ sasisé vjetore t€ prodhimit té
energjisé¢ elektrike ose konvertimin e saj né vleré
monetare. Né rast konvertimi né vleré monetare,
shuma duhet t€ derdhet térésisht né buxhetin e
shtetit;

v. t€ pérmbushé kérkesén, sipas rastit, qé njé
pjesé e prodhimit té€ burimit gjenerues t€ energjisé t'1
shitet furnizuesit publik, sipas legjislacionit né fuqi.

2. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé dhe “Albania Power Core” sh.p.k. pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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ANEKSI 1

KOORDINATAT E CENTRALIT ELEKTRIK FOTOVOLTAIK NE FSHATIN SHEQ
MARINAS, BASHKIA FIER, QARKU FIER SHOQERIA “ALBANIA POWER CORE” sh.p.k.

Pikat KRRGJSH (E, N) Gauss Kryeger (E,N) UTM
Nr. E N E N E N
1 448235.58 4518067.30 4363969.04 4519269.76 363893.10 4517331.32
2 448767.82 4518255.49 4364503.50 4519451.90 364427.34 4517513.39
3 449169.23 4518055.92 4364902.69 4519247.73 364826.37 4517309.30
4 448887.45 4517548.08 4364615.07 4518743.03 364538.87 4516804.81
5 448414.35 4517427.69 4364140.54 4518628.03 364064.53 4516689.85
6 448221.50 4517521.80 4363948.73 4518724.35 363872.80 4516786.13
7 447982.88 4517583.81 4363710.79 4518789.09 363634.96 4516850.85
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Pershkrimi

Albania Power Core

Objek:

PARKU FOTOVOLTAIK 40.56 MWp SHEQ-MARINAS FIER

Emertimi | fletes:

Parkut Fotovoltalk , Gjurma e linjes se transmetimit
dhe lidhja me Sistemin energjitik ne harte topografike.

Numri i
fletes:

Rishikimi:
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VENDIM
Nr. 181, dat€ 27.3.2024

PER SHPRONESIMIN, PER INTERES
PUBLIK, TE PRONAREVE TE PASURIVE
TE PALUAJTSHME, PRONE PRIVATE,
QE PREKEN NGA REALIZIMI I
PROJEKTIT “NDERTIMI I SHKOLLES 9-
VJECARE, ARBANE”, BASHKIA TIRANE

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés dhe té
neneve 5, 20 e 21, t€ ligjit nr. 8561, daté 22.12.1999,
“Pér shpronésimet dhe marrjen né pérdorim té
pérkohshém té pasurisé, proné private, pér interes
publik”, t¢ ndryshuar, me propozimin e
zévendéskryeministrit dhe ministér i Infrastrukturés
dhe Energjis¢, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Shpronésimin, pér interes publik, t& pronaréve
té pasurive t€ paluajtshme, proné private, qé preken
nga realizimi i projektit “Ndértimi i shkollés 9-
vjecare, Arbané”, Bashkia Tirané.

2. Shpronésimi béhet né favor té Bashkisé
Tirané.

3. Pronarét e pasurive té€ paluajtshme, proné
private, g€ shpronésohen, kompensohen né vleré té
ploté, sipas masés pérkatése qé paraqitet né tabelén
g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi, pér pasurité e llojit
“truall”’, me njé vleré té pérgjithshme prej 423 129.70
(katérgind e njézet e tre mijé e njéqind e njézet e
nénté piké shtatédhjeté) lekésh.

4. Vlera e pérgjithshme e shpronésimit, prej 423
129.70 (katérgind e njézet e tre mijé¢ e njéqind e
njézet e nénté piké shtatédhjeté) lekésh, pérballohet
nga Bashkia Tirané.

5. Vlera e shpenzimeve procedurale, né masén 50
000 (pesédhjeté mij€) leké, pérballohet nga Bashkia
Tirané.

6. Shpronésimi fillon menjéheré pas botimit t&
kétij vendimi né Fletoren Zyrtare dhe afati i
pérfundimit t€ shpronésimit éshté brenda 3 (tre)
muajve nga data e hyrjes né fuqi té tij.

7. Pronarét e pasurive té paluajtshme, proné
private, t€ pasqyruar né tabelén qé i bashkélidhet
kétij vendimi, kompensohen, pér efekt shpronésimi,
pasi t€ kené paraqitur dokumentacionin justifikues
pér likuidim prané Bashkisé Tirané.

8. Bashkia Tirané kryen procedurat pér
likuidimin e pronaréve té shpronésuar, sipas
pércaktimeve té béra né kété vendim.

9. Afati 1 fillimit dhe i pérfundimit t€ punimeve
éshté né pérputhje me afatet e parashikuara nga
Bashkia Tirané.

10. Agjencia Shtetérore e Kadastrés, Drejtoria
Vendore Tirané Rurale 2, brenda 30 (tridhjet€)
ditéve nga data e miratimit t€ kétij vendimi, nis
procedurat pér hedhjen e gjurmés sé projektit mbi
hartén kadastrale, sipas planimetrisé sé shpronésimit
t€ miratuar dhe regjistron aktin e kalimit t€ pronésisé
né favor t€ Bashkis¢ Tirané pér pasurit€é e
shpronésuara, sipas kétij vendimi.

11. Agjencia Shtetérore e Kadastrés pezullon té
gjitha transaksionet me pasurité e shpronésuara deri
né momentin e realizimit t€ procesit t€¢ hedhjes sé
gjurmés sé projektit mbi hartén kadastrale dhe
regjistrimit té aktit t€ kalimit t€ pronésisé né favor té
Bashkisé Tirané pér pasurité e shpronésuara, sipas
kétij vendimi.

12. Ngarkohen Ministria e Infrastrukturés dhe
Energjisé, Bashkia Tirané, Agjencia Shtetérore e
Kadastrés, Drejtoria Vendore Tirané Rurale 2 dhe
Agjencia Shtetérore pér Shpronésimin pér zbatimin
e kétlj vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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LISTA EMERORE E PRONAREVE, PASURITE E PALUAJTSHME, PRONA PRIVATE E TE CILEVE SHPRONESOHET, PER INTERES PUBLIK, PER REALIZIMIN E
PROJEKTIT “NDERTIMI I SHKOLLES 9-VJECARE, ARBANE", BASHKIA TIRANE

PRONARI TE DHENAT KADASTRALE SIPAS KARTELES SE PASURISE VLER]?;?;TELPER SHPRONESIM
B Q K} —~ o &
g 2 9 -z s = & E £ _ -
NR 5 s k- g 8 & E|l & = & > g VLERA SHENIME
’ Emri | Atési Mbi . o § 2 3 8 ; 0 é g & .% o] = TOTALE (kufizime hipotekare, barré mbi pasuring)
miri tésia 1emr1 E E 2 E.‘ g—' = g © ._d [.E & \‘: S (lek)
b1 ~ : = E 2 3 < > g E g
3 N b4 :°1 & = Z £ g
7 ) n O
TRASHEGIMTARET E  FAMILJES Konfirmuar nga ASHKa
ALLAMANI b Pérshkrim: Seksioni E- Fatime Duro 24/160
Fati D Fatbardha P Melih Fatbardha Pepa 24/160 Meliha Celkavaja
(f‘ﬁ(mf. ““’&I 13; 1“ Z‘T :{Pa’ ‘Scr‘li.“ Arban 24/160, Makbule Toska 24/160 Sanije Allamani
1 Ai a‘al?, A;( uf\u 0\1 a, N ha ‘i ) A% | 1032 | 102/6 | truall | 990.00 | 990.00 | 0 0 2 | 110 | 73462 | 490 | 359,963.80 | 359,963.80 | 6/160 Ardit Allamani 6/160, Mchmet Allamani
AHZEZE; Bl ; . Auam;ﬁ“gh’cf " ;;ani rane 6/160 Bledar Allamani 6/160 Shefqet Preza
Elizab t) P ¢ Nafi > K tq A ]1" 10/160 Elizabeta Preza 10/160 Nafize Kurti
o e Thoserm A ;”[f{‘j o 5/160 Asllan Hysenaj 5/160 Astrit Hysenaj
ysenay, Astat Hysena, Anjan Hysena) 5/160 Arjan Hysenaj 5/160
TRASHEGIMTARET E  FAMILJES Konfirmuar nga ASHK
ALLAMANI Pérshkrim: Seksioni E- Fatime Duro 24/160
Fatimg Duro. Fatbardha DPepa. Meliha Fatbardha Pepa 24/160 Meliha Celkavaja
Celkavai ’\1 Kbul T lp ? LS . Arbané 24/160 Makbule Toska 24/160 Sanije Allamani
2 Mcl Kavaja, A; ”fw OSKd, M };“n"c Tr 406 1 1032 | 102/18 | truall | 5250.00 | 5250.00 | 0 0 2 | 249 | 12636 | 490 | 61,916.40 61,916.40 | 6/160 Ardit Allamani 6/160 Mehmet Allamani
PR ol et t;r";c‘ fran¢ 6/160 Bledar Allamani 6/160 Shefget Preza
Ena bat’ Pe . ;"}"‘ g Ke?c A i‘ 10/160 Elizabeta Preza 10/160 Nafize Kurti
Hiinz.a Aqfﬁ ‘C;,‘Zir.an“gim: an 5/160 Asllan Hysenaj 5/160 Astrit Hysenaj
ysena, Astrt Hysena), Anan Fysend) 5/160 Arjan Hysenaj 5/160
Konfirmuar nga ASHK-ja
Pérshkrim: Né kété pasuri ndodhet ndértesa e
regjistruar ne volum 3 fage 110. Kjo ndértesé
- , - / nuk preket nga shpronésimi. Seksioni E- Fatime
Xlﬁii};lf\(;lll\[TARET E  FAMILJES Duro 24/160 Fatbardha Pepa 24/160 Meliha
Fari B D Fatbardha P Melih Celkavaja 24/160 Makbule Toska 24/160 Sanije
ol kb ot e | Asbané Allamani 6/160 Ardit Allamani 6/160 Mehmet
3 A]e] m‘?’ A‘ diat ‘;ﬁ OSKd M }’:‘r‘r‘]‘i Tira“?’ 1032 | 102/23 | truall | 180.00 180.00 0 0 3 7 2.55 490 1,249.50 1,249.50 | Allamani 6/160 Bledar Allamani 6/160 Shefqet
A”amani, Bl 5 ¢ AL rr?m?msh,f t; ve ane Preza 10/160 Elizabeta Preza 10/160 Nafize
Enz:;‘:a’ ]fre; gag‘z“e ’ Kfn?e AZEL Kurti 5/160 Asllan Hysenaj 5/160 Astrit
Hvsenai. Astrit Hysenai. Asian H isen;[ Hysenaj 5/160 Arjan Hysenaj 5/160 kalon shtet
ysena, Astat Hysena), Anan Hysena) me VKM shpronésimi vijon né vol. 3 f. 150.
Sqarim: Sipérfagja e shpronésimit prej 2.55 m?
nuk afektohet me sipérfaqen e shpronésuar me
VKM-né, sipas kétij shénimi.
Vlera totale 863.53 423,129.70
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VENDIM
Nr. 182, daté 27.3.2024

PER MIRATIMIN E GARANCISE
SHTETERORE NE FAVOR TE BANKES
SE TIRANES, SH.A., PER KONTRATEN E
KREDISE NDERMJET BANKES SE
TIRANES, SH.A., FURNIZUESIT TE
SHERBIMIT UNIVERSAL, SH.A., DHE
OPERATORIT TE SHPERNDARJES SE
ENERG]JISE ELEKTRIKE GROUP, SH.A.

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t¢ Kushtetutés, té
neneve 3 e 38, t€ ligjit nr. 9665, daté 18.12.2000, “Pér
huamarrjen shtetérore, borxhin shtetéror dhe
garancité shtetérore t€ huas né Republikén e
Shqipérisé”, té ndryshuar, dhe t€ nenit 57, t€ ligjit nr.
9936, daté 26.6.2008, “Pér menaxhimin e sistemit
buxhetor né Republikén e Shqipérisé”, té ndryshuar,
me propozimin e ministrit t€ Financave dhe té
zévendéskryeministrit dhe ministér i Infrastrukturés
dhe Energjis¢, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e garancisé shtetérore né favor té
Bankés sé¢ Tiranés, sh.a., pér kontratén e kredisé
ndérmjet Bankés sé Tiranés, sh.a., Furnizuesit té
Shérbimit Universal, sh.a., dhe Operatorit té
Shpérndatjes sé Energjisé Elektrike Group, sh.a., né
shumén 20 000 000 (njézet milion€) euro.

2. Ngarkohen Ministria e Financave, Ministria e
Infrastrukturés dhe Energjisé, Operatori i
Shpérndatjes sé Energjisé Elektrike Group, sh.a.,
dhe Furnizuesi i Shérbimit Universal, sh.a. pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fugi menjéheré dhe botohet
né Fletoren Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 184, daté 27.3.2024

PER MIRATIMIN E TAVANEVE
PERGATITORE TE SHPENZIMEVE TE
PROGRAMIT BUXHETOR AFATMESEM
2025-2027

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés, té
nenit 23, t€ ligjit nr. 9936, daté 26.6.2008, “Pér
menaxhimin e sistemit buxhetor né Republikén e
Shqipérisé”, té ndryshuar, dhe té nenit 11, t€ ligjit nr.
97/2023, “Pér buxhetin e vitit 2024”, t¢ ndryshuar,
me propozimin e ministrit t€ Financave, Késhilli i
Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e tavaneve pérgatitore té
shpenzimeve té programit buxhetor afatmesém
2025-2027, sipas lidhjes nr. 1, “Tavanet e ministrive
dhe institucioneve buxhetore”, qé 1 bashkélidhet
kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

2. Ngarkohen té gjitha njésit€ e qeverisjes
gendrore pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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Tavanet indikative - SIPAS MINISTRIVE TE LINJES DHE INSTITUCIONEVE BUXHETORE (né 000/LEK)

Viti 2025 Viti 2026 Vid 2027
Shpenzimet korrente Shpenzimet Kapitale Shpenzimet korrente Shpenzimet kapitale Shpenzimet korrente Shpenzimet kapitale
S"hpenzlme Shpenzime [Totali i shp.| i imi| Totalii hTotaflu S"hpenzlme Shpenzime To}:a.lu ki imi| Totali i hTota:lu S}]penz]me Shpenzime To]:ahx ] o Totali i hTma'l“
péx paga dne | SHRLE e [0 mi [ ahp. | shpensimeve | pér paga dhe | ESCEH shp. mi [ ahp. | | shpenzimeve [pér paga dbe |SURLEH shp. m i [0 ahp. | shpensimeve
. Lo sigutime Kotrente brendshém huai Kapitale buxhetore sigurime Kotrente korrente |brendshém huai Kapitale buxhetore sigurime Kottente korrente |Brendshém huai Kapitale buxhetore

Kodi értimi i shogérore ) P shogérore ) P shogérore J P
1_[Presidenca 193,880 136,100 329,980 306,000 o] 306,000 635,980 193,880 137,1000 330,980 219,000 of 219,000 549,981 193,880 138,100 331,980 6,000 0 6,000 337,98
01120[Veprimtaria ¢ Presidentit 93 880 3G I00[ 350,980 306,000 0 306,060 635 98] 93880] AT I00] 330,980 519,060 O 9,600 549 980} 1938800 g 100 331,980 6,00) i 6,000 337,980
uvendi 1,263,621 540,546 1,804,167 48,000 o 48,000 1852,167] 1,263,621 542,546] 1,806,167 48,000 o 48,000 1,854,167 1,263,621 544,546 1,808,167 48,000 o 48,000 1,856,167
nifikimi, menaxhimi dhe administrimi 503,510 85,090 688,609 48,000) 0 48,000) 736,609) 503,519] 186,090 689,600 48,000) o g ool 737,609 503,519]T87,690] 690,600 48,600) i 48,000 738,609)
01120V eprimtatia ligivénése 760,102 355,456 1,115,558 0 0 0 1,115,558 760,102 356,436] T T,116,55 0 0 0 1,116,558 760,102 357 456] 117,55 i 0 i 1,117,558
3 |Kryeministria 553,900 209,000 762,900) 10,000 0 10,000 772,900 553,900 210,000 763,900 10,000] o 10,000 773,900 553,900 211,000 764,900 10,000 0 10,000] 774,900
0111 0[Pianifikimi, himi dhe administrimi 553,900 269,600 " 763,900) 10,000) 0 10,000 772,500} 553,900] " 3i0,000] 7639 10,000 0 10,000 773,900) 553,900 311,000] 7649 10,000 0 10,000 774,900
5 _[Ministria ¢ Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural 3,400,943 5,206,711 8,616,654 2,698,363 2,898,731 5,597,004 14,213,748 3,409,043 5,279,711 8,689,654 2,921,863 3,398,731 6,320,594]  15,010,248]  3,409943 5397711 8,807,654 2,521,863 3,998,731 6,520,594] 15,328,248
1 nifikimi, menaxhimi dhe administrimi 350,816 10 700521 514 5 05010) 0 5,00 53651 350870 T F00] 525 51 500 0 5 (500) 53751 350,810 73 00] 524 51 X i 5,000) 539516
04220 Siguria ushqimore dhe mbrojtia ¢ | 1560,420] 56 T2 124,540 106,000 200,000 300,000 2A24540) 560,420 569 1T1| 5,129, 54 100,000] 200,000 300,000) 2429,540] 1 560,420 ST 2 134,540 T60,000]200,000] " 300,000) 2,434,540
(4340 enaxhimi | infrastrukiures se kulimit dbe uiities 361076630 400] 991 476 1,590,000 0[ 17560, G60 5581 470] 361,076 Ga0 4000 T 001 476 1,590,000) 017550, 600 5501 470} 361,076 645 0] 006,476 1,090,000] " 600,600] 1690 060} 5,606,476
04350[Zvillimi Rural duke mbésht. prodh. bujq, biek, agroind. dbe market. 383,400 3,649,000] 4,031,409 883 363 2,520.308] 3,412,671 7 444,080 382,400 37700,000] 4,082,409 1,106,863 3,029.308] 4,136,171 8,218 580 382,400 3 .800,000] 4,182,409 1 206,863 3,029,308 4,336,171 8,418,580
04860[KEshilimi dic informacioni bujgésor 593,040] T4 Goo] 707,049 50,000 i 50,000 757,049 563,049) 6 Go0] 709,049 50,000 i 30,000 739,049 593,049 TR 600 711,049 50,000 0 50,000 731,049
05470 himi | qéndrucshém i tokés buj 0 35 (00} 55 000 0 0 0 25 00] 0 57 000 57 00 0 0 0 57000] | 59,00 39010 0 0 0 59,100
(4330Nibéshtetje pér peshkimin 162,164 535000 IS g6l T00,000] 169433 369,423 485,087 62,164 555000 i .664 T T00,000] 169433569433 487,081' 162,16l 57,500] 39,664 T00.006] 169423 69,423 489,087
6 |Ministriae I és dhe Energjisé 1,784,456 3,088,473 5,772,029] 43,189,801[16,227,529] 59,417,330 65,190,250 1,784,456 4,009,473 5,883,020 45,191,801[16,333,439] 61,525,240 67,409,169 1,784,456 4,212,983 5,997,439 38,990,601| 21,621,439 60,612,040 66,609,479
01 T10[Pianifikimi, menaxhimi dhe administrimi 503,660 87 324 660,984 13,000 0 13,60 703,984 503,660 189,324 692,984 13,000 0 13,000 705,984 503.660] T 194,324] 697 984l 13,000 i 13,060) 710,984
04520 Transporti rrugor 331970 2,684,387] 3,006,297 18957 199] 3,998,323 32,955,523 35 061 819 3210703 784387] 3 106,097 19,531,699 3,998,323 23,530,023 36,636,319 321910[ 2,884 387] 3,206,297 18,030,499] 5786,323 23,816,825 37,033,119
(4540 Transporti detar 140,480 19,5500 1597300 14,795, 000] " T0,000] " 14,805,000] 14,964,730 140,480 ST500 T GT 730 14795 600] T T0,000] 14,805,000 14,966,730 140480 5175001622300 10,795 600] 10,600 10,805.000] 16,967 230)
04550 Transporti hekurudi 17,6000 508 300 525.990]550,000] 5,502,00] 6,142,207 6,668,199 7,600 508,300] 525 90 550,000( 5,702,200 6,342,509 6,868,199 17,600 508,800] 526,49 930,000( 7,702,500] 8,742,300} 9,368,692
04560[Transport ajror 15,810 9,740 35,550) 5,000 0 5,000 57550 15,810) 10,2400 36,05 5.,000) 0 3,000 38,050) 15,810 106,740 56,55 300 i 5,000) 58,550]
04610[Mbéshtetje pér rrctet ¢ komunikacionit 0 i [ 50,0000 50,000 70,000 70,000 0 0 50.000] 20,0000 70,000 70,000 | 0 50,000 20,000 70,000) 70,000
06370[Furnizimi me ujé dhe kanaiizime 86 370] 401 T00] T 490,470] 8,293,602] 3,207 004 11,500,606] 11,991 (76} 89,370 40T T00| 490,470 9,721,102) 3,012,914] 12.734.016] 13,224 48] 89,3700 06, 100] " 495,470] 8,621,102 451,914 13,134,016 13,629,486
04320 [Nibéshtetic pér encrgiing 46,000 69,520 115,320 350,000] 3,400,000 3,650,000 3,765 520 46,000 745300 130,531 50,600 3,500,000] 3,750,000 3,870,520 46,0001 75.020] 131 03 530,600( 3,500,000 3,750,000} 3,871,020
04430[Nibéshtetic pér burimet natyrore 361000) 47.863] 308,865 47 600) 0 47 000) 405,863 361,000) 48.365] 309,369 67,000 o7 600 406,365) 61,000) 48865 309,863 97,000 i 67 60} 406,865
04440 [Nibéshtetjc pér industring 310,000 §2575] 355,015 78 000 0 78 00 430,915| 310,000 4341535341 78 000) of"78,600) 431415) 310,000) 43935] 353,655 78,000 0 78 (00} 431,925]
06180 [Pianifikimi urban 78,530) 18,073 96,608] " 104,000) O 04 60| 500,608 78,536, 18,573 57,10 04,00 O 64, 600) 501,108 78,530) 19,573 57,60 14,60) O 0,000 501 608
10_|Ministria e Financave 5,275,955 4,047,785 9,523,740  356,220] 406,000 762,220 10,285,960 5,275,955 4,292,385 9,568,3 308,220 404,000 712,220 10,280,560 5,275,955 4,298,285 9,574, 308,220] _ 404,01 712,22 10,286,460
01176 [Blanifikimi, menaxhimi dhe administrimi Taagss] 03315 84T 77A 4R 00| 00,000 548,000 1,395,773 Taads8 08 315|852, 160,660 "400,000] 500,000 1,352,773 Taagss 0 315] 854,773 T00,000] 400,000 500,000 1,354,773
07 120[Nenaxhimi i shpenzimeve publike 473,511 76770548 981 0 0 0 548 081 475,511 o1 770] 563,981 0 0 0 563,981 475511 91770] 563 981] i 0 i 563,981
01130 ckutimi | pagesave ¢ ndryshme o 60 000] 604,000 0 0 0 604,300} o669, 000] 609,40 0 0 0 609,300} o 609.000] 609 01 i i 0 609,000
01 T40[Menaxhimi i t¢ ardhurave tatimore 2,001,234 856,400 2,857,634] 83,000) 0 83,000) 2,940,634 2001234 861,000]  2,862,234] 83,000) o 83,000) 2945234 2001234 861,900 83,000 0 83,000} 2,946,134
07 150[Menaxhimi i té ardhurave doganore 18517832 583.900] 4435773 123,550 g 000] 129,220) 4.564.993] T 851 783 3,593 990| 4,445, 77 123230 ag00] 127 220) 4573.003] T 851,783 5,505 600 3335000 127,230) 4,574,993
011601 ufta kundér transaksioneve financiare joligjore 506,269 33,310] " 359,579) 5,000 0 5,060 231579 506,261 38,310] 534 57 5,600) 3,560 336579 506,569 59,510] 335,57 3,00 i 5,00) 337579
11_|Ministria ¢ Arsimit dhe Sportit 39,807,202 15,518,895 55,416,097 4,684,000 620,000 5,304,000 60,720,097 39,897,202 15,963,895 55,861,097 4,484,000 620,000 5,104,000 60,965,097 39,897,202 16,190,895 56,088,007 3,484,000 1,620,000 5,104,000 61,192,097
01716 [Blanifikimi, menaxhimi dhe administrimi 984,170 T 021|095 200 55 (010 0 55 (010 1,150,200 984,179 3T 21| ,105,20 55,000) 085 Goo) 1,160,200 984,170 53,021 167,20 55,00) i 55,000 1,162,300
09120[Arsimi basé (pérfshire parashkoilorin) 59,166,334 2519063 31,685,397 1,537,000 0 Ts37.000] 33252,307] 59,166,334 2,619,063| 31,785,397 1,637,000 0 637,000) 33,425 307 59,166,334 2.669.063| 31,835,307 1,137,000 0] 1i37,000] 32,972,397
(9330[Arsimi | Mesém (i pérgiithshem) 9,672,500 309 401|9.982,000] 1,362,000 O T 362,000] T 44 000] 9,672,599 359 401] 10,032,000 1,362,000 O T362,000] T 304000] 9,672,509 469,401] 16,082,6 862,00) 0] 862,000] 10,944,600
09450[Arsimi universiar O 11350000 11,550,000 1,80,000] 300,000 1.480,000] 13,030,000} o[ 11800000 T1,800,0000 " 880,000] 300,000] 1,180,000 12,980,000) o[ 1T.900,000] 11,900,000 880,000 800,000 1,680,000] 13,580,000
69770 Shiencén 595600 AT 40 74T o0] 356,000] 360,000 650,000 1,391,400) 395600 FAT8A0] T A 350,000(300,600] 650,000 T431,400) 595600 F618d0] 79 Al 330,000 800,600 1,150,000 1,941,400
08140 poriit dhe Rinise 44330 3T s70] T Bea,000] T 260,600]30,000]220,000) 582,100} 44330 3Ea 570 BT, 00 360,000] T 20,000] 236,000 587,100 44330037 570) T 72,000 560,000] T 20,600] 326,000 592,100
12_[Ministria ¢ El isé, Kulturés dhe Inovacionit 5,916,938 42,448,876 48,365,814 2,963,469 814,690 3,778,159 52,143,973 5,916,938] 45,255477] 51,172,415 2,840,469 580,000] 3,420,469]  54,592,884]  5916,938 45,123,090 51,040,228 2,140,469 580,000 2,720,469 53,760,697
01 110[Planifikimi, menashimi dhe administrimi 346,087 150,892 496.979) 0 0 0 346,087 160,892 506,979 0 0 0 5069 346,087 165 893] 511,979 0 0 i 511,97
(08330 Trashégimia kulturore dhe muzete AT3860) T 3sE 01e] 801 878 72,500 0 72,500 GT3860] 3RO 018 802,87 72,500 o5 500 875,378] Ai3,860[ 394 018] 807 87 73,50 i 72,5001 880,378|
08330[Arti dhe kuitura 931801 354 762 286,563 1,742,500 0["1742,500 3,029,063 O31,801] 356,763] 288,563 1,742,500) 0["17742,500) 3,031,063 931801 36T 762] 1293563 1,042,500 01,042,500 5336063
04130[Nbéshictic pér zhvillim ckonomik 517894 35| 39,619) 62,0000 Ta4690] " 506,690) 646,30 217,804 3 5 a0 11 62,000) 065, 600) 502,119 S1T 804557 555 dds 1 62,000 i 62,000} 507,119
041G0[Mbéshtetie pér mbikeq. ¢ tregut, infrast. ¢ cilés. dhe pron, industr, 305255 72700 377,92) 12,000 0 12,000 380,020} 305355 73 200378 422) 12,000 0 12,000 390,422} 305,22) 73700] 378939 12,000 0 12,000 300,022
10330fSigurimi shogéror 5,530 37,838 904] 37 844,434 0 0 037 844,434 5,530] " 40,601,005] 40,606,535 0 0 04,606,535 5,530 40,423,318| 40,427 84 i i o] 0437 848
10550(T'requ i puncs 8§28 547 1.902,000] 2,730,547 151,000 051000 2,881 5471 828 547 1912,000] 2,740,547 78000 o 78,600) 2.818,547] 828,547 T 922,000] 2,750,547 78,000 0 78 000} 2,808 547
04170[nspektimi né punc 536,97 59,505] " 556,484 5,000 0 5,000 261 4841 336,979 30,005 556,984 5,000 0 5,000) 61,9841 536,579) 35,005] 361,984 5.600) i 5,000 266,984
09540[Arsimi i Mesém (profesional) 5350 880 752,150 3,082,000 348469) 570,000 918469 4000.460] 2350, 880] 757 120) 3,087,000 348 469| T ag0,000[ 828 460) 30154600 5,350 880 728 120] 3088000348 460 480,600 828 469 3016460
01750 j¢ pér inovacion dhe ieknologii 581,13 33,550] 304,388 50,000) 0 50,000) 324384 381,138 382500 319,38 0,000 030,600 339,388} 281,138] 48250] 339,38 50,000 il 0,000} 349,388
06190]Strehimi o s poo] T 7as g00 " 550,000] 100,000 650,000 1,395,000 of s poo] s 000] 500,000 160,600 600,000) 1,345,000 O] s g0 745,000 500,000 160,000 600,000 1,345,000
13_|Ministria ¢ Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale 4,983,202 73,784,026] 78,767,228 2,001,700 1,060,000 3,061,700 81,828,928 4,983,202 74,551,292| 79,534,494 1,901,700 1,060,000 2,961,700 82,496,194  4,983,202] 74,877,509] 79,860,711 1,901,700 1,060,000] 2,961,700] 82,822,411
01 110[Planifikimi, menashimi dhe administrimi 557 480169333 306,813 53,300 0 52,300 419,113] 257.480] 71 333308 81 9,200 of"89,500) 488,013] 5374800173 333400 813 89,200 0 89,200} 490,013
07530/ hérbimet ¢ kujdesit parésor 108,245 g 444,000 8,552,245 172,754 58 000] 330,754 8,882,990 108,245 "8 494,000] 8,602,245 196.246] 158000 354,240) 8,056,491 108.245] 8 544,000 8,652,245 196 246] 158000 354,246 9,006,491
67330[Shérbi it dytésor 952,075 33,521,805] 34,4390 132,636 852000 2,174,626 | 36,618,506] 923,075 33,182,001| 34,104,166 1457984 852,000) 2,309,984 36.414,150) 925,075 32,996,308 33,918,383 1,457,984 852,000 2,300,984 36,238 367]
07450 5854 3400 Ti30,040] 3,084,389 382,000 0 382,000 4.366,380] 2854 340 T 135 049] 3,989,38 108,030 of"108,030) 4,007 419] 3854 340] 1 145,049] 3,999, 38 108,030 o 108,030 4,107,419
840,930(39,205,600] 30,046,530] T 102,020] " 50,000]152,020] 30,198,550 840,930( 29,355,600] 30,396,353 50,240 50,000 100,240] 30,496,770 840,930 "30,005,600] 30,846,353 50,2400 50,0000 100,240] 30,946,770
0179 30,1321 313,219 1,343,351 0 0 0 1,343 351 30,133 2,013,219] 2,043,351 0 0 0 2,043,351 30,132 5,013 219] 2,043,351 i 0 i 5,043,351
14_[Ministria ¢ Dre 7,879,138 6,744,292 14,623,430 960,000 o 960,000  15583,430] 7,879,138 7,203,752 15,082,890 960,000 o 960,000 16,042,89%| 7,879,138 7,257,752 15,136,890 718,200 of 7182000 15,855,090
01 110[Planifikimi, menashimi dhe administrimi 396,600 1295300535 836] 641,800 0 ""641,800 1,167,63 396,606 131230] 527,836 61 800 o641, 800) 1,169,63 306,600 132230) 528,830 0,000 o] %400,000) 928 834
03310|Ndihma Juridike 56,800 49,5500 106,350) 3,000) 0 2,000) 108,350 56,800 50,050 106,85 3,000 0 3,000) 108,850 56,800 50,550] 107 35 3,000 i 5,000) 109,350
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01120[Publikimet zyrtare 43,844 23.200) 67,044 5,000 0] 5,000) 72,044 43,844 23,700 67,544 5,000) 0 5,000) 72,544 43,844 24,200 68,044 5,000) 0 5,000] 73,044
07130V clésia figjore 65,05)) 4313808 150) 1,000 i 1,000 109,150] 65,027 43638108 650 1.,000) i 1,000 109,650 65,022 4809, 150 1000 0 1,000 110,150]
6,584,640 1787600 83722400 300,000 0 300,000 8.672.040] 6 5846401837 600] 8.423,24 300,000 o "360,600) 87232400 6 584,640 T 887 .600] 8 472,240 360,000 o] 360,000 8772340

366,036 31,9000 267 36| 5,000 i 5,000 302,936 366,036 33,000] 598,036 5,000] i 5,000 303,036 566,036 33,500] "398 530 5000 0 5000 303,536

01160[Shérbimet pér céshijet ¢ birésimeve 15,000 3 440 18,440 200 [i 200 18 640) 15,000 3,940 18,940 20| [i 200) 19,140 15,000 4,440 19,440 200 0 20| 19,640
07 T80[Shérbimi | Kthimit dhe Kompensimit t Pronave 560,900 4,655,140 4,916,044 3000) 0 3,000) 4919046} 560,906 5,060,000] 5,320,90 3,000) 0 3600) 5,323 90 560,906 "5 0560,000 "5,320,90 3600) 0 3,000 5,333 90
% rbimi 1 Proves 190,284 21004 211,388 2,000 0] 2,000 213 388 190,284] J1604] 211,884 2 000] 0 2,000} 213 888 190,284 22,104 213388 2,000 0} 2,000} 214,388]
nistria pér Evropén dhe Punét ¢ Jashtme 1,386,300 1,813,000 3,199,300 53,000 0 53,000 3,252,300] 1,386,300 1,823,000 3,209,300 53,000 o 53,000 3,262,300] 1,386,300 1,836,000] 3,222,300 53,000 0 53,000 3,275,300

nifikimi, menaxhimi dhe administrimi 78,490] 140 00] T 318,490) 38,0000 i 38,000 356,490 78.490) 142, 000] 320,490 38,0000 i 38 000 358,490 T78,490] 45 Goo| 333,490 38,000 0 38,000 361,490

01 120[Nibéshtetie dipiomatike jashté shictit 986,230 T 576,000 2,563,330 15,000 0 15,000 5577530} 986,301 381,000] " 2,567,23 15,000 0 15,000 2583 23 986,230 1,587,000] 2,573,235 15,000 0 15,000) 2,588,230
07130[Aktiviter dipiomatik dhe konsullor i MPJ-s¢ 551,580 §7.600] 318,580 i [i i 318,580 25158060 000] 33158 [i [i i 351,580 551,580 04,000] 355,58 i i i 335,380
16_|Ministria ¢ Brendsh 21,967,329] _ 4,313,905] 26,281,234 800,000 400,000 1,200,000  27.481,234| 31,967,329 4,342,905] 26,310,234 __800,000| of 800,000 27,110,234] 21,967,329 4,360,905] 26,328,234 800,000 of 800,000 27,128,234
07170[Pianifikimi, menaxhimi dhe administrimi 1,368, 240) 514 355] T 583,495 35,849 0] 153,849 1705 344] 368 2400519 555] T 587 495 35,849 035,849 1,710,344 1.368240] " 550,555] 1,588,498 52,849] o 32,849) 1,711,344
03140[Policia ¢ Shecit 17,202.810] "3560,193] 20,763,012 512,151 400,000] 912,151 21675163 17,202,810 3570,193] 20,773,013 512,151 0| TSi5,051) 285,163 17,202,819 3,580,193 20,783,012 512,151 o] SIS, 51| 21,295,163
03150[Garda ¢ Republikes 3,158,100 371.900] 2,530,000 30,000 0 30,060 5560,000] 3,158 100] 381 900] 2,540,001 30,000 0 30,000 2570,000] 3,158, 100] T 386.900| 2,545,001 30,000 i 30,060} 3,575,000
01 160[Prefekturat dhe funksionet ¢ deicguara te pushetit vendor 584,500 86,737 671,337 5.00) 0 5,000 676,371 584,500 88737 673,357 5 00| 0 5 600) 678,371 584,550 89.737] 674 357 5600) 0 5 00) 679,337
01170[Shérbimi i Giendjes Civiie 653,580 80,820] 734400 136,000 o[ 130,000 864,400 653,580 82,830 7364 130,000 030,600 866,400) 633,580) 83,830 757 Al 130,000 0] 130,000 867400
17 E:’[inistria e Mbrojtjes 11,592,984 12,643,510 24,236,494] 14,587,000]12,212,050 26,799,050  51,035,544] 11,455,816 13,489,810 24,945,626 14,234,000[14,512,050] 28,746,050 53,691,676 11,045,816 13,490,400 24,536,216 17,487,000| 14,512,050 31,099,050 56,535,266,

0 anifikimi, menaxhimi dhe administrimi 694.980] ™08 330] T 403, 3000 120,000 o[ 150,000 1,523 300) 694.980] 708 3200 1,403, 30 120,000) o 136,00) 1,523 3000 694,980 708,330 1 403,30 120,500 o 120,000) 1,533,300
03120 Forcat ¢ lufamit 5549, 168] 1,903,000 7,152,558 10,524,500)10,200,000( 20.724500] 27,876,758 4,452,000 2,153,000 6,605,000 10.171,500]12,500,000| 22,671,500 29,276,500 4702,000]  2:449.980| 751,980 13,424,300[ 12,500,000 25924,500]  33,076,480)
(9430[Arsimi ushtarak 649,000] 331 Goo] T g70,600] 457 000 0457 6000 1,337 000) 649,000] 331 o] 870,01 457000 o457 600 1,357,000) 649,000 53T ool 870,01 457,000 o] 57 oo 1,337,000
02150[Nibéshteta ¢ ufimit 42030000 2351936] T 6,754,936] 1,265,500 0[17365,500 8.020.436] " a 863 000348 236] 8011239 T 365,500 017265500 0.576.736] 4 203,000 2.851.936] 7,054,939 1,265,500 0] 1,265,500 8,320,430
(7340[Mbéshretic per Shenderési 605,836] "800, T64] T 406,000] 500,000 o 500,000 1.606,000) 605,836] " 800,164] 1,406,000 500,000 o[ "560,000) 1,906,000) 605,836 800, T64] 406,00 50000 o] 500,000 1,906,000
10270[Mbéshtetic sociale pér ushtaraké 05 300,000] 5,200,000 0 0 0 550,000 0[5 300,000] 5,200,00 0 0 0 550,000 o] 5 300,000] 5,200,000 0 0 0 5500,000)
10916 [Fmergiencat civile T9T,060[1,256,000] " 1450,000] 1,750,000( 2012050 3,732,050 5,183,050 T91,600]1,359,000) 1 450,000] " 1720,000( 2,012,050 37735,050) 5,182,050 97,000) 1,450,000 ™1,720,000] 2,012,050] 3,732,050 5,182,050
18_[Shérbimi Informativ Shtetéror 1,515,700 418,800 1,934,500 50,000 0 50,000 1,984,500 1,515,700 419,800 1,935,500 50,000 o 50,000 1,985,5001 1,515,700 1,937,500 50,000 0 50,000 1,987,500
03520[Veprimtaria Informative Shretérore 1,515,700 A8, 800] 1,934,500 50,000 0 50,660 1,984,500 1,515,700] 419,800] 1,935,501 50,000 0 50,000 1,985,500) 1,515,700) 1,937 50 50,000 i 50,060} 1,987 500
" 19_|Drejtoria e Radiotelevizionit o 590,000 590,000 0 0 0 590,000 o 590,000 590,000 0 0 0 590,000 0 590,000 [ 0 590,000
I hérbimet per shqiptarct jasheé kufirit o340 000 240,000 0 0 0 540,00} O340 000 240,00 0 0 0 240,00} o 340,000] 240,01 i 0 i 240,000
08520[Projekc teknike pér futien ¢ tknologiive t reja o 360000 300,000 0 0 0 500,00} o[ 360,000 00,0 0 0 0 300,300} o 360000 260,01 i i 0 500,000
08330[Prodhime filmike ose veprimtari artistike mbarckombétare 0 68,000 68,000 0 0 [i 68,000 0 68,000 68,001 0 0 0 68,000 | 68,000 68,00 0l 0 0 68,000
08340[Orkestra simfonike ¢ RTSH-sé dhe Kinematografisé 0 83,000 82,000 0 0 0 83,000 0 83,000 83,00 0 0 0 83,000 i 83,000 83,00 i i i 82,000
20_|Drejtoria e Pérgjithshme ¢ Arkivave 208,200 50,0000 258,200 50,000 0 50,000 308,200 208,200 51,000] 259,200 50,000 o 50,000 309,200 208,200 52,000 260,200 50,000 0 50,000 310,200
07170[Pianifikimi, menaxhimi dhe administrimi 308,200 50,000] 258,200 50,000 0 50,60 308 200) 508,300 51,000 259, 50,000 0 50,00 509,300) 508, 300) 53,000 360,21 50,000 i 50,060} 310,300
22_|Akademia ¢ Shkencé 49,000 390,380 439,380 1,000 0 1,000 440,380 49,000 391,380] 440,38 1,000 0 1,000 441,380) 49,0000 392,380 441,38 1,000 0 1,000 442,380
01520[Veprimtaria akademike 9,0060] "390,380] 439,380 i) 0 1,000 440 380] 49,000 391,380] 440,38 1,000] 0 1,000 441,380) 9,000] 392,380 441,38 000 i 1,000) 443380
24_[Kontrolli Larté i Shtetit 598,100 70,900 669,000 5,000 0 5,000 674,000 598,100 71,900 670,000 5,000 0 5,000 675,000 598,100| 73,000 672,000 5,000 0 5,000 677,000
07 120[Vieprimtaria Auditucse ¢ KISH-sé 598,100 70,900 669,000 5,000) 0 5,000) 674,00} 598,100 719006700 5,000 0 5,000) 675,300} 598,100) 739000 672,01 5,00) i 5,000 677,500
Ministria e Turizmit dhe Miedisit 1,190,850 965,410 2,156,260 740,847 590,000 1,330,847 3.487,107]  1,190,850] 1,001910] 2,192,760 741,347 590,000 1,331,347 3,524,107 1,190,850 1,008,010 2,199,760 741,347 590,000 1,331,347 3,531,107
fanifikimi, menaxhimi dhe adminisrimi 154 3471 109,910 """ 364,257 3,000 i 3,000) 67,357] 54347 TITATO] ™ 365,757] 3,000 0 3,000) 268,757] 54,3475 4100 566,751 3,000) i 3,000 69,757
05320[Programe pér mbrojticn ¢ Micdisit 3954700155, 5000517,970) §0,000] 390,000 480,000 997,970 393470135 5000527 97 60,000] 390,000 480,000) 1,007,970 302470035 500] 557 97 90,000 390,000 480,000} 1,007,970
04360[Administrimi | pyicve 399,959 70,8000 E70,799] 500,100 o 300,100 670,899] 399,999 85,800 485,79 300,600 060,600 686,399] 399,999| 80,800 48079 00,6001 o] 300,600 681,399
06220 [Nenaxhimi i mbetjeve urbanc 46,13 5 00} STA13] 118,000 o 18,000 169,113 4613 500} 51,11 118,000 o T8 600 169,113 46,113) 6,000) 5311 118,000 o T18,000) 170,113
04760[Zhvillimi i turizmit 167931 G5a,0000 BS2 G| 359 T4 500,000 539,747 1,381,868 197,951 G4 2000 862,121 35S 4| R600,000] 529,747 1,391,868 197931 674,200] 875,120 359,747 300,000] 539,747 1,401,868
28 _|Prokuroria ¢ Pérgjithshme 2,784,170| 408,630 3,192,800 130,000 o 130,000 35322800  2,784,170]  409,630| 3,193,800 130,000 of 130,000 3,323800]  2,784,170]  410,630] 3,194,8000 130,000 o 130,000] 3,324,800
07170[Pianifikimi, menaxhimi dhc administrimi 5,784,170 08 630] 3,192,800 130,000 O T36,960 3353,800) 3,784,170] 409,630 3,193,80 130,000 of130,600) 3,353,800 278400 ,630] S, 194,80 130,000 o] 130,000 3,334,800
29 K§éshimiLané Giyqésor 4,000,509 696,950 4,697,459 200,000 o 200,000 4,897,459 4,000,509 699,450] 4,699,959 200,000 o 200,000 4,899,950 4,000,509 701,550 _4,702,05 200,000 o 200,000] 4,902,059
01110[Planifikimi, menashimi dhe administrimi 399 771 Ta650] 374 431 15,000 0 15,0000 389,421 599,771 75,6500 375,43 15,000 0 5,000 390,421 99,771 76,6500 376,431 15,000 i 15,000 391431
01140[Mbéshtetie pér teknologiiné e sistemit i drejiésisé 17,078 400 17,478 0 0 0 17,47 17,078 900 17,97 0 0 0 17,978 17,078 1,000 18,07 0 0 i 18,078
OfBuxhet givgésor 3,683,660 63 T900) 4,305,560 185,000 ] X 4450,560] 3,683,660 623.900] 4,306,56 185,000 085,600 GA9T360] 3,683,660 623,900] " 4307,56 85,000 o] 85,000 4,493,360

30 [Gjykata Kust 168,500 43,500 212,000 4,000 0 4,000 216,000] 168,500 44,500 213,00 4,000 0 4,000 217,000) 168,500) 45,500 214,001 4,000 0 4,000 218,000
03320 [Veprimtaria gjyqésore kushtctuese 168,500 43,500] " 33,600) ,000) 0 4,000) 316,00} 168,500 4a500] 330 4,000 0 4,000 317,00} 168,500 43,5000 314,01 4,000) i 4,000 318,000
31_|Agjencia Telegrafike Shqiptare 71,719) 14,750) 86,469 1,000 0 1,000 87,469 71,719) 15,750) 87,46 1,000] 0 1,000 88,469) 71,719) 16,750) 88,469 1,000 0 1,000] 89,469
08320V eprimtatia telegrafike ¢ ATSH-s¢ 71,719 14,750) 86,469 1,000 0 1,000 87,469 71,719 15,750) 87,469 1,000) 0 1,000 88,469 71,719 16,750 88,46 1,000 0 1,000) 89,469
35_[Késhilli i Larté | Prokurorisé 176,100) 30,483 206,583 5,000 0 5,000 211,583 176,100 31483 207,583 5,000 0 5,000 212,583) 176,100) 32,483 208,583 5,000) 0| 5,000 213,583
01T10[Veprimtatia ¢ KIP-s¢ 176,100 30,483 206,583 5,000 0 5,000) 311,583] 176,100) 31483 507,582 5,000) 0 5,000) 512,583] 176,100 32,483] 208,58 5,000 0 5,000 213,583
40_[Partité politike of  355800] 355,800 0 0 0 355,800 o[ 355,800] 355,800 0 0 0 355,800} o 355800] 355,800 [ 0| 0| 355,800
01110[Mbéshtetje pér partité politike of  zase00] 345 6o 0 0 0 345,600} 0 3Es G0 345,600 0 0 0 345,600 of T3as600] 345 600 0l 0 0 345,600
01120[Mbéshtctic pér shoqatat 0 8,000} 8,000) 0 0 0 8,000} 0 8,000} 8,0 0 0 i 8,000 il 8,000 8,01 i 0 0 8,000
01 T30[Mbéshtetic pér organizatat ¢ veteranéve me status 0 5,500 3,500) 0 0 0 5,500 0 5,500 2,500 0 0 0 5,500 i 2,200 2,200 i 0 0 2,200
41 e Posagme kundér Korrupsionit dhe Krimit (€ Organizuar L111496]  248,117] 1,359,613 270,000 o[ 270,000 1,629,613 1111496 249,117] 1,360,613 20,000 o[ 20,000 1,380,613 111,49 250,117] 1,361,613 20,000 0 20,000 1,381,613
01 T10[Veprimtaria ¢ SPAK ut T111,496) 248, 117] 1,359,613 570,000) 0] 370,060 1,629,613] T A9 T 249,117] T T,360,61 50,000 030,600 1,380,613 L1TT,496] ™ 550,117] 1,361,613 50,000 0 50,000} 1,381,613
50 [Instituti i Statistiké 603,900 372,600] _ 976,500) 15,600 100,000 115,600 1,092,100) 603,900 373,600] 977,500 15,600 100,000 115,600 1,093,100 603,900 374,600 978,500 15,600 100,000 115,600 1,094,100)
01320[Veprimtatia statistikore 603,900 372,600 976,500 15,600] " 100,000]115,600) 1,092,100 603,900 373,600] 977,500 15,600] 100,000 115,600 1,093,100) 603,900 374,600] 978 500 15,6000 160,600] 115 ,600) 1,094,100
& 101,981 361,790 463,771 5,000 0 5,000 468,771 101,981 371,790 473,771 5,000 0 5,000 478,771} 101,981 376,790 478,771 5,000 0 5,000 483,771

09820 101,981 361 790] 463771 5,000) 0 5,000) 468,771 101,981 371 700] 473,77 5,00 0 5,000) 478771 T01981] 376,790 478,771 5,000 0 5,000} 483,771
56_|[Fondi i Zhvillimit Shqiptar 0 0 0] 9,000,000] 4,610,000] 13,610,000 13,610,000 0 0 9,000,000] 5,070,000 14,070,000] __14,070,00 of 7,500,000] 8,570,000 16,070,00 16,070,001
06210[Programe zhwillimi 0 i 0% 500,000] 4,610,000 9,110,000 9,110,000} 0 0 o] ",500,000] 5,070,000] 9,570,000 6,570,000 i 0 o] 4,000,000 8,570,000] 12,570,000 12,570,000
06220[[nfrastruktura vendore dhe rajonaic 0 0 03,500,000 0[ 3,500,060 3,500,000 0 i 3,500,000 0] 3,500,000) 3,500,000 il 0| 3,000,000 0] 3,000,000 3,000,000
04330 0 0 01,000,000 01,000,000 1,000,000 0 0 o[__1,000,000] o[_1,000,000] 1,000,000 i 0 ( 500,000 0500000 500,000
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57 |Qendra Kombétare ¢ Ki & 13,738 15L,110]  164,848) 1,000 0| 1,000 165,848 13,738 152,110 165,848 1,000] 0| 1,000 166,848 13,738 153,110 166,849 1,000 0| 1,000 167,848
08320[Mbéshtctja ¢ veprimtarisé kinematografike 13,739 i51,110] 64,848 1,000) [i 1,000) 165,848} 13,734 i52,110] 165,844 1,000) [i 1,000 166,848} 13,73 153,110] 166,84 1,000) 0 1,000 167,848
63 |Insti ¢ sistemit € 478,360 29,140 527,500 7,500) 0| 7,500) 535,000} 478,360) 51,140 529,500 7,500) 0| 7,500) 537,000} 478,360) 53,140 531,50 7,500) 0| 7,500) 539,000
03320[inspektorati 1 Larté i Drejtésisé 553,600 35500] 278,100 5,500 [i 5,500 283,600 553,600 26,500 279, 5,500 [i 5,500 284,600 252,600 57,5000 280, 5,500 0 5,500 285,600
03330[Veprimaria ¢ rivierésimit kalimar & i 0 0l i i i 0f i 0f i i i i 0f il i 0 i 0 0 0
03340[Veprimtaria ¢ apelimit t rivierésimit kalimtar 535,760 23.640] 249,400 2,000 [i 2,000 251,400 535760 24.640] 250,41 2,000 [i 2,000 252,400 235760) 25640 25T 4 2,000 0 2,000} 253,400
(3360[Veprimaria ¢ Komisionerit bublik i 0 i i [i i 0} [i i i [i [i i 0} i i 0 i 0 0 0
66_[Avokati i Popullit 149,209) 26,500 175,709 2,000) 0| 2,000) 177,709 149,209) 27,500] 176,70 2,000 0| 2,000 178,709 149,209) 28,500] 177,709 2,000| 0| 2,000 179,709
03320[Shérbimi § avokatise 149,359 36,5000 175,709 5,000 [i 5,000 177,709 149 309) 37,5000 176,709 5,000 [i 3,000) 178,709 149,509 38,5000 177,709 3,000 0 5,000} 179,709]
i pér Mbikéqyrjen ¢ Shérbimit Civil 79,591 16,790) 96,381 2,000) [ 2,000 98,38]] 79,591 17,790 97,381] 2,000 0| 2,000 99,38]] 79,591 18,790 98,381 2,000 0| 2,000 100,381

anifikimi, menaxhimi dhe administrimi 79,591 16,790 96,381 5,000 i 3,000) 98,381] 79,591 i7,790) §7,381] 5,000 [i 3,000) 99,381 79,591 18,790 98 381 3,00) i 5,000 100,381
Fp(omisioni Qendror i Zgjedhjeve 176,007 92,700 268,707 1,500 11,900 13,400 282,107 176,007 93,700 269,707 1,500 11,900 13,400 283,107 176,007 94,700 270,707 1,500 11,900 13,400 284,107
01610[Pianifikimi, menaxhimi dhe administrimi 176,007 2. 700] 568,707 1,500 i 1,500 70,2077 76,0071 63 700] 569,707 1,500 i 1,500 271,207 76,0071 9a, 700 370,707 i,500 i 1,500) 575,501
01620[Zgiedhict ¢ pérgiithshme dhe lokaic [i 0 [i o] 1900 11,900 11,900 [i 0f 01900 11,900 11,900 i 0| o[ T900) 11,900) 11,900
76 i1 Larté i D it dhe Kontrollit ¢ Pasurive dhe Konfliktit & 194,150) 41,580 235,730 3,000 0 3,000 238,730) 194,150 42,580 236,730 3,000 0 3,000 239,730) 194,150| 23,580] 237,730 3,000 0| 3,000 240,730)
01110[Planifikimi, himi dhe administrimi 194,150] 41,580 235,730 3,000 [i 3,000 238,730 194,150) 43,580 236,75 3,000 [i 3,000 239,730 194,150 13,580] 257,75 3,000 0 3,000} 240,730
77 ted 1 K 3 101,890] 10,360 112,250 1,000 0| 1,000 113,250] 101,890 11,360 113,25 1,000 0| 1,000 114,250] 101,890] 12,360] 114,25 1,000 0 1,000} 115,250
04120[Mbikéqyria ¢ tregut dhe garantimi | konkurrencés 101,890) 10,360] 112,250 1,000 [i 1,000) 113,350 101,890) 11,360] 113,25 1,000 [i 1,000 114,350 107,890) 12360] 114,25 1,000) 0 1,000 115,250]
82 [Késhilli Kombétar i Kontabilitetit 12,710 4,840 17,550 1,000 0| 1,000 18,550 12,710 5,840) 18,55 1,000 0| 1,000 19,550 12,710) 6,840 19,55 1,000 0 1,000} 20,550
07110[Planifikimi, himi dhe administrimi 12,710 4,840) 17,550 1,000 [i 1,000) 18,550 12,710 5,840 18,55 1,000 [i 1,000 19,550 12,710) 6,840 19,55 1,000) 0 1,000 20,550
€ tiera qeveritare 3,180,724 5,847,435] 9,028,159 2,914,000 549,100] 3,463,100 12,491,259  3,180,724] 5,855,435] 9,036,159 3,420,000 731,880 4,160,880] 13,197,039 3,180,724 5,865,435] 9,046,159 1,929,000 2,231,880 4,160,880 13,207,039

érbime Qeveritare of " 350,000] T 250,000) 30,000 [i 30,000 280,001 o 50 000] T 250,0 30,000 [i 30,000 280,000 of 3s0.000] 250,00 30,000 0 30,000 280,000
30[Shérbimi i Prokurimit Publik 507,014 16200101 634 1,000 i 1,000 102,634 60,074 12,6300 102,634 1,000 i 1,000 103,634 50,014 3,620] 103,634 .00 0 1,000 104,634
[Administrimi i ujérave 124,363) 18,6200 142,983 10,0000 93,000[ 103,000 245,983 124,363) 19,6200 143,08 10,0000 93,000] 103,000 246,983 124,363 20,620 144,08 10,000 93.000] " 103,000] 247,983
bsslo%’hermmi i Avokatisé Shtetérore 317,364 19.400] 336,764 2,000 [i 2,000 338,764 317,364 20.400] 337 764 2,000 [i 2,000 339,764 317,364 21400338 764 2,000 0 2,000} 340,764
07150[Shérbime & tiera G0T,078 562,886 1,463,964 38,0000 88,000] " T16,000) 1,579,964 G01.078] 563,880] 1,464,964 65,0000 80.780] 145,780 1,610,744 901,078 564.886] 1,465,964 6500080, 780] 145, 750) 611,744
01140c-Qeverisja 1335638 4605534 5,941,172 2769,000[ 280,000 3,049,000 8,990,172 1335638]  4,606,534| 5,942,172 3,247,000 470,000  3,717,000) 9,659,179 1335638 4,600.534] 5,045,172 1747,000] 1,970,000 3,717,000 9,662,172]
07330[Menaxhimi dhe zhvillimi i administratés publike 363,637] 1184300 ™" 481,067 33,000 g8 00T, 100) 592,167 362,637 T19430] 482,067 33,000 g8 100, 100) 593,167] 362,637 20430] 483 067 33,0000 88, 100] T, 00 594,167
08610[Mbéshtetje pér rininé dhe femijet 2908438 370] 168,354 50,000 0 50,000 218,354 29,084 70 169,354 50,000 [i 50,000 219,354 29,984 140,370] 170,354 50,000 0 50,000) 220,354
08480 [Nibéshtete pér kuitet fetare 9,64 135,575] 142,531 i 00) 0 1,000 14331 19,646 57543 35 1,000 0 1,000 144,551 9,646 24575 144,251 1,000 0 1,000 143 331
88 [Mbéshtetjc pér Shogériné Civile 24,780 106,395 131,175 1,000 [ 1,000 132,175] 24,780 107,305] 132,175 1,000] [ 1,000 133,175] 24,780 108,395] 133,175 1,000 0| 1,000 134,175
07170[Pianifikimi, menaxhimi dhe administrimi 54,780 106,395] ™ 131,175) 1,000 0 1,000 133,179 54,780 167,395 135,17 1,000 [i 1,000 133,179 34,780 U i08,395] 133,179 000 i 1,000) 134,17
89 [Komisioneri pér € Drejtén ¢ Informimit dhe Mbrojtjen ¢ ¢ Dhénave Personale 118,470) 33,230 151,700) 1,000 [ 1,000 152,700 118,470) 34,230 152,70 1,000] [ 1,000 153,700 118,470) 35230 153,70 1,000 0| 1,000 154,700
0711 ﬁF’ﬂ(laniﬁkimi, menaxhimi dhe administrimi 118 470) 33.250] 51,700 1,000 0 1,000 152,700 118,470 3433001557 1,000 0 1,000 153,700 118,470 35,3300 1537 1,000) 0 1,000 154,700]
90 |Veprimtaria c K it & prokurimit publik 92,398 17,500 109,898 1,000 [ 1,000 110,898} 92,398 18,500 110,89 1,000] [ 1,000 111,898 92,398] 19,500 111,89 1,000 0| 1,000 112,898
0711 ﬁl;aniﬁkimi, menaxhimi dhe administrimi 92,398 i7,500] 169,89 i) 0 1,000 110,898 92,398 8,500 110,89 1,000 0 1,000 111,898 92,398 19,5000 111,89 000 i 1,000) 112,868]
i pér Mbrojtjen nga Diskriminimi 60,730 12,120 72,850 1,000 [ 1,000 73,850] 60,730 13,120 73,85 1,000] [ 1,000 74,850] 60,730| 14,120 74,851 1,000 0| 1,000 75,850

Ofpianifikine, menaxhimi dhe administrin 60,730 13,130 72,850 1,000 [i 1,000 73,850 60,730 13,30 73,85 1,000) [i 1,000) 74,850 60,730) 14,120 74,85 1,000) 0 1,000 75,850
nstituti i Studimeve & Krimeve € K 42,570 15,840) 58,410 1,000 [ 1,000 59,410) 42,570 16,840) 59,41 1,000] [ 1,000 60,410) 42,570) 17,840 60,41 1,000 0| 1,000 61,410
}ll’laniﬁkimi, menaxhimi dhe administrimi 2,570 i5,840) 58,410 i) 0 1,000 59 410) 42,570 16,840 59,41 1,000 0 1,000 60,410 42,570 7,840 60,41 1,000 i 1,000) 61,410
utoriteti pér té Drcjtén ¢ Informimit nga dosjet ¢ ish 130,100] 26,100 156,200 2,000) [ 2,000 158,200 130,100) 27,100] 157,200 2,000 [ 2,000 159,200 130,100] 28,100 158,20 2,000 0| 2,000 160,200

0711 ﬁ}lélaniﬁkimi, menaxhimi dhe administrimi 130,160) 36,100 156,200 3,000) i 3,000) 58200 130,100) 57,100 1572 5,000 i 5,000 159 300 130,160 38, 100] 1585 3,00) i 3,000 160,200
TOTALIL 123,540,500] 183,064,869 306,605,369] _86,075,00040,500,000] 126,575,000 _ 433,180,369] 123,403,332 | 188,743,006 | 312,146,429 _87,655,000]43,412,000] 131,067,000] _ 443,213,429] _122,993,332] 189,542,226] 312,535,558 _79,152,000[55,300,000] 134,452,000] _446,087,558|
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VENDIM
Nr. 185, daté 27.3.2024

PER KALIMIN NGA
RADIOTELEVIZIONI SHQIPTAR NE
PERGJEGJESI ADMINISTRIMI TE
MINISTRISE SE EKONOMISE,
KULTURES DHE INOVACIONIT, TE
PASURIVE TE PALUAJTSHME
SHTETERORE NR. 336, NR. 338/1, NR.
318, NE ZONEN KADASTRALE 3852,
XHAFZOTAJ, BASHKIA DURRES, DHE
MIRATIMIN E HAPJES SE PARKUT
TEKNOLOGJIK DHE SHKENCOR
“DURANA TECH PARK”

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t¢ Kushtetutés, té
neneve 13 e 15, té ligjit nr. 8743, “Pér pronat e
paluajtshme té shtetit”, t€ ndryshuar, t€ neneve 4 e
11, té ligjit nr. 58/2022, “Pér krijimin, organizimin
dhe funksionimin e parqeve teknologjike dhe
shkencore”, dhe né zbatim té nenit 23/1, té
vendimit nr. 337, daté 31.5.2023, té Késhillit té
Ministrave, “Pér pércaktimin e procedurés dhe
kritereve té pérzgjedhjes sé zhvilluesit t€ parqeve
teknologjike dhe shkencore”, t€ ndryshuar, me
propozimin e ministrit t€ Ekonomis€, Kulturés dhe
Inovacionit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Kalimin nga Radiotelevizioni Shqiptar né
pérgjegiési administrimi t€ Ministrisé s¢ Ekonomisé,
Kulturés dhe Inovacionit, t€ pasurive t€ paluajtshme
shtetérore me nr. 336, me sipérfage 140 400 (njéqind
e dyzet mijé e katérgind) m?, nr. 338/1, me sipérfaqe
40 600 (dyzet mijé e gjashtéqind) m®, dhe nr. 318, me
sipérfage 81 200 (tetédhjeté e njé mijé e dyqind) m?,
e llojit “truall”, né zonén kadastrale 3852, me
emértimin “Radiostacioni”, me vendndodhje né
Xhafzotaj, Bashkia Durrés, sipas
dokumentacionit/kartelave t€ pronésisé, qé i
bashkélidhen kétij vendimi dhe jané pjesé pérbérése
té tij, pér t'u pérdorur pér krijimin/hapjen e parkut
teknologjik dhe shkencor “Durana Tech Park”.

2. Miratimin e hapjes sé parkut teknologjik dhe
shkencor, me emértimin “Durana Tech Park”, me
sipérfaqe 140 400 (njéqind e dyzet mijé e katérqgind)
m®, me vendndodhje né Xhafzotaj, Bashkia Durtés,
né pasuriné me nr. 330, e llojit “truall”, né zonén

kadastrale 3852, sipas kufijve dhe shtrirjes
territoriale, g€ pércaktohen né fragmenthartén
kadastale, dhéné né shtojcén nr. 1, € 1 bashkélidhet
kétij vendimi dhe éshté pjesé pérbérése e tij.

3. Llojet e veprimtarive qé do t€ zhvillohen né
kété park jané:

a) Disenjim soffware-1. Kétu pérfshihet, por nuk
kufizohet analiza e kérkesave té sistemeve soffware,
projektimi i arkitekturés dhe disenjim i detajuar i
kétyre sistemeve;

b) Zhvillimi dhe mirémbajtja e sistemeve soffware.
Kétu pérfshihet, por nuk kufizohet né programim e
sistemeve soffware, kodimi, instalimi, integrimi i t&
gjithé komponentéve, dokumentacioni, identifikimi
dhe korrigjimi i gabimeve, modifikimet (pas vénies
né puné t€ soffwareit), mirémbajtja e t& gjithé
komponentéve, mbéshtetja e sistemit si njé grup
komponentésh qé, né funksionimin e tyre,
pérmbushin qgéllimin e zgjidhjes sé teknologjisé sé
informacionit;

) Testimi 1 soffware-it. Kétu pérfshihet, por nuk
kufizohet né testimin e funksionalitetit, ngarkesés sé
punés, performancés, problemeve t€ kodit,
disponueshmérisé dhe sigurisé sé sistemit soffware;

¢) Projektimi dhe zhvillimi i sistemeve té
komunikimit. Kétu pérfshihet, por nuk kufizohet
analiza, planifikimi, projektimi, zbatimi, vénia né
puné dhe mirémbajtja e sistemeve t€ komunikimit t&
rrjetit t€ pajisjeve té teknologjisé sé informacionit
(LAN/WAN/WLAN/MAN/SAN/CAN);

d) Projektimi dhe zhvillimi i sistemeve té sigurisé.
Kétu pérfshihet, por nuk kufizohet, analiza e
kérkesave té sigurisé sé Kklientit, projektimi i
arkitekturés, instalimi dhe  konfigurimi i
komponentéve, zbatimi, testimi dhe mirémbajtja e
sigurisé s€ sistemeve dhe produkteve;

dh) Zhvillimi i sistemeve t€ migracionit. Kétu
pérfshihet, por nuk kufizohet, transferimi i té
dhénave dhe infrastrukturés pérkatése nga njé
teknologji e vjetér né njé t&€ re dhe pérmirésimi i
sistemeve t€ teknologjisé sé informacionit;

e) Analiza e sistemeve me sasi t€ madhe té
dhénash. Analiza e sistemeve t€ pérpunimit dhe
analiza e sasive t€ médha té t€ dhénave, t€ quajtura
st Big Data. Mbi bazén e kétyre t€ dhénave mund té
ndértohen modele, t€ cilat, mé pas, me pérdorimin e
inteligjencés artificiale mund té shfrytézohen pér
aktivitete biznesesh t€ ndryshme;

€) Konsulencé pér inovacion. Konsulencé pér
pérdorimin e teknologjisé sé¢ informacionit pér
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géllime té inovacionit (riinxhinierimit) té proceseve
t€ biznesit me zhvillimin e kérkesave teknike pér
sistemet e informacionit dhe soffware,

f) Konsulencé pér siguriné e informacionit.
Konsulencé pér mbrojtjen teknike dhe kriptografike
t€ informacionit, duke pérfshiré pérdorimin e
nénshkrimit elektronik digjital;

@) Konsulencé né auditime, operacione,
menaxhim, mbéshtetje e pérdoruesve, trajnime dhe
konsulencé pér auditime t€ teknologjisé sé
informacionit pér sistemet soffware;

g)) Kérkime né fushén e komunikimit. Kérkim
dhe zhvillim né fushén e shkencave natyrore dhe
teknike qé pérfshijné teknologjité e informacionit e
té€ komunikimit;

h) Kérkime né fushén e zhvillimit t€ programeve
inovative. Kérkimi dhe zhvillimi nénkupton
aktivitete krijuese dhe sistematike t€ ndérmarra pér
t€ rritur grupin e njohurive dhe pér t€ krijuar
aplikime té reja t€ njohurive té disponueshme. Termi
kérkim dhe zhvillim pérfshin tri lloje té kérkimit:

- kérkimin bazé;

- kérkimin e aplikuar;

- zhvillimin eksperimental.

1) Kérkimi dhe zhvillimi né fushén e robotikés.
Projektimi  (inxhinierimi), kérkimi, testimi i
aktiviteteve qé pérfshijné teknologjité robotike,
pajisiet dhe sistemet qé pérdorin sisteme té
kompjuterizuara kontrolli.

j) Aktivitete né fushén Clond Computing. Kérkime
né Clond Computing dhe vlerésimin e rrezikut té
migrimit t€ shérbimeve on-premises drejt shérbimeve
Cloud,

k) Veprimtari t€ tjera né fushén e teknologjisé sé
informacionit, t€ pércaktuara nga institucioni
pérgjegiés, sipas autorizimit t€ kétij vendimi.

4. Autorizimin e Korporatés s¢ Investimeve
Shqiptare sh.a., njé shoqéri tregtare aksionare me
kapital shtetéror, regjistruar né Qendrén Kombétare
t€¢ Biznesit me numér unik identifikimi subjekti:
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MO01917011D, né rolin e zhvilluesit t€ parkut
teknologjik dhe shkencor “Durana Tech Park”.

5. Korporata e Investimeve Shgqiptare sh.a.,
brenda 150 (njéqind e pesédhjeté) ditéve nga hyrja
né fuqi e kétij vendimi, t€ paragesé né ministriné
pérgjegjése pér ekonominé, planin e zhvillimit t&
detajuar, 1 cili pérfshin elementet e parashikuara né
shkronjat “a”, “b”, “c”, “¢”, “d” t€ pikés 4, t& nenit
3, té vendimit nr. 337, daté 31.5.2023, té Késhillit té
Ministrave, “Pér pércaktimin e procedurave dhe
kritereve t&é pérzgjedhjes sé zhvilluesit t€ parqeve
teknologjike dhe shkencore”, té ndryshuar, si dhe
kapacitetet financiare, shoqgéruar me
projektmarréveshjen né t€ cilén parashikohen
angazhimet e ndérsjella té paléve, sipas pikés 2, t&
nenit 8, t€ ligjit nr. 58/2022.

6. Miratimin e ndihmés me infrastrukturén e
pérgjithshme mbéshtetése deri né kufijté e parkut, si
rrugé, fibra optike, energji elektrike, por pa u
kufizuar né to sipas parashikimeve té nenit 11 € ligjit
mbi parqet teknologjike. Ngarkohet Ministria e
Infrastrukturés dhe Energjisé, si dhe Operatoti i
Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike sh.a., pér
zbatimin e késaj pike.

7. Lehtésité rregullatore dhe fiskale pérfitohen
pas plotésimit t€ kushteve dhe procedurave té
parashikuara né legjislacionin né fuqi pér parqet
teknologjike dhe shkencore.

8. Ngarkohen ministria pérgjegjése pér
ekonominé, ministria pérgjegjése pér infrastrukturén
dhe energjiné, Korporata e Investimeve Shqiptare
sh.a., Agjencia Shtetérore e Kadastrés dhe Operatori
i Shpérndarjes sé Energjisé Elektrike sh.a., pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama
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SHTOJCA 1

FRAGMENT | HARTES KADASTRALE

ZONA KADASTRALE: 3852 KODI UNIK: 3852011083

NUMRI PASURISE : 336 INDEX | HARTES: K-34-88-(225-A,B)

KORNIZA REFERUESE GIEODEZIKE SHQIPTARE
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

KARTELA E PASURISE SE PALUAJTSHME

Kodi Unik 3852011060
(Nga Ne__ )

A - TE DHENAT E PASURISE

Zona Kadastrale Nr. 3852 | Lloji i Pasurisé: STUDIO | Nr. i Pasurisé: 318/, Sipérfaqja Totale 81200
m2, (Nga t& Cilat Truall 0 m2; Ndértesé 0 m2)

Indeksi 1 Hartés Kadastrale K-34-88(225-A), Numri i Peméve: 0 ,

Adresa e Pasurisé: Bashkia XHAFZOTAJ , Rruga __ , NdértesaNr. __, SH/K ___, Apartamenti
Nr.

Vlera e Pasurisé:
Fillestare __ (Akti Nr.

Dt. ), Rivlerésim ___ (Akti Nr. Dt. )

—zis 3] —

B-TE DHENAT E TITULLIT TE PRONESISE

Pronari: RADIO TELEVIZIONI PUBLIK. SHQIPTAR. , Nr. Identifikimi/NIPT , Pjesa Takuese
1/1, Lloji i Pronésisé: P
Adresa e Pronarit: Bashkia , Rruga , Ndértesa Nr. __, SH/K __, Apartamenti Nr. __

Akti 1 Fitimit t€ Pronésisé: Emértimi: ,Nr. __, Daté:
Regjistruar; Nr. 01002 | Daté: 03/11/2004

*Pjesémarrés né Bashképronési té Detyrueshme pér Pasuriné Nr. , me Kod Unik

B/1 - TE DHENAT E REGJISTRIMIT PARAPRAK

Akti Paraprak i Fitimit t€ Pronésisé¢: Emértimi: ,Nr. | Daté:
Pérshkrimi 1 Objektit t& Aktit:
Regjistruar: Nr. ___, Daté:

Faqe | 6036
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

KARTELA E PASURISE SE PALUAJTSHME

C-TE DREJTAT REALE

Lloii i Té Dhénat e Aktit Pérfitues
Nr. Dt. o Afati i
Regjistrimi Regjistrimi i Viefshmérisé {r. Identifikimi
et R Drejtés Emértim Nr. Daté Emér Atési Mbiemér Rr. I(::];']t,l{:l“m'/

D - KUFIZIMET E PRONESISE

Té Dhénat ¢ Aktit Pérfitues/Kérkues
Nr. Dt. Llojii Afati i
Regjistrimi Regjistrimi Kufizimit Kufizimit ‘r. Identifikimi
egiistrimt eglistrim uhmi Emértim Nr. Daté Emér Atési Mbiemér 2L h::l;'l',‘.::ikm"/

E - INFORMACIONE TE TJERA PER PRONEN

Lloji i Informacionit: , Emértimi i Aktit: ,Nr. __, Dateé:
Regjistruar: Nr. __, Daté:

Pérshkrimi:
D R EJ TORI . Dig‘itf?lly s&gn-ed by: . Digi(.ally s-igned b)i. . Digitally signed by:
2 5 Eminjol eminoines — HysNi  npua e l6EMiSit  24/02/2024
Elvis Pen g ili . Date: 2024.02.24 . Date: 2024.03.01 . Date: 2024.03.01
Arapi o609 10200 VElja 10183740200 PENQGIlT 12283710200
INE Sy
f::;‘hl?hg‘:’—
=z % Eﬁ Vulosur elektronikisht nga Drejtoria
e% ¥ 2.,J Vendore Durrés
’.«, Date:2024/02/24 15:15:48 +02'00"
OR AN J91326001G2024022415154204ASHK
Shénim : Ky dokument éshté gjeneruar dhe vulosur me ané 2/2

1é njé procedure automatike nga njé sistem elektronik (Agjencia Shtetérore e Kadastrés)

Faqe| 6037
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

FRAGMENT | HARTES KADASTRALE

ZONA KADASTRALE: 3852 KODI UNIK: 3852011060
NUMRI PASURISE : 318 INDEX | HARTES: K-34-88-(225-A)

KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE

XHAFZOTAJ

324
Digitally sigerey b D gby:
i B qil S
oaPe‘:'[d!4.03.01 _ 319/8 Date: 20240301 >
t—"" 0200’ englll 1228: +oz‘doy)%\ﬂ \\\\
— 3 \
SH 1:5000

DREJTORI
Elvis Pengl i i O] &Q ore%eg{r;'gmﬁmiweolaloa/zoz4 SHPJEGUES

¥ fe Date:2024/03/01 10:16:34 +02'00'
J91326001G2024030110162591014

1 PARCELA
58 NDERTESA

Shénim : Ky dokument éshté gjeneruar dhe vulosur me ané
té njé procedure automatike nga njé sistem elektronik (Drejtoria Vendore Durrés)
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

KARTELA E PASURISE SE PALUAJTSHME

Kodi Unik 3852011085
(Nga____,Né__)

A - TE DHENAT E PASURISE

Zona Kadastrale Nr. 3852 , Lloji i Pasurisé: STUDIO | Nr. i Pasurisé: 338/1, Sipérfaqja Totale 40600
m2, (Nga t& Cilat Truall 0 m2; Ndértesé 0 m2)

Indeksi i Hartés Kadastrale K-34-88(225-A,B), Numri i Peméve: 0 ,
Adresa e Pasurisé: Bashkia XHAFZOTAJ , Rruga ____, Ndértesa Nr.
Nr.

Vlera e Pasurisé:

Fillestare __ (AktiNr.__,Dt. ), Rivlerésim __ (AktiNr.__ ,Dt. )

SH/K ___, Apartamenti

SR

B - TE DHENAT E TITULLIT TE PRONESISE

Pronari: RADIO TELEVIZIONI PUBLIK SHQIPTAR. , Nr. Identifikimi/NIPT , Pjesa Takuese
1/, Lloji i Pronésisé: P

Adresa e Pronarit; Bashkia , Rruga , Ndértesa Nr. __, SH/K __, Apartamenti Nr. __
Akti 1 Fitimit t& Pronésisé: Emértimi: ,Nr. __, Dateé:

Regjistruar: Nr. 01002 | Daté: 03/11/2004

*Pjesémarrés né Bashképronési té Detyrueshme pér Pasuriné Nr. , me Kod Unik

B/1 - TE DHENAT E REGJISTRIMIT PARAPRAK

Akti Paraprak i Fitimit t& Pronésisé: Emértimi: JNr. |, Daté:
Pérshkrimi 1 Objektit t& Aktit:
Regjistruar: Nr. __, Daté:

Faqe| 6039
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REPUBLIKA E SHQIPERISE
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

KARTELA E PASURISE SE PALUAJTSHME

C-TE DREJTAT REALE

Lloii i Té Dhénat e Aktit Pérfitues

Nr. Dt. o Afati i
Regjistrimi Regjistrimi - Vlefshmérisé T entifikimi
I SEESEE Drejtés Emértim Nr. Daté Emér Atési Mbiemér Nr. Identifikiml/

NIPT
Té Dhénat ¢ Aktit Pérfitues/Kérkues

Nr. Dt. Lloji i Afatii
Regjistrimi Regjistrimi Kufizimit Kufizimit r, entifikimi
SR R e Emértim Nr. Daté Emér Atési Mbiemér Ny

E - INFORMACIONE TE TJERA PER PRONEN

Lloji i Informacionit: , Emértimi 1 Aktit; ,Nr. __ , Daté:
Regjistruar: Nr. __, Daté:
Pérshkrimi: SHESH, TRUALL

- Digitally signed by: 5 Digitally signed by: " Digitally signed by:
DREJEQRL Eminjol cmmanan ~ HySNi  wPuga e 1Mt  24/02/2024
Elvis Pen g ili . Date: 2024.02.24 ) Date: 2024.03.01 . Date: 2024.03.01
Arapi omea2ro200  Velja 10ass1+0200  PENQIli - 122845 +0200

| Vulosur elektronikisht nga Drejtoria
Vendore Durrés

Date:2024/02/24 15:16:22 +02'00
J91326001G2024022415161565ASHK

Shénim : Ky dokument éshté gjeneruar dhe vulosur me ané 212
1é njé procedure automatike nga njé sistem elektronik (Agjencia Shtetérore e Kadastrés)

Faqe | 6040
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-

% Viti 2024 — Numri 54

REPUBLIKA E SHQIPERISE "
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

FRAGMENT | HARTES KADASTRALE

ZONA KADASTRALE: 3852

NUMRI PASURISE :  338/1

KODI UNIK: 3852011085

INDEX | HARTES: K-34-88-(225-D)

KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE

! o

\\\ . (-" w. )_,-\r %,\\a;; > 5,3\‘7(’
% . \ ol 5 %[ Wﬁ’,\:g' AT o p .
N \\\ K/ e\
\ /5. T i TR
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kN ,/\‘L.“/
| a T\ :\‘(..
o L NS
g A
m:h\i
s i ,

foam i e 1 ol el
P o ST s i =T EL T8 ot MR
e R g Date; 20240301 4 % cansiie: 20240301 P
[“,. _m ‘V‘élja_“, “T017:40 +0200' ‘_PengF\l\' 12:28,:51—062'6*
- ] = e i VS
SH 1:2500
DREJTORI |
Elvis Pengilely . VDatdeeeshimit01/03/2024 SHPJEGUES
E Date:2024/03/01 10:17:23 +0200°
v J91326001G2024030110171594014 7 PARCELA
50 NDERTESA|

Shénim : Ky dokument éshté gjeneruar dhe vulosur me ané
té njé procedure automatike nga njé sistem elektronik (Drejtoria Vendore Durrés)

Faqge | 6041



Fletotja Zyrtare % Viti 2024 — Numri 54

REPUBLIKA E SHQIPERISE
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

KARTELA E PASURISE SE PALUAJTSHME

Kodi Unik 3852011083
(Nga____ ,Né__)

A - TE DHENAT E PASURISE

Zona Kadastrale Nr. 3852 | Lloji i Pasurisé: STUDIO | Nr. i Pasurisé: 336/, Sipérfagja Totale 140400
m2, (Nga t& Cilat Truall 0 m2; Ndértesé 0 m2)

Indeksi i Hartés Kadastrale K-34-88(225-A,B), Numri i Peméve: 0 |

Adresa e Pasurisé: Bashkia XHAFZOTAJ , Rruga ___, NdértesaNr. __, SH/K __, Apartamenti
Nr.

Vlera e Pasurisé:

Fillestare _ (AktiNr.__,Dt. ), Rivlerésim __ (AktiNr.__,Dt. )

B - TE DHENAT E TITULLIT TE PRONESISE

Pronari: RADIO TELEVIZIONI PUBLIK SHQIPTAR . , Nr. Identifikimi/NIPT Piess Tolemese
1/1, Lloji i Pronésisé: P
Adresa e Pronarit: Bashkia , Rruga , Ndértesa Nr. __, SH/K __, Apartamenti Nr. __

Akti i Fitimit t&€ Pronésisé: Emértimi: ,Nr. __, Daté:
Regjistruar: Nr. 001002, Datg: 03/11/2004

*Pjesémarrés né Bashképronési té Detyrueshme pér Pasuriné Nr. , me Kod Unik

B/1 — TE DHENAT E REGJISTRIMIT PARAPRAK

Akti Paraprak i Fitimit t€ Proné&sis¢: Emértimi: ,Nr. _, Daté:
Pérshkrimi i Objektit t& Aktit:
Regjistruar: Nr. __, Daté:

Faqe | 6042



Fletotja Zyrtare % Viti 2024 — Numri 54

REPUBLIKA E SHQIPERISE
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

KARTELA E PASURISE SE PALUAJTSHME

C-TE DREJTAT REALE

Lloii i Té Dhénat e Aktit Pérfitues
Nr. Dt. -l Afati i
Regjistrimi Regjistrimi T Vlefshmérisé vr. Identifikimi
& L Drejtés Emértim Nr. Daté Emér Atési Mbiemér N I(h;nﬂ?knm/

D - KUFIZIMET E PRONESISE

Té Dhénat e Aktit Pérfitues/Kérkues
Nr. Dt. Llojii Afati i
Regjistrimi Regjistrimi Kufizimit Kufizimit Nr. ifikimi
cal el Emértim Nr. Daté Emér Atési Mbiemér g h::?]t,lTﬁkm"/

E - INFORMACIONE TE TJERA PER PRONEN

Lloji i Informacionit: , Emértimi 1 Aktit: ,Nr. __, Daté:
Regjistruar: Nr. ___, Daté:
Pérshkrimi: LLOJI | PASURISE :RADIOSTACIONI

DREJTORI Eminjol vsine Hysni  buta o lcElkiRe 24108/3024

Elvis Penaili . Date: 2024.02.24 . Date: 2024.03.01 ...  Date:2024.0301
g Arapi amzzoz00  Velja 1ae11+0200  PENGIl - 122025 10200

Vulosur elektronikisht nga Drejtoria
Vendore Durrés

Date:2024/02/24 15:16:55 +02'00"
J91326001G2024022415164927ASHK

& PURRES S
20813 Y

Shénim : Ky dokument éshté gjeneruar dhe vulosur me ané 2/2
1é njé procedure automatike nga njé sistem elektronik (Agjencia Shtetérore e Kadastrés)

Faqe| 6043
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REPUBLIKA E SHQIPERISE .
AGJENCIA SHTETERORE E KADASTRES

FRAGMENT | HARTES KADASTRALE

ZONA KADASTRALE: 3852 KODI UNIK: 3852011083
NUMRI PASURISE : 336 INDEX | HARTES: K-34-88-(225-A,B)

KORNIZA REFERUESE GJEODEZIKE SHQIPTARE

383/1
333/4
53/
333/4 ik
-
ss3/8
o = —_— -
33/7 /8

9/2
53¢
3852
XHAFZOTAJ
32/7
s32/17
332/1
s32/19

\\\ i Digitally signed by: ) Digitally signed by:
. Hysn' Hysni Velja EIV'S Elvis Pengili

. Date: 2024.03.01 o Date: 2024.03.01
Velja 10:18:20 +0200' Peng ili 12:29:14 +0200"
SH 1:5000
DREJTORI ]
Elvis Pengiltlfis vDatdesrushimit-01703/2024 SHPJEGUES

Date:2024/03/01 10:18:05 +02'00"
91326001G2024030110175764014

1 PARCELA
5 NDERTESA

Shénim : Ky dokument éshté gjeneruar dhe vulosur me ané
té njé procedure automatike nga njé sistem elektronik (Drejtoria Vendore Durrés)

Faqe | 6044
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VENDIM
Nr. 186, daté 27.3.2024

PER DISA NDRYSHIME NE VENDIMIN
NR. 188, DATE 13.3.2019, TE KESHILLIT
TE MINISTRAVE, “PER OFRIMIN NGA
INSTITUCIONET PUBLIKE TE
ARSIMIT TE LARTE TE SHERBIMEVE,
NE PERPUTHJE ME VEPRIMTARINE
E TYRE, PER INSTITUCIONET E
QEVERISJES QENDRORE DHE
INSTITUCIONET NE VARESI
TE TYRE”

Né mbéshtetje té nenit 100 t€ Kushtetutés, té
nenit 9, t€ ligjit nr. 162/2020, “Pér prokurimin
publik”, t€ ndryshuar, dhe t€ nenit 95, té ligjit nr.
80/2015, “Pér arsimin e larté dhe kérkimin shkencor
né institucionet e arsimit té larté né Republikén e
Shqipérisé”, me propozimin e ministrit t€ Arsimit
dhe Sportit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Né vendimin nr. 188, daté 13.3.2019, té
Késhillit t¢ Ministrave, béhen kéto ndryshime:

a) Titulli 1 vendimit ndryshohet, si mé poshté
vijon:

“Pér ofrimin nga institucionet publike t€ arsimit
t€ larté t€ shérbimeve, né pérputhje me veprimtariné
e tyre, pér institucionet e geverisjes gendrore,
institucionet né varési t€ tyre dhe njésité e
vetéqeverisjes vendore.”.

b) Pika 1 e vendimit ndryshohet, si mé poshté
vijon:

“1. Kryeministria, ministrité e linj€s, institucionet
e geverisjes gendrore, institucionet né varésiné e tyre
dhe njésité e vetéqeverisjes vendore té kérkojné
fillimisht, sipas nevojave, shérbime me fonde
buxhetore, si: konsulenca, studime, ekspertiza apo
trajnime/edukim né vazhdim nga institucionet
publike t€ arsimit té larté, sipas fushave t€ veprimit.”.

2. Ngarkohen Ministria e Arsimit dhe Sportit,
njésité e vetéqgeverisjes vendore dhe institucionet
publike té arsimit té larté pér zbatimin e kétij
vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

VENDIM
Nr. 187, daté 27.3.2024

PER FINANCIMIN E VEPRIMTARISE
SE FONDACIONIT “DURRAH CITY
FOOTBALL ACADEMY?,

PER VITIN 2024

Né mbeéshtetje t€ nenit 100 t€¢ Kushtetutés, té
neneve 7, pika 2, dhe 19, pika 4, t€ ligjit nr. 79/2017,
“Pér sportin”, té ndryshuar, té ligjit nr. 99306, daté
26.6.2008, “Pér menaxhimin e sistemit buxhetor né
Republikén e Shqipéris€”, t€ ndryshuar, dhe t€ ligjit
nr. 97/2023, “Pér buxhetin e vitit 20247, té
ndryshuar, me propozimin e ministrit t& Arsimit dhe
Sportit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Pérdorimin e fondit prej 90 000 000
(néntédhjeté milion€) lekésh, t€ miratuar né
buxhetin e vitit 2024, pér Ministriné e Arsimit dhe
Sportit, né programin buxhetor 08140, “Pér
zhvillimin e sportit”, né llogariné ekonomike 604,
“Transferta t€ brendshme”, pér financimin e
shpenzimeve t€ ushtrimit t€ veprimtarisé sé
tondacionit “Durrah City Football Acadeny”.

2. Fondi i1 pércaktuar, sipas pikés 1 t& kétij
vendimi, transferohet né llogariné e fondacionit, né
bankén e nivelit té dyté.

3. Fondacioni “Durrah City Football Academy”,
brenda muajit mars t€ vitit 2025, dérgon né
Ministriné e Arsimit dhe Sportit raportin e
shpenzimeve té realizuara pér vitin 2024, t€ miratuar
nga bordi drejtues i fondacionit.

4. Fondet buxhetore, q¢ do ti akordohen
fondacionit nga Ministria e Arsimit dhe Sportit,
duhet t'u nénshtrohen rregullave t€ menaxhimit
financiar dhe kontrollit, né pérputhje me
legjislacionin né fuqi pér menaxhimin financiar dhe
kontrollin.

5. Ngarkohet Ministria e Arsimit dhe Sportit pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

Faqe | 6045
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VENDIM
Nr. 189, daté 27.3.2024

PER DISA SHTESA DHE NDRYSHIME
NE VENDIMIN NR. 182, DATE 26.2.2020,
TE KESHILLIT TE MINISTRAVE, “PER

PERCAKTIMIN E MASES, TE
KRITEREVE, PROCEDURAVE E
DOKUMENTACIONIT PER
VLERESIMIN DHE PERFITIMIN E
PAGESES PER PERSONAT ME AFTESI
TE KUFIZUARA, SI DHE TE
NDIHMESIT PERSONAL?”,

TE NDRYSHUAR

Né mbéshtetje té nenit 100 té Kushtetutés dhe té
neneve 13 e 17, pika 1, t€ ligjit nr. 57/2019, “Pér
asistencén sociale né Republikén e Shqipérisé”, té
nenit 15, té ligjit nr. 86206, daté 22.6.2000, “Statusi i
invalidit paraplegjik dhe tetraplegjik”, té ndryshuar,
dhe t€ nenit 17, t€ ligjit nr. 8098, daté 28.3.1996, “Pér
statusin e t€ verbrit”, t€ ndryshuar, me propozimin
e ministrit t€ Shéndetésisé dhe Mbrojtjes Sociale,
Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

I. Né vendimin nr. 182, daté 26.2.2020, té
Késhillit t¢ Ministrave, t€ ndryshuar, béhen kéto
shtesa dhe ndryshime:

1. Né kreun I béhen ndryshimet e méposhtme:

a) Pikat 1 dhe 2 ndryshohen, si mé poshté vijon:

“1. Pérfitojné pagesé t€ aftésisé sé kufizuar
personat e pércaktuar né shkronjén “a”; té nenit 8,
€ ligjit nr. 57/2019, “Pér asistencén sociale né
Republikén e Shqipéris€”, té ndryshuar, si dhe
personat e pércaktuar né shkronjén “b”, t& kétij ligji,
deri né castin e rivlerésimit nga komisionet
shumédisiplinore té vlerésimit t€ aftésisé s¢ kufizuar.

2. Individét, té cilét me vendim té komisionit
pércaktohen se kané nevojé pér pérkujdesje,
pérfitojné njé ndihmés personal me pagesé.”.

b) Pika 4 shfuqizohet.

2. Né kreun II béhen kéto ndryshime:

a) Pika 1 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“1. Prané Drejtorisé sé¢ Pérgjithshme té Shérbimit
Social Shtetéror funksionojné komisionet e nivelit té
paré dhe epror té vlerésimit t€ paratetraplegjisé dhe
verbérisé.”.

b) Pikat 2 dhe 3 shfugizohen.
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¢) Pika 5 ndryshohet, st mé poshté vijon:

“5. Komisionet e nivelit t¢ paré dhe epror
KMCAP dhe KMPV marrin vendim pér grupin e
pérfitimit, pérfiimet dhe afatet e pérfitimit pér
secilin grup, sipas anekseve nr. 1, nr. 2, nr. 3 dhe nr.
4, qé 1 bashkélidhen kétij vendimi.”.

¢) Pika 7 shfugizohet.

d) Pika 8 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“8. Kryetari dhe tre prej anétaréve t€ komisionit
jané mjeké me pérvojé profesionale né fushén e
ckspertizés. Né pérbérje té ¢do komisioni merr
pjesé, si anétar me t€ drejté vote, njé mjek, punonjés
1 Shérbimit Social Shtetéror dhe njé jurist me pérvojé
né fushén e aftésisé sé kufizuar, pérfagésues i
ministrisé qé ka né fushén e pérgjegjésisé shtetérore
¢éshtjet e aftésisé sé kufizuar. Anétarét e komisionit
duhet t€ kené njé figuré t€ pastér morale dhe t€ mos
jené té dénuar penalisht. Mandati i anétarit té
komisionit epror éshté pesévjecar dhe me té drejté
rizgjedhjeje.”.

3. Né kreun I1/1 béhen kéto ndryshime:

a) Né shkronjat “¢”, “d” dhe “f”, té pikés 5, higen
fjalét “... epikrizé pércjellése ...”.

b) Fjalia e fundit e pikés 10 ndryshohet, si mé
poshté vijon:

“Vendimi ka fuqi ligjore ekzekutive kur éshté i
nénshkruar nga shumica e anétaréve t€ komisionit.”.

4. Pika 9, e kreut III, shfuqizohet.

5. Né kreun IV béhen kéto ndryshime dhe
shtesa:

a) Fjalia e dyté, e pikés 1, ndryshohet, si mé
poshté vijon:

“Pér rivlerésim shqyrtohet dokumentacioni
mjekésor 1 rekomanduar nga komisioni né
vlerésimin e fundit.”.

b) Né pikén 3 béhen ndryshimi dhe shtesa e
méposhtme:

1. Né fjaliné e paré dhe né shkronjat “a” e¢ “b”
higen fjalét “... t€ mesme té lart€ apo ...”’;

ii. Pas shkronjés “b” shtohet shkronja “c”, me
kété pérmbajtje:

“c) Dokumentacioni pér ndjekjen e arsimit té
mesém té larté merret népérmjet ndérveprimit mes
Regjistrit  Elektronik Kombétar t€ Aftésisé sé
Kufizuar dhe Sistemit t€ Menaxhimit &
Informacionit Parauniversitar (SMIP).”.

c) Pika 7 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“7. Né rastet e rivlerésimit, administratori
shogéror njofton personin 2 (dy) muaj para
pérfundimit t€ afatit t€ vlerésimit.”.
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6. Né kreun V béhen kéto ndryshime:

a) Pika 2 ndryshohet, si mé poshté vijon:

“2. Mjeku prané Shérbimit Social Shtetéror
studion dokumentacionin e dosjes, procedurat e
zbatuara né komisionin e nivelit t€ paré,
dokumentacionin e vlerésuar nga ky komision dhe
pretendimet e parashtruara nga ankimuesi.”.

b) Né fund t€ fjalisé sé dyté, té pikés 4, fjalét “...
por asnjéheré né mungesé t& kryetarit ..”
zévendésohen me “... por asnjéheré né mungesé té
kryetarit/zévendéskryetarit ...”".

AN

SHERBIMI SOCIAL

O

7. Anekset bashkélidhur vendimit zévendésohen
me anekset nr. 1, nr. 2, nr. 3 dhe nr. 4, gé i
bashkélidhen kétij vendimi.

II. Ngarkohen Ministria e Shéndetésisé dhe
Mbroijtjes Sociale dhe Ministria e Arsimit dhe Sportit
pér zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare

KRYEMINISTER
Edi Rama

REPUBLIKA E SHQIPERISE
SHERBIMI SOCIAL SHTETEROR

KMCAP NIVELI PARE PARAPLEGJI TETRAPLEGJI

VENDIM Nr.

Kommisioni Miekésor | Caktimit t& Aftésise pér Puné, | mbledhur me dalé / % , pasi

shagyrtol kérkesén dhe dokumentalt e aplikuesit

se!

Kuadri kiinik sipas dokumentacionit mjeksor:

, konstato!

Pérshkrimi | analizave dhe | ekzaminimeve bazé:

Diagnoza:

Kodi | sémundjes:

Mbéshtetur né dokumental diagnozén, ekzaminimel si dhe kriteret mjgkésore:

VENDOSI:

Té caktojé

pérfitues | statusit para-

tetraplegjisé, grupl , prej dates

/ /

derimé / /

Sipas light nr. 8626 date 22/06/2000 "Statusi | invalidit paraplegiik dhe tefraplegiik” light 57/2019 "Pér
asistencén soclale ne Republiken e Shqiperisé” dhe akleve nénligiore né zbatim & {if

2zn , ka nevojé pér perkuidesje te vazhdueshme té njg personi tjetér,
zZ/Znj. , ka nevojé pér paketé té vecante higieno-sanitare, sipas VKM nr.

78 date 07/02/2007, t& ndryshuar.
Afati i rikontrolit ne KMCAP:
Dokumentacion! mjekésor pér rikormisioninm:

Shénim:
Anétar Anétar Anétar Anétar
— D C C D) >
Anétar

KRYETARI | KOMISIONIT
C >
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Divergjencé:

Mjeku:

Daté:

Divergjencé:

Mjeku:

Daté:

Aneks nr.1

Faqe | 6048
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m\\\ REPUBLIKA E SHQIPERISE
SHERBIMI SOCIAL SHERBIMI SOCIAL S"HTETEI"?OR
\\\w KMPYVY NIVELI PARE VERBERI
VENDIM Nr.
Komision! Mjekésor | Parcaktimit & Verberise (KMPV), I mbledhur mé daté / / , pasi
shgyriol kérkesén dhe dokumentat e aplikuesit , konstatol
se:

Kuadri klinik sipas dokumentacionit mjeksor:

Pérshkrimi | analizave dhe | ekzaminimeve bazé:

Diagnoza:

Kodi | sémurxijes:

Mbeshietur né diagnozén,, mprehtésing e pamjes (visus) té pérshkruara ne dokumentalcion
VENDOSI:
2.2n). , @ Kka mprehtésiné e pamjes né masén

dhe pérfifon “statusin e & verbnt’, grupi | , hé

baze te ligjiit nr 8098 date 2803 1996 "Pér statusin e té verbrit’, | ndryshuar, prej dalés
/! / derl mé / /
Késhilla mjskésare pér riaftésim

Afali i rikontrollit né KMPV:
Z/7n). ka nevoje pérpérkujdesie té vazhdueshime té njé personi tjeter.

Dokumentacioni miekésor pér rikormisionim

Shénim:

Anétar Anétar Anétar Anétar
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Anétar KRYETARI | KOMISIONIT
— ( )

Divergjencé:

Mjeku:

Daté:

Divergjencé:

Mjeku:

Daté:

Aneks nr.2
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A\\\ REPUBLIKA E SHQIPERISE

SHERBIMI SOCIAL MINISTRIA E SHENDETESISE DHE MBROJTJES SOCIALE

\“w SHERBIMI SOCIAL SHTETEROR

KMCAP EPROR PER PARAPLEG]I TETRAPLEG]I

VENDIM Nr.

Kornisioni Mielksor | Caktimit t6 Aftésisé pér Puné, Epror, | mbledhur mé daté __, shgyrtol
kérkesén dhe dokumentat e 2/2n| , qé me vendim nr. , daté

KMCAP te nivelit té paré_ ___, éshié deklaruar , pasivuanh nga
sgmundia:

KMCAP Epror, pasl e vizitol té sémurén/ té sémurin, kostatol se vuan nga sémundia:

Mbé shtetur né dokumentat, diagnozén si dhe kriteret mpksore:

VENDOSI:
Té caltoie ; pérfitues | statusit para-

tetraplegiisé, grup! _, prej datés £ f deri me /A 4 :
Sipas gt nr. 8626 daté 22/06/2000 "Statusl | invalidit paraplegpk dhe tetraplegnld’, ligit 5772019 “Pér
asistencén sociake nhe Republikén e Shqpénsd” dhe alteve nénlgiore né zhatim té Hf

ZfZn| . ka nevojé pér pérkuidesie té vazhdueshme € njé personi tjetér.
ZZn. , ka nevojé pér paketé té veganté higieno-sanitare, spas VKM nr.
78 date 07/02/2007, té ndnsshuar.

Rikontrolf né KMCAP EFPROR: né muafin

Dolwmentacion! mjelésor pér rkormisionin;

Shénim:
Anétar Anétar Anétar Anétar
C ) C J C i E 3 )
Anégtar
( ) KRYETARI I KOMISIONIT

C J

Aneksnr.3
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A\\\ REPUBLIKA E SHQIPERISE

SHERBIMI SOCIAL MINISTRIA E SHENDETESISE DHE MBROJTJES SOCIALE
\\w SHERBIMI SOCIAL SHTETEROR
KMPY EPROR PER VERBERI

VENDIM Nr.

Komisioni Mjeksor | Pércaktimit té Verbérisé, Epror, | mbledhur mé daté _ , Shayrtol
kérkesén dhe dokumentat e Z/2nj , qé me vendim nr. , daté

KMPY té nivelit té paré _, éshité deklaruar , pasi vuan nga
sémundia:

KMPY Epror, pasi e vizRol t& sémurén té sémunin, kostatol se vuan nga sémundia:

Mbé shtetur né dokumentat, diagnozén si dhe kriteret mpeksore:

VENDOSI:
Té cakiop se z.znj , pérfiton statusin e té verbént grupi
pref datés A 4 den mé datén 7 I sipas gt nr. 8098 daté
28.03.1996 "Pér statusin e & verbnit” t& ndnsshuar dhe alteve nénligjore né zbatim.
ZZnf , ka nevojé pér pérkujdesie t6 vazhdueshme té njé personi tjetér.
Rilontroll né KMCAP EPROR: ___ hé muajin
Dolwimentacioni | kérkuar pér nkomisonim:
Shénim:
Anétar Anétar Anétar Anétar
C J C 2 C J C J
Anétar

( ) KRYETARI I KOMISIONIT

C J

Aneksnr.d
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VENDIM
Nr. 192, daté 27.3.2024

PER MIRATIMIN E PROJEKTIT PILOT
“PER ZBATIMIN E MENYRAVE
ALTERNATIVE TE PAGESES SE

SHPEJTE” DHE TE PROCEDURAVE
PER ZBATIMIN E TIJ

Né mbéshtetje t€ nenit 100 t¢ Kushtetutés, té
neneve 5, shkronja “¢”, dhe 9/1, t€ ligjit nr.
25/2022, “Pér mbéshtetjen dhe zhvillimin e start up-
eve”, t¢ ndryshuar, dhe té ligjit nr. 97/2023, “Pér
buxhetin e vitit 2024”, t&€ ndryshuar, me propozimin
e ministrit t€ Shtetit pér Sipérmarrjen dhe Klimén e
Biznesit, Késhilli i Ministrave

VENDOSI:

1. Miratimin e projektit pilot “Pér zbatimin e
ményrave alternative t€ pagesés s¢ shpejt€”, me
qélim promovimin e konkurrencés, rriten e
produkteve dhe té shérbimeve né tregun financiar,
rritjien e inovacionit né sektorin financiar, si dhe
pérfshirjen financiare t€ gytetaréve.

2. Numri i pérfituesve né kuadér té kétyj projekti
éshté 300 (treqind) persona. Vlera monetare pér ¢do
person éshté 10 000 (dhjeté mij€) leké né muaj, t&
destinuara pér shpenzim vetjak. Vlera monetare
disbursohet nga  Agjencia  Shtetérore  pér
Mbéshtetjen e Szart up-ve dhe Lehtésuesve (“Start up
Albania”) né formén e njé transferte bankare, brenda
datés 10 t€ ¢do muaji, né periudhén kohore maj deri
né gusht 2024, sipas kushteve dhe kritereve té
pércaktuara  né  két€¢  vendim.  Pérfituesit
nénshkruajné deklaratén pér dhénien e dakordésisé
pér pjesémartjen né projektin pilot, sipas aneksit A,
g€ 1 bashkélidhet kétij vendimi.

3. Projekti pilot zbatohet né bashkité Tirané
(njésia administrative 5), Dibér dhe Pérmet, pér vitin
2024.

4. Pérfituesi pérdor vlerén e transferuar vetém
népérmijet aplikacioneve, qé mundésojné pagesat e
shpejta, sipas parashikimeve t€ kétij vendimi, t&
pérzgjedhur nga ai vet€, bazuar né listén e véné né
dispozicion nga  Agjencia  Shtetérore  pér
Mbéshtetjen e Szart up-ve dhe Lehtésuesve (“Start up
Albania”).  Cdo formé tetér e pérdorimit né
kundérshtim me parashikimet kétij vendimi passjell
detyrimin pér kthimin e shumés sé pérfituar.

5. Pérzgjedhja e pérfituesve kryhet nga Drejtoria
e Pérgjithshme e Gjendjes Civile né ményré
rastésore dhe transparente, né praniné e
pérfagésuesit  t€  Agjencis€é  Shtetérore  pér
Mbéshtetjen dhe Zhvillimin e Szt #p-eve dhe
Lehtésuesve (“Start up Albania”), brenda 10 (dhjeté)
ditéve pas hyrjes né fuqi té kétij vendimi. Pérzgjedhja
duhet té jeté e tillé qé té garantojé pérbérje té drejté
midis moshés qé pérfshin pérkatésisht pérfitues nga
grup-moshat 18-30 vje¢, 3040 vijeg, 40-50 vjeg,
50—60 vjeg, si dhe 60-70 vjec dhe gjinisé sé tyre, qé
banojné brenda njé hapésire gjeografike t€ afért
brenda territorit té bashkive Tirané, Dibér dhe
Pérmet. Veprimet e kryera gjaté procedurés sé
pérzgjedhjes dokumentohen né njé procesverbal, qé
nénshkruhet nga drejtori i pérgjithshém i Gjendjes
Civile. Lista emérore me té€ dhénat e pérfituesve pér
¢do bashki dérgohet prané Agjencisé Shtetérore pér
Mbéshtetien dhe Zhvillimin e Sz #p-eve dhe
Lehtésuesve (“Start up Albania”) menjéheré pas
kryerjes sé pérzgjedhjes.

6. Fondi financiar né vlerén 12 400 000
(dymbédhjeté milioné e katérqind mijé) leké pér
mbulimin e shpenzimeve pér pérfituesit pérdoret
nga Agjencia Shtetérore pér Mbéshtetjen dhe
Zhvillimin e Start up-eve dhe Lehtésuesve (“Start up
Albania”) vetém pér géllime dhe né pérputhje me
pércaktimet e kétij vendimi.

7. Subjektet e tregtisé me pakicé, pjesé e kétij
projekti, pérzgjidhen né raport t€ drejt€ me aférsiné
gjeografike t€ vendndodhjes sé pérfituesve brenda
territorit t€ bashkive Tirané, Dibér dhe Pérmet.
Pérzgjedhja e pérfituesve kryhet nga Agjencia
Shtetérore pér Mbéshtetjen dhe Zhvillimin e Start
up-eve dhe Lehtésuesve (“Start up Albania”) né
ményré rastésore e transparente, duke pasur
parasysh kufijté¢ gjeografiké té pérfituesve té
pérzgjedhur, sipas pikés 5 té kétij vendimi.

8. Agjencia Shtetérore pér Mbéshtetjen dhe
Zhvillimin e S7art up-eve dhe Lehtésuesve (“Start up
Albania”) pérzgjedh, sipas njé procedure t€ hapur e
transparente, institucionet e parasé elektronike dhe
institucionet financiare, g€ paraqgesin zgjidhje
teknike t€ pérshtatshme pér zbatimin e kétij projekti,
sipas parashikimeve t€ kétj vendimi. Procedura
pérzgjedhése kryhet brenda 15 (pesémbédhjeté)
ditéve nga hyrja né fuqi e kétij vendimi.

9. Agjencia Shtetérore pér Mbéshtetjen dhe
Zhvillimin e Szart up-eve dhe Lehtésuesve (“Start up
Albania”) monitoron procesin e zbatimit té projektit
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pilot dhe i raporton ministrit té Shtetit pér
Sipérmartjen dhe Klimén e Biznesit pér ecuriné dhe
gjetjet.

10. Ministri i Shtetit pér Sipérmarrjen dhe
Klimén e Biznesit miraton, brenda 10 (dhjeté) ditéve
nga hytja né fuqi e kétij vendimi, rregulla té detajuara
lidhur me zbatimin e procedurés, pérzgjedhjen e
subjekteve té tregtisé me pakicé, qé operojné sipas
legjislacionit né fuqi, metodologjiné e mbledhjes sé
t¢ dhénave nga pilotimi, modalitetin e pagesés
népérmjet portofolit elektronik, qé do t€ zbatojné
institucionet e parasé elektronike dhe institucionet e
tjera financiare.

11. Kryerja dhe konfirmimi i pagesés né kohé
reale népérmjet portofolit elektronik, qé ofrojné
institucionet e parasé elektronike dhe institucionet e
tjera financiare, realizohet népérmjet pérdorimit té
kodit QR té faturés sé fiskalizuar, sipas njé
procedure teknike. Cdo faturé e gjeneruar nga
sistemi shogérohet vetém me njé kod QR té faturés
s¢ fiskalizuar dhe pérmban informacion pér llogarité
bankare t€ shitésit, si dhe detajet e faturés.
Népérmijet njé aplikacioni bankar té pérzgjedhur nga
blerési, skanohet kodi QR dhe né aplikacion shfagen
t€¢ dhénat e faturés e t€ llogarisé sé shitésit. Né ¢do

rast, blerésit do ti shfaget edhe vlera e sakté e
kryerjes sé kétij transaksioni. Me pérzgjedhjen e
njérés prej llogarive té biznesit, blerési konfirmon
pagesén, duke pérdorur opsionin pérkatés. Pas
kryerjes sé pagesés, népérmjet kanaleve bankare té
ndérveprimit, konfirmimi i pagesés do t€ vijé nga
banka pritése. Me martjen e konfirmimit nga banka
pritése, e-Albania informon sistemin elektronik té
tatimeve. Sistemi i tatimeve e konsideron kété faturé
té¢ pérfunduar dhe nuk lejon qé t€ kryhet pagesé
tetér pér kété faturé, me géllim shmangien edhe té
gabimeve teknike.

12. Ngarkohen ministri i Shtetit pér Sipérmarrjen
dhe Klimén e Biznesit, Agjencia Shtetérore pér
Mbéshtetien dhe Zhvillimin e Sz #p-eve dhe
Lehtésuesve  (“Start  wp  Albania”),  Agjencia
Kombétare e Shogérisé sé Informacionit dhe
Drejtoria e Pérgjithshme e Gjendjes Civile pér
zbatimin e kétij vendimi.

Ky vendim hyn né fuqi pas botimit né Fletoren
Zyrtare.

KRYEMINISTER
Edi Rama

ANEKSI A

DEKLARATE

PER DHENIEN E DAKORDESISE PER PJESEMARRJEN NE PROJEKTIN PILOT
“PER ZBATIMIN E MENYRAVE ALTERNATIVE TE PAGESES SE SHPEJTE”

TE DHENAT IDENTIFIKUESE

Uné, i/e nénshkruari/a , 1 biri/e bija e dhe
i/e , 1/e datélindjes , lindur né , banues/e
né adresén , dhe me numér kontakti , adresé ¢-
mail-i me numér personal (sipas letérnjoftimit)

TE DHENA PER STATUSIN E PUNESIMIT

Né puné:
Student:

Pa puné:

Tjetér (specifiko):

TE DHENAT E LLOGARISE BANKARE NE LEK:

Banka:
IBAN:
KODI SWIFT:
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Uné kuptoj dhe pranoj kushtet dhe kriteret pér pérfitimin e vlerés monetare prej 10 000 (dhjeté mij€)
lekésh né muaj, té destinuara pér shpenzim vetjak, pér periudhén maj, gershor, korrik dhe gusht 2024, qé
transferohet né llogariné time bankare pér géllime té zbatimit té projektit pilot “Pér zbatimin e ményrave
alternative té pagesés sé shpejté”.

Uné kuptoj dhe pranoj qé fondi i pérfituar pérdoret vetém népérmjet aplikacioneve qé mundésojné
pagesat e shpejta, té pérzgjedhur nga uné, sipas listés sé¢ véné né dispozicion nga Agjencia Shtetérore pér
Mbéshtetjen e Szart up-ve dhe Lehtésuesve (“Start up Albania”) dhe qé ¢do formé tjetér e pérdorimit né
kundérshtim me parashikimet e késaj deklarate passjell detyrimin pér kthimin e shumés sé pérfituar.

Jap pélqimin se té dhénat e mia personale t€ deklaruara né kété deklaraté té trajtohen nga personat
pérgjegjés pér trajtimin e té dhénave personale pér géllime té ligjshme, sipas parashikimeve té legjislacionit
té fuqgi.

Emri Mbiemri
Nénshkrimi

UDHEZIM
Nr. 6, daté 7.3.2024

mbéshteten dhe té masés sé pérfitimit nga fondi 1
programit pér bujqésiné dhe zhvillimin rural pér
vitin 20247, ministri 1 Bujqgésisé dhe Zhvillimit
PER KRITERET, PROCEDURAT DHE Rural dhe ministri i Financave,
MENYREN E ADMINISTRIMIT TE
FONDIT TE PROGRAMIT PER UDHEZOJNE:
BUJQESINE DHE ZHVILLIMIN RURAL
I. PERDORIMI I FONDIT TE PROGRA-
Né mbéshtetie té nenit 102, pika 4, t¢  MIT PER BUJQESINE DHE ZHVILLIMIN

Kushtetutés sé Republikés sé Shqipérisé, té pikés RURAL

3, t€ nenit 6 té ligjit nr. 9817, daté 22.10.2007, “Pér
bujgésiné dhe zhvillimin rural”, té ligjit nr.
97/2023, “Pér buxhetin e vitit 2024” dhe té pikés

Fondi i programit pér bujqésiné dhe zhvillimin
rural pér vitin 2024, zéri “Transferté né buxhetet
familjare” (llogaria ekonomike 6006), té pérdoret

5, t¢ VKM-sé nr. 130, daté 6.3.2024, “Pér
pércaktimin e kritereve bazé, t€ sektoréve qé do

pér masat mbéshtetése, si mé poshté vijon:

Nr. i

v Emértimi i masés mbéshtetése
masés

Pagesa né vlerén deti né 10 000 (dhjeté mijé) leké/kreré lopé pér tufén bazé té matrikulluar (kafshét
riprodhuese), pér fermer/aplikant me jo mé pak se 10 (dhjeté) kreré.

Pér pjesén mbi 50 (pesédhjeté) kreré, masa e pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e aplikantéve me
status “Grup fermerésh” ose “Shogéri té€ Bashképunimit Bujqésor (SHBB)”.

Pagesa né vlerén deti né 1 200 (njémijé e dyqind) leké/kreré pér tufén bazé té matrikulluar (kafshét
riprodhuese), pér fermer/aplikant me jo mé pak se 100 (njéqind) kreré dele dhe/ose dhi.

Pér pjesén mbi 300 (treqind) kreré masa e pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e aplikantéve me
status “Grup fermerésh” ose “SHBB”.

Mbaréshtim i bletarisé né vlerén deri né 1 000 (njé mijé) leké pér zgjua, pér fermer/aplikant me jo mé pak se 50
(pesédhjeté) zgjoje.

Pér pjesén mbi 150 (njéqind e pesédhjeté) zgjoje, masa e pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e
aplikantéve me status “Grup fermerésh” ose “SHBB”".
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Pagesa né vlerén deri né 200 000 (dyqind mijé) leké pér ha pér sezon dhe jo pér mé shumé se 2 sezone, pér
kultivimin e perimeve, rrushit pér tavolin€ né serra dhe/ose luleshtrydhe né tunele plastike pér fermer/aplikant
4 me sipérfaqe t€ mbjellé jo mé pak se 1 (nj€) ha.

Pér sipérfagen mbi 5 (pes€) ha, masa e pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e aplikantéve me status
“Grup fermerésh” ose “SHBB”.

Pagesé pér kultivimin e biméve mjekésore e aromatike né vlerén deri né 30 000 (tridhjeté mij€) leké/ha, pér
fermer/aplikant me sipérfaqe t€ mbjellé jo mé pak se 1 (njé) ha.

Pér sipérfagen mbi 10 (dhjeté) ha, masa e pérfitimit zvogé€lohet me 50%, pérjashtuar rastet e aplikantéve me
status “Grup fermerésh” ose “SHBB”.

Fermat organike pér periudhén né kalim, vitin e paré, né vlerén 100 000 (njéqgind mijé€) leké, né vitin e dyté 150
6 000 (njéqind e pesédhjeté mijé) leké, vitin e treté 150 000 (njéqind e pesédhjeté mij€) leké dhe 200 000 (dyqind
mijé) leké pér fermé té certifikuar.

Implementimi dhe certifikimi global GAP, pérfshiré mbulimin e kostove té analizave té produkteve, né perime,
fruta, rrush, ullinj, agrume dhe kultura té tjera bujqésore té certifikueshme, né masén 50 (pesédhjeté) % té vlerés
totale té faturés tatimore:

i. por jo mé shumé se 175 000 (njéqind e shtatédhjeté e pesé mij€) leké, pér sipérfaqe jo mé pak se 1 (njé) ha pér
certifikim individual;

7 ii. por jo mé shumé se 500 000 (peséqind mijé) leké, pér sipérfaqe jo mé pak se 3 (tre) ha né ambiente t€ mbrojtura
dhe jo mé pak se 10 (dhjeté) ha né fushé té hapur, pér certifikim né grup me minimum 10 (dhjeté) fermeré té
pérfshiré;

ili. por jo mé shumé se 700 000 (shtatégind mijé) leké, pér sipérfaqe jo mé pak se 15 (pesémbédhjeté) ha né
ambiente t€ mbrojtura dhe jo mé pak se 30 (tridhjeté) ha né fushé té hapur, pér certifikim né grup me minimum
20 (njézet) fermeré té pérfshiré.

8 Mbéshtetje pér naftén pér punimet e mekanizuara né bujqési.

I1. SHKURTIME

AKSHI Agjencia Kombétare e Shoqérisé sé Informacionit

AMTP Akti 1 marrjes s€ tokés né pronési

ASHK Agjencia Shtetérore e Kadastrés

AZHBR Agjencia pér Zhvillim Bujgésor dhe Rural

AREB Agjencité rajonale té€ ekstensionit bujqésor

AKVMB Autoriteti Kombétar i Veterinarisé dhe Mbrojtjes sé Biméve
DAMT Drejtoria e Administrimit dhe Mbrojtjes sé Tokés né qark
DAP Drejtoria e Autorizimit t€ Pagesave né AZHBR

DEP Drejtoria e Ekzekutimit té Pagesave né AZHBR

DK Drejtoria e Kontrollit, AZHBR

DPAP Drejtoria e Pérzgjedhjes dhe Aprovimit té Projekteve, AZHBR
DVASHT Drejtorité vendore té Agjencisé Shtetérore té Kadastrés
ESHFF Enti Shtetéror i Farave dhe Fidanéve

INSTAT Instituti i Statistikave

MBZHR Ministria e Bujqésisé dhe Zhvillimit Rural

MF Ministria e Financave

NIPT Numri i identifikimit 1 personit té tatueshém

NUIS Numri unik 1 identifikimit té subjektit

QKB Qendra Kombétare e Biznesit

SHBB Shogqéri e Bashképunimit Bujqgésor

SMI Sistemi i Menaxhimit té Informacionit té naftés pér bujqésiné
SPAP Sektori i Pérzgjedhjes dhe Aprovimit té Projekteve né AZHBR
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0L KRITERE TE PERGJITHSHME TE
PERFITIMIT

1. Aplikanti duhet té jeté shtetas shqiptar ose
person juridik ku t€ paktén njéri prej ortakéve/
aksioneréve éshté shtetas shqiptar;

2. Pérfitues sipas masave mbéshtetése mund té
jené fermerét individualé, grupet e fermeréve,
personat fiziké, personat juridiké dhe SHBB-ja;

3. Fermerét individualé t€ jené t€ pajisur me
NIPT-in e fermerit me status aktiv;

4. SHBB-t€, personat fiziké dhe juridiké té jené
t€ pajisur me NIPT/NUIS me status aktiv;

5. Né rastin kur fermeri individual éshté pjesé e
aplikimit si “grup fermerésh” t€ jeté i pajisur me
NIPT-in e fermerit me status aktiv;

0. Kur fermeri aplikon si pjesé e njé “grupi
fermerésh”, nuk mund té aplikojé edhe si fermer
individual apo edhe né grupe té tjera fermerésh, pér
t€ njéjtén masé mbéshtetése;

7. “Grupi 1 fermeréve” mund té krijohet nga
fermeré individualé, persona fiziké dhe/ose juridiké.
Anétarét e grupit pérfitojné pagesén né numrin e
llogarisé bankare té secilit prej tyre;

8. “Grupi i fermeréve” krijohet brenda kufijve
administrativ t€ njé bashkie;

9. Numri minimal i anétaréve t€ “Grupit té
fermeréve” nuk duhet t€ jet€é mé i vogél se 7;
Pérjashtimisht pér masén mbéshtetése nr. 4, grupi i
fermeréve pérbéhet nga jo mé pak se 4 anétaré;

10. Né rastin kur njé apo mé shumé anétaré té
“Grupit t€ fermeréve”, pas kontrollit administrativ
t€ dokumentacionit apo verifikimit né terren,
rezulton se nuk pérmbushin kriteret e pérfitimit t&
masés pérkatése, nuk pérfitojné mbéshtetje as
anétarét e tjeré t€ grupit;

11. Pér masat mbéshtetése nr. 1-7, pérfituesi té
kété béré “shlyerjen koherente t&é sigurimeve
shogérore”;

12. Faturat pér masat mbéshtetése né pérputhje
me kriteret pérkatése, duhet té jené té€ léshuara gjaté
periudhés 2023-2024;

13. Financimi i shumés sé pérfituar béhet né
bankat e nivelit t€ dyté. Formulari i aplikimit
pérmban rubrikén pér llogariné bankare té
pérfituesit, e cila plotésohet q¢ né momentin e
aplikimit;

14. T gjithé dokumentacioni 1 kérkuar t€ jeté né
gjuhén shqgipe ose né rast se éshté né gjuhé t€ huaj té
jeté 1 pérkthyer nga njé pérkthyes i autorizuar dhe i
vértetuar nga notett;

15. Té gjithé aplikantét me status fermer ose
person fizik/juridik qé ktyejné aktvitet pér
prodhimin bujgésor dhe blegtoral, para pérfitimit
duhet t€ plotésojné/pérditésojné Regjistrin e
Fermés.

Kriteret e pércaktuara né pikat mé sipér,
vértetohen nga ndérveprimi me regjistra t€ tjeré
elektronik né formén e aplikimit dhe né sistemin
elektronik ku trajtohen aplikimet.

IV. INFORMACION 1 PERGJITHSHEM
PER APLIKIMIN

a) informacioni 1 nevojshém pér ményrén e
aplikimit, kriteret e pérfitimit dhe procedimit deri né
pérfitimin e mbéshtetjes financiare gjendet prané
agropikave, prané agjencive rajonale t€ ekstensionit
bujgésor, zyrave gendrore t€¢ AZHBR-sé, si dhe né
fagen e saj té internetit: www.azhbr.gov.al

b) aplikimet pér t€ gjitha masat do t€ béhen nga
data 27.3.2024 deri mé 19.4.2024;

¢) aplikimet do t€ béhen on-line;

d) aplikimi on-line éshté i mundshém pérgjaté 24
oréve, nga ora 08:00, e datés sé hapjes deri né orén
24:00, t€ datés sé pérfundimit té periudhés sé
aplikimit;

¢) aplikimi on-line do té béhet nga aplikanti né
portalin e-Albania”. Aplikantét kur e kané té
nevojshme gjaté procesit t€ aplikimit asistohen
online, népérmjet numrit jeshil 08008383, nga
specialistét e agropikave dhe t€ agjencive rajonale t&
ckstensionit bujqésor;

f) lista e agropikave dhe zyrave t€ bujqgésisé ku
fermerét asistohen pér aplikimin online gjendet né
aneksin 1;

@) pérfitues pér masat mbéshtetése mund t€ jené
fermeré individualé, grup fermerésh, persona fiziké,
juridiké, SHBB-ja;

h) procedura e aplikimit nga portali e-Albania,
pérfundon me dérgimin me sukses t€ formatit
elektronik t€ formularit t€ aplikimit.

Renditja e aplikimeve béhet automatikisht nga
sistemi né rang kombétar dhe pér ¢do masé
mbéshtetése.

V. DOKUMENTACIONI QE GJENE-
ROHET NGA REGJISTRAT ELEKTRONIK
DHE MODULI I PUNONJESVE QEVERITAR

1. Formulari 1 aplikimit pér masén mbéshtetése
pérkatése.

2. 'Té dhénat e kartés sé identitetit t& aplikantit.

3. Dokumenti qé vérteton statusin e aplikantit
(fermer, person fizik/juridik, SHBB-ja).
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4. Konfirmimi qé aplikanti (ortakét, pérfaqésuesi
ligjor, anétarét e SHBB-sw) nuk jané debitoré ndaj
AZHBR-sé¢, MBZHR-s¢ apo Tatimeve.

5. Dokumenti pér “shlyerjen koherente té
sigurimeve shogérore”.

6. Leje apo licenca pér masat pérkatése, sipas
legjislacionit né fuqj;

7. Regjistri elektronik i blegtorisé (RUDA) dhe
bletarisé.

8. Dokumentin e regjistrimit né Qendrén
Kombétare té Biznesit.

Aplikantét, pér masat mbéshtetése pér té cilét
ndonjé dokument nuk arrihet t€ gjenerohet nga
regjistrat zyrtaré apo nuk plotésojné kriteret e
pérfitueshmérisé, informohen népérmjet listés sé
aplikimeve t€ kualifikuara.

Dorézimi 1 dokumentacionit pér masat
mbéshtetése, béhet né agropikén mé té afért ose né
zyrat gendrore t€ AZHBR-sé fizikisht, me posté ose
népérmijet sistemit e-Albania..

Afati 1 fundit 1 dorézimit t€ dokumentacionit
éshté 20 dité kalendarike pas publikimit sé listés sé
aplikantéve t€ kualifikuar, né faqen zyrtare:
www.azhbr.gov.al.

Mosplotésimi i kritereve t€ pérfitueshmérisé
brenda afatit té pércaktuar, éshté kriter skualifikimi.

VL. KRITERET  SPECIFIKE  DHE
DOKUMENTACIONI I NEVOJSHEM PER
MASAT MBESHTETESE

Masa 1. Pagesa né vlerén deri né 10 000 (dbjeté mijé)
leké] fereré lopé pér tufen bazé té matrikulluar (kafshét
riprodhuese), pér fermer/ apliteant me jo mié pak se 10 (dlyeté)
kreré,

Pér pjesén mbi 50 (pesédhjeté) kreré, masa e
pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e
aplikantéve me status “Grup fermerésh” ose
“Shoqéri té€ Bashképunimit Bujgésor (SHBB)”.

1 Kriteret specifike pér masén

Pérfitues té mundshém: fermeré individualé,
grup fermerésh, SHBB-ja, person fizik ose juridik.

a) Aplikanti duhet t€ keté¢ NIPT aktiv. Né rastin
e aplikimit si grup fermerésh, aplikimi quhet i
vlefshém vetém nése té gjithé anétarét e grupit kané
NIPT me status aktiv.

b) Aplikanti (fermer individual/grup fermerésh)
duhet t€ keté né tufén bazé jo mé pak se 10 (dhjeté)
kreré lopé, té€ matrikulluara.

¢) NEé rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
t¢ kené marréveshje dakordésie/bashkimi té
anétaréve t€ grupit t€ fermeréve, e cila ngarkohet né
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sistem né momentin e aplikimit. Né marréveshje
pércaktohet numiri total 1 kreréve pér ¢do anétar dhe
si grup, si dhe pérfagésuesi i grupit qé bén aplikimin.

d) Né rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
té kené kontraté pér shitjen e qumeéshtit, midis grupit
t¢ fermeréve dhe njé subjekti té licencuar
grumbullues/pérpunues t€ quméshtit;

Kontrata parashikon qé sasia e quméshtit té
shitur t€ jeté jo mé pak se 30% t€ prodhimit qé
realizon grupi (bazuar né rendimentin mesatar né
shkallé garku, me referencé t€¢ dhénat e INSAT-it).
(Cdo anétar i grupit t€ dorézojé né AZHBR jo mé
pak se njé faturé/autofaturé shitje t€ quméshtit.
Sasia e quméshtit e pasqyruar né té gjithé faturat e
dorézuara nga grupi i fermeréve té jet€ jo mé pak se
30% té prodhimit vjetor.

¢) Kafshét e tufés bazé duhet t€ jené té
regjistruara né sistemin e identifikimit dhe
regjistrimit té kafshéve- RUDA.

f) Pérfituesi nuk duhet té jeté debitor ndaj
MBZHR-sé dhe AZHBR-sé.

1. Dokumentacioni qé dorézohet nga
aplikanti, pas pérfshirjes né listén e té kualifi-
kuarve

a) Fotokopje ose vértetim t€ dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive t€ aplikantit.

NE rastin e aplikimit si grup fermerésh:

b) Marréveshja e dakordésisé/bashkimit t€
anétaréve té grup fermeréve, e nénshkruar sipas
marréveshjes tip né aneksin 2 (M 1-3), si¢ éshté
ngarkuar né sistem né momentin e aplikimit.

c) Kontrata pér shitjen e qumeéshtit, midis grupit
t¢ fermeréve dhe njé subjekti t€ licencuar
grumbullues/pérpunues té quméshtit, sipas aneksit
3.

Aplikanti  t€¢  dorézojé  dokumentacionin,
pérfshiré edhe até t€ specifikuar né listén e t€
kualifikuarve, prané agropikés mé té afért ose zyrés
gendrore t&¢ AZHBR-sé, brenda 20 dité kalendarike
pas publikimit t€ saj.

111. Dokumentacioni 1 dorézuar né momentin
e verifikimit

a) Fatura/autofatura té shitjes s¢ quméshtit pér
secilin nga anétarét e grupit.

b) Fotokopje ose vértetim t€ dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit,
nése nuk éshté dorézuar mé paré.

Masa 2. Pagesa né vierén deri né 1 200 (njémijé e dyqind)
leké] kreré pér  tufen  bazé 1t matrikulluar  (kafshét
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riprodhuese), pér fermer/ aplikant me jo mé pak se 100
(mjégind) kreré dele dhe/ ose dbi.

Pér pjesén mbi 300 (treqind) kreré masa e
pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e
aplikantéve me status “grup fermerésh” ose
“SHBB”.

1 Kriteret specifike pér masén

Pérfitues té mundshém: fermeré individual€,
grup fermerésh, SHBB-ja, person fizik ose juridik.

a) Aplikanti duhet té keté¢ NIPT aktiv. Né rastin
e aplikimit si grup fermerésh, aplikimi quhet i
vlefshém vetém nése té gjithé anétarét e grupit kané
NIPT me status aktiv.

b) Aplikant (fermer individual/grup fermerésh),
duhet té keté né tufén bazé jo mé pak se 100 kreré
dele dhe/ose dhi, té matrikulluara.

¢) NEé rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
t€ kené marréveshje dakordésie/bashkimi té
anétaréve té grupit té fermeréve, e cila ngarkohet né
sistem né momentin e aplikimit. Né marréveshje
pércaktohet numiti total i kreréve pér ¢do anétar dhe
si grup, si dhe pérfagésuesi i grupit/subjektit q¢ bén
aplikimin.

d) Né rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
t€ kené kontraté pér shitjen e quméshtit, midis grupit
t¢ fermeréve dhe njé subjekti t€ licencuar
grumbullues/pérpunues t€ quméshitit;

Kontrata parashikon g€ sasia e quméshtit té
shitur t€ jeté jo mé pak se 30% t€ prodhimit qé
realizon grupi (bazuar ne rendimentin mesatar né
shkallé garku, me referencé t€ dhénat e INSAT-it).
(do anétar i grupit t€ dorézojé né AZHBR jo mé
pak se njé faturé/autofaturé shitje t€ quméshtit.
Sasia e quméshtit e pasqyruar né té gjithé faturat e
dorézuara, nga grupi i fermeréve t€ jeté jo mé pak se
30% té prodhimit vjetor.

e) Kafshét e tufés bazé duhet t€ jené té
regjistruara né sistemin e identifikimit dhe
regjistrimit t€ kafshéve- RUDA.

f) Pérfituesi nuk duhet té jeté debitor ndaj
MBZHR-sé¢ dhe AZHBR-sé

1. Dokumentacioni qé dorézohet nga
aplikanti, pas pérfshirjes né listtn e té
kualifikuarve

a) Fotokopje ose vértetim té¢ dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit.

NE€ rastin e aplikimit si grup fermerésh:

b) Marréveshja e dakordésisé/bashkimit &
anétaréve t€ grup fermeréve, e nénshkruar sipas

marréveshjes tip né aneksin 2 (M 1-3), si¢ éshté
ngarkuar né sistem né momentin e aplikimit.

c) Kontrata pér shitjen e qumeéshtit, midis grupit
t¢ fermeréve dhe njé subjekti té licencuar
grumbullues/pérpunues té quméshtit, sipas aneksit
3.

Aplikanti  t€¢  dorézojé  dokumentacionin,
pérfshiré edhe até t€ specifikuar né listén e té
kualifikuarve, prané agropikés mé té afért ose zyrés
gendrore t&¢ AZHBR-sé, brenda 20 dité kalendarike
pas publikimit t€ saj.

111, Dokumentacioni i dorézuar né momentin
e verifikimit

a) Fatura/autofatura t€ shitjes sé quméshtit pér
secilin nga anétarét e grupit.

b) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit,
nése nuk éshté dorézuar mé paré.

Masa 3. Mbaréshtin: i bletarisé né vlerén deri né 1 000
(njé miije) lekeé pér giua, pér fermer/ aplikant me jo mé pak
se 50 (pesedhjeté) zgjoje.

Pér pjesén mbi 150 (njéqind e pesédhjeté) zgjoje,
masa e pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar
rastet e aplikantéve me status “Grup fermerésh” ose
“SHBB”.

1. Kriteret specifike pér masén

Pérfitues té¢ mundshém: fermeré individualé,
grup fermerésh, SHBB-ja, person fizik ose juridik.

a) Aplikanti duhet t€ keté¢ NIPT aktiv. Né rastin
e aplikimit si grup fermerésh, aplikimi quhet i
vlefshém vetém nése t€ gjithé anétarét e grupit kané
NIPT me status aktiv.

b) Aplikanti (fermer individual/grup fermerésh),
t€ keté jo mé pak se 50 (pesédhjet€) zgjoje.

¢) NE€ rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
t€ kené marréveshje dakordésie/bashkimi té
anétaréve té grupit té€ fermeréve, e cila ngarkohet né
sistem né momentin e aplikimit. Né marréveshje
pércaktohet numri total 1 zgjojeve pér ¢do anétar
dhe si grup, si dhe pérfagésuesi i grupit/subjektit qé
bén aplikimin.

d) Né rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
té kené kontraté pér shitjen e mjaltit, midis grupit t&
fermeréve dhe njé subjekti  t€  licencuar
grumbullues/pérpunues t€ mijaltit;

Kontrata parashikon qé sasia e mjaltit té dorézuar
té jeté jo mé pak se 30% té prodhimit qé realizon
grupi (bazuar ne rendimentin mesatar né shkallé
qarku, me referencé t€ dhénat e INSTAT). Cdo
anétar i grupit t€ dorézojé né AZHBR jo mé pak se
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njé faturé/autofaturé shitje té mjaltit. Sasia e mjaltit
e pasqyruar né t€ gjithé faturat e dorézuara nga grupi
1 fermeréve, t€ jeté jo mé pak se 30% té prodhimit
vjetor.

e) Aplikanti si fermer individual né momentin e
verifikimit t€ keté jo mé shumé se 1 vendndodhje
pér 50 zgjoje t€ bletéve, jo mé shumé se 2
vendndodhje pér 100 zgjoje dhe jo mé shumé se 3
vendndodhje pér 150 zgjoje.

f) Zgjojet e bletéve t€ jené t€ matrikulluara dhe té
regjistruara  né  regjistrin  elektronik  té
AKVMB/drejtoriné rajonale pérkatése.

@) Pérfituesi nuk duhet té jet€é debitor ndaj
MBZHR-sé dhe AZHBR-sé.

1. Dokumentacioni qé dorézohet nga
aplikanti, pas pérfshitjes né listén e té
kualifikuarve

a) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit.

NEé rastin e aplikimit si grup fermerésh:

b) Marréveshja e dakordésisé/bashkimit &
anétaréve t€ grup fermeréve, e néshkruar sipas
marréveshjes tip né aneksin 2 (M 1-3), si¢ éshté
ngarkuar né sistem né momentin e aplikimit.

¢) Kontrata pér shitjen e myjaltit, midis grupit t&

fermeréve dhe njé subjekti  t€  licencuar
grumbullues/pérpunues t€ mjaltit, sipas aneksit 3.
Aplikanti  t€  dorézojé  dokumentacionin,

pérfshiré edhe até té specifikuar né listén e té
kualifikuarve, prané agropikés mé té afért ose zyrés
gendrore t¢ AZHBR-s€, brenda 20 dité kalendarike
pas publikimit té saj.

1. Dokumentacioni 1 dorézuar né momentin
e verifikimit

a. Fatura té shitjes sé¢ myjaltit pér secilin nga
anétarét e grupit.

b. Fotokopje ose vértetim t€ dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit,
nése nuk éshté dorézuar mé paré.

Masa 4. Pagesa né vieréin deri né 200 000 (dygind nujé)
leké pér ha pér sezon dhe jo pér mé shumié se 2 sezone, pér
kultivimin e perimeve, rrushit pér tavoliné né serra dbe/ ose
luleshtrydhe né tunele plastike pér fermer/ aplikant e
sipérfaqe 1¢ mbjellé jo mié pak se 1 (1jé) ha.

Pér sipérfagen mbi 5 (pes€) ha, masa e pérfitimit
zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e aplikantéve
me status “Grup fermerésh” ose “SHBB”.

1 Kriteret specifike pér masén

Pérfitues t&¢ mundshém: fermeré individualé,
grup fermerésh, SHBB-ja, person fizik ose juridik.
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a) Aplikanti duhet t€ keté NIPT aktiv. Né rastin
e aplikimit si grup fermerésh, aplikimi quhet i
vlefshém vetém nése t€ gjithé anétarét e grupit kané
NIPT né status aktiv.

b) Aplikanté té késaj mase jané fermeré qé
kultivojné perime, rrush pér tavoliné né serra
dhe/ose luleshtrydhe né tunele plastike.

¢ Aplikanti (fermeri individual/grupi i
fermeréve) té keté jo mé pak se 1 (njé) ha sipérfaqge
t€ mbjellé me perime, rrush pér tavoliné né serra ose
luleshtrydhe né tunele plastike.

d) Né rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
t€ kené matréveshje dakordésie/bashkimi té
anétaréve té grupit t€ fermeréve, e cila ngarkohet né
sistem né momentin e aplikimit. Né marréveshje
pércaktohet sipérfagja totale e mbjellé/qé do mbillet
pér ¢do anétar dhe si grup, né ¢do sezon si dhe
pérfaqésuesi i grupit qé bén aplikimin,

e) Né rastin e aplikimit si grup fermerésh pér
kulturat perimore, duhet qé lloji (specia) dhe
kultivari 1 mbjellé t€ jené té njéjté, pér t€ paktén njé
sezon;

f) Aplikanti t€ keté planvendosjen e serrés/
serrave dhe/ose tuneleve me té€ dhénat kryesore.

@) Toka t€ jeté né pronési t€ aplikantit dhe/ose
me gira jo mé pak se njé vit, pérfshiré edhe vitin e
aplikimit.

h) T€ keté faturé pér blerjen e materialit mbjellés
t€ kulturave perimore. Faturat e blerjes s¢ fidanéve
duhet t€ pérputhen me periudhén e realizimit té
mbjelljeve.

1) Pér rrushin e tavolinés dhe luleshtrydhen té
keté faturé pér bletjen e plehrave ose produkteve pér
mbrojen e biméve (PMB)/pesticideve.

j) Pérfituesi nuk duhet té jeté debitor ndaj
MBZHR-sé¢ dhe AZHBR-sé.

1. Dokumentacioni qé dorézohet nga
aplikanti, pas pérfshirjes né listén e té kualifi-
kuarve

a) Planvendosja e sertés/tunelit plastik pér
sipérfagen e mbjellé, sipas aneksit 4.

b) Dokumentacioni i pronésisé apo martjes me
qira té tokés.

Pronésia mbi tokén bujgésore, vértetohet me njé
nga dokumentet e méposhtme:

- Certifikaté pronésie, e shoqéruar me hartén
treguese dhe kartelén e pasurisé sé paluajtshme;

- Akti 1 marrjes sé tokés né pronési (AMTP),
sipas legjislacionit pér ndatjen e tokés bujqgésore,
bashkélidhur me fragmentin e hartés kadastrale, té
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vértetuar nga DAMT-ja ose njésia administrative ku
ndodhet ngastra.

Né t€ dy rastet, kur aplikuesi éshté njé nga
anétarét e familjes bujqésore dhe pronésia i takon
familjes bujqésore, éshté e nevojshme dakordésia e
bashképronaréve té familjes bujqésore.

Kur aplikuesi merr toké me qira:

- Kontraté qiraje me akt noterial ose njé
dokument té ligjshém té nénshkruar mes paléve.
Afati 1 giradhénies té jeté jo mé pak se njé vit,
pérfshiré edhe vitin e aplikimit;

c) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit.

NE rastin e aplikimit si grup fermerésh:

d) Marréveshja e dakordésisé/bashkimit t€
anétaréve t€ grup fermeréve, e néshkruar sipas
marréveshjes tip né aneksin 2 (M 4), sic éshté
ngarkuar né sistem né momentin e aplikimit.
Aplikanti  t€¢  dorézojé  dokumentacionin,
pérfshiré edhe até t& specifikuar né listén e té
kualifikuarve, prané agropikés mé té afért ose zyrés
gendrore t€¢ AZHBR-sé, brenda 20 ditéve
kalendarike pas publikimit té saj.

11, Dokumentacioni i dorézuar né momentin
e verifikimit né terren

a) Pér kulturat perimore, faturé pér blerjen e
materialit mbjellés:

- Pér farat dhe fidanét e prodhuar né vend:

- Faturé tatimore e fiskalizuar e blerjes sé
farave/fidanéve, léshuar nga subjekti tregtues, ku
specifikohet lloji (specia) dhe sasia e farave/fidanéve
t€ bleré, si dhe seria e fidanéve té tregtuar sipas
certifikatés;

- Njé fotokopje té certifikatés zyrtare pér
materialin mbjellés (I€shuar nga ESHFF-ja), nga
subjekti i certifikuar me nénshkrim e vulé t€ njomé
t€ subjektit tregtues.

-Pér materialin mbjellés té importuar (farat dhe
fidanét):

- Faturén tatimore/e fiskalizuar e bletjes, léshuar
nga subjekti tregtues ose aktin e zhdoganimit, ku
specifikohet lloji (specia) dhe sasia e materialit
mbjellés té bleré;

- Fotokopje t& certifikatés sé origjinés/
certifikatés fitosanitare, t€ vértetuar me origjinalen
me nénshkrimin dhe vulén e njomé t€ subjektit
tregtues.

Kur fidani éshté prodhuar nga veté fermeri
aplikant, plotésohet deklarata pérkatése.

NE€ rastin e aplikimit si grup fermerésh, fatura e
materialit mbjellés pér kulturat perimore t€ provojé
bletjen e t€ njéjtit lloj/kultivar.

b) Pér rrushin e tavolinés dhe luleshtrydhen,
faturé pér bletjen e plehrave ose PMB/pesticideve.

c) Vértetim nga AKVMB-ja pér plotésimin e
regjistrit t& pérdorimit té produkteve pér mbrojtjen
e biméve (PMB-ve).

d) Fotokopje ose vértetim t€ dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit,
nése nuk éshté dorézuar mé paré.

NEé rastet kur dokumentet e mésipérme aplikanti
nuk 1 disponon né momentin e verifikimit, mund t’1
dorézojé prané agropikés mé té afért, zyrés gqendrore
t¢ AZHBR-s¢ fizikisht ose me posté. Kéto
dokumente skanohen dhe ngarkohen né sistem.

Masa 5. Pagesé pér kultivimin e biméve myjekésore e
aromatike né vierén deri né 30 000 (tridbjeté mije) lekeé/ ha,
pér fermer/ aplikant me sipérfage 1¢ mbjellé jo mé pak se 1
(njé) ha.

Pér sipérfagen mbi 10 (dhjeté) ha, masa e
pérfitimit zvog€lohet me 50%, pérjashtuar rastet e
aplikantéve me status “Grup fermerésh” ose
“SHBB”.

1. Kriteret specifike pér masén

Pérfitues t&¢ mundshém: fermeré individualé,
grup fermerésh, SHBB-ja, person fizik ose juridik.

a) Aplikanti duhet té keté NIPT aktiv; né rastin e
aplikimit si grup fermerésh, aplikimi quhet i
vlefshém vetém nése té gjithé anétarét e grupit kané
NIPT me status aktiv.

b) Aplikanté t€ késaj mase jané fermeré qé
kultivojné bimé mjekésore e aromatike.

¢ Aplikanti (fermeri individual/grupi i
fermeréve) té keté jo mé pak se 1 (njé) ha sipérfaqe
t€ mbjellé me bimé mjekésore e aromatike.

d) Né rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
t€ kené matréveshje dakordésie/bashkimi té
anétaréve té grupit té fermeréve, e cila ngarkohet né
sistem né momentin e aplikimit. Né marréveshje
pércaktohet sipérfagja totale dhe e mbjellé/qé do
mbillet pér ¢do anétar dhe si grup, si dhe
pérfagésuesi i grupit/subjektit q¢ bén aplikimin.

¢) NEé rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
té kené kontraté pér shitjen e biméve mjekésore e
aromatike, midis grupit t€ fermeréve dhe njé subjekti
t€ licencuar grumbullues/pérpunues t€ biméve
mjekésore e aromatike.

Kontrata parashikon qé sasia e biméve mjekésore
e aromatike té shitura t€ jeté jo mé pak se 30% té
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prodhimit qé realizon grupi (bazuar ne rendimentin
mesatar né shkallé qarku me referencé té dhénat e
INSAT-it). Cdo anétar 1 grupit t€ dorézojé né
AZHBR jo mé pak se njé faturé/autofaturé shitje té
biméve mjekésore e aromatike. Sasia e biméve
mjekésore e aromatike e pasqyruar né t€ gjithé
faturat e dorézuara, nga grupi i fermeréve té jeté jo
mé pak se 30% té prodhimit vjetor.

f) Aplikant t€ keté planvendosjen e parcelés/ave
me t€ dhénat kryesore.

@) Toka t€ jeté né pronési t€ aplikantit dhe/ose
me qira jo mé pak se njé vit, pérfshiré edhe vitin e
aplikimit.

h) T€ keté faturé pér blerjen e materialit mbjellés
t€ certifikuar (pér mbjelljet e vitit 2024).

1) Pérfituesi nuk duhet té jeté debitor ndaj
MBZHR-sé dhe AZHBR-sé.

1. Dokumentacioni qé dorézohet nga
aplikanti, pas pérfshitjes né listén e té kualifi-
kuarve

a) Planvendosja e parcelés/ave t€ mbijella, sipas
aneksit 5;

b) Dokumentacioni i pronésisé sé tokés apo
marrjes me qira

Pronésia mbi tokén bujgésore, vértetohet me njé
nga dokumentet e méposhtme:

- Certifikaté pronésie, e shoqgéruar me hartén
treguese dhe kartelén e pasurisé sé paluajtshme;

- Akt 1 marrjes s€ tokés né pronési (AMTP),
sipas legjislacionit pér ndatjen e tokés bujgésore,
bashkélidhur me fragmentin e hartés kadastrale, té
vértetuar nga DAMT-ja ose njésia administrative ku
ndodhet ngastra.

Né t€ dy rastet, kur aplikuesi éshté njé nga
anétarét e familjes bujqésore dhe pronésia i takon
familjes bujgésore, éshté e nevojshme dakordésia e
bashképronaréve t€ familjes bujqésore.

Kur aplikuesi merr toké me qira:

- Kontraté qiraje me akt noterial ose njé
dokument té ligjshém té nénshkruar mes paléve.
Afati 1 giradhénies t€ jet€ jo mé pak se njé vit,
pérfshiré edhe vitin e aplikimit;

¢) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit.

NE rastin e aplikimit si grup fermerésh:

d) Marréveshja e dakordésisé/bashkimit té
anétaréve t€ grup fermeréve, e nénshkruar sipas
marréveshjes tip né aneksin 2 (MD5), si¢ éshté
ngarkuar né sistem né momentin e aplikimit;
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¢) Kontrata pér shitjen e biméve mjekésore e
aromatike, midis grupit t€ fermeréve dhe njé subjekti
t€ licencuar grumbullues/pérpunues t€ biméve
mjekésore e aromatike sipas aneksit 3.

Aplikanti  t€¢  dorézojé  dokumentacionin,
pérfshiré edhe até t€ specifikuar né listén e té
kualifikuarve, prané agropikés mé té afért ose zyrés
gendrore t¢ AZHBR-sé, brenda 20 dité kalendarike
pas publikimit t€ saj.

111. Dokumentacioni 1 dorézuar né momentin
e verifikimit né terren

a) Faturé pér blerjen e materialit mbjellés;

b) Fatura té shitjes sé prodhimit té biméve
mjekésore e aromatike pér secilin nga anétarét e
grupit né rastin e aplikimeve si grup fermerésh.

c) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit,
nése nuk éshté dorézuar mé paré.

Masa 6. Fermat organike pér perindhén né kalim, vitin
¢ paré, né vieren 100 000 (njégind muje) leké, né vitin e dyte,
150 000 (njegind e pesédhjeté mije) leké, vitin e tret¢ 150
000 (njegind e pesédbjeté mije) leké dhe 200 000 (dygind
m1je) leké pér fermé té certifikenar.

1. Kritere specifike pér masén

Pérfitues t€ mundshém: fermeré individualé,
SHBB-ja, person fizik ose juridik.

a) Aplikanti duhet té keté NIPT aktiv;

b) Pérfitojné t€ gjithé aplikuesit g€ jané né
sistem/skemé certifikimi, né kalim (viti paré, vid i
dyté dhe ose viti 1 tret€) ose té certifikuar organik,
me kusht qé sipérfagja e mbjellé gé certifikohet t&
mos jeté mé e vogél se 0.5 ha;

c) Toka t€ jet¢é né pronési t€ aplikuesit, né
pérdorim ose me gira pér t€ paktén 5 vjet, pérfshiré
edhe vitin e aplikimit.

1. Dokumentacioni qé dorézohet nga
aplikanti, pas pérfshirjes né listén e té kualifi-
kuarve

a) Kontrata e lidhur nga aplikuesi me njé trupé
kontrolli  t¢ miratuar né MBZHR  pér
specien/speciet dhe sipérfagen e kultivuar;

b) Dokumentacionin e pronésisé sé¢ tokés apo
marrjes me qira

Pronésia mbi tokén bujgésore, vértetohet me njé
nga dokumentet e méposhtme:

- Certifikaté pronésie, e shoqéruar me hartén
treguese dhe kartelén e pasurisé sé paluajtshme;

- Akti 1 marrjes sé tokés né pronési (AMTP),
sipas legjislacionit pér ndatjen e tokés bujqgésore,
bashkélidhur me fragmentin e hartés kadastrale, té
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vértetuar nga DAMT-ja ose njésia administrative ku
ndodhet ngastra.

Né t€ dy rastet, kur aplikuesi éshté njé nga
anétarét e familjes bujqésore dhe pronésia i takon
familjes bujqésore, éshté e nevojshme dakordésia e
bashképronaréve té familjes bujqésore.

Kur aplikuesi merr toké me qira:

- Kontraté qiraje me akt noterial ose njé
dokument té ligjshém té nénshkruar mes paléve.
Afatii giradhénies té jeté jo mé pak se pesé viet duke
pérfshiré edhe vitin e aplikimit.

c) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit.

Aplikanti brenda vijés sé financimit t€ dorézojé
dokumentacionin e specifikuar né listén e té
kualifikuarve brenda 15 ditéve kalendarike pas
publikimit t€ késaj liste.

1. Dokumentacioni 1 dorézuar né momentin
e verifikimit

a) Dokumentet e certifikimit (certifikaté pér
statusin e certifikimit dhe anekset e certifikatés ku
tregohet kultura e certifikuar) 1éshuar nga njé trupé
kontrolli e miratuar nga MBZHR-ja:

- AZHBR-ja akseson dokumentet e certifikimit
nga faqgja zyrtare e trupés certifikuese;

- Kur dokumentet e certifikimit nuk jané té
disponueshme né fagen zyrtare t€ trupés sé
certifikimit, ato dorézohen nga aplikanti.

b) Faturé tatimore e fiskalizuar e trupés
certifikuese/ose invoice kur nuk éshté kompani
shqiptare;

¢) Transferté¢ e bankés té subjektit qé éshté
certifikuar me vlerén e shérbimit;

d) Fotokopje ose vértetim t€ dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit.

NEé rastet kur dokumentet e mésipérme aplikanti
nuk i disponon né momentin e verifikimit, mund t’i
dorézojé prané agropikés mé t€ afért ose zyrés
gendrore t&¢ AZHBR-sé fizikisht ose me posté. Kéto
dokumente skanohen dhe ngarkohen né sistem.

Masa 7. Implementimi dhe certifikimi Global GAP,
pérfshiré mbulimin e kostove 1é analizave 1 produkteve, né
perime, fruta, rrush, ullinj, agrume dhbe knltura % tiera
bujqésore 1 certifikueshme, né masén 50 (pesédbjets) %o té
vlerés totale 12 faturés tatimore:

i por jo mé shumé se 175 000 (njéqind e
shtatédhjeté e pesé mijé) leké, pér sipérfage jo mé
pak se 1 (njé) ha pér certifikim individual;

ii. por jo mé shumé se 500 000 (peséqind mij€)
leké, pér sipérfage jo mé pak se 3 (tre) ha né

ambiente t€ mbrojtura dhe jo mé pak se 10 (dhjeté)
ha né fushé t€ hapur, pér certifikim né grup me
minimum 10 (dhjet€) fermeré t€ pérfshiré;

iii. por jo mé shumé se 700 000 (shtatéqind mijé)
leké, pér sipérfage jo mé pak se 15 (pesémbédhjet€)
ha né ambiente t&¢ mbrojtura dhe jo mé pak se 30
(tridhjeté) ha né fushé té hapur, pér certifikim né
grup me minimum 20 (njézet) fermeré té pérfshiré.

1. Kriteret specifike pér masén

Pérfitues té mundshém: fermeré individualé,
SHBB-ja, person fizik ose juridik.

a) Aplikanti mund t€ jeté prodhues dhe/ose
subjekt  grumbullues/cksportues i produkteve
bujgésore.

b) Aplikanti pér certifikim individual mund té
pérfitojé njé certifikaté, e cila mund t€ pérmbajé mé
shumé se njé produkt, né sipérfage jo mé pak se 1
(nj€) ha pér njé ose mé shumé kultura t€ mbjella.

c) Aplikanti pér certifikim né grup mund té
pérfitojé njé certifikaté, e cila mund t€ pérmbajé mé
shumé se njé fermer prodhues né vendndodhje té
ndryshme si dhe produkte té ndryshme.

d) Né rastin e aplikimit pér certifikim né grup
duhet t€ keté marréveshje dakordésie té aplikantit
dhe prodhuesve, e cila pérmban sipérfagen e
mbjellé, vendndodhjen e fermés té secilit prej tyre si
dhe dokumentet e pronésisé apo t€ marrjes me qira
pér tokén bujgésore.

¢) Aplikanti duhet t€ jeté né proceduré certifikimi
me njé trupé certifikimi (shqiptare ose e huaj) té
akredituar dhe aprovuar nga Global GAP.

f) Aplikanti té ndjeké procedurén e miratuar deri
né marrjen e certifikatés Global GAP.

@) Certifikata té€ keté elementé té verifikueshém
on-line, pér operatorin, trupén e certifikimit dhe
organizmin akreditues né fagen zyrtare t€ Global
GAP.

1. Dokumentacioni qé dorézohet nga
aplikanti, pas pérfshitjes né Ilistén e té
kualifikuarve

a) Kontrata e lidhur nga aplikanti me trupén e
certifikimit té akredituar dhe aprovuar nga Global
GAP.

b) Marréveshja e dakordésisé sé anétaréve té
certifikimit né grup (prodhuesve) me aplikantin.
Dokumenti duhet t€ pérmbajé sipérfagen e secilit
anétar t€ grupit, vendndodhjen e fermés, si dhe
dokumentet e pronésisé apo t&é martjes me qira pér
tokén bujgésore pér secilin prodhues.
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Pronésia mbi tokén bujgésore, vértetohet me njé
nga dokumentet e méposhtme:

- certifikaté pronésie, e shoqéruar me hartén
treguese dhe kartelén e pasurisé sé paluajtshme;

- akti i martjes s€ tokés né pronési (AMTP), sipas
legjislacionit pér ndarjen e tokés bujgésore,
bashkélidhur me fragmentin e hartés kadastrale, té
vértetuar nga DAMT-ja ose njésia administrative ku
ndodhet ngastra.

Né t€ dy rastet, kur aplikuesi éshté njé nga
anétarét e familjes bujqésore dhe pronésia i takon
familjes bujqésore, éshté e nevojshme dakordésia e
bashképronaréve t€ familjes bujgésore.

Kur aplikuesi merr toké me gira:

- kontraté giraje me akt noterial ose njé
dokument té ligjshém té nénshkruar mes paléve.

Afati 1 giradhénies té jeté jo mé pak se njé vit
duke pérfshiré edhe vitin e aplikimit.

c) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive té aplikantit.

Aplikanti  t€¢ dorézojé dokumentacionin e
specifikuar né listén e t€ kualifikuarve brenda 20 dité
kalendarike pas publikimit té késaj liste.

11, Dokumentacioni i dorézuar né momentin
e verifikimit

a) Certifikaté fotokopje e notetizuar dhe né
gjuhén shqipe, qé vérteton llojin e prodhimit té
certifikuar si Global GAP, té léshuar nga trupa e
certifikimit e akredituar dhe aprovuar nga Global
GAP.

b) Faturé tatimore pér kostot e procesit té
implementimit  (kostot e konsulencés pér
implementimin Global GAP).

c) Faturé tatimore pér koston e procesit té
certifikimit (tarifat e trupés certifikuese, tarifat e
Global GAP dhe té analizave t€ produkteve, tokés
dhe ujit pér ujitje).

d) Transfertén e bankés/SWIFT pér faturat e
mésipérme nga subjekti qé éshté certifikuar.

e) Fotokopje ose vértetim té dokumentit té
bankés pér numrin e llogarisé aktive t€ aplikantit,
nése nuk éshté dorézuar mé paré.

NEé rastet kur dokumentet e mésipérme aplikanti
nuk i disponon né momentin e verifikimit, mund t’i
dorézojé prané agropikés mé t€ afért ose zytrés
gendrore t€ AZHBR-sé fizikisht ose me posté ose
népérmjet e-Albania. Kéto dokumente skanohen
dhe ngarkohen né sistem.

PROCEDURA E APLIKIMIT PER MASAT
ME NR. 1-7
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Aplikanti/pérfagésuesi i tj liglor kryen
regjistrimin né portalin e-Albania me kartén e
identitetit. Pas regjistrimit, aplikantit 1 shfaget né
sistem dritarja “Aplikim pér skemat kombétare”.
Aplikanti plotéson NIPT-in e fermerit, pérzgjedh
masén mbéshtetése dhe plotéson (veté deklaron)
sasiné qé ka (kreré, zgjoje, sipérfaqe) dhe jep
komandén “dérgo”.

Rubrikat qé shfagen né sistem jané:

1. Masa mbéshtetése.

2. Té dhénat e kartés sé identitetit té aplikantit (né
rast kur ka pérfagésues, té dhénat né formular té jené
ato té aplikantit).

3. Statusi nése aplikanti ka NIPT aktiv.

4. Vendndodhje e aplikimit.

5. Sasia e aplikuar (kreré/zgjoje/sipérfaqja né ha).

0. Vlera maksimale e pérfitimit.

7. Numér kontakdti.

8. Kodi i aplikimit dhe koha e regjistrimit né
sistem, t€ cilat gjenerohen automatikisht nga sistemi.

9. Aplikanti pranon gé t€ dhénat e tij personale t&
pérdoren vetém pér qéllim t€ kétj aplikimi.
AZHBR-ja garanton mbrojten e t€ dhénave
personale té aplikantéve sipas ligjeve né fuqi.

10. Aplikanti informohet se nuk mund té
pérfitojé nése &Eshté debitor ndaj AZHBR-sé,
dhe/ose MBZHR-sé¢ dhe/ose nuk ka derdhur
detyrimet koherente pér sigurimet shogérore.

11. Llogatia bankare e aplikantit/pétfituesit.

Procedura e aplikimit pérfundon me mesazhin
né sistem “Aplikimi u regjistrua me sukses”.

VII. PROCEDURA QE NDIQET PER
PERZGJEDHJEN,  VERIFIKIMIN  DHE
PAGESAT PER MASAT MBESHTETESE ME
NR. 1-7

1. Pérve¢ sa pércaktohet né Kreun IV-
“Informacion 1 pérgjithshém pér aplikimin”,
aplikimi pér masén mbéshtetése 1 dhe 2, béhet mbi
bazén e numrtit t€ lopéve, deleve dhe /ose dhive t&
tufés bazé ekzistuese, pérfshiré edhe kafshét
riprodhuese meshkuj, t€ vértetuar nga sistemi
RUDA, ndérsa pér masén 3 pér numrin e zgjojeve
qé mbaréshtohen.

Aplikimi pér masén mbéshtetése nr. 4, béhet mbi
bazén e sipérfaqes g€ kultivohet né fakt dhe/ose qé
parashikohet t€ mbillet né sezonin e dyté.

Aplikimi pér masén mbéshtetése nr. 5, béhet mbi
bazén e sipérfages sé mbjellé/kultivuar né fakt.

Pagesa, pér masén 4 dhe 5, béhet pas verifikimit
né terren pér sipérfagen faktike t€ kultivuar, ndérsa
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pérmasén 1, 2 dhe 3 sipas numrit faktik t€ tufés bazé
dhe zgjojeve.

Pér masén 4, pér perimet né serra, béhet té
paktén njé verifikim né terren.

2. Me pérfundimin e fazés sé aplikimit, sistemi
gjeneron automatikisht listat e aplikantéve pér ¢do
masé mbéshtetése.

3. Me pérfundimin e aplikimeve dhe kontrollit
administrativ t€¢ dokumenteve qé gjenerohen on-
line, AZHBR-ja shpall brenda 20 ditéve kalendarike,
listén e aplikimeve t€ kualifikuara dhe dokumentet e
kérkuara sipas masés pérkatése, né fagen zyrtare té
saj www.azhbr.gov.al.

4. Aplikantét, sipas evidentimeve né listén e
shpallur, kané afat deri né 20 dité kalendarike nga
data e shpalljes sé€ listés, t€ dorézojné dokumentet e
kérkuara né agropikén mé té afért ose né zyrat
gendrore t¢ AZHBR-sé, ose me posté né zyrat
gendrore t€¢ AZHBR-sé. Pérjashtimisht, vetém
mosdorézimi 1 dokumentit t€ llogarisé bankare nuk
pengon vijimin e procedurave t€ verifikimit né
terren.

5. Pér rastet e aplikimeve si “Grup fermerésh”,
pérfagésuesi 1 grupit qé bén aplikimin, lajmérohet
népérmjet sistemit pér statusin e aplikimit pér té
gjithé anétarét e grupit.

6. Inspektori/specialisti i agropikés pér ¢do
dokument t€ paragitur nga aplikanti/pérfagésuesi
ligior apo ¢do dokument tjetér té gjeneruar nga
regjistrat publik, mban proces verbal né dy kopje, t&
martjes né dorézim t€ dokumenteve dhe i dérgon né
AZHBR, Tirané.

7. Dosja origjinale transferohet nga zyrat e
aplikimit né AZHBR pérmes protokollit né Sektorin
e SPAP/AZHBR.

8. DPAP/SPAP bén kontrollin administrativ té
dokumentacionit, si té atyre ¢ gjenerohen nga
sistemi on-line dhe té atyre q¢é ndodhen né dosjen e
aplikimit dhe né pérputhje me kriteret,
aprovon/s’kualifikon aplikimet pérkatése.

9. Grupi 1 verifikimit né terren né prani té
aplikantit ose té pérfagésuesit ligjor, kryen
verifikimet e nevojshme dhe plotéson formularin e
verifikimit sipas masés pérkatése. Formulari i
verifikimit firmoset nga aplikanti/pérfagésuesi i tij
ligior dhe gjithé grupi i verifikimit. Pér ¢do rast
aplikanti/pérfagésuesi ose ndonjé pérfagésues i

nevojshme dhe té firmosé.

10. Kur grupi i verifikimit ka mendime té
ndryshme né lidhje me gjetjet faktike né terren, njé
ekip 1 Drejtorisé sé Kontrollit t¢ AZHBR-sé gendér,
bén riverifikim t€ rastit, vendimi i argumentuar i té
cilit éshté 1 pa kontestueshém administrativisht nga
palét.

11. Né momentin e verifikimit aplikanti/
pérfagésuesi ligjor i dorézon grupit té verifikimit
dokumentet e nevojshme t€é parashikuara né kété
udhézim.

12. Procedurat e pranimit, procesit té aplikimit
dhe verifikimeve pércaktohen né Manualin e
Procedurave t¢ Implementimit t¢ Skemave
Kombétare 2024.

13. Né kété manual pércaktohen edhe afatet
konkrete pér shqyrtimin e dosjeve té aplikantéve,
shpalljen e listés pérfundimtare té fituesve, kohén
dhe ményrén e disbursimit t€ fondeve te pérfituesit.

14. Pér aplikimet e skualifikuara nga kontrollet
administrative dhe né terren, AZHBR-ja shpall né
fagen zyrtare t€ internetit listén e subjekteve té
skualifikuara me arsyet e skualifikimit.

VIII. KRITERET, DOKUMENTACIONI
DHE PROCEDURA PER MASEN 8:

MBESHTETJE PER NAFTEN PER PUNI-
MET E MEKANIZUARA NE BUJQESL

PERKUFIZIME

1. “Kulturé bashkéshoqgéruese” éshté ajo bimé qé
mbillet njékohésisht me njé bimé tjetér, t€ quajtur
bimé kryesore (p.sh., fasulja &shté njé bimé
bashkéshoqéruese, nése mbillet bashké me misrin qé
konsiderohet kulturé kryesore).

2. “Parcelé me kulturé bujgésore dominuese” do
t€ quhet njé parcelé e mbjellé me mé shumé se njé
bimé, por qé sipérfagja e mbjellé me njérén nga
bimét (bima dominuese) z€ t€ paktén 70% t&
sipérfages sé parcelés.

3. “Parcelé me mbjellje mikse” do té quhet njé
parcelé e mbjellé, né t€ cilén asnjéra prej biméve t&
mbjella né kété parcelé nuk mbulon mé tepér se 70%
té sipérfaqes sé parcelés.

4. “Sezoni 1 mbijelljes” lidhet me kohén e
mbjelljes. Sezoni i paré pérfshin mbjelljet e kulturave
bujgésore né periudhén 1 tetor 2023 deri mé 31 maj
2024. Sezoni i dyté pérfshin mbjelljet e kulturave
bujgésore né periudhén 1 gershor 2024 deri mé 30
shtator 2024.
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KRITERET DHE NORMATIVAT E PERFI-
TIMIT

1. Masa e mbéshtetjes pér naftén pér bujqésiné
mbulon ktyerjen e punimeve té mekanizuara né
kulturat bujgésore, sipas pércaktimeve né aneksin 06,
bashkélidhur kétij udhézimi.

2. Subjekte pérfituese nga skema mbéshtetése
pér naftén pér bujgésiné jané ato subjekte, t€ cilat
pér aktivitetin e tyre bujgésor kryejné punime té
mekanizuara né kulturat bujgésore.

3. Aplikanti duhet té keté NIPT aktiv. Né rastin
e aplikimit si grup fermerésh, aplikimi quhet i
vlefshém vetém nése t€ gjithé anétarét e grupit kané
NIPT me status aktiv.

4. Cdo subjekt pérfitues, duhet t€ provojé se ka
toké bujgésore né pronési apo pérdorim, sipas
pércaktimeve dhe dokumentacionit té kérkuar né
kété udhézim.

5. Aplikanti vetédeklaron kulturat bujqésore té
mbjella ose qé parashikon t€ mbjellé, sipas
pércaktimeve t& formularit t€ aplikimit on line.

0. Pér té gjitha llojet e subjekteve pérfituese
(fermer individual/grup fermerésh), madhésia
minimale e sipérfaqes sé deklaruar pér kryerjen e
punimeve té¢ mekanizuara né kulturat bujgésore,
duhet té€ jeté jo mé pak se 1 (nj€) ha, e pérbéré nga
parcela/ngastra me sipérfage jo mé pak se 0.1 ha.

7. Né€ rastin e aplikimit si grup fermerésh duhet
t€ kené marréveshje dakordésie, e cila ngarkohet né
sistem. Né marréveshje pércaktohet:

- Sipérfagja totale dhe e mbjellé/qé do mbillet
pér ¢do anétar dhe si grup, si dhe pérfagésuesi 1
grupit/subjektit gé bén aplikimin;

- Sipérfaqja e tokés pér té cilén aplikohet t€ jeté e
mbjellé/t€ mbillet me t€ njéjtén kulturé bujgésore,
éshté kusht pérfitimi pér grupin.

8. Marréveshja tip e dakordésisé/bashkimit té
anétaréve t€ grup fermeréve jepet né aneksin 2 (M
8).

Pérfagésuesi 1 grupit g€ bén aplikimin, lajmérohet
népérmjet Sistemit t€¢ Menaxhimit t€ Informacionit
pér statusin e aplikimit pér t€ gjithé anétarét e grupit.

9. Normativat e konsumit t€ naftés pér punimet
e mekanizuara, sasia e naftés dhe vlera né leké qé
pérfitohet nga ¢do subjekt pérfitues, sipas kulturave
bujgésore/grup-kulturave, paraqgiten né aneksin 7
bashkélidhur kétij udhézimi.

10. Pérfitimi né vleré, pér sipérfagen qé
kultivohet éshté, st mé poshté vijon:
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i. deti né 100% t€ vlerés, pér fermerét/aplikantét
me sipérfaqe deri né 10 ha, sipas pérllogaritjeve té
béra, referuar aneksit 7, bashkélidhur kétij udhézimi;

. Pér sipérfagen mbi 10 (dhjet€) ha, masa e
pérfitimit zvogélohet me 50%, pérjashtuar rastet e
aplikantéve me status “Grup fermerésh” ose
“SHBB”, té cilét pérfitojné 100% té vlerés.

11. Pércaktimi 1 sasis¢ s€ naft€s pér té
pérllogaritur vlerén né leké, qé pérfiton aplikanti
éshté 1 lidhur me sipérfagen e kultivuar dhe llojin e
kulturés bujgésore sipas vetédeklarimit. Né rast se
kéto sipérfage nuk jané t€ kultivuara apo nuk
kultivohen sipas vetédeklarimit, subjekti pérfitues
duhet té kthejé mbrapsht vlerén pérkatése, né té
kundért, pérbén element penalizues né momentin e
verifikimit.

PERLLOGARITJA E MASES SE PERFI-
TIMIT

1. Formula mbi pérllogaritien e masés sé
pérfitimit, né pérputhje me kriteret dhe normativat
e pérfitimit, éshté si vijon:

a) pér parcela me kulturé bujgésore dominuese
dhe mbi 1 dynym, sasia e naftés = sipérfaqe parcelé
e mbijellé/kultivuar * normativén e naftés qé
pérfitohet né barasvleré té lehtésimit fiskal pér
kulturén kryesore.

b) pér parcela me mbjellje mikse mbi 2 dynymé,
sasia e nafté€s = shuma e sasive té llogaritura t€ naftés
pér ¢do kulturé (sasia e naftés pér ¢do kulturé =
sipérfage ¢ mbjellé me bimén pérkatése *
normativén e naftés qé pérfitohet pér kété kulture).

c) Pér parcelat mikse 1-2 dynymeé, sasia e naftés

= sipérfage patcelé e mbjellé/kultivuar  *
normativén fikse. Normativa fikse éshté 8 litra pér
dynym.

APLIKIMI PER MBESHTESJE PER

NAFTEN PER BUJQESINE
1. Cdo subjekt gé plotéson kriteret e pércaktuara

plotésuar t€ dhénat népérmjet vetédeklarimit dhe
duke ngarkuar né sistem dokumentacionin e
kérkuar.

2. Formulari 1 aplikimit on/zne népérmijet e-Albania
plotésohet nga aplikanti mbi bazé vetédeklarimi, né
lidhje me:

a) parcelat gé kultivohen gjaté vitit (mbjelljet e
para);

b) kulturat e mbjella apo gé do t€ mbillen né ato
parcela gjaté vitit (mbjelljet ¢ para).
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3. Deklarimi 1 mbjelljeve nga aplikanti béhet si
vijon:

Fermeri do té deklarojé sipérfaget e mbjelljeve té
para té kulturave bujqésore, qé pérfshin mbjelljet né
periudhén e vjeshtés dhe t€ pranverés (1 tetor 2023
deri mé 31 maj 2024). Sipérfaqja e deklaruar pérfshin
vetém mbijelljet e para dhe llogaritet e kultivuar
vetém njé heré.

Deklarimi i mbjelljeve nga aplikanti, béhet si
vijon:

a) Pér perimet e serrés, fermeri do t¢é deklarojé
sipérfaget qé ka té¢ mbjella me perime serre né
momentin e aplikimit dhe/ose sipérfaget qé do &
mbjellé deri mé 31 maj 2024.

b) Pér drufrutorét, fermeri do té deklarojé
sipérfagen ekzistuese t€ mbjellé me kéto bimé né
momentin e kryerjes sé aplikimit, si dhe sipérfaget
g€ do t€ mbillen deri mé 31 maj, 2024, me kusht qé
sipérfaget e reja t€ mos jené zévendésime té
sipérfageve t€ deklaruara t€¢ mbjella me t€ njéjtat
bimé ose me bimé t€ tjera.

¢) Pér kulturat né fushé té hapur, pér bimét
njévjecare t€ arave dhe perimet e fushés, fermeri do
t€¢ deklarojé sipérfaqet: (£) me bimét e arave té
mbjella né vjeshtén 2023 (fakt né momentin e
aplikimit) dhe/ose gé do t€ mbillen deti mé 31 maj
2024; (ii.) me perimet e fushés qé ka mbjellé (fakt né
momentin e aplikimit) ose g€ do t€ mbjellé deri né
31 maj 2024. N¢ rastin e biméve bashkéshoqéruese,
sipérfagja do t€ deklarohet vetém njé heré, vetém
pér bimén kryesore. Pér bimét foragjere
shumévjecare dhe bimét aromatike-mjekésore,
fermeri do té deklarojé sipérfagen e mbjellé me kéto
bimé né momentin e kryerjes sé deklarimit, si dhe

sipérfaget qé do t€ mbillen deri 31 maj 2024, me
kushtet e pércaktuara né pikén “b” pér drufrutorét.

Kulturat bujgésore/ grup-kulturat q¢ mbéshteten
nga skema e naftés pér bujqésiné pércaktohen né
aneksin 0.

4. Gjaté aplikimit on/ine, ¢do dokument 1 kérkuar,
sipas kétij udhézimi, do t€ skanohet dhe ngarkohet
né ményré elektronike nga aplikuesi, me pérjashtim
t€  dokumentit/dokumenteve g€  ofrohen
automatikisht nga portali e-A/bania).

5. Dokumentacioni i kérkuar pér t'u ngarkuar
online, sipas kétij udhézimi, duhet té jeté né origjinal
ose 1 noterizuar, si dhe t€ jeté né gjuhén shqipe ose
né rast se éshté né gjuhé té huaj, t€ jeté i pérkthyer
nga njé pérkthyes i autorizuar dhe i vértetuar nga
notetl.

6. Dokumentacioni 1 pronésisé sé tokés
(certifikata) i ngarkuar né sistem do t€ konsiderohet
1 vlefshém nése gjaté kontrollit administrativ
konfirmohet nga ASHKja.

NEé rastin kur né sistem ngarkohet AMPT-ja do
t€¢ konsiderohet e vlefshme nése gjaté kontrollit
administrativ konfirmohet nga ASHK-ja ose njésité
e vetéqgeverisjes vendore (NJVV).

Té vlefshme konsiderohen edhe konfirmimet
pér dokumentacionin e pronésisé (certifikaté ose
AMTP), t€ béra né aplikimet pér naftén pér
bujqésiné né vitin 2021, 2022 dhe/ose 2023.

7. Dokumentacioni qé duhet té ngarkohet né
sistem €shté né varési t€ statusit t&€ pronésisé apo
pérdorimit té tokés bujqésore pér t€ cilén aplikohet
dhe statusit t€ regjistrimit t€ saj né ASHK. Né
ményré t& pérmbledhur, dokumentacioni 1 kérkuar
sipas skenaréve t€ ndryshém, éshté si mé poshté:

Skenari

Dokumentacioni i skanuar qé& duhet té€ ngarkohet nga
aplikuesi

Aplikanti e ka né pronési tokén bujgésore (né emér té
tij) dhe ka marré certifikatén e pronésisé.

Certifikatén e pronésisé shoqéruar me kartelén e pasurisé dhe
hartén treguese

tokén né pronési.

Aplikanti ka AMTP pér tokén bujqésore té l1éshuar né | AMTP
emér € tij si pérfagésues i familjes bujgésore.
Aplikanti éshté anétar i familjes bujqésore qé ka marré | AMTP

Certifikaté familjare e gjendjes mé 1.8.1991

Marréveshje dakordésie e shumicés sé anétaréve té familjes
bujgésore né gjendjen aktuale, né lidhje me punimin/pérdotimin e
tokés nga aplikuesi

Aplikanti e ka marré tokén bujgésore me qira ose né
pérdorim.

Kontraté qiraje, kontraté huapérdorjeje ose dokument té ligjshém
té nénshkruar mes paléve.
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8. Kontratat e vlefshme té giramartjes, té cilat
duhet té pérfshijné edhe vitin 2024, té lidhura me
ish-drejtorité e  bujgésise, MBZHR-ja  ose
komunat/bashkité, kané té njéjtén vleré me ato té
béra prané noterit publik.

9. Kur gjaté kontrollit administrativ —té
dokumentacionit, sipérfaget e parcelave sipas
AMTP-sé rezultojné me diferenca me ato sipas
ASHK/NJVV, metren né konsideraté té dhénat e
ASHK/ NJVV.

10. Marréveshje dakordésie kérkohet edhe né
rastet kur aplikanti éshté njéri prej bashképronaréve
sipas AMTP/certifikatés sé pronésisé sé tokeés
bujgésore. Modeli tip 1 marréveshjes sé dakordésisé
jepet né aneksin 8, bashkélidhur kétij udhézimi.

11. Kur certifikata e pronésisé sé tokés bujgésore
ésht€ né pronési té personit/ve t€ ndryshém nga
aplikant, kérkohet kontraté giraje/huapérdotjeje,
pavarésisht se aplikanti mund té jeté anétar 1 té
njéjtés  familje, por nuk ésht€é njé prej
bashképronaréve né dokumentin e pronésisé.

12. Nése akti i marrjes sé tokés né pronési
(AMTP), i ngarkuar né sistem nga aplikuesi, nuk
konfirmohet nga ASHK-ja, AZHBR-ja kérkon
konfirmim zyrtar t€ kétij dokumenti me sipérfagen
totale dhe sipérfagen e parcelave nga njésia
administrative /bashkia pérkatése. Pérgjigja
pozitive/negative ngarkohet né sistem.

13. Do té konsiderohen té vlefshme edhe
kontratat e giramattjes/huapérdotjes/dokument té
ligishém t€ firmosur nga palét. Né rast se kontrata
ose dokumenti jané t€ panoterizuara duhet té jeté i
konfirmuar nga njésia administrative dhe té pérfshijé
dokument identifikimi t€ paléve. Ato pérmbajné
sipérfagen totale dhe té parcelave té tokés bujqésore
objekt  giramartjeje/  huapérdotje, si  dhe
vendndodhjen e secilés parcelé.
Kontrata/dokumenti pétfshin edhe t€ drejtén e
pérdorimit t€ tokés pér vitin 2024.

14. Procedura e aplikimit népérmjet portalit e-
Albania pérfundon me dérgimin e suksesshém té
formatit elektronik té formularit t€ aplikimit né
sistem dhe aplikuesi njoftohet me mesazh
elektronik.

Aplikimi elektronik programohet né ményré qé
t€ mos lejojé vazhdimin e plotésimit t€ aplikimit,
nése nuk pérmbushen kriteret bazé t€ kualifikimit né
lidhje me madhésiné e sipérfaqes totale t& deklaruar,
madhésiné e parcelave, kulturat e mbjella dhe tipin e
dokumentacionit né lidhje me tokén bujqgésore.
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15. Té gjitha aplikimet e kryera népérmjet e-
Albania, 1 nénshtrohen procesit té kontrollit
administrativ, g€  shqyrton  pérputhjet e
vetédeklarimeve, né lidhje me parcelat, sipérfaqet,
kulturat dhe dokumentacionin qé i mbéshtet kéto
deklarime.

16. Pas kontrollit administrativ, aplikanti
njoftohet mbi rezultatin e aplikimit (i kualifikuar/i
skualifikuar).

17. Té dhénat elektronike té dérguara gjaté
aplikimit administrohen nga AZHBR-ja, sipas
legjislacionit né fuqi.

18. Informacion i nevojshém pér ményrén e
aplikimit, kriteret e pérfitimit dhe t& procedimit deri
né pérfitimin e vlerés pérkatése t&¢ mbéshtetjes pér
naftén pér bujqésiné, do t€ ofrohet prané AREB-ve,
prané agropikave, si dhe né faget zyrtare té internetit
t¢ AZHBR-sé.

PROCEDURA QE DO TE NDIQET PER
KUALIFIKIMIN, VLERESIMIN, PERFITIMIN
E MBESHTETJES PER NAFTEN PER
BUJQESINE DHE KONTROLLIN

1. Kontrolli administrativ i vetédeklarimit dhe i
dokumentacionit t€ aplikantdt, t€ ngarkuar/
gjeneruar nga sistemi on/ine ose té administruara
shkresérisht béhet nga punonjési i ngarkuar pér
kontrollin. Né pérputhje me kriteret, béhet
miratimi/skualifikimi i aplikimeve pérkatése dhe
pérllogaritet sasia e naftés pér bujqésiné qé pérfiton
aplikanti.

2. Punonjésit e ngarkuar pér kontrollin
administrativ pérzgjidhen nga stafi i AREB-eve dhe
AZHBR-sé.

3. Punonjésit qé¢ do t€¢ merren me kontrollin
administrativ, aksesojné aplikimet on/ine népérmjet ¢-
Albania ose Sistemit t€ Menaxhimit té€ Informacionit
t€ naftés pér bujqésin€, me ané t€ kredencialeve té
pércaktuara nga e-Albania/ AKSHIL

4. Gjaté kontrollit administrativ shqyrtohet
pérputhja e vetédeklarimeve né lidhje me parcelat,
sipérfaget, kulturat dhe dokumentacionin qé i
mbéshtet kéto deklatime:

a) nése dokumentacioni i ngarkuar né aplikim
éshté dokumentacioni i duhur, me karakteristikat
dhe elementet e kérkuara sipas kétij udhézimi;

b) nése t€ dhénat e dokumentacionit t€ ngarkuar
né aplikim, pérkojné me t€ dhénat e identitetit té
aplikuesit;
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Pas kontrollit, sipas shkronjés “a” dhe shkronjés
“b”, punonjési qé bén kontrollin 1€ njé shénim né
sistem, duke:

2. konfirmuar qé dokumentacioni i ngarkuar
ESHTE sipas kérkesave qé lidhen me llojin e
dokumentacionit.

#. konfirmuar qé dokumentacioni i ngarkuar
NUK ESHTE sipas kérkesave mbi llojin e
dokumentacionit. Né kété rast punonjési shénon né
sistem ¢faré problematike ka ky dokumentacion;

) nése sipérfaqet e vetédeklaruara pér mbjellje
jané té mbéshtetura me dokumentacionin e duhur
pronésor apo t€ pérdorimit t&é tokés. Pér kété,
punonjési kontrollon formularin e aplikimit pér
sipérfaget e ¢do parcele dhe verifikon nése parcela
éshté né dokumentet e ngarkuar né sistem dhe e
konfirmuar me vértetimin “pozitiv/negativ’ nga
ASHK/NJVV.

d) gabime té tjera t€ mundshme.

Pas kontrollit, sipas shkronjés “c’” dhe shkronjés
“d”, punonjési 1€ njé shénim né sistem, duke:

1. konfirmuar qé sipérfaget dhe mbjelljet e
deklaruara JANE sipas kérkesave té kétij udhézimi
dhe té bazuara né dokumentacion;

ii. konfirmuar qé sipérfaget dhe mbjelljet e
deklaruara NUK JANE sipas kérkesave té kétij
udhézimi dhe nuk jané t€ bazuara né
dokumentacion. Né kété rast, punonjési shénon né
sistem arsyet e kétij konstatimi dhe do té kérkojé nga
aplikuesi gé t€ plotésojé dokumentacionin né afatin
e pércaktuar sipas kétij udhézimi;

iii. shénime mbi gabime té tjera, té identifikuara
nga punonjési gé kryen kontrollin.

5. Né pérfundim t€ procesit t€ verifikimit
administrativ t€ mésipérm, aplikanti njoftohet pér
njé nga situatat e mundshme si mé poshté:

a) aplikimi éshté gjykuar i vlefshém dhe ka kaluar
né fazén e pérllogaritjes sé pérfitimit té naftés pér
bujgésiné;

b) aplikimi ka mangési dhe kérkon veprime
shtesé nga aplikant, t€ cilat ai duhet t'1 kryejé brenda
20 ditéve kalendarike, nga momenti i njoftimit.

0. Pas kthimit t€ pérgjigjes elektronike nga
aplikanti ose né mungesé té késaj pérgjigjeje brenda
afateve  zyrtare, né lidhje me plotésimet
dokumentare apo plotésimet e fushave t€ caktuara
t€¢ formés né afatin e kérkuar, punonjési qé ka
trajtuar aplikimin pérkatés bén ndryshimet e
nevojshme né formén dhe dokumentacionin, dhe né

bazé t&¢ informacionit shtesé t&é paragitur ose
mungesé€s sé tij, merr vendimet e méposhtme:

a) aplikimi gjykohet i1 vlefshém né ményré
térésore;

b) aplikimi gjykohet i vlefshém né ményré
pjesore (vetém pér ato sipérfage dhe té¢ mbjella qé
kané rezultuar né respektim té kérkesave té kétij
udhézimi);

c) aplikimi refuzohet.

7. Aplikimet me statusin pérkatés, sipas pikés 6
mé sipér, 1 kalojné pér miratim Drejtorisé sé
Pérzgjedhjes dhe Aprovimit té Projekteve. Drejtoria
shénim né sistem dhe né pérfundim té kétij procesi
miraton aplikimet sipas statusit t€ tyre.

8. Né pérfundim t€ procesit t€ kontrollit
administrativ  pérgatitet lista e aplikimeve t€
miratuara si dhe lista e aplikimeve t€ skualifikuara.

9. Pér menaxhimin e procesit pér mbéshtetjen e
fermeréve me nafté pér bujqésiné, pérdoret Sistemi
1 Menaxhimit t€ Informacionit (SMI), i «cili
mundéson:

a) menaxhimin e aplikimeve onkne, duke
mundésuar/lehtésuar grumbullimin dhe shqyrtimin
administrativ t€ tyre;

b) pérllogaritien e sasisé sé¢ naftés dhe vlerén
pérkatése qé pérfitohet, mbéshtetur né vetédeklarim
dhe duke u bazuar te sipérfaget e tokés bujqésore
dhe kulturat e deklaruara;

¢) pérzgjedhjen e subjekteve pérfituese qé do t7i
nénshtrohen kontrollit né terren;

d) menaxhimin e procesit t€ kontrollit né terren
qg¢ do t€ vlerésojé  pérputhshmériné e
vetédeklarimeve me situatén reale né terren;

e) gjenerimin e raportimeve t€ ndryshme né faza
té caktuara t€ procesit.

10. Lista e pérfituesve me vlerén pérkatése (né
leké) té pérllogaritur pér subjektet pérfitues
publikohet né fagen zyrtare t€ internetit t¢ AZHBR-
s€.

11. Pas shpalljes sé listés sé pérfituesve kryhen
kontrollet né terren dhe vazhdojné né varési té
periudhave t€ deklaruara pér mbjelljen e kulturave.
(Cdo subjekt pérfitues 1 naftés pér bujgésiné éshté
subjekt potencial kontrolli.

12. Kontrolli i subjekteve pérfituese pér naftén
pér bujgésiné mund t€ jeté 1 ploté ose me zgjedhje
rastésore. Kontrolli do t€ jeté i ploté pér t& gjitha
subjektet pérfituese me sipérfage mbi 10 ha dhe me
zgjedhje rastésore pér subjektet pérfituese me

Faqge | 6069



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

sipérfage deri né 10 ha. Kontrolli me zgjedhje
rastésore duhet t€ béhet sipas kritereve té zgjedhjes
pérfagésuese, duke pasur parasysh shpérndarjen
gjeografike té pérfituesve, madhésiné e fermés
pérfituese, kulturén bujgésore pérfituese dhe
sezonin e mbijelljeve. Kontrolli né terren duhet té
béhet pér jo mé pak se 10% té subjekteve pérfituese,
pérfshiré kontrollin e t€ gjitha subjekteve me
sipérfage mbi 10 ha si dhe subjektet me statusin
“Grup fermerésh” dhe “SHBB”.

13. Grupi i kontrollit né terren bén verifikimin né
vend, duke lajméruar paraprakisht subjektin
pérfitues pér praniné e tij ose pérfagésuesin ligjor té
pajisur me prokuré. Grupi i kontrollit paraqitet te
subjekti pérfitues pér t'u kontrolluar me formularin
e vetédeklarimit t€ sipérfageve té planifikuara pér t'u
kultivuar prej tij.

14. Grupi i kontrollit, né prani t€ subjektit
pérfitues ose t€ pérfagésuesit ligjor, kryen
verifikimet e nevojshme dhe plotéson raportin e
verifikimit. Raporti 1 verifikimit firmoset nga
subjekti pérfitues/pérfagésuesi i tij ligjor dhe i gjithé
grupi i verifikimit. Pér ¢do rast qé subjekti pérfitues
nuk pranon vendimin e grupit té verifikimit, ai mund
t€ béjé shénimet/komentet ¢ nevojshme dhe té
firmosé pér to. Formularét/raportet e verifikimit né
terren, pérgatiten sipas aneksit 9, né pérputhje dhe
né zbatim té kétij udhézimi.

15. Kur grupi i verifikimit ka mendime té
ndryshme me subjektin pérfitues, né lidhje me gjetjet
faktike né terren, pérkundrejt formularit té
vetédeklarimit, njé ekip i Drejtorisé s¢ Kontrollit né
AZHBR, bén riverifikim té rastit, vendimi i
argumentuar 1 t€ cilit ésht€é i pérfundimtar nga
piképamja administrative.

16. Informacioni 1 raportit t€ verifikimit,
ngatkohet né Sistemin e Menaxhimit t€
Informacionit (SMI) t€ naftés pér bujqésiné, sipas
kérkesave t€ sistemit.

17. Né vlerésimin e pérputhshmérisé sé
vetédeklarimeve me situatén reale né terren,
shmangia e lejuar e faktit té verifikuar t€ kulturave
dhe e sipérfaqges sé€ kultivuar, né raport me vlerén né
leké t& pérfituar/kaluar né llogariné bankare, sipas
aplikimit t€ miratuar, duhet t€ jeté jo mé e madhe se
20%. Devijimi mban parasysh, si diferencén né
sipérfagen e kulturave, ashtu edhe ndryshimet né
kulturat e kultivuara.

18. NEé rast se vlerésohet njé devijim mé i madh
se 20% (sipas pércaktimit té pikés 17 mé sipér) ose
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konstatohen deklarime/dokumente € pasakta,
subjekti pérfitues:

a) pérjashtohet pér 3 vjet nga e drejta e pérfitimit
prej masave mbéshtetése pér bujgésiné dhe pér
zhvillimin rural, t€ financuara nga buxheti i shtetit;

b) shpallet edhe debitor pér vlerén e pérfituar né
ményré té padrejté.

19. Trajtimi 1 ankesave béhet sipas legjislacionit
né fuqi.

20. Procedurat mbi procesin e verifikimeve sipas
kétij kreu, pércaktohen né njé manual t€ vecanté nga
AZHBR+ja.

IX. KONTROLLI PER ADMINISTRIMIN E
FONDIT DHE CESHTJE TE TJERA

1. AZHBR-ja éshté pérgjegiése pér zbatimin,
auditimin dhe likuidimin financiar t€ pérfituesve
sipas masave t&¢ mbéshtetjes dhe kritereve té
pérfitueshmérisé.

2. AZHBR-ja gézon t€ drejtén pér té kérkuar ¢do
informacion /dokumentacion shtesé, né rast se e
gjykon t€ arsyeshme brenda kritereve dhe
procedurave t€ miratuara.

3. Pér faturat né valuté t€ huaj do té zbatohet
kursi i kémbimit t€ Bankés sé¢ Shqipérisé né ditén e
celjes sé thirrjes pér aplikim.

4. Dokumentet e dorézuara béhen proné e
AZHBR-sé€ sipas pércaktimeve nga ligji pér ruajtjen
e dokumentacionit, dhe nuk i kthehen aplikantit.

5. MBZHR-ja, AZHBR-ja dhe AKSHI hartojné
dhe zbatojné njé plan trajnimi me stafin qé do t&
pérfshihet né procesin e implementimit t€ masave
mbéshtetése, pér t€ cilat aplikimi béhet on line.

6. MBZHR-ja dhe AZHBR-ja hartojné dhe
zbatojné njé plan informimi dhe ndérgjegjésimi me
grupet e interesit pér masat e pérfitimit, kriteret dhe
kushtet g€ duhet té ploté€sojné té gjithé pérfituesit
potencialé pér té pérfituar mbéshtetje financiare nga
fondi i programit pér bujgésiné dhe zhvillimin rural.

7. Alokimi i fondit sipas masave mbéshtetése
béhet me urdhér t€ ministrit t€ Bujqésisé dhe
Zhvillimit Rural, sipas propozimit t¢ AZHBR-sé.

8. N€ rastet kur numri i aplikuesve t€ njé mase
nuk plotéson tavanin e financimit pér masén
pérkatése, rialokimi 1 fondeve né masat e tjera béhet
me Urdhér t€ ministrit t&€ Bujgésisé dhe Zhvillimit
Rural, me propozim t¢ AZHBR-sé.

9. Pér masat mbéshtetése 1, 2, 3, 4, 5 dhe 8, né
rastet kur fondi né dispozicion rezulton mé i vogél
se totali 1 kérkesés sé aplikimeve t€ béra pér masén
pérkatése sipas listés pérfundimtare t€ pérfituesve,
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vlera e financimit qé pérfitohet pér njési (kreré, zgjua
apo ha), si dhe né total pér subjekt, reduktohet né
pérputhje me kété fond. Ky reduktim nuk zbatohet
pér aplikantét me status “Grup fermerésh” dhe
“SHBB”.

10. Aplikimi, kontrolli administrativ, verifikimi
né terren, autorizimi dhe ekzekutimi i pagesés sé
aplikimeve  pérshkruhen né “Manualin e
procedurave pér implementimin e masave
kombétare”; té miratuar nga drejtori 1 pérgjithshém
1 AZHBR-sé.

11. Formularét/raportet e verifikimit né terren,
sipas masave mbéshtetése, pérgatiten nga AZHBR-
ja né pérputhje dhe né zbatim t€ kétij udhézimi.

12. Aplikuesit, t€ cilét skualifikohen gjaté
implementimit t€ masave mbéshtetése paragesin
ankesén e tyre brenda 15 ditéve kalendarike nga
martja e njoftimit prané AZHBR-sé.

AZHBR-ja, brenda 15 ditéve kalendarike nga
martja e ankesés, bén verifikimin pérkatés dhe i jep
pérgjigje ankimuesit.

13. Pér vlerésime t€ aplikimeve né masat e
investimeve, AZHBR-ja mund té kontraktojé me
kohé t€ kufizuar eksperté té licencuar té fushés.

14. Mbéshtetja financiare llogaritet mbi vlerén e
faturés tatimore, pérjashtuar vlerén e TVSH-sé.

15. Né momentin e aplikimit, aplikanti pranon qé
t€¢ dhénat e tij personale t€ pérdoren vetém pér
qéllim té kédj aplikimi. AZHBR-ja garanton
mbrojtien e t€ dhénave personale té aplikantéve
sipas ligieve né fuqi.

16. Né rast t€ konstatimit t€ “kundérvajtjeve
administrative”, nga ana e pérfituesit né drejtim té
tjetérsimit t€ géllimit pér t€ cilén jané marré fondet
apo mos mbajtjes s¢ dokumentacionit té pérdorur
pér pérfitimin e fondeve pér njé periudhé 5-vjegare,
AZHBR-+ja propozon sanksione té€ pércaktuara né

nenin 39 t€ ligjit nr. 9817, daté 22.10.2007, “Pér
bujgésiné dhe zhvillimin rural”.

17. Pér menaxhimin e fondeve AZHBR
raporton né ményré periodike né MBZHR, e cila
raporton ¢do katér mujor né MFE pér ecuriné e
realizimit t& programit t€ mbéshtetjes financiare.

18. Pér zbatimin e kétij udhézimi ngarkohen
Agjencia pér Zhvillim Bujqésor dhe Rural, Ministria
¢ Bujgésisé dhe Zhvillimit Rural si dhe Ministria e
Financave.

Ky udhézim hyn né fuqi menjéheré dhe botohet
né Fletoren zyrtare.

MINISTER I BUJQESISE DHE
ZHVILLIMIT RURAL
Anila Denaj

MINISTER I FINANCAVE
Ervin Mete
ANEKSET
Aneksi 1. Lista e zyrave té aplikimit
Aneksi 2. Marréveshje dakordésie/bashkimi e
fermeréve
Aneksi 3. Kontrata tip pér shitjen e prodhimit
Aneksi 4. Plan vendosja e setrés/tunelit plastik
pér sipérfagen e mbjellé
Aneksi 5. Plan vendosja e parcelés me bimé
mjekésore
Aneksi 6. Kulturat bujgésore/grup-kulturat gé
mbéshteten nga skema e naftés pér bujgésiné
Aneksi 7. Normativat e konsumit té naftés té
punimeve té mekanizuara
Aneksi 8. Marréveshje dakordésie (tip) e
anétaréve t€ familjes bujqésore/bashképronaréve
Aneksi 9. Formularét/raportet e verifikimit né
terren

ANEKSI 1. LISTA E ZYRAVE TE APLIKIMEVE

Qarku

Z

Zyra e aplikimit

AGROPIKA Berat

Berat

Zyra e bujqésisé Skrapar

Zyra e bujqésisé Kucové

AGROPIKA Dibér

Dibér

Zyra e bujqésisé Bulgizé

AGROPIKA Mat

AGROPIKA Rrashbull, Durrés

Durrés

Zyra e bujqésisé Krujé

AGROPIKA Elbasan

Elbasan

Zyra e bujqésisé Pegin

AGROPIKA Librazhd

Zyra e bujqésisé Gramsh

RN =N =[N~ —

Fier

AGROPIKA Fier
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Zyra e bujqésisé Mallakastér
AGROPIKA Lushnje
AGROPIKA Gijirokastér
Zyra e bujqésisé Tepelené
AGROPIKA Pérmet
Zyra e bujqésisé Devoll
AGROPIKA Pogradec
Zyra e bujqésisé Kolonjé
AGROPIKA Korgé
AGROPIKA Kukés

Zyra e bujqésisé Has
Zyra e bujqésisé Tropojé
AGROPIKA Lezhé

Zyra e bujqésisé Mirdité
Zyra e bujqésisé Kurbin
AGROPIKA Shkodér

Gjirokastér

Korgé

Kukés

Lezhé

[l HES N I \OF L ROVY | \OF L = ROVE I N I ROV I\ ) ROVY I WS

Shkodér Zyra e bujqésisé Malési e Madhe

AGROPIKA Puké
AGROPIKA Tirané
AGROPIKA Kavajé
AGROPIKA Vloré
AGROPIKA Sarandé

Tirané

Vloré

QDN =D — | N

Zyra e bujqésisé Delviné

ANEKSI 2. MARREVESHJE DAKORDESIE/BASHKIMI E FERMEREVE

Masa mbéshtetése nr. 1/ 2/ 3 (Grupi pérbéhet nga jo mé pak se 7 anétaré)

Sot né daté 2024, personat si vijon krijojné ké&té bashkim:
1. (emér) (mbiemér). lindur mé& daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik . mbajtés i NIPT té& fermerit ose NUIS
. me adresé 2
2. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik . mbajtés i NIPT té fermerit ose NUIS
. me adresé
3. (emér) (mbiemér). lindur mé& daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik . mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
. .meadresé¢
4. (emér) (mbiemér). lindur mé& daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik . mbajtés i NIPT té fermerit ose NUIS
. me adresé
5. (emér) (mbiemér). lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik . mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
. me adresé
6. (emér) (mbiemér). lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik . mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
. me adresé
1. (emér) (mbiemér). lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik . mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
. me adresé
X. o ~ (emér) (mbiemér), lindur mé dat& identifikuar me
letémyj n elektronik . mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS

. me adresé
Numri total i kreréve/zgjojeve qé& aplikohet pér gjithé grupin e fermeréve

Numri i kreréve ¢ aplikohet nga ¢do anétar i grupit:

NN

X.

QELLIMI

Qé¢llimi 1 bashkimit t& fermeréve &shté aplikimi pér mbéshtetje dhe shitja e produktit
(qumeéshtit/mjaltit) si grup tek njé subjekt grumbullues/pérpunues.

Palé&t bien dakord gé& nése nga kontrolli administrativ dhe/ose né terren rezulton se njéri prej anétaréve
nuk plotéson kriteret ¢ pérfitimit atéheré nuk pérfitojné mbéshtetje as anétarét e tjeré té grupit.

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do faqge té aktit. Ndérsa né fund té tif vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
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APLIKIMI PER MBESHTETJE Ni£ AZHBR

Ky bashkim ka t& drejté t& aplikojé pér pérfitim/mbéshtetje financiare né Agjencing pér Zhvillim
Bujgésor dhe Rural, pér financimet e vitit 2024.

Anétarét bien dakord se pérfagésues pér kryerjen e aplikimit né emér t& bashkimit té fermeréve
&shté z.

Pérfaqésuesi 1 grupit qé& bén aplikimin, ka pérgjegjésiné pér ndjekjen e procedurave t& njoftimit dhe
plot&simit t& dokumentacionit pér t& gjithé antarét e grupit.

Pagesa b&het né numrin e llogarisé sé secilit anétar.

Kjo marréveshje lidhet pér njé periudhé 1-vjecare nga data e nénshkrimit.

Anétarét e grupit té fermeréve

(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do faqge té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
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ANEKSI 2/1. MARREVESHJE DAKORDISIE/BASHKIMI E FERMERKEVE

Masa mbéshtetése nr 4

Sot né daté 2024, personat si vijon krijojné kété bashkim:
1 (emér) (mbiemér), lindur mé daté
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit
NUIS , me adresé
2. (emér) (mbiemér), lindur mé daté
letérnjoftim elektronik , mbajté€s 1 NIPT t& fermerit
NUIS , me adresé
3. (emér) (mbiemér), lindur mé daté
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit
NUIS , me adresé
4. (emér) (mbiemér), lindur mé daté
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit
NUIS , me adresé
X (emér) (mbiemér), lindur mé daté
letérnjoftim elektronik , mbajtés 1 NIPT t& fermerit
, me adresé
QELLIMI

identifikuar me
ose

identifikuar me
ose

identifikuar me
ose

identifikuar me
0se

identifikuar me
ose NUIS

Qéllimi i bashkimit t& fermeréve &shté kultivimi e nj& kulture bujgésore (lloji/specie) t& nj&jté dhe

sipérfaqja totale t& jeté jo mé pak se 1 ha.

Lloji (specia) dhe kultivari i mbjellé me perime t& jeté i nj&jte, pér t& paktén njé sezon.

Pér kulturat perimore:

1. (emér) (mbiemér),

Sezoni I: sipérfagja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:

sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia), (kultivari),
sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari);
Sezoni II: sipérfaqja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:
sip ¢ mbjellg dynym; me (lloji/specia); (kultivari),
sip e mbjellg dynym; me (lloji/specia); (kultivari),
Sip totale e mbjell& (sezoni [ + sezoni II) dynym.

2; (emér) (mbiemér),

Sezoni I: sipérfagja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:

sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari),
sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari);
Sezoni II: sipérfagja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:
sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia), (kultivari);

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do faqge té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe

nénshkrimet.
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sip e mbjelld dynym; me (lloji/specia); (kultivari);
Sip. totale e mbjell (sezoni I + sezoni II) dynym.

3. (emér) (mbiemér),

Sezoni I: sipérfaqja totale e mbjell&/qé do mbillet dynym; nga kjo:

sip e mbjellé dynym; me (110_]1/spec1a) (kultivari);
sip e mbjelld dynym; me (lloji/specia); (kultivari),
Sezoni II: sipérfaqgja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:
sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia);, (kultivari);
sip e mbjells dynym; me (lloji/specia); (kultivari);
Sip. totale e mbjells (sezoni I + sezoni II) dynym.

4. (emér) (mbiemér),

Sezoni I: sipérfaqja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:

sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari);
sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari),

Sezoni II: sipérfagja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:

sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari);

sip e mbjelld dynym; me (lloji/specia); (kultivari);

Sip. totale e mbjellé (sezoni I + sezoni II) dynym.

X. (emér) (mbiemér),

Sezoni I: sipérfaqja totale e mbjell&/qé do mbillet dynym; nga kjo:

sip e mbjellé dynym; me (110_]1/spec1a) (kultivari),

sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari),

Sezoni II: sipérfagja totale e mbjellé/qé do mbillet dynym; nga kjo:

sip e mbjellé dynym; me (lloji/specia); (kultivari);

sip e mbjelld dynym; me (lloji/specia); (kultivari),

Sip. totale e mbjellé (sezoni I + sezoni II) dynym.

Sipérfaqja totale e grupit e mbjellé né sezonin e , &shté dynym, dhe me t& nj&jtén
lloj/specie dhe t& nj&jtin kultivar né& sezonin e , &sht& dynym.

Palét bien dakord qé nése nga verifikimi né terren rezulton se sipérfagja totale faktike e
mbjellé/kultivuar nga grupi éshté mé pak se 1 (njé&) ha, pér shkak t& mos pérmbushjes s& deklarimit
qofté edhe edhe t& njé anétari, nuk pérfitojné pagesén pérkatése edhe anétarét e tjeré t& grupit.

Po késhtu, lloji (specia) dhe kultivari duhet t& jeté i nj&jté pér t& paktén njé sezon pér t& gjithé
anétarét e grupit.

Pér rrushin e tavolinés/luleshtrydhen plotésohen t& dhénat e sipérfaqes pér ¢do anétar té grupit
dhe sipérfaqja totale e grupit.

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do faqge té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
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Palét/anétarét bien dakord & nése nga kontrolli administrativ dhe/ose né terren rezulton se njéri
prej anétaréve nuk plotéson kriteret e pérfitimit atéheré nuk pérfitojné mbéshtetje as anétarét e
tjeré t& grupit.

APLIKIMI PER MBESHTETJE NE AZHBR

Ky bashkim ka t& drejté t& aplikojé pér pérfitim/mbéshtetje financiare né Agjencing pér Zhvillim
Bujqésor dhe Rural, pér financimet e vitit 2024,

Anétarét bien dakord se pérfaqésues pér kryerjen e aplikimit né emér t& bashkimit t& fermeréve
&shté

Pérfaqésuesi i grupit g& bén aplikimin, ka pérgjegjésiné pér ndjekjen e procedurave t& njoftimit dhe
plot&simit t& dokumentacionit pér t& gjithé antarét e grupit.

Pagesa b&het n€ numrin e llogaris€ s¢€ secilit anétar.

Kjo marréveshje lidhet pér njé periudhé 1-vjegare nga data e nénshkrimit.

Anétarét e grupit té fermeréve

(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do faqge té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.

3
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ANEKSI 2/2. MARREVESHJE DAKORDESIE/BASHKIMI E FERMERKVE

Masa mbéshtetése nr. 5 (Grupi pérbéhet nga jo mé pak se 7 anétaré)

Sot né daté 2024, personat si vijon krijojné kété bashkim:
1. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé R
2. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés 1 NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé
3. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé
4. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé
3 (emér) (mbiemér), lindur mé& dat& identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé
6. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés 1 NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé
7 (emér) (mbiemér), lindur mé& daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé
% (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé .
Sipérfaqja totale dhe e mbjell&/qé do mbillet nga grupi i fermeréve &shté HA
QELLIMI

Qéllimi i bashkimit t& fermeréve &shté aplikimi pér mbéshtetje dhe shitja ¢ bim&ve mjekésore e
aromatike, midis grupit t& fermeréve dhe njé subjekti t& licencuar grumbullues/pérpunues t& bim&ve
mjekésore e aromatike.

Palét/anétarét bien dakord q& nése nga kontrolli administrativ dhe/ose né terren rezulton se njéri prej
anétaréve nuk plotéson kriteret ¢ pérfitimit atéheré nuk pérfitojné mbéshtetje as anétarét e tjers t&

grupit.
APLIKIMI PER MBESHTETJE Nii AZHBR

Ky bashkim ka t& drejté t& aplikoj& pér pérfitim/mbéshtetje financiare né Agjencing pér Zhvillim
Bujqésor dhe Rural, pér financimet e vitit 2024,

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do fage té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
1
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Anétarét bien dakord se pérfaqésues pér kryerjen e aplikimit né emér t& bashkimit t& fermeréve
&shté z.

Pérfagésuesi i grupit qé bén aplikimin, ka pérgjegjésiné pér ndjekjen e procedurave t& njoftimit dhe
plotésimit t& dokumentacionit pér t& gjithé antarét e grupit.

Pagesa b&het né numrin e llogarisé s& secilit andtar.

Kjo marr&veshje lidhet pér njé periudhé 1-vjegare nga data e nénshkrimit.

Anétarét e grupit té fermeréve

(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do faqe té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
2
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ANEKSI 2/3. MARRKEVESHJE DAKORDESIE/BASHKIMI E FERMERKVE

Masa mbéshtetése nr. 8 (Grupi pérbéhet nga jo mé pak se 7 anétaré)

Sotné daté 2024, personat si vijon krijojn& kété bashkim:
i (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT té fermerit ose NUIS
, me adresé , q& kultivon sipérfagen totale prej | t& ndaré né
__ parcela (me sipérfaqe jo mé pak se 0,1 dynym secila).
2. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
leté&rnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé qé kultivon sipérfagentotaleprej  ,t&€ndaréné
parcela (me sipérfage jo mé pak se 0,1 dynym secila).
3. (emér) (mbiemér), lindur mé& daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés 1 NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé qé kultivon sipérfagen totale prej  ,t€ ndaré né
parcela (me sipérfage jo mé pak se 0,1 dynym secila).
4. (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé qé kultivon sipérfagen totale prej ~ ,t€ndaré né
parcela (me sipérfage jo mé pak se 0,1 dynym secila).
S (emér) (mbiemér), lindur mé& daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés 1 NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé qé kultivon sipérfagen totale prej  ,t€ ndaré né
parcela (me sipérfage jo mé pak se 0,1 dynym secila).
6. (emér) (mbiemér), lindur mé& daté identifikuar me
leté&rnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé qé kultivon sipérfagentotaleprej  ,t&€ndaréné
parcela (me sipérfage jo mé pak se 0,1 dynym secila).
% (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé qé kultivon sipérfagen totale prej  ,téndaréné
parcela (me sipérfage jo mé pak se 0,1 dynym secila).
ot (emér) (mbiemér), lindur mé daté identifikuar me
letérnjoftim elektronik , mbajtés i NIPT t& fermerit ose NUIS
, me adresé qé kultivon sipérfagentotaleprej t&€ndaréné

parcela (me sipérfage jo mé pak se 0,1 dynym secila).
Sipérfaqgja totale q& kultivon grupi i fermeréve &shté HA

QELLIMI

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do fage té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
1
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Qéllimi 1 bashkimit t& fermeréve &shté aplikimi dhe kultivimi i njé kulture bujqésore nga t& gjithé
anétarét dhe konkretisht (emri 1 kulturés bujgésore)

Sipérfagja totale qé& kultivon grupi i fermeréve éshté ~~ HA

Secili anétar merr pérsipér t& kultivojé kulturé t& nj&jté me anétarét e tjeré.

Palét bien dakord qé& nése nga kontrolli administrativ dhe/ose né terren rezulton se njéri prej anétaréve
nuk plotéson kriteret e pérfitimit atéheré nuk pérfitojné mbéshtetje as anétarét e tjers t& grupit.

APLIKIMI PER MBESHTETJE Ni AZHBR

Ky bashkim ka t& drejté t& aplikojé pér pérfitim/mbéshtetje financiare né Agjenciné pér Zhvillim
Bujgésor dhe Rural, pér financimet e vitit 2024,

Anétarét bien dakord se pérfagésues pér kryerjen e aplikimit né emér t& bashkimit t& fermeréve
&shté z.

Pérfagésuesi 1 grupit & bén aplikimin, ka pérgjegjésiné pér ndjekjen e procedurave t& njoftimit dhe
plotésimit t& dokumentacionit pér t& gjithé antarét e grupit.

Pagesa b&het n& numrin e llogarisé s& secilit anétar.

Kjo marréveshje lidhet pér njé periudhé 1-vjegare nga data e nénshkrimit.

Anétarét e grupit té fermeréve

(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do faqe té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
2

Faqe | 6080



Fletorja Zyrtare

¥

Viti 2024 — Numri 54

ANEKSI 3. KONTRATE TIP PER SHITJEN E PRODUKTIT

Sot n& daté 2024, personat si vijon krijojné kété bashkim:
L. Grupi i fermeréve i1 pérfagésuar nga (emér)
(mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik , me NIPT s
me adresé , t& cilét kan& aplikuar pé& masén e mbéshtetjes
, me antarét si mé poshté:
1. (emér) (mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé 5
2. (emér) (mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé ¢
3. (emér) (mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé ¢
4. (emér) (mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé ¢
5. (emér) (mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé ¢
6. (emér) (mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé ¢
7. (emér) (mbiemér), identifikuar me letérnjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé ¢
X. (emér) (mbiemér), identifikuar me letémjoftim elektronik
, mbajtés i NIPT , me adresé 5
DHE
2. Subjekti , me NUIS me adresé , pérfagésuar
nga (emér) (mbiemér),
OBJEKTTI :

Objekti i késaj kontrate &shté shitja nga grupi i fermeréve tek subjekti grumbullues i jo mé pak se 30
pérqind t& prodhimit vjetor t& pérbashkét t&

Pagesa nga subjekti grumbullues do b&het pér ¢do anétar t&€ grupit.

(lloji i produktit).

Cdo mosmarréveshje zgjidhet mes paléve sipas legjislacionit n€ fuqi n& Republikén e Shqipérisé.

Kjo kontraté lidhet me afat deri n€ 31.12.2024.

* Nenshkrimet (firmat) vendosen né ¢do fage té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe

nénshkrimet.

L
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Palét
Grupi i fermeréve: Subjekti grumbullues
Pérfaqésuesi:
(emér, mbiemér, nénshkrim) (emér, mbiemér, nénshkrim)
Antarét:

(emér, mbiemér, nénshkrim)

(emér, mbiemér, nénshkrim)

(emér, mbiemér, nénshkrim)

(emér, mbiemér, nénshkrim)

(emér, mbiemér, nénshkrim)

(emér, mbiemér, nénshkrim)

(emér, mbiemér, nénshkrim)

* Nénshkrimet (firmat) vendosen né ¢do fage té aktit. Ndérsa né fund té tij vendosen emrat, mbiemrat dhe
nénshkrimet.
2
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ANEKSI 4. PLANVENDOSJA E SERRES/TUNELIT PLASTIK

Qarku , Bashkia

Nj. Administrative , Fshati

PLANVENDOSJA E SERRES/TUNELIT PLASTIK

“Pér mbjelljen me perime/rrush tavoline/luleshtrydhe”

1. Serra pér perime I:l 2. Serra pér rrush tavoline I:l 3. Tunele pér luleshtrydhe I:l

TE DHENAT KRYESORE

A. Disa té dhéna pér serrén/tunelin:

L. Sipérfaqja e serrés/tunelit Ha

2, Sipérfagja e mbjellé/qé do mbillet Ha;

3. E mbjellé me R Ha; R Ha

4. Zona kadastrale  , Nr kadastral/pasurisé

5, Dimensionet: Gjerésia ~ m. Gjatésia ~ m. Lartésia anésore ~ m
dhe lartésiané kulm ~ m.

6. Viti 1 ndértimit té serrés:

Aplikanti/Pérfaqgésuesi:

(emér, mbiemér, firmé€)

Adresa e aplikanti: , Tel./Cel:

HARTUESI I PROJEKTIT: Ekstensionisti-AREB/QTTB

(emér, mbiemér, firmé)

Adresa , Tel./Cel
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Planimetria e serrés/ tunelit / Skica (vendosja né raport me ngastrén,
dimensionet)

Prerje horizontale

APLIKANTI Ekstensionisti-AREB/QTTB

(Emér, mbiemér, firmé) (Emér, mbiemér, firmé)

Data
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ANEKSI 5. PLANVENDOSJA E PARCELES SE MBJELLE

Qarku , Bashkia

Nj. Administrative , Fshati

PLAN-VENDOSJA E PARCELIS SE MBJELLI

“Pér bimét mjekésore dhe aromatike”

TE DHENAT KRYESORE

Disa té dhéna pér parcelén:

L Sipérfagja Ha; Sipérfagja e mbjellé Ha
2. Zona kadastrale , Nr kadastral/pasurisé
3. Viti 1 mbjelljes:

Aplikanti/Pérfaqésuesi:

(emér, mbiemér, firmé)

Adresa e aplikanti: , Tel./Cel:

HARTUESI I PROJEKTIT: Ekstensionisti-AREB/QTTB

(emér, mbiemér, firmé)

Adresa , Tel./Cel
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PROJEKTSKICA EPARCELES
(Skica e parcelés né formé gen-plani )

APLIKANTI Ekstensionisti-AREB/QTTB

(Emér, mbiemér, firmé) (Emér, mbiemér, firmé)

Data
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ANEKSI 6. KULTURAT BUJQESORE/GRUP-KULTURAT QK MBESHTETEN NGA
SKEMA E NAFTES PER BUJQESINE

Sezoni I (Mbjelljet ¢
para)
(1.10.23-31.5.24)
Grupi Kodi | Né i Specifiki
upi odi | Néngrupi pecifikime Mbjelle —
i Mbjellje
vjeshté ggazrzlverore
2023
Misér X
Fasule X
A.1 | Pranverore Luledielli X
Sojé X
Sorgum X
Gruré X
Térshére X
Té lashta
Thekér X
Bime Elb X X
arash z
g | DOragers x x
njévjegare
Patate X
Duhan X
Industriale
Panxhar X
Pambuk X
Foragjere < <
Shumévjegare
A3
Bimé Aromatike-
o X X
mjekésore
B.1 | Molla X X
Dru-
frutorg B.2 I?ru-frutoré, te Té gjitha llojete | ¢ <
tjera frutave, ulli,
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agrume dhe
vreshta

B.3

Arrore

Arra, bajame,
lajthi dhe
géshtenj& (t&
kultivuara)

B.4

Prodhim
fidanésh

drufrutoré

Pér t& gjithe
fidané&t ¢ biméve
farore,
bérthamore,
arrore, agrume
dhe vreshta

Perime

Gl

Perime fushe
sezoni 1

2

T& gjitha llojet e
perimeve,
pérfshiré shalq,
piepér,
luleshtrydhe

C.2

Perime serre,
sezoni 1

T¢ gjitha llojet e
perimeve
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ANEKSI 7. NORMATIVAT E KONSUMIT Tk NAFTES TE PUNIMEVE TK
MEKANIZUARA, SIPAS GRUPIMEVE KRYESORE, SASIA E NAFTES DHE VLERA

Qif PERFITOHET
Normativa e
Jaara | bomamttc | Sadne | g
. ujgésore s -
Nr./Kodi orup- punimeve té | pérfitohet* pérfitohet Specifikime
kulturash mekanizuara
Litra/ha Litra/ha Leké/ha
Bimé arash
Al Gruini 1 190 97 18,789 Pranverore (misér, fasule,
) P luledielli, soj&, sorgum)
120 66 12,784 Té& lashta (grurg, térshéré,
. thekér, elb), foragjere
= Emp2 njévjegare, industriale (patate,
duhan, panxhar, pambuk)
. 920 46 8,910 Foragjere shumévjegare, bimé
A3 Grupi 3 aromatike-mjekésore
B Dru frutoré
B.1 Mollg 190 97 18,789
B2 Dru frutoré 160 82 15,883 Té& gjitha llojet e frutave, ulli,
' té tjera agrume dhe vreshta
B3 Arroré 140 72 13,946 Arra, bajame, lajthi dhe
’ ore géshtenja (t& kultivuara)
Prodhim i 170 87 16,852
R |y T P giithE Fidanie bimbve
) agrumé . farore, bérthamore dhe arrore
arroré
C Perime
Mortrrerfilia 150 11 14915 | T¢ gjitha llojet ¢ perimeve
C.1 : pérfshiré shalgqi, pjepér,
sezoni 1
luleshtrydhe
T 170 87 16,852 T& gjitha llojet € perimeve
C.2 . ? pérfshiré shalqi, pjepér,
sezoni 1
luleshtrydhe
* Nga ¢mumi i naftés, ghriten:
) Akciza 38.8 leke/L
® Taksa e qarkullimit 27 lek&/L
) Taksa e karbonit 3 lek&/L
Nén total 68,8 lek&/L
TVSH respektive (20%) 13,76 lek&/L
TOTAL 82,56 leké/L

** Koeficienti i pérfitimit té naftés ndaj normativés = 82,56 leké/161.4' *100 = 51%

: ¢mimi referencé pér naftén pér vitin 2024, éshté 161.4 leké/Litér {pa TVSH), ndérsa me TVSH 193,7 leké/Litér.
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ANEKSI 8.

MARREVESHJE DAKORDESIE (TIP)
I ANETAREVE TE FAMILJES BUJQESORE

Sotm&date . 2024, ne, t& nénshkruarit, madhoré dhe me zotési t& ploté juridike pér
té vepruar, si vijon:

1. , ID nr. personal

Emér Atési  Mbiemér

2. , ID nr. personal

Emér Atési  Mbiemér
, ID nr. personal

Emér Atési  Mbiemér
, ID nr. personal

Emér Atési Mbiemér

Deklarojmé nén pérgjegjésiné toné personale dhe n& njohje t& ploté t& pasojave q& sjell
deklarimi 1 pavérteté se, pérfagqésojmé shumicén e anétaréve t& familjes bujqésore me
Kryefamiljar dhe kemi n& bashk&pronési toké
bujgésore, me kéto t& dhéna:

AMTP né& emér t&:

Nr. 1 regjistrimit t& aktit:
Rrethi
Fshati
Data
Ngastra 1:
Sipérfage m?2:
Ngastra 2:
Sipérfage m?2:
Ngastra _:
Sipérfage m2:

Sa mé sipér dhe n€ mbéshtetje t&€ Kodit Civil t& Republikés s& Shqipérisg, t& vendimit t&
Késhillit t& Ministrave nr. 130, dat& 6.3.2024 “Pér pércaktimin e kritereve bazg, t& sektoréve
q¢€ do mbéshteten dhe t& masés s& pérfitimit nga fondi i programit pér bujqésing dhe
zhvillimin rural pér vitin 20247, si dhe t& udhé&zimit pérkatés né zbatim té t& tij, nép&rmjet
kétij akti t& pérbashkét dakordésie, ne, t&€ nénshkruarit:

AUTORIZOJME

Anétarin e familjes soné bujqésore (emér atési
mbiemér), q¢€ t& kryejé aplikimin né& e-Albania pér familjen ton€ bujqésore dhe t& sigurojé ¢do
dokumentacion t& nevojshém pér t& pérfituar nga skema e naftés pér bujqésing n& lidhje me
pasurité ¢ lartpé&rmendura. Gjithashtu, n€ rast miratimi t& aplikimit, jemi dakord q& t& b&het
kalimi i vlerés pérkatése né€ leké né€ llogaring bankare t& tij.

Kjo marréveshje lidhet pér njé periudhé 1-vjegare nga data e nénshkrimit.
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Ne, t& nénshkruarit, pranojmé sa mé sipér, duke mos pasur asnjé pretendim apo vérejtje pér te.
Akti, u lexua nga ne me z& t& larté dhe t& qarté, u kuptua dhe meqgenése u gjet sipas vullnetit

tong t& liré dhe t& plot&, nénshkruhet rregullisht®, si vijon:

Anétarét e familjes bujqésore:

llE.mér Mbiemér (me shkrim dore) Nénshkrimi
Emér Mbiemér (me shkrim dore) Nénshkrimi
Emér Mbiemér (me shkrim dore) Nénshkrimi
Emér Mbiemér (me shkrim dore) Nénshkrimi

* Nénshkrimet (firmat) vendosen n& ¢do faqe t& aktit. Ndérsa n& fund t& tij vendosen emrat,
mbiemrat, nénshkrimet, si dhe bashkélidhet kopje e mjetit t& identifikimit pér secilin.
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_ MARREVESHJE DAKORDESIE (TIP) o
I BASHKEPRONARKVE NE CERTIFIKATEN E PRONKSISE

Sot mé daté . .2024, ne, t&€ nénshkruarit, madhoré dhe me zotési t& ploté juridike pér t&
vepruar, si vijon:
1. , ID nr. personal

Emér Atési  Mbiemér
, ID nr. personal

Emér Atési  Mbiemér
, ID nr. personal

Emér Atési  Mbiemér
, ID nr. personal

Emér Atési Mbiemér

deklarojmé nén pérgjegjésiné toné& personale dhe n& njohje t& ploté t& pasojave qé sjell deklarimi
1 pavérteté se, pérfagésojmé shumicén e bashképronaréve, dhe kemi n& bashk&pronési toké
bujqésore, me kéto t& dhéna:

Certifikaté pér vértetim pronésie pér bashképronarét:
Nr. 1 certifikatés

Nr. 1 zonés kadastrale

Numri i pasurisé:
Sipérfage m2:

Certifikate pér vértetim pronésie pér bashképronarét:
Nr. i certifikatés

Nr. i zoné&s kadastrale

Numri i pasurisé:
Sipérfage m2:

Certifikaté pér vértetim pronésie pér bashk&pronarét:
Nr. i certifikatés

Nr. 1 zonés kadastrale

Numri i pasurisé:
Sipérfage m2:

Sa mé sipér dhe n¢ mbéshtetje t& Kodit Civil t& Republikés s¢ Shqipéris€, t& vendimit t&
Késhillit t& Ministrave nr. 130, daté 6.3.2024, “Pér pércaktimin e kritereve bazég, t& sektoréve
q¢& do mbéshteten dhe t& masés s& pérfitimit nga fondi 1 programit pér bujqésing dhe zhvillimin
rural pér vitin 20247, si dhe t&¢ udhé&zimit pérkatés n€ zbatim t& t& tij, népérmjet kétij akti t&
pérbashkét dakordésie, ne, t&€ nénshkruarit:

AUTORIZOJME

Bashképronarin (emér at&€si mbiemér), q& t& kryejé aplikimin
né e-Albania dhe t& sigurojé ¢do dokumentacion t& nevojshém pér t& pérfituar nga skema ¢
naftés pér bujqésin€ n€ lidhje me pasuriné&/té e lartpérmendura. Gjithashtu, n€ rast miratimi t&
aplikimit, jemi dakord q& t& b&het kalimi i vlerés pérkatése né€ leké né€ llogaring bankare tg tij.
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Kjo marréveshje lidhet pér nj& periudhé 1-vjegare nga data e nénshkrimit.

Ne, t&€ nénshkruarit, pranojmé sa mé sipér, duke mos pasur asnjé pretendim apo vérejtje pér te.
Akti, u lexua nga ne me z& t& lart€ dhe t& qart€, u kuptua dhe megenése u gjet sipas vullnetit
tong t& lir€ dhe t& plot&, nénshkruhet rregullisht™, si vijon:

Bashképronari/ét:

1.

Emér Mbiemér (me shkrim dore) Nénshkrimi
2.

Emér Mbiemér (me shkrim dore) Nénshkrimi
Emér Mbiemér (me shkrim dore) Nénshkrimi

* Nénshkrimet (firmat) vendosen n& ¢do faqe t& aktit. Ndérsa n& fund t& tij vendosen emrat,
mbiemrat, nénshkrimet, si dhe bashkélidhet kopje e mjetit t& identifikimit pér secilin.
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Mbi llogaritjen e devijimit

Llogaritja e devijimit

Sipérfagja e S e
Kulturat deklaruar né Slpe.rfaqja
faktike
Ha
Perime 0.5 0.3
Misér 0.6 0.2
Grurg 0.2 0.7
109.9 lit = 88.7 lit =
Nafta/leké 21,287 leké 17,181 leké Skenari I | Skenari II Skenari III
109.9 lit= 90 lit =
21,289 103 lit = 17,433
Devijim leké 19,951 leké | leké
1.23 1.16 1.01
Penalizim | OK OK
URDHER Shqipérisé”, dhe né pérputhje me ligjin nr. 9658,
Nr. 57, daté 13.3.2024 daté 18.12.2006, “Pér ratifikimin e marréveshjes

PER MIRATIMIN E RREGULLORES PER
PERCAKTIMIN E RREGULLAVE
ZBATUESE TE VLEFSHMERISE AJRORE
DHE TE CERTIFIKIMIT MJEDISOR OSE
DEKLARATEN E PERPUTHSHMERISE
SE AVIONIT DHE PRODUKTEVE TE
LIDHURA ME TO, PJESEVE DHE
PAJISJEVE, SI DHE PER KERKESAT E
AFTESISE SE ORGANIZATAVE TE
PROJEKTIMIT DHE PRODHIMIT?

Né zbatim t€ pikés 4, t€ nenit 102, t&
Kushtetutés, té neneve 37, 38, 39, 42 dhe 43, t€ ligjit
ar. 96/2020, “Kodi Ajror i Republikés sé

2 Ky urdhér pérafron plotésisht rregulloren e Komisionit (BE) nr.
748/2012 ¢ datés 3 gusht 2012, pér pércaktimin e rregullave
zbatuese té€ vlefshmérisé ajrore dhe té certifikimit mjedisor ose
deklaratén e pérputhshmérisé sé avionit dhe produkteve té lidhura
me to, pjeséve dhe pajisjeve, si dhe pér kérkesat e aftésisé sé
organizatave té projektimit dhe prodhimit, botuar né Fletoren
Zyrtare t€ BE-s¢, 1. 224, 21.8.2012, L1, e ndryshuar me rregulloret
¢ Komisionit (BE) nr. 7/2013 ¢ 8 janarit 2013, nr. 69/2014 ¢ 27
janarit 2014, nr. 2015/1039 ¢ 30 gershorit 2015, nr. 2016/5 ¢ 5
janarit 2016, nr. 2019/897 ¢ 12 marsit 2019, nr. 2020/570 ¢ 28

shumépaléshe ndérmjet Komunitetit Evropian dhe
shteteve anétare t€ tij, Republikés sé¢ Shqipérisé,
Bosnjés dhe Hercegovinés, Republikés sé Bullgarisé,
Republikés sé Kroacis€, Republikés s¢ Magedonisé,
Republikés sé Islandés, Republikés s¢ Malit t€ Zi,
Mbretérisé s¢ Norvegjisé, Republikés s¢ Rumanisé,
Republikés sé Serbisé dhe Misionit Administrativ té
Pérkohshém té Kombeve té Bashkuara né Kosové,
pér krijimin e njé zone té pérbashkét t€ aviacionit
evropian”,

URDHEROJ:

1. Miratimin e rregullores “Pér pércaktimin e
rregullave zbatuese t€ vlefshmérisé ajrore dhe té

janarit 2020, nr. 2021/699 ¢ 21 dhjetorit 2020, nr. 2021/1088 ¢ 7
prillit 2021, nr. 2022/201 ¢ 10 dhjetorit 2021, nt. 2022/203 ¢ 14
shkurtit 2022, ntr. 2022/1358 ¢ 2 korrikut 2022, nr. 2022/1645 ¢ 14
korrikut 2022, nr. 2022/1253 e 19 korrikut 2022, nr. 2022/1361 e
28 korrikut 2022, nt. 2023/203 ¢ 27 tetorit 2022, nr. 2023/1028 ¢
20 marsit 2023, botuar né fletoret zyrtare t& BE-sé, 1.4, 9.1.2013,
1.23,28.1.2014,1.167, 1.7.2015, 1.3, 6.1.2016, 1.144 3.6.2019, 1.132
27.4.2020, 1.145 28.4.2021, 1.236 5.7.2021, 1.33 15.2.2022, 1.33
15.2.2022, 1.205 5.8.2022, 1.248 26.9.2022, 1.191 20.7.2022, 1.205
5.8.2022, 1.31 2.2.2023, 1.139 26.5.2023.
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certifikimit mjedisor ose deklaratén e pérputh-
shmeérisé sé avionit dhe produkteve té lidhura me to,
pjeséve dhe pajisjeve, si dhe pér kérkesat e aftésisé
s€ organizatave t€ projektimit dhe prodhimit”, sipas
tekstit € 1 bashkélidhet kétij urdhri dhe éshté pjesé
pérbérése e ij.

2. Certifikatat e léshuara me urdhrin e ministrit
nr. 326, daté 29.8.2019, do té vazhdojné t&¢ mbeten
t€ vlefshme.

3. Urdhri i ministrit nr. 326, daté 29.8.2019, “Pér
miratimin e rregullores pér pércaktimin e rregullave
zbatuese t€ vlefshmérisé ajrore dhe t€ certifikimit
mjedisor t€ mjeteve fluturuese dhe té produkteve qé
kané lidhje me to, pjeséve dhe pajisjeve, si dhe pér
certifikimin e organizatave t€ projektimit dhe
prodhimit”, shfuqgizohet.

4. Ngarkohet Autoritetit i Aviacionit Civil pér
ndjekjen dhe pér zbatimin e kétij urdhri.

Ky urdhér hyn né fuqi menjéheré dhe botohet né
Fletoren Zyrtare.

ZEVENDESKRYEMINISTER

DHE MINISTER I INFRASTRUKTURES
DHE ENERG]JISE

Belinda Balluku

RREGULLORE
PER PERCAKTIMIN E RREGULLAVE
ZBATUESE TE VLEFSHMERISE AJRORE
DHE TE CERTIFIKIMIT MJEDISOR OSE
DEKLARATEN E PERPUTHSHMERISE SE
AVIONIT DHE PRODUKTEVE TE
LIDHURA ME TO, PJESEVE DHE
PAJISJEVE, SI DHE PER KERKESAT E
AFTESISE SE ORGANIZATAVE TE
PROJEKTIMIT DHE PRODHIMIT

Neni 1
Qéllimi dhe pérkufizimet

1. Kjo rregullore pércakton, né pérputhje me
nenet 19 dhe 62, t¢ VKM-sé nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil”, kérkesat e pérbashkéta
teknike dhe procedurat administrative pér
vlefshmériné ajrore dhe certifikimin mjedisor té
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve duke specifikuar:

a) léshimin e certifikatave tip, certifikatave t&
kufizuara t€ tipit, certifikatave plotésuese té tipit dhe
ndryshimet né ato certifikata;
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b) léshimin e certifikatave t€ vlefshmérisé ajrore,
certifikatave t€ kufizuara té vlefshmérisé ajrore,
lejeve pér fluturim dhe certifikatave pér pérdorim té
autorizuat;

c) léshimin e miratimeve té projektimit t&
riparimit;

d) déshminé e pérputhshmérisé me kérkesat e
mbrojtjes sé mjedisit;

e) léshimin e certifikatave t€ zhurmés dhe
certifikatave té kufizuara té zhurmés;

f) identifikimin e produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve;

) certifikimin e pjeséve dhe pajisjeve té caktuara;

h) certifikimin e organizatave t€é projektimit dhe
prodhimit;

1) 1éshimin e direktivave té vlefshmérisé ajrore;

j) hartimin e deklaratave t€ pérputhshmérisé sé
projektimit dhe ndryshimet né ato deklarata;

k) hartimin e deklaratave té aftésisé s€ projektimit
dhe prodhimit.

2. Pér qgéllim té késaj rregulloreje, zbatohen
pérkufizimet e méposhtme:

a) “JAA” nénkupton “Autoritetet e pérbashkéta
té Aviacionit™;

b) “JAR” nénkupton “Kérkesat e pérbashkéta té
aviacionit™;

c) “Pjesa 217 nénkupton kérkesat dhe procedurat
pér certifikimin e avionéve dhe produkteve qé kané
lidhje me to, pjeséve dhe pajisjeve, si dhe té
organizatave t€ projektimit dhe prodhimit té
pércaktuara né aneksin I (Pjesa 21) t€ késaj
rregulloreje;

d) “Pjesa 21 Light” nénkupton kérkesat dhe
procedurat pér certifikimin ose deklaratén e
pérputhshmérisé sé€ projektimit t€ avionéve té
destinuara kryesisht pér pérdorim sportiv dhe
rekreativ dhe produkteve dhe pjeséve qé kané lidhje
me to, dhe deklaratén e aftésisé sé projektimit dhe
prodhimit t€ organizatave t€ pércaktuara né aneksin
Ib (Pjesa 21 Light) t€ késaj rregulloreje;

e) “vendi kryesor i biznesit” nénkupton seliné
gendrore ose seliné e regjistruar t€ ndérmartijes
brenda sé cilés ushtrohen funksionet kryesore
financiare dhe kontrolli operacional i veprimtarive té
pérmendura né kété rregullore;

f) “artikull” nénkupton ¢do pjesé dhe pajisje qé
do té pérdoret né avionét civilé;

2) “ETSO-European Technical Standard Order”
nénkupton Urdhrin e Standardit Teknik Evropian.
Urdhri i Standardit Teknik Evropian éshté njé
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specifikim i detajuar i vlefshmérisé ajrore, i 1éshuar
nga Agjencia e Sigurisé s¢ Aviacionit t€ Bashkimit
Evropian  (“Agjencia”)  pér  t€  siguruar
pérputhshmériné me kérkesat e késaj Rregulloreje si
njé standard minimal i performancés pér nenet e
specifikuar;

h) “BEPA- European Part Approval” nénkupton
Miratimin Evropian té Pjesés. Miratimi evropian 1
pjesés sé njé artikulli nénkupton qé njé artikull éshté
prodhuar né pérputhje me té dhénat e miratuara té
projektimit qé nuk i pérkasin mbajtésit té certifikatés
s¢ tipit t€ produktit pérkatés, me pérjashtim té
artikujve t€ ETSO-s;

“(ha) “avion kompleks me motor”, do té thoté:

1) njé aeroplan

- me njé masé maksimale t€ certifikuar té ngritjes
qé tejkalon 5 700 kg, ose

- 1 certifikuar pér njé konfigurim maksimal t&
ndenjéseve t€ pasagjeréve mé shumé se
néntémbédhjeté, ose

- 1 certifikuar pér operim me njé ekuipazh
minimal prej t€ paktén dy pilotésh, ose

- 1 pajisur me motor(€) turbojet ose mé shumé se
njé motor turboprop, ose

1i) njé helikopter i certifikuar:

- pér njé masé maksimale ngritjeje qé tejkalon 3
175 kg, ose

- pér njé konfigurim maksimal t€ ndenjéseve té
pasagjeréve prej mé shumé se nénté, ose

- pér operim me njé ekuipazh minimal prej té
paktén dy pilotésh, ose

1ii) njé avion me rotor me anim.

1) “Avionét ELA1” nénkupton avionét e lehté té
pilotuar evropiané si mé poshté:

1) njé aeroplan me njé masé maksimale ngritjeje
MTOM) prej 1 200 kg ose mé pak qé nuk
klasifikohet si avion kompleks me fuqi motorike;

i) njé planer (glajder) ose planer me motor me
masé 1 200 kg MTOM ose mé pak;

i) njé baloné me njé véllim maksimal t&
projektimit t€ gazit ngrités ose t€ ajrit t€ nxehté jo
mé shumé se 3 400 m’ pér balonat me ajér té nxehté,
1050 m’ pér balonat me gaz, 300 m’ pér balonat me
gaz té lidhur;

1v) njé aerostat 1 projektuar pér jo mé shumé se
katér pasagjeré dhe njé véllim maksimal projektimi
t€ gazit ngrités ose ajrit t€ nxehté prej jo mé shumé
se 3 400 m’ pér aerostatet me ajér té nxehté dhe 1
000 m’ pér aerostatet me gaz;

j) “Avionét ELA2” nénkupton avionét e lehté té
pilotuar evropiané si mé poshté:

1) njé aeroplan me njé masé maksimale ngritjeje
(MTOM) prej 2 000 kg ose mé pak qé nuk
klasifikohet si avion kompleks me fugi motorike;

1) njé planer (glajder) ose avion me motor me
masé 2 000 kg MTOM ose mé pak;

1ii) njé baloné;

1v) njé aerostat me ajér t€ nxehté;

V) njé aerostat me gaz né pérputhje me té gjitha
karakteristikat e méposhtme:

- 3% peshé maksimale statike

- forcé shtytése jo vektoriale (pérveg forcés
shtytése t€ kundért),

- projektim konvencional dhe té thjeshté té
strukturés, sistemit té kontrollit dhe sistemit té
balonetit,

- kontrolle pa fuqi motorike ndihmése;

vi) njé helikopter me njé MTOM jo mé shumé se
600 kg, i cili éshté i njé projektimi t€ thjeshté, i
projektuar pér t€ transportuar jo mé shumé se dy
pasagjeré, ¢ nuk mundésohet nga motoré turbinash
dhe/ose raketash; i kufizuar né operacionet e dités
VER;

k) “Té dhénat e pérshtatshmérisé operacionale
(OSD)” nénkupton té dhénat, té cilat jané pjesé e njé
certifikate té tipit t€ avionit, certifikatés sé¢ kufizuar
té tipit ose certifikatés ploté€suese t€ tipit, e pérbéré
si né vijim:

1) planprogrami minimal 1 trajnimit té pilotit pér
kategoriné e tipit, duke pérfshiré pércaktimin e
kategorisé sé tipit;

1i) pércaktimi i fushés sé t€ dhénave burimore té
vlefshmérisé sé avionit pér t€ mbéshtetur
kualifikimin objektiv t€ simulatoréve ose t€ dhénat e
pérkohshme pér t€ mbéshtetur kualifikimin e tyre té
pérkohshém;

1ii) planprogrami minimal 1 trajnimit t€ personelit
qé certifikon mirémbajtjen pér trajnimin e kategorisé
s€ tipit, duke pérfshiré pércaktimin e kategorisé sé
tipit;

1v) pércaktimi 1 tipit ose variantit pér ekuipazhin
e kabinés dhe t€ dhénat specifike t€ tipit pér
ekuipazhin e kabinés;

v) lista kryesore e pajisjeve minimale.

Faqe| 6097



Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

Neni 2
Certifikimi i produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve

1. Produkteve, pjeséve dhe pajisieve do tu
léshohen certifikata si¢ specifikohet né aneksin 1
(Pjesa 21).

2. Me pérjashtim té paragrafit 1 t€ kétij neni,
certifikatat mund t€ léshohen né ményré alternative
si¢ specifikohet né aneksin Ib (Pjesa 21 Light) pér
produktet e méposhtme:

a) njé aeroplan me njé masé maksimale ngritjeje
MTOM) prej 2 000 kg ose mé pak dhe njé
konfigurim maksimal operativ t€ ndenjéseve pér
katér persona;

b) njé planer (glajder) ose avion me motor me
masé 2 000 kg MTOM ose mé pak;

¢) njé balongé;

d) njé aerostat me ajér t€ nxehté;

e) njé aerostat pasagjerésh me gaz i projektuar pér
jo mé shumé se katér persona;

f) njé helikopter prej 1 200 kg MTOM ose mé
pak dhe njé konfigurim maksimal i ndenjéseve
operacionale pér katér persona;

@) njé motor pistoni ose njé heliké me krah
rrotullimi t€ fiksuar g€ synohet t€ instalohet né njé
avion si¢ pérmendet né pikat (a) deri (f); ose

h) njé xhiroplan.

3. Me pérjashtim t€ paragraféve 1 dhe 2 t€ kétjj
neni, né ményré alternative mund té hartohet njé
deklaraté e pérputhshmérisé sé projektimit, sic
specifikohet né aneksin Ib (Pjesa 21 Light), pér
produktet e méposhtme:

a) njé aeroplan prej 1 200 kg MTOM ose mé pak
qé nuk éshté me fuqi reaktive dhe me njé konfigurim
maksimal t€ ndenjéseve operacionale pér dy
persona;

b) njé planer (glajder) ose njé planer me motor prej
1200 kg MTOM ose mé pak;

¢) njé baloné e projektuar pér jo mé shumé se
katér persona;

d) njé acrostat me ajér t€ nxehté i projektuar pér
jo mé shumé se katér persona.

4. Me pérjashtim nga paragrafét 1 deri né 3 té
kétij neni, avionét, duke pérfshiré ¢do produkt, pjesé
dhe pajisje té€ instaluar, t€ cilét nuk jané té regjistruar
né Republikén e Shqipérisé, pérjashtohen nga
dispozitat e nénpjeséve H dhe I té seksionit A t&
ancksit I (Pjesa 21) dhe nénpjesét H dhe I t&
seksionit A t€ ancksit Ib (Pjesa 21 Light). Ata
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gjithashtu do t€ pérjashtohen nga dispozitat e
nénpjesés P té seksionit A té aneksit I (Pjesa 21) dhe
nénpjesés P t€ seksionit A t€ aneksit Ib (Pjesa 21
Light), pérvec rasteve kur shenjat identifikuese té
avionit jané t& pérshkruara nga Republika e
Shqipérisé.

Neni 2a
Rregullime kalimtare pér certifikatat e
léshuara mé paré sipas aneksit I (Pjesa 21)

1. Mbajtési i njé certifikate tipi té vlefshme ose
njé certifikate plotésuese tipi t€ léshuar, ose qé
konsiderohet se éshté léshuar, nga AAC-ja sipas
ancksit I (Pjesa 21), mundet, deri mé 25 gusht 2025,
t1 kérkojé AAC-sé t€ mbajé, nga njé daté e caktuar,
projektin e tipit t€ miratuar sipas asaj certifikate né
pérputhje me aneksin Ib (Pjesa 21 Light), me kusht
qé produkti i mbuluar nga ajo certifikaté té jeté
brenda objektit t€ nenit 2(2).

2. Kur béhet njé kérkesé¢ né pérputhje me
paragrafin 1, ajo certifikaté tipi ose certifikaté
plotésuese t€ tipit, rregullohet, g€ nga data e dhéné e
pérmendur né paragrafin 1, nga dispozitat e aneksit
Ib (Pjesa 21 Light) né lidhje me certifikatat e tipit ose
certifikaté plotésuese t€ tipit, sipas rastit. AAC-ja
ndryshon fletén e t€ dhénave t€ certifikatés sé tipit
ose fletén e té dhénave t€ certifikatés plotésuese té
tipit sipas rrethanave.

Neni 3
Vazhdueshmeéria e vlefshmérisé sé
certifikatave té tipit dhe certifikatave pérkatése
té vlefshmeérisé ajrore

1. Pér sa u pérket produkteve té cilét kané pasur
njé certifikate tipi apo njé dokument gé lejon
léshimin e njé certifikaté té vlefshmérisé ajrore, té
léshuar para 28 shtatorit 2003, zbatohen dispozitat e
méposhtme:

a) produkti konsiderohet t€ keté njé certifikate tip
t€ léshuar né pérputhje me kété rregullore kur:

1) baza e tij e certifikimit t€ tipit ka gené:

- baza e certifikimit t€ tipit sipas JAA-sé, pér
produktet qé jané certifikuar sipas procedurave té
JAA, si¢ pércaktohet né fletén e tyre té€ t€ dhénave
sipas JAA-sé€, ose

- pér produktet e tjera, baza e certifikimit té tipit
si¢c pércaktohet né fletén e t€ dhénave t€ certifikatés
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s¢ tipit t€ Shtetit t€ projektimit, nése ai shtet
projektimi ka gené:

- Republika e Shqipérisé, njé Shtet Anétar i BE-
s¢ ose 1 ZPEA-sé, sipas pércaktimeve té
Marréveshjes ~ Shumépaléshe,  pérve¢  nése
pérkatésisht AAC ose Agjencia pércakton, duke
marré parasysh né vecanti specifikimet e certifikimit
t€ pérdorura dhe pérvojén e shérbimit, g€ njé bazé e
tillé e certifikimit t€ tipit nuk siguron njé nivel sigurie
té barabarté me até té kérkuar né VKM- né nr. 1095,
daté 24.12.2020 “Pér miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil” dhe nga kjo
rregullore, ose

- njé shtet me t€ cilin Shqipéria ka lidhur njé
marréveshje dypaléshe té vlefshmérisé ajrore ose njé
marréveshje t€ ngjashme sipas té cilit produktet e
tilla jané certifikuar né bazé t€ specifikimeve té
certifikimit t€ atij Shteti t€ Projektimit, pérvegse nése
AAC-a pércakton se kéto specifikime certifikimi
ose pérvoja e shérbimit ose sistemi 1 siguris€ 1 atij
Shteti té€ projektimit nuk siguron njé nivel sigurie t&
barabarté me até té kérkuar né VKM nr. 1095, daté
24.12.2020 “Pér miratimin e kérkesave thelbésore né
fushén e aviacionit civil”.

Autoriteti 1 Aviacionit Civil Shqiptar (AAC) bén
njé vlerésim t€ paré t€ implikimit t€ dispozitave té
paragrafit t€ dyté, né ményré qé t€ japé njé opinion
pér ministrin, duke pérfshiré ndryshimet e
mundshme t€ késaj rregulloreje;

i) kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit jané ato té
pércaktuara né aneksin 16 t€ Konventés s¢ Cikagos,
si¢ aplikohen te produkti;

iii) direktivat e zbatueshme t€ vlefshmérisé ajrore
kané gené ato té shtetit té projektimit.

b) projektimi individual i njé avioni, qé éshté
regjistruar né regjistér para 28 shtatorit 2003,
miratohet sipas késaj rregulloreje kur:

1) projekti bazé 1 tipit t€ tij t€ keté gené pjesé e
certifikatés sé tipit referuar pikés (a);

1i) t& gjitha ndryshimet e kétij projekti bazé tip, té
cilat nuk kané gené nén pérgjegjésiné e mbajtésit té
certifikatés tip, kané gqené miratuar.

iii) direktivat e vlefshmérisé ajrore t€ 1éshuara ose
adaptuara nga AAC-ja kur Shqipéria ka qené shteti 1
regjistrit para 28 shtatorit 2003 kané qené né
pérputhje, duke pérfshiré ¢do ndryshim, me
direktivat e vlefshmérisé ajrore t€ shtetit té
projektimit t€ pranuara nga AAC-ja kur Shqipéria ka
gené shteti i regjistrit.

2. Referuar produkteve pér té cilat procesi i
certifikimit tip éshté kryer mé 28 shtator 2003,
aplikohen sa mé poshté:

a) nése njé produkt éshté nén certifikim nga disa
shtete, si referencé pérdoret projekti mé i avancuar;

b) pikat 21.A.15(a), (b) dhe (c) t€ aneksit I (pjesa
21) nuk aplikohen;

c) me pérjashtim t€ pikés 21.B.80 té€ aneksit 1
(pjesa 21), baza e certifikimit té tipit éshté ajo e
pércaktuar nga JAA-ja ose, aty ku éshté e
zbatueshme, nga Shteti Anétar i BE-sé ose ZPEA-
ja, ose Republika e Shqipérisé né datén e aplikimit
pér miratim;

d) gjetjet e pérputhshmérisé té béra sipas
procedurave t€ JAA ose t& Shtetit Anétar
konsiderohen se jané béré nga AAC-ja ose Agjencia
sipas rastit me qéllim t€ pérputhjes me pikat 21.A.20
() dhe (d) t€ aneksit I (pjesa 21).

3. Né lidhje me produktet qé kané njé certifikaté
tipi kombétar ose ekuivalent, dhe pér té cilat procesi
1 miratimit t€ njé ndryshimi t€ kryer nga njé Shtet
Anétar nuk ishte finalizuar né kohén kur certifikata
e tipit duhej t€ miratohej né pérputhje me kété
rregullore, do t€ zbatohen kushtet e méposhtme:

a) nése njé produkt éshté nén certifikim nga disa
Shtete Anétare projekti mé 1 avancuar pérdoret si
referencé;

b) pika 21.A.93 e aneksit I (Pjesa 21) nuk
zbatohet;

¢) baza e certifikimit t€ tipit do t€ jeté ajo e
vendosur nga JAA-ja ose, kur éshté e zbatueshme,
nga AAC-a né datén e aplikimit pér miratimin e
ndryshimit;

d) gjetjet e pérputhshmérisé t€ béra sipas
procedurave té JAA-s€ ose t€ AAC-sé konsiderohen
se jané béré nga AAC-a pér géllime t&
pérputhshmérisé me pikat 21.B.107 t€ aneksit I
(Pjesa 21).

4. Né lidhje me produktet g€ kané njé certifikaté
tipi kombétare ose ekuivalente dhe pér té cilat
procesi i miratimit té njé projekti riparimi madhor té
kryer nga AAC-ja nuk éshté finalizuar né kohén kur
certifikata e tipit duhej té€ pércaktohej né pérputhje
me kété rregullore, gjetjet e pérputhshmérisé té béra
sipas procedurave té JAA-s€ ose t&¢ AAC-sé do t&
konsiderohen se jané béré nga AAC-a pér géllime
té pérputhshmérisé me pikén 21.A.433 (a) t€ aneksit
I (Pjesa 21).

5. Certifikata e vlefshmérisé ajrore e léshuar nga
AAC-a e cia vérteton pérshtatshmériné me
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certifikatén tip t€ pércaktuar né pérputhje me pikén
1, duhet té konsiderohet né pérputhje me kété
Rregullore.

Neni 4
Vazhdueshméria e vlefshmérisé sé
certifikatés tip plotésuese

1. Referuar certifikatés tip plotésuese té léshuar
nga Republika e Shqipérisé sipas procedurave té
JAA ose procedurave t€ zbatueshme kombétare,
referuar ndryshimeve té produkteve t€ propozuara
nga persona té tjeré nga mbajtésit e certifikatés tip té
produktit, qé kané qené t€ miratuara sipas
procedurave t€ aplikueshme kombétare, n.q.s.
certifikata tip plotésuese ose ndryshimi ka gené i
vlefshém deri né 2003, certifikata tip plotésuese ose
ndryshimi konsiderohen si t€ 1éshuara sipas késaj
rregulloreje.

2. Referuar certifikatave tip plotésuese, pér té
cilat procesi i certifikimit éshté ndérmarré né vitin
2003 sipas procedurave t€ aplikueshme t€ JAA-sé
pér certifikatén tip plotésuese dhe referuar
ndryshimeve madhore té€ produkteve té€ propozuara
nga persona t€ tjeré nga mbajtésit e certifikatés tip té
produktit, pér t€ cilén procesi i certifikimit éshté
ndérmarré né vitin 2003 sipas procedurave té
aplikueshme kombétare, veprohet si mé poshté:

a) n.g.s. procesi i certifikimit éshté ndérmarré nga
disa shtete, projekti mé i avancuar pérdoret si
referencé;

b) pikat 21.A.113 (a) dhe (b) t€ aneksit I (pjesa
21) nuk zbatohen;

) bazat e aplikueshme té certifikimit duhet té
pércaktohen nga JAA-ja ose kur éshté e aplikueshme
nga AAC-ja né datén e aplikimit pér aprovimin e
certifikatés  tip plotésuese ose ndryshimeve
madhore;

d) gjetjet e pérputhshmérisé t€ kryera nga
procedurat kombétare konsiderohen si t€ kryera nga
AAC-ja me qéllim pérmbushjen e pikave
21.A.115(a) t€ aneksit I (pjesa 21).

Neni 5
Vazhdueshmeéria e vlefshmérisé sé
certifikatave t€ pjeséve dhe pajisjeve

1. Miratimet e pjeséve dhe pajisjeve té léshuara
dhe té vlefshme né 28 shtator 2003 konsiderohen si
t€ jené 1éshuar né pérputhje me kété rregullore.
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2. Referuar pjeséve dhe pajisjeve, pér té cilat
procesi 1 miratimit ose autorizimit ka qené i
ndérmarré mé daté 28 shtator 2003, veprohet si mé
poshté:

a) nése procesi 1 autorizimit éshté kryer nga disa
shtete t€ ZPEA-sé sipas pércaktimeve té
Marréveshjes Shumépaléshe, si referencé pérdoret
projekti mé i avancuar;

b) pika 21.A.603 e ancksit I (pjesa 21) nuk
aplikohet;

c) kérkesat e t€ dhénave t€ zbatueshme té
pércaktuara né pikén 21.A.605 t€ aneksit I (pjesa 21)
jané ato t€ pércaktuara nga AAC-ja, né datén e
aplikimit pér miratimin ose autorizimin.

d) gjetjet e pérputhshmérisé t€ béra nga AAC-ja
konsiderohen si té béra pér pérmbushjen e pikés
21.A.606(b) t€ aneksit I (pjesa 21).

Neni 6
Leja e fluturimit

Kushtet e pércaktuara pér lejet e fluturimit ose
certifikatat e tjera té€ vlefshmérisé ajrore t€ léshuara
pér avioné té cilét nuk mbajné njé certifikate té
vlefshmérisé ajrore ose njé certifikate t€ kufizuar té
vlefshmérisé  ajrore  sipas késaj rregulloreje,
konsiderohen si né pérputhje me kété rregullore,
pérvec kur AAC-ja konstaton se kéto kushte nuk
provojné njé ekuivalent té nivelit té sigurisé té
kérkuar nga VKM-ja nr. 1095, daté 24.12.2020 “Pér
miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” ose nga kjo rregullore.

Neni 6a
Té dhénat e pérshtatshmérisé operacionale

1. Mbajtési i njé certifikaté tip t€ avionit t€ léshuar
para datés 17 shkurt 2014 g€ synon t€ dorézojé njé
avion té ri te njé operator i Shqipérisé ose BE-sé
sipas pércaktimeve t€ Marréveshjes Shumépaléshe
pas 17 shkurtit 2014, duhet t€ marré miratimin né
pérputhje me pikén 21.A.21 (e) t€ aneksit I (pjesa 21)
me pérjashtim t€ programit minimal t& trajnimit pér
kualifikimin e personelit t€ caktuar pér certifikimin e
mirémbajtjes dhe me pérjashtim t€ t€ dhénave t&
burimit t€ vlefshmérisé s€ avionit pér t€ mbéshtetur
kualifikimin objektiv t€ simulatorit(éve). Miratimi do
t€ merret pérpara se avioni té€ pérdoret nga njé
operator i Shqipérisé ose BE-sé sipas pércaktimeve
t€ Marréveshjes Shumépaléshe cilado qé éshté mé e
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fundit. T¢ dhénat e pérshtatshmérisé operacionale
mund t€ kufizohen né modelin qé éshté dorézuar.

2. Aplikanti pér njé certifikate tipi t€ avionit pér
t€ cilén éshté paraqitur kérkesa pérpara 17 shkurtit
2014 dhe pér té cilén nuk éshté léshuar certifikata e
tipit pérpara 17 shkurtit 2014 duhet t€¢ marré
miratimin né pérputhje me pikén 21.A.21 (e) té
shtojcés 1 (pjesa 21) me pérjashtim t€ programit
minimal t€ trajnimit pér kualifikimin e personelit t&
caktuar pér certifikimin e mirémbajtjes dhe me
pérjashtim té té dhénave t€ burimit t€ vlefshmérisé
s€ avionit pér t&¢ mbéshtetur kualifikimin objektiv t&
simulatorit(éve). Miratimi do t€ merret pérpara se
avioni t€ pérdoret nga njé operator i Shqipérisé ose
BE-sé¢ sipas pércaktimeve t€ Marréveshjes
Shumépaléshe, cilado qé éshté mé e fundit. Gjetjet e
pérputhshmérisé t€ béra nga autoritetet né proceset
e Bordit t€ Vlerésimit Operacional té kryera nén
pérgjegjésin€ e JAA ose Agjencisé pérpara hyrjes né
fuqi t€ késaj rregulloreje, pranohen nga Agjencia pa
verifikime t€ métejshme.

3. Raportet e Bordit t€ Vlerésimit Operacional
dhe masterlistat e pajisjeve minimale t€ léshuara né
pérputhje me procedurat e JAA ose Agjencisé
pérpara hyrjes né fuqi té késaj rregulloreje do té
konsiderohen si té¢ dhéna t€ pérshtatshmérisé
operacionale t€ miratuara né pérputhje me pikén
21.A21 (e) t€ ancksit I (pjesa 21) dhe duhet té
pérfshihen né certifikatén pérkatése té tipit.

4. Mbajtésit e njé certifikaté t€ tipit duke pérfshiré
t€ dhénat e pérshtatshmérisé operacionale duhet té
marrin miratimin e njé zgjatjeje t€ fushéveprimit té
miratimit té organizatés sé tyre t€ projektimit ose té
procedurave alternative pér miratimin e organizatés
projektuese.

Neni 7
Organizatat e projektimit

1. Njé organizaté pérgjegiése pér projektimin e
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve, ose
pér ndryshime ose riparimin e tyre duhet té
vértetojé aftésiné e saj né pérputhje me aneksin 1
(pjesén 21).

2. Me pérjashtim té paragrafit 1 t€ kétij neni, njé
person fizik ose juridik pérgjegjés pér projektimin
e produkteve, vendi kryesor i biznesit té té cilit
ndodhet né Republikén e Shqipérisé dhe qé zbaton
ose ka njé certifikaté pér projektimin e produkteve,
ndryshimet ose riparimet, né pérputhje me nenin
2(2), mundet, né ményré alternative, té déshmojé

aftésiné e tyre né pérputhje me aneksin Ib (Pjesa 21
Light).

3. Personat fiziké ose juridiké qé jané pérfshiré né
projektimin e avionéve qé 1 nénshtrohen njé
deklarate té pérputhshmérisé sé projektimit té
pérmendur né nenin 2(3) nuk duhet té¢ déshmojné
aftésiné e tyre.

4. Me pérjashtim té pikave 21.B.433(d)(1) dhe (2)
té aneksit I (Pjesa 21), njé organizaté projektuese qé
mban njé certifikaté t€ vlefshme miratimi t€ 1éshuar
né pérputhje me aneksin I (Pjesa 21) mund té
korrigjojé, deri mé 7 mars 2025, ¢do gjetje
mospérputhjeje né lidhje me kérkesat e aneksit I t&
paraqitura né kété rregullore.

Nése pas datés 7 mars 2025, organizata nuk i ka
mbyllur kéto gjetje, certifikata e miratimit do té
revokohet, kufizohet ose pezullohet térésisht ose
pjesérisht.

Neni 8
Otrganizatat e prodhimit

1. Njé organizaté pérgjegijése pér prodhimin e
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve duhet té
demonstrojé aftésiné e saj né pérputhje me
dispozitat e aneksit I (Pjesa 21). Ky demonstrim i
aftésisé nuk kérkohet pér pjesét ose pajisjet qé
prodhon njé organizaté, té cilat, né pérputhje me
dispozitat e aneksit I (Pjesa 21), jané t€ pranueshme
pér instalim né njé produkt t€ certifikuar tipi pa
pasur nevojé t€ shogérohen nga njé certifikaté e
autorizuar e lejimit né shérbim.(d.m.th. forma 1 e
RSH-sé, sipas modelit t&¢ EASA-s).

2. Me pérjashtim té paragrafit 1 t€ kétij neni, njé
prodhues, vendi kryesor 1 biznesit té t€ cilit éshté né
njé shtet tjetér mund té¢ demonstrojé aftésiné e tij
duke mbajtur njé certifikaté t€ léshuar nga ai shtet
pér produktin, pjesén dhe pajisien pér té cilén ai
aplikon, me kusht:

a) al shtet éshté shteti 1 prodhimit; dhe

b) AAC-ja dhe/ose Agjencia ka pércaktuar se
sistemi i atij shteti pérfshin t€ njéjtin nivel té pavarur
té kontrollit t€ pérputhshmérisé si¢ parashikohet nga
kjo rregullore, qofté népérmjet njé sistemi ekuivalent
t¢ miratimeve t€ organizatave ose népérmjet
pérfshitjes sé drejtpérdrejté t€ autoritetit kompetent
té atij shteti.

3. Miratimet e organizatave prodhuese té
léshuara ose té njohura nga Republika e Shqipérisé,
né pérputhje me kérkesat dhe procedurat e JAA-sé
dhe t€ vlefshme pérpara datés 28 shtator 2003 do té
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konsiderohen se jané né pérputhje me kété
rregullore.

4. Me pérjashtim t€ paragrafit 1, organizata
prodhuese mund t€ aplikojé tek autoriteti
kompetent pér pérjashtime nga kérkesat pér
mbrojtien e mijedisit t€ pérmendura né
nénparagrafin e paré t€ nenit 9(2) t€¢ vendimit té
Késhillit t&¢ Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020
“Mbi miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil”’, gé transpozon rregulloren e BE-sé
nr. 1139/2018.

5. Me pérjashtim t€ pikave 21.B.225(d)(1) dhe (2)
té aneksit I (Pjesa 21), njé organizaté prodhuese qé
mban njé certifikaté miratimi t€ vlefshme té léshuar
né pérputhje me aneksin I (Pjesa 21) mund té
korrigjojé, deri mé 7 mars 2025, ¢do gjetje
mospérputhjeje né lidhje me kérkesat e Aneksit I té
paragitura nga né kété rregullore.

Nése pas datés 7 mars 2025 organizata nuk i ka
mbyllur kéto gjetje, certifikata e miratimit do té
revokohet, kufizohet ose pezullohet térésisht ose
pjesérisht.

0. Me pérjashtim t€ pikés 21.A.125C(a)(1) t€
aneksit I (Pjesa 21), njé organizate qé prodhon
produkte, pjesé ose pajisje pa njé certifikaté miratimi
dhe gé mban njé letér marréveshjeje t€ vlefshme té
léshuar né ose para datés 7 mars 2023 né pérputhje
me aneksin I (Pjesa 21) nuk do t1 kérkohet té
pajtohet me kérkesat pérkatése t€ aneksit I té
paraqitura né kété rregullore.

7. Me pérjashtim t€ paragrafit 1 t€ kétij neni, njé
person fizik ose juridik, vendi kryesor 1 biznesit té té
cilit éshté né Shqipéri dhe i cili éshté pérgjegjés pér
prodhimin e produkteve dhe pjeséve dhe pajisjeve
t€¢ tyre né pérputhje me nenin 2(2) mund té
demonstrojé né ményré alternative aftésiné e tyre né
pérputhje me aneksin Ib (Pjesa 21 Light).

8. Demonstrimi 1 aftésis€ né pérputhje me
paragrafét 1 ose 2 nuk kérkohet kur organizata
prodhuese ose personi fizik ose juridik éshté i
pérfshiré né aktivitetet e méposhtme prodhuese:

a) prodhimin e pjeséve ose pajisjeve g€ jané té
pranueshme, né pérputhje me aneksin I (Pjesa 21),
pér instalim né njé produkt t€ certifikuar tipi pa
pasur nevojé té shoqgérohet nga njé certifikaté e
autorizuar e lejimit né shérbim (d.m.th. forma 1 e
RSH-sé, sipas modelit t&¢ EASA-s);

b) prodhimin e pjeséve g€ jané t€ pranueshme,
né pérputhje me aneksin Ib (Pjesa 21 Light), pér
instalim né njé avion g€ i éshté nénshtruar njé
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deklarate pér pajtueshmériné e projektimit pa pasur
nevojé t€ shogérohet me njé certifikaté t€ autorizuar
t€ lejimit né shérbim (qé do t€ thoté forma 1 e RSH-
s€, sipas modelit t¢ EASA-s);

¢) prodhimin e njé avioni qé i éshté nénshtruar
njé deklarate pér pérputhjen e projektimit té
pérmendur né nenin 2(3), dhe té pjeséve qé jané té
pranueshme pér instalim né njé avion té tillé. Né
kété rast, aktivitetet e prodhimit do t&é kryhen né
pérputhje me nénpjesén R té seksionit A té aneksit
Ib (Pjesa 21 Light) nga njé organizaté prodhuese ose
njé person fizik ose juridik, vendi kryesor 1 biznesit
té t€ cilit éshté né njé shtet anétar.

Neni 9
Masat e AAC-sé

1. AAC-a zhvillon mijete t€ pranueshme
pérputhshmérie (“AMC”) té cilat vete¢ AAC,
organizatat dhe personeli mund t1 pérdorin pér té
déshmuar pérputhshmériné me parashikimet e
ancksit I (Pjesa 21) dhe aneksit Ib (Pjesa 21 Light).
AAC-a mund té pranojé dhe publikojé AMC-té e
zhvilluara nga EASA.

2. AMC-t€ e léshuara nga AAC-ja nuk paragesin
kérkesa té reja dhe nuk lehtésojné kérkesat e aneksit
I (Pjesa 21) dhe aneksit Ib (Pjesa 21 Light).

ANEKSI 1

PJESA 21
CERTIFIKIMI I MJETEVE FLUTURUESE
DHE PRODUKTEVE, PJESEVE DHE
PAJISJEVE PERKATESE, DHE I
ORGANIZATAVE TE PROJEKTIMIT
DHE PRODHIMIT

Pérmbayja
21.1 Autoriteti kompetent
21.2 Fushéveprimi

SEKSIONI A — KERKESAT TEKNIKE
NENPJESA A — DISPOZITA TE
PERGJITHSHME

21.A.1 Fushéveprimi

21.A.2 Ndérmarrja e njé certifikate nga njé
person tjetér pérveg aplikantit, ose mbajtésit

21.A.3A Sistemi 1 raportimit

21.A.3B Direktivat e vlefshmérisé ajrore
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21.A4 Koordinimi midis projektimit dhe

prodhimit
21.A.5 Mbajtja e t¢ dhénave
21.A.6 Manualet
21.A.7 Udhézime pér vazhdueshmériné e

vlefshmérisé ajrore
21.A.9 Aksesi dhe hetimi

NENPJESA B — CERTIFIKATAT E TIPIT
DHE CERTIFIKATAT E KUFIZUARA
TE TIPIT

21.A.11 Fushéveprimi

21.A.13 Pérshtatshméria

21.A.14 Demonstrimi i aftésisé

21.A.15 Aplikimi

21.A.19 Ndryshimet qé kérkojné njé certifikaté té
re tipi

21.A.20 Demonstrimi i pérputhshmérisé me
bazén e certifikimit t€ tipit, bazén e certifikimit té t&
dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit

21.A.21 Kérkesat pér léshimin e njé certifikate
tipi ose njé certifikate tipi t€ kufizuar

21.A.31 Projektimi i tipit

21.A.33 Inspektimet dhe testet

21.A.35 Testet e fluturimit

21.A.41 Certifikata tip

21.A.44 Detyrimet ¢ mbajtésit

21.A.47 Transferueshméria

21.A51 Kohézgjatia dhe
vlefshmérisé

21.A.62 Disponueshméria ¢ t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale

21.A.65 Vazhdimi 1 integritetit strukturor pér
strukturat e avionéve

vazhdueshméria

(NENPJESA C — NUK ZBATOHET)
NENPJESA D -NDRYSHIMET NE
CERTIFIKATAT E TIPIT DHE
CERTIFIKATAT E KUFIZUARA TE TIPIT

21.A.90A Fushéveprimi

21.A.90B Ndryshimet standarde

21.A.90C Ndryshime t€ pavarura né udhézimet
pér vazhdueshméring e vlefshmérisé ajrore

21.A91 Klasifikimi i1 ndryshimeve né njé
certifikate tipi

21.A.92 Pérshtatshméria

21.A.93 Aplikimi

21.A.95 Kérkesat pér miratimin e njé ndryshimi
té vogel

21.A.97 Kérkesat pér miratimin e njé ndryshimi
t¢ madh

21.A.101 Baza e certifikimit tip, baza e
certifikimit t€ t€¢ dhénave t€ pérshtatshmérisé
operacionale dhe kérkesat e mbrojtjes s¢€ mjedisit pér
njé ndryshim té madh né njé certifikaté tipi

21.A.108 Disponueshméria e t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale

21.A.109 Detyrimet dhe shénimi EPA

NENPJESA E — CERTIFIKATA
PLOTESUESE E TIPIT

21.A.111 Fushéveprimi

21.A.112A Pérshtatshméria

21.A.112B Demonstrimi i aftésisé

21.A.113 Aplikimi pér njé certifikaté plotésuese
tipi

21.A.115 Kérkesat pér miratimin e ndryshimeve
t€¢ médha né formén e njé certifikate plotésuese tipi

21.A.116 Transferueshméria

21.A.117 Ndryshimet né até pjesé t€ njé produkti
t€ mbuluar nga njé certifikaté tipi plotésuese

21.A.118A Detyrimet dhe shénimi EPA

21.A.118B Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

21.A.120B Disponueshméria e té dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale

NENPJESA F — PRODHIMI PA
CERTIFIKATE MIRATIMI TE
ORGANIZATES PRODHUESE

21.A.121 Fushéveprimi

21.A.122 Pérshtatshméria

21.A.124 Aplikimi

21.A.124A Mjetet e pérputhshmérisé

21.A.125A Léshimi i njé letre marréveshjeje

21.A.125B Gjetjet dhe vézhgimet

21.A.125C Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

21.A.126 Sistemi 1 inspektimit t€ prodhimit

21.A.127 Testet: avion

21.A.128 Testet: motorét dhe helikat

21.A.129 Detyrimet e organizatés prodhuese

21.A.130 Deklarata e konformitetit
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NENPJESA G — MIRATIMI 1
ORGANIZATES PRODHUESE

21.A.131 Fushéveprimi

21.A.133 Pranueshméria

21.A.134 Aplikimi

21.A.134A Mjetet e pérputhshmérisé

21.A.135 Léshimi i miratimit t€ organizatés
prodhuese

21.A.139 Sistemi i menaxhimit té prodhimit

21.A.139A Sistemi 1 menaxhimit t& sigurisé sé
informacionit

21.A.143 Manuali 1 organizatés prodhuese

21.A.145 Burimet

21.A.147 Ndryshimet né sistemin e menaxhimit
t€ prodhimit

21.A.148 Ndryshimet e vendndodhjes

21.A.149 Transferueshméria

21.A.151 Kushtet e miratimit

21.A.153 Ndryshime né kushtet e miratimit

21.A.158 Gijetjet dhe vézhgimet

21.A.159 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

21.A.163 Privilegjet

21.A.165 Detyrimet e mbajtésit

NENPJESA H — CERTIFIKATA TE
VLEFSHMERISE AJRORE DHE
CERTIFIKATA TE KUFIZUARA TE
VLEFSHMERISE AJRORE

21.A.171 Fushéveprimi

21.A.172 Pérshtatshméria

21.A.173 Klasifikimi

21.A.174 Aplikimi

21.A.175 Gjuha

21.A.177 Ndryshimi ose modifikimi

21.A.179 Mundésia pér tu transferuar dhe
riléshimi né njé vend anétar t€ BE-sé

21.A.181 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

21.A.182 Identifikimi i avionit

NENPJESA I — CERTIFIKATAT E
ZHURMAVE

21.A.201 Fushéveprimi

21.A.203 Pérshtatshmétia

21.A.204 Aplikimi

21.A.207 Ndryshimi ose modifikimi
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21.A209 Mundésia pér tu transferuar dhe
riléshimi né vend anétar té BE-sé

21.A.211 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

NENPJESA | - MIRATIMI I
ORGANIZATES PROJEKTUESE

21.A.231 Fushéveprimi

21.A.233 Pérshtatshméria

21.A.234 Aplikimi

21.A.235 Ié&shimi i miratimit té organizatés
projektuese

21.A.239 Sistemi i menaxhimit t€ projektimit

21.A.239A Sistemi i menaxhimit t€ sigurisé sé
informacionit

21.A.243 Manuali

21.A.245 Burimet

21.A.247 Ndryshimet né sistemin e menaxhimit
té projektimit

21.A.249 Transferueshméria

21.A.251 Kushtet e miratimit

21.A.253 Ndryshime né kushtet e miratimit

21.A.258 Gijetjet dhe vézhgimet

21.A.259 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

21.A.263 Privilegjet

21.A.265 Detyrimet e mbajtésit

NENPJESA K — PJESET DHE PAJISJET

21.A.301 Fushéveprimi

21.A.303 Pérputhshméria me
aplikueshme

21.A.305 Miratimi i pjeséve dhe pajisjeve

21.A.307 Pérshtatshméria e pjeséve dhe pajisjeve
pér instalim

kérkesat e

(NENPJESA L. — NUK ZBATOHET)
NENPJESA M — RIPARIMET

21.A.431A Fushéveprimi

21.A.431B Riparime standarde

21.A.432A Pérshtatshméria

21.A.432B Demonstrimi i aftésisé

21.A.432C Aplikim pér miratimin e projektit té
tiparimit

21.A.433 Kérkesat pér miratimin e njé projekti
riparimi
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21.A.435 Klasifikimi dhe miratimi i projekteve té
riparimit

21.A.439 Prodhimi i pjeséve té riparimit

21.A.441 Riparimi

21.A.443 Kufizimet

21.A.445 Démtime t¢€ pa riparuara

21.A.451 Detyrimet dhe shénimi EPA

(NENPJESA N — NUK ZBATOHET)
NENPJESA O — AUTORIZIMET E
URDHRAVE STANDARDE TEKNIKE
EVROPIANE

21.A.601 Fushéveprimi

21.A.602A Pérshtatshméria

21.A.602B Demonstrimi i aftésisé

21.A.603 Aplikimi

21.A.604 Autorizimi ETSO pér njé njési energjie
ndihmése (APU)

21.A.605 Kérkesat pér t€ dhéna

21.A.606 Kérkesat pér 1éshimin e njé autorizimi
ETSO

21.A.607 Privilegjet e autorizimit ETSO

21.A.608  Deklarata e projektimit dhe
performancés (DDP)

21.A.609 Detyrimet e mbajtésve t€ autorizimeve
ETSO

21.A.610 Miratimi pér devijimin

21.A.611 Ndryshimet e projektimit

21.A.61 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

21.A.621 Transferueshméria

NENPJESA P — LEJA PER FLUTURIM

21.A.701 Fushéveprimi

21.A.703 Pérshtatshméria

21.A.707 Aplikimi pér leje fluturimi

21.A.708 Kushtet e fluturimit

21.A.709 Aplikim pér miratimin e kushteve té
fluturimit

21.A.710 Miratimi i kushteve té fluturimit

21.A.711 Léshimi 1 lejes pér fluturim

21.A.713 Ndryshimet

21.A.715 Gjuha

21.A.719 Transferueshméria

21.A.723 Kohézgjatja dhe
vazhdueshme

21.A.725 Rinovimi i lejes pér fluturim

vlefshméria e

21.A.727 Detyrimet e mbajtésit t€ lejes pér
fluturim

NENPJESA Q — IDENTIFIKIMI I
PRODUKTEVE, PJESEVE DHE PAJISJEVE

21.A.801 Identifikimi i produkteve

21.A.803 Trajtimi i t€ dhénave té identifikimit
21.A.804 Identifikimi i pjeséve dhe pajisjeve
21.A.805 Identifikimi i pjeséve kritike
21.A.807 Identifikimi i artikujve ETSO

SEKSIONI B — PROCEDURAT PER
AUTORITETET KOMPETENTE
NENPJESA A — DISPOZITA TE
PERGJITHSHME

21.B.10 Dokumentacioni i mbikéqytjes

21.B.15 Informacion pér Agjenciné

21.B.20 Reagim i menjéhershém ndaj njé
problemi sigurie

21.B.20A Reagim i menjéhershém ndaj njé
incidenti ose cenueshmérie t€ siguris€é sé
informacionit me ndikim né siguriné e aviacionit;

21.B.25 Sistemi 1 menaxhimit

21.B.30 Ndatja e detyrave

21.B.35 Ndryshimet né sistemin ¢ menaxhimit

21.B.55 Mbajtja e té dhénave

21.B.65 Pezullimi, kufizimi dhe revokimi

NENPJESA B — CERTIFIKATAT E TIPIT
DHE CERTIFIKATAT E KUFIZUARA TE
TIPIT

21.B.70 Specifikimet e certifikimit

21.B.75 Kushtet e vecanta

21.B.80 Baza e certifikimit t€ tipit pér njé
certifikaté tipi ose njé certifikaté tipi té kufizuar

21.B.82 Baza e certifikimit t¢ t€¢ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale pér njé certifikaté tipi
avioni ose njé certifikaté e kufizuar tipi

21.B.85 Pércaktimi i kérkesave té zbatueshme
pér mbrojtien e mjedisit dhe specifikimeve té
certifikimit pér njé certifikaté tipi ose njé certifikaté
tipi t€ kufizuar

21.B.100 Niveli i pérfshitjes

21.B.103 Léshimi i njé certifikate lloji ose
certifikate lloji t€ kufizuar
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(NENPJESA C — NUK ZBATOHET)
NENPJESA D — NDRYSHIMET NE
CERTIFIKATAT E TIPIT DHE
CERTIFIKATAT E KUFIZUARA TE TIPIT

21.B.105 Baza e certifikimit té tipit, kérkesat pér
mbrojtien e mijedisit dhe baza e certifikimit té té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale pér njé
ndryshim t€ madh né njé certifikaté tipi

21.B.107 Léshimi i njé miratimi t€ njé ndryshimi
né njé certifikaté tipi

NENPJESA E — CERTIFIKATA TIP
PLOTESUESE

21.B.109 Baza e certifikimit t€ tipit, kérkesat pér
mbrojtjen e mijedisit dhe baza e certifikimit t€ t&
dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale pér njé
certifikaté tip plotésuese

21.B.111 Léshimi 1 njé certifikate tipi plotésuese

NENPJESA F — PRODHIMI PA
MIRATIMIN E ORGANIZATES
PRODHUESE

21.B.115 Mjetet e pérputhshmérisé

21.B.120 Procedura fillestare e certifikimit

21.B.125 Gjetjet dhe veprimet korrigjuese;
vézhgimet

21.B.135 Ruajtja e letrés sé marréveshjes

21.B.140 Ndryshimi i njé letre marréveshjeje

NENPJESA G — MIRATIMI 1
ORGANIZATES PRODHUESE

21.B.215 Mjetet e pérputhshmérisé

21.B.220 Procedura fillestare e certifikimit

21.B.221 Parimet e mbikéqytjes

21.B.222 Programi i mbikéqytjes

21.B.225 Gijetjet dhe veprimet korrigjuese;
vézhgimet

21.B.240 Ndryshimet né sistemin e menaxhimit
t€ prodhimit

21.B.240A  Ndryshimet né sistemin e
menaxhimit t€ sigurisé sé informacionit
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NENPJESA H —-CERTIFIKATA TE
VLEFSHMERISE AJRORE DHE
CERTIFIKATA TE KUFIZUARA TE
VLEFSHMERISE AJRORE

21.B.320 Investigimi

21.B.325 Léshimi i certifikatés sé vlefshmérisé
ajrore

21.B.326 Certifikata e vlefshmérisé ajrore

21.B.327 Certifikata e kufizuar e vlefshmérisé

ajrore

NENPJESA I — CERTIFIKATA E
ZHURMAVE

21.B.420 Investigimi
21.B.425 1éshimi i certifikatave té zhurmave

NENPJESA ] -MIRATIMI I
ORGANIZATES PROJEKTUESE

21.B.430 Procedura fillestare e certifikimit

21.B.431 Parimet e mbikéqyrjes

21.B.432 Programi i mbikéqytjes

21.B.433 Gjetjet dhe veprimet korrigjuese;
vézhgimet

21.B.435 Ndryshimet né sistemin ¢ menaxhimit
té projektimit

21.B.435A Ndryshime né sistemin e menaxhimit
té sigurisé sé¢ informacionit

NENPJESA K — PJESET DHE PAJISJET
(NENPJESA L. — NUK ZBATOHET)
NENPJESA M — RIPARIMET

21.B.450 Baza e certifikimit té tipit dhe kérkesat
e mbrojtjes s¢ mjedisit pér miratimin e njé projekt
riparimi t€ madh

21.B.453 Léshimi i miratimit t€ projektit té
tiparimit

(NENPJESA N — NUK ZBATOHET)
NENPJESA O — AUTORIZIMET E
URDHRAVE STANDARDE TEKNIKE
EVROPIANE

21.B.480 Léshimi i njé€ autorizimi ETSO
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NENPJESA P — LEJA PER FLUTURIM

21.B.520 Investigimi
21.B.525 Léshimi 1 lejes pér fluturim

NENPJESA Q — IDENTIFIKIMI I
PRODUKTEVE, PJESEVE DHE PAJISJEVE

Shtojcat

Shtojca I — Forma 1 e RSH-sé, sipas modelit t&
EASA-s — Certifikata e autorizimit pér lejim

Shtojca II — Forma 15a dhe 15¢ e RSH-sé sipas
modelit t€¢ EASA-s — Certifikata e rishikimit té
vlefshmérisé ajrore

Shtojca III — Forma 20a e RSH-sé sipas modelit
t€ EASA-s — Leja pér fluturim

Shtojca IV — Forma 20b e RSH-sé sipas modelit
t¢ EASA-s — Leje pér fluturim (Iéshuar nga
organizata té miratuara)

Shtojca V — Forma 24 e RSH-sé sipas modelit t&
EASA-s — Certifikata e kufizuar e vlefshmérisé
ajrore

Shtojca VI — Forma 25 e RSH-sé€ sipas modelit t&
EASA-s — Certifikata e vlefshmérisé ajrore

Shtojca VII — Forma 45 ¢ RSH-s¢ sipas modelit
té EASA-s — Certifikata e zhurmés

Shtojca VIII — Forma 52 e RSH-sé sipas modeli
té EASA-s — Deklarata e konformitetit t€ avionit

Shtojca IX — Forma 53 e RSH-sé¢ sipas modelit
t€ EASA-s — Certifikata e lejimit né shérbim

Shtojca X — Forma 55 e RSH-sé€ sipas modelit t&
EASA-s — Certifikata e miratimit t€ organizatés
prodhuese

Shtojca XI — Forma 65 e RSH-sé¢ sipas modelit
t€ EASA-s — Letér marréveshjeje pér prodhim pa
miratimin e organizat€s prodhuese

Shtojca XII — Kategorité e testeve t€ fluturimit
dhe kualifikimet pérkatése té ekuipazhit té testimit t&
fluturimit.

21.1 Autoriteti kompetent

Pér géllim té kétij aneksi, “autoriteti kompetent”,
do té jeté:

a) pér seksionin A, nénpjesa A,

1. pér organizatat projektuese, Agjencia, kur
Shqipéria té jeté anétare e BE-sé; Pér organizatat
projektuese t€ themeluara né Shqipéri, pér sa kohé
Shqipéria nuk éshté shtet anétar i BE-sé, Autoritet
Kompetent éshté AACja;

2. pér organizatat prodhuese qé kané seliné e
biznesit né€ njé territor pér t€ cilin Shqipéria Eshté
pérgjegiése sipas Konventés Ndérkombétare pér
Aviacionin Civil, nénshkruar né Cikago mé 7 dhjetor
1944 (“Konventa e Cikagos”), AAC-ja si autoriteti
kompetent né Republikén e Shqipérisé, ose kur
éshté e zbatueshme si autoriteti 1 caktuar nga njé
Shtet tjetér Anétar né pérputhje me nenin 64 té
vendimit t€ Késhillit t&¢ Ministrave nr. 1095, daté
24.12.2020 “Mbi miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil”, ose kur éshté e
zbatueshme, Agjencia nése pérgjegiésia 1 €Eshté
rialokuar Agjencisé né pérputhje me nenin 64 ose 65
té vendimit té Késhillit t&€ Ministrave nr. 1095, daté
24.12.2020 “Mbi miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil”’;

3. pér sa kohé Shqipéria nuk éshté shtet anétar i
BE-sé, pér organizatat prodhuese qé kané seliné e
biznesit jashté njé territori pér té cilin Shqipéria shté
pérgjegiés sipas Konventés sé Cikagos, AAC; AAC-
ja mund t€ njohé certifikimet e kryera nga Agjencia
st Autoritet Kompetent pér kété piké, né Bashkimin
Evropian, po ashtu edhe certifikimet e kryera nga
njé shtet anétar i BE-sé, si autoritete kompetente pér
organizatat prodhuese qé kané seliné e biznesit né
até shtet;

b) pér seksionin A, nénpjesét B, D, E, J, K, M, O
dhe Q, pér sa kohé Shqipéria nuk éshté shtet anétar
1 BE-sé, AAC-sé¢; AAC-ja mund té njohé certifikimet
e kryera nga Agjencia si Autoritet Kompetent pér
kété piké, né Bashkimin Evropian;

c) pér seksionin A, nénpjesét F dhe G:

1. pér personat fiziké ose juridiké qé kané seliné
e biznesit né njé territor pér t€ cilin Shqipéria éshté
pérgjegiése sipas Konventés sé Cikagos, AAC-ja si
autoritet 1 caktuar nga Shqipéria ose kur éshté e
zbatueshme nga njé Shtet tjetér Anétar né pérputhje
me nenin 64 t€ vendimit t€ Késhillit t¢ Ministrave nr.
1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil”, qé
transpozon tregulloren e BE-sé nr. 1139/2018, ose
Agjencisé nése pérgjegjésia 1 éEshté rialokuar
Agjencisé né pérputhje me nenin 64 ose, sa i pérket
nénpjesés G, nenit 65 t€ vendimit t&¢ Késhillit t&
Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil’;

2. pér personat fiziké ose juridiké qé kané seliné
e biznesit jashté njé territori pér t€ cilin njé Shqipéria
éshté pérgjegiés sipas Konventés sé Cikagos, AAC-
s€; AAC-ja mund t€ njohé certifikimet e kryera nga
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Agjencia si Autoritet Kompetent pér kété piké, né
Bashkimin Evropian, po ashtu edhe certifikimet e
kryera nga njé shtet anétar i BE-s€, si autoritete
kompetente pér organizatat prodhuese qé kané
seliné e biznesit né até shtet;

d) pér seksionin A, nénpjesa H dhe I, AAC, kur
avioni &éshté regjistruar ose do t€ regjistrohet né
Shqipéri:

e) pér seksionin A, nénpjesa P:

1. pér avionét e regjistruar né Shqipéri, AAC;

2. pér avionét e paregjistruar, AAC, kur ai éshté
autoriteti qé ka pérshkruar shenjat e identifikimit;

3. pér miratimin e kushteve t€ fluturimit lidhur
me siguriné e projektimit, pér sa kohé Shqipéria nuk
éshté shtet anétar i BE-sé, AAC; AAC-ja mund té
njohé miratimet e kryera nga Agjencia si Autoritet
Kompetent pér kété piké, né Bashkimin Evropian.

21.2 Fushéveprimi

Seksioni A i kétij aneksi pércakton dispozitat qé
pércaktojné t€ drejtat dhe detyrimet e aplikantit dhe
mbajtésit t€ ¢do certifikate t€ léshuar ose qé do té
léshohet né pérputhje me kété aneks.

Seksioni B i kétij aneksi pércakton kushtet pér
kryerjen e detyrave t€ mbikéqyrjes sé certifikimit dhe
detyrimit t¢ zbatimit, si dhe kérkesat e sistemit
administrativ dhe t€ menaxhimit qé duhet té
respektohen nga autoriteti kompetent qé éshté
pérgjegiés pér zbatimin e seksionit A té kétij aneksi.

PJESA A - KERKESAT TEKNIKE
NENPJESA A - DISPOZITAT E
PERGJITHSHME

21.A.1 Fushéveprimi

Kjo nénpjesé pércakton té drejtat dhe detyrimet
e pérgjithshme té aplikantit dhe mbajtésit t€ ¢do
certifikate g€ €shté léshuar ose g€ do té 1éshohet né
pérputhje me kété aneks.

21.A.2 Nisma nga njé person tjetér, pérveg
aplikantit ose mbajtésit té€ njé certifikaté

Veprimet ose detyrimet e kérkuara qé té
ndérmerren nga njé mbajtés ose aplikant pér
certifikatén e njé produkti, pjese ose pajisjeje sipas
késaj pjese mund qé té€ ndérmerren né emér té tij nga
njé person tjetér fizik ose juridik, me kusht qé
mbajtési ose aplikanti pér até certifikate t€ mund té
tregojé se ka béré njé marréveshje me personin tjetér
né ményré gé t&€ garantohet se detyrimet e mbajtésit
jané dhe pérmbushen si¢ duhet.
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21.A.3A Sistemi i raportimit

a) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
552022 “Pér miratimin e rregullores ‘Pér
raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin
civil né Republikén e Shqipérisé” qé pérafron
tregulloren (BE) ntr. 376/2014, € gjithé personat
fiziké ose juridiké qé kané aplikuar ose mbajné njé
certifikaté tipi, certifikaté tipi e kufizuar, certifikaté
tipi plotésuese, autorizimi i urdhrit t€ Standardit
Teknik Evropian (ETSO), miratimi i projektimit té
riparimit t&¢ madh ose ¢cdo miratim tjetér pérkatés qé
konsiderohet se éshté Iléshuar sipas késaj
rregulloreje, duhet:

1. t€ krijoj¢ dhe té mirémbajé njé sistem pér
mbledhjen, investigimin dhe analizimin e raporteve
té ngjarjeve me qéllim identifikimin e tendencave té
pafavorshme ose adresimin e mangésive dhe
nxjerrien e ngjarjeve, raportimi i t€ cilave éshté i
detyrueshém né pérputhje me pikén 3 dhe ato qé
raportohen vullnetarisht. Kur selia e biznesit
ndodhet né Republikén e Shqipérisé, mund té
krijohet njé sistem i vetém pér t€ pérmbushur
kérkesat e urdhrit t€ ministrit nr. 89, daté 5.5.2022
“Pér miratimin e rregullores pér raportimin dhe
ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipéris€” dhe té vendimit té
Késhillit té¢ Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020
“Mbi miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil”. Sistemi i raportimit do t€ pérfshijé:

1)) raportet dhe informacionet né lidhje me
déshtimet, keqgfunksionimet, defektet ose ngjarje té
tiera qé shkaktojné ose mund té shkaktojné efekte
negative né vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore
t€ produktit, pjesés ose pajisjes q¢ mbulohet nga
certifikata e tipit, certifikata e tipit e kufizuar,
certifikata  tip plotésuese, autorizimi ETSO,
miratimin e projektimit t€ riparimit t&¢ madh ose me
ndonjé miratim tjetér pérkatés qé konsiderohet se
éshté Iéshuar sipas késaj rregulloreje;

1i) gabimet, pasaktésité dhe rreziget qé nuk
pérfshihen né pikén (1);

2. vénien né dispozicion operatoréve t€ njohur té
produktit, pjesés ose pajisjes dhe, sipas kérkesés, ¢do
personi t€ autorizuar né bazé t€ akteve t€ tjera
zbatuese ose t€ deleguara, informacionin né lidhje
me sistemin e krijuar né pérputhje me pikén 1, dhe
mbi ményrén e dhénies sé raporteve dhe
informacionit ~ né  lidhje  me  déshtime,
kegfunksionime, defekte ose ngjarje t€ tjera té
pérmendura né pikén 1 (i);
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3. raportimin AAC-s¢ t€ ¢do déshtimi,
mosfunksionimi, defekti ose ngjarje tjetér pér té
cilén éshté né dijeni dhe ka té béjé me njé produkt,
pjesé ose pajisje t€ mbuluar nga certifikata e tipit,
certifikata e tipit e kufizuar, certifikata e tipit
plotésuese, autorizimi ETSO, miratimi i projektimit
t€ riparimit t€ madh ose nga ndonjé miratim tjetér
pérkatés qé konsiderohet se éshté léshuar sipas késaj
Rregulloreje dhe qé ka rezultuar ose mund té
rezultojé né njé gjendje té pasigurt.

b) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022 “Pér miratimin e rregullores pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérisé”, qé pérafron rregulloren
(BE) nr. 376/2014, ¢do person fizik ose juridik qé
zotéron ose ka aplikuar pér njé certifikaté miratimi
t€ organizatés prodhuese sipas nénpjesés G té kétij
seksioni, ose qé prodhon njé produkt, pjesé ose
pajisje sipas nénpjesés I té kétij seksioni, duhet:

1. t€ krijojé dhe té mirémbajé njé sistem pér
mbledhjen dhe vlerésimin e raporteve té ngjarjeve,
duke pérfshiré raportet pér gabimet, pasaktésité dhe
rreziget, me qéllim identifikimin e tendencave
negative ose pér t€ adresuar mangésité dhe nxjerrjen
e ngjatjeve, raportimi i t€ cilave éshté i detyrueshém
né pérputhje me pikat 2 dhe 3 dhe ato gé jané
raportuar vullnetarisht. Pér organizatat qé kané
seliné e biznesit né njé Shtet Anétar, mund t&
krijohet njé sistem 1 vetém pér t€ pérmbushur
kérkesat e urdhrit té ministrit nr. 89, daté 5.5.2022
Pér miratimin e rregullores “Pér raportimin dhe
ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérisé” qé pérafron rregulloren
(BE) nr. 376/2014 dhe t¢ vendimit t¢ Késhillit €
Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”,
qé transpozon tregulloren e BE-sé nr. 1139/2018
dhe aktet e deleguara dhe zbatuese;

2. raportimin te mbajtési pérgjegiés i certifikatés
s¢ miratimit t€ projektimit t€ gjitha rastet kur
produktet, pjesét ose pajisjet jané léshuar nga
organizata prodhuese dhe jané identifikuar mé pas
devijimet e mundshme nga té€ dhénat e aplikueshme
t€ projektimit dhe investigon me mbajtésin e
miratimit té projektimit pér t€ identifikuar ato
devijime g€ mund té€ ¢ojné né njé gjendje t€ pasigurt;

3. raportimin tek AAC-ja né pérputhje me pikén
21.1 dhe Agjencisé devijimet g€ jané identifikuar né
pérputhje me pikén 21.A.3A(b)2 dhe qé mund té
cojné né njé gjendje t€ pasigurt;

4. nése organizata prodhuese vepron si furnizues
pér njé organizaté tjetér prodhuese, t1 raportojé
gjithashtu asaj organizate tjetér té gjitha rastet kur ka
léshuar produkte, pjesé ose pajisje né até organizaté
dhe devijimet e mundshme nga t€ dhénat e
projektimit t€ zbatueshém qé jané identifikuar mé
pas.

¢) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
552022 “Pér miratimin e rregullores ‘Pér
raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin
civil né Republikén e Shqipéris€” qé pérafron
tregulloren (BE) nr. 376/2014, ¢do person fizik ose
juridik, kur raporton né pérputhje me pikat (a) (3),
b) 2), b)(3) dhe (b)(4), do t&¢ mbrojné rregullisht
konfidencialitetin e personit qé raporton dhe té
personit(ave) t€ pérmendur né raport.

d) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
552022 “Pér miratimin e rregullores ‘Pér
raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin
civil né Republikén e Shqipérisé™, ¢do person fizik
ose juridik do té béjé raportet e pérmendura né pikat
(@ (3) dhe (b) (3) né¢ formén dhe ményrén e
pércaktuar nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1, dhe t’i dérgojé sa mé shpejt t€ jeté e mundur
dhe né ¢do rast jo mé voné se 72 oré pasi personi
fizik ose juridik t€ keté identifikuar ngjarje q¢ mund
t€ cojné né njé gjendje t€ pasigurt, pérve¢ nése
rrethanat e jashtézakonshme e pengojné.

e) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
552022 “Pér miratimin e rregullores ‘Pér
raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin
civil. né Republikén e Shqipérisé” qé pérafron
tregulloren (BE) nr. 376/2014, nése njé ngjatje e
raportuar sipas pikés (a) (3) ose nén pikén (b) (3)
rezulton nga njé manggsi né projektim ose mangési
prodhimi, mbajtési i certifikatés sé tipit, certifikatés
s¢ tipit t€ kufizuar, certifikatés s€ tipit plotésues,
miratimit t€ projektimit t&é riparimit t¢ madh,
autorizimit ETSO ose ¢do miratimi tjetér pérkatés
qé konsiderohet se éshté léshuar sipas késaj
rregulloreje, ose organizata prodhuese, sipas rastit,
do té investigojé arsyen e mungesés dhe do ti
raportojé AAC-sé né pérputhje me pikén 21.1 dhe
Agjencisé rezultatet e kétij investigimi dhe ¢do
veptim g€ synon té ndérmarré ose propozon té
ndérmerret pér t€ korrigjuar at€ mangési.

f) Nése AAC-ja konstaton se kérkohet veprim
pér t€ korrigjuar mangésité, mbajtési i certifikatés sé
tipit, certifikatés s€ tipit t€ kufizuar, certifikatés sé
tipit plotésues, miratimit t€ projektimit t€ riparimit té
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madh, autorizimit ETSO ose ¢do miratimi tjetér
pérkatés qé konsiderohet se éshté 1éshuar sipas késaj
rregulloreje, ose organizata prodhuese sipas rastit,
do ti paraqesé t€ dhénat pérkatése AAC me
kérkesén e tij.

21.A.3B Direktivat e vlefshméris€ ajrore

a) Njé direktivé e vlefshmérisé ajrore nénkupton
njé dokument, té pranuar ose léshuar pérkatésisht
nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, 1 cili
urdhéron veprimet ¢ do t€ kryhen né njé avion, pér
té risjellé njé nivel t€ pranueshém té sigurisé né
fluturim, ku né té kundért t€¢ dhénat tregojné se
niveli 1 sigurisé 1 kétj avioni mund té
komprometohet.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, léshon
njé direktivé t€ vlefshmérisé ajrore, kur:

1. Nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
éshté pércaktuar se né avion ekziston njé gjendje e
pasigurt si rrjedhojé e njé mangésie né avion, ose né
njé motor, heliké, pjesé ose pajisje té instaluar né
kété avion; dhe

2. Ajo gjendje ka té ngjaré t€ ekzistojé ose té
zhvillohet né avionét e tjeré.

¢) Kur nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
duhet t€ léshohet njé direktivé e vlefshmérisé ajrore
pér té korrigjuar gjendjen e pasigurt t€ cituar né
paragrafin (b), ose pér t€ kérkuar kryerjen e njé
inspektimi, mbajtési i certifikatés sé tipit, certifikatés
s¢ tipit t€ kufizuar, certifikatés s€ tipit plotésuese,
miratimit t€ projektit t€ njé riparimi madhor,
autorizimit ETSO ose ¢do miratimi tjetér pérkatés
t€ vlerésuar si t€ 1éshuar sipas késaj rregulloreje:

1. propozon  veprimet korrigjuese  té
pérshtatshme ose inspektimet e kérkuara, ose té
dyja, si dhe paraget pér miratim detajet e kétyre
propozimeve tek Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1 sipas rastit.

2. pas miratimit nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1 t€ propozimeve t€ cituara sipas
nénparagrafit 1, vendos né dispozicion t€ gjithé
operatoréve t€ njohur ose pronaréve té produktit,
pjesés ose pajisjes dhe, me kérkesé, t€ ¢do personi
nga i cili kérkohet qé t€ pajtohet me direktivén e
vlefshmérisé ajrore, t€ dhéna pérshkruese té
pérshtatshme dhe udhézime t€ pérmbushjes.

d) Njé direktivé e vlefshmérisé ajrore pérmban té
paktén informacionin e méposhtém:

1. Njé identifikim t€ gjendjes sé pasigurt;

2. Njé identifikim t¢ avionit t€ prekur;

3. Veprimin (veprimet) e kérkuar;
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4. Kohén e pérputhjes me veprimin (veprimet) e
kérkuar;

5. Datén e hytjes né fuqi.

21.A.4 Koordinimi midis projektimit dhe
prodhimit

(Cdo mbajtés 1 certifikatés sé€ tipit, certifikatés sé
tipit t€ kufizuar, certifikatés sé tipit plotésuese,
autorizimit ETSO, miratimit t€ njé ndryshimi né
projektin e tipit ose miratimit té njé projekti riparimi,
bashképunon me organizatén prodhuese sipas
nevojés pér té siguruar:

a) Koordinimin e kénaqshém té projektimit me
prodhimin té kérkuar nga pika 21.A.122 ose pika
21.A.130(b)(3) dhe (4), st dhe nga pika 21.A.165(c)
(2) dhe (3), sipas nevojés, dhe;

b) Mbéshtetjen e duhur pér vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore t&é produktit, pjesés ose pajisjes.

21.A.5 Mbaijtja e té¢ dhénave

T€ gjithé personat fiziké ose juridiké qé zotérojné
ose kané aplikuar pér njé certifikaté tipi, certifikaté
tipi t€ kufizuar, certifikaté tipi ploté€suese, autorizim
ETSO, miratim projektimi ose riparimi, leje pér
fluturim, certifikaté miratimi e organizatés
prodhuese ose letér marréveshjeje sipas késaj
rregulloreje:

a) kur projektojné njé produkt, pjesé ose pajisje
ose ndryshojné ose riparojné, krijojné njé sistem t&
mbajtjes sé t€ dhénave dhe mbajné informacionin /
t€¢ dhénat pérkatése té projektimit; ai informacion/té
dhéna do t1 vihen né dispozicion Agjencisé pér té
informacionin/t€ dhénat qé jané &€
nevojshme pér t€ garantuar vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore t€ produktit, pjesés ose pajisjes,
vazhdueshmériné e vlefshmérisé t€ t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale dhe pérputhshmé-
rin€ me kérkesat e aplikueshme té€ mbrojtjes sé
mjedisit;

b) kur prodhojné njé produkt, pjesé ose pajisje,
regjistrojné detajet e procesit t€ prodhimit né lidhje
me pérputhshmériné e produktit, pjes€s ose
pajisjeve me t€ dhénat e aplikueshme t€ projektimit
dhe kérkesat e vendosura ndaj partneréve dhe
furnitoréve té tyre, dhe i béjné kéto t&¢ dhéna té
disponueshme pér autoritetin e tyre kompetent pér
té ofruar informacionin qé éshté i nevojshém pér té
siguruar vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té
produktit, pjesés ose pajisjes;

¢) né lidhje me lejet pér fluturim:

1. té mirémbajné dokumentet qé prodhohen pér
t€ pércaktuar dhe justifikuar kushtet e fluturimit, dhe

ofruar
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1 véné né dispozicion té€ Autoritetit kompetent
sipas  pikés 21.1, né ményré qé t€ ofrojné
informacionin qé éshté i nevojshém pér té siguruar
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore t€ avionit;

2. kur léshojné leje pér té fluturuar nén privilegjin
e organizatave t€ miratuara, mirémbajné
dokumentet qé lidhen me té, duke pérfshiré té
dhénat e inspektimit dhe dokumentet qé mbéshtesin
miratimin e kushteve té€ fluturimit dhe léshimin e
veté lejes pér té fluturuar, dhe i véné né dispozicion
t¢ Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1, pér
mbikéqyrjen e organizatés né ményré qé té ofrojé
informacionin gé éshté i nevojshém pér té siguruar
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore t€ avionit;

d) t¢ ruané t€ dhénat e aftésive dhe
kualifikimeve, t&¢ pérmendura né pikat 21.A.139(c),
21.A.145(b), 21.A.145(c), 21.A.239(c), 21. A.245(a)
ose 21.A.245(e)(1), t€ personelit qé éshté i pérfshiré
né funksionet e méposhtme:

1. projektim ose prodhim;

2. monitorim t€ pavarur té€ pérputhshmérisé sé
organizatés me kérkesat pérkatése;

3. menaxhim sigurie;

e) t€ ruajné t€ dhénat e autorizimit t€ personelit,
kur punésojné personel qgé:

1. t€ ushtrojné privilegjet e organizatés sé
miratuar né pérputhje me pikat 21.A.163 dhe/ose
21.A.263, sipas rastit;

2. t€& kryejné funksionin e pavarur pér té
monitoruar pérputhjen e organizatés me kérkesat
pérkatése né pérputhje me pikat 21.A.139(e)
dhe/ose 21.A.239(e), sipas rastit;

3. té kryejné funksionin e pavarur t€ verifikimit té

demonstrimit t€ pérputhshmérisé sipas pikés
21.A.239(d)(2).
21.A.6 Manualet

Mbajtési i njé certifikate tipi, njé certifikate tipi t€
kufizuar ose njé certifikate tipi plotésuese do té
prodhojé, mirémbajé dhe pérditésojé kopjet
kryesore té t€ gjitha manualeve ose ndryshimeve né
manualet e kérkuara nga baza e aplikueshme e
certifikimit t€ tipit, baza e aplikueshme e certifikimit
t€ t& dhénave t&é pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit pér produktin ose
njésin€, dhe t1 sigurojé Agjencisé kopje, sipas
kérkesés.

21.A.7 Udhézime pér vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore

a) Mbajtési 1 njé certifikaté tipi, njé certifikate tipi
t¢ kufizuar ose njé certifikate tipi plotésuese,

ndryshimi i projektimit ose miratimi i projektit té
riparimit duhet té zhvillojé ose referojé udhézimet
g€ jané t€ nevojshme pér té siguruar qé standardi i
vlefshmérisé ajrore né lidhje me llojin e avionit dhe
¢do pjesé t€ lidhur éshté ruajtur gjaté gjithé
vlefshmérisé =~ operacionale t€¢ avionit, kur
demonstron  pajtueshmériné me bazén e
zbatueshme t€ certifikimit té tipit t€ vendosur dhe
njoftuar nga Agjencia né pérputhje me pikén
21.B.80.

b) T¢é paktén njé grup udhézimesh té plota pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore duhet té
sigurohet nga mbajtési i:

1. njé certifikate tipi ose njé certifikaté tipi t€
kufizuar pér ¢do pronar té njohur té€ njé ose mé
shumé produkteve me dorézimin e saj ose me
léshimin e certifikatés sé paré t€ vlefshmérisé ajrore
ose certifikatés s€ kufizuar té vlefshmérisé ajrore pér
avionin e prekur, cilado gé t€ ndodhé mé voné,

2. njé certifikate tipi plotésuese ose miratim
ndryshimi t€ projektimit pér té gjithé operatorét e
njohur té produktit t€ prekur nga ndryshimi pas
léshimit né shérbim t€ produktit t€ modifikuar,

3. njé miratim projektimi riparimi pér t€ gjithé
operatorét e njohur té produktit t€ prekur nga
riparimi pas 1éshimit né shérbim té€ produktit né té
cilin éshté pérfshiré projektimi i riparimit. Produkdi,
pjesa ose pajisja e riparuar mund té léshohet né
shérbim pérpara se t€ plotésohen udhézimet
pérkatése pér vlefshmériné ajrore t€ vazhdueshme,
por kjo do té jet€ pér njé periudhé t€ kufizuar
shérbimi dhe né marréveshje me Agjenciné.

Mg pas, kéta mbajtés t€ miratimit t€ projektimit
do ti véné ato udhézime té disponueshme sipas
kérkesés pér ¢do person tjetér qé kérkohet té bjeré
dakord me udhézimet.

¢ Me pérjashtm t€ pikés (b), mbajtési i
certifikatés tip ose mbajtési certifikatés tip t&
kufizuar mund t€ vonojé disponueshmériné e njé
pjese  t€ udhézimeve pér vlefshmériné e
pér arritje t€ gjata t€ njé natyre t€ planifikuar, deri
pasi produkti ose produkti i modifikuar t€ keté hyré
né shérbim, por duhet ti véré ato udhézime té
disponueshme pérpara se pérdorimi i kétyre t€
dhénave té kérkohet pér produktin ose produktin e
modifikuar.

d) Mbajtési 1 miratimit t€ projektimit, té cilit 1
kérkohet t€ japé udhézime pér vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore né pérputhje me pikén (b), do té
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véré gjithashtu né dispozicion ndryshimet né kéto
udhézime pér t€ gjithé operatorét e njohur té
produktit té prekur nga ndryshimi dhe, sipas
kérkesés, pér ¢do person tjetér kérkohet té pajtohen
me kéto ndryshime. Ky mbajtés 1 miratimit té
projektimit do ti demonstrojé Agjencisé, sipas
kérkesés, pérshtatshmériné e procesit té bérjes sé
ndryshimeve né udhézimet pér vlefshmériné e
vazhdueshme ajrore t€ disponueshme né pérputhje
me kété piké.

21.A.9 Akses dhe investigimi

(Cdo person fizik ose juridik qé zotéron ose ka
aplikuar pér njé certifikaté tipi, njé certifikaté tipi té
kufizuar, njé certifikaté tipi plotésuese, autotizim
ETSO, ndryshim projektimi ose miratim riparimi,
certifikaté t€ vlefshmérisé ajrore, certifikaté zhurme,
leje fluturimi, miratim t€ organizatés projektuese,
Certifikaté miratimi t€ organizatés prodhuese ose
letra e marréveshjes sipas késaj rregulloreje, duhet:

a) t'l sigurojné Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1 akses né ¢do objekt, produkt, pjesé dhe pajisje,
dokument, regjistrim, t€ dhéna, proces, proceduré
ose né ¢do material tjetér me qéllim qé t€ shqyrtojné
¢do raport, té€ béjné inspektime, ose té kryejné ose t&
déshmojné ¢do test fluturimi dhe test tokésor, sipas
nevojés, pér té verifikuar pérputhshmériné fillestare
dhe té€ vazhdueshme té organizat€s me kérkesat e
zbatueshme té vendimit t&€ Késhillit t€¢ Ministrave nr.
1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil”.

b) t€ marrin masa pér t& siguruar g€ autoriteti
kompetent té keté akses, si¢ parashikohet né pikén
(@), edhe né lidhje me partnerét, furnitorét dhe
nénkontraktuesit e personit fizik ose juridik.

NENPJESA B - CERTIFIKATAT E TIPIT
DHE CERTIFIKATAT E TIPIT TE KUFIZUAR

21.A.11 Fushéveprimi

Kjo nénpjesé vendos procedurén pér 1éshimin e
certifikatave tip pér produktet dhe certifikatat e tipit
t€ kufizuara pér avionét, si dhe vendos t€ drejtat dhe
detyrimet e aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre
certifikatave.

21 A.13 Pranueshméria

(do person fizik ose juridik, qé ka demonstruar
ose éshté né proces demonstrimi t€ aftésisé sé tij né
pérputhje me pikén 21.A.14, do t€ keté mundési t&
pranohet si njé aplikant pér njé certifikate tipi ose njé
certifikate tipi t€ kufizuar sipas kushteve t&
parashtruara né kété nénpjesé.
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21.A.14 Vértetimi i kapacitetit

a) Njé aplikant pér njé certifikaté tipi ose
certifikaté tipi t€ kufizuar do t€ demonstrojé aftésiné
e tj duke mbajtur njé miratim té organizatés
projektuese, t€ léshuar nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1, né pérputhje me nénpjesén J;

b) Me pérjashtim té paragrafit (a), si njé
proceduré alternative pér t€ déshmuar aftésiné e tij,
njé aplikant mund té kérkojé miratimin e Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1, pér pérdorimin e
procedurave qé pércaktojné praktikat specifike té
projektimit, burimet dhe rendin e aktiviteteve té
nevojshme pér t'u pajtuar me kété aneks I (pjesa 21),
kur produkti éshté njé prej sa mé poshté:

1. Njé avion ELA 2;

2. Njé motor ose heliké e instaluar né avionin
ELA 2;

3. Njé motor me piston;

4. Njé heliké me krah rrotullimi aksial t& fletés,
fiks ose té ndryshueshém.

¢) Me pérjashtim té paragrafit (a), njé aplikant
mund t€ demonstrojé aftésiné e tij duke marré
miratimin e Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1,
t€ programit té tij té certifikimit t€ pércaktuar né
pérputhje me pikén 21.A.15 (b), nése produkti pér
t'u certifikuar éshté:

1. njé avion ELLA1; ose

2. njé¢ motor ose heliké e instaluar né avionin
ELA1

21.A.15 Aplikimi

a) Njé aplikim pér njé certifikate tipi ose njé
certifikate tipi t€ kufizuar béhet sipas formés dhe
ményrés sé pércaktuar nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1.

b) Njé aplikim pér njé certifikaté tipi ose njé
certifikaté tipi t€ kufizuar duhet t€ pérfshijé,
minimalisht, t¢ dhéna pérshkruese paraprake té
produktit, pérdorimin e synuar t€ produktit dhe
llojin e operimeve pér t€ cilat kérkohet certifikimi.
Pérve¢ késaj, do té€ pérfshijé ose plotésohet pas
aplikimit fillestar nga njé program certifikimi pér
demonstrimin e pérputhshmérisé né pérputhje me
pikén 21.A.20, 1 pérbéré nga:

1. Njé pérshkrim 1 hollésishém té projektit té
tipit, duke pérfshiré té gjitha konfigurimet qé do
té certifikohen;

2. Karakteristikat dhe kufizimet e propozuara
té funksionimit;

3. Pérdorimin e synuar té€ produktit dhe llojin e
operimeve pér té cilat kérkohet certifikimi;
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4. Njé propozim pér bazén fillestare té
certifikimit té tipit, bazén e certifikimit té té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit, t€ pérgatitur né
pérputhje me kérkesat dhe opsionet e specifikuara
né pikat 21.B.80, 21.B.82 dhe 21.B.85;

5. Njé propozim pér ndarjen e programit té
certifikimit né grupe kuptimplota té aktiviteteve
dhe té dhénave demonstruese té pajtueshmérisé,
pérfshiré  njé propozim pér mjetet e
pajtueshmérisé dhe dokumentet pérkatése té
pajtueshmérisé;

6. Njé propozim pér vlerésimin e grupeve
kuptimplota té aktiviteteve dhe té dhénave
demonstruese té pajtueshmérisé, duke adresuar
gjasat e njé mos-pajtueshmérie té paidentifikuar
me bazén e certifikimit té tipit, bazén e certifikimit
té té dhénave té pérshtatshmérisé operacionale
ose kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit dhe ndikimin
e mundshém té késaj mospérputhjeje mbi siguriné
e produktit ose mbrojtjen e mjedisit. Vlerésimi i
propozuar do t€ marré parasysh té paktén
elementet e pércaktuara né nén-pikat (1) deri (4)
té pikés 21.B.100 (a). Bazuar né kété vlerésim,
aplikimi do té pérfshijé njé propozim pér
pérfshirjen e Autoritetit kompetent sipas pikés
21.1 né verifikimin e aktiviteteve dhe té dhénave
demonstruese té pajtueshmérisé; dhe

7. Njé program té projektit qé pérfshin
fazat/hapat kryesoré.

c) Pas dorézimit fillestar té tij né Autoritetin
kompetent sipas pikés 21.1, programi i certifikimit
do té pérditésohet nga aplikanti kur ka ndryshime
né projektin e certifikimit qé prekin ndonjé nga
pikat 1 deri né 7 té pikés (b).

d) Njé aplikim pér njé certifikaté tipi ose njé
certifikaté tipi t€ kufizuar pér njé avion duhet té
pérfshijé ose té plotésohet pas aplikimit fillestar,
nga njé shtesé aplikimi pér miratimin e té dhénave
t€ pérshtatshmérisé operacionale.

e) Njé aplikim pér njé certifikaté tipi ose
certifikaté tipi té kufizuar pér njé avion té€ madh
ose njé rotorkraft me pérmasa t€ médha do té jeté
1 vlefshém pér pesé vjet dhe njé aplikim pér ¢do
lloj certifikate tipi tjetér ose certifikate tipi té
kufizuar do t€ jeté i vlefshém pér tre vijet, pérveg
nése aplikanti demonstron né kohén e aplikimit qé
produkti i tij kérkon njé periudhé mé té gjaté
kohore pér té demonstruar dhe deklaruar
pajtueshmériné dhe Autoriteti kompetent sipas

pikés 21.1 bie dakord pér até periudhé mé té gjaté
kohore.

f) Né rastin kur njé certifikaté tipi ose njé
certifikaté tipi e kufizuar nuk éshté léshuar, ose
éshté e qarté se nuk do té léshohet, brenda afatit
té parashikuar né pikén (e), aplikanti mund té:

1. paraqgesé njé kérkesé t€ re dhe té jeté né
pérputhje me bazén e certifikimit té tipit, bazén e
certifikimit t€ t€ dhénave té pérshtatshmérisé
operacionale dhe kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit,
si¢ pércaktohet dhe njoftohet nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 né pérputhje me pikat
21.B.80, 21.B.82, dhe 21.B.85 pér datén e aplikimit
té 1i; ose

2. aplikojé pér njé zgjatje té periudhés kohore
té parashikuar né pikén (e) dhe té€ propozojé njé
daté té re pér léshimin e certifikatés sé tipit ose
certifikatés sé tipit té kufizuar. Né até rast,
aplikanti duhet té jeté né pérputhje me bazén e
certifikimit té tipit, bazén e certifikimit té té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit, si¢ pércaktohet
dhe njoftohet nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1 né pérputhje me pikat 21.B.80, 21.B.82
dhe 21.B.85 pér njé daté qé do té zgjidhet nga
aplikanti. Sidoqofté, kjo daté nuk do t’i paraprijé
datés sé re té€ propozuar nga aplikanti pér léshimin
e certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit té
kufizuar pér mé shumeé se pesé vjet pér njé kérkesé
pér njé certifikaté tipi ose certifikaté tipi té
kufizuar pér njé avion té madh ose njé rotorkraft
me pérmasa t€ médha, dhe me mé shumé se tre
viet pér njé kérkesé pér ndonjé certifikaté tipi
tjetér ose certifikaté tipi té kufizuar.

21.A19 Ndryshimet qé kérkojné njé
certifikaté tipi té re

(Cdo person fizik ose juridik qé propozon té
ndryshojé njé produkt, aplikon pér njé certifikaté tipi
té re nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
zbulon se ndryshimi né projektim, fuqi, shtytje ose
peshé éshté aq 1 madh sa qé t€ kérkohet njé
investigim 1 ploté térésor 1 pajtueshmérisé me bazén
pérkatése t€ certifikimit t€ tipit.

21.A.20 Demonstrimi i pajtueshmérisé me
bazén e certifikimit té tipit, bazén e
certifikimit té t&€ dhénave té pérshtatshmérisé
operacionale dhe kérkesat e mbrojtjes sé
mjedisit

a) Pas pranimit té programit té certifikimit nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, aplikanti do
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té¢ demonstrojé pajtueshmériné me bazén e
certifikimit té tipit, bazén e certifikimit t€ té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit, si¢ pércaktohet
dhe 1 njoftohet aplikantit nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 né pérputhje me pikat
21.B.80, 21.B.82, 21.B.85, dhe do ti sigurojé
Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1 mjetet me
té cilat éshté demonstruar njé pajtueshméri e tillé.

b) Aplikanti duhet té raportojé tek Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 ¢do véshtirési ose
ngjarje té hasur gjaté procesit t€ demonstrimit té
pajtueshmérisé qé mund té keté njé efekt té
dukshém né vlerésimin e rrezikut sipas pikés
21.A.15 (b) (6) ose né programin e certifikimit, ose
pérndryshe mund té kérkojé njé ndryshim né
nivelin e pérfshirjes sé Autoritetit kompetent sipas
pikés 21.1 sé njoftuar mé paré aplikantit né
pérputhje me pikén 21.B.100 (c).

c) Aplikanti do té regjistrojé arsyetimet e
pajtueshmérisé ~ brenda  dokumenteve &
pajtueshmérisé si¢ pérmenden né programin e
certifikimit.

d) Pas pérfundimit té té gjitha demonstrimeve
té pajtueshmérisé né pérputhje me programin e
certifikimit, pérfshiré ¢do inspektim dhe prové né
pérputhje me pikén 21.A.33, dhe pas té gjitha
testeve té€ fluturimit né pérputhje me pikén
21.A.35, aplikanti do t€ deklarojé qé:

1. ka demonstruar pajtueshméri me bazén e
certifikimit té tipit, bazén e certifikimit té té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit, si¢ pércaktohet
dhe njoftohet nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1, pas programit té certifikimit t€ pranuar
nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1. dhe 2.
nuk éshté identifikuar asnjé tipar ose karakteristiké
q¢ mund ta béjé produktin té pasigurt pér
pérdorimet pér té cilat kérkohet certifikimi.

e) Aplikanti duhet té paragesé né Autoritetin
kompetent sipas pikés 21.1 deklaratén e
pajtueshmérisé té parashikuar né pikén (d). Kur
aplikanti mban njé miratim té pérshtatshém té
organizatés projektuese, deklarata e
pajtueshmeérisé béhet né pérputhje me nénpjesén
J dhe i paraqgitet Autoritetin kompetent sipas pikés
21.1.

21.A.21 Kérkesat pér léshimin e njé
certifikate tipi ose certifikate tipi t&€ kufizuar

a) Pér té marré njé 1éshim certifikate tipi pér njé
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produkt, kur avioni nuk plotéson kérkesat
thelbésore té aneksit II té vendimit té€ Késhillit té
Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi
miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil”, qé transpozon rregulloren e BE-
sé nr. 1139/2018 ose té njé certifikate tipi t€
kufizuar pér njé avion aplikanti duhet té:

1. demonstrojé aftésiné e tij né pérputhje me
pikén 21.A.14;

2. pérputhet me pikén 21.A.20;

3. demonstrojé¢ qé motori dhe helika nése
instalohen né aeroplan:

A. té keté njé certifikaté tipi t€ léshuar ose té
pércaktuar né pérputhje me kété rregullore; ose

B. té keté demonstruar se éshté né pérputhje
me bazén e certifikimit té tipit té avionit dhe
kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit té pércaktuara dhe
njoftuara nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1, si té nevojshme pér t€ garantuar fluturimin e
sigurt t€ avionit.

b) Me pérjashtim té pikés (a) (2), me kérkesé té
aplikuesit t€ pérfshiré né deklaratén e pérmendur
né pikén 21.A.20 (d), aplikanti ka té drejté té keté
certifikatén e tipit t€ avionit ose certifikatén e tipit
té kufizuar t€ léshuar pérpara se aplikanti té keté
demonstruar  pajtueshmériné me bazén e
certifikimit t€ té dhénave té pérshtatshmérisé
operacionale, me kusht qé aplikanti ta
demonstrojé kété pajtueshméri pérpara datés né té
cilén kéto té dhéna do té pérdoren né té vérteté.

21.A.31 Projekti i tipit

a) Projekti i tipit pérbéhet nga:

1. Vizatimet, specifikimet dhe njé listé té atyre
vizatimeve dhe specifikimeve, té¢ nevojshme pér té
pércaktuar konfigurimin dhe tiparet e projektimit té
produktit qé pajtohen me bazén e zbatueshme té
certifikimit t€ tpit dhe kérkesat e mbrojtjes
mjedisore;

2. Informacioni mbi materialet, proceset dhe mbi
metodat e prodhimit dhe montimit t€ produktit t&
cilat jané t€ nevojshme pér t€ siguruar konformitetin
e produktit;

3. Njé seksion i miratuar i kufizimeve té
vlefshmérisé ajrore t€ udhézimeve pér vazhdue-
shmériné e vlefshmérisé ajrore si¢ pércaktohet nga
specifikimet e zbatueshme t€ certifikimit; dhe

4. ¢do e dhéné tjetér qé lejon me ané t€
krahasimit pércaktimin e vlefshmérisé ajrore dhe,
nése &éshté e réndésishme/nevojshme, karakteris-
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tikave mjedisore t€ produkteve té¢ mévonshme té t&
njéjtit tp.

b) Cdo projekt tipi identifikohet né ményré té
pérshtatshme.

21.A.33 Inspektimet dhe testet

a) (Qéllimisht e 1éné bosh)

b) Para se té ndérmerret ¢do testim gjaté
demonstrimit té pajtueshmérisé sé kérkuar nga
pika 21.A.20, aplikanti do té keté verifikuar:

1. pér mostrén e proves, qé:

1) materialet dhe proceset pérputhen né ményré
té pérshtatshme me specifikimet pér projektin tip
té propozuat;

i) pjesét e produkteve pérputhen né ményré té
pérshtatshme me vizatimet né projektin tip té
propozuar; dhe

ii) proceset e prodhimit, ndértimit dhe
montimit pérputhen né ményré té pérshtatshme
me ato té specifikuara né projektin tip té
propozuar; dhe

2. Pajisjet e testimit dhe mjetet matése té
pérdorura pér provat té jené té pérshtatshme pér
provén dhe té jené té kalibruara si¢ duhet.

c) Né bazé t& verifikimeve té kryera né
pérputhje me pikén (b), aplikanti do t€ léshojé njé
deklaraté  konformiteti duke renditur ¢do
papajtueshméri t&€ mundshme, sé bashku me njé
justifikim se kjo nuk do té ndikojé né rezultatet e
testit dhe do té lejojé Autoritetin kompetent sipas
pikés 21.1 pér t€ béré njé inspektim qé e
konsideron té nevojshém pér té kontrolluar
vlefshmériné e késaj deklarate.

d) Aplikanti lejon Autoritetin kompetent sipas
pikés 21.1 té:

1. rishikojé ¢do té dhéné dhe informacion né
lidhje me demonstrimin e pajtueshmérisé; dhe

2. déshmojé ose té kryejé ndonjé prové ose
inspektim té kryer me qéllim té demonstrimit té
pajtueshmeérisé.

e) Pér té gjitha testet dhe inspektimet e
déshmuara ose té kryera nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 né pérputhje me pikén (d) (2):

1. Aplikanti 1 paraget Autoritetit kompetent
sipas pikés 21.1 njé deklaraté té konformitetit té
parashikuar né pikén (c); dhe

2. Asnjé ndryshim gé ndikon né vlefshmériné
e deklaratés sé konformitetit nuk do té béhet né
mostrén e provés, ose testin dhe pajisjet matése,
midis kohés kur é&shté léshuar deklarata e
konformitetit e pércaktuar né pikén (c) dhe kohés

né t€ cilén ckzemplari/kampioni i provés i
paragitet Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1
PEr prove.

21.A.35 Provat e fluturimit

a) Prova e fluturimit pér géllimin e marrjes sé njé
certifikate tip kryhet né pérputhje me kushtet pér njé
fluturim té tillé prove té specifikuara nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1.

b) Aplikanti bén t€ gjitha provat e fluturimit qé
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 1 shikon si té
nevojshme:

1. Pér t€ pércaktuar pajtueshmériné me bazén e
zbatueshme t€ certifikatés sé tipit dhe kérkesat e
mbrojtjes mjedisore, dhe;

2. Pér té pércaktuar nése ka siguri té arsyeshme
se avioni, pjesét dhe pajisjet e tij jané t€ besueshme
dhe funksionojné si¢ duhet pér avionét qé do té
certifikohen sipas kétij aneksi I (pjesa 21), me
pérjashtim té:

1) glajderave dhe glajderave me motor;

ii) balonave dhe aerostateve té pércaktuara sipas
ELA 1 dhe ELA 2;

iii) aeroplanéve me peshé maksimale té ngritjes
(MTOM) prej 2722 kg e mé pak;

©) (e rezervuar);

d) (e rezervuar);

e) (e rezervuar);

f) Provat e fluturimit té pérshkruara né paragrafin
(b)(2) pérfshijné:

1. Pér avionét qé kané té integruar motoré me
turbiné t€ njé tipi t€ papérdorur mé paré né njé
certifikim tip t€ avionit, t€ paktén 300 oré operimi
me njé komplet t€ ploté motorésh gé jané né
pérputhje me njé certifikaté tip; dhe

2. Pér té gjithé avionét e tjeré, t& paktén 150 oré
operimi.

21.A.41 Certifikata e tipit

Certifikata e tipit dhe certifikata e tipit e kufizuar
pérfshin projektimin e tipit, kufizimet e operimit,
udhézimet pér vlefshmériné ajrore té vazhdueshme,
fletén e t€ dhénave t€ certifikatés sé tipit pér
vlefshmériné ajrore dhe emetimet, bazén e
aplikueshme té certifikimit té tipit dhe kérkesat pér
mbrojtjen e mjedisit me t€ cilat Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 regjistron pérputhshmériné dhe ¢do
kusht ose kufizim tjetér té pérshkruar pér produktin
né specifikimet e zbatueshme té certifikimit dhe
kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit. Certifikata e tipit
t¢ avionit dhe certifikata e tipit e kufizuar do t&
pérfshijné gjithashtu bazén e certifikimit t€ té

Faqe|6115



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale té
zbatueshme, t€ dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale dhe fletén e té€ dhénave té certifikatés
s¢ tipit pér zhurmén. Fleta e t€ dhénave té
certifikatés sé tipit t€ avionit dhe té certifikatés sé
tipit t€ kufizuar duhet t€ pérfshijé t€ dhénat e
pérputhshmérisé me emetimet ¢ CO; dhe fleta e té
dhénave té certifikatés sé tipit t& motorit duhet té
pérfshijé té dhénat e pérputhshmérisé me emetimet
e shkarkimit.

21.A.44 Detyrimet e mbajtésit

Cdo mbajtés 1 njé certifikaté tipi ose njé
certifikate tipi t€ kufizuar, duhet:

a) marré pérsipér detyrimet e pércaktuara né
pikat 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A4, 21.A.5, 21.A.0,
21.A.7, 21.A.9, 21.A.62 dhe 21.A.65, dhe, pér kété
qéllim, do té vazhdojné t€é plotésojné kérkesat e
kualifikimit pér pajtueshmeéri sipas pikés 21.A.13.

b) specifikojé shénimin né pérputhje me
nénpjesén Q.’;

Nga data 18 maj 2022, detyrimi pér té
pérmbushur detyrimet e renditura né pikén (a) do té
kuptohet si referencé né pikat 21.A.3A, 21.A.3B,
21.A4,21.A.5,21.A.6,21.A.7, 21.A.62 dhe 21.A.65;
dhe, pér kété géllim, ¢cdo mbajtés i njé certifikaté tipi
ose njé certifikate tipi t€ kufizuar duhet t€ vazhdojé
t€  plotésojé  kérkesat e  kualifikimit pér
pérshtatshmériné sipas pikés 21.A.14.

21.A.47 Transferueshméria

Transferimi i njé certifikate tipi ose njé certifikate
tipi t€ kufizuar ose njé€ autorizimi ETSO pér njé njési
energjie ndihmése mund té béhet vetém te njé
person fizik ose juridik g€ éshté né gjendje t€ marré
pérsipér detyrimet e pércaktuara né pikén 21.A.44,
dhe, pér kété géllim, ka demonstruar aftésiné e tij né
pérputhje me pikén 21.A.14.

21.A.51 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

a) Njé certifikaté e tipit dhe njé certifikaté e tipit
t€¢ kufizuar léshohen pér njé afat kohor té
pakufizuar. Ato jané t€ vlefshme me kusht gé:

1. Mbajtést t€ mbetet né€ pérputhje me kété aneks
(pjesa 21); dhe

2. Certifikata t&€ mos jeté dorézuar ose revokuar
sipas procedurave té zbatueshme administrative té
vendosura nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata e tipit
dhe certifikata e tipit e kufizuar duhet ti kthehet
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1.

Faqe|6116

21.A.62 Disponueshméria e t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale

Mbajtési i certifikatés s¢ tipit ose 1 certifikatés sé
kufizuar t€ tipit vé né dispozicion;

a) t€ paktén njé komplet té dhénash té plota té
pérshtatshmérisé operacionale té€ pérgatitura né
pérputhje me bazén e zbatueshme té certifikimit té
pérshtatshmérisé operacionale, pér t& gjithé
operatorét e njohur t€ avionit né Shqipéri, pérpara
se t€ dhénat e pérshtatshmérisé operacionale té
pérdoren nga njé organizaté trajnuese ose nga njé
operator shqiptar; dhe

b) ¢do ndryshim né té dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale pér té gjithé operatorét e njohur té
avionit; dhe

c) sipas kérkesés, t&¢ dhénat pérkatése té
pérmendura né pikat (a) dhe (b) mé lart, pér:

1. autoritetin  kompetent pérgjegiés  pér
verifikimin e pajtueshmérisé me njé ose mé shumé
elementé t€ kétij kompleti t€¢ t€ dhénave pér
pérshtatshmériné operacionale; dhe

2. ¢do person té cilit i kérkohet t€ jeté né
pérputhje me njé ose mé shumé elementé t€ kétij
kompleti t€ t& dhénave pér pérshtatshmériné
operacionale.

21.A.65 Integriteti i vazhdueshém strukturor
pér strukturat e avionéve

Mbajtési i certifikatés sé tipit ose certifikatés sé
tipit t€ kufizuar pér njé aeroplan t€¢ madh duhet té
sigurojé € programi 1 vazhdueshmérisé sé
integritetit strukturor t€ mbetet i vlefshém gjaté
gjithé vlefshmérisé operacionale té aeroplanit, duke
marté parasysh pérvojén e shérbimit dhe operimet
aktuale;

(NENPJESA C- JO E ZBATUESHME)
NENPJESA D - NDRYSHIMET NE
CERTIFIKATAT E TIPIT DHE
CERTIFIKATAT E TIPIT TE KUFIZUARA

21.A.90A Fushéveprimi

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér
miratimin e ndryshimeve né certifikatat e tipit dhe
pércakton t€ drejtat dhe detyrimet e aplikantéve dhe
mbajtésve t€ kétyre miratimeve. Kjo nénpjesé
pércakton gjithashtu ndryshimet standarde qé nuk i
nénshtrohen njé procesi miratimi sipas késaj
nénpjese. Né kété nénpjesé, referencat pér
certifikatat e tipit pérfshijné certifikatén e tipit dhe
certifikatén e kufizuar té tipit.
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21.A.90B Ndryshimet standarde

a) Ndryshimet standarde jané ato ndryshime né
njé certifikaté tipi:

1. Né lidhje me:

1) aeroplanét me peshé maksimale ngritjeje 5700
kg ose mé pak;

i) helikopterét me peshé maksimale ngritjeje
3175 kg ose mé pak;

1ii) deltaplanét (saifplanes), deltaplanét me motor,
balonat dhe aerostatet si¢ pércaktohen né ELA 1
dhe ELA

2. qé ndjekin t€ dhénat e projektimit té pérfshira
né specifikimet e certifikimit t€ léshuara nga
Agjencia, qé pérmbajné metoda, teknika dhe
praktika t€ pranueshme pér kryerjen dhe
identifikimin e ndryshimeve standarde, duke
pérfshiré udhézimet shogéruese pér vazhdue-
shmériné e vlefshmérisé ajrore; dhe

3. Q¢ nuk jané né konflikt me té dhénat e
mbajtésit té certifikatés sé tipit.

b) Pikat 21.A.91 deri né 21.A.109 nuk jané té
zbatueshme pér ndryshimet standarde.

21.A.90C Ndryshime t€é pavarura né
udhézimet pér vazhdueshméring e vlefshmeérisé
ajrore

a) Ndryshimet e pavarura né udhézimet pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore jané
ndryshime qé nuk pérgatiten drejtpérdrejt si rezultat
1 njé ndryshimi né projektin e tipit ose projektin e
riparimit.

b) Ndryshime t€ pavarura né udhézimet pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore mund té
béhen vetém nga mbajtési i miratimit t€ projektimit
pér t€ cilin jané krijuar kéto udhézime.

¢) Pikat 21.A91 deri né 21.A.109 nuk do t&
zbatohen pér ndryshime té pavarura t€ udhézimeve
pér vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore qé:

1. nuk ndikojné né seksionin e kufizimeve té
vlefshméris€é ~ ajrore  t€  udhézimeve  pér
vazhdueshmériné e vlefshmeérisé ajrore, dhe

2. nuk kérkojné nga mbajtési i miratimit té
projektimit té kryejé ndonjé demonstrim shtesé té
pérputhshmérisé me bazén e certifikimit.

d) Ndryshimet e pavarura né udhézimet pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té
pérmendura né pikén (c¢) do t€ miratohen nga
mbajtési 1 miratimit t€ projektimit sipas
procedurave té dakorduara me Autoritetin
kompetent sipas pikés 21.1.

21.A.91 Klasifikimi i ndryshimeve né njé
certifikaté tipi

Ndryshimet né njé certifikaté tipi klasifikohen si
té vogla dhe té¢ médha. Njé “ndryshim i vogél” nuk
ka efekt t€ dukshém né masé, ekuilibér, forcé
strukturore, besueshméri, karakteristikat
operacionale, t&¢ dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale, ose karakteristikat e tjera q¢ ndikojné
né vlefshmériné ajrore t€ produktit ose
karakteristikat e tij mjedisore. Me pétjashtim t& pikés
21.A.19, té gjitha ndryshimet e tjera jané “ndryshime
t¢ médha” sipas késaj nénpjese. Ndryshimet e
médha dhe té vogla duhet t€ miratohen né pérputhje
me pikat 21.A.95 ose 21.A.97, sipas rastit, dhe duhet
té identifikohen né ményré té pérshtatshme.

21.A.92 Pranueshméria

a) Vetém mbajtési 1 certifikatés s¢ tipit mund té
aplikojé pér miratimin e njé ndryshimi t€¢ madh né
njé certifikaté tipi né pérputhje me kété nénpjesé; té
gjithé aplikantét e tjeré pér njé ndryshim t€ madh né
njé certifikaté tipi duhet t€ aplikojné sipas nénpjesés
E.

b) Cdo person fizik ose juridik mund té aplikojé
pér miratimin e njé ndryshimi t€ vogél né njé
certifikim tipi né pérputhje me kété nénpjesé.

21.A.93 Kérkesa/aplikimi

a) Njé kérkesé¢/aplikim pér miratimin e njé
ndryshimi né njé certifikaté tipi béhet né formén
dhe ményrén e pércaktuar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1.

b) Njé aplikim duhet t€ pérfshijé, ose té
plotésohet pas aplikimit fillestar nga njé program
certifikimi pér demonstrimin e pérputhshmérisé
né pérputhje me pikén 21.A.20, 1 pérbéré nga:

1. njé pérshkrim i ndryshimit duke identifikuar:

1) konfigurimin(et) e produktit né certifikatén e
tipit mbi té cilin do t€ béhet ndryshimi;

i) t€ gjitha zonat e produktit né certifikatén e
tipit, pérfshiré manualet e miratuara, qé
ndryshohen ose preken nga ndryshimi; dhe

i)  kur ndryshimi  prek  t€ dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale, ¢do ndryshim té
nevojshém né t€ dhénat e pérshtatshmérisé opera-
cionale;

2. njé identifikim 1 ¢do rishqyrtimi té
nevojshém pér t€ demonstruar pajtueshmériné e
ndryshimit dhe zonave té prekura nga ndryshimi
me bazén e certifikimit t€ tipit, bazén e té dhénave
té pérshtatshmérisé operacionale té certifikimit
dhe kérkesat e mbrojtjes s¢ mjedisit; dhe
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3. pér njé ndryshim t€ madh/réndésishém né
njé certifikaté tip:

1) njé propozim pér bazén fillestare té
certifikimit té tipit, bazén e certifikimit té té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit, té pérgatitur né
pérputhje me kérkesat dhe opsionet e specifikuara
né pikén 21.A.101;

i) njé propozim pér ndarjen e programit té
certifikimit né grupe kuptimplota té aktiviteteve
dhe té dhénave demonstruese té pajtueshmérisé,
pérfshiré  njé propozim pér mjetet e
pajtueshmérisé dhe dokumentet pérkatése té
pajtueshmérisé;

iif) njé propozim pér vlerésimin e grupeve
kuptimplota té aktiviteteve dhe té dhénave
demonstruese té pajtueshmérisé, duke adresuar
gjasat e njé papajtueshmérie té paidentifikuar me
bazén e certifikimit té tipit, bazén e certifikimit té
té dhénave té pérshtatshmérisé operacionale ose
kérkesat e mbrojtjes s¢ mjedisit dhe ndikimin e
mundshém té késaj papajtueshmérie mbi siguriné
e produktit ose mbrojtjen e mjedisit. Vlerésimi i
propozuar do té marré parasysh té paktén
elementet e pércaktuara né nén-pikat (1) - (4) té
pikés 21.B.100 (a). Bazuar né kété vlerésim,
aplikimi duhet t€ pérfshijé njé propozim pér
pérfshirjen e Autoritetit kompetent sipas pikés
21.1 né verifikimin e aktiviteteve dhe té dhénave
demonstruese té pajtueshmérisé; dhe

iv) njé program 1 projektit qé pérfshin
fazat/hapat kryesot€.

c) Njé kérkesé pér njé ndryshim né njé
certifikaté tipi t€ njé avioni t€é madh ose njé
rotorkrafti me pérmasa t€é médha do té jeté e
vlefshme pér pesé vjet dhe njé kérkesé pér njé
ndryshim né ¢do certifikaté tjetér tipi do t€ jeté e
vlefshme pér tre vjet. N¢é rastin kur ndryshimi nuk
éshté miratuar, ose éshté e qarté se nuk do t&
miratohet, brenda afatit t€ parashikuar né kété
piké, aplikanti mund té:

1. t€ paraqgesé njé kérkesé té re pér njé
ndryshim né certifikatén e tipit dhe té jeté né
pérputhje me bazén e certifikimit té tipit, bazén e
certifikimit t€ t€ dhénave té pérshtatshmérisé
operacionale dhe kérkesat e mbroijtjes sé mjedisit,
si¢ pércaktohet nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1 né pérputhje me pikén 21.A.101 dhe té
njoftuar né pérputhje me pikén 21.B.105 pér
datén e aplikimit t€ 1i; ose
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2. té aplikojé pér njé zgjatje té€ periudhés
kohore té parashikuar né fjaliné e paré té pikés (c)
pér aplikimin origjinal dhe té propozojé njé daté
té re pér dhénien e miratimit. Né kété rast,
aplikanti duhet té respektojé bazén e certifikimit
té tipit, bazén e certifikimit t€ t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale dhe kérkesat pér
mbrojtjen e mjedisit, si¢ pércaktohet nga
Autoriteti  kompetent sipas pikés 21.1, né
pérputhje me pikén 21.A.101 dhe té njoftuar né
pérputhje me pikén 21.B.105., pér njé daté qé do
té zgjidhet nga aplikanti. Megjithaté, kjo daté nuk
do ti paraprijé datés sé re t€ propozuar nga
aplikanti pér léshimin e miratimit pér mé shumé
se pesé viet pér njé aplikim pér njé ndryshim né
certifikatén e tipit ose certifikatén e tipit té
kufizuar pér njé aeroplan té madh ose njé
rotorkraft t&¢ madh, dhe pér mé shumé se tre vjet
pér njé aplikim pér njé ndryshim né ¢do certifikaté
tjetér tipi ose certifikaté tipi té kufizuar.

21.A.95 Kérkesat pér miratimin e njé
ndryshimi té vogél

a) Ndryshimet e vogla né njé certifikaté tipi
klasifikohen dhe miratohen nga:

1. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1; ose

2. njé organizaté projektimi e miratuar brenda
fushéveprimit té privilegjeve t€ saj té parashikuara
né pikat (1) dhe (2) té pikés 21.A.263 (c), si¢ €shté
regjistruar né kushtet e miratimit.

b) Njé ndryshim i vogél né njé certifikaté tipi
miratohet vetém:

1. kur éshté demonstruar se ndryshimi dhe
zonat e prekura nga ndryshimi jané né pérputhje
me bazén e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e
mbrojtjes s€ mjedisit té€ pérfshira me referencé né
certifikatén e tipit;

2. né rastin e njé ndryshimi qé ndikon né t&
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale, kur éshté
demonstruar se ndryshimet e nevojshme né té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale jané né
pérputhje me bazén e certifikimit té t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale té inkorporuar me
referencé né certifikatén e tipit;

3. kur éshté deklaruar pajtueshméria me bazén
e certifikimit té tipit € zbatohet né pérputhje me
pikén (1) dhe arsyetimet e pajtueshmérisé jané
regjistruar né dokumentet e pajtueshmérisé; dhe

4. kur nuk éshté identifikuar ndonjé tipar ose

pér pérdorimet pér t€ cilat kérkohet certifikimi.
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¢) Me pérjashtm t€ pikés (1) germa (b),
specifikimet e certifikimit g€ u béné t€ zbatueshme
pas atyre té inkorporuara me referencé né
certifikatén e tipit mund t€ pérdoren pér miratimin
e njé ndryshimi t€ vogél, me kusht qé ato t€ mos
ndikojné né demonstrimin e pajtueshmérisé.

d) Me pérjashtim té pikés (a), me kérkesé té
aplikantit t€ pérfshiré né deklaratén e pérmendur né
pikén 21.A.20 (d), njé¢ ndryshim i vogél né njé
certifikaté té tipit t€ avionit mund t€ miratohet para
se pérputhshméria me bazén e certifikimit té té
dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale té jeté
demonstruar me kusht qé aplikanti t&¢ demonstrojé
kété pérpuethshméri pérpara datés né t€ cilén kéto
t€ dhéna jané pérdorur né té vérteté.

e) Aplikanti duhet t€ paraqesé né Autoritetin
kompetent sipas pikés 21.1 t€ dhénat g€ vértetojné
ndryshimin dhe njé deklaraté se pajtueshméria éshté
demonstruar né pérputhje me pikén (b).

f) Njé aprovim i njé ndryshimi té vogél né njé
certifikaté tipi do té kufizohet né konfigurimin (et)
specifik né certifikatén e tipit me té cilén ka té béjé

ndryshimi.
21.A.97 Kérkesat pér miratimin e njé
ndryshimi t€ madh

a) Ndryshimet kryesore né njé certifikaté tipi
klasifikohen dhe aprovohen nga:

1. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 ose

2. nga njé organizaté projektimi e miratuar
brenda fushéveprimit té privilegjeve té saj t€
parashikuara né pikat (1) dhe (8) t€ pikés 21.A.263
(0), si¢ éshté regjistruar né kushtet e miratimit.

b) Njé ndryshim i madh né njé certifikaté tipi
miratohet vetém:

1. kur éshté demonstruar se ndryshimi dhe zonat
e prekura nga ndryshimi jané né pérputhje me bazén
e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e mbrojtjes sé
mjedisit, si¢ pércaktohet nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 né pérputhje me pikén 21.A.101;

2. né rastin e njé ndryshimi qé ndikon né té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale, kur éshté
demonstruar se ndryshimet e nevojshme né té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale plotésojné
bazén e certifikimit t€ t€ dhénave t€ pérshtat-
shméris€é operacionale, si¢c pércaktohet nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 né pérputhje
me pikén 21.A.101; dhe

3. kur pérputhshméria me pikat (1) dhe (2) éshté
demonstruar né pérputhje me pikén 21.A.20, sic
zbatohet pér ndryshimin.

¢) Me pérjashtim té pikave (2) dhe (3) t€ germés
(b), me kérkesén e aplikantit té pérfshiré né
deklaratén e pérmendur né pikén 21.A.20 (d), njé
ndryshim i madh né njé certifikaté té tipit t€ avionit
mund t€ miratohet para se té jeté demonstruar
pérputhshméria me bazén e certifikimit t€ té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale, me kusht
qé¢ aplikanti t€ demonstrojé kété pérputhshméri
pérpara datés né t€ cilén kéto t€ dhéna jané pérdorur
né te vertete.

d) Njé aprovim i njé ndryshimi t¢ madh né njé
certifikaté tipi do té kufizohet né konfigurimin (et)
ndryshimi.

21.A.101 Baza e certifikimit té tipit, baza e
certifikimit t€ t€ dhénave té€ pérshtatshmérisé
operacionale dhe kérkesat e mbrojtjes sé
mjedisit pér njé ndryshim madhor né njé
certifikaté tipi

a) Njé ndryshim i madh né njé certifikaté tipi dhe
zonat e prekura nga ndryshimi do t€ jené né
pérputhje me specifikimet e certifikimit té
zbatueshme pér produktin e ndryshuar né datén e
aplikimit pér ndryshimin ose specifikimet e
certifikimit t€ cilat u béné t€ zbatueshme pas késaj
date né pérputhje me pikén (f) mé poshté.
Vlefshméria e aplikimit pércaktohet né pérputhje
me pikén 21.A.93 (c). Pér mé tepér, produkt i
ndryshuar duhet t€ jeté né pérputhje me kérkesat e
mbrojtjes s¢ mjedisit t€ pércaktuara nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 né pérputhje me pikén
21.B.85.

b) Pérveg si¢ parashikohet né pikén (h), me
pérjashtim nga pika (a), njé ndryshim i méparshém
né njé specifikim certifikimi t€ pérmendur né
pikén (a) dhe né ¢do specifikim tjetér certifikimi
q¢é lidhet drejtpérdrejt mund té pérdoret né ndonjé
nga situatat e méposhtme, pérve¢ rastit kur
ndryshimi i méparshém hyri né fuqi pérpara datés
né té cilén specifikimet pérkatése té certifikimit té
pérfshira me referencé né certifikatén e tipit hyn
né fuqi.

1. Njé ndryshim qé Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1 nuk e konsideron té réndésishém. Né
pércaktimin nése njé ndryshim specifik éshté 1
réndésishém, Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
do té konsiderojé ndryshimin né kontekstin e té
gjitha ndryshimeve té méparshme pérkatése té
projektimit dhe t€ gjitha rishikimet pérkatése té
specifikimeve t€ zbatueshme té certifikimit té

Faqe| 6119



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

pérfshira me referencé né certifikatén e tipit pér
produktin. Ndryshimet qé pérmbushin njé nga
kriteret e méposhtme do t€ konsiderohen
automatikisht t€ réndésishme:

1) konfigurimi 1 pérgjithshém ose parimet e
ndértimit nuk ruhen;

i) supozimet e pérdorura pér certifikimin e
produktit q¢ do té ndryshohet nuk mbeten té
vlefshme;

2. Cdo zoné, sistem, pjesé ose pajisje qé
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 ¢mon se nuk
ndikohet nga ndryshimi,

3. Cdo zoné, sistem, pjesé ose pajisje q€ preket
nga ndryshimi pér té€ cilin Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 konstaton se pajtueshméria me
specifikimet e certifikimit t€ pérmendura né pikén
(a) nuk kontribuon materialisht né nivelin e
sigurisé sé produktit t€ ndryshuar ose ¢mon se
éshté jopraktike.

c) Me pérjashtim té pikés (a), né rastin e njé
ndryshimi né njé avion (t€ ndryshém nga njé
helikopter-rotorkraft) me peshé maksimale prej 2
722 kg (6 000 lbs) ose mé pak, ose né njé
helikopter/rotorkraft pa turbiné me peshé
maksimale prej 1 361 kg (3 000 lbs) ose mé pak,
ndryshimi dhe zonat e prekura nga ndryshimi
duhet té jené né pérputhje me bazén e certifikimit
té tipit t€ pérfshiré me referencé né certifikatén e
tipit. Megjithaté, nése Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1 konstaton se ndryshimi é&shté i
réndésishém né njé zoné, Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 mund té kérkojé qé ndryshimi dhe
zonat e prekura nga ndryshimi té jené né
pérputhje me njé ndryshim né specifikimin e
certifikimit t€ bazés sé certifikimit t€ tipit té
inkorporuar me referencé né certifikatén e tipit
dhe me ndonjé specifikim tjetér té certifikimit i cili
éshté i lidhur drejtpérdrejt, pérvee nése Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1, gjithashtu, konstaton
se pajtueshméria me até ndryshim nuk
kontribuon materialisht né nivelin e sigurisé sé
produktit t€ ndryshuar ose éshté jopraktike.

d) Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
konstaton se specifikimet e certifikimit té
zbatueshme né datén e aplikimit pér ndryshim
nuk ofrojné standarde té pérshtatshme né lidhje
me ndryshimin e propozuar, ndryshimi dhe zonat
e prekura nga ndryshimi duhet t€ jené né
pérputhje me kushtet e vecanta dhe ndryshimet
né ato kushte té vecanta, té pérshkruara nga
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Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 né pérputhje
me pikén 21.B.75, pér t€ siguruar njé nivel sigurie
ckuivalent me até té€ pércaktuar nga specifikimet e
certifikimit né fuqi né datén e aplikimit pér
ndryshimin.

e) Me pérjashtim té pikave (a), (b) dhe (c),
ndryshimi dhe zonat e prekura nga ndryshimi
mund t€ jené né pérputhje me njé alternativé té
specifikimit té certifikimit té pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 nése
propozohet nga aplikuesi, me kusht qé Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 t€ ¢mojé se alternativa
ofron njé nivel sigurie qé éshté:

1. né rastin e njé certifikate tip:

1) ekuivalente me até té specifikimeve té
certifikimit t€ pércaktuara nga  Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 né paragrafét (a), (b)
ose (c) mé sipér; ose

i) né pérputhje me kérkesat thelbésore té
aneksit II t€ vendimit té Késhillit té¢ Ministrave nr.
1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin e
kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”,
qé transpozon tregulloren e BE-sé nr. 1139/2018;

2. né rastin e njé certifikate tip té kufizuar, e
pérshtatshme né lidhje me pérdorimin e synuar.

f) Nése njé aplikant zgjedh té pajtohet me njé
specifikim té certifikimit té pércaktuar né njé
ndryshim qé béhet 1 zbatueshém pas dorézimit té
aplikimit pér njé ndryshim né njé certifikaté tipi,
ndryshimi dhe zonat e prekura nga ndryshimi do
té jené né pérputhje me ¢do specifikim tjetér té
certifikimit qé lidhet drejtpérdrejt.

@) Kur aplikimi pér njé ndryshim né njé
certifikaté tipi pér njé avion pérfshin, ose
plotésohet pas aplikimit fillestar pér té pérfshiré
ndryshimet né té dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale, baza e certifikimit té€ té dhénave
té pérshtatshmérisé operacionale pércaktohet
né pérputhje me pikat (a) - (f);

h) Pér aeroplanét e médhenj qé i
nénshtrohen pikés 26.300 té aneksit I té
rregullores  mbi  specifikimet shtesé  té
vlefshmérisé ajrore pér njé lloj té caktuar
operimesh  transpozim 1 rregullores sé
Komisionit (BE) 2015/640 (*1), aplikuesi duhet
té pérputhet me specifikimet e certifikimit qé
ofrojné té paktén njé nivel ekuivalent sigurie me
pikat 26.300 dhe 26.330 té aneksit I té
rregullores  mbi  specifikimet shtesé  té
vlefshmérisé ajrore pér njé lloj t€ caktuar
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operimesh transpozim 1 rregullores (BE)
2015/640, me pérjashtim té aplikueséve pér
certifikata plotésuese tipi té ciléve nuk u
kérkohet té marrin parasysh pikén 26.303.

21.A.108 Disponueshméria e té dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale

Né rastin e njé ndryshimi qé ndikon né té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale, zotéruesi
1 miratimit t€ ndryshimit t€ vogél vé né
dispozicion:

a) té paktén njé komplet t€ ndryshimeve pér té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale té
pérgatitura né pérputhje me bazén e zbatueshme
té certifikimit t€ pérshtatshmérisé operacionale,
pér té gjithé operatorét e njohur té avionit té
ndryshuar,  pérpara se t€ dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale té pérdoren nga njé
organizaté trajnuese ose njé operator vendas; dhe

b) ¢do ndryshim tjetér né té dhénat e prekura
té pérshtatshmérisé operacionale, pér té gjithé
operatorét e njohur té avionit té€ ndryshuar; dhe

c) sipas kérkesés, pjesét pérkatése té
ndryshimeve né pikat (a) dhe (b) mé lart, pér:

1. autoritetin kompetent pérgjegjés pér
verifikimin e pérputhshmérisé me njé ose mé
shumé elementé té t€ dhénave té prekura té
pérshtatshmérisé operacionale; dhe

2. ¢do person té cilit i kérkohet qé té jeté né
pérputhshméri me njé ose me mé shumé elementé
t€ kétij grupi t€ té dhénave té pérshtatshmérisé
operacionale.

21.A.109 Detyrimet dhe shénjimi MEP
(EPA)

Zotéruesi 1 miratimit t€ njé ndryshimi t&€ vogél
né njé certifikaté tipi:

a) merr pérsipér detyrimet e pércaktuara né
pikat 21.A.4, 21.A.5, 21.A.6, 21.A.7, 21.A.9 dhe
21.A.108;

b) specifikon shenjén, duke pérfshiré shkronjat
MPE (Miratimi Evropian 1 Pjesés- EPA), né
pérputhje me pikén 21.A.804 (a).

NENPJESA E - CERTIFIKATAT
PLOTESUESE TE TIPIT

21.A.111 Fushéveprimi

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér
miratimin e ndryshimeve t€ médha né certifikatén
e tipit sipas procedurave té certifikatés plotésuese
té tipit dhe pércakton t€ drejtat dhe detyrimet e

aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre certifikatave.
NEé kété nénpjesé, referencat pér certifikatat e tipit
pérfshijné certifikatat e tipit dhe certifikatat e tipit
té kufizuara.

21.A.112A Pranueshméria

Cdo person fizik ose juridik qé ka
demonstruar, ose €shté né proces demonstrimi,
té aftésis€ sé tij né pérputhje me pikén
21.A.112B mund té aplikojé pér njé certifikaté
tipi plotésuese né pérputhje me kushtet e
pércaktuara né kété nénpjesé.

21.A.112B Demonstrimi i aftésisé

a) Njé aplikant pér njé certifikaté plotésuese
tipi do té demonstrojé aftésiné e tij duke
mbajtur njé miratim té organizatés projektuese
té léshuar nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1 né pérputhje me nénpjesén J.

b) Me pérjashtim té paragrafit (a), si njé
proceduré alternative pér té€ demonstruar aftésiné
e tij, njé aplikant mund té kérkojé miratimin e
Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1 pér
pérdorimin e procedurave qé pércaktojné
praktikat specifike té projektimit, burimet dhe
rendin e aktiviteteve t€ nevojshme pér tu
pérputhur me kété nénpjesé.

©) Me pérjashtim té paragrafit (a), né rastin e
produkteve té referuara né pikén 21.A.14 (c),
njé aplikant mund té demonstrojé aftésiné e tij
duke marré pranimin nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 té programit té tij té certifikuar
té pércaktuar né pérputhje me pikén 21.A.93
(b);
21.A. 113 Aplikimi pér njé certifikaté
plotésuese té tipit

a) Njé aplikim pér njé certifikaté tip plotésuese
béhet sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1.

b) Kur aplikon pér njé certifikaté tipi
plotésuese aplikanti, duhet té:

1) pérfshijé né kérkesé informacionin e
kérkuar sipas pikés 21.A.93 (b);

il) specifikojé nése té dhénat e certifikimit
jané pérgatitur ose do té pérgatiten plotésisht
nga kérkuesi ose né bazé té njé marréveshjeje
me pronarin e t€ dhénave té certifikimit t€ tipit.

c) Pika 21.A.93 (c) zbatohet pér kérkesat pér
afatet kohore té efektivitetit té aplikimit si dhe
kérkesat né lidhje me nevojén pér té pérditésuar
bazén e certifikimit té tipit, bazén e certifikimit
té t€ dhénave té pérshtatshmérisé operacionale
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dhe kérkesat e mbrojtjes mjedisore kur
ndryshimi nuk éshté miratuar ose éshté e qarté
se nuk do té miratohet brenda afatit té caktuar;

21.A.115 Kérkesat pér miratimin e
ndryshimeve té¢ médha né formén e njé
certifikate plotésuese té tipit

a) Certifikatat e tipit plotésuese do té
léshohen nga:

1. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1; ose

2. njé organizaté e miratuar projektuese
brenda fushéveprimit té privilegjeve té saj té
parashikuara né pikat (1) dhe (9) té pikés
21.A.263 (c), si¢ éshté regjistruar né kushtet e
miratimit.

b) Njé certifikaté plotésuese e tipit léshohet
vetém kur:

1. aplikanti ka demonstruar aftésiné e tij né
pérputhje me pikén 21.A.112B;

2. éshté demonstruar se ndryshimi né njé
certifikaté tipi dhe zonat e prekura nga
ndryshimi pérputhen me bazén e certifikimit té
tipit dhe kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit, si¢
pércaktohet nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1 né pérputhje me pikén 21.A.101;

3. né rastin e njé certifikate tip plotésuese qé
ndikon né t€ dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale, éshté demonstruar se ndryshimet
e nevojshme né té dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale plotésojné bazén e certifikimit té
té dhénave té pérshtatshmérisé operacionale, si¢
pércaktohet nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1 né pérputhje me pikén 21.A.101;

4. pajtueshméria me pikat (2) dhe (3) éshté
demonstruar né pérputhje me pikén 21.A.20, si¢
zbatohet pér ndryshimin; dhe

5. né rast se aplikanti ka specifikuar qé ka
siguruar t€ dhéna certifikimi né bazé t€ njé
marréveshjeje me pronarin e té dhénave té
certifikimit té tipit né pérputhje me pikén
21.A.113 (b):

i) mbajtési i certifikatés sé tipit ka treguar se
nuk ka kundérshtim teknik ndaj informacionit
té paraqgitur né pikén 21.A.93; dhe

i) mbajtési 1 certifikatés sé tipit ka réné
dakord té bashképunojé me mbajtésin e
certifikatés t€ tipit pér té garantuar pérmbushjen
e t€ gjitha detyrimeve pér ruajtien e
vazhdueshmérisé sé vlefshmérisé sé produktit
té ndryshuar pérmes pajtueshmérisé me pikat
21.A.44 dhe 21.A.118A.
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c) Me pérjashtim t€ pikave (3) dhe (4) té
paragrafit (b), me kérkesén e aplikantit té
pérfshiré né deklaratén e pérmendur né pikén
21.A.20 (d), aplikanti ka té drejté té keté njé
certifikaté plotésuese té tipit pér njé avion té
léshuar para se aplikanti té keté demonstruar
pajtueshméri me bazén e certifikimit té té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale, me
kusht qé aplikanti té demonstrojé njé
pajtueshméri té tillé pérpara datés né té cilén
kéto té dhéna do té pérdoren né té vérteté.

d) Njé certifikaté plotésuese e tipit do té
kufizohet né konfigurimin(et) specifik né
certifikatén e tipit, té cilit i referohet ndryshimi
kryesor pérkatés.

21.A.116 Mundésia pér t’u transferuar

Njé certifikaté e tipit plotésuese transferohet
vetém te njé person fizik ose juridik i cili éshté né
gjendje té€ ndérmarré detyrimet e pikés 21.A.118A
dhe pér kété qéllim ka demonstruar aftésiné e tij
pér tu kualifikuar sipas kritereve t€ pikés
21.A.112B me pérjashtim té€ avionéve ELA1 pér
té cilét personi fizik ose juridik ka kérkuar
marréveshjen e Autoritetit kompetent sipas pikés
21.1, pér pérdorimin e procedurave qé
pércaktojné aktivitetet e tij pér té ndérmarré kéto
detyrime.

21.A.117 Ndryshimet né até pjesé té
produktit qé mbulohet nga njé certifikaté e
tipit plotésuese

a) Ndryshimet e vogla né até pjesé té produktit
té mbuluar nga njé certifikaté e tipit plotésuese
klasifikohen dhe miratohen né pérputhje me
nénpjesén D.

b) Cdo ndryshim madhor né até pjesé té
produktit t€ mbuluar nga njé certifikaté e tipit
plotésuese miratohet si njé certifikaté e tipit
plotésuese mé vete né pérputhje me kété nénpjesé.

c) Me pérjashtim té paragrafit (b), njé ndryshim
1 madh 1 pjesés sé produktit t¢ mbuluar nga njé
certifikaté e tipit plotésuese e paraqitur nga veté
mbajtési i certifikatés sé tipit plotésuese mund té
miratohet si njé ndryshim ndaj certifikatés sé tipit
plotésuese ekzistuese.

21.A118A Detyrimet dhe shénjimi MEP
(EPA)

(do mbajtés i njé certifikate tipi plotésuese:

a) Merr pérsipér detyrimet:
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1.t¢ pércaktuara né pikat 21.A.3A, 21.A.3B,
21.A4, 21.A5, 21.A.6, 21.A.7, 21.A9 dhe 21.A.
120B.

2. Té nénkuptuara né bashképunim me
mbajtésin e certifikatés sé tipit né pérputhje me
pikén 21.A.115 (d) (2); dhe

pér kété géllim vazhdon té plotésojé kriteret e
pikés 21.A.112B;

b) Specifikon shénimin, duke pérfshiré shkronjat
MEP (EPA), né pérputhje me pikén 21.A.804(a).

21.A.118B Kohézgjatja dhe vlefshméria né
vazhdueshméri

a) Njé certifikaté e tipit plotésuese léshohet pér
njé periudhé kohore pa afat. Ajo mbetet e vlefshme
né varési té:

1. Qéndrimit t€ mbajtésit né pajtueshméri me
kété aneks (pjesa 21); dhe

2. Mos dorézimit ose revokimit t€ certifikatés
sipas procedurave té zbatueshme administrative t&
vendosura nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata e tipit
plotésuese 1 kthehet Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1.

21.A.120B Disponueshméria e té& dhénave té
pérshtatshméris€ operacionale

NEé rastin e njé ndryshimi qé ndikon né té dhénat
e pérshtatshméris€é operacionale, zotéruesi i
certifikatés plotésuese t€ tipit v€ né dispozicion:

a) t€ paktén njé komplet ndryshimesh pér té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale &
pérgatitura né pérputhje me bazén e zbatueshme té
certifikimit té pérshtatshmérisé operacionale, pér té
gjithé operatorét e njohur té€ BE-s¢ dhe ZPEA-sé,
sipas pércaktimeve t€ marréveshjes shumépaléshe,
ose operatoréve vendas t€ avionit t€ ndryshuar,
pérpara  se t€ dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale t€ pérdoren nga njé organizaté
trajnuese ose njé operator vendas, ose i BE-sé dhe
ZPEA-sé; dhe

b) ¢do ndryshim tjetér né t€ dhénat e prekura té
pérshtatshmérisé  operacionale, pér t€ gjithé
operatorét e njohur t€ BE-sé dhe ZPEA-sé, sipas
pércaktimeve t€ marréveshjes shumépaléshe, ose
operatoréve vendas t€ avionit t€ ndryshuar; dhe

c) sipas kérkesés, pjesét pérkatése t€ ndryshimeve
né pikat (a) dhe (b) mé lart, pér:

1. Autoritetin  kompetent pérgjegiés  pér
verifikimin e pérputhshmérisé me njé ose mé shumé

clementé¢ t&¢ t€ dhénave t& pérshtatshmérisé
operacionale té prekura nga ndryshimi; dhe

2. Cdo person té cilit i kérkohet qé t€ jeté né
pérputhshméri me njé ose mé shumé elementé té
kétij kompleti t€ t€ dhénave t€ pérshtatshmérisé
operacionale.

NENPJESA F - PRODHIMI PA
MIRATIMIN E ORGANIZATES
PRODHUESE

21.A.121 Qéllimi

a) Kjo nénpjesé vendos procedurén pér té
demonstruar pérputhshmériné me t€ dhénat e
zbatueshme té projektimit té njé produkti, pjese, ose
pajisjeje e cila synohet té prodhohet pa miratimin e
njé organizate prodhuese sipas nénpjesés G.

b) Kjo nénpjesé¢ vendos rregullat qé drejtojné
detyrimet e prodhuesit t€ njé produkti, pjese ose
pajisjeje qé prodhohet sipas késaj nénpjese.

21.A.122 Pranueshméria

Cdo person fizik ose juridik mund té aplikojé pér
té treguar pajtueshmériné e produkteve individuale,
pjeséve dhe pajisjeve sipas késaj nénpjese, nése:

a) mban ose ka aplikuar pér njé miratim qé
mbulon projektin e atij produkti, asaj pjese ose
pajisjeje; ose

b) ka siguruar koordinimin e kénaqshém midis
prodhimit dhe projektimit, népérmjet njé
marréveshjeje t€ pérshtatshme me aplikantin ose
mbajtésin e miratimit t€ njé projekt t€ tllé.

21.A.124 Aplikimi

a) Cdo aplikim pér njé marréveshje pér té treguar
pajtueshmériné e produkteve individuale, pjeséve
dhe pajisjeve sipas késaj nénpjese béhet né njé formé
dhe ményré t€ vendosur nga AAC.

b) Njé aplikim i tillé pérmban:

1. T¢é dhéna qé demonstrojné, atje ku éshté e
zbatueshme, se:

1) léshimi i njé miratimi t€ organizatés prodhuese
sipas nénpjesés G do t€ ishte 1 papérshtatshém; ose

ii) certifikimi ose miratimi i njé produkt, pjese
ose pajisjeje sipas késaj nénpjese éshté i nevojshém
né pritje t€ léshimit t€ miratimit t€ njé organizate
prodhuese sipas nénujéses G.

2. Njé pérshkrim t€ informacionit t€ kérkuar nga
pika 21.A.125(b).
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21.A.124A Mjetet e pérputhshmérisé

a) Njé organizat€ mund té pérdoré ¢do mjet
alternativ  pérputhshmérie pér t€ pércaktuar
pérputhshmériné me kété rregullore.

b) Nése njé organizaté déshiron té€ pérdoré njé
mjet alternativ pérputhshmérie, para se ta pérdoré,
duhet t1 japé AAC-sé njé pérshkrim té ploté.
Pérshkrimi duhet té pérfshijé ¢do rishikim té
manualeve ose procedurave gé mund t€ jené
relevante, si dhe njé shpjegim qé tregon se si arrihet
pérputhshméria me kété rregullore.

Organizata mund t€ pérdoré kéto mijete
alternative t€ pérputhshmérisé, qé t'1 nénshtrohet
miratimit paraprak nga AAC-a.

21.A.125A Léshimi i njé letér marréveshjeje

Aplikanti ka t€ drejté t€ keté njé letér marréveshje
t€ léshuar nga AAC-ja duke réné dakord pér té
treguar pérputhshmériné e produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve individuale sipas késaj nénpjese, pasi:

a) t€ keté vendosur njé sistem t€ inspektimit t&
prodhimit i cili siguron se ¢do produkt, pjesé ose
pajisie pérputhet me t€ dhénat e zbatueshme té
projektimit dhe éshté né gjendje pér operim té sigurt.

b) té keté siguruar njé manual i cili pérmban:

1. Njé pérshkrim t€ sistemit t€ inspektimit té
prodhimit t€ kérkuar sipas paragrafit (a),

2. Njé pérshkrim t€ mjeteve pér pércaktimin e
sistemit t& inspektimit t€ prodhimit;

3. Njé pérshkrim té provave té kérkuara nga
paragrafét 21.A.127 dhe 21.A.128, dhe emrat e
personave t€ autorizuar pér qgéllimin e paragrafit
21.A.130(a).

¢) t€ keté demonstruar qé éshté i afté té japé
asistencé né pérputhje me pikat 21.A.3 dhe
21.A.129(d).

21.A.125B Gijetjet dhe vézhgimet

a) Pas marrjes sé njoftimit t€ gjetjeve né
pérputhje me pikén 21.B.125, mbajtési i njé letre
marréveshjeje do té:

1. t€ identifikojé shkakun(et) kryesor té
mospérputhjes dhe faktorét qé kontribuojné né té;

2. t€ pércaktojé njé plan veprimi korrigjues;

3. t€ demonstrojé zbatimin e veprimeve
korrigjuese sipas rregullave t€ AAC-sé.

b) Veptimet e pérmendura né pikén (a) do té
kryhen brenda petiudhés sé réné dakord me AAC-
né né pérputhje me pikén 21.B.125.

¢) Vézhgimet e marra né pérputhje me pikén
21.B.125(e) do té merren parasysh rregullisht nga
mbajtési 1 letrés s¢ marréveshjes. Organizata duhet
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té regjistrojé vendimet e marra né lidhje me ato
vézhgime.;

21.A.125C Kohézgjatja dhe vazhdueshméria
e vlefshmérisé:

a) Letra e marréveshjes do té léshohet pér njé
periudhé kohe té kufizuar qé né ¢do rast nuk do té
kalojé 1 vit. Ajo do té mbetet e vlefshme né varési té
pérputhshmérisé sé organizatés me té gjitha kushtet
e méposhtme:

1. organizata prodhuese vazhdon té jeté né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme té kétij aneksi;

2. organizata prodhuese ose ndonjé nga
partnerét, furnitorét ose nénkontraktuesit e saj
pranon se AAC-ja mund t€é kryejé hetime né
pérputhje me pikén 21.A.9;

3. organizata prodhuese éshté né gjendje t7i
sigurojé AAC-sé prova gé tregojné se ajo zotéron
kontroll t€¢ duhur t€ prodhimit té¢ produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve sipas letrés s€ marréveshjes;

4. letra e marréveshjes nuk éshté revokuar nga
AACHa sipas pikés 21.B.65, nuk éshté dorézuar nga
organizata prodhuese dhe kohézgjatja e saj nuk ka
skaduar.

b) Pas dorézimit, revokimit ose skadimit, letra e
marréveshjes 1 kthehet AAC-sé.

21.A.126 Sistemi i inspektimit t& prodhimit

a) Sistemi i inspektimit t€ prodhimit i kérkuar
sipas pikés 21.A.125A(a) duhet t€ japé mjetet pér t&
pércaktuar qé:

1. Materialet qé vijné dhe pjesét e blera ose té
nénkontraktuar, t€ pérdorura né produktin e
pérfunduar jané té€ njéjta si¢ jané specifikuar né té
dhénat e zbatueshme té projektimit.

2. Materialet gé vijné dhe pjesét e blera ose t€
nénkontraktuar jané t€ identifikuara né ményrén e
duhur.

3. Proceset, teknikat e prodhimit dhe metodat e
montimit qé ndikojné né cilésiné dhe siguriné e
produktit t& pérfunduar jané kryer né pérputhje me
udhézimet e pranuara nga AAC-a.

4. Ndryshimet e projektit, duke pérfshiré
z€évendésimet e materialit, jané miratuar sipas
nénpjesés D ose E dhe jané kontrolluar pérpara se
té integrohen né produktin e pérfunduar.

b) Sistemi i inspektimit t€ prodhimit i kérkuar
sipas pikés 21.A.125(a), duhet t€ jeté i tillé qé t&
sigurojé qgé:

1. Pjesét né proces jané inspektuar pér
pérputhshméri me t€ dhénat e zbatueshme té
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projektimit né ato pika gjaté procesit né té cilat
mund t€ béhen pércaktime té sakta.

2. Materialet ¢ démtohen dhe prishen, ruhen né
ményré t€ pérshtatshme dhe mbrohen né ményré té
mjaftueshme.

3. Vizatimet aktuale té projektit jané t€ gatshme
pér personelin prodhues dhe inspektues dhe
pérdoren kur éshté e nevojshme.

4. Materialet dhe pjesét e refuzuara t€ jené vecuar
dhe identifikuar né njé ményré e cila pérjashton
instalimin né produktin e pérfunduar.

5. Materialet dhe pjesét g€ jané mbajtur pér shkak
t€ devijimeve nga projektimi i tipit ose specifikimet
e prodhimit, dhe qé duhet t€ merren parasysh pér
instalim né produktin e pérfunduar, i nénshtrohen
njé procedure t€ miratuar t€ rishikimit inxhinierik
dhe t€ prodhimit. Ato materiale dhe pjesé qé jané
konstatuar né até proceduré si t€ pérdorshme do té
identifikohen dhe riinspektohen rregullisht nése
éshté e nevojshme té ripérpunohen ose riparohen.
Materialet dhe pjesét e refuzuara né até proceduré
do té shénohen dhe asgjésohen pér t'u siguruar qé té
mos pérfshihen né produktin pérfundimtar.

21.A.127 Provat: avionét

a) Cdo prodhues i njé avioni t€ prodhuar sipas
késaj nénpjese vendos njé bazé t€ miratuar
prodhimi, njé proceduré té testimit t€ fluturimit dhe
format e kontrollit dhe né pérputhje me kéto forma,
testohet ¢do avion i prodhuar, si njé ményré e
vendosjes s¢ aspekteve pérkatése t€ pajtueshmérisé
me pikén 21.A.125(a).

b) Cdo proceduré e testimit té prodhimit
pérfshin té paktén sa mé poshté:

1. Njé kontroll mbi cilésité e pérdorimit;

2. Njé kontroll mbi performancén e fluturimit
(duke pérdorur instrumentet normal té avionit);

3. Njé kontroll mbi funksionimin e duhur té t&
gjitha pajisjeve dhe sistemeve t€ avionit;

4. Njé pércaktim se té gjithé instrumentet jané té
shénjuar né ményrén e duhur dhe té gjitha tabelat
dhe manualet e kérkuara té fluturimit jané instaluar
pas provés sé fluturimit;

5. Njé kontroll t€ karakteristikave funksionale t&
avionit né toké;

0. Njé kontroll mbi ¢do artikull tjetér té€ vecanté
t€ avionit té testuar.

21.A.128 Provat: motorét dhe helikat

(Cdo prodhues motorésh, ose helikash t&
prodhuara sipas késaj nénpjese vendos ¢do motor
ose heliké me regjistrim né njé prové t€ pranueshme

funksionale si¢ specifikohet né dokumentacionin e
mbajtésit t€ certifikatés sé tipit, pér t€ pércaktuar
nése punon né ményrén e duhur brenda funksionit
pér t€ cilén ka marré certifikaté t€ tipit, si njé ményré
pér t€ vendosur aspekte pérkatése té pajtueshmérisé
me pikén 21.A.125A(a).

21.A.129 Detyrimet e organizatés prodhuese

(do prodhues i njé produkti, pjese ose pajisjeje
g€ prodhohet sipas késaj nénpjese:

a) Vendos né dispozicion ¢do produkt, pjesé ose
pajisje pér inspektim nga AAC-ja.

b) Ruan né vendin e prodhimit t€¢ dhénat dhe
vizatimet teknike g€ jané t€ nevojshme pér té
pércaktuar nése produkt pajtohet me té dhénat e
zbatueshme t€ projektimit.

¢) Ruan sistemin e inspektimit t€ prodhimit 1 cili
siguron g€ ¢do produkt pérputhet me té dhénat e
zbatueshme té projektimit dhe éshté né gjendje pér
operim té sigurt.

d) Jep asistencé pér mbajtésin e certifikatés sé
tipit, certifikatés sé tipit t€ kufizuar ose miratimit té
projektit pér sa 1 pérket c¢do veprimi t€
vazhdueshmérisé sé vlefshmérisé ajrore qé éshté 1
lidhur me produktin, pjesén ose pajisjen qé éshté
prodhuar.

¢) né pérputhje me nénpjesén A té kétij seksioni.

21.A.130 Deklarata e pérputhshmérisé

a) Cdo prodhues i njé produkti, pjese ose
pajisjeje t€ prodhuar sipas késaj nénpjese harton
njé deklaraté té€ pérputhshmérisé, sipas njé forme
52 té Republikés sé Shqipérisé sipas modelit
EASA (shiko shtojcén VIII), pér gjithé avionin,
ose sipas njé forme 1 t€ Republikés s¢ Shqipérisé
sipas modelit t¢ EASA-s (shiko shtojcén I), pér
produktet, pjesét ose pajisjet e tjera. Kjo deklaraté
duhet té firmoset nga njé person i autorizuar i cili
mban njé pozicion me pérgjegjési né organizatén
prodhuese.

b) Njé deklaraté pérputhshmérie pérfshin té
gjitha mé poshté:

1. pér ¢do produkt, pjesé ose pajisje, njé
deklaraté qé produkti, pjesa ose pajisja pérputhet
me té€ dhénat e miratuara té projektit dhe éshté né
gjendje pér funksionimin e sigurt;

2. pér ¢do avion, njé deklaraté se avioni éshté
kontrolluar né toké dhe fluturim né pérputhje me
pikén 21.A.127 (a);

3. pér ¢do motor ose heliké t€ ndryshueshme,
njé deklarat¢ g€ motori ose helika e
ndryshueshme i éshté nénshtruar nga prodhuesi
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njé prove funksionale pérfundimtare né pérputhje
me pikén 21.A.128;

4. gjithashtu, né rastin e kérkesave pér mbrojtjen
e mjedisit:

1) njé deklaraté q¢ motori 1 kompletuar éshté né
pérputhje me kérkesat e aplikueshme pér emetimet
e shkarkimit t€ motorit né datén e prodhimit té
motortit, dhe

i) njé deklaraté qé avioni i kompletuar éshté né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t€ emetimeve
t€¢ CO, né datén e 1éshimit té certifikatés sé¢ paré té
vlefshmérisé ajrore.

¢) Cdo prodhues i njé produkti, pjese ose pajisjeje
té tillé prezanton:

1. Pas transferimit fillestar nga ai t€ pronésisé sé
njé produkti, pjese ose pajisjeje té tillé; ose

2. Pas aplikimit pér léshimin origjinal t€ njé
certifikate t€ vlefshmérisé ajrore té njé avioni; ose

3. Pas aplikimit pér léshimin origjinal t& njé
dokumenti lejimi té vlefshmérisé ajrore pér njé
motor, njé heliké, njé pjese ose pajisje, njé¢ deklaraté
aktuale t€ pérputhshmérisé, pér miratim nga AAC-
ja.

d) AAC-ja miraton népérmjet njé kundér-firme
deklaratén e pérputhshmérisé nése zbulon pas
inspektimit se produkti, pjesa ose pajisja pérputhet
me t€ dhénat e zbatueshme té projektimit dhe éshté
né gjendje pér operim t€ sigurt.

NENPJESA G - MIRATIMI 1
ORGANIZATES PRODHUESE

21.A.131 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos:

a) procedurén pér léshimin e njé miratimi t&
organizatés prodhuese pér njé organizaté prodhuese
e cila tregon pajtueshmériné e produkteve, pjeséve
dhe pajisjeve me t€ dhénat e zbatueshme t€ projektit.

b) rregullat g€ drejtojné t€ drejtat dhe detyrimet e
aplikantit dhe mbajtésit t€ kétyre miratimeve.

21.A.133 Pranueshméria

Cdo person fizik ose juridik (‘organizaté’)
kualifikohet si aplikant pér njé miratim sipas késaj
nénpjese. Aplikanti, duhet:

a) té justifikojé qé, njé miratim sipas késaj
nénpjese éshté 1 pérshtatshém pér géllimin e shfagjes
s€ péputhshmérisé me njé projektim specifik pér njé
fushé té caktuar pune; dhe

b) té mbajé ose ka aplikuar pér njé miratim t€ atij
projektimi specifik; ose
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c) t€ deklarojé ose synon t& deklarojé
pérputhshmériné e atij projektimi specifik né
pérputhje me nénpjesén C té seksionit A té aneksit
Ib (Pjesa 21 Light); ose

d) ka siguruar njé koordinim t€ kénaqshém
ndérmjet prodhimit dhe projektimit, népérmjet njé
marréveshjeje t€ pérshtatshme me:

1) aplikantin ose mbajtésin e njé miratimi t€ atij
projektimi specifik té léshuar né pérputhje me kété
rregullore; ose

2) personin fizik ose juridik qé ka béré njé
deklaraté pérputhshmérie té atij projektimi specifik
né pérputhje me nénpjesén C t€ seksionit A té aneksi
Ib (Pjesa 21 Light).

21.A.134 Aplikimi

(Cdo aplikim pér miratimin e njé organizate
prodhuese i drejtohet AAC-sé né njé formé dhe
ményré t€ pércaktuar nga AAC-ja dhe pérfshin njé
pérshkrim t€ informacionit t€ kérkuar nga pika
21.A.143, si dhe kushtet e miratimit té kérkuara pér
t'u 1éshuar sipas pikés 21.A.151.

21.A.134A Mjetet e pérputhshmérisé

a) Njé organizaté mund té pérdoré ¢do mijet
alternativ.  pérputhshmérie pér t€  pércaktuar
pérputhshmériné me kété rregullore.

b) Nése njé organizaté déshiron té pérdoré njé
mjet alternativ pérputhshmérie, para se ta pérdoré,
duhet t1 japé AAC-sé¢ njé pérshkrim té ploté.
Pérshkrimi duhet té pérfshijé ¢do rishikim té
manualeve ose procedurave qé mund té jené
relevante, si dhe njé shpjegim g€ tregon se si artihet
pérputhshméria me kété Rregullore.

Organizata mund t€ pérdoré kéto mijete
alternative t€ pérputhshmérisé, qé ti nénshtrohet
miratimit paraprak nga AAC.

21.A.135 Léshimi i miratimit t€ organizatés
prodhuese

Njé organizate i jepet e drejta t€ keté njé miratim
té organizatés prodhuese té léshuar nga AAC-ja kur
ajo t€ keté treguar pajtueshméri me kérkesat e
zbatueshme t€ késaj nénpjese.

21.A.139 Sistemi i menaxhimit t&€ prodhimit

a) Organizata prodhuese duhet té ktijojé, zbatojé
dhe mirémbajé njé sistem t€é menaxhimit té
prodhimit qé pérfshin element t€ menaxhimit té
sigurisé dhe element t€ menaxhimit té cilésisé, me
pérgjegjshméri dhe linja pérgjegiésie t€ pércaktuara
qarté né t€ gjithé organizatén.

b) Sistemi i menaxhimit t€ prodhimit duhet:
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1. t€ korrespondojé me madhésiné e organizatés,
dhe me natyrén dhe kompleksitetin e aktiviteteve t&
saj, duke marré parasysh problemet dhe rreziget
shogéruese né ato aktivitete;

2. t€ krijohet, zbatohet dhe mbahet nén
pérgjegjésiné e drejtpérdrejté t€ njé menaxheri té
vettm t€ eméruar né pérputhje me pikén
21.A.145(c)(1).

c) Si pjesé e elementit t€ menaxhimit t€ sigurisé
s€ sistemit t&¢ menaxhimit té prodhimit, organizata e
prodhimit duhet:

1.t€ krijojé, zbatojé dhe mirémbajé njé politiké
sigurie dhe objektivat pérkatés t€ sigurisé;

2. t€ emérojé personelin kryesor t€ sigurisé né
pérputhje me pikén 21.A.145(c)(2);

3. t€ krijojé, zbatojé dhe mirémbajé njé proces t&
menaxhimit t€ riskut té sigurisé pér t€ identifikuar
rreziget e sigurisé g€ vijné nga aktivitetet e tij t€
aviacionit, pér ti vlerésuar dhe pér t€¢ menaxhuar
risqet qé lidhen me to, duke pérfshiré marrjen e
veprimeve pér té zbutur risqet dhe pér t€ verifikuar
efektivitetin e tyre;

4. t€ krijojé, zbatojé dhe mirémbajé njé proces té
garantimit té sigurisé qé pérfshin:

1) matjen dhe monitorimin e performancés sé
sigurisé sé organizatés;

i) menaxhimin e ndryshimeve né pérputhje me
pikén 21.A.147;

iif) parimet pér pérmirésimin e vazhdueshém té
elementit t&¢ menaxhimit té sigurisé;

5. promovojé siguriné né organizaté pérmes:

1) trajnimit dhe edukimit;

if) komunikimit;

0. t€ krijojé njé sistem raportimi té ngjarjeve né
pérputhje me pikén 21.A3A me qéllim qé té
kontribuojé né pérmiré€simin e vazhdueshém té
sigurisé.

d) si pjesé e elementit t€ menaxhimit té cilésisé sé
sistemit t€ menaxhimit t€ prodhimit, organizata e
prodhimit:

1. siguron gé ¢do produkt, pjesé ose pajisje e
prodhuar nga organizata ose nga pattnerét e saj,
furnizuar nga ose nénkontraktuar tek palét e
jashtme, t€ jeté né pérputhje me té dhénat e
aplikueshme té projektimit dhe t€ jeté né gjendje pér
funksionim t€ sigurt, dhe késhtu t€ ushtrojé
privilegjet e pércaktuara né pikén 21.A.163;

2. harton, zbaton dhe mirémban, sipas rastit,
brenda objektit t€ miratimit, procedurat e kontrollit,

pér:

1) léshimin, miratimin ose ndryshimin e
dokumentit;

i) shitésin dhe nénkontraktorin e vlerésimit té
auditimit dhe kontrollit;

i) verifikimin g€ produktet hyrése, pjesét,
materialet dhe pajisjet, duke pérfshiré artikujt e rinj
ose t€ pérdorur, t€ furnizuar nga blerésit e
produkteve, jané si¢ specifikohet né t€ dhénat e
zbatueshme t€ projektimit;

1v) identifikimin dhe gjurmimin;

v) proceset e prodhimit;

vi) inspektimin dhe testimin, duke pérfshiré
testet e fluturimit t€ prodhimit;

vii) kalibrimin e veglave dhe pajisjeve t€ testimit;

viii) kontrollin e artikujve jo konform;

ix) koordinimin e vlefshmérisé ajrore me:

A) aplikantin ose mbajtésin e miratimit té
projektimit;

B) personin fizik ose juridik qé ka béré njé
deklaraté pér pérputhshmériné e projektimit né
pérputhje me nénpjesén C té seksionit A té aneksit
Ib (Pjesa 21 Light);

x) plotésimin dhe mbajtjen e t€ dhénave;

xi) kompetentcat dhe kualifikimet e personelit;

xi) léshimin e dokumenteve t€ Iéshimit té
vlefshmérisé ajrore;

xili) trajtimin, ruajtjen dhe paketimin;

xiv) auditimet e brendshme té cilésis¢ dhe
veprimet korrigjuese g€ rezultojné;

xv) punén brenda kushteve té miratimit t€ kryer
né ¢do vend tjetér pérveg objekteve t€ miratuara;

xvi) punén e kryer pas pérfundimit t€ prodhimit,
por pérpara dorézimit, pér t€ ruajtur avionin né njé
gjendje pér funksionim té sigurt;

xvil) léshimin e njé leje pér fluturim dhe
miratimin e kushteve t€ fluturimit pérkatés.

3. pérfshin dispozita specifike né procedurat e
kontrollit pér ¢do pjesé kritike.

e) Organizata prodhuese do té€ krijojé, si pjesé e
sistemit t€ menaxhimit t€ prodhimit, njé funksion t&
pavarur monitorues pér té verifikuar pérputhjen e
organizatés me kérkesat pérkatése t€ kétij aneksi, si
dhe pérputhshmériné dhe pérshtatshmériné e
sistemit t€ menaxhimit t€ prodhimit. Monitorimi do
t€ pérfshijé feedback-un (komente) ndaj personit ose
grupit t€ personave t€ pérmendur né pikén
21.A.145(c)(2) dhe menaxherit t&¢ pérmendur né
pikén 21.A.145(c)(1) pér té siguruar, kur éshté e
nevojshme, zbatimin e veprimeve korrigjuese.
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f) Nése organizata prodhuese ka njé ose mé
shumé certifikata shtesé t€ organizatés brenda
fushés sé zbatimit t¢ VKM nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e
aviacionit civil”, sistemi 1 menaxhimit t€ prodhimit
mund t€ integrohet me c¢faré kérkohet nga
certifikatat shtesé t& mbajtura.

21.A.139A Sistemi i menaxhimit t& sigurisé sé
informacionit

Pérveg sistemit t€ menaxhimit t€ prodhimit té
kérkuar nga pika 21.A.139, organizata prodhuese do
t€ krijojé, zbatojé dhe mirémbajé njé sistem té
menaxhimit t€ siguris€é s¢ informacionit né
pérputhje me rregullat pér zbatimin e VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta
né fushén e aviacionit civil”, pér sa 1 takon kérkesave
pér menaxhimin e risqeve t& siguris€ sé
informacionit me njé impakt t€¢ mundshém né
siguriné e operimeve pér organizatat q¢ mbulohen
nga kjo rregullore dhe urdhri nr. 170/2022,
transpozim 1 rregullores sé deleguar t€ Komisionit
(BE) 2022/1645. Kjo piké do t€ zbatohet kur
rregullat pér siguriné e informacionit t€ kené hyré né
fuq.

21.A.143 Manuali i organizatés s& prodhimit

a) Organizata prodhuese do t€ ktijojé dhe
mirémbajé njé manual t€ organizatés prodhuese
(EOP) gé ofron drejtpérdrejt ose me referencé té
kryqézuar informacionin e méposhtém né lidhje me
sistemin e menaxhimit t€ prodhimit si¢ pérshkruhet
né pikén 21.A.139:

1. Njé deklaraté t€¢ nénshkruar nga menaxheri
pérgjegjés qé konfirmon se manuali 1 organizatés sé
prodhimit dhe ¢do manual tjetér shoqérues té cilét
pércaktojné pajtueshmériné e organizatés sé
miratuar t€ prodhimit me kété nénpjes€, jané né
pérputhje me té gjaté gjithé kohés.

2. Pozicionin (pozicionet) dhe emrat e
menaxheréve t€ pranuar nga AAC-ja né pérputhje
me pikén 21.A.145(c)(2).

3. Detyrat dhe pérgjegjésité e menaxherit
(menaxheréve) sic kérkohet nga 21.A.145(c)(2) duke
pérfshiré ¢éshtjet me té cilat ata mund t€ merren
direkt me AAC-né né€ emér t€ organizatés.

4. Njé strukturé organizative qé tregon zinxhirin
e pérgjegiésive t€ menaxheréve si¢ kérkohet nga pika
21.A.145(c)(1) dhe (2).

5. Njé listé té stafit certifikues si¢ citohet né pikén
21.A.145(d).
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0. Njé pérshkrim t€ pérgjithshém té burimeve té
fuqisé njerézore.

7. Njé pérshkrim té pérgjithshém té objekteve qé
ndodhen né secilén adresé té specifikuar né
certifikatén e miratimit t€ organizatés prodhuese.

8. Njé pérshkrim té pérgjithshém té géllimit t&
punés sé¢ organizaté€s prodhuese qé ka lidhje me
kushtet e miratimit.

9. Procedurén pér njoftimin tek AAC té
ndryshimeve organizative.

10. Procedurén pér amendimin e Manualit té
organizatés prodhuese.

11. njé pérshkrim té sistemit t&¢ menaxhimit té
prodhimit, politikés, proceseve dhe procedurave té
parashikuara né pikén 21.A.139(c);

12. njé listé e paléve t€ jashtme té pérmendura né
pikén 21.A.139(d)(1);

13. Nése duhet t€ kryhen teste té fluturimit,
duhet t€ jepet njé manual i operimeve t€ testimit té
fluturimit qé pércakton politikat dhe procedurat e
organizatés né lidhje me testin e fluturimit. Manuali
1 operimeve té€ testimit t€ fluturimit pérfshin:

1) njé pérshkrim té proceseve té organizatés pér
testimin e fluturimit, duke pérfshiré pjesémartjen e
organizatés sé testimit t& fluturimit né procesin pér
léshimin e lejes sé fluturimit;

i) politikén e ekuipazhit, duke pérfshiré
pérbérien,  kompetentcén,  kohézgjatiet  dhe
kufizimet kohore té fluturimit, né pérputhje me
shtojcén XII t€ kétij aneksi i (pjesa 21), aty ku éshté
e aplikueshme;

1ii) procedurat pér transportimin e personave té
ndryshém nga anétarét e ckuipazhit dhe pér
trajnimin e testit né fluturim, kur &shté e
aplikueshme;

v) njé politiké pér menaxhimin e rrezikut dhe
menaxhimin e siguris¢ né fluturim  dhe
metodologjité pérkatése;

v) procedurat pér identifikimin e instrumenteve
dhe pajisjeve gé do té kryhen;

vi) njé listé me dokumentet q¢ duhen pérgatitur
pér testin e fluturimit.

b) Léshimi fillestar i EOP-s€ do té miratohet nga
AACHa.

¢) EOP do t€ ndryshohet sipas nevojés né
ményré ¢ t€ mbetet njé pérshkrim 1 pérditésuar i
organizatés. Kopjet e ¢do ndryshimi do ti
dorézohen AAC-sé.

21.A.145 Burimet

Organizata prodhuese duhet t¢ demonstrojé se:
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a) objektet, kushtet e punés, pajisjet dhe veglat,
proceset dhe materialet shoqéruese, numri dhe
kompetentca e personelit dhe organizimi i
pérgjithshém  jané € mjaftueshme pér té
pérmbushur detyrimet e saj sipas pikés 21.A.165;

b) né lidhje me té gjitha t€ dhénat e nevojshme
pér vlefshmériné ajrore dhe mbrojtjen e mjedisit:

1. organizata prodhuese merr t€ dhéna té tilla nga
Agjencia dhe nga mbajtési ose aplikanti i certifikatés
s€ tipit, certifikatés s€ kufizuar t€ tipit ose miratimin
e projektimit t€ léshuar né pérputhje me kété
rregullore ose njé person fizik ose juridik i cili ka
hartuar njé deklaraté pér pérputhshmériné e
projektimit sipas nénpjesés C t€ scksionit A té
aneksit Ib (Pjesa 21 Light), duke pérfshiré ¢do
pérjashtim t€ dhéné kundrejt kérkesave pér
mbrojen e mjedisit, pér t€ pércaktuar
pérputhshmériné me t€ dhénat e zbatueshme té
projektimit;

2. organizata prodhuese ka hartuar njé proceduré
pér té siguruar ¢ t€ dhénat e vlefshmérisé ajrore dhe
t€¢ mbrojtjes s¢ mjedisit jané pérfshiré sakté né té
dhénat e saj t€ prodhimit;

3. t€ dhéna té tilla mbahen té pérditésuara dhe
vihen né dispozicion té gjithé personelit qé ka nevojé
pér akses né kéto t€ dhéna né ményré qé té kryejné
detyrat e tyre.

¢) né lidhje me menaxhimin dhe stafin:

1. njé menaxher pérgjegjés éshté caktuar nga
organizata e prodhimit me autoritetin pér té siguruar
qé, brenda organizatés, 1 gjithé prodhimi té kryhet
sipas standardeve té kérkuara dhe g€ organizata e
prodhimit té jet€¢ vazhdimisht né pérputhje me
kérkesat e sistemit t€ menaxhimit t€ prodhimit té
pérmendur né pikén. 21.A.139, dhe t€ dhénat dhe
procedurat e identifikuara né EOP té referuara né
pikén 21.A.143;

2. njé person ose grup personash, té identifikuar,
s€ bashku me nivelin e autoritetit ge u éshté dhéné,
éshté/jané eméruar nga menaxheti pérgjegjés pér té
siguruar qé organizata t€ jeté né pérputhje me
kérkesat e kétij Aneksi; ky person ose grup
personash do t€ jeté pérgjegiés para menaxherit
pérgjegiés dhe do té keté akses té drejtpérdrejté tek
al. Personi ose grupi 1 personave duhet té keté
njohurité, kapacitetin dhe pérvojén e duhur pér té
kryer pérgjegjésité e tyre;

3. personelit né té gjitha nivelet 1 éshté dhéné
autoriteti 1 duhur pér t€ gené né gjendje té kryejé
pérgjegiésité e caktuara dhe se ka njé koordinim té

ploté dhe efektiv brenda organizatés sé prodhimit né
lidhje me vlefshmériné ajrore dhe ¢éshtjet e té
dhénave t€ mbrojtjes s¢ mjedisit;

d) né lidhje me personelin certifikues té
autorizuar nga organizata prodhuese pér té
nénshkruar dokumentet e léshuara sipas pikés
21.A.163 brenda objektit t& kushteve t€ miratimit:

1. kané njohurité, kapacitetin e duhur (duke
pérfshiré funksione t€ tjera né organizaté) dhe
pérvojén pér té kryer pérgjegjésité qé u jané caktuar;

2. jané pajisur me déshmi pér géllimin e
autorizimit té tyre.

21.A.147 Ndryshime né
menaxhimit t& prodhimit

Pas léshimit t€ njé certifikate t€ miratimit té
organizatés prodhuese, ¢cdo ndryshim né sistemin e
menaxhimit té prodhimit qé éshté i réndésishém pér
demonstrimin e konformitetit ose vlefshmérisé
ajrore dhe karakteristikave t€ mbrojtjes sé mjedisit té
produktit, pjesés ose pajisjes, miratohet nga AAC-ja
pérpara se t€ zbatohet. Organizata prodhuese duhet
t'l paragesé njé kérkesé pér miratim AAC-sé duke
demonstruar se do t€ vazhdojé t€ jeté né pérputhje
me kété aneks.

21.A.148 Ndryshimet e vendndodhjes

Njé ndryshim i vendndodhjes sé strukturave
prodhuese té organizatés prodhuese té miratuar
konsiderohet me réndési dhe prandaj duhet té jeté
né pérputhje me pikén 21.A.147.

21.A.149 Mundésia pér t'u transferuar

Pérvegse rasteve t€ ndryshimit t€ pronésisé, qé
konsiderohen me réndési pér qéllimet e pikés
21.A.147, miratimi 1 organizatés prodhuese nuk
éshté i transferueshém.

21.A.151 Kushtet e miratimit

Kushtet e miratimit duhet t€ identifikojné
géllimin e punés, produktet ose kategorité e pjeséve
dhe pajisjeve, ose té dyja, pér té cilat mbajtési ka té
drejté t€ ushtrojé privilegjet sipas pikés 21.A.163.

Kéto kushte léshohen si pjesé e njé miratimi té
organizatés prodhuese.

21.A.153 Ndryshimet né€ kushtet e miratimit

(Cdo ndryshim né kushtet e miratimit miratohet
nga AAC-ja. Njé aplikim pér njé ndryshim né
kushtet e miratimit duhet té béhet sipas njé forme
dhe ményre t€ vendosur nga AAC-ja. Aplikanti
pajtohet me kérkesat e zbatueshme t& késaj
nénpjese.

sistemin e
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21.A.158 Gjetjet dhe observacionet

a) Pas marrjes sé njoftimit t€ gjetjeve né
pérputhje me pikén 21.B.225, mbajtési i certifikatés
s€ miratimit t€ organizatés prodhuese duhet:

1. t€ identifikojé shkakun(et) kryesor té
mospérputhjes dhe faktorét qé kontribuojné né té;

2. t& pércaktojé njé plan veprimi korrigjues;

3. t€ demonstrojé zbatimin e veprimeve
korrigjuese sipas rregullave t€ AAC-sé.

b) Veprimet e pérmendura né pikén (a) do té
kryhen brenda periudhés sé réné dakord me até
AAC né pérputhje me pikén 21.B.225.

¢) Vézhgimet e marra né pérputhje me pikén
21.B.225(e) do t€ merren parasysh rregullisht nga
mbajtési i certifikatés sé miratimit té organizatés
prodhuese. Organizata duhet té regjistrojé vendimet
e marra né lidhje me ato vézhgime.

21.A.159 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

a) Njé certifikaté e miratimit t€ organizatés
prodhuese do té léshohet pér njé periudhé té
pakufizuar kohe. Ajo do t€ mbetet e vlefshme me
kusht qé organizata prodhuese t€ pérmbushé té
gjitha kushtet e méposhtme:

1. Organizata prodhuese vazhdon t€ jeté né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t€ VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil” dhe akteve té
saj t€ deleguara dhe zbatuese;

2. AAC-ja lejohet nga organizata prodhuese ose
nga ndonjé prej partneréve, furnitoréve ose
nénkontraktueséve t€ saj t€ kryejé hetimet né
pérputhje me pikén 21.A.9;

3. Otrganizata prodhuese éshté né gjendje t1i
sigurojé AAC-sé prova gé tregojné se ajo mban
inspektim té€ duhur t€ prodhimit té produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve sipas miratimit;

4. Certifikata e miratimit té organizatés
prodhuese nuk éshté revokuar nga AAC-ja sipas
pikés 21.B.65 ose nuk éshté dorézuar nga organizata
prodhuese.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata e
miratimit t€ organizatés prodhuese do ti kthehet
AAC- sé.

21.A.163 Privilegjet

Né zbatim té kushteve t€ miratimit té léshuara
sipas pikés 21.A.135, mbajtési i njé miratimi té
organizatés prodhuese mund:

a) t€ kryejé veprimtari prodhuese sipas kéti
aneksi ose aneksit Ib (Pjesa 21 Light);
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b) né rastin e avionit t€ ploté me certifikaté tipi
dhe me paraqitjen e njé deklarate pérputhshmérie
(formulari 52 e RSH-sé sipas modelit s¢ EASA-s) té
léshuar sipas pikave 21.A.174 dhe 21.A.204 t& kétij
ancksi ose sipas pikave 211..A.143(c) dhe 211..A.163
té aneksit Ib (Pjesa 2 Light), mund t€ marré njé
certifikaté t€ vlefshmérisé ajrore t€ avionit dhe njé
certifikaté zhurme pa déshmuar mé tej;

¢) né rastin e produkteve, pjeséve ose pajisjeve t&
tiera, t€ léshojé certifikata t€ autorizuara pér
pérdorim (forma 1 e RSH-sé, sipas modelit té
EASA-s) sipas kétij aneksi (Pjesa 21) ose sipas
ancksit Ib (Pjesa 21 Light) pa déshmuar mé tej;

d) né rastin e njé avioni qé 1 nénshtrohet
deklarimit té pérputhshmérie s€ projektimit sipas
pikés 211..A.43 t€ aneksit Ib (Pjesa 21 Light) dhe pas
paragqitjes sé njé deklarate pérputhshmérie (forma 52
¢ RSH-sé sipas modelit EASA-s) t€ 1éshuar sipas
pikave 211..A.143(d) dhe 211.A.163 té aneksit Ib
(Pjesa 21 Light), mund té marré njé certifikaté té
kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore té avionit dhe njé
certifikaté t€ kufizuar t€ zhurmés pa déshmuar mé
tej;

e) né rastin e produkteve ose pjeséve qé do té
instalohen né njé avion qé 1 nénshtrohet njé
deklarate pérputhshmérie projektimi sipas pikés
211L.A43 t& aneksit Ib (Pjesa 21 Light), mund t&
léshojé certifikata t€ autorizuara pér pérdorim
(forma 1 e RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s) sipas
ancksit Ib (Pjesa 21 Light) pa déshmuar mé tej;

f) t€ mirémbaijé nj€ avion t€ ri qé ka prodhuar dhe
léshon njé certifikaté lejimi né shérbim (forma 53 e
RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s) né lidhje me até
mirémbajtje;

@) sipas procedurave té réna dakord me AAC-né
pér prodhimin, pér njé avion qé ka prodhuar dhe kur
veté organizata e prodhimit kontrollon nén
miratimin e saj si organizaté prodhimi, konfigurimin
e avionit dhe po vérteton pérputhshmériné me
kushtet e projektimit t€¢ miratuara pér fluturimin,
mund t€ 1éshojé njé leje pér t€ fluturuar né pérputhje
me pikén 21. A.711(c) duke pérfshiré miratimin e
kushteve t€ fluturimit né pérputhje me pikén
21.A710(b).

21.A.165 Detyrimet e mbajtésit

1. Né zbatim t€ kushteve t€ miratimit té léshuara
sipas  pikés 21.A.135, mbajtési i miratimit té
organizatés prodhuese:

a) siguron qé dokumentacioni i organizat€s
prodhuese 1 pajisur né pérputhje me pikén 21.A.143
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dhe dokumentet té cilave u referohet, t€ pérdoren si
dokumente bazé pune brenda organizatés;

b) mban organizatén prodhuese né pérputhje me
t€¢ dhénat dhe procedurat e miratuara pér miratimin
e organizatés prodhuese;

¢) pércakton gé ¢do avion i kompletuar éshté né
pérputhje me projektimin e tipit dhe éshté né gjendje
pér operim té sigurt pérpara se té dorézojé deklaratat
e pérputhshmérisé tek AAC-ja; ose

2. pércakton gé produktet, pjesét ose pajisjet e
tjera jané t€ plota dhe né pérputhje me té dhénat e
miratuara té projektimit ose t€ dhénat e deklaruara
t€ projektimit dhe jané né gjendje pér funksionim té
sigurt pérpara se t€ léshohet njé forma 1 e RSH-sé,
sipas modelit t€¢ EASA-s pér t& vértetuar
pérputhshmériné me t€ dhénat e miratuara ose té
deklaruara t€ projektimit dhe kushtet pér
funksionim t€ sigurt;

3. pérveg késaj, né rastin e kérkesave mjedisore
pércakton se:

1) motori i ploté éshté né pérputhje me kérkesat e
zbatueshme pér emetimet e gazrave t€ motorit né
datén e prodhimit t€ motorit; dhe

i) avioni i kompletuar éshté¢ né pérputhje me
kérkesat e zbatueshme t€ emetimeve t&¢ CO2 né
datén e léshimit t€ certifikatés sé paré té vlefshmérisé
ajrore.

4. pércakton gé produktet, pjesét ose pajisjet e
tjera jané né pérputhje me t€ dhénat e zbatueshme
pérpara se té léshojé formén 1 t€ RSH-sé, sipas
modelit t€ EASA-s si certifikaté pérputhshmérie;

d) ofron ndihmé mbajtésit té certifikatés sé€ tipit
ose miratimit tjetér t€ projektimit ose njé personi
fizik ose juridik qé ka deklaruar pérputhshmériné e
projektimit sipas nénpjesés C t€ seksionit A té
aneksit Ib (Pjesa 21 Light) né trajtimin e ¢do veprimi
t€ vazhdueshém té vlefshmérisé ajrore qé ka té€ béjé
me produktet, pjesét ose pajisjet ¢ jané prodhuar;

e) kur, sipas kushteve t€ miratimit, mbajtési
synon t€ 1éshojé njé certifikaté lejimi né shérbim,
pércakton se ¢do avion i pérfunduar i éshté
nénshtruar mirémbajtjes sé€ nevojshme dhe éshté né
gjendje pér funksionim té sigurt, pérpara léshimit t&
certifikatés;

f) sipas rastit, sipas privilegjit t€ pikés 21.A.163(e),
pércakton kushtet né t€ cilat mund t€ léshohet njé
leje fluturimi;

@) aty ku éshté e zbatueshme, sipas privilegjit t&
pikés 21.A.163(e), pércakton pérputhshmériné me

pikat 21.A.711(c) dhe (e) pérpara 1éshimit t€ njé leje
fluturimi pér njé avion;

h) té jeté né pérputhje me nénpjesén A té kétij
seksioni.”;

NENPJESA H - CERTIFIKATAT E
VLEFSHMERISE, AJRORE DHE
CERTIFIKATAT E KUFIZUARA TE
VLEFSHMERISE AJRORE

21.A.171 Fushéveprimi

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér léshimin
e certifikatave t€ vlefshmérisé ajrore pér avionét qé
jané né pérputhje me njé certifikaté tipi qé éshté
léshuar né pérputhje me kété aneks.

21.A.172 Pranueshméria

(Cdo person fizik ose juridik né emrin e t€ cilit njé
avion é&shté regjistruar ose do té regjistrohet né
Republikén e Shqipérisé (shteti i regjistrimit), ose
pérfagésuesi i tij, éshté i pranueshém si njé aplikant
pér njé certifikaté t€ vlefshmérisé ajrore pér até mjet
fluturues sipas késaj nénpjese.

21.A.173 Klasifikimi

Certifikatat e vlefshmérisé ajrore klasifikohen si
mé poshté:

a) Certifikatat e vlefshmérisé ajrore i léshohen
avioniti cili éshté né pérputhje me certifikatén e tipit
qé€ éshté léshuar sipas kérkesave té kétij aneksi I.

b) Certifikatat e kufizuara té vlefshmérisé ajrore
duhet t'i léshohen avionéve:

1. Té cilét pérputhen me njé certifikaté tip té
kufizuar e cila éshté léshuar né pérputhje me kété
Aneks I; ose;

2. T€ cilét 1 kané treguar Autoritetit kompetent
sipas pikés 21.1 se pérputhen me specifikimet e
vecanta t€ vlefshmérisé ajrore duke garantuar siguri
operacionale té mjaftueshme.

21.A.174 Aplikimi

a) Né vijim t€ parashikimeve té pikés 21.A.172,
njé aplikim pér njé certifikaté t€ vlefshmérisé ajrore
béhet sipas njé ményre dhe forme t€ vendosur nga
AAC-ja, kur Shqipéria éshté shteti ku éshté béré
regjistrimi.

b) ¢do aplikim pér njé certifikaté t€ vlefshmérisé
ajrore ose certifikaté t€ kufizuar té vlefshmérisé
ajrore duhet té pérfshijé:

1. certifikatén e klasés sé vlefshmérisé ajrore pér
té cilén aplikohet;

2. né lidhje me avionét e rinj:

1) njé deklaraté pérputhshmérie:
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- léshuar sipas pikés 21.A.163(b); ose

- léshuar sipas pikés 21.A.130 dhe vértetuar nga
AAC-ja; ose

- pér njé avion té importuar, njé deklaraté
pérputhshmérie té 1éshuar sipas pikés 21.A.163(b)
ose, né rastin e njé avioni t€ importuar né pérputhje
me nenin 9(4) té késaj rregulloreje, njé deklaraté té
nénshkruar nga autoriteti eksportues qé avioni €shté
né pérputhje me njé projektim t€ miratuar nga
Agjencia;

ii) njé raport peshe dhe bilanci me njé plan
ngarkese dhe;

i) manualin e fluturimit, kur kérkohet nga
specifikimet e zbatueshme té certifikimit pér avionin
e caktuar.

3. né lidhje me avionét e pérdorur me origjiné
nga:
) njé shtet anétar, njé certifikaté e rishikimit té
vlefshmérisé ajrore t€ léshuar né pérputhje me
aneksin I (Pjesa-M) ose aneksin Vb (Pjesa-ML) &
tregullores se Komisionit (BE) nr. 1321/2014 mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té€ avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té
pérfshiré né kéto detyra, i pérditésuar, i transpozuat,
“Pér miratimin e rregullores mbi vazhdueshmériné
e vlefshmérisé ajrore t€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve aeronautike dhe mbi miratimin
e organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, apo ¢do pérditésimi té tij;

ii) njé shtet joanétar:

- njé deklaraté nga autoriteti kompetent 1 shtetit
ku ndodhet avioni, ose éshté regjistruar, q¢ pasqyron
statusin e vlefshmeérisé ajrore té avionit né regjistrin
e tij né momentin e transferimit;

- njé raport peshe dhe ekuilibri me njé plan
ngarkese;

- manualin e fluturimit nése njé manual 1 tllé
kérkohet nga kodi i vlefshmérisé ajrore pér avionin;

- t€ dhénat historike pér t€ vendosur standardin
e prodhimit, modifikimit dhe mirémbajtjes sé
avionit, duke pérfshiré t€ gjitha kufizimet q¢ lidhen
me njé certifikaté té kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore
t€ 1éshuar né pérputhje me pikén 21.B.327;

- njé rekomandim pér 1éshimin e njé certifikate t&
vlefshmérisé ajrore ose certifikatés sé kufizuar té
vlefshmérisé ajrore dhe pér njé certifikaté té
rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore né pérputhje me njé
rishikim t€ vlefshmérisé ajrore né pérputhje me
aneksin I (Pjesa-M) ose aneksin Vb (Pjesa-ML) té
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urdhrit t€ ministrit, “Pér miratimin e rregullores mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore t€ avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té
pérfshiré né kéto detyra”, apo ¢do pérditésimi té ti]
gé transpozon rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014;

- datén né té cilén éshté léshuar certifikata e paré
e vlefshmérisé ajrore dhe, nése zbatohen standardet
e véllimit III t€ aneksit 16 t¢ Konventés pér
Aviacionin Civil Ndérkombétar, té dhénat e vlerés
metrike té€ CO,.”;

¢) Me pérjashtim té rasteve kur éshté réné dakord
ndryshe, deklaratat e cituara te nénparagrafét
b)(2)(@) dhe (b)(3)(ii) léshohen jo mé shumé se 60
dité pérpara prezantimit t€ mjetit fluturues né AAC.

21.A.175 Gjuha

Manualet, tabelat njoftuese, listat, dhe shenjat e
instrumenteve dhe informacionet e tjera té
nevojshme t€ kérkuara nga specifikimet e
zbatueshme té certifikimit prezantohen né gjuhén
shqipe, angleze ose né njé gjuhé tjetér zyrtare té
Bashkimit Evropian t€ pranueshme nga AAC-a.
Manualet mund t€ pranohen né gjuhén angleze.

21.A.177 Pérmirésimi ose modifikimi

Njé certifikaté e vlefshmérisé ajrore mund té
pérmirésohet ose modifikohet vetém nga Autoriteti
1 Aviacionit Civil Shqjiptar, si autoriteti i vendit ku
éshté béré regjistrimi.

21.A.179 Mundésia pér t’u transferuar dhe
riléshimi brenda vendeve anétare té BE-sé, ose
né Republikén e Shqipérisé

a) Atéheré kur ka ndryshuar pronésia e njé avioni:

1. Nése ai géndron né t€ njéjtin regjistér,
certifikata e vlefshmérisé ajrore, ose certifikata e
kufizuar e vlefshmérisé ajrore qé pérputhet vetém
me njé certifikaté t€ tipit, transferohet sé bashku me
avionin;

2. Nése avioni €shté i regjistruar né njé shtet
anétar, certifikata e vlefshméris€é ajrore ose
certifikata e kufizuar e vlefshmérisé ajrore qé
pérputhet me njé certifikaté té tipit té kufizuar
léshohet:

1) me paraqitjen e certifikatés s¢ méparshme té
vlefshmérisé ajrore dhe té njé certifikate té vlefshme
té rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore té léshuar né
pérputhje me rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014,
ancksin I (Pjesa-M) ose aneksin Vb (Pjesa-ML)
transpozuar me urdhrin e ministrit, “Pér miratimin
e rregullores mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore t€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe
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pajisjeve aeronautike dhe mbi miratimin e
organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”;

i) kur plotéson pikén 21.A.175;

b) Kur pronésia e njé avioni ka ndryshuar dhe
avioni ka njé certifikaté té€ kufizuar t€ vlefshmérisé
ajrore qé nuk pérputhet me njé certifikaté té tipit té
kufizuar, certifikatat e vlefshmérisé ajrore do té
transferohen sé bashku me avionin me kusht qé
avioni t€ mbetet né t€ njéjtin regjistér ose té léshohen
vettm me marréveshje zyrtare t€ AAC-sé, si
autoriteti kompetent i Shtetit t€ Regjistrit né t€ cilin
éshté transferuar.

21.A.181 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

a) Njé certifikaté e vlefshmérisé ajrore léshohet
pér njé periudhé té pakufizuar kohe. Ajo do té
mbetet e vlefshme me kusht qé t€ pérmbushen té
gjitha kushtet e méposhtme:

1. avioni vazhdon té€ pérputhet me modelin e
aplikueshém té tipit dhe kérkesat e vazhdueshmérisé
s€ vlefshmérisé ajrore; dhe

2. Faktit nése avioni mbetet né t€ njéjtin regjistér;
dhe

3. Faktit nése certifikata e tipit ose certifikata e
kufizuar e tipit sipas s€ cilés éshté léshuar nuk éshté
béré mé paré e pavlefshme sipas pikés 21.A.51;

4. certifikata nuk éshté revokuar nga Autoritett 1
Aviacionit Civil, si autotiteti i vendit ku éshté béré
regjistrimi, sipas pikés 21.B.65, ose nuk éshté
dorézuar nga mbajtési i certifikatés.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata i
kthehet Autoritetit t€ Aviacionit Civil Shqiptar, si
autoritet! 1 vendit ku éshté béré regjistrimi.

21.A.182 Identifikimi i avionit

(Cdo aplikant pér njé certifikaté té vlefshmérisé
ajrore sipas késaj nénpjese demonstron qé avioni 1 tij
éshté identifikuar né pérputhje me nénpjesén Q.

NENPJESA I - CERTIFIKATAT E
ZHURMES

21.A.201 Qéllimi

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér léshimin
e certifikatave t€ zhurmés pér avionét qé jané né
pérputhje me njé certifikaté tipi g€ éshté léshuar né
pérputhje me kété aneks.

21.A.203 Mundésia pér t’u zgjedhur

(do person fizik ose juridik nén emrin e t€ cilit
éshté regjistruar ose do t€ regjistrohet njé avion, né

Republikén e Shqipérisé (shteti i regjistrimit), ose
pérfaqésuesi 1 atij personi, ka t€ drejtén t€ jeté njé
aplikant pér njé certifikaté zhurme pér até mijet
fluturues sipas késaj nénpjese.

21.A.204 Aplikimi

a) Né vijim t€ pikés 21.A.203, aplikimi pér njé
certifikaté zhurme kryhet sipas formés dhe ményrés
t¢ vendosur nga AAC-ja, si autoriteti i vendit ku
éshté kryer regjistrimi.

b) ¢do aplikim duhet té pérfshijé:

1. né lidhje me avionét e rinj:

1) njé deklaraté pérputhshmérie:

- léshuar sipas pikés 21.A.163(b); ose

- léshuar sipas pikés 21.A.130 dhe vértetuar nga
AACHa; ose

- pér njé avion té importuar, njé deklaraté
pérputhshmérie té léshuar sipas pikés 21.A.163(b)
ose, né rastin e njé avioni té€ importuar né pérputhje
me nenin 9(4) té€ késaj rregulloreje, njé deklaraté té
nénshkruar nga autoriteti eksportues qé avioni €shté
né pérputhje me njé projektim t€ miratuar nga
Agjencia; dhe

i) informacionin e zhurmés sé pércaktuar né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t& zhurmés;

2. né lidhje me avionét e pérdorur:

1) informacionin e zhurmés sé¢ pércaktuar né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t€ zhurmés;
dhe

ii) t€ dhénat historike pér té vendosur standardin
¢ prodhimit, modifikimit dhe mirémbajtjes sé
avionit.

¢) me pérjashtim t€ rasteve kur éshté réné dakord
ndryshe, deklarata e cituar né nénparagrafin (b)(1)
léshohet jo mé shumé se 60 dité pérpara prezantimit
té avionit para AAC-sé ku éshté kryer regjistrimi.

21.A.207 Pérmirésimi ose modifikimi

Njé certifikaté zhurme mund t€ ndryshohet ose
modifikohet vetém nga AAC-ja ku éshté kryer
regjistrimi.

21.A.209 Mundésia pér t’'u transferuar dhe
riléshimi né njé vend anétar t¢ BE-s¢

Atéheré kur pronésia e njé mjeti fluturues ka
ndryshuar:

a) nése mijeti fluturues géndron né t& njéjtin
regjistér, certifikata e zhurmés transferohet sé
bashku me mjetin fluturues; ose

b) nése mjeti fluturues zhvendoset né regjistrin e
njé vendi anétar, certifikata e zhurmés 1éshohet me
paraqitjen e certifikatés sé méparshme té€ zhurmeés.
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21.A.211 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

a) Njé certifikaté zhurme léshohet pér njé
periudhé t€ pakufizuar kohe. Ajo do t€ mbetet e
vlefshme me kusht qé t€ pérmbushen t€ gjitha
kushtet e méposhtme:

1. avioni vazhdon té pérputhet me modelin e
aplikueshém té tipit dhe kérkesat e vazhdueshmérisé
s€ vlefshmérisé ajrore; dhe

-2. Faktit nése avioni géndron né t€ njéjtin
regjistér; dhe

3. Faktit nése certifikata e tipit ose certifikata e
tipit e kufizuar sipas sé cilés éshté léshuar nuk éshté
zhvleftésuar mé paré sipas pikés 21.A.51.

4. certifikata nuk éshté revokuar nga AAC-ja
sipas pikés 21.B.65, ose nuk éshté dorézuar nga
mbajtési i certifikatés.

b) pas dorézimit ose revokimit, certifikata i
kthehet AAC-s€ ku éshté kryer regjistrimi.

NENPJESA J - MIRATIMI I
ORGANIZATES SE PROJEKTIMIT

21.A.231 Qé&llimi

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér
miratimin e organizatave t€ projektimit dhe
rregullave qé rregullojné té drejtat dhe detyrimet
e aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre
miratimeve. Né kété nénpjesé, referencat pér
certifikatat e tipit pérfshijné certifikatat e tipit
dhe certifikatat e tipit e kufizuar.

21.A.233 Pranueshméria

Cdo person fizik ose juridik (“organizaté”)
kualifikohet si aplikant pér njé miratim sipas késaj
Nénpjese:

a) né¢ ményré qé t€ déshmojé pérputhshmériné
me pikat 21.A.14, 21.A.112B, 21.A.432B ose
21.A.602B té kétij aneksi; ose

b) né ményré qé t€ déshmojé pérputhshmériné
me pikat 211.A.23, 21L.A.83 ose 21L.A.204 té
aneksit Ib (Pjesa 21 Light); ose

¢) pér t€ marré€ privilegjet sipas pikés 21.A.263 né
lidhje me miratimin e ndryshimeve t€ vogla ose
projektimit té riparimeve té€ vogla, ose léshimin e
deklaratave t€ pérputhshmérisé né lidhje me
ndryshimet e vogla ose projektimin e riparimeve té
vogla té avionit pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit né pérputhje me
nénpjesén C t€ seksionit A, aneksi Ib (Pjesa 21
Light).”
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21.A.234 Aplikimi

(Cdo aplikim pér njé miratim t€ organizatés
projektuese béhet sipas formés dhe ményrés sé
vendosur nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
dhe pérfshin njé pérshkrim té informacionit té
kérkuar nga pika 21.A.243, si dhe kushtet e miratimit
t€ kérkuara pér t'u léshuar sipas pikés 21.A.251.

21.A.235 Léshimi i miratimit t€ organizatés
projektuese

Njé organizaté ka t€ drejtén gé té keté njé miratim
té organizatés projektuese té léshuar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1, kur ajo t€é keté
demonstruar pajtueshmériné me kérkesat e
zbatueshme sipas késaj nénpjese.

21.A.239 Sistemi i menaxhimit t& projektimit

a) Organizata e projektimit do té krijojé, zbatojé
dhe mirémbajé njé sistem té menaxhimit té
projektimit qé pérfshin njé element t&€ menaxhimit
té sigurisé dhe njé element té sigurimit té projektimit
me pérgjegjshméri dhe linja pérgjegjésie té
pércaktuara qarté né t€ gjithé organizatén.

b) Sistemi 1 menaxhimit t€ projektimit duhet:

1. té korrespondojé me madhésiné e organizatés
dhe me natyrén dhe kompleksitetin e aktiviteteve té
saj, duke marré parasysh rreziget dhe risqet
shogéruese né ato aktivitete;

2. t€ krijohet, zbatohet dhe mirémbahet nén
pérgjegjésin€ e njé menaxheri té€ vetém t&é eméruar
sipas pikés 21.A.245 (a).

c) Si pjesé e elementit té€ menaxhimit t€ sigurisé
té sistemit t€ menaxhimit té projektimit, organizata
projektuese duhet:

1. t€ krijojé, zbatojé dhe mbajé njé politiké sigurie
dhe objektivat pérkatés t€ sigurisé;

2. emérojé personelin kryesor t€ sigurisé né
pérputhje me pikén 21.A.245(b);

3. t€ krijojé, zbatojé dhe mbajé njé proces té
menaxhimit t€ rrezikut té siguris€é qé pérfshin
identifikimin e rrezigeve té sigurisé sé€ aviacionit qé
rrjedhin nga aktivitetet e tij, vlerésimin e tyre dhe
menaxhimin e risqeve g€ lidhen me to, duke
pérfshiré ndérmarrjen e veprimeve pér t€ zbutur
rreziget dhe verifikimin e efektivitetit té tyre;

4. t€ krijojé, zbatojé dhe mbajé njé proces té
garantimit té sigurisé qé pérfshin:

1)) matjen dhe monitorimin e performancés sé
sigurisé sé organizatés;

1i) menaxhimin e ndryshimeve né pérputhje me
pikat 21.A.243(c) dhe 21.A.247;
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1ii) parimet pér pérmirésimin e vazhdueshém té
elementit té€ menaxhimit té sigurisé;

5. t€ promovojé siguriné né organizaté pérmes:

1) trajnimit dhe edukimit;

1) komunikimit;

0. t& krijojé njé sistem raportimi t€ ngjatjeve né
pérputhje me pikén 21.A.3A pér t€ kontribuar né
pérmirésimin e vazhdueshém té sigurisé.

d) si pjesé e elementit té sigurimit t€ projektimit
t€ sistemit pér menaxhimin e projektimit, organizata
projektuese:

1. krijon, zbaton dhe mirémban njé sistem pér
kontrollin  dhe mbikéqytjen e  projektimit,
ndryshimeve dhe riparimeve t€ projektimit, té
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve té€ mbuluara nga
kushtet e miratimit;

Ky sistem:

1) pérfshin njé funksion té vlefshmérisé ajrore
pérgjegiés pér menaxhimin g€ projektimi 1
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve, ose ndryshimet
dhe riparimet e projektimit, t€ jené né pérputhje me
bazén e zbatueshme t€ certifikimit t€ tipit,
specifikimet teknike né lidhje me hartimin e
deklaratave, bazén e zbatueshme té certifikimit té té
dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale dhe
kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit;

1i) siguron pérmbushjen e pérgjegjésive si¢ duhet
né pérputhje me kété aneks dhe me kushtet e
miratimit t€ dhéna sipas pikés 21.A.251;

2. ktijon, zbaton dhe mirémban njé funksion té
pavarur verifikimi pér t€ déshmuar pérputh-
shmériné, mbi bazén e t€ cilit organizata deklaron
pérputhshméri me kérkesat e zbatueshme té
vlefshmérisé ajrore, pérshtatshmérisé operacionale
dhe kérkesat e mbrojtjes s€ mjedisit; dhe

3. pércakton ményrén me t€ cilén sistemi i
sigurimit té projektimit llogarit pranueshmériné e
pjeséve ose pajisjeve g€ jané projektuar ose detyrat
qé kryhen nga partnerét ose nénkontraktorét e tij
sipas metodave g€ jané objekt i procedurave té
shkruara.

e) Organizata e projektimit do t€ ktijojé, si pjesé
e sistemit t€ menaxhimit té projektimit, njé funksion
t€ pavarur monitorues pér t€ verifikuar
pérputhshmériné e organizatés me kérkesat
pérkatése t€ kétij aneksi, si dhe pérputhshmériné dhe
pérshtatshmériné e sistemit t€ menaxhimit té
projektimit. Monitorimi do t€ pérfshijé reagime
(feedback) ndaj personit ose grupit té personave té
pérmendur né pikén 21.A.245(b) dhe menaxherit té

pérmendur né pikén 21.A.245(a) pér té siguruar, kur
éshté e nevojshme, zbatimin e veprimit t€ korrigjimit

f) Nése organizata e projektimit zotéron njé ose
mé shumé certifikata organizative shtesé brenda
objektit t¢ VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér
rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”,
sistemi 1 menaxhimit t€ projektimit mund té
integrohet me até qé kérkohet nga certifikata(at)
shtesé.

21.A.239A Sistemi i menaxhimit té sigurisé
s€ informacionit

Pérveg sistemit t€ menaxhimit t€ projektimit té
kérkuar nga pika 21.A.239, organizata projektuese
do t€ krijojé, zbatojé dhe mirémbajé njé sistem té
menaxhimit t€ sigurisé sé informacionit né
pérputhje me rregullat pér zbatimin e VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta
né fushén e aviacionit civil”, pér sa 1 takon kérkesave
pér menaxhimin e risqeve t&€ siguris€é sé
informacionit me njé impakt t€ mundshém né
siguriné e operimeve pér organizatat g¢ mbulohen
nga kjo rregullore dhe urdhti nr. 170/2022,
transpozim 1 rregullores sé deleguar té Komisionit
(BE) 2022/1645. Kjo piké do t€ zbatohet kur
rregullat pér siguriné e informacionit té kené hyré né
fuqi.

21.A.243 Manual

a) S1 pjesé e sistemit t€ menaxhimit t€ projektimit,
organizata e projektimit duhet t€ krijojé dhe t1 japé
Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1, njé manual
qé pérshkruan, drejtpérdrejt ose me referencé té
kryqézuar, organizatén, politikat, proceset dhe
procedurat e saj pérkatése, llojin e punés sé
projektimit, dhe kategorité e produkteve, pjeséve
dhe pajisjeve pér té cilat organizata e projektimit ka
njé miratim t€ organizat€s sé projektimit, si¢
identifikohet né kushtet e miratimit t€ léshuara né
pérputhje me pikén 21.A.251 dhe, sipas rastit,
ndérveprimet dhe kontrollin e partneréve té saj ose
nénkontraktuesit.

Nése do t€ kryhen teste fluturimi, do t€ krijohet
dhe do ¢ti dorézohet gjithashtu Autoritetit
kompetent sipas pikés 21.1, njé manual i operimeve
té testimit t€ fluturimit qé pércakton politikat dhe
procedurat e organizatés né lidhje me testet e
fluturimit. Manuali i operacioneve t€ testimit té
fluturimit duhet t€ pérfshijé:

1. Njé pérshkrim té proceseve té organizatés pér
testet e fluturimit, duke pérfshiré pjesémartjen e saj
né procesin e dhénies sé€ lejes pér fluturim;
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2. Politika e ekuipazhit, duke pérfshiré pérbérjen,
kompetencén, monedhén dhe kufizimet e kohés sé
fluturimit, né pérputhje me aneksin XII, aty ku éshté
e aplikueshme;

3. Procedurat pér transportin e personave té
ndryshém nga anétarét e ekuipazhit dhe pér
trajnimin e testimit t€ fluturimit, kur éshté e
aplikueshme;

4. Njé politiké pér menaxhimin e rrezikut dhe
sigurisé dhe metodologjité pérkatése;

5. Procedurat pér identifikimin e instrumenteve
dhe pajisjeve ¢ do t€ barten né bord;

6. Njé listé¢ dokumentesh qé duhen prodhuar pér
testin e fluturimit.

b) Kur ndonjé pjesé ose pajisje ose ndonjé
ndryshim né produkte éshté projektuar nga
organizata partnere ose nénkontraktuese, manuali
duhet t€ pérfshijé njé deklaraté se si organizata
projektuese éshté né gjendje t&€ demonstrojé, pér té
gjitha pjesét dhe pajisjet, pérputhshmériné né
pérputhje me pikén 21.A.239(d)(2), dhe do té
pérmbajé, drejtpérdrejt ose me referencé té
kryqézuar, pérshkrime dhe informacion mbi
aktivitetet e projektimit dhe organizimin e
organizatave partnere ose nénkontraktueséve, sipas
nevojés pér t€ pércaktuar deklaratén.

¢) Udhézuesi do t€ ndryshohet sipas nevojés pér
t€ mbetur njé pérshkrim 1 pérditésuar i organizatés,
dhe kopjet e ndryshimeve do t1 sigurohen
Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1.

d) Organizata e projektimit duhet té krijojé dhe
t€ mbajé njé deklaraté t€ kualifikimeve dhe pérvojés
s¢ stafit drejtues dhe té personave t€ tjeré né
organizaté qé jané pérgjegi€s pér marrjen e
vendimeve qé ndikojné né vlefshmériné ajrore, té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale dhe ¢éshtjet
e mbrojtjes sé¢ mijedisit. Ajo ia dorézon deklaratén
AAC-sé.

21.A.245 Burimet

a) Organizata do t€ emérojé njé drejtues té
organizatés projektuese me autoritetin pér té
siguruar g€, brenda organizatés, t€ gjitha aktivitetet e
projektimit t€ kryhen sipas standardeve té kérkuara
dhe qé organizata projektuese té jeté vazhdimisht né
pérputhje me kérkesat e sistemit té¢ menaxhimit té
projektimit referuar né pikén 21.A.239 dhe
procedurat e pércaktuara né manualin e pérmendur
né pikén 21.A.243.

b) Drejtuesi i organizatés sé projektimit do té
emérojé dhe specifikojé nivelin e autoritetit té:
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1. Kreut té funksionit t& vlefshmérisé ajrore;

2. Kreut t€ funksionit t€ pavarur t€ monitorimit;

3. né varési t€¢ madhésisé sé organizatés dhe
natyrés dhe kompleksitetit té aktiviteteve té saj, ¢do
person tjetér ose grup personash qé kérkohet té
sigurohet q€ organizata t€ pérmbush kérkesat e kétjj
aneksi.

c) Me pérjashtim nga pika 21.A.245(b)(1),
funksioni i vlefshmérisé ajrore t€ pérmendur né
pikén 21.A.239(d)(1)@) mund t€ kryhet nén
mbikéqgyrien e drejtpérdrejté t€ drejtuesit té
organizatés sé projektimit né njérén nga rastet e
méposhtme:

1. kur fushéveptimi i aktiviteteve/t€ punés sé
organizatés projektuese, si¢ pércaktohet né kushtet
e miratimit t€ léshuar sipas pikés 21.A.251, kufizohet
né ndryshime té vogla dhe/ose tipatime t€ vogla;

2. pér njé periudhé té kufizuar kohore kur
organizata projektuese nuk ka njé kryetar t€ eméruar
té funksionit té vlefshmérisé ajrore dhe ushtrimi 1
kétij funksioni nén mbikéqytjen e drejtpérdrejté té
drejtuesit t€ organizatés sé projektimit éshté né
pérpjesétim me qéllimin dhe nivelin e aktiviteteve té
organizatés.

d) Personi ose grupi 1 personave t€ eméruar né
pérputhje me pikén (b):

1.1 pérgjigjet drejtuesit té€ organizatés projektuese
dhe t€ keté akses t& drejtpérdre;jté tek ai;

2. duhet té keté njohurité, formimin dhe
pérvojén e duhur pér té kryer pérgjegjésité e tyre.

e) Organizata e projektimit duhet t€ sigurojé qgé:

1. Stafi né té gjitha departamentet teknike éshté
st né numér dhe me pérvojé t€ mjaftueshme dhe i
éshté dhéné autoriteti i duhur pér t€ gené né gjendje
té kryejé pérgjegiésité qé 1 jané caktuar dhe pajisjet
dhe akomodimet jané té pérshtatshme pér ti
mundésuar personelit t€ pérmbushé vlefshmériné
ajrore, t€ dhénat e pérshtatshme operacionale dhe
kérkesat pér mbrojtjen e mijedisit né lidhje me
produktin;

2. Ekziston njé koordinim 1 ploté dhe efikas
ndérmjet departamenteve dhe brenda departamen-
teve né lidhje me vlefshmériné ajrore, t& dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale dhe ¢éshtjet e
mbrojtjes s¢ mjedisit.

21.A.247 Ndryshime né
menaxhimit t&€ projektimit

Pas léshimit t€ miratimit t€ njé organizate
projektuese, ¢do ndryshim né sistemin e
menaxhimit t€ projektimit qé éshté i réndésishém

sistemin e
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pér demonstrimin e pérputhshmérisé ose aftésisé
ajrore, pérshtatshmérisé operacionale dhe mbrojtjes
s¢ mjedisit t€ produktit, pjesés ose pajisjes do té
miratohet nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
pérpara se té zbatohet. Organizata e projektimit do
t'l paragesé Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1
njé kérkesé pér miratim qé tregon, né bazé té
ndryshimeve t€ propozuara né udhézues, se do té
vazhdojé t€ jeté né pérputhje me kété aneks.

21.A.249 Mundésia e transferimit

Pérveg rezultatit té njé ndryshimi né pronési, i
cili konsiderohet i réndésishém pér géllimet e
pikés 21.A.247, njé miratim 1 organizatés
projektuese nuk éshté i transferueshém.

21.A.251 Kushtet e miratimit

Kushtet e miratimit identifikojné llojet e punés
s¢ projektimit, kategorité e produkteve, pjeséve
dhe pajisjeve pér té cilat organizata e projektimit
mban njé miratim té organizatés sé projektimit,
dhe funksionet dhe detyrat qé organizata éshté
miratuar té kryejé né lidhje me vlefshmériné
ajrore,  pérshtatshmériné operacionale dhe
karakteristikat mjedisore té produkteve. Pér
miratimet e organizatave té projektimit qé
mbulojné certifikimin e tipit ose autorizimin
ETSO pér Njésiné Ndihmése té Energjisé (APU),
kushtet e miratimit duhet t€ pérmbajné gjithashtu
listén e produkteve ose APU-né. Kéto kushte do
té léshohen si pjesé e miratimit té njé organizate
projektuese.

21.A.253 Ndryshimet né kushtet e miratimit

(do ndryshim né kushtet e miratimit miratohet
nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1. Aplikimi
pér ndryshimin e kushteve t€ miratimit béhet né
formén dhe ményrén e pércaktuar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1. Organizata projektuese
duhet té jeté né pérputhje me kérkesat e zbatueshme
t€ késaj nénpjese.

21.A.258 Gjetje dhe obsetvacione

a) Pas marrjes sé njoftimit t€ gjetjeve né
pérputhje me pikén 21.B.433, mbajtési 1 miratimit té
organizatés s€ projektimit duhet:

1. t€ identifikojé shkakun(et) kryesor té
mospérputhshmérisé dhe faktorét qé kontribuojné
neé te;

2. t€ krijojé njé plan veprimi korrigjues;

3. t€ demonstrojé zbatimin e veprimeve
korrigjuese sipas kritereve t€ Autoritetit kompetent
sipas pikés 21.1.

b) Veprimet e pérmendura né pikén (a) do t&
kryhen brenda periudhés sé réné dakord nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1.

né pérputhje me pikén 21.B.433.

¢) Vézhgimet e marra né pérputhje me pikén
21.B.433(e) do t€ merren parasysh si¢ duhet nga
mbajtési 1 miratimit t€ organizatés sé¢ projektimit.
Organizata duhet t€ regjistrojé vendimet e marra né
lidhje me ato vézhgime.

21.A.259 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

a) Miratimi i organizatés sé¢ projektimit do té
léshohet pér njé periudhé té pakufizuar kohe. Ai do
t€ mbetet i vlefshém né varési t€ pajtueshmérisé sé
organizatés projektuese me t€ gjitha kushtet e
méposhtme:

1. organizata projektuese vazhdon t€ jeté né
pérputhje me VKM nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér
miratimin ¢ kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t& deleguara dhe
zbatuese; duke marré parasysh dispozitat e pikés
21.B.433 t€ kétij Ancksi lidhur me trajtimin e
gjetjeve;

2. mbajtési 1 miratimit t€ organizatés sé
projektimit ose ¢do partner ose nénkontraktues i tij
pranon se AAC mund t€ kryejé hetime né pérputhje
me pikén 21.A.9;

3. Organizata e projektimit éshté né gjendje t’i
ofrojé Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1 déshmi
qé tregojné se sistemi i menaxhimit té projektimit té
organizatés kontrollon dhe mbikéqyr sic duhet
projektimin e produkteve, riparimeve dhe
ndryshimeve té tyre sipas miratimit;

4. Certifikata nuk éshté revokuar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 sipas pikés 21.B.65 ose
nuk éshté dorézuar nga organizata projektuese.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata do t’i
kthehet Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1.

21.A.263 Privilegjet

a) (Qéllimisht e 1éné bosh)

b) (Qéllimisht e 1éné bosh)

c) Mbajtési 1 miratimit t€ njé organizate
projektimi ka t& drejté, brenda objektit t€ kushteve
t€ miratimit té léshuar sipas pikés 21.A.251 dhe sipas
procedurave pérkatése té sistemit t€ menaxhimit té
projektimit:

1. té Klasifikojé ndryshimet né njé certifikaté tipi
ose né njé certifikaté plotésuese tipi dhe projektimet
e riparimit si “té médha” ose “t€ vogla”;
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2. té miratojé ndryshime t€ vogla né njé
certifikaté tipi ose né njé certifikaté plotésuese tipi
dhe projektime riparimesh té vogla sipas kétij aneksi
(Pjesa 21) ose sipas aneksit Ib (Pjesa 21 Light);

3. t€ deklarojé pérputhshmériné e njé ndryshimi
t€ vogél ose riparimi t€ vogél né projektimin e njé
avioni pér t& cilin deklaruesi ka deklaruar
pérputhshmériné e projektimit sipas pikés 211..A.43
t€ nénpjesés C, seksionit A, t€ aneksit Ib (Pjesa 21
Light);

4. t& deklarojé pérputhshmériné e njé projekti té
ndryshuar t€ avionit, né pérputhje me pikén
21L.A43 té aneksit Ib (Pjesa 21 Light), né rast se
personi fizik ose juridik 1 cili fillimisht hartoi njé
deklaraté pérputhshmérie projektimi né lidhje me
até avion sipas pikés 211..A.43 té aneksit Ib (Pjesa 21
Light) nuk éshté mé aktive ose nuk 1 pérgjigjet
kérkesave pér deklaratén e pérputhshmérisé sé
ndryshimeve té projektit;

5. té miratojé disa projektime té riparimeve té
médha sipas nénpjesés M t€ kétj aneksi pér
produktet ose njésité ndihmése t€ energjisé (APU-
té);

0. t&€ miratojé pér avioné t€ caktuar kushtet e
fluturimit né té€ cilat mund té léshohet njé leje
fluturimi né pérputhje me pikén 21.A.710(a)(2), me
pérjashtim t€ lejeve pér fluturim qé do t€ léshohen
pér géllimin e pikés 21.A. 701(a)(15);

7. té 1éshojé njé leje fluturimi né pérputhje me
pikén 21.A.711(b) pér njé avion qé ka projektuar ose
modifikuar, ose pér té cilin ka miratuar, né pérputhje
me pikén 21.A.263(c)(6), kushtet e fluturimit né té
cilat mund t€ léshohet leja pér t€ fluturuar dhe kur
mbajtési 1 njé miratimi si organizate projektimi:

1) kontrollon konfigurimin e avionit, dhe

i) vérteton pérputhshmériné me kushtet e
projektimit t€ miratuara pér fluturimin;

8. t€ miratojé¢ disa ndryshime t€¢ médha né njé
certifikaté tipi sipas nénpjesés D té kétij aneksi ose
nénpjesés D, seksioni A t€ ancksit Ib (Pjesa 21
Light); dhe

9. t€ 1éshojé disa certifikata plotésuese tipi sipas
nénpjesés E té kétij aneksi ose sipas nénpjesés E,
seksioni A té aneksit Ib (Pjesa 21 Light) dhe té
miratojé disa ndryshime t€ médha né ato
certifikata.”

21.A.265 Detyrimet e mbajtésit

Mbajtési 1 njé miratimi t€ njé organizate
projektuese, brenda fushés sé kushteve té tij té
miratimit, si¢ pércaktohet nga  Autoriteti
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kompetent sipas pikés 21.1, duhet té:

a) mirémbajé manualin e kérkuar sipas pikés
21.A.243 né pérputhje me sistemin e garantimit té
projektit;

b) sigurojé qé ky manual ose procedurat
pérkatése té pérfshira pérmes referencave té
kryqézuara té pérdoren si dokument pune bazé
brenda organizatés;

c) t€ pércaktojé qé projektimi i produkteve, i
ndryshimeve ose riparimeve né to, pérputhet me
bazén e zbatueshme t€ certifikimit té tipit,
specifikimet teknike né lidhje me hartimin e
deklaratave, bazén e certifikimit té té€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale dhe kérkesat pér
mbrojtjen e mjedisit dhe nuk kané vecori té

pasigurta;

d) ti véré né dispozicion Autoritetit
kompetent sipas pikés 21.1 deklarata dhe
dokumentacionin = shoqérues qé konfirmon

pajtueshmériné me pikén (c), pérve¢ proceseve té
miratimit t€ kryera né pérputhje me pikén
21.A.263 (c);

e) t'i sigurojé Autoritetit kompetent sipas pikés
21.1, té dhéna dhe informacione né lidhje me
veprimet e kérkuara sipas pikés 21.A.3B;

f) pércaktojé, né pérputhje me pikén 21.A.263
(c) (6), kushtet sipas té cilave mund té léshohet njé
leje pér té fluturuar;

2) vendosé, né pérputhje me pikén 21.A.263 (c)
(7), pajtueshmériné me paragrafét (b) dhe (e) té
pikés 21.A.711 para léshimit té lejes pér fluturim
té avionit;

h) té caktojé t€ dhénat dhe informacionin e
léshuar nén autoritetin e organizatés sé miratuar té
projektimit brenda fushéveprimit té kushteve té
miratimit t€ saj t€ pércaktuara nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 me deklaratén e
méposhtme:  “Pérmbajtja  teknike e  kétjj
dokumenti éshté miratuar nén autoritetin e DOA
ref. RSH sipas EASA. 21 J.[XXXX]”

1) pérputhet me nénpjesén A té kétij seksioni.
NENPJESA K - PJESET DHE PAJISJET

21.A.301 Qéllimi

Kjo nénpjesé vendos procedurén né lidhje me
miratimin e pjeséve dhe pajisjeve.

21.A.303 Pajtueshméria me kérkesat e
zbatueshme
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Vértetimi 1 pajtueshmérisé sé¢ pjeséve dhe
pajisieve pér t'u instaluar né njé produkt me
certifikaté tip béhet:

a) né pérputhje me procedurat e certifikimit t&
tipit t€ nénpjesés B, D ose E pér produktin né té cilin
do té instalohet; ose

b) atje ku éshté e zbatueshme, sipas procedurave
t€ autorizimit ETSO té nénpjesés O; ose

¢) né rastin e pjeséve standarde, né pérputhje me
standarde t€ njohura zyrtarisht.

21.A.305 Miratimi i pjeséve dhe pajisjeve

Né té gjitha rastet kur miratimi i njé pjese ose
pajisje kérkohet shprehimisht nga ligji i Bashkimit
Evropian ose nga masat e Autoritetit kompetent
sipas pikés 21.1, pjesa ose pajisja duhet té jeté né
pérputhje me ETSO-n e zbatueshme ose me
specifikimet e pranuara si ekuivalente nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 né rastin e vecanté.

21.A.307 Pérshtatshméria e pjeséve dhe
pajisjeve pér instalim

a) Njé pjesé ose pajisje kualifikohet pér instalim
né njé produkt té€ certifikuar tipi kur éshté né gjendje
pér funksionim t€ sigurt, t€ shénuar né pérputhje me
nénpjesén Q dhe té shogéruar me njé certifikaté
léshimi t€ autorizuar (formulari 1 1 RSH-sé sipas
EASA), qé vérteton se njésia éshté prodhuar né
pérputhje me té dhénat e miratuara t€ projektimit.

b) Me pérjashtim té pikés (a) dhe me kusht gé té
plotésohen kushtet né pikén (c), pjesét ose pajisjet e
méposhtme nuk kérkojné njé Formular 1 1 RSH-sé
sipas EASA né ményré gé t€ jené t€ pranueshém pér
instalim né njé produkt té certifikuar:

1) njé pjesé standarde;

2) né rastin e ELA1 ose ELA2, njé pjesé ose
pajisje qé Eshté:

1) nuk éshté 1 kufizuar né periudhé vlefshmérie,
as pjesé e strukturés parésore, as pjesé e kontrolleve
té fluturimit;

i) té identifikuar pér instalim né aeroplanin
specifik;

i) t€ instalohet né njé€ avion, pronari i té cilit ka
verifikuar pérputhjen me kushtet e zbatueshme né
(1) dhe (i) dhe ka pranuar pérgjegjésiné pér kété
pérputhje;

3) njé pjes€ ose pajisje pér t€ cilén pasojat e njé
mospérputhjeje me t€ dhénat e miratuara té
projektimit ka njé efekt t€ papérfillshém sigurie né
produkt dhe qé identifikohet si i tillé nga mbajtési 1
miratimit t€ projektimit né udhézimet pér
vlefshmériné e vazhdueshme ajrore. Pér té

pércaktuar efektet e sigurisé té njé pjese ose pajisjeje
g€ nuk pérputhet, mbajtési i miratimit t€ projektimit
mund t€ pércaktojé né udhézimet pér vazhdimésiné
e vlefshmérisé ajrore, aktivitete specifike té
verifikimit g€ do t€ kryhen nga instaluesi i pjesés ose
pajisjes né produkt;

4) né rastin e konstatimit t€ njé ndryshimi
standard né pérputhje me pikén 21.A.90B ose njé
riparimi standard né pérputhje me pikén 21.A.431B,
njé pjesé ose pajisje, pér t€ cilén pasojat e njé
mospérputhjeje t€ dhénat e tij t€ projektimit kané
efekt t€ papérfillshém sigurie mbi produktin, dhe i
cili identifikohet si 1 tillé né specifikimet e certifikimit
pér ndryshimet standarde dhe riparimet standarde té
léshuara né pérputhje me pikén (a)(2) t€ pikés
21.A.90B dhe pikén (a)(2) té pikés 21.A.431B. Pér té
pércaktuar efektet e sigurisé té njé pjese ose pajisjeje
qé nuk pérputhet, aktivitetet specifike té verifikimit
qé do té kryhen nga personi g€ instalon pjesén ose
pajisien né produkt mund t€ pércaktohen né
specifikimet e certifikimit té€ pérmendura mé sipér;

5) njé pjesé ose pajisje qé pérjashtohet nga
miratimi 1 vlefshmérisé ajrore né pérputhje me
urdhrin nr. 80, daté 30.6.2023 “Pér miratimin e
rregullores pér kérkesat teknike dhe procedurat
administrative pér operimet ajrore”; dhe

0) njé pjesé ose pajisje g€ Eshté njé pjesé e njé
montimi mé t€ larté t& identifikuar né pikat (b) (1)
deri né (b) (5).

7) njé pjesé ose pajisje e prodhuar nga njé person
ose organizaté e pérmendur né nenin 9(4) t€ késaj
rregulloreje.

¢) Pjesét dhe pajisjet e renditura né pikén (b) jané
t€ pranueshme pér instalim né njé produkt té
certifikuar pa u shogéruar nga formulari 1 1 RSH-sé
sipas EASA, me kusht qé instaluesi t€ keté njé
dokument té léshuar nga personi ose organizata qé
ka prodhuar pjesén ose pajisjen , i cili deklaron emrin
e pjesés ose pajisjes, numrin e pjesés dhe
pérputhshmériné e pjesés ose pajisjes me t€ dhénat
e projektimit dhe g€ pérmban datén e 1éshimit.

(NENPJESA L - NUK ESHTE E
ZBATUESHME)
NENPJESA M — RIPARIMET

21.A.431 Fushéveprimi

a) Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér
miratimin e projektit t€ riparimit té njé produkti,
pjese ose pajisjeje dhe pércakton té drejtat dhe
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detyrimet e aplikantéve dhe té mbajtésve té kétyre
miratimeve.

b) Kjo nénpjesé pércakton riparimet standarde
qé nuk jané subjekt i njé procesi miratimi sipas
késaj nénpjese.

c) Njé “riparim” nénkupton eliminimin e
démtimit dhe/ose rikthimin né njé gjendje té
vlefshmérisé ajrore pas lejimit fillestar né shérbim
nga prodhuesi t€ ¢do produkti, pjese ose pajisjeje.

d) Eliminimi 1 démtimit népérmjet
zévendésimit té€ pjeséve ose pajisjeve pa nevojén e
aktiviteteve té projektimit do té konsiderohet si
njé detyré mirémbajtjeje dhe pér kété arsye nuk
kérkon miratim sipas kétij aneksi.

e) Njé riparim ndaj njé artikulli ETSO pérveg
njésisé ndihmése té energjisé (APU) trajtohet si
njé¢ ndryshim ndaj projektit ETSO dhe
pérpunohet né pérputhje me pikén 21.A.611.

f) Né kété nénpjesé, referencat pér certifikatat
e tipit pérfshijné certifikatat e tipit dhe certifikatat
e tipit té kufizuara.

21.A.431B Riparimet standarde

a) Riparimet standarde jané riparime:

1. Né lidhje me:

1) aeroplanét me peshé maksimale ngritjeje
MTOM) 5700 kg ose mé pak;

i) helikopterét me MTOM 3175 kg ose me
pak;

iii) deltaplanét dhe deltaplanét me motoré,
balonat dhe aerostatet si¢ pércaktohet né ELA 1
dhe ELA 2.

2. g€ ndjekin té dhénat e projektimit té
pérfshira né specifikimet e certifikimit té 1éshuara
nga Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1, qé
pérmbajné metoda, teknika dhe praktika té
pranueshme pér kryerjen dhe identifikimin e
riparimeve standarde, duke pérfshiré udhézimet
shoqéruese pér vlefshmériné e vazhdueshme
ajrore; dhe

3. Q€ sjané né konflikt me té dhénat e
zotéruesve té certifikatés sé tipit (T'C).

b) Pikat 21.A.432A deri né 21.A.451 nuk jané
té zbatueshme pér riparimet standarde.

21.A.432A Pranueshméria

a) Cdo person fizik ose juridik qé ka
demonstruar, ose €shté né proces demonstrimi té
aftésisé sé tij sipas pikés 21.A.432 B, éshté i
pranueshém si njé aplikant pér njé miratim
riparimi t€ madh té projektit sipas kushteve té
parashtruara né kété nénpjesé.
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b) Cdo person fizik ose juridik éshté i
pranueshém té aplikojé pér miratimin e njé
riparimi té vogél té projektit.

21.A.432B Demonstrimi i aftésisé

a) Njé aplikant pér njé miratim té njé projekti
riparimi t€ madh duhet t€ demonstrojé aftésiné e
tij duke mbajtur njé miratim té organizatés
projektuese, té léshuar nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1, né pérputhje me nénpjesén J.

b) Me pérjashtim té paragrafit (a), aplikanti
mund t€ kérkojé miratimin e Autoritetit
kompetent sipas pikés 21.1, pér pérdorimin e
procedurave qé pércaktojné praktikat specifike té
projektimit, burimet dhe rendin e aktiviteteve té
nevojshme pér t'u pajtuar me kété nénpjesé, si njé
proceduré alternative pér demonstrimin e aftésisé
s€ tij.

¢) Me pérjashtim té paragrafit (a), né rastin e
produkteve t€ pérmendura né pikén 21.A.14 (c),
njé aplikant mund té demonstrojé aftésiné e tij
duke marré pranimin nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1, té programit té tij té certifikimit
té pércaktuar né pérputhje me pikén 21.A.432C
()
21.A.432C Kérkesa/aplikimi pér miratimin
e projektit té riparimit

a) Njé kérkesé¢/aplikim pér miratimin e
projektit té riparimit do té béhet né formén dhe
ményrén e pércaktuar nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1.

b) Njé aplikim pér miratim té projektit té
riparimit t€ madh duhet té pérfshijé ose t&
plotésohet pas aplikimit fillestar nga njé program
certifikimi qé pérmban:

1. njé pérshkrim té démit dhe projektit té
riparimit q€ identifikon konfigurimin e projektit té
tipit mbi té cilin béhet riparimi;

2. njé identifikim té té gjitha zonave té projektit
té tipit dhe manualeve té€ miratuara q€ ndryshohen
ose preken nga projekti i riparimit;

3. identifikimin e ¢do ri-hetimi t€ nevojshém
pér t€ demonstruar pajtueshmériné e projektit té
riparimit dhe zonave té prekura nga projekti i
riparimit me bazén e certifikimit t€ tipit té
inkorporuar pérmes referencés né, sipas rastit,
certifikatén e tipit, certifikatén plotésuese té tipit
ose né autorizimin ETSO APU;

4. ¢do ndryshim té propozuar né bazén e
certifikimit té tipit, té€ pérfshiré me referencé, sipas
rastit, ose né certifikatén e tipit, certifikatén
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plotésuese té tipit ose autorizimin ETSO APU;

5. njé propozim pér ndarjen e programit té
certifikimit né grupe kuptimploté té aktiviteteve dhe
t¢ dhénave té demonstrimit t€ pérputhshmérisé,
pérfshiré mjetet dhe procesin e propozuar pér tu
ndjekur pér té¢ demonstruar pajtueshmériné me
pikén 21.A433 (a) (1) dhe referencat pér
dokumentet pérkatése té pajtueshmérisé;

6. njé propozim pér vlerésimin e grupeve
kuptimplota té aktiviteteve dhe t€ dhénave
demonstruese t€ pajtueshmérisé, adresimin e
mundshém t€ njé mospérputhshmérie  té
paidentifikuar me bazén e certifikimit t€ tipit dhe
ndikimi i mundshém i késaj mospérputhshmérie
mbi siguriné e produktit. Vlerésimi i propozuar do
t€ marré parasysh té paktén elementet e pércaktuara
né nénparagrafét (1) - (4) t€ pikés 21.B.100 (a).
Bazuar né kété vlerésim, aplikimi do té pérfshijé njé
propozim pér pérfshirjen e Autoritetit kompetent
sipas pikés 21.1, né verifikimin e aktiviteteve dhe té
dhénave t€ demonstrimit t€ pérputhshmérisé dhe té
dhénat; dhe

7. specifikimi nése t€ dhénat e certifikimit
pérgatiten plotésisht nga aplikuesi ose né bazé té njé
marréveshjeje me pronarin e t€ dhénave t€
certifikimit t€ tipit.

21.A.433 Kérkesat pér miratimin e njé
projekti riparimi

a) Njé projekt riparimi miratohet vetém:

1. kur é&shté demonstruar, duke ndjekur
programin e certifikimit t€ parashikuar né pikén
21.A432C (b), qé projekti i riparimit éshté né
pérputhje me bazén e certifikimit t€ tipit té
integruara me ané té citimeve, sipas rastit, né
certifikatén e tipit, certifikatén e tipit plotésuese ose
autorizimin APU ETSO, si dhe me ¢do ndryshim té
pércaktuar dhe njoftuar nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 né pérputhje me pikén 21.B.450;

2. kur éshté deklaruar pérputhshméria me bazén
e certifikimit t€ tipit g€ zbatohet né pérputhje me
pikén (a) (1) dhe arsyetimet e pérputhshmérisé jané
regjistruar né dokumentet e pérputhshmérisé;

3. kur nuk éshté identifikuar asnjé vegori ose
karakteristiké ¢ mund ta béjé produktin t€é pasigurt
pér pérdorimet pér t€ cilat kérkohet certifikimi; dhe

4. kur aplikanti ka specifikuar se ka siguruar té
dhénat e certifikimit mbi bazén e njé marréveshjeje
me pronarin e t€ dhénave té certifikimit t€ tipit né
pérputhje me pikén 21.A.432C (b) (7):

1) kur mbajtési ka treguar se nuk ka kundérshtim

teknik ndaj informacionit té paraqitur né pérputhje
me pikén (a) (2); dhe

1) kur mbajtési ka réné dakord t€ bashképunojé
me mbajtésin e miratimit té projektit té riparimit pér
té garantuar pérmbushjen e t€ gjitha detyrimeve pér
ruajtjen e vazhdueshmérisé sé vlefshmérisé ajrore té
produktit t€ ndryshuar/modifikuar népérmjet
pérputhshmérisé me pikén 21.A.451.

5. kur, pér njé riparim t€ njé aeroplani qé i
nénshtrohet pikés 26.302 té aneksit I té rregullores
(BE) 2015/640, transpozuar me urdhrin e ministrit
pér miratimin e rregullores “Pér specifikimet shtesé
t€ vlefshmérisé ajrore pér njé tip té caktuar té
operimeve” &shté demonstruar se integriteti
strukturor i riparimit dhe strukturés sé prekur éshté
t¢ paktén i barabart€ me nivelin e integritetit
strukturor t€ vendosur pér strukturén bazé sipas
pikés 26.302 t€ ancksit I t&é rregullores (BE)
2015/640.

b) Aplikanti duhet té paragesé prané Autoritetit
kompetent sipas pikés 21.1 deklaratén e pérmendur
né germén (a) paragrafi (2) dhe, me kérkesé té kétij
Autoriteti, t€ gjitha t€ dhénat justifikuese té
nevojshme.

21.A.435 Klasifikimi dhe
projekteve té riparimit

a) Njé projekt riparimi do té klasifikohet si “i
madh” ose “1 vogél” né pérputhje me kriteret e
pércaktuara né pikén 21.A.91 pér njé ndryshim né
certifikatén e tipit.

b) Njé projekt
aprovohet nga:

1. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1; ose

2. njé organizaté projektuese e miratuar brenda
fushés sé privilegjeve t€ saj té parashikuara né
paragrafét (1), (2) dhe (5) té pikés 21.A.263 (c), si¢
éshté regjistruar né kushtet e miratimit.

21.A.439 Prodhimi i pjeséve riparuese

Pjesét dhe pajisjet pér t'u pérdorur pér riparimin
prodhohen né pérputhje me té€ dhénat prodhuese
duke u bazuar mbi té gjitha t€ dhénat e nevojshme
projektuese t€ vendosura né dispozicion nga
mbajtési i miratimit t€ riparimit t€ projektit:

a) Sipas nénpjesés I; ose

b) Nga njé organizat€é e miratuar né ményrén e
duhur né pérputhje me nénpjesén G; ose

¢) Nga njé organizaté mirémbajtjeje e miratuar né
ményrén e duhur.

miratimi 1

riparimi  klasifikohet dhe
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21.A.441 Kryerja e riparimit

a) realizimi 1 njé riparimi do t€ béhet né pérputhje
me aneksin 1 (Pjesa-M), aneksin II (Pjesa-145),
aneksin Vb (Pjesa-ML) ose aneksin Vd (Pjesa-CAO)
t€ urdhrit t€ ministrit “Pér miratimin e rregullores
mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té
avionit dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve
aeronautike dhe mbi miratimin e organizatave té
personelit t€ pérfshiré né kéto detyra”, i ndryshuar
qé transpozon rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014,
ose nga njé organizaté¢ prodhimi e miratuar né
pérputhje me nénpjesén G t€ kétj aneksi, sipas
privilegjit t€ parashikuar né pikén 21.A.163 (d).

b) Organizata projektuese 1 transmeton
organizatés qé kryen riparimin t€ gjitha udhézimet e
nevojshme t€ instalimit.

21.A.443 Kufizimet

Njé projekt i riparimit mund té miratohet duke
gené subjekt 1 kufizimeve, rast né té cilin miratimi i
riparimit t€ projektit duhet t&é pérfshijé té gjitha
udhézimet dhe kufizimet e nevojshme. Kéto
udhézime dhe kufizime i transmetohen operatorit
nga mbajtési 1 miratimit t€ riparimit t€ projektit né
pérputhje me njé proceduré t€ réné dakord me
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1.

21.A.445 Démtim i pariparuar

a) Kur njé produkt, pjesé ose pajisje e démtuar,
éshté 1éné e pariparuar dhe nuk mbulohet nga té
dhéna t€ miratuara mé paré, vlerésimi i démtimit pér
pasojat e tij mbi vlefshmériné ajrore mund t€ béhet
vetém:

1. Nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 ose

2. Nga njé organizaté projektuese e miratuar si¢
duhet, sipas njé procedure té réné dakord me
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1.

Cdo kufizim 1 nevojshém pérpunohet né
pérputhje me procedurat e pikés 21.A.443.

b) Atéheré kur organizata qé vleréson démtimin
sipas paragrafit (a) nuk éshté as Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1, as mbajtési 1 certifikatés
s¢ tipit ose certifikatés sé tipit t€ kufizuar ose
mbajtésit t€ autorizimit APU ETSO, kjo organizaté
duhet té justifikojé se informacioni mbi t€ cilin éshté
bazuar vlerésimi éshté i mjaftueshém qofté nga
burimet e veta t€ organizatés ose népérmjet njé
marréveshjeje me mbajtésin e certifikatés sé tipit ose
certifikat€s sé tipit ploté€suese ose mbajtésit té
autorizimit APU ETSO, ose prodhuesi, né varési se
cila nga kéto éshté e zbatueshme.
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21.A.451 Detyrimet dhe shénimi MEP

a) Cdo mbajtés 1 njé miratimi pér njé riparim t&
madh té projektit:

1. Ndérmerr detyrat:

) t€ pércaktuara né pikat 21.A.3A, 21.A.3B,
21.A4, 21.A.5, 21.A.6, 21.A7, 21.A.9, 21.A.439,
21.A.441 dhe 21.A.443;

i) qé nénkuptohen né bashképunimin midis
mbajtésit té certifikatés sé tipit ose certifikatés sé tipit
plotésuese ose mbajtésit t€ autorizimit APU ETSO,
sipas  pikés  21.A433 (b), né varési t&
pérshtatshmérisé.

2. Specifikon shénjimin, duke pérfshiré shkronjat
MEP (“Miratimi Evropian 1 Pjesés”), né pérputhje
me pikén 21.A.804(a).

b) Pérve¢ mbajtésve té certifikatés sé tipit pér té
cilén zbatohet pika 21.A.44, mbajtési i miratimit pér
riparim t€ vogél té projektit:

1. t& marré pérsipér detyrimet e pércaktuara né
pikat 21.A.4, 21.A.5 dhe 21.A.7;

2. Specifikon shénjimin, duke pérfshiré shkronjat
MEP, né pérputhje me pikén 21.A.804(a).

(NENPJESA N - NUK ESHTE E
ZBATUESHME)
NENPJESA O - AUTORIZIMET E
URDHRIT EVROPIAN TE STANDARDEVE
TEKNIKE

21.A.601 Qéllimi

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér dhénien
e autorizimeve mbi standardet evropiane teknike
(ETSO) dhe rregullat qé rregullojné t€ drejtat dhe
detyrimet e aplikantéve ose zotéruesve t€ kétyre
autorizimeve.

21.A.602A Pranueshméria

(Cdo person fizik ose juridik qé prodhon ose
péreatitet pér té€ prodhuar njé artikull ETSO dhe gé
ka demonstruar ose éshté né proces demonstrimi té
aftésisé sipas pikés 21.A.602B duhet t&é pranohet si
aplikant pér njé autorizim ETSO.

21.A.602B Demonstrimi i aftésisé

(do aplikant pér njé autorizim ETSO vérteton
aftésiné e tij si mé poshté:

a) Aftésiné pér t€ prodhuar, duke marré njé
miratim si organizaté prodhuese, t€ léshuar né
pérputhje me nénpjesén G, ose duke pérmbushur
procedurat e nénpjesés I; dhe

b) Aftésiné pér projektim:
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1. Pér njé Njési Ndihmése té Energjisé (APU),
duke marré njé miratim si organizaté projektimi, té
léshuar nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 né
pérputhje me nénpjesén J;

2. Pér t€ gjithé artikujt e tjeré, duke pérdorur
procedura qé pércaktojné praktikat e vecanta té
projektimit, burimet dhe sekuencat e aktiviteteve té
nevojshme, té cilat jané né pérputhje me kété aneks
L

21.A.603 Aplikimi

a) Aplikimi pér njé autorizim ETSO béhet sipas
formés dhe ményrés sé pércaktuar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1 dhe duhet t€ pérmbajé
njé pérmbledhje té informacionit té kérkuar nga pika
21.A.605.

b) Kur parashikohet njé seri ndryshimesh té
vogla né pérputhje me pikén 21.A.611, aplikanti
pércakton né aplikimin e tij numrin bazé té
modelit t€ artikullit dhe numrat e pjeséve
pérkatése me kllapa té€ hapura pas saj pér té treguar
se shkronjat e ndryshimit té prapashtesés ose
numrat (ose kombinimet e tyre) do té shtohen
kohé pas kohe.

21.A.604 Autorizimi ETSO pér njé njési
ndihmése té energjisé (APU)

NEé lidhje me njé autorizim ETSO pér njé APU:

a) me pérjashtim nga pikat 21.A.9, 21.A.603,
21.A.610 dhe 21.A.621, do té zbatohen pikat e
méposhtme: pikat 21.A.15, 21.A.20, 21.A.21,
21.A.31, 21.A.33, 21.A.44, 21.A.47, 21.B.75 dhe
21.B.80. Megjithaté, njé autorizim ETSO do té
léshohet né pérputhje me pikén 21.A.606 né vend
té certifikatés sé tipit;

b) me pérjashtim t& pikés 21.A.611, kérkesat e
nénpjesés D do té€ zbatohen pér miratimin e
ndryshimeve t€ projektimit nga mbajtési 1
autorizimit APU ETSO, ndryshimet e projektimit
nga aplikanté té tjeré t€ klasifikuara si njé ndryshime
t€ vogla dhe kérkesat e nénpjesés E do té zbatohen
pér miratimin e ndryshimeve té projektimit nga
aplikantét e tjeré t€ klasifikuara si ndryshime té
médha. Aty ku zbatohen kérkesat e nénpjesés E, do
t€ léshohet njé autorizim 1 vecanté ETSO né vend té
njé certifikate tip plotésuese; dhe

c) kérkesat e nénpjesés M zbatohen pér
miratimin e projekteve té riparimit.

21.A.605 Kérkesat e té dhénave

a) Aplikanti paraget prané Autoritetit
kompetent sipas pikés 21.1, dokumentet e
méposhtme:

1. Njé program certifikimi pér autorizimin
ETSO, qé pércakton mjetet pér t€ demonstruar
pajtueshmériné me pikén 21.A.606 (b);

2. njé deklaraté pajtueshmérie qé vérteton qé
aplikanti ka pérmbushur kérkesat e késaj nénpjese;

3. njé deklaraté t€ projektimit dhe
performancés (DDP), qé vérteton se aplikanti ka
demonstruar se artikulli pérputhet me ETSO-né e
zbatueshme né pérputhje me programin e
certifikimit;

4. njé kopje té té dhénave teknike qé kérkohen
nga ETSO-ja e zbatueshme;

5. Prezantimin, ose njé referencé pér
prezantimin té pérmendur né pikén 21.A.143 pér
qéllim té marrjes sé njé miratimi té€ pérshtatshém
té organizatés prodhuese sipas nénpjesés G ose
manualit, ose njé referencé né manual, sipas pikés
21.A.125A (b) pér qéllimin e prodhimit sipas
nénpjesés F pa miratimin e organizatés
prodhuese;

6. pér njé¢ APU, manualin ose njé referencé té
manualit, referuar né pikén 21.A.243 pér géllim té
marrjes s€ njé miratimi té pérshtatshém té
organizatés projektuese sipas nénpjesés J;

7. pér té gjithé artikujt e tjeré, procedurat ose
referencén pér procedurat, té referuara né pikén
21.A.602B (b) (2);

b) Aplikanti do ti raportojé Autoritetit
kompetent sipas pikés 21.1, ¢do véshtirési ose
ngjarje té hasur gjaté procesit té€ miratimit qé
mund té ndikojé ndjeshém né autorizimin ETSO.

21.A.606 Kérkesat pér léshimin e njé
autorizimi ETSO

Né ményré qé té léshohet njé autorizim ETSO,
aplikanti duhet té:

a) vértetoj€ aftésiné e tij né pérputhje me pikén
21.A.602B;

b) vértetojé qé artikulli pérputhet me kushtet
teknike t€ ETSO-sé¢ sé zbatueshme ose me
devijimet e miratuara prej tyre né pérputhje me
pikén 21.A.610, nése ka;

©) té jeté né pérputhje me kérkesat e késaj
nénpjese; dhe

d) t€ deklarojé se nuk éshté identifikuar asnjé
tipar ose karakteristiké q¢ mund ta béjé artikullin t€
pasigurt pér pérdorimet pér t€ cilat kérkohet
certifikimi.
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21.A.607 Privilegjet e autorizimit ETSO

Zotéruesi 1 autorizimit ETSO ka t€ drejtén pér t&
prodhuar dhe shénjuar artikullin me shenjén e duhur
t€¢ ETSO-s.

21.A.608 Deklarata e
performancés (DPP)

a) DPP-ja pérmban sé paku informacionin si mé
poshté:

1. Informacionin e kérkuar sipas pikés 21.A.31(a)
dhe (b), qé pércakton artikullin dhe projektimin e tij,
si dhe standardet e testimit.

2. Performancén e vlerésuar té kétij artikulli, kur
éshté e pérshtatshme, drejtpérdrejt ose duke iu
referuar dokumenteve t€ tjera plotésuese;

3. Njé deklaraté pajtueshmérie qé certifikon se
artikulli pérmbush si¢ duhet ETSO-n e duhur;

4. Referencén pér raportet pérkatése t€ testimit.

5. Referencén né manualet e mirémbajtjes sé
duhur, kontrollit té pérgjithshém dhe riparimit.

0. Nivelet e pajtueshmérisé, ku nivele t&
ndryshme pajtueshmérie lejohen nga ETSO.

7. Listén e devijimeve t€ pranuara né pérputhje
me pikén 21.A.610.

b) DPP-ja nénshkruhet me datén dhe firmén e
mbajtésit t€ autorizimit ose t€ njé pérfaqésuesi té
autorizuar prej tij.

21.A.609 Detyrimet e
autorizimeve ETSO

Mbajtési i njé autorizimi ETSO sipas késaj
nénpjese:

a) Prodhon ¢do artikull né pérputhje me
nénpjesén G ose nénpjesén I, qé siguron se ¢do
artikull 1 pérfunduar pérputhet me t€ dhénat e tij té
projektimit dhe éshté i sigurt pér t'u instaluar.

b) t€ pérgatisé dhe t€ mbajé, pér ¢do model té
¢do njésie pér t€ cilin éshté 1éshuar njé autorizim
ETSO, njé grup té pérditésuar té¢ dhénash dhe
regjistrimesh t€ plota teknike né pérputhje me pikén
21.A.5;

¢) Pérgatit, mban dhe pérditéson kopjet origjinale
té t€ gjitha manualeve t€ kérkuara nga specifikimet e
vlefshmérisé ajrore té zbatueshme pér artikullin;

d) Vé né dispozicion t€ pérdoruesve té kétij neni
dhe Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, sipas
kérkesés, manualet e mirémbajtjes dhe riparimit té
nevojshme pér pérdorimin dhe mirémbajtjen e
artikullit dhe ndryshimet né ato manuale;

e) Shénjon ¢do artikull né pérputhje me pikén
21.A.807; dhe

projektimit  dhe

mbajtésve  té
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f) pérputhet me pikat 21.A.3A, 21.A.3B, 21.A.4
dhe 21.A.9-

2) Vazhdon t€ pérmbushé kérkesat e kualifikimit
né pérputhje me pikén 21.A.602B.

21.A.610 Miratimi pér devijimet

a) Cdo prodhues gé kérkon miratim pér té
devijuar nga ndonjé standard performance té njé
ETSO-je demonstron se standardet pér té cilat
kérkohet devijimi kompensohen nga faktoré apo
karakteristika t€ projektimit g€ sigurojné njé nivel té
barabarté té siguris€.

b) Kérkesa pér miratimin e devijimit, s¢ bashku
me té gjitha t€ dhénat pérkatése, i paragiten
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1.

21.A.611 Ndryshimet e projektit

a) Mbajtési i autorizimit ETSO mund t€ béjé
ndryshime t€ vogla né projektim (¢do ndryshim
pérve¢ ndryshimeve t€ médha) pa autorizim té
métejshém nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1. Né kété rast, artikulli i ndryshuar mban numrin
e modelit origjinal (ndryshimet e numrit t€ pjesés
apo ndryshime t€ tjera pérdoren pér t€ identifikuar
ndryshimet e vogla) dhe mbajtési i dérgon
Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1 ¢do té dhéné
té rishikuar qé nevojitet pér pérputhshmériné me
pikén 21.A.603(b).

b) Cdo ndryshim projekti nga mbajtési i
autorizimit ETSO, gé éshté aq i madh sa t€ kérkojé
njé investigim t€ plot€é pér té pércaktuar
pérputhshmériné me njé ETSO, éshté njé ndryshim
1 madh. Pérpara se t€ béjé njé ndryshim té tillé,
mbajtési pércakton njé tip ose model té i projektimi
dhe aplikon pér njé autorizim t€ i sipas pikés
21.A.603.

¢) Asnjé ndryshim i béré nga ¢do person fizik ose
juridik pérve¢ mbajtésit t€ autorizimit ETSO, i cili ka
dorézuar deklaratén e pajtueshmérisé pér artikullin,
nuk ka té drejté pér miratim sipas késaj nénpjese O,
vetém nése personi qé kérkon miratimin aplikon
sipas pikés 21.A.603 pér njé autorizim ETSO t&
vecante.

21.A.619 Kohézgjatja dhe vlefshméria e
vazhdueshme

a) Njé autorizim ETSO do té 1éshohet pér njé
petiudhé kohe t€ pakufizuar. Ai do t€ mbetet i
vlefshém me kusht qé t€ pérmbushen té gjitha
kushtet e méposhtme:

1. Kushtet e vendosura kur é&shté dhéné
autorizimi ETSO vazhdojné té respektohen nga
aplikuesi;
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2. Detyrimet e pércaktuara né pikén 21.A.609
vazhdojné t€ pérmbushen nga mbajtési 1 autorizimit
ETSO;

3. Mbajtési 1 autorizimit ETSO ose ndonjé nga
partnerét, furnitorét ose nénkontraktuesit e tij
pranojné se Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
mund t&é kryejé hetime né pérputhje me pikén
21.A.9;

4. Eshté vértetuar se njésia ETSO nuk shkakton
rrezige t€ papranueshme né shérbim;

5. Autorizimi ETSO nuk éshté revokuar nga
Autoritetit kompetent sipas pikés 21.1 sipas pikés
21.B.65, ose nuk éshté dorézuar nga mbajtési i saj.

0. (b) Pas dorézimit ose revokimit, autotizimi
ETSO do ti kthehet Autoritetit kompetent sipas
pikés 21.1.

21.A.621 Transferueshméria

Pérveg njé ndryshimi né pronésiné e mbajtésit, 1
cili konsiderohet si njé ndryshim me réndési, dhe
prandaj duhet t& pérputhet me pikat 21.A.147 dhe
21.A247 sipas rastit t€ zbatueshmérisé, njé
autorizim ETSO 1 léshuar sipas kétij aneksi nuk
éshté i transferueshém.

NENPJESA P -LEJA PER FLUTURIM

21.A.701 Fushéveprimi

a) Lejet pér fluturim léshohen né pérputhje me
kété nénpjesé pér avionét q¢ nuk pérmbushin ose
nuk kané demonstruar t€¢ pérmbushin kérkesat e
zbatueshme t€ vlefshmérisé ajrore, por g€ jané né
giendje t€ fluturimit t€ sigurt nén kushte té
pércaktuara dhe pér géllimet e méposhtme:

1. Zhvillimi;

2. Demonstrimi t¢ pérputhshméris€ me
rregulloret ose specifikimet e certifikimit;

3. Trajnimi t€ ekuipazhit té organizatave té
projektimit ose prodhimit;

4. Testimi t&€ prodhimit né fluturim pér avionét e
prodhimit té ri;

5. Fluturimi t€ avionit ende né prodhim, nga njé
facilitet prodhues te tjetti;

0. Fluturimi t€ avionit pér pranim nga klienti
PpOrosités;

7. Dérgimi né destinacion ose cksportimi té
avionit;

8. Fluturimi t€ avionit pér pranim nga Autoriteti;

9. Studimi t&é tregut pérfshiré trajnimin e
ekuipazhit té klientit porosités;

10. Ekspozimi dhe shfagjeje ajrore;

11. Fluturimi t€ avionit deri né vendin ku do té
kryhet mirémbajtja ose rishikimi i vlefshmérisé
ajrore, ose né njé vend magazinimi;

12. Fluturimi té njé avioni me njé peshé qé
tejkalon peshén maksimale té certifikuar t& ngritjes
pér fluturim pértej diapazonit normal mbi ujé, ose
mbi zonat tokésore ku nuk jané né dispozicion
pajisjet e duhura té uljes ose nuk éshté e vlefshme
lénda djegése;

13. Thyerje rekordi, gara ajrore ose konkurrencé
e ngjashme;

14. Fluturimi t€ avionit qé plotéson kérkesat e
zbatueshme t€ fluturimit, pérpara se té€ jeté konform
me kérkesat mjedisore;

15. Pér aktivitetin fluturues jo-komercial me
avioné individuale jo-komplekse ose tipa pér té cilét
nuk kérkohet njé certifikaté e vlefshmérisé ajrore ose
e kufizuar e vlefshmérisé ajrore.

b) Kjo nénpjesé vendos procedurén pér léshimin
e lejeve pér fluturim dhe miratimin e kushteve
shoqgéruese pér fluturim dhe pércakton té drejtat dhe
detyrimet e aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre
lejeve dhe miratimeve té kushteve pér fluturim.

16. pilotimi/drejtimi i njé avioni pér géllime té
zgjidhjes sé problemeve ose pér t€ kontrolluar
funksionimin e njé ose mé shumé sistemeve, pjeséve
ose pajisjeve pas mirémbajtjes.

21.A.703 Pranueshméria

a) Cdo person fizik ose juridik pranohet si
aplikues pér leje pér fluturim pérveg lejes pér
fluturim kérkuar pér géllimin e pikés 21.A.701 (a)
(15) ku aplikuesi duhet té jeté veté pronati.

b) Cdo person fizik ose juridik ka t€ drejtén té
aplikojé pér miratimin e kushteve pér fluturim.

21.A.707 Aplikimi pér leje pér fluturim

a) NE zbatim t€ pikés 21.A.703 dhe kur aplikantit
nuk i éshté¢ dhéné privilegji qé té 1éshojé njé leje pér
fluturim, tek autoriteti kompetent béhet njé kérkesé
pér njé leje pér fluturim né formén dhe ményrén e
pércaktuar nga ky autoritet.

b) Cdo kérkesé pér njé leje pér fluturim pérfshin:

1. Qéllimin(et) i/e fluturimit (eve), né pérputhje
me pikén 21.A.701;

2. Ményrat né té cilat avioni nuk é&shté né
pérputhje me kérkesat e vlefshmérisé ajrore té
zbatueshme;

3. Kushtet e fluturimit t€ miratuara né pérputhje
me pikén 21.A.710.

¢) Kur kushtet e fluturimit nuk jané miratuar né
kohén e aplikimit pér njé leje pér té€ fluturuar, njé
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kérkesé pér miratimin e kushteve pér fluturim béhet
né pérputhje me pikén 21.A.709.

21.A.708 Kushtet e fluturimit

Kushtet e fluturimit pérfshijné:

a) Konfigurimin(et) pér té cilén(at) kérkohet leja
pér fluturim;

b) Cfarédolloj kushti ose kufizimi t€ nevojshém
pér operimin e sigurt t€ avionit, duke pérfshiré:

1. Kushtet ose kufizimet té€ vendosur né itineraret
ose hapésirén ajrore, ose té dyja, t€ nevojshme pér
fluturim(et);

2. Cdo kusht ose kufizim t€ vendosur né
ckuipazhin e fluturimit pér t¢ fluturuar avionin,
pérveg atyre t€ pércaktuar né shtojcén XII t€ kétij
aneksi I (pjesa 21);

3. Kufizimet né lidhje me transportin e
personave t€ tjeré pérveg ekuipazhit t€ fluturimit;

4. Kufizimet e operimit, procedurat specifike ose
kushtet teknike qé duhet t€ pérmbushen;

5. Programin specifik té testimit né fluturim (nése
éshté 1 aplikueshém);

0. Udhézimet specifike t€ vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore, duke pérfshiré udhézimet e
mirémbajtjes dhe regjimin nén t€ cilin ato do té
kryhen;

¢) Provén se avioni éshté i afté pér fluturim té
sigurt sipas kushteve ose kufizimeve té pikés (b);

d) Metodén e pérdorur pér kontrollin e
konfigurimit t€¢ avionit, né ményré qé t€ mbetet
brenda kushteve té vendosura.

21.A.709 Aplikimi pér miratimin e kushteve
té fluturimit

a) Né zbatim té pikés 21.A.707 (c) dhe kur
aplikantit nuk i éshté dhéné privilegji qé t€ miratojé
kushtet e fluturimit, béhet njé kérkesé pér miratimin
e kushteve t€ fluturimit:

1. Tek Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, kur
miratimi i kushteve t¢ fluturimit éshté i lidhur me
siguriné e projektimit, né formén dhe ményrén e
pércaktuar nga ky autoritet; ose

2. Tek Autoritei kompetent, kur miratimi 1
kushteve t€ fluturimit nuk éshté i lidhur me siguriné
e projektimit, né formén dhe ményrén e caktuar nga
ky autoritet.

b) Cdo kérkesé pér miratimin e kushteve té
fluturimit pérfshin:

1. Kushtet e propozuara té fluturimit;

2. Dokumentacionin né mbéshtetje t€ kétyre
kushteve; dhe
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3. Njé deklaraté qé avioni éshté 1 afté pér fluturim
té sigurt, sipas kushteve ose kufizimeve té pikés
21.A.708 (b).

21.A.710 Miratimi i kushteve té€ fluturimit

a) Kur miratimi i kushteve t€ fluturimit éshté i
lidhur me siguriné e projektimit, kushtet e fluturimit
miratohen nga:

1. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1; ose

2. Njé organizaté projektimi e miratuar si¢ duhet
sipas privilegjit t€ pikés 21.A.263(c)(6).

b) Kur miratimi i kushteve té fluturimit nuk éshté
1 lidhur me siguriné e projektimit, kushtet e
fluturimit miratohen nga autoriteti kompetent, ose
nga organizata e miratuar, q¢ do t€ 1éshojé gjithashtu
lejen pér fluturim.

c) Para miratimit t€ kushteve t€ fluturimit,
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 apo organizata
e miratuar, duhet t€ jené t€ bindur qé avioni éshté i
afté pér fluturim té sigurt nén kushtet dhe kufizimet
e specifikuara. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
inspektimet ose testimet e nevojshme pér kété
qéllim.

21.A.711 Léshimi i lejes pér fluturim

a) Njé leje pér fluturim (formulari 20a, i
Republikés sé¢ Shqipérisé, sipas modelit t&¢ EASA-s,
shih shtojcén III) mund té léshohet nga autoriteti
kompetent sipas kushteve té specifikuara né pikén
21.B.525.

b) Njé organizaté projektimi e miratuar si¢ duhet
mund t€ 1éshojé njé leje pér fluturim (formulari 20b,
1 Republikés s¢ Shqipérisé, sipas modelit t€ EASA-s,
shih shtojcén IV) né bazé t€ privilegjit t€ dhéné sipas
pikés 21.A.263 (c) (7), kur kushtet e fluturimit
referuar né pikén 21.A.708 jané miratuar né
pérputhje me pikén 21.A.710.

¢) Njé organizaté prodhimi e miratuar si¢ duhet
mund t€ 1éshojé njé leje pér fluturim (formulari 20b,
1 Republikés sé Shqipérisé sipas modelit t&¢ EASA-s,
shih shtojcén IV) né bazé t€ privilegjit t€ dhéné sipas
pikés 21.A.163 (e), kur kushtet e fluturimit té
referuara né pikén 21.A.708 jané miratuar né
pérputhje me pikén 21.A.710.

(d) Njé organizaté e miratuar mund té 1éshojé njé
leje pér fluturim (formulari 20b, i Republikés sé
Shqipérisé, sipas modelit t&¢ EASA-s, shih shtojcén
IV) sipas privilegjit t&¢ dhéné né pérputhje me pikén
M.A.711 t€ aneksit I (Pjesa-M) t& urdhrit t€ ministrit
“Pér miratimin e rregullores mbi vazhdueshmériné
e vlefshmérisé ajrore t€ avionit dhe produkteve,
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pjeséve dhe pajisjeve aecronautike dhe mbi miratimin
e organizatave té personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, apo ¢do pérditésim i tij g€ transpozon
tregulloren e BE-sé nr. 1321/2014, ose pikés
CAMO.A125 t€ aneksit Ve (Pjesa-CAMO) té
urdhrit t€ ministrit “Pér miratimin e rregullores mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té
pérfshiré né kéto detyra”, apo ¢do pérditésim i tij qé
transpozon rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014 ose
pika CAO.A.095 e aneksit Vd (Pjesa-CAO) té
urdhrit t€ ministrit “Pér miratimin e rregullores mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té
pérfshiré né kéto detyra”, apo ¢do pérditésim i tij qé
transpozon rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014, kur
kushtet e fluturimit referohen né pikén 21.A.708 té
kétij aneksi jané miratuar né pérputhje me pikén
21.A.710 té kétj Aneksi;

e) Leja pér fluturim specifikon géllimin(et) dhe té
gjitha kushtet dhe kufizimet té cilat jané miratuar né
pérputhje me pikén 21.A.710.

f) Pér lejet e léshuara sipas pikave (b), (c) ose (d),
njé kopje e lejes pér fluturim dhe e kushteve
shogéruese t€ fluturimit, i dorézohet autoriteti
kompetent né rastin mé t& paré, por jo mé voné se 3
dité.

2) Me marrjen e déshmisé se ndonjé nga kushtet
e pércaktuara né pikén 21.A.723 (a) nuk éshté
plotésuar pér njé leje pér fluturim qé njé organizaté
ka léshuar né pérputhje me pikat (b), (c) ose (d), ajo
organizaté revokon menjéheré até leje pér fluturim
dhe informon pa vonesé autoritetin kompetent.

21.A.713 Ndryshimet

a) Cdo ndryshim qé zhvleréson kushtet e
fluturimit ose provén lidhur me to pér lejen pér
fluturim, miratohet né pérputhje me pikén 21.A.710.
Kur éshté rasti, béhet njé aplikim né pérputhje me
pikén 21.A.709.

b) Njé ndryshim gé ndikon né pérmbajtjen e lejes
pér t€ fluturuar kérkon léshimin e lejes sé re pér té
fluturuar né pérputhje me pikén 21.A.711.

21.A.715 Gjuha

Manualet, pllakatet, listimet, shénimet e
instrumenteve dhe informacionet e tjera té
nevojshme t€ kérkuara nga specifikimet e
zbatueshme té certifikimit paragiten né njé ose mé
shumé nga gjuhét zyrtare té Bashkimit Evropian té

pranueshme nga AAC-ja dhe né gjuhén shqipe.
Manualet, apo dokumente té dala nga prodhuesi apo
projektuesi pranohen edhe né gjuhén angleze.

21.A.719 Transferueshméria

a) Leja pér fluturim nuk transferohet.

b) Pavarésisht pikés (a) pér njé leje pér fluturim
léshuar pér géllim té pikés 21.A.701 (a),(15), nése
pronésia e avionit ka ndryshuar, leja pér fluturim
transferohet bashké me avionin, me kusht qé avioni
t€ mbetet né t& njéjtin regjistér, ose léshohet vetém
me pélgimin e Autoritetit Kompetent té shtetit né
regjistrin e té cilit ai éshté transferuar.

21.A.723 Kohézgjatja dhe vazhdueshméria e
vlefshmérisé

a) Njé leje fluturimi do t€ léshohet pér njé
periudhé maksimale prej 12 muajsh dhe do té
mbetet e vlefshme né varési t€ plotésimit t€ t€ gjitha
kushteve t€ méposhtme:

1. Organizata vazhdon té respektojé kushtet dhe
kufizimet qé lidhen me lejen pér té fluturuar sig
pércaktohet né pikén 21.A.711(e);

2. Mbajtési ose ndonjé nga partnerét, furnitorét
ose nénkontraktuesit e tij pranojné se AAC-ja mund
té kryejé hetime né pérputhje me pikén 21.A.9;

3. Leja pér fluturim nuk éshté hequr nga AAC-ja
sipas pikés 21.B.65, ose nuk éshté dorézuar nga
mbajtési i saj;

4. Avioni mbetet né té njéjtin regjistér.

b) Pavarésisht pikés (a), njé leje pér fluturim
léshuar pér géllim té pikés 21.A.701(2)(15) mund té
léshohet pér kohézgjatje té pacaktuar.

¢) Me dorézimin apo revokimin, leja pér fluturim
1 kthehet autoritetit kompetent.

21.A.725 Rinovimi i lejes pér fluturim

Rinovimi i lejes pér fluturim béhet si njé
ndryshim né pérputhje me pikén 21.A.713.

21.A.727 Detyrimet e mbajtésit t€ njé lejeje
pér fluturim

Mbajtési 1 lejes pér fluturim siguron se jané
plotésuar dhe mbajtur t€ gjitha kushtet dhe
kufizimet g€ lidhen me njé leje pér fluturim.

NENPJESA Q - IDENTIFIKIMI I
PRODUKTEVE, PJESEVE DHE PAJISJEVE

21.A.801 Identifikimi i produkteve

a) Identifikimi i produkteve duhet t€ pérfshijé
informacionin e méposhtém:

1. emti i prodhuesit;

2. emértimi 1 produktit;
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3. numrin serial té€ prodhuesit;

4. shenjén “EXEMPT” né rastin e njé motori,
kur AAC-ja ka dhéné njé pérjashtim nga kérkesat e
mbrojtjes sé mjedisit;

5. ¢do informacion tetér qé Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1, e sheh té pérshtatshme.

b) Cdo person fizik apo juridik qé prodhon njé
avion ose motor sipas nénpjesés G ose nénpjesés I,
identifikon até avion ose motor me ané t€ njé pllake
rezistente ndaj zjarrit, e cila pérmban informacionin
e kérkuar né paragrafin (a) t€ shénuar né t€ me
gérvishtje, stampim, gdhendje, ose me njé metodé
tietér t€ miratuar shénimi zjarrdurues. Pllaka
identifikuese sigurohet né ményré qé té jeté e
arritshme dhe e lexueshme dhe nuk duhet &
démtohet apo zhvendoset gjaté shérbimit normal,
apo t€ humbasé ose t€ shkatérrohet né rast aksidenti.

¢) Cdo person fizik apo juridik qé prodhon
heliké, teh helike, ose bosht helike sipas nénpjesés G
ose nénpjesés I, e identifikon até, me ané té€ njé
pllake, népérmjet gérvishtjes, stampimit, gdhendjes,
ose pérmes njé metode tjetér t€ miratuar shénimi,
zjarrdurues g€ éshté vendosur né njé sipérfaqge jo
kritike dhe pérmban informacionin e specifikuar né
paragrafin (a), dhe nuk ka t€é ngjaré qé t€ démtohet
apo t€ higet gjaté shérbimit normal apo t€ humbasé
ose t¢ shkatérrohet né rast aksidenti.

d) Pér balonat e pilotuara me drejtim té liré,
pllaka identifikuese e pércaktuar né paragrafin (b)
sigurohet né mbéshtjellén e balonés dhe vendoset,
nése éshté praktike, atje ku éshté e lexueshme pér
operatorin, gjaté kohés kur balona éshté fryré. Pér
mé tepér koshi i balonés, struktura e mbajtjes sé
ngarkesés dhe ¢do pajisje ngrohése duhet t€ jeté e
shénuar né ményré t& géndrueshme, si dhe duhet t&
jeté e lexueshme me emrin e prodhuesit, numrin e
pjesés, ose ckuivalentin dhe numrin e serisé ose
ekuivalentin e tij.

21.A.803 Trajtimi i t€ dhénave t& identifi-
kimit

a) Asnjé person nuk heq, ndryshon ose vendos
informacionin identifikues té referuar né pikén
21.A.801(a) né asnjé avion, motor, heliké, teh helike
ose bosht helike ose né pikén 21.A.807(a) pér njé
APU, pa miratimin e Autoritetit kompetent sipas
pikés 21.1.

b) Asnjé person nuk heq ose instalon asnjé pllaké
identifikuese té pércaktuar né pikén 21.A.801, ose né
pikén 21.A.807 pér nj¢ APU, pa miratimin e
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1.
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¢) Duke pérjashtuar paragrafét (a) dhe (b), ¢do
person fizik apo juridik qé kryen puné mirémbajtése
sipas rregullave pérkatése t€ zbatueshme, né
pérputhje me metodat, teknikat dhe praktikat e
pércaktuara nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1:

1. Heq, ndryshon ose vendos informacionin
identifikues referuar né pikén 21.A.801(a) né ¢do
avion, motor, heliké, teh helike ose nyje helike ose
né pikén 21.A.807(a) pér njé APU; ose

2. Heq njé pllaké identifikuese té pércaktuar sipas
pikés 21.A.801, ose pikés 21.A.807 pér njé APU, kur
éshté e nevojshme gjaté shérbimeve t&é mirémbajtjes.

d) Asnjé person nuk instalon njé pllaké
identifikuese  t¢ hequr né pérputhje me
nénparagrafin (c)(2), né njé avion, motor, heliké, teh
helike ose nyje helike, pérveg asaj qé éshté hequr.

21.A.804 Identifikimi i pjeséve dhe pajisjeve

a) Cdo pjesé ose pajisje qé éshté e pérshtatshme
pér instalim né njé produkt té certifikuar duhet té
shénohet né ményré t€ pérhershme dhe t&
lexueshme me:

1. njé emér, marké tregtare ose simbol qé
identifikon prodhuesin né njé ményré té€ identifikuar
nga t€ dhénat e aplikueshme t€ projektimit;

2. numrin e pjesés, si¢ pércaktohet né t€ dhénat e
aplikueshme t€ projektimit; dhe

3. shkronjat EPA pér pjesét ose pajisjet e
prodhuara né pérputhje me t€ dhénat e miratuara té
projektimit g€ nuk i pérkasin mbajtésit t€ certifikatés
sé tipit t€ produktit pérkatés, me pérjashtim té
njésive ETSO dhe pér pjesét dhe pajisjet e mbuluara
né pikén (b) t€ pikés 21.A. 307.

b) Me pérjashtim té pikés (a), nése Agjencia bie
dakord g€ njé pjesé ose pajisje €shté shumé e vogel
ose se Eshté ndryshe jopraktike t€ shénohet njé pjesé
ose pajisje me ndonjé nga informacionet e kérkuara
nga pika (a), Dokumenti 1 autorizuar 1 léshimit qé
shogéron pjesén ose pajisjen ose kontejnerin e saj
duhet t€ pérfshijé informacionin qé nuk mund té
shénohet né pjesé ose pajisje.

21.A.805 Identifikimi i pjeséve kritike

Pérve¢ kérkesave t€ pikés 21.A.804, ¢do
prodhues i njé pjese qé do té vendoset né njé
produkt me certifikim té tipit, g€ éshté identifikuar
si njé pjesé kritike duhet ta shénojé até pjesé né
ményré té lexueshme dhe té pérhershme me njé
numér pjese dhe njé numér serie.
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21.A.807 Identifikimi i artikujve ETSO

a) Cdo mbajtés 1 njé autorizimi ETSO sipas
nénpjesés O shénon né ményré t€ pérhershme dhe
té lexueshme cdo artikull me informacionin e
méposhtém:

1. Emrin dhe adresén e prodhuesit;

2. Emrin, tipin, numrin e pjesés ose pércaktimin
e modelit pér artikullin;

3. Numrin e serisé ose datén e prodhimit, ose t&
dyja, dhe

4. Numrin ETSO té zbatueshém.

b) Duke pérjashtuar paragrafin (a), nése
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 bie dakord se
njé pjese éshté shumé e vogél ose ndryshe nuk éshté
praktike pér tu shénuar me ¢do informacion té
kérkuar né paragrafin (a), dokumenti i autorizuar 1
lejimit né shérbim qé shogéron pjesén ose
kontejnerin e saj duhet té pérmbajé informacionin
g€ nuk mund té shénohej né até pjesé.

¢) Cdo person qé prodhon njé APU sipas
nénpjesés G ose nénpjesés I identifikon até APU
me njé pllaké rezistente ndaj zjarrit, g€ ka t€ gjithé
informacionin e kérkuar né paragrafin (a) té shénuar
me gérvishtje, stampim, gdhendje ose ndonjé
metodé  tetér shénimi  zjarrdurues.  Pllaka
identifikuese sigurohet né ményré té tillé ¢ té jeté e
géndrueshme dhe mos t€ démtohet apo zhvendoset
gjat€ shérbimit normal ose t€ humbasé apo té
shkatérrohet né rast aksidenti.

SEKSIONI B - PROCEDURAT PER
AUTORITETET KOMPETENTE
NENPJESA A - PARIME TE
PERGJITHSHME

21.B.10 Dokumentacioni i mbikéqyrjes

AAC-a do t1 sigurojé personelit pérkatés té
gjitha aktet legjislative, standardet, rregullat,
publikimet teknike dhe dokumentet pérkatése pér t'i
lejuar t€ kryejné detyrat e tyre dhe té realizojné
pérgjegjésité e tyre.

21.B.15 Informacion pér Agjenciné

a) AAC-ja do té€ njoftojé Agjenciné né rast té
ndonjé problemi té réndésishém me zbatimin e
VKM-sé nt. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe akteve té saj t€ deleguara dhe zbatuese brenda
30 ditéve nga momenti kur AAC-ja ka marré dijeni
pér problemin.

b) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022 “Pér miratimin e rregullores pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérisé”, dhe akteve té tij té
deleguara dhe zbatuese, AAC-ja do t’1 japé Agjencisé
sa mé shpejt t€ jeté¢ e mundur ¢do informacion té
réndésishém pér siguriné qé rrjedh nga raportimi 1
ngjarjeve t€ ruajtura né bazén e t€ dhénave
kombétare né pérputhje me nenin 6(6) t€ urdhrit té
ministrit nr. 89, daté 5.5.2022 pér miratimin e
rregullores “Pér raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve
né aviacionin civil né Republikén e Shqipérisé”.

c) AAC-ja do t1 japé Agjencisé sa mé shpejt t&
jeté e mundur informacione t€ réndésishme sigurie
qé rrjedhin nga raportet e sigurisé sé¢ informacionit
q¢€ ka marré né pérputhje me pikén IS.D.OR.230 t&
ancksit (Pjesa-IS.D.OR) té rregullores pér zbatimin
e VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat
e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”, pér sa i
takon kérkesave pér menaxhimin e risqeve té
sigurisé  s€ informacionit me njé impakt té
mundshém né siguriné e operimeve pér organizatat
qé mbulohen nga kjo rregullore dhe urdhri nr.
170/2022, transpozim i rregullores sé¢ deleguar t€
Komisionit (BE) 2022/1645. Kjo piké do té
zbatohet kur rregullat pér siguriné e informacionit té
kené hyré né fuqi..

21.B. 20 Reagimi (Feedback-u) i menjéher-
shém ndaj njé problemi sigurie

a) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022, “Pér miratimin e rregullores pér
raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin
civil né Republikén e Shqipérisé” dhe akteve té
deleguara dhe zbatuese té tij, AAC-ja do t€ zbatojé
njé sistem pér t€ mbledhur, analizuar dhe
shpérndaré né ményré té pérshtatshme informa-
clonin e sigurisé.

b) Agjencia zbaton njé sistem pér t€ analizuar né
ményré té pérshtatshme ¢do informacion pérkatés
té sigurisé t€ marré€ dhe, kur té jeté e zbatueshme, pa
vonesé t€ panevojshme, do t1 sigurojé AAC-sé dhe
Komisionit ¢do informacion, duke pérfshiré
rekomandimet ose veprimet korrigjuese qé duhet té
ndérmerren, g€ €shté e nevojshme gé té reagojné né
kohén e duhur ndaj njé problemi sigurie qé pérfshin
produkte, pjesé, pajisje, persona ose organizata qé 1
nénshtrohen  rregullores  (EU)  2018/1139,
transpozuar né Shqipéri me VKM-né nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
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né fushén e aviacionit civil” dhe akteve té saj té
deleguara dhe zbatuese.

¢) Me marrjen e informacionit té pérmendur né
pikat (a) dhe (b), AAC-ja do t€ marré masat e duhura
pér t€ adresuar problemin e sigurisé.

d) AAC-a do t€ njoftojé menjéheré masat e
marra sipas pikés (c) pér té gjithé personat ose
organizatat g€ duhet té respektojné VKM nr. 1095,
daté 24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e
saj t€ deleguara dhe zbatuese. AAC-ja do t1 njoftojé
gjithashtu kéto masa Agjencisé dhe, kur kérkohet
veprim i kombinuar, shteteve té tjera anétare té
interesuara

21.B.20A Reagimi i menjéhershém ndaj njé
incidenti ose cenueshmérie t€ sigurisé sé
informacionit me ndikim né siguriné né
operime té aviacionit

a) AAC+a do té zbatojé njé sistem pér té
mbledhur, analizuar dhe shpérndaré si¢ duhet
informacionin né lidhje me incidentet dhe
cenueshmérité e sigurisé sé¢ informacionit me njé
ndikim t€ mundshém né siguriné e aviacionit g€ jané
raportuar nga organizatat. Kjo do té béhet né
koordinim me ¢do autoritet tjetér pérkatés
pérgjegiés pér sigurin€ e informacionit ose siguriné
kibernetike brenda Shtetit Anétar pér té rritur
koordinimin dhe pérputhshmériné e skemave té
raportimit.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 do té
zbatojé njé sistem pér t€ analizuar né ményré t&
pérshtatshme ¢do informacion t€ réndésishém té
sigurisé t€ marré né pérputhje me pikén 21.B.15(c),
dhe pa vonesé té panevojshme do t'u japé Shteteve
t€ tjera dhe kur éshté e zbatueshme edhe Komisionit
¢do informacion, duke pérfshiré rekomandimet ose
veprimet korrigjuese g€ duhen ndérmarré, té
nevojshme pér ata qé t€ reagojné né kohén e duhur
ndaj njé incidenti ose cenueshmérie t& sigurisé sé
informacionit me njé ndikim t€ mundshém né
sigurin€ e aviacionit qé pérfshin produkte, pjesé,
pajisje té€ pa instaluara, persona ose organizata g€ i
nénshtrohen VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese apo rregullores (BE) 2018/1139 dhe
akteve t€ saj t€ deleguara dhe zbatuese.

¢) Me marrjen e informacionit té pérmendur né
pikat (a) dhe (b), AAC-ja do t€ marré masat e duhura
pér t€ adresuar ndikimin e mundshém né siguriné e
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aviacionit té incidentit ose cenueshmérisé sé sigurisé
s€ informacionit.

d) Masat e marra né pérputhje me pikén (c) do
tu njoftohen menjéheré té gjithé personave ose
organizatave g€ do t’i zbatojné ato sipas VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e
saj t€ deleguara dhe zbatuese apo rregullores (BE)
2018/1139 dhe akteve t€ deleguara dhe zbatuese té
saj. Kur éshté e zbatueshme, AAC-ja do t’i njoftojé
gjithashtu kéto masa Agjencisé dhe, kur kérkohet
veprim 1 kombinuar, autoriteteve kompetente té
shteteve té tjera anétare té interesuara.

21.B.25 Sistemi i menaxhimit

a) AAC-ja do t€ krijojé dhe mirémbajé njé sistem
menaxhimi, duke pérfshiré minimalisht:

1. politikat dhe procedurat e dokumentuara pér
t€ pérshkruar organizimin e tij, mjetet dhe metodat
pér vendosjen e pérputhshmérisé me VKM-né nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e
deleguara dhe zbatuese. Procedurat do té mbahen té
pérditésuara dhe do té shérbejné si dokumente bazé
t€¢ punés brenda AAC-sé pér té gjitha detyrat qé
lidhen me té;

2. njé numér t€ mjaftueshém personeli pér té
kryer detyrat dhe pér té kryer pérgjegjésité e veta.
Duhet té krijohet njé sistem pér t€ planifikuar
disponueshmériné e personelit né ményré qé té
sigurohet pérfundimi i duhur 1 t€ gjitha detyrave;

3. personelin qé éshté i kualifikuar pér t€ kryer
detyrat e caktuara dhe qé ka njohurité dhe pérvojén
e nevojshme dhe merr trajnim fillestar dhe té
pérséritur pér t€ siguruar aftési t€ vazhdueshme;

4. Facilitete t€ pérshtatshme dhe akomodim
zyrash pér personelin pér té kryer detyrat e caktuara;

5. Njé funksion pér t€ monitoruar
pérputhshmériné e sistemit t€ menaxhimit me
kérkesat pérkatése, dhe pérshtatshmériné e
procedurave, duke pérfshiré ngritjen e njé procesi té
auditimit t€ brendshém dhe njé procesi t€
menaxhimit t€ rrezikut té siguris€. Monitorimi i
pérputhshmérisé do té pérfshijé njé sistem reagimi
(feedback-u) té gjetjeve t€ auditimit pér menaxhimin e
larté t€ AAC-sé pér t€ siguruar zbatimin e veprimeve
korrigjuese sipas nevojés;

0. njé person ose grup personash qé kané
pérgjegjési ndaj menaxhimit té larté t€ AAC-sé pér
funksionin e monitorimit té pérputhshmérisé.
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b) AACHa, pér ¢do fushé té veprimtarisé, duke
pérfshiré sistemin e menaxhimit, cakton njé ose mé
shumé persona me pérgjegjésiné e pérgjithshme pér
menaxhimin e detyrés(ve) pérkatése.

¢) AACHa do té vendosé procedura pér
pjesémartjen né njé shkémbim té€ ndérsjellé t€ té
gjithé informacionit dhe asistencés sé nevojshme me
¢do autoritet tjetér kompetent né fjalé, qofté nga
Republika e Shqipérisé ose nga shtete t€ tjera, duke
pérfshiré:

1. t€ gjitha gjetjet e ngritura dhe ¢do veprim
pasues 1 ndérmarré si rezultat i mbikéqyrjes sé
personave dhe organizatave qé kryejné aktivitete né
territorin -~ Republikés sé  Shqipérisé, por té
certifikuara nga autoriteti kompetent i njé Shteti
tjetér ose nga Agjencia;

2. informacioni qé rrjedh nga raportimi i
detyrueshém dhe vullnetar i ngjatjeve si¢ kérkohet
nga 21. A3A.

d) Kur é&shté zbatueshme, njé kopje e
procedurave gé lidhen me sistemin e menaxhimit té
AAC-s¢ dhe ndryshimet e tyre i vihen né
dispozicion Agjencisé pér géllime standardizimi.

e) Pérvec kérkesave té€ pérfshira né pikén (a),
sistemi i menaxhimit i1 krijuar dhe i mirémbajtur nga
autoriteti kompetent duhet t€ jeté né pérputhje me
aneksin I (Pjesa-IS.AR) té rregullores pér zbatimin e
vendimit t€ Késhillit t&¢ Ministrave nr. 1095, daté
24.12.2020 pér sa 1 takon kérkesave pér menaxhimin
e risqeve t€ sigurisé sé¢ informacionit me impakt té
mundshém pér organizatat e mbuluara nga urdhri 1
ministrit “Mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore t€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe
pajisieve  acronautike dhe mbi miratimin e
organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, urdhri i ministrit nr. 80, daté 30.6.2023,
urdhti i ministrit nr. 178, daté 20.12.2023, urdhri nt.
91, daté 21.2.2019, urdhri 1 ministrit nr. 193, daté
0.10.2022 dhe urdhri i ministrit nr. 119, daté
29.9.2023 dhe pér autoritetet kompetente té
mbuluara nga kéta urdhra, transpozim i rregullores
zbatuese (BE) 2023/203. Kjo piké do t€ zbatohet
kur rregullat pér siguriné e informacionit t€ kené
hyré né fuqi.

21.B.30 Ndarja e detyrave

a) Subjekteve t€ kualifikuara mund t'u ndahen
detyra qé lidhen me certifikimin fillestar ose me
mbikéqyrien e vazhdueshme té produkteve dhe
pjeséve, si dhe t€ personave fiziké ose juridiké qé i
nénshtrohen VKM-sé nt. 1095, daté 24.12.2020,

“Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit
civil”. Gjaté ndarjes sé detyrave, AAC-ja duhet t&
sigurojé g€ ai ka:

1. vendosur njé sistem pér t€ vlerésuar fillimisht
dhe né vazhdimési nése subjekti i kualifikuar éshté
né pérputhje me aneksin VI t&¢ VKM-sé nr. 1095,
daté 24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta né
fushén e aviacionit civil”. At sistem dhe rezultatet e
vlerésimeve do té dokumentohen;

2. lidhur njé marréveshje me shkrim me subjektin
e kualifikuar, t€ miratuar nga t€ dyja palét né nivelin
e duhur drejtues, e cila pércakton:

1) detyrat g€ do t€ kryhen;

i) deklaratat, raportet dhe té dhénat qé¢ duhen
dhéné;

i) kushtet teknike qé duhen plotésuar gjaté
kryerjes sé kétyre detyrave;

iv) mbulimin lidhur me detyrimin;

v) mbrojtjen g€ i jepet informacionit t€ marré
gjaté kryerjes sé detyrave té tilla.

b) AAC+a do t€ sigurojé qé procesi i auditimit té
brendshém dhe procesi i menaxhimit té rrezikut té
sigurisé, 1 krijuar né pérputhje me pikén
21.B.25(2)(5) mbulon té gjitha detyrat e certifikimit
dhe mbikéqgytjes s¢ vazhdueshme té kryera nga
subjekti 1 kualifikuar né emér té tij

c) Pér certifikimin dhe mbikéqyrjen e
pérputhshmérisé s€ organizatés me pikat 21.A.139A
dhe 21.A.239A, autoriteti kompetent mund t'u ndajé
detyra subjekteve té kualifikuara né pérputhje me
pikén (a), ose ¢do autoriteti pérkatés pérgjegjés pér
siguriné e informacionit ose siguriné kibernetike.
Kur pér ndatjen e detyrave, autoriteti kompetent
siguron, geé:

1) t€ gjitha aspektet qé lidhen me siguriné e
aviacionit koordinohen dhe merren parasysh nga
subjekti 1 kualifikuar ose autoriteti pérkatés;

2) rezultatet e aktiviteteve té€ certifikimit dhe
mbikéqyrjes t€ kryera nga subjekti i kualifikuar ose
autoriteti pérkatés jané té integruara né dosjet e
pérgjithshme t€ certifikimit dhe mbikéqyrjes té
organizatés;

3) sistemi i tij i menaxhimit t€ siguris€ sé
informacionit i krijuar né pérputhje me pikén
21.B.25(e) mbulon t€ gjitha detyrat e certifikimit dhe
mbikéqytijes s¢ vazhdueshme t€ kryera né emér t€ tij.

21.B.35 Ndryshime né sistemin e
menaxhimit

a) AAC-ja do t€ ket€ njé sistem pér t€ identifikuar
ndryshimet qé ndikojné né aftésiné e tij pér té kryer
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detyrat e tij dhe pér t€ pérmbushur pérgjegjésité si¢
pércaktohet né VKM-né nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese. Ky sistem do t1 mundésojé AAC-sé té
ndérmarré veprimet e nevojshme pér t€ siguruar qé
sistemi 1 tij i menaxhimit té¢ mbetet i pérshtatshém
dhe efektiv.

b) AAC-ja do té pérditésojé né kohén e duhur
sistemin e tij t€ menaxhimit pér t€ pasqyruar ¢do
ndryshim né VKM-né nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese né ményré qé t€ sigurojé zbatimin efektiv
té saj.

c) AACHa do t€ njoftojé Agjenciné pér ¢do
ndryshim qé ndikon né aftésiné pér t€ kryer detyrat
e tij dhe pér t€ pérmbushur pérgjegjésité e tij sic
parashikohet né VKM-né nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese.

21.B.55 Mbajtja e té€ dhénave

a) AAC-ja do t€ krijojé njé sistem t€ mbajtjes s¢
t¢ dhénave qé lejon ruajen e  duhur,
aksesueshmériné  dhe  gjurmueshmériné e
besueshme té:

1. politikave dhe procedurave té¢ dokumentuara
té sistemit té menaxhimit;

2. trajnimit, kualifikimit dhe autorizimit té
personelit té tij;

3. ndarjen e detyrave, duke mbuluar elementet e
kérkuara nga pika 21.B.30, si dhe detajet e detyrave
té caktuara;

4. proceset e certifikimit dhe mbikéqyrja e
vazhdueshme e organizatave té certifikuara, duke
pérfshiré:

1) aplikimin pér njé certifikaté, miratim, autorizim
dhe letér marréveshjeje;

i) programin e mbikéqytjes sé vazhdueshme té
AAC-sé, duke pérfshiré t€ gjitha vlerésimet,
auditimet dhe t€ dhénat e inspektimit;

iii) certifikatat, miratimet, autorizimet dhe letrat e
marréveshjes t€ léshuara, duke pérfshiré ¢do
ndryshim né to;

iv) njé kopje t€ programit t&¢ mbikéqytjes, duke
renditur datat kur jané caktuar auditimet dhe kur
jané kryer.

v) kopjet e té gjithé korrespondencés formale;
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vi) rekomandimet pér 1éshimin ose vazhdimin e
njé certifikate, njé autorizim miratimi ose njé letre
marréveshjeje, detaje té gjetjeve dhe veprimeve té
ndérmarra nga organizatat pér mbylljen e kétyre
gjetjeve, duke pérfshiré datén e mbylljes, veprimet e
zbatimit dhe vézhgimet;

vii) ¢do raport vlerésimi, auditimi dhe inspektimi
té léshuar nga njé autoritet tjetér kompetent né
pérputhje me pikat 21.B.120(d), 21.B.221(c) ose
21.B.431(c);

viii) kopjet e té gjitha ekspozeve udhézuesve ose
manualeve té organizatés dhe ¢do ndryshimi t€ tyre;

ix) kopjet e ¢cdo dokumenti tjetér té miratuar nga
AACHa;

5. Deklaratat e konformitetit (forma 52 e RSH-sé
sipas modelit t&¢ EASA-s, referojuni shtojcés VIII)
dhe certifikatat e autorizuara pér lejim (forma 1 e
RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s, referojuni
shtojcés I) qé 1 ka validuar pér organizatat qé
prodhojné produkte, pjesé ose pajisie pa njé
certifikaté miratimi t€ organizatés prodhuese sipas
nénpjesés I t€ seksionit A t€ kétij aneksi.

b) AAC+a pérfshin né mbajtjen e t€ dhénave:

1. dokumente qé mbéshtesin pérdorimin e
mjeteve alternative té pérputhshmérisé

2. informacionin e sigurisé né pérputhje me pikén
21.B.15 dhe masat pasuese;

3. pérdorimin e dispozitave té€ mbrojtjes dhe
fleksibilitetit né pérputhje me nenet 70, 71(1) dhe
76(4) t€ VKM-sé¢ nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér
rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”.

c) AAC-ja do t€ mbajé njé listé t& t& gjitha
certifikatave, miratimeve, autorizimeve dhe letrave
t€ marréveshjes qé ka léshuar.

d) T€ gjitha t€ dhénat e pérmendura né pikat (a),
(b) dhe (c) do t€ mbahen pér njé periudhé minimale
prej 5 vietésh, duke iu nénshtruar ligjit né fuqi pér
mbrojtjen e t€ dhénave.

e) T€ gjitha t€ dhénat e pérmendura né pikat (a),
(b) dhe (c) do t’i vihen né dispozicion, sipas kérkesés,
autoriteteve kompetente té njé shteti tjetér ose
Agjencisé.

21.B.65 Pezullimi, kufizimi dhe revokimi

AACHado té:

a) pezullojé njé certifikaté, miratim, leje pér
fluturim, autorizim ose letér marréveshjeje kur
mendon se ka arsye té bazuara qé ky veprim éshté 1
nevojshém pér t€ parandaluar njé kércénim té
besueshém pér siguriné e avionit;
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b) pezullojé, revokojé ose kufizojé njé certifikaté,
miratim, leje pér fluturim, autorizim ose letér
marréveshjeje nése ky veprim kérkohet né pérputhje
me pikat 21.B.125, 21.B.225 ose 21.B.433;

¢) t€ pezullojé ose té revokojé njé certifikaté té
vlefshmérisé ajrore ose njé certifikaté zhurme nése
déshmohet se disa nga kushtet e specifikuara né
pikat 21.A.181(a) ose 21.A211(a) nuk jané
pérmbushur;

d) pezullojé ose kufizojé térésisht ose pjesérisht
njé certifikaté, miratim, leje pér fluturim,
autorizim ose letér marréveshjeje nése rrethanat e
paparashikueshme jashté kontrollit t&¢ AAC-sé 1
pengojné inspektorét e tij té kryejné pérgjegjésité
e tyre t&€ mbikéqyrjes gjaté ciklit t€ planifikimit té
mbikéqytjes.

NENPJESA B - CERTIFIKATAT E TIPIT
DHE CERTIFIKATAT E KUFIZUARA TE
TIPIT

21.B.70 Specifikimet e certifikimit

Autoriteti  kompetent sipas pikés 21.1, né
pérputhje respektivisht me nenin 76 (3) t€ vendimit
té Késhillit t¢ Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020
“Mbi miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil”, ose té rregullores se BE-sé nr.
1139/2018, léshon specifikime t€ certifikimit dhe
specifikime té tjera t€ hollésishme, pérfshiré
specifikimet e certifikimit pér vlefshmériné ajrore, té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale dhe
mbrojtjes s€ mjedisit, qé autoritetet kompetente,
organizatat dhe personeli mund t€ pérdorin pér té
demonstruar pajtueshmériné e produkteve, pjeséve
dhe pajisjeve me kérkesat pérkatése thelbésore t&
pércaktuara né anekset II, IV dhe V t€ késaj
rregulloreje, si dhe me ato pér mbrojtjen e mjedisit
t€ pércaktuara né nenin 9 (2) dhe aneksin I1I t& késaj
rregulloreje. Kéto specifikime duhet t€ jené mjaft té
hollésishme dhe specifike pér t'u treguar aplikuesve
kushtet mbi bazén e té cilave do té léshohen,
ndryshohen ose plotésohen certifikatat.

21.B.75 Kushtet e veganta

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
pérshkruan specifikime teknike té vecanta né
ményré té detajuar, t€ emértuara “kushte té
vecanta”, pér njé produkt nése specifikimet
pérkatése té certifikimit nuk pérmbajné standardet
e duhura ose té pérshtatshme té sigurisé pér
produktin sepse:

1. produkti ka karakteristika té reja ose té
pazakonta té projektimit né krahasim me praktikat
e projektimit mbi té cilat bazohen specifikimet e
certifikimit té zbatueshme;

2. pérdorimi 1 synuar 1 produktit éshté
jokonvencional; ose

3. pérvoja e produkteve té tjeré té ngjashém né
shérbim ose produkteve me karakteristika
projektimi té ngjashme ose e rrezigeve té
identifikuara sé fundmi kané treguar se mund té
zhvillohen kushte té pasigurta.

b) Kushtet e veganta pérmbajné standarde té
tilla sigurie qé Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1 1 ¢mon té nevojshme pér té vendosur njé
nivel sigurie ekuivalente me até té specifikimeve té
certifikimit t€ zbatueshme.

21.B.80 Baza e certifikimit té tipit pér njé
certifikaté tip ose certifikaté tipi t&€ kufizuar

Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 krijon
bazén e certifikimit té tipit dhe ia njofton até
aplikantit pér njé certifikaté tipi ose certifikaté tipi
t€ kufizuar. Baza e certifikimit t€ tipit pérbéhet
nga:

a) specifikimet e certifikimit pér vlefshmériné
ajrore té pércaktuara nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21.1 mes atyre té zbatueshme pér
produktin né datén e aplikimit pér kété certifikaté,
pérveg nése:

1. aplikanti zgjedh t€ pajtohet, ose i kérkohet té
jeté né pérputhje me pikén 21.A.15 (f), me
specifikimet e certifikimit t€ cilat jané béré té
zbatueshme pas datés sé aplikimit; Nése njé
aplikant zgjedh té jeté né pérputhje me njé
specifikim certifikimi i cili éshté béré i zbatueshém
pas datés sé aplikimit, Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1 do té pérfshijé né bazén e certifikimit té
tipit ¢do specifikim tjetér té certifikimit qé lidhet
drejtpérdrejté; ose

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
pranon ¢do alternativé ndaj njé specifikimi té
caktuar té certifikimit qé nuk mund €
respektohet, pér té cilén jané gjetur faktoré
kompensues qé ofrojné njé nivel ekuivalent té
sigurisé; ose

3. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 pranon
ose pérshkruan mjete té tjera qé:

1) né rastin e njé certifikate tip, demonstrojné
pajtueshmériné me kérkesat thelbésore té aneksit 11
té vendimit té€ Késhillit t€ Ministrave nr. 1095, daté
24.12.2020 “Mbi miratimin e kérkesave thelbésore
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né fushén e aviacionit civil”, g€ transpozon
tregulloren e BE-sé nr. 1139/2018; ose

i) né rastin e njé certifikate tip t€ kufizuar,
garantojné njé nivel sigurie t& duhur né krahasim me
pérdorimin e synuar; dhe

b) ¢do kusht t€ vecanté té pérshkruar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 né pérputhje
me pikén 21.B.75 (a).

21.B.82 Baza e certifikimit e té dhénave té
pérshtatshméris€é  operacionale  pér  njé
certifikaté tipi avioni ose certifikaté tip té
kufizuar

Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 do té
vendosé bazén e certifikimit t€ t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale dhe do tia njoftojé
até aplikantit pér njé certifikaté tipi té avionit ose
certifikaté tipi t€ kufizuar. Baza e certifikimit té té
dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale duhet té
konsistojé né:

a) specifikimet e certifikimit pér t€ dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale t€ pércaktuara nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 né krahasim
me ato qé zbatohen pér avionin né datén e aplikimit
ose né datén e aplikimit shtes¢ pér t€ dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale, cilado daté éshté mé
e vonshme, pérve¢ nése:

1. aplikanti zgjedh t€ pajtohet, ose sipas pikés
21.A.15 (f) i kérkohet té jet€ né pérputhje me
specifikimet e certifikatés t&é cilat jané béré té
zbatueshme pas datés s¢ aplikimit; Nése njé aplikant
zgjedh t€ jeté né pérputhje me njé specifikim té
certifikimit i cili éshté béré i zbatueshém pas datés sé
aplikimit, Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 do
t€¢ pérfshijé né bazén e certifikimit t€ tipit ¢do
specifikim  tjetér t€ certifikimit qé lidhet
drejtpérdrejté; ose

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 pranon
ose pérshkruan mjete alternative pér t€ demonstruar
pajtueshmériné me kérkesat thelbésore t€ anekseve
I, IV dhe V t€ vendimit té Késhillit t€ Ministrave nt.
1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil”, qé
transpozon rregulloren e BE-sé nr. 1139/2018.

b) ¢do kusht t€ vecanté té pérshkruar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, né pérputhje
me pikén 21.B.75 (a).

21.B.85 Pércaktimi i kérkesave té
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit pér njé
certifikaté tipi ose njé certifikaté tipi té kufizuar
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a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, do t&
caktojé dhe njoftojé aplikantin pér kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtien e mjedisit pér njé
certifikaté tipi ose njé certifikaté tipi té kufizuar pér
njé avion ose pér njé certifikaté tipi pér njé motor.
Emértimi dhe njoftimi duhet t€ pérmbajné:

1. kérkesat e zbatueshme t&é zhurmés té
pércaktuara né:

1) Aneksi 16 1 Konventés sé¢ Cikagos, véllimi I,
pjesa I, kapitulli 1 dhe:

A) pér aeroplanét reaktivé nénsoniké, né Kapitujt
2, 3,4 dhe 14;

B) pér aeroplanét me heliké, né kapitujt 3, 4, 5, 6,
10 dhe 14;

C) pér helikopterét, né kapitujt 8 dhe 11;

D) pér aeroplanét supersoniké, né kapitullin 12;
dhe

E) pér rotorét e animit, né kapitullin 13.

i) aneksi 16 e Konventés sé Cikagos, véllimi I:

A) Shtojca 1 pér aeroplanét pér t€ cilét zbatohen
kapitujt 2 dhe 12 t€ aneksit 16 t¢ Konventés sé
Cikagos, véllimi I, pjesa 1I;

B) Shtojca 2 pér aeroplanét pér té cilét zbatohen
kapitujt 3, 4, 5, 8, 13 dhe 14 t€ ancksit 16 té
Konventés sé Cikagos, véllimi I, pjesa II;

C) Shtojca 3 pér aeroplanét pér té cilét zbatohet
kapitulli 6 i1 aneksit 16 t¢ Konventés sé Cikagos,
véllimi I, pjesa II;

D) Shtojca 4 pér acroplanét pér té cilét zbatohet
kapitulli 11 i aneksit 16 t€¢ Konventés sé¢ Cikagos,
véllimi I, pjesa II; dhe

E) Shtojca 6 pér aeroplanét pér té cilét zbatohet
kapitulli 10 i aneksit 16 t¢ Konventés sé Cikagos,
véllimi I, Pjesa 11;

2. kérkesat e zbatueshme té emetimeve pér
parandalimin e shkarkimit t€ qéllimshém té
karburantit pér avionét e pércaktuar né aneksin 16 té
Konventés s¢ Cikagos, véllimi 11, Pjesa 11, kapitujt 1
dhe 2;

3. Kérkesat e aplikueshme pér emetimet e tymit,
t€ gazit dhe grimcave t€ motorit t€ pércaktuara né:

1) Aneksin 16 t€ Konventés sé Cikagos, véllimi 11,
Pjesa 11, kapitulli 1 dhe:

A) pér emetimet e tymit dhe gazit t&€ motoréve
turbojet dhe turbofanéve té destinuar pér shtytje
vetém me shpejtési nénsonike, né kapitullin 2;

B) pér emetimet e tymit dhe gazit t&¢ motoréve
turbojet dhe turbofanéve t€ destinuar pér shtytje me
shpejtési supersonike, né Kapitullin 3; dhe
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C) pér emetimet e grimcave t€ motoréve turbojet
dhe turbofan t€ destinuar pér shtytje vetém me
shpejtési nénsonike, né kapitullin 4;

i) Aneksi 16 1 Konventés sé Cikagos, véllimi I1:

A) Shtojca 1 pér matjen e raportit t€ presionit té
referencés;

B) Shtojca 2 pér vlerésimin e emetimeve té tymit;

C) Shtojca 3 pér instrumentet dhe teknikat e
matjes pér emetimet e gazta;

D) Shtojca 4 pér specifikimet pér karburantin qé
do té pérdoret né testimin e emetimeve t€ motorit té
turbinave té avionéve;

E) Shtojca 5 pér teknikat e instrumentimit dhe
matjes pér emetimet e gazrave nga motorét e
turbinave me gaz pas djegies;

) Shtojca 6 pér procedurén e pajtueshmérisé pér
emetimet e gazit, tymit dhe grimcave; dhe

G) Shtojca 7 pér instrumentet dhe teknikat e
matjes pér grimcat jo t€ pagéndrueshme;

4. kérkesat e zbatueshme pér emetimet e CO; t€
avionit t€ pércaktuara né:

1) Aneksi 16 1 Konventés sé¢ Cikagos, véllimi 111,

pjesa 1L, kapitulli 1, dhe:

A) pér aeroplanét reaktivé nénsoniké, né
kapitullin 2; dhe

B) pér acroplanét nénsoniké me heliké, né
kapitullin 2;.

i) Aneksi 16 1 Konventés sé Cikagos, véllimi III,
shtojcat 1 dhe 2, pér acroplanét pér t€ cilét zbatohet
kapitulli 2 i aneksit 16 t¢ Konventés sé¢ Cikagos,
véllimi 111, Pjesa II;

5. pér motorét, kérkesat e zbatueshme né
aneksin 16 té Konventés sé Cikagos, véllimi II,
pjesa IV dhe Shtojca 8 né lidhje me vlerésimin e
grimcave jo t€ paqéndrueshme pér qéllime té
inventarit dhe modelimit.

b) (e rezervuar).

21.B.100 Niveli i pérfshirjes

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
pércakton pérfshirjen e tij/saj né verifikimin e
aktiviteteve demonstruese t€ pajtueshmérisé dhe
t¢ dhénave né lidhje me aplikimin pér njé
certifikaté tip, certifikaté tipi té kufizuar, miratim
t€ njé ndryshimi t€ madh/réndésishém, certifikaté
tipi plotésuese, miratim projekti t€ riparimit té
madh ose autorizim ETSO pér APU. Kété do ta
béjé mbi bazén e njé vlerésimi té grupeve
kuptimplota té aktiviteteve demonstruese té
pajtueshmérisé dhe té dhénave té programit té
certifikimit. Ky vlerésim duhet t€ adresojé:

- probabilitetin e njé mospérputhjeje té
identifikuar né bazén e certifikimit t€ tipit, né
bazén e certifikimit té t€ dhénave té
pérshtatshmérisé operacionale ose me kérkesat e
mbrojtjes mjedisore; dhe

- ndikimin e mundshém té  késaj
mospérputhjeje mbi siguriné e produktit ose
mbrojtjen mjedisore, dhe té marré parasysh té
paktén elementét e méposhtém:

1. karakteristikat e reja ose té pazakonta té
projektit t€ certifikimit, pérfshiré aspektet
operative, organizuese dhe menaxhuese;

2. kompleksitetin e projektit dhe / ose
demonstrimin e pérputhshmérisé;

3. ¢éshtjet kritike té projektit ose teknologjisé
dhe rreziget e lidhura me siguriné dhe mjedisin,
pérfshiré ato té identifikuara né projekte té
ngjashme; dhe

4. performancén dhe pérvojén e organizimit té
projektimit té aplikantit né sektorin pérkatés/té
interesuar.

b) Pér miratimin e njé projekti té riparimit té
vogél, ndryshimit té€ vogél ose autorizimit ETSO
pérveg asaj pér APU, Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1 pércakton pérfshifjen e tj/saj né
nivelin e té gjithé projektit té certifikimit, duke
marré parasysh ¢do karakteristiké té re ose té
pazakonté, kompleksitetin e projektit dhe / ose
demonstrimin e pérputhshmérisé, ¢éshtjet kritike
té projektit ose teknologjisé, si dhe performancén
dhe pérvojén e organizatés projektuese té
aplikantit.

c) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
njofton aplikantin pér nivelin e pérfshirjes sé
tij/saj dhe pérditéson nivelin vetjak té pérfshirjes
kur kjo garantohet/justifikohet nga informacioni i
cili ka njé ndikim t€ dukshém né rrezikun e
vlerésuar mé paré né pérputhje me pikén (a) ose
(b). Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 njofton
aplikantin pér ndryshimin né nivelin e pérfshirjes.

21.B.103 Léshimi i njé certifikate tipi ose
njé certifikate té kufizuar tipi

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 1éshon
njé certifikate tip t€ avionit, motorit ose helikés,
ose njé certifikate tipi té kufizuar pér avionin, me
kusht gé:

1. aplikanti ka respektuar pikén 21.A.21;

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 njofton,
pérmes  verifikimeve t€  demonstrimit  té
pajtueshmérisé né pérputhje me pérfshirjen e tij/saj
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t€ pércaktuar né pérputhje me pikén 21.B.100, se
nuk ka gjetur ndonjé mospérputhje me bazén e
certifikimit té tipit, bazén e certifikimit t€ t€¢ dhénave
t€ pérshtatshmérisé operacionale, kur éshté e
zbatueshme, né pérputhje me pikén 21.B.82, dhe
kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit; dhe

3. asnjé¢ tipar ose karakteristiké nuk éshté
identifikuar ¢ mund ta béjé produktin t€ pasigurt
pér pérdorimet pér t€ cilat kérkohet certifikimi.

b) Me pérjashtim té pikés (a), me kérkesén e
aplikuesit t€ pérfshiré né deklaratén e pérmendur né
pikén 21.A.20 (d), Autoriteti kompetent sipas pikés
21.1 mund té 1éshojé njé certifikaté t€ tipit t€ avionit
pérpara se t€ jeté demonstruar pérputhshméria me
bazén e certifikimit t€ t€ dhénave @t
pérshtatshmérisé operacionale me kusht qé aplikanti
t€ demonstrojé kété pérputhshméri para datés né té
cilén ato kéto té dhéna do t€ pérdoren né t€ vérteté.

(NENPJESA C - NUK ESHTE E
ZBATUESHME)
NENPJESA D - NDRYSHIME TE
CERTIFIKATAVE TE TIPIT DHE
CERTIFIKATAVE TE KUFIZUARA TE TIPIT

21.B.105 Baza e certifikimit té tipit, kérkesat
e mbrojtjes mjedisore dhe baza pér certifikimin
e t& dhénave té pérshtatshmérisé operacionale
pér njé ndryshim t€ madh né njé certifikaté t&
tipit

Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 vendos
bazén e aplikueshme té certifikimit t€ tipit, kérkesat
pér mbrojtien e mjedisit dhe né rastin e njé
ndryshimi  qé ndikon né t€ dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale, bazén e certifikimit
t€¢ t€ dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale
pércaktuar né pérputhje me pikén 21.A.101 dhe ia
njofton ato kérkuesit pér njé ndryshim t€ madh né
njé certifikaté tipi.

21.B.107 Léshimi i miratimit t€ ndryshimit t&
njé certifikate tipi

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 léshon
njé miratim t€ njé ndryshimi né njé certifikaté té tipit,
me kusht qé:

1. aplikanti pér njé miratim t€ keté pérmbushur:

1) pikén 21.A.95 pér njé ndryshim té vogél; ose

i) pikén 21.A.97 pér njé ndryshim té madh;

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, pérmes
verifikimit €  tij/saj t€ demonstrimit té
pérputhshmérisé mbi bazén e nivelit t€ pérfshirjes sé
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tij/saj t€ pércaktuar né pérputhje me paragrafin (a)
ose (b) té pikés 21.B.100 nuk ka gjetur ndonjé
mospérputhje me bazén e certifikimit t€ tipit, bazén
e certifikimit t€ t€ dhénave t€ pérshtatshmérisé
operacionale, kur éshté e zbatueshme né pérputhje
me pikén 21.B.82, dhe kérkesat e mbrojtjes sé
mjedisit; dhe

3. asnj¢ tpar ose karakteristiké nuk éshté
identifikuar qé mund ta béjé produktin t€ pasigurt
pér pérdorimet pér t€ cilat kérkohet certifikimi.

b) Né rastin e njé ndryshimi qé ndikon né té
dhénat e pérshtatshmérisé operacionale, me
pérjashtim t€ pikave (1) dhe (2) t€ paragrafit (a), mbi
bazén e kérkesés sé aplikantit té pérfshiré né
deklaratén e pérmendur né pikén 21.A.20 (d),
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 mund té
miratojé njé ndryshim né njé certifikaté té tipit té
avionit pérpara se t€ jet€ demonstruar
pérputhshméria me bazén e certifikimit t€ t&
dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale, me kusht
qé aplikanti t€ demonstrojé két€ pérputhshméri
pérpara datés né té cilén kéto té dhéna do t€
pérdoren né té vérteté.

¢) Miratimi 1 ndryshimeve né té dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale do té pérfshihet né
miratimin e ndryshimit t€ certifikatés sé tipit.

d) Miratimi i njé ndryshimi né njé certifikaté tipi
do té kufizohet né konfigurimin(et) specifik né

NENPJESA E - CERTIFIKATA
PLOTESUESE E TIPIT

Né kété nénpjesé, referencat pér certifikatat e
tipit pérfshijné certifikatat e tipit dhe certifikatat e
tipit t€ kufizuar.

21.B.109 Baza e certifikimit té tipit,
kérkesat e mbrojtjes mjedisore dhe baza pér
certifikimin e t& dhénave té pérshtatshmérisé
operacionale pér certifikatén tip plotésuese

Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 vendos
bazén e aplikueshme t€ certifikimit té tipit,
kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit dhe, né rastin e njé
ndryshimi qé ndikon né té dhénat e pérshtat-
shmérisé operacionale, bazén e certifikimit té té
dhénave té pérshtatshmérisé operacionale té
pércaktuar né pérputhje me pikén 21.A.101 dhe ia
njofton ato kérkuesit pér njé certifikaté plotésuese
e tipit.
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21.B.111 Léshimi i njé certifikate plotésuese
e tipit

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 1éshon
njé certifikaté plotésuese e tipit, me kusht qé:

1. aplikanti té keté respektuar pikén 21.A.115
(b);

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1,
pérmes verifikimit t€ tij/saj té demonstrimit té
pérputhshmérisé mbi bazén e nivelit té pérfshirjes
s€ tij/saj té pércaktuar né pérputhje me pikén
21.B.100 (a), nuk ka gjetur ndonjé mospérputhje
me bazén e certifikimit, bazén e certifikimit té té
dhénave t€ pérshtatshmérisé operacionale kur
éshté e zbatueshme né pérputhje me pika 21.B.82,
dhe kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit; dhe

3. asnjé tipar ose karakteristiké nuk éshté
identifikuar qé mund ta béjé produktin té pasigurt
pér pérdorimet pér té cilat kérkohet certifikimi.

b) Né rastin e njé certifikate plotésuese té tipit
qé¢ ndikon né té dhénat e pérshtatshmérisé
operacionale, me pérjashtim té pikave (1) dhe (2)
té paragrafit (a), me kérkesén e aplikantit t&
pérfshiré né deklaratén e pérmendur né pikén
21.A.20 (d), Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
mund t€ 1éshojé njé certifikaté plotésuese té tipit
para se té jeté demonstruar pérputhshméria me
bazén e certifikimit té t€ dhénave té
pérshtatshméris€ operacionale, me kusht qé
aplikanti ta demonstrojé kété pérputhshméri para
datés né té cilén kéto té dhéna do té pérdoren né
té vertete.

¢) Miratimi i ndryshimeve né té dhénat e
pérshtatshmérisé operacionale do té pérfshihet né
certifikatén plotésuese té tipit.

d) Certifikata plotésuese e tipit do té jeté e
kufizuar né konfigurimin (et) specifik né
certifikatén e tipit t€ cilés i referohet modifikimi
kryesor pérkatés.

21.B.115 Mjetet e pérputhshmérisé

a) Agjencia do té zhvillojé mjete t€ pranueshme
pérputhshmérie (“AMC”) g¢ mund t€ pérdoren pér
té pércaktuar pérputhshmériné me rregulloren (BE)
2018/1139 transpozuar me vendimin e Késhillit té
Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”.
Autoriteti 1 Aviacionit Civil pranon AMC-né e
Agjencisé pér té€ pércaktuar pérputhshmériné me
vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 1095, daté
24.12.2020 “Mbi miratimin e kérkesave thelbésore

né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e saj té
deleguara e zbatuese.

b) Mjetet alternative t€ pérputhshmérisé mund té
pérdoren pér t€ pércaktuar pérputhshmériné me
kété rregullore.

¢ Kur éshté zbatueshme, AAC-ja do té
informojné Agjenciné pér c¢do mijet alternativ
pérputhshmérie t€ pérdorur nga organizatat nén
mbikéqyrjen e tij ose nga veté ai pér té pércaktuar
pérputhshmériné me kété rregullore.

NENPJESA F - PRODHIMI PA
MIRATIMIN E ORGANIZATES
PRODHUESE

21.B.120 Procedura fillestare e certifikimit

a) Pas marrjes sé njé aplikimi pér léshimin e njé
letre marréveshjeje me géllim t€ demonstrimit té
konformitetit t& produkteve, pjeséve dhe pajisjeve
individuale, AAC-ja do té verifikojé pérputhjen e
aplikantit me kérkesat e zbatueshme.

b) AAC-ja do té regjistrojé t€ gjitha gjetjet e
nxjerra, veprimet e mbylljes, si dhe rekomandimet
pér léshimin e letrés sé marréveshjes.

¢) AAC-ja do t1 konfirmojé aplikantit me shkrim
t€ gjitha gjetjet e ngritura gjaté verifikimit. Pér
certifikimin fillestar, t€ gjitha gjetjet duhet t&
korrigjohen sipas rregullave t&¢ AAC-sé pérpara se té
léshohet letra e marréveshjes.

d) Kur bindet se aplikanti pérputhet me kérkesat
e zbatueshme, AAC-ja do t€ léshojé letrén e
marréveshjes (forma 65 e RSH-sé sipas modelit té
EASA-s (referojuni shtojcés XI).

¢) Letra e marréveshjes do té pérmbajé objektin
e marréveshjes, njé daté pérfundimi dhe, kur éshté e
zbatueshme, kufizimet e duhura.

f) Kohézgjatja e letrés s¢ marréveshjes nuk duhet
té kalojé 1 vit.

21.B.125 Gjetjet dhe veprime Kkorrigjuese;
vézhgimet

a) AAC+ja do t€ keté njé sistem pér t€ analizuar
gjetjet pér réndésingé e tyre té sigurisé.

b) Njé gjetje e nivelit 1 do t€ léshohet nga AAC-
ja kur zbulohen mospérputhje té réndésishme me
kérkesat e zbatueshme t¢ VKM-sé nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e saj t&
deleguara dhe zbatuese, me procedurat dhe
manualet e organizatés, ose me kushtet e letrés sé
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marréveshjes qé ul siguriné ose rrezikon seriozisht
siguring e fluturimit.

Gjetjet e nivelit 1 do té pérfshijné gjithashtu:

1. Mosdhénénia akses AAC-sé né objektet e
organizatés t€ pérmendura né pikén 21.A.9 gjaté
orarit normal t€ punés dhe pas dy kérkesave me
shktim;

2. Martja e letrés sé marréveshjes ose ruajtja e
vlefshmérisé s€ saj népérmjet falsifikimit té€ provave
dokumentare té paraqitura; dhe

3. Cdo déshmi pér kegpérdorim ose pérdorim
mashtrimi t€ letrés sé marréveshjes.

¢) Njé gjetje e nivelit 2 do té léshohet nga AAC-
ja kur zbulohen mospérputhje me kérkesat e
zbatueshme t€ VKIM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese, me procedurat dhe manualet e
organizatés, ose me kushtet e letrés sé marréveshjes,
e cila nuk klasifikohet si gjetje e nivelit 1.

d) Kur njé gjetje zbulohet gjaté mbikéqyrjes ose
ndonjé ményré tjetér, AAC-ja, pa cenuar asnjé
veprim shtesé té kérkuar nga VKM-ja nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e saj té
deleguara dhe zbatuese, do tia komunikojé me
shkrim gjetjen organizatés dhe t&é kérkojé veprime
korrigjuese pér té€ adresuar mospérputhjet e
identifikuara. Kur njé gjetje e nivelit 1 lidhet
drejtpérdrejt me njé avion, AAC-ja informon
autoritetin kompetent té shtetit né t€ cilin éshté
regjistruar avioni.

1. Nése ka ndonjé gjetje t€ nivelit 1, AAC-ja, do
t¢ ndérmarré veprime t€ menjéhershme dhe té
pérshtatshme pér t€ ndaluar ose kufizuar aktivitetet
e organizatés s€ pérfshiré dhe, nése éshté e
pérshtatshme, do té¢ ndérmarré veprime pér té
revokuar letrén e marréveshjes ose pér ta kufizuar
ose pezulluar térésisht ose pjesérisht, né varési t&
shtrirjes sé gjetjes s¢ nivelit 1, derisa organizata t&
keté ndérmarré veprime korrigjuese t€ suksesshme.

2. Nése ka gjetje t€ nivelit 2, AAC+ja, do:

1) t1 japé organizatés njé periudhé zbatimi té
veprimeve korrigjuese g€ éshté e pérshtatshme pér
natyrén e gjetjes dhe gé né ¢do rast fillimisht nuk
duhet t€ jet¢ mé shumé se 3 muaj. Periudha do té
fillojé nga data e komunikimit me shkrim té gjetjes
drejt organizatés, duke kérkuar veprime korrigjuese
pér t€ adresuar mospérputhshmériné e identifikuar.
Né fund t¢ késaj periudhe, dhe né varési té natyrés
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sé¢ gjetjes, AAC-ja mund té zgjasé periudhén 3-
mujore me kusht qé t€ jeté réné dakord pér njé plan
veprimi korrigjues;

i) t€ vlerésojé planin e veprimit korrigjues dhe
planin e zbatimit t€ propozuar nga organizata, dhe
nése vlerésimi arrin né pérfundimin se jané té
mjaftueshme pér té€ adresuar mospérputhjen, i
pranon;

1ii) nése organizata déshton t€ paragesé njé plan
veprimi korrigjues t€ pranueshém, ose nuk arrin té
kryejé veprimin korrigjues brenda periudhés kohore
té€ pranuar ose t€ zgjatur nga AACHa, gjetja do té
kalojé si gjetje e nivelit 1 dhe do té¢ ndérmerren
veprime si¢ pércaktohet né pikén (f) (1) (@).

e) AAC-ja, mund té kérkoje té kryhen vézhgime
pér cilindo nga rastet e méposhtme qé nuk kérkojné
gjetje t€ nivelit 1 ose té nivelit 2:

1. pér ¢do njési, performanca e t€ cilit éshté
vlerésuar si joefektive;

2. kur éshté identifikuar se njé njési ka potencialin
t€ shkaktojé njé mospérputhje sipas pikave (b) ose
©;

3. kur sugjerimet ose pérmirésimet jané me
interes pér performancén e pérgjithshme té sigurisé
t€ organizatés.

Vézhgimet e nxjerra sipas késaj pike do ti
komunikohen me shkrim organizatés dhe do t&
regjistrohen nga AAC-ja.

21.B.135 Ruajtja e letér marréveshjes

AACHa ruan letér marréveshjen pér aq kohé sa:

a) Prodhuesi pérdor né ményrén e duhur formén
52 té Republikés sé Shqipérisé sipas EASA-s (shih
shtojcén VIII) si njé deklaraté pajtueshmérie pér
avionin e kompletuar dhe formén 1 t€ Republikés sé
Shqipérisé sipas modelit t¢ EASA-s (shih shtojcén)
pér produktet e tjera pérveg avionéve, si pjesé dhe
pajisje, dhe

b) Inspektimet e béra nga AAC-ja pérpara
miratimit t€ formés 52, sipas EASA-s ose formularit
1, sipas EASA-s, sipas pikés 21.A.130(c) nuk
tregojné ndonjé mos pajtueshméri me kérkesat dhe
proceduarat qé pérmban manuali 1 siguruar nga
prodhuesi, ose mungesé pajtueshmérie té
produkteve, pjeséve dhe pajisjeve pérkatése. Kéto
inspektime duhet s¢ paku té kontrollojné se:

1. Marréveshja mbulon produktin, pjesén ose
pajisjen qé po miratohet dhe mbetet e vlefshme.

2. Manuali i pérshkruar né pikén 21.A.125(b) dhe
ndryshimet né statusin e tij t€ referuar né letér
marréveshje, pérdoren si njé¢ dokument kryesor
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pune nga prodhuesi; né t€ kundért, inspektimi nuk
duhet t€ vazhdojé dhe pér rriedhojé certifikatat e
lejimit né shérbim nuk miratohen;

3. Prodhimi éshté realizuar sipas kushteve té
pérshkruara né letrén e marréveshjes dhe éshté kryer
né ményré t€ kénaqshme;

4. Inspektimet dhe testimet (pérfshi edhe
testimet né¢ fluturim, nése duhen) sipas pikave
21.A130(b)(2) dhe/ose (b)(3), jané realizuar sipas
kushteve té pérshkruara né letér marréveshje dhe
jané kryer né ményré té kénaqshme;

5. Inspektimet nga AAC-ja t€ pérshkruara ose
pérmendura né letér marréveshje jané kryer dhe
konsiderohen té pranueshme;

0. Deklarata e pajtueshmérisé né pérputhje me
pikén 21.A.130, dhe informacioni i siguruar nga kjo
deklaraté nuk pengon miratimin e saj; dhe

¢) Nuk ka arritur ndonjé daté pérfundimi té letér
marréveshjes.

21.B.140 Ndryshimi i njé letér marréveshjeje

a) AAC-ja duhet t€ investigojé, kur éshté e
nevojshme, né pérputhje me pikén 21.B.120, ¢do
ndryshim né letér marréveshje.

b) Kur AAC-ja bindet se kérkesat e seksionit A,
nénpjesa F, vazhdojné t€ jené né pajtueshméri me
t€, ai ndryshon letér marréveshjen sipas rrethanave.

NENPJESA G - MIRATIMI 1
ORGANIZATES PRODHUESE

21.B.215 Mjetet e pérputhshmérisé

a) Agjencia do té zhvillojé mjete t€ pranueshme
t€ pérputhshmérisé (“AMC”) ¢ mund t€ pérdoren
pér t€ pércaktuar pérputhshmériné me rregulloren
(BE) 2018/1139 transpozuar me vendimin e
Késhillit t¢ Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020
“Mbi miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil”. Autoriteti i Aviacionit Civil pranon
AMC-né e Agjencis€é pér t€ pércaktuar
pérputhshmériné me vendimin e Késhillit té
Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe aktet e saj té deleguara e zbatuese..

b) Mjetet alternative t€ pérputhshmérisé mund té
pérdoren pér t€ pércaktuar pérputhshmériné me
kété rregullore.

¢) Kur éshté¢ e zbatueshme, AAC-ja do t&
informojné Agjenciné pér ¢do mjet alternativ
pérputhshmérie t€ pérdorur nga organizatat nén

mbikéqyrjen e tij ose nga veté ai pér té pércaktuar
pérputhshmériné me kété rregullore.

21.B.220 Procedura fillestare e certifikimit

a) Me marrjen e njé aplikimi pér léshimin fillestar
t¢ njé certifikate t€ miratimit t€ organizatés
prodhuese, AAC-ja do té verifikojé pérputhjen e
aplikantit me kérkesat e zbatueshme.

b) Njé takim me menaxherin pérgjegjés té
aplikantit do t€ thirret t€ paktén njé heré gjaté
hetimit pér certifikimin fillestar pér t€ siguruar qé ky
person e kupton rolin dhe pérgjegjésiné e tij/saj.

c) AAC+a regjistron té gjitha gjetjet e nxjerra,
veprimet ¢ mbylljes, si dhe rekomandimet pér
léshimin e certifikatés sé miratimit t€ organizatés
prodhuese.

d) AAC-ja do t’1 konfirmojé aplikantit me shkrim
t€ gjitha gjetjet e ngritura gjaté verifikimit. Pér
certifikimin fillestar, t€ gjitha gjetjet duhet t&
korrigjohen sipas rregullave t&¢ AAC-sé pérpara se té
léshohet certifikata.

¢) Kur bindet se aplikanti éshté né pérputhje me
kérkesat e zbatueshme, AAC-a do t€ léshojé
certifikatén e miratimit t€ organizatés prodhuese
(forma 55 e RSH-sé€ sipas modelit t&¢ EASA-s, ref.
shtojcés X).

f) Numri i referencés sé certifikatés do té
pérfshihet né formén 55 t&€ RSH-sé, sipas modelit té
EASA-s né ményrén e pércaktuar nga Agjencia.

@) Certifikata do t€ léshohet pér njé kohézgjatje
t€ pakufizuar. Privilegjet dhe géllimi i aktiviteteve qé
organizata éshté miratuar té kryejé, duke pérfshiré
¢do kufizim sipas rastit, do té specifikohen né
kushtet e miratimit bashkéngjitur certifikatés.

21.B.221 Parimet e mbikéqyrjes

a) Autoriteti kompetent do té verifikojé:

1. pérputhshmériné me kérkesat qé jané té
zbatueshme pér organizatat, pérpara léshimit té
certifikatés s¢ miratimit t€ organizatés prodhuese;

2. pérputhshmériné e vazhdueshme me kérkesat
e zbatueshme t€ organizatave q¢ ka certifikuar;

3. zbatimin e masave t€ duhura t€ sigurisé té

mandatuara nga AAC-ja sipas pikave 21.B.20(c) dhe
d).
b) Ky verifikim do té:
1. mbéshtetet nga dokumentacioni i synuar
posagcérisht pér t1 siguruar personelit pérgjegjés pér
mbikéqyrjen, udhézime pér kryerjen e funksioneve
te tyre;

2. sigurojé organizatave t€ interesuara rezultatet e
aktiviteteve t€ mbikéqytjes;
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3. bazohet né vlerésime, auditime, inspektime
dhe, nése éshté e nevojshme, né inspektime té
paparalajméruara;

4. ¢ sigurojé AAC-ja provat e nevojshme né rast
se kérkohet veprim i métejshém, pérfshiré masat e
parashikuara né pikén 21.B.225.

c) AAC-ja do t€ pércaktojé fushén e mbikéqyrjes
t¢ pércaktuar né pikat (a) dhe (b) duke marré
parasysh rezultatet e aktiviteteve t€ méparshme té
mbikéqyrjes dhe prioritetet e sigurisé.

d) Nése ambientet e njé organizate ndodhen né
mé shumé se njé shtet, AAC-ja, si¢ pércaktohet né
pikén 21.1, mund t& pranojé qé detyrat e
mbikéqyrjes t€ kryhen nga autoriteti(et) kompetent i
shtetit(eve) ku objektet jané té€ vendosura, ose nga
Agjencia pér objektet qé ndodhen jashté njé territori
pér té cilin Shqipéria éshté pérgjegjése sipas
Konventés sé¢ Cikagos. Cdo organizaté qé i
nénshtrohet njé marréveshjeje t€ tllé do té
informohet pér ekzistencén dhe pér géllimin e saj.

e) Pér ¢do aktivitet mbikéqyrés qé kryhet nga
AAC-ja né objektet e vendosura né njé shtet té
ndryshém nga vendi ku organizata ka seliné biznesit,
AAC, si¢ pércaktohet né pikén 21.1, duhet té
informojé autoritetin  kompetent t€ atij shteti
pérpara se t€ kryejé ¢do auditim ose inspektim né
vend t€ objekteve.

f) AAC-a mbledh dhe pérpunon c¢do
informacion qé konsiderohet i nevojshém pér
kryerjen e aktiviteteve t€ mbikéqytjes.

@) NEé lidhje me certifikimin dhe mbikéqyrjen e
pérputhshméris€  s€  organizatés me pikén
21.A.139A, pérveg pajtueshmérisé me pikat (a) deri
(£), AACHa, kur éshté autoriteti kompetent, pas ciklit
t€ zbatueshém t€ kontrollit t¢ mbikéqyrjes dhe sa
heré qé zbatohen ndryshime né fushén e punés sé
organizatés, do t€ shqyrtojé ¢do miratim t€ dhéné
sipas pikés IS.I. OR.200(e) té késaj rregulloreje ose
pikés IS.D.OR.200(e) té rregullores pér zbatimin e
VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e
pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”, pér sa i
takon kérkesave pér menaxhimin e risqeve té
siguris€é  s€ informacionit me njé impakt té
mundshém né siguriné e operimeve pér organizatat
gé mbulohen nga kjo rregullore dhe urdhri nr.
170/2022, transpozim i rregullores sé deleguar t&
Komisionit (BE) 2022/1645. Kjo piké do té
zbatohet kur rregullat pér sigurin€ e informacionit té
kené hyré né fuqi.
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21.B.222 Programi i mbikéqytjes

a) AAC+a do té krijojé dhe mbajé njé program
mbikéqyrjeje q¢ mbulon aktivitetet e mbikéqyrjes té
kérkuara nga pika 21.B.221(a).

b) Programi i mbikéqytjes do t€ marré parasysh
natyrén specifike té organizatés, kompleksitetin e
aktiviteteve té saj, rezultatet e certifikimit dhe/ose
aktiviteteve t€ mbikéqyrjes né t€ kaluarén, dhe do té
bazohet né vlerésimin e risqeve t€ lidhura. Ai do té
pérfshijé, brenda ¢do cikli t€ planifikimit té
mbikéqytjes:

1. vlerésimet, auditimet dhe inspektimet, duke
pérfshiré, sipas rastit:

) vlerésimet e sistemit t¢ menaxhimit dhe
auditimet e procesit;

1i) auditimet e produktit té njé kampioni pérkatés
t€ produkteve, pjeséve dhe pajisjeve qé jané brenda
objektit té organizatés;

1ii) marrjen e kampioneve té punés sé kryer; dhe

1v) inspektime t€ paparalajméruara;

2. Takimet e thirrura ndérmjet menaxherit
pérgjegjés dhe AAC-sé pér té siguruar gé t€ dyja
palét t€ jené t€ informuara pér té gjitha ¢éshtjet e
réndésishme.

¢) Cikli i planifikimit t€ mbikéqytjes nuk duhet té
kalojé 24 muaj.

d) Pavarésisht nga pika (c), cikli i planifikimit té
mbikéqyrjes mund té zgjatet né 36 muaj nése AAC-
ja ka vértetuar se gjaté 24 muajve t€ méparshém:

1. organizata ka demonstruar se mund té
identifikojé né ményré efektive rreziget e sigurisé sé
aviacionit dhe t€ menaxhojé rreziget qé lidhen me
to;

2. organizata ka demonstruar vazhdimisht
pérputhshméri me pikat 21.A.147 dhe 21.A.148 dhe
ka kontroll t€ plot€é mbi té gjitha ndryshimet né
sistemin e menaxhimit t€ prodhimit;

3. nuk jané nxjerré gjetje té nivelit 1;

4. t€ gjitha veprimet korrigjuese jané zbatuar
brenda periudhés kohore qé éshté pranuar ose
zgjatur nga AAC-ja, si¢ pércaktohet né pikén
21.B.225.

Pavarésisht nga pika (c), cikli i planifikimit t&
mbikéqgyries mund t€ zgjatet mé tej né njé
maksimum prej 48 muajsh nése, pérve¢ kushteve té
parashikuara né pikat 1 deri 4 mé sipér, organizata
ka krijuar, dhe AAC-ja ka miratuar, njé sistem
efektiv t€ vazhdueshém pér raportimin tek AAC-ja
mbi performancén e sigurisé dhe pérputhshmériné
rregullatore t€ veté organizatés.
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e) Cikli 1 planifikimit t&¢ mbikéqyrjes mund té
reduktohet nése ka déshmi se performanca e sigurisé
s€ organizatés €shté ulur.

f) Programi i1 mbikéqyrjes do t€ pérfshijé té
dhénat e datave kur jané caktuar vlerésimet,
auditimet, inspektimet dhe takimet, dhe kur kéto
vlerésime, auditime, inspektime dhe takime jané
kryer né ményré efektive.

@) Né pérfundim t€ ¢do cikli t€ planifikimit té
mbikéqyrjes, AAC-ja do té nxjerré njé raport
rekomandimi pér vazhdimin e miratimit, duke
pasqyruar rezultatet e mbikéqyrjes.

21.B.225 Gjetjet dhe veprime kotrigjuese;
observacionet

a) AAC-ja do té keté njé sistem pér t€ analizuar
gjetjet pér réndésiné e tyre né siguriné né operim.

b) Nijé gjetje e nivelit 1 do t€ léshohet nga AAC-
ja kur zbulohen papajtueshméri té réndésishme me
kérkesat e zbatueshme t€ VKM-sé nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e saj té
deleguara dhe zbatuese, me procedurat dhe
manualet e organizatés, ose me certifikatén duke
pérfshiré kushtet e miratimit qé ul siguriné ose
rrezikon seriozisht siguring e fluturimit.

Gjetjet e nivelit 1 do té pérfshijné gjithashtu:

1. Mosdhénie akses AAC-ja né objektet e
organizatés t€ pérmendura né pikén 21.A.9 gjaté
orarit normal t€ punés dhe pas dy kérkesave me
shktim;

2. Marrja e certifikatés sé€ miratimit t€ organizatés
prodhuese ose ruajten e vlefshméris€é sé saj
népérmjet falsifikimit t€ provave dokumentare té
paraqitura;

3. ¢do déshmi pér kegpérdorim ose pérdorim
mashtrimi t€ certifikatés sé miratimit t€ organizatés
prodhuese; dhe

4. moscaktimi 1 njé menaxheri t€ pérgjegjshém né
pérputhje me pikén 21.A.245(a)

¢) Njé gjetje e nivelit 2 do té léshohet nga AAC-
ja_kur zbulohen papajtueshméri me kérkesat e
zbatueshme té VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese, me procedurat dhe manualet e
organizatés, ose me certifikatén duke pérfshiré
kushtet e miratimit, e cila nuk klasifikohet si gjetje e
nivelit 1.

d) Kur njé gjetje zbulohet gjaté mbikéqytjes ose

né ndonjé ményré tjetér, AAC-ja, pa cenuar asnjé

veprim shtesé té kérkuar nga VKM-ja nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e saj té
deleguara dhe zbatuese, do tia komunikojé me
shkrim gjetjen organizatés dhe té kérkojé veprime
korrigjuese pér t€ adresuar mospérputhjet e
identifikuara. Kur njé gjetje e nivelit 1 lidhet
drejtpérdrejt me njé avion, AAC-ja informon
autoritetin kompetent té shtetit né t€ cilin éshté
regjistruar avioni.

1. Nése ka ndonjé gjetje té nivelit 1, AAC-ja do
t¢ ndérmarré veprime t€ menjéhershme dhe té
pérshtatshme pér t€ ndaluar ose kufizuar aktivitetet
¢ organizatés sé pérfshiré dhe, nése &shté e
pérshtatshme, do t€ marré masa pér t€ revokuar
certifikatén e miratimit t€ organizatés prodhuese ose
pér t€ kufizuar ose pezulluar né térési ose pjesérisht,
né varési t€ shtrirjes sé gjetjes sé nivelit 1, derisa t&
jet€é ndérmarré njé veprim korrigjues i suksesshém
nga organizata.

2. Nése ka ndonjé gjetje t€ nivelit 2, AAC-ja, do:

) t1 japé organizatés njé periudhé zbatimi té
veprimeve korrigjuese qé éshté e pérshtatshme pér
natyrén e gjetjes dhe qé né ¢do rast fillimisht nuk
duhet t€ jeté mé shumé se 3 muaj. Periudha do t&
fillojé nga data e komunikimit me shkrim té gjetjes
organizatés qé kérkon veprime korrigjuese pér té
adresuar mospérputhjen e identifikuar. Né fund té
késaj periudhe, dhe né varési t€ natyrés s€ gjetjes,
AAC-a mund t€ zgjasé periudhén 3-mujore me
kusht gé té jeté réné dakord pér njé plan veprimi
korrigjues nga AAC-ja;

i) t€ vlerésojé planin e veprimit korrigjues dhe
planin e zbatimit t€ propozuar nga organizata, dhe
nése vlerésimi arrin né pérfundimin se jané té
mjaftueshme pér t€ adresuar mospérputhjen, i
pranon;

1ii) nése organizata nuk paraget njé plan veprimi
korrigjues t€ pranueshém, ose nuk arrin t€ kryejé
veprimin korrigjues brenda periudhés kohore té
pranuar ose t€ zgjatur nga AAC-a, gjetja do té
ngtrihet né nivelin 1 dhe do t€ ndérmerren veprime
si¢ pércaktohet né pikén (d) (1).

¢) AAC-ja mund t€ kérkojé t€ kryhen vézhgime
pér cilindo nga rastet e méposhtme qé nuk kérkojné
gjetje t€ nivelit 1 ose té nivelit 2:

1. pér ¢do njési, performanca e t€ cilit €shté
vlerésuar si joefektive; ose
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2. kur éshté identifikuar se njé njési ka potencialin
té shkaktojé mospérputhje sipas pikave (b) ose (c);
ose

3. kur sugjerimet ose pérmirésimet jané me
interes pér performancén e pérgjithshme té sigurisé
té organizatés.

Vézhgimet e nxjerra sipas késaj pike do ti
komunikohen me shkrim organizatés dhe do té
regjistrohen nga AAC-ja;

21.B.240 Ndryshimet né
menaxhimit t€ prodhimit

a) Me marrjen e aplikimit pér njé ndryshim té
réndésishém né sistemin e menaxhimit té prodhimit,
AAC-ja do té verifikojé pérputhjen e organizatés me
kérkesat e zbatueshme t€ kétij Aneksi pérpara se té
léshojé miratimin.

b) AAC-ja do t€ pércaktojé kushtet né té cilat
organizata mund t€ operojé gjaté vlerésimit té njé
ndryshimi, pérve¢ nése AAC-ja pércakton se
certifikata e miratimit t€ organizatés prodhuese
duhet t€ pezullohet.

¢) Kur vértetohet qé organizata pérmbush
kérkesat e zbatueshme, AAC-ja do t& miratojé
ndryshimin.

d) Pa cenuar masat shtesé t€ zbatimit, nése
organizata zbaton njé ndryshim t€ réndésishém né
sistemin e menaxhimit t€ prodhimit pa marré
miratimin e AAC-sé né pérputhje me pikén (c),
AAC-a do t€ marré parasysh nevojén pér té
pezulluar, kufizuar ose revokuar certifikatén e
organizatés.

e) Pér ndryshime jo té réndésishme né sistemin e
menaxhimit t€ prodhimit, AAC-ja  pérfshin
shqgyrtimin e kétyre ndryshimeve né mbikéqyrjen e
tij t€ vazhdueshme né pérputhje me parimet e
pércaktuara né pikén 21.B.221. Nése konstatohet
mospérputhje, AAC-ja njofton organizatén, kérkon
ndryshime t€ métejshme dhe vepron né pérputhje
me pikén 21.B.225.

21.B.240A Ndryshimet né sistemin e
menaxhimit t€ sigurisé€ sé informacionit

a) Pér ndryshimet e menaxhuara dhe t€ njoftuara
tek AAC-a né pérputhje me procedurén e
pércaktuar né pikén ISID.OR.255(a) t&é aneksit
(Pjesa-1S.D.OR) té rregullores pér zbatimin e VKM-
s¢ nr. 1095, daté¢ 24.12.2020, “Pér rregullat e
pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”, pér sa i
takon kérkesave pér menaxhimin e risqeve té
siguris€é s€ informacionit me njé impakt té
mundshém né siguriné e opetimeve pér organizatat
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sistemin e

gé mbulohen nga kjo rregullore dhe urdhri nr.
170/2022, transpozim i rregullores sé deleguar t€
Komisionit (BE) 2022/1645, AAC-ja pérfshin
shqyrtimin e kétyre ndryshimeve né mbikéqyrjen e
tj t€ vazhdueshme né pérputhje me parimet e
pércaktuara né pikén 21.B.221. Nése konstatohet
ndonjé  papajtueshméri,  AAC-ja  njofton
organizatén, kérkon ndryshime té¢ métejshme dhe
vepron né pérputhje me pikén 21.B.225. Kjo piké
do té zbatohet kur rregullat pér siguriné e
informacionit t€ kené hyré né fuqi

b) Pér ndryshime té tjera qé kérkojné njé aplikim
pér miratim né pérputhje me pikén IS.D.OR.255(b)
t€¢ aneksit (Pjesa-IS.D.OR) té rregullores pér
zbatimin e VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér
rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”,
pér sa i takon kérkesave pér menaxhimin e risqeve
t€ sigurisé s¢ informacionit me njé impakt té
mundshém né siguriné e operimeve pér organizatat
qé mbulohen nga kjo rregullore dhe urdhri nr.
170/2022, transpozim i rregullores sé deleguar t€
Komisionit (BE) 2022/1645:

1) me marrjen e aplikimit pér ndryshim, autoriteti
kompetent do té kontrollojé pérputhshmériné e
organizatés me kérkesat e zbatueshme pérpara se té
léshojé miratimin;

2) autoriteti kompetent do t€ pércaktojé kushtet
né t€ cilat organizata mund t€ funksionojé gjaté
zbatimit t€ ndryshimit;

3) nése éshté i bindur se organizata Eshté né
pérputhje me kérkesat e aplikueshme, autoriteti
kompetent do té€ miratojé ndryshimin.

Kjo piké do t€ zbatohet kur rregullat pér siguriné
e informacionit t€ kené hyré né fuq.

NENPJESA H- CERTIFIKATAT E
VLEFSHMERISE AJRORE DHE
CERTIFIKATAT E KUFIZUARA TE
VLEFSHMERISE AJRORE

21.B.320 Investigimi

a) AAC-a kryen aktivitete t€ mjaftueshme
investiguese pér njé aplikant ose zotéruesin e njé
certifikate vlefshmérie ajrore, pér té justifikuar
léshimin, mirémbajtjen, ndryshimin, pezullimin ose
revokimin e certifikatés ose lejes.

b) AAC-ja pérgatit procedurat e vlerésimit qé
mbulojné sé paku elementét e méposhtém:

1. Vlerésimin e pérshtatshmérisé sé aplikantit;

2. Vlerésimin e pérshtatshmérisé sé aplikimit;
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3. Klasifikimin e certifikatave té vlefshmérisé
ajrore;

4. Vlerésimin e dokumentacionit t¢ marré me
aplikimin;

5. Inspektimin e avionit;

6. Pércaktimin e kushteve té nevojshme dhe
kufizimeve pér certifikatat e vlefshmérisé ajrore.

21.B.325 Léshimi i certifikatés sé&
vlefshmérisé ajrore

a) AAC-ja léshon ose ndryshon njé certifikaté
vlefshmérie ajrore (forma 25 e Republikés sé
Shqipérisé sipas EASA-s, shih shtojcén VI), pa
vonesa, kur éshté i bindur se jané plotésuar kérkesat
e zbatueshme né pikén 21.B.326 dhe kérkesat e
aplikueshme t€ seksionit A, nénpjesa H té kétj
aneksi L.

b) AAC-ja léshon ose ndryshon njé certifikaté té
kufizuar vlefshmérie ajrore (forma 24 e Republikés
s¢ Shqipérisé sipas EASA-s, shih shtojcén V), pa
vonesa, kur éshté i bindur se jané plotésuar kérkesat
e zbatueshme né pikén 21.B.326 dhe kérkesat e
aplikueshme t€ seksionit A, nénpjesa H t€ kétjj
aneksi L.

¢) Pér avionét e rinj dhe avionét e pérdorur me
origjiné nga njé shtet tjetér, pérveg certifikatés sé
pérshtatshme t& vlefshmérisé ajrore t€ pérmendur
né pikén (a) ose (b), AAC-ja, kur Shqipéria éshté 1
shteti 1 regjistrit léshon:

1. pér avionét qé i nénshtrohen aneksit I (Pjesa-
M) t€ urdhrit t€ ministrit “Mbi vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve aeronautike dhe mbi miratimin
e organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, ose ¢do pérditésim i tij, € transpozon
tregulloren e BE-sé nr. 1321/2014, njé certifikaté
fillestare e rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore (forma
15a ¢ RSH-s¢ sipas modelit t¢ EASA-s, shih
shtojcén II);

2. pér avionét e rinj qé 1 nénshtrohen aneksit Vb
(Pjesa-ML) t€¢ wurdhrit t€ ministrit “Mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore t€ avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve acronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té
pérfshiré né kéto detyra”, ose ¢do pérditésim i tij, qé
transpozon tregulloren e BE-sé nr. 1321/2014, njé
certifikaté fillestare e rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore
(forma 15¢ e RSH-sé, sipas modelit t&¢ EASA-s, shih
shtojcén II);

3. pér avionét e pérdorur me origjiné nga njé
shtet tjetér dhe qé 1 nénshtrohet aneksit Vb (Pjesa-

ML) té urdhrit t€ ministrit “Mbi vazhdueshmériné
e vlefshmérisé ajrore té avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve aeronautike dhe mbi
miratimin e organizatave té personelit t€ pérfshiré
né kéto detyra”, ose ¢do pérditésim 1 tij, qé
transpozon rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014,
njé certifikaté fillestare e rishikimit té vlefshmérisé
ajrore (forma 15c¢ e RSH-sé, sipas modelit té
EASA-s, shih shtojcén II), kur AAC-ja ka kryer
rishikimin e vlefshmérisé ajrore.

21.B.326 Certifikata e vlefshmérisé ajrore

AAC-ja léshon njé certifikaté té vlefshmérisé
ajrore:

a) pér avionét e rinj:

1. pas paragitjes s¢ dokumentacionit té kérkuar
nga pika 21.A.174 (b) (2);

2. kur AAC-ja éshté bindur q¢ avioni pérputhet
me njé projekt té miratuar dhe éshté né gjendje
pér operim té sigurt; kjo mund té pérfshijé
inspektime nga AAC-ja; dhe

3. kur AAC-ja éshté bindur gé avioni éshté né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme té emetimeve
té¢ CO; né datén né té cilén léshohet pér heré té
paré certifikata e vlefshmérisé ajrore.

b) pér avionét e pérdorur:

1. pas paragitjes s¢ dokumentacionit té kérkuar
nga pika 21.A.174 (b) (3) q¢ demonstron se:

1) avioni pérputhet me njé projekt tipi té
miratuar nén njé certifikaté tipi dhe ¢do certifikaté
tipi plotésuese, ndryshim ose riparim té miratuar
né pérputhje me kété aneks I (Pjesa 21) dhe;

1i) jané pérmbushur direktivat e zbatueshme té
vlefshmérisé ajrore dhe;

i) avioni inspektohet né pérputhje me
dispozitat e aneksit I (Pjesa-M) ose aneksit Vb
(Pjesa-ML) té urdhrit t€ ministrit “Pér miratimin e
rregullores mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore t€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve aeronautike dhe mbi miratimin e
organizatave té personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, apo ¢do pérditésim i tij, g€ transpozon
rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014 dhe;

iv) avioni ka gené né pérputhje me kérkesat e
zbatueshme té emetimeve t€ CO, né datén e
léshimit té paré té certifikatés sé vlefshmérisé
ajrore;

2. kur AAC+a éshté bindur g€ avioni éshté né
pérputhje me njé projekt t€ miratuar dhe éshté né
njé gjendje pér operim t€ sigurt; kjo mund té
pérfshijé inspektime nga AAC-ja dhe;

Faqe| 6163



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

3. kur AAC+ja éshté bindur gé avioni ka qené né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t€ emetimeve
t€¢ CO, né datén né t€ cilén certifikata e vlefshmérisé
ajrore Eshté 1éshuar pér heré té paré.

21.B.327 Certifikata e kufizuar e vlefshmérisé
ajrore

a) AAC-ja léshon njé certifikaté té kufizuar té
vlefshmérisé ajrore, pér:

1. avionét e rinj:

1) pas paraqitjes s¢ dokumentacionit t€ kérkuar
nga pika 21.A.174(b)(2);

i) kur AAC-ja bindet qé avioni pérputhet me njé
projekt t€ miratuar nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 21.1, sipas njé certifikate t€ tipit t€ kufizuar ose
né pérputhje me specifikimet e vecanta té
vlefshmérisé ajrore, dhe éshté né gjendje pér operim
t€ sigurt. Kjo mund té€ pérfshijé inspektimet nga
AACHa;

2. avionét e pérdorur:

1) pas prezantimit t€ dokumentacionit qé
kérkohet nga pika 21.A174(b)(3), duke
demonstruar qé:

A) avioni pérputhet me njé projekt té miratuar
nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 sipas njé
certifikate t€ kufizuar té tipit ose né pérputhje me
specifikimet e veganta t€ vlefshmérisé ajrore, dhe me
¢do certifikaté t€ tipit plotésuese pér ndryshime apo
riparime t€ miratuara né pajtim me aneksin I (pjesa
21); dhe

B) jané pérmbushur direktivat e zbatueshme té
vlefshmérisé ajrore; dhe

C) avioni inspektohet né pérputhje me dispozitat
e ancksit I (Pjesa-M) ose aneksit Vb (Pjesa-ML) té
urdhrit t€ ministrit “Pér miratimin e rregullores mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té€ avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té
pérfshiré né kéto detyra”, apo ¢do pérditésim i tij qé
transpozon rregulloren e BE-sé nr. 1321/2014, sipas
rastit.

i) Kur AAC-a bindet gé avioni &shté né
pérputhje me projektin e miratuar dhe éshté né
gjendje pér operimin e sigurt. Kjo mund té pérfshijé
inspektimet nga AAC-ja;

b) Pér njé avion qé nuk éshté né pérputhje me
kérkesat bazé t€ pérmendura VKM nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e
aviacionit civil” dhe i cili nuk plotéson kushtet pér
njé certifikate tipi t€ kufizuar, nése éEshté e
nevojshme Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1,

Faqe| 6164

sipas nevojés, pér t&€ marré parasysh devijimet nga
kéto kérkesa bazé:

1. Léshon dhe kontrollon pajtueshmériné me
specifikimet e veganta t€ vlefshmérisé ajrore duke
garantuar siguriné e pérshtatshme né lidhje me
pérdorimin e synuar, dhe

2. Pércakton kufizimet pér pérdorimin e kétij
avioni.

¢) Kufizimet pér pérdorim shoqérohen me
certifikata t€ kufizuara té vlefshmérisé ajrore, duke
pérfshiré kufizime t€ hapésirés ajrore, si té
nevojshme pér t€ marré parasysh devijimet nga
kérkesat bazé té pércaktuara né VKM- né nr. 1095,
daté 24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta né
fushén e aviacionit civil”.

NENPJESA I -CERTIFIKATAT E
ZHURMES

21.B.420 Investigimi

a) AACHa kryen aktivitete investiguese té
mjaftueshme pér njé aplikant ose zotérues té
certifikatés s€ zhurmés pér t€ argumentuar léshimin,
ndryshimin, pezullimin ose revokimin e certifikatés.

b) AAC-ja pérgatit procedurat e vlerésimit, si
pjesé e procedurave t€ dokumentuara qé pérfshijné
té paktén elementet né vijim:

1. Vlerésimin e pranueshmérisé;

2. Vlerésimin e dokumentacionit t€ marté me
aplikimin;

3. Inspektimin e avionéve.

21.B.425 Léshimi i certifikatave té zhurmés

AAC, sipas rastit, léshon ose ndryshon
certifikatat ¢ zhurmés (forma 45 e Republikés sé
Shqipérisé sipas EASA-s, shih shtojcén VII) pa
vonesa, nése €shté i bindur se jané plotésuar kérkesat
e seksionit A nénpjesa L.

NENPJESA ] - MIRATIMI I
ORGANIZATES SE PROJEKTIMIT

21.B.430 Procedura fillestare e certifikimit

a) Me martjen e njé aplikimi pér l1éshimin fillestar
té miratimit t& nj€ organizate projektimi, AAC-ja do
té verifikojé pérputhjen e aplikantit me kérkesat e
zbatueshme,

b) Njé takim me drejtuesin e organizatés sé
projektimit do té béhet té paktén njé heré gjaté
hetimit pér certifikimin fillestar pér té siguruar qé ky
person e kupton rolin dhe pérgjegjésiné e tij.
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c) AAC-ja do t€ regjistrojé t€ gjitha gjetjet e
ngritura, veprimet e mbylljes si dhe rekomandimet
pér léshimin e miratimit té organizatés sé
projektimit.

d) AAC-ja do t'i konfirmojé aplikantit me shkrim
t€ gjitha gjetjet e ngritura gjaté verifikimit. Pér
certifikimin fillestar, t€ gjitha gjetjet duhet t&
korrigjohen sipas kritereve t&€ AAC-sé pérpara se té
mund té léshohet miratimi i organizatés sé
projektimit.

e) Kur éshté i bindur se aplikuesi éshté né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme, AAC-ja do té
1éshojé miratimin e organizatés sé projektimit.

f) Numrti i referencés sé certifikatés do té
pérfshihet né miratimin e organizatés sé projektimit
né ményrén e pércaktuar nga Agjencia.

@) Certifikata do t€ léshohet pér njé periudhé
kohe té pakufizuar. Privilegjet dhe qéllimi i
aktiviteteve qé €shté miratuar té kryejé organizata
projektuese, duke pérfshiré ¢do kufizim té
zbatueshém, do té specifikohen né kushtet e
miratimit bashkéngjitur miratimit t€ organizatés sé
projektimit.

21.B.431 Parimet e mbikéqyrjes

AAC-a do t€é verifikojé nése organizatat e
certifikuara vazhdojné t€ jené né pérputhje me
kérkesat e zbatueshme

a) Verifikimi do té:

1. mbéshtetet nga dokumentacioni 1 synuar
posacérisht pér t1 siguruar personelit pérgjegjés pér
mbikéqgyrjien udhézime né ményré qé t€ kryejné
funksionet e tyre;

2. Sigurojé organizatat e interesuara me rezultatet
e aktiviteteve t€ mbikéqytjes;

3. t€ bazohet né vlerésime, auditime, inspektime
dhe, nése éshté e nevojshme, né inspektime té
paparalajméruara;

4. t'1 sigurojé AAC-sé provat e nevojshme né rast
se kérkohet veprim i métejshém, pérfshiré masat e
parashikuara né pikén 21.B.433.

b) AAC+ja do t€ pércaktojé fushén e mbikéqyties
t€ pércaktuar né pikén (a) duke marré parasysh
rezultatet e aktiviteteve t€ méparshme t€
mbikéqyrjes dhe prioritetet e sigurisé.

¢) AAC-ja mbledh dhe pérpunon c¢do
informacion qé konsiderohet i nevojshém pér
kryerjen e aktiviteteve t€ mbikéqyrjes.

d) Pér certifikimin dhe mbikéqytjen e
pérputhshmérisé  s€é  organizatés me pikén
21.A.239A, pérveg pajtueshmérisé me pikat (a) deri

(c), AAC+ja kur éshté autoriteti kompetent duhet té
jeté né pérputhje me parimet e méposhtme:

1) AAC-ja do té shqyrtojé ndérveprimet dhe
rreziget shoqéruese t€ identifikuara nga ¢do
organizaté qé 1 nénshtrohet mbikéqytjes sé tij né
pérputhje me pikén ISID.OR.205(b) té aneksit
(Pjesa-IS.D.OR) t€ Rregullores pér zbatimin e
VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e
pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”, pér sa 1
takon kérkesave pér menaxhimin e risqeve té
sigurisé  s€ informacionit me njé impakt té
mundshém né siguriné e operimeve pér organizatat
gé mbulohen nga kjo rregullore dhe urdhri nr.
170/2022, transpozim i rregullores sé deleguar t€
Komisionit (BE) 2022/1645. Kjo piké do té
zbatohet kur rregullat pér sigurin€ e informacionit té
kené hyré né fuqi;

2) nése konstatohen mospérputhje né
ndérlidhjet/ndérveprimet e ndérsjella dhe treziget
shoqgéruese t€ identifikuara nga organizata té
ndryshme, AAC-ja do ti shqyrtojé ato me
organizatat e prekura dhe, nése éshté e nevojshme,
do t€ nxjerré gjetjet e duhura pér té siguruar zbatimin
e veprimeve korrigjuese;

3) kur dokumentacioni i rishikuar sipas pikés 2
zbulon ekzistencén e rrezigeve t€ réndésishme qé
lidhen me organizatat g€ i nénshtrohen mbikéqyrjes
s€ njé autoriteti tjetér kompetent , ky informacion i
komunikohet autoritetit kompetent pérkatés.

21.B.432 Programi i mbikéqyrjes

a) AAC-ja do t€ krijojé dhe mirémbajé njé
program mbikéqyrjeje g€ mbulon aktivitetet e
mbikéqyrjes qé kérkohen pér té gené né pérputhje
me pikén 21.B.431(a).

b) Programi i mbikéqyrjes do t€ marré parasysh
natyrén specifike té organizat€s, kompleksitetin e
aktiviteteve t€ saj, rezultatet certifikimit té kaluar ose
aktiviteteve t€ mbikéqytjes, ose t€ dyja, dhe do t&
bazohet né vlerésimin e risqeve t€ lidhura. Ai do té
pérfshijé, brenda ¢do cikli t& planifikimit té
mbikéqytjes:

1. vlerésimet, auditimet dhe inspektimet, duke
pérfshiré, sipas rastit:

1) vlerésimet e sistemit t€ menaxhimit dhe
auditimet e procesit;

ii) auditimet e njé kampioni pérkatés t€ produktit
té projektimit dhe certifikimit té produkteve, pjeséve
dhe pajisjeve g€ jané brenda fushés sé punés sé
organizatés;

1ii) marrjen e kampioneve té punés sé kryer;
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1v) inspektime t€ paparalajméruara;

2. Takimet e thirrura ndérmjet drejtuesit té
organizatés sé projektimit dhe AAC-sé¢ pér té
siguruar qé t€ dyja palét té jené té informuara pér té
gjitha ¢éshtjet e réndésishme.

¢) Cikli 1 planifikimit t&¢ mbikéqytjes nuk duhet té
kalojé 24 muaj.

d) Pavarésisht nga pika (c), cikli i planifikimit té
mbikéqyrjes mund té zgjatet né 36 muaj nése AAC-
ja ka vértetuar se gjaté 24 muajve t€ méparshém:

1. organizata ka demonstruar se mund té
identifikojé né ményré efektive risqet e sigurisé sé
aviacionit dhe t€ menaxhojé rreziget qé lidhen me
to;

2. organizata ka demonstruar vazhdimisht
pérputhje me pikén 21.A.247 dhe ka kontroll té
plot¢ mbi té gjitha ndryshimet né sistemin e
menaxhimit t€ projektimit;

3. Nuk jané nxjerré gjetje té nivelit 1;

4. t€ gjitha veprimet korrigjuese jané zbatuar
brenda periudhés kohore qé éshté pranuar ose
zgjatur nga AAC-ja si¢ parashikohet né pikén
21.B.433(d).

Pavarésisht nga pika (c), cikli i planifikimit té
mbikéqgyrjes mund t€ zgjatet mé tej né njé
maksimum prej 48 muajsh nése, pérve¢ kushteve té
pércaktuara né pikat (d) (1) deri (d) (4), organizata ka
vendosur, dhe AAC-ja ka miratuar, njé sistem
efektiv t€ vazhdueshém pér raportimin tek AAC-ja
mbi performancén e sigurisé dhe pérputhshmériné
rregullatore t€ veté organizatés.

e) Cikli 1 planifikimit t¢ mbikéqyrjes mund té
reduktohet nése ka déshmi se performanca e sigurisé
e organizatés éshté ulur.

f) Programi i mbikéqyrjes do t€ pérfshijé t&
dhénat e datave kur jané caktuar vlerésimet,
auditimet, inspektimet dhe takimet, dhe kur jané
kryer né ményré efektive vlerésimet, auditimet,
inspektimet dhe takimet.

@) Né pérfundim t€ ¢do cikli t€ planifikimit t&
mbikéqyrjes, AAC-ja do t€ nxjerré njé raport
rekomandimi pér vazhdimin e miratimit, duke
pasqyruar rezultatet e mbikéqyrjes.

21.B.433 Gjetjet dhe veprimet korrigjuese;
observacionet

a) AAC-ja do té€ keté njé sistem pér t€ analizuar
gjetjet pér réndésiné e tyre né siguriné né operim.

b) Nijé gjetje e nivelit 1 do té léshohet nga AAC-
ja_kur zbulohen papajtueshméri me kérkesat e
zbatueshme té VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020,
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“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese, me procedurat dhe manualet e
organizatés, ose me certifikatén e organizatés
projektuese duke pérfshiré kushtet e miratimit, té
cllat mund t€ ¢ojné né mospérputhje t&
pakontrolluara dhe né njé gjendje t€ pasigurt
potenciale.

Gijetjet e nivelit 1 do t€ pérfshijné gjithashtu:

1. Mosdhénie akses AAC-sé¢ né objektet e
organizatés t€ pérmendura né pikén 21.A.9 gjaté
orarit normal t€ punés dhe pas dy kérkesave me
shkrim;

2. Marrjen e miratimit t€ organizatés projektuese
ose ruajtjen e vlefshmérisé me falsifikimin e provave
dokumentare té paraqjitura;

3. ¢do déshmi pér kegpérdorim ose pérdorim
mashtrimi t€ miratimit té organizatés sé¢ projektimit;

4. Moscaktimi 1 njé drejtuesi t€ organizatés sé
projektimit né zbatim té pikés 21.A.245(a).

¢) Njé gjetje e nivelit 2 do té léshohet nga AAC-
ja kur zbulohen papajtueshméri me kérkesat e
zbatueshme t€ VKIM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe aktet e saj t€ deleguara dhe
zbatuese, me procedurat dhe manualet e
organizatés, ose me certifikaté duke pérfshiré
kushtet e miratimit, e cila nuk klasifikohet si gjetje e
nivelit 1.

d) Kur njé gjetje zbulohet gjaté mbikéqyrijes ose
ndonjé meényre tjetér, AAC-ja, pa cenuar asnjé
veprim shtesé té kérkuar nga VKM-ja nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe aktet e saj t&
deleguara dhe zbatuese, do tia komunikojé me
shkrim gjetjen organizatés dhe té kérkojé veprime
korrigjuese pér t€ adresuar mospérputhjet e
identifikuara. Kur njé gjetje e nivelit 1 lidhet
drejtpérdrejt me njé produkt, AAC-ja informon
autoritetin kompetent té shtetit né t€ cilin éshté
regjistruar avioni.

1. Nése ka ndonjé gjetje t€ nivelit 1, AAC-ja do:

1) t1 japé organizatés njé periudhé zbatimi té
veprimeve korrigjuese g€ éshté e pérshtatshme pér
natyrén e gjetjes dhe g€ né ¢do rast nuk duhet té jeté
mé shumé se 21 dité pune. Kjo periudhé do té fillojé
qé nga data e komunikimit me shkrim t€ gjetjes
organizatés qé kérkon veprime korrigjuese pér té
adresuar mospérputhshmériné(t€) e identifikuar;
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i) t€ vlerésojé planin e veprimit korrigjues dhe
planin e zbatimit t€ propozuar nga organizata, dhe
nése arrin né pérfundimin se jané t€ mjaftueshme
pér té adresuar mospérputhshmériné(té), i pranon;

1ii) nése organizata nuk paraget njé plan veprimi
korrigjues t€ pranueshém, ose nuk arrin té kryejé
veprimet korrigjuese brenda periudhés kohore té
pranuar nga AAC-ja, ndérmerr veprime té
menjéhershme dhe té pérshtatshme pér té ndaluar
ose kufizuar aktivitetet e organizatés s¢ pérfshiré
dhe, nése éshté e pérshtatshme, t€ ndérmarré
veprime pér t€ revokuar miratimin e organizatés sé
projektimit ose pér ta kufizuar ose pezulluar
térésisht ose pjesérisht, né varési té shtrirjes sé gjetjes
s¢ nivelit 1, derisa t€ jeté ndérmarré njé veprim
korrigjues 1 suksesshém nga organizata.

2. Nése ka ndonjé gjetje t€ nivelit 2, AAC-ja do:

) t1 japé organizatés njé periudhé zbatimi té
veprimeve korrigjuese € éshté e pérshtatshme pér
natyrén e gjetjes dhe qé né ¢do rast fillimisht nuk
duhet t€ jeté mé shumé se 3 muaj. Kjo periudhé do
t€ fillojé nga data e komunikimit me shkrim té gjetjes
qé kérkon veprim korrigjues. Né fund t€ késaj
periudhe, dhe né varési t€ natyrés sé gjetjes, AAC-ja
mund t€ zgjasé periudhén 3-mujore me kusht gé té
jeté réné dakord pér njé plan veprimi korrigjues nga
AACHa;

i) t€ vlerésojé planin e veprimit korrigjues dhe
planin e zbatimit t€ propozuar nga organizata, dhe
nése arrin né pérfundimin se ato jané té
mjaftueshme pér t€ adresuar mospérputhjet, i
pranon;

1ii) nése organizata nuk paraget njé plan veprimi
korrigjues t€ pranueshém, ose nuk arrin té kryejé
veprimin korrigjues brenda periudhés kohore té
pranuar ose t&é zgjatur nga AAC-a, gjetja do té
ngrihet né nivelin 1 dhe do t€ ndérmerren veprime
si¢c pércaktohet né pikén (d) (1).

e) AAC-ja mund t€ kérkojé té€ kryhen vézhgime
pér cilindo nga rastet e méposhtme qé nuk kérkojné
gjetje t€ nivelit 1 ose t€ nivelit 2:

1. pér ¢do njési, performanca e t€ cilit éshté
vlerésuar si joefektive;

2. kur éshté identifikuar se njé njési ka potencialin
t€ shkaktojé mospérputhje sipas pikave (b) ose (c);

3. kur sugjerimet ose pérmirésimet jané me
interes pér performancén e pérgjithshme té sigurisé
s€ organizatés.

Vézhgimet e nxjerra sipas késaj pike do ti
komunikohen me shkrim organizatés dhe do té
regjistrohen nga AAC-ja.

1.B.435 Ndryshimet né
menaxhimit t&€ projektimit

a) Me marrjen e aplikimit pér njé ndryshim té
réndésishém né sistemin e menaxhimit té
projektimit, AAC-ja do t€ verifikojé pérputhjen e
organizatés me kérkesat e zbatueshme t€ VKM-sé
ar. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e
kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe akteve té deleguara dhe zbatuese té saj, pérpara
se t€ 1éshojé miratimin.

b) AAC-ja do t€ pércaktojé kushtet né té cilat
organizata mund t€ operojé gjaté ndryshimit, pérveg
nése AAC-ja pércakton se miratimi i organizatés sé
projektimit duhet té pezullohet.

¢) Kur éshté i bindur qé organizata éshté né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t&¢ VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil” dhe akteve té
saj t€ deleguara dhe zbatuese, AAC-ja do té miratojé
ndryshimin.

d) Pa cenuar masat shtesé t€ zbatimit, nése
organizata zbaton njé ndryshim t€ réndésishém né
sistemin e menaxhimit t€ projektimit pa marré
miratimin e AAC-sé né pérputhje me pikén (c),
AAC-a do t€ marré parasysh nevojén pér té
pezulluar, kufizuar ose revokuar certifikatén e
organizatés.

e) Pér ndryshime jo t€ réndésishme né sistemin e
menaxhimit t€ projektimit, AAC-ja pérfshin
shqyrtimin e kétyre ndryshimeve né mbikéqytjen e
tij t¢ vazhdueshme né pérputhje me parimet e
pércaktuara né pikén 21.B.431. Nése konstatohet
ndonjé mospérputhje, AAC-ja njofton organizatén,
kérkon ndryshime té métejshme dhe vepron né
pérputhje me pikén 21.B.433.

21.B.435A Ndryshime né sistemin e
menaxhimit t€ siguris€ sé informacionit

a) Pér ndryshimet e menaxhuara dhe té njoftuara
tek AAC-ja né pérputhje me procedurén e
pércaktuar né pikén ISID.OR.255(a) t€ aneksit
(Pjesa-IS.D.OR) t€ rregullores pér zbatimin e VKM-
s¢ nr. 1095, daté¢ 24.12.2020, “Pér rregullat e
pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”, pér sa i
takon kérkesave pér menaxhimin e risqeve té
siguris€é  s€ informacionit me njé impakt té
mundshém né siguriné e opetimeve pér organizatat
gé mbulohen nga kjo rregullore dhe urdhri nr.
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170/2022, transpozim i rregullores sé deleguar t€
Komisionit (BE) 2022/1645, AAC-ja pétfshin
shqyrtimin e kétyre ndryshimeve né mbikéqyrjen e
tij t€ vazhdueshme né pérputhje me parimet e
pércaktuara né pikén 21.B.431. Nése konstatohet
ndonjé mospérputhje, AAC-ja njofton organizatén,
kérkon ndryshime té€ métejshme dhe vepron né
pérputhje me pikén 21.B.433. Kjo piké do té
zbatohet kur rregullat pér siguriné e informacionit té
kené hyré né fuqi.

b) Pér ndryshime té tjera qé kérkojné njé aplikim
pér miratim né pérputhje me pikén IS.D.OR.255(b)
t€ ancksit (Pjesa-ISD.OR) t&é rregullores pér
zbatimin e VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér
rregullat e pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”,
pér sa 1 takon kérkesave pér menaxhimin e risqeve
t€ sigurisé s¢ informacionit me njé impakt té
mundshém né siguriné e operimeve pér organizatat
qé mbulohen nga kjo rregullore dhe urdhri nr.
170/2022, transpozim i rregullores sé deleguar t€
Komisionit (BE) 2022/1645:

1) me martjen e aplikimit pér ndryshim, AAC-ja
do té€ kontrollojé pérputhshmériné e organizatés me
kérkesat e zbatueshme pérpara se t€ léshojé
miratimin;

2) AAC-ja do té pércaktojé kushtet né té cilat
organizata mund té€ funksionojé gjaté zbatimit t&
ndryshimit;

3) nése éshté i bindur se organizata Eshté né
pérputhje me kérkesat e aplikueshme AAC-ja do té
miratojé ndryshimin.

Kjo piké do té zbatohet kur rregullat pér siguriné
e informacionit t€ kené hyré né fuq.

NENPJESA K - PJESET DHE PAJISJET

Zbatohen  procedurat — administrative &
pércaktuara nga EASA-ja. AAC-ja duhet t€ marré
masa pér ti béré t€ zbatueshme né sistemin
kombétar kéto procedura.

(NENPJESA L - NUK ESHTE E
ZBATUESHME)

NENPJESA M — RIPARIMET

21.B.450 Baza e certifikimit té tipit dhe
kérkesat e mbrojtjes s€ mjedisit pér miratimin
e njé projekti riparimi

Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 cakton
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¢do ndryshim né bazén e certifikimit té tipit té
inkorporuar pérmes referencés, sipas rastit, né
certifikatén e tipit, certifikatén plotésuese e tipit
ose autorizimin APU ETSO, qgé ky autoritet e
konsideron té domosdoshme pér ruajtjen e njé
niveli té sigurisé né operim té barabarté me até té
vendosur mé paré dhe ia njofton até aplikantit pér
njé projekt riparimi.

21.B.453 Léshimi i miratimit té projektit t&
riparimit

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 léshon
miratimin e njé projekt té riparimit kryesor/té
madh, me kusht qé:

1. aplikanti té keté demonstruar aftésiné e tij né
pérputhje me pikén 21.A.432B;

2. aplikanti t€ keté respektuar pikén 21.A.433;

3. Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1
pérmes verifikimit t€ tij/saj t€ demonstrimit té
pérputhshmérisé sipas nivelit t€ pérfshirjes té
vendosur né pérputhje me pikén 21.B.100 (a), nuk
ka gjetur ndonjé mospérputhje me bazén e
certifikimit té tipit dhe kérkesat e mbrojtjes sé
mjedisit; dhe

4. asnjé tipar ose karakteristiké nuk éshté
identifikuar qé mund ta béjé produktin té pasigurt
pér pérdorimet pér té cilat kérkohet certifikimi.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 léshon
miratimin e njé projekti riparimi t€ vogél, me
kusht qé aplikanti té keté respektuar pikat (2) dhe
(4) té paragrafit (a) dhe me kusht qé ky autoritet,
pérmes verifikimeve té€ tij/ saj t€ demonstrimit té
pérputhshmérisé sipas nivelit té€ pérfshirjes né
pérputhje me pikén 21.B.100 (b), nuk ka gjetur
ndonjé mospérputhshméri me bazén e certifikimit
té tipit dhe kérkesat e mbrojtjes sé mjedisit.

(NENPJESA N - NUK ESHTE E
ZBATUESHME)
NENPJESA O - AUTORIZIMET E
URDHRIT EVROPIAN TE STANDARDEVE
TEKNIKE

21.B.480 Léshimi i njé autorizimi ETSO

Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1 léshon njé
autorizim ETSO, me kusht gé:

a) aplikanti ka vepruar né pérputhje me pikén
21.A.600;

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, pérmes
verifikimeve t€ tij/ saj t€ demonstrimit té
pérputhshmérisé sipas nivelit t€ pérfshirjes né
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pérputhje me pikén 21.B.100 (b), nuk ka gjetur
ndonjé mospérputhje me kushtet teknike t€¢ ETSO-
s¢ sé zbatueshme ose me devijimet e tyre te
miratuara né pérputhje me pikén 21.A.610, nése ka;
dhe

c) asnjé tipar ose karakteristiké nuk éEshté
identifikuar qé mund ta béjé artikullin té pasigurt pér
pérdorimet pér t€ cilat kérkohet certifikimi.

(NENPJESA P - LEJA PER FLUTURIM)

21.B.520 Investigimi

a) AAC-Ha kryen veprimtari t€ mjaftueshme
investiguese pér t€ justifikuar léshimin, apo
revokimin e lejes pér fluturim.

b) AAC-ja pérgatit procedurat e vlerésimit qé
mbulojné t€ paktén elementet e méposhtém:

1. Vlerésimin e pranueshmérisé sé aplikantit;

2. Vlerésimin e pranueshmeérisé s€ aplikimit;

3. Vlerésimin e dokumentacionit t€ marré me
aplikimin;

4. Inspektimin e avionit;

5. Miratimin e kushteve té fluturimit né pérputhje
me pikén 21.A.710 (b).

21.B.525 Léshimi i lejes pér fluturim

AAC+aléshon njé leje pér fluturim (forma 20a, e
Republikés sé Shqipérisé sipas EASA-s, shih
shtojcén I1I) pa vonesé té panevojshme:

a) me paraqgitjen e t€¢ dhénave t€ kérkuara nga
pika 21.A.707; dhe

b) kur kushtet e fluturimit té referuara né pikén
21.A.708 jané miratuar né pérputhje me pikén
21.A.710; dhe

¢) kur ky autoritet, pérmes investigimeve t¢ veta,
t¢ cilat mund t€ pérfshijné inspektimet, ose
népérmjet procedurave té dakordésuara me
aplikantin, bindet qé avioni pérputhet me projektin
e pércaktuar sipas pikés 21.A.708 para fluturimit.

NENPJESA Q - IDENTIFIKIMI I
PRODUKTEVE, PJESEVE DHE PAJISJEVE

Aplikohen  procedurat  administrative  té
vendosura nga EASA-ja. AAC-ja duhet t€ marré
masa pér ti béré t€ zbatueshme né sistemin
kombétar kéto procedura.

SHTOJCAT

Format e Republikés sé Shqipérisé sipas modeleve té EASA-s

‘ Format e kétij aneksi pérfshijné dhe pérkthimin né gjuhén angleze |

Format e cituara né shtojcat e késaj pjese kané tiparet e méposhtme detyruese. AAC-ja garanton qé
formularét té cilét ata publikojné jané té identifikueshém, si dhe ata jané pérgjegjés pér printimin e kétyre

formave.

Shtojca I - Forma 1 e RSH-sé sipas EASA-s Certifikata e autorizuar e lejimit né shérbim
Shtojca II - Certifikata e rishikimit té vlefshmeérisé sé ajrore forma 15a dhe 15c e RSH-sé sipas

modelit té EASA-s.

Shtojca III - Forma 20a e RSH-s¢ sipas EASA-s Leja pér fluturim
Shtojca IV - Forma 20b e RSH-sé¢ sipas EASA-s Leja pér fluturim (Iéshuar nga organizatat e miratuara)

Shto

j
Shtojca V - Forma 24 e RSH-sé sipas EASA-s Certifikata e kufizuar e vlefshmérisé ajrore
jca VI - Forma 25 e RSH-sé sipas EASA-s Certifikata e vlefshmérisé ajrore

j

Shtojca VII - Forma 45 e RSH-sé sipas EASA -s Certifikata e zhurmés

Shtojca VIII - Forma 52 e RSH-sé sipas EASA-s Deklarata e pajtueshmérisé sé avionit

Shtojca IX- Forma 53 e RSH-sé sipas EASA-s Certifikata e lejimit né shérbim

Shtojca X - Forma 55 e RSH-sé sipas EASA-s Certifikata e miratimit t€ organizatés prodhuese
Shtojca XI - Forma 65 ¢ RSH-sé sipas EASA-s Letér marréveshja pér prodhim pa miratim té

organizatave prodhuese

Shtojca XII - Kategorité e testeve té fluturimit dhe kualifikimi i ekuipazhit pérkatés té testimit té

fluturimit.
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SHTOJCA 1
CERTIFIKATA E AUTORIZUAR E LEJIMIT NE SHERBIM — FORMA 1 E RSH-sé SIPAS
EASA-s REFERUAR NE ANEKSIN T (PJESA 21)

Autoriteti Kompetent i
Miratimit/Shqipéria Approving
Competent Authority/Albania

CERTIFIKATE E AUTORIZUAR
E LEJIMIT NE SHERBIM
AUTHORISED RELEASE

CERTIFICATE

RSH FORM 1

Numri i ndjekjes sé Formés
Form tracking Number

Emri dhe Adresa e Organizatés:
Organization Name and Address:

Utrdhri i punés/Kontrata/Fatura
Work Order/Contract/Invoice

. Nr.
Artikulli Pérshkrimi Nr. 1 Sasia Serisé Statusi/puna
.. Pjesés . .
Item Description Quantity Serial Satus/Work
Part No.
No.
12. Vérejtje
Remarks

13a. Certifikon se artikujt e identifikuar mé sipér ishin
prodhuar né pérputhje me:

Certifies  that items identified
manufactured in conformity to:

OTé dhénat e miratuara t€ projektit dhe jané né kushte
pér operim t€ sigurt

Approved design data and are in condition for safe
operation

OTé dhéna jo t€ miratuara té projektit té specifikuara
né bllokun 12

Non-approved design data specified in block 12

above were

14a. O Lejimi né shérbim sipas pjesés 145.A.50 t¢ Um nr.
167/2020 (ose ¢do pérditésim i tij) O Rregullore tjetér e
specifikuar né bllokun 12

MO no 167/2020)as amended) Part 145.4.50 Release to Service Other
regulation specified in block 12

Vérteton se nése nuk éshté specifikuar ndryshe né bllokun 12,
puna e identifikuar né bllokun 11 dhe e pérshkruar né bllokun
12 éshté kryer né pérputhje me pjesén 145 dhe né lidhje me até
puné artikujt konsiderohen té gatshém pér t’u lejuar né shérbim.
Certiftes that unless otherwise specified in block 12, the work identified in

block 11 and described in block 12, was accomplished in accordance with
Part 145 and in respect to that work the items are considered ready for
release to service.

13b.Firma e autotizuar 13c.Miratimi/Numri i | 14b.Firma e autorizuar | 14c. Certifikata/Nr. Referencés
Authorised Signature autorizimit Authorised Signature s€ miratimit
Approval] Aunthorisation Certificate/ Approval ref: No.
Number
13d.Emri 13e. Data (dd mmm vvv) | 14d. Emri 14e. Data (dd mmm vvv)
Name Date (dd mmm yyy) Name Date (dd mmm yyy)

PERGJEGJESITE E PERDORUESIT/INSTALUESIT

Kjo Certifikate nuk jep automatikisht autoritetin pér té instaluar artikullin (artikujt).

Kur pérdoruesi/instaluesi kryen puné né pérputhje me rregullat e njé autoriteti t& vlefshmérisé ajrore, ndryshe nga
autotiteti i vlefshmérisé ajrore té pércaktuar né bllokun 1, éshté thelbésore qé pérdoruesi/instaluesi té sigurojé qé autotiteti
i tij i vlefshmérisé ajrore té pranojé artikujt nga autoriteti i vlefshmérisé ajrore té specifikuar né bllokun 1.

Deklaratat né blloget 13a dhe 14a nuk pérbéjné certifikimin e instalimit. Né té gjitha rastet t&€ dhénat e mirémbajtjes sé
avionéve duhet té pérmbajné njé klasifikim té instalimit té léshuar né pajtim me rregulloret kombétare nga pérdoruesi /
instaluesi pérpara se avioni té fluturojé.

USER/ INSTALLER RESPONSIBILITIES

This Certificate does not antomatically constitute anthority to install the item(s).

Where the user/ installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness anthority different than the airworthiness anthority
specified in block 1, it is essential that the user/ installer ensures that bis/ her airworthiness anthority accepts items from the airworthiness
anthority specified in block 1.

Statements in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an
installation classification issued in accordance with the national regulations by the user/ installer before the aircraft may be flown.
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Udhézime pér pérdorimin e formés 1 té
RSH-sé, sipas modelit t&¢ EASA-s:

“Kéto udhézime jané vetém pér pérdorimin e
formés 1 t&¢ RSH-s¢, sipas modelit t¢ EASA-s, pér
géllime prodhimi. Shihni me vémendje shtojcén 11
t€ ancksit I (Pjesa-M) té urdhrit t&¢ ministrit “Pér
miratimin e rregullores mbi vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve aecronautike dhe mbi miratimin
e organizatave té personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, apo ¢do pérditésim i tij g€ transpozon
tregulloren e BE-sé nr. 1321/2014, e cila paraget
pérdorimin e formés 1 t&¢ RSH-sé, sipas modelit t&
EASA-s pér géllime mirémbajtjeje.

1. QELLIMI DHE PERDORIMI

1.1 Qéllimi kryesor i certifikatés éshté deklarimi 1
vlefshmériné ajrore té produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve té reja té aviacionit (‘artikujt’).

1.2 Duhet t€ vendoset pérputhshméria ndérmjet
certifikatés dhe artikujve. Prodhuesi duhet t€ mbajé
até format certifikate qé lejon verifikimin e té
dhénave origjinale.

1.3 Certifikata éshté e pranueshme pér shumé
autoritete t€ vlefshmérisé ajrore, mirépo mund té
kushtézohet nga marréveshjet dypaléshe dhe/ose
politika e autoritetit t€ vlefshmérisé ajrore.

1.4 Certifikata nuk éshté njé shénim dorézimi ose
transporti.

1.5 Avionét nuk lejohen né shérbim duke
pérdorur certifikatén.

1.6 Certifikata nuk pérbén miratimin pér té
instaluar artikullin né njé avion, motor ose heliké té
caktuar, por ndihmon pérdoruesin e fundit té
pércaktojé statusin e miratimit t€ vlefshmérisé
ajrore.

1.7 Njé kombinim i artikujve t€ lejuar pér
shérbim nga prodhimi dhe mirémbajtja nuk lejohet
né t€ njéjtén certifikaté.

1.8 Nuk lejohet kombinimi i artikujve té
certifikuar né pérputhje me “té dhénat e miratuara”
dhe “t¢ dhénat e pamiratuara” né t€ njéjtén
certifikaté.

2. FORMATI I PERGJITHSHEM

2.1 Certifikata duhet té€ jeté né pérputhje me
formatin bashkélidhur duke pérfshiré numrat e
bllokut dhe vendndodhjen e secilit bllok. Sidoqofté,
madhésia e secilit bllok mund té ndryshojé pér t’iu
pérshtatur aplikimit individual, por jo né até masé qé
do ta bénte certifikatén té panjohur.

2.2 Certifikata duhet t€ jeté né formatin
“landscape”, por madhésia e pérgjithshme mund té
rritet ose zvogélohet konsiderueshém pér sa kohé qé
certifikata mbetet e dallueshme dhe e lexueshme. Né
rast dyshimesh, konsultohet AAC-ja.

2.3 Deklarata e pérgjegjésisé sé
pérdoruesit/instaluesit mund t€ vendoset né t€ dyja
anét e formularit.

2.4 Printimi duhet t€ jeté 1 qarté dhe i lexueshém.

2.5 Certifikata mund té jeté ose e printuar
paraprakisht ose e krijuar nga kompjuteri, por né
secilin rast printimi i rreshtave dhe karaktereve
duhet t€ jeté i qarté dhe i lexueshém dhe né
pérputhje me formatin e pércaktuar.

2.6 Certifikata duhet té jeté né gjuhén angleze,
dhe nése éshté e pérshtatshme, né njé ose mé shumé
gjuhé té tjera.

2.7 Detajet q¢ futen né certifikaté mund t€ jené
ose t€ printuara me makiné/kompjuter ose té
shkruara me doré duke pérdorur shkronjat kapitale
dhe t€ jené lehtésisht t€ lexueshme.

2.8 Kufizoni pérdorimin e shkurtesave né
minimum, pér t€ gené sa mé té qarteé.

2.9 Hapésira e mbetur né anén e pasme té
certifikatés mund t€ pérdoret nga hartuesi pér ¢do
informacion shtesé, por nuk duhet t€ pérfshijé
ndonjé deklaraté certifikimi. Cdo pérdorim i anés sé
pasme t€ certifikat€s duhet t€ referohet né bllokun
pérkatés né anén e pérparme té certifikatés.

3. KOPJET

3.1 Nuk ka asnjé kufizim né numrin e kopjeve t&
certifikatés qé i dérgohet klientit ose qé ruhet nga
hartuesi.

4. GABIMET NE NJE CERTIFIKATE

4.1 Nése njé pérdorues 1 fundit gjen njé gabim né
njé certifikaté, ai duhet ta identifikojé até (ato) me
shkrim te hartuesi i certifikatés. Hartuesi mund té
léshojé njé certifikaté té re nése arrin t€ verifikojé
dhe korrigjojé gabimin.

4.2 Certifikata e re duhet t€ keté njé numér té i
gjurmimi, nénshkrim dhe daté.

4.3 Kérkesa pér njé certifikaté t€ re mund té
plotésohet pa béré riverifikimin e gjendjes sé
artikujve. Certifikata e re nuk éshté njé deklaraté e
gjendjes aktuale dhe duhet ti referohet certifikatés
s¢ méparshme né bllokun 12 me deklaratén né vijim:
“Kjo certifikaté kotrigjon gabimin/et né bllok
[shéno bllokun e korrigjuar| té certifikatés [shéno
numrin origjinal t€ gjurmimit] daté [shéno datén e
léshimit origjinal] dhe nuk mbulon pérputh-
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shmériné/gjendjen/1éshimin né shérbim”. Té dy
certifikatat duhet t€ mbahen né pérputhje me
periudhén e ruajtjes té€ shogéruar me té parén.

5. PLOTESIMI 1 CERTIFIKATES NGA
HARTUESI

Blloku 1 Autotiteti/Shteti kompetent miratues

Shénoni emtin dhe vendin e autoritetit
kompetent nén juridiksionin e té cilit léshohet
certifikata. Nése autoriteti kompetent éshté
Agjencia, duhet té deklarohet vetém EASA’.

Blloku 2 Titulli i Formularit 1 EASA

“CERTIFIKATE PER PERDORIM TE
AUTORIZUAR FORMUILARI EASA 17

Blloku 3 Numri i gjurmimit t€ formularit

Shénoni numrin unik t€ krijuar nga
sistemi/procedura e numérimit t€ organizatés sé
identifikuar né bllokun 4; kjo mund t€é pérfshijé
karaktere alfa/numerike.

Blloku 4 Emti dhe adresa e organizatés

Shénoni emrin dhe adresén e ploté té organizatés
prodhuese (referojuni formularit EASA 55 Fleta A)
ose personave fiziké ose juridiké gé 1éshojné artikujt
e mbuluar nga kjo certifikaté. Logot etj. t&
organizatés lejohen nése mund t€ pérfshihen brenda
bllokut.

Blloku 5 Urdhti i punés/kontrata/ fatura

Pér té lehtésuar gjurmueshmériné e artikujve nga
klienti, vendosni numrin e urdhrit t€ punés, numrin
e kontratés, numrin e faturés ose numrin e ngjashém
té references.

Blloku 6 Artikulli

Shénoni numrat e artikujve t€ linjés nése ka mé
shumé se njé artikull rreshti. Ky bllok mundéson
referencé t€ lehté me vérejtje né bllokun 12.

Blloku 7 Pérshkrimi

Shénoni emrin ose pérshkrimin e artikullit.
Preferenca duhet ti jepet termit té pérdorur né
udhézimet pér vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore ose mirémbajtjes (p.sh. Katalogu 1 Ilustruar i
Pjeséve, Manuali i Mirémbajtjes sé Avionéve,
Buletini 1 Shérbimit, Manuali i Mirémbajtjes sé
Komponentéve).

Blloku 8 Numiri i pjesés

Shénoni numrin e pjesés si¢ shfaget né artikull
ose ctiketé/paketim. Né rastin e njé mototi ose
helike, mund t€ pérdoret emértimi i tipit.

Blloku 9 Sasia

Shénoni sasiné e artikujve.

Blloku 10 Numri i serisé
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Nése rregullorja  kérkon qé artikulli t€
identifikohet me njé numér serie, shénoni kétu.
Pérveg késaj, mund t€ shénohet ¢do numér tjetér
serie g€ nuk kérkohet me rregullore. Nése nuk ka
numér serie té identifikuar né artikull, shénoni “nuk
ka”.

Blloku 11 Statusi/puna

Shénoni “PROTOTIP” ose “I RI”. Shénoni
“PROTOTIP” pér:

1) prodhimin e njé artikulli t€ ri né pérputhje me
té dhénat e projektimit t€ pa miratuara;

i) prodhimin e njé artikulli t€ ri né pérputhje me
t€¢ dhénat e projektimit qé nuk jané deklaruar ende
nga njé deklarues né pérputhje me nénpjesén C, F
ose N t€ seksionit A, shtojcés Ib (Pjesa 21 Light);

1ii) ricertifikimin nga organizata e identifikuar né
bllokun 4 té certifikatés s¢ méparshme pas punés sé
modifikimit ose korrigjimit né njé artikull, pérpara
hyrjes né shérbim, (p.sh. pas pérfshirjes sé njé
ndryshimi né projektim, korrigjimit t€ njé defekd,
inspektimit ose testimit, ose rinovimit té afatit té
ruajtjes). Detajet e lejimit origjinal dhe puna e
modifikimit ose korrigjimit duhet té shénohen né
bllokun 12;

Shénoni “I RI” pér:

1) prodhimin e njé artikulli t€ ri né pérputhje me
té dhénat e miratuara té projektimit;

ii) prodhimin e njé artikulli t€ ri né pérputhje me
t€ dhénat e projektimit t¢ deklaruara nga deklaruesi
né pérputhje me nénpjesén C, F ose N té seksionit
A t€ shtojcés Ib (Pjesa 21 Light);

1ii) ricertifikimin nga organizata e identifikuar né
bllokun 4 té certifikatés s¢ méparshme pas punés sé
modifikimit ose korrigjimit né njé artikull, pérpara
hyrjes né shérbim, (p.sh. pas pérfshirjes s€ njé
ndryshimi projektimi, korrigjimit t€ njé defekti,
inspektimit ose testimit, ose rinovimit t€ afatit té
ruajtjes). Detajet e lejimit origjinal dhe puna e
modifikimit ose korrigjimit duhet té shénohen né
bllokun 12;

iv) ricertifikimin nga prodhuesi i produktit ose
organizata e identifikuar né bllokun 4 t¢ certifikatés
s¢ méparshme t& artikujve nga “prototip”
(pérputhshméri vetém me té dhénat e pa miratuara)
né “i ti/e re” (pérputhshméri me t€ dhénat e
miratuara dhe né njé gjendje pér funksionim té
sigurt), pas miratimit t€ t€ dhénave t€ zbatueshme té
projektimit, me kusht qé té€ dhénat e projektimit té
mos kené ndryshuar.
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Pér produktet e certifikuara, né bllokun 12 duhet
t€ shénohet deklarata e méposhtme:

“RICERTIFIKIMI I ARTIKUJVE NGA
“PROTOTIP” NE “I RI”: KY DOKUMENT
VERTETON MIRATIMIN E TE DHENAVE
TE PROJEKTIMIT [SHENO NUMRIN
TC/STC, NIVELI 1 RISHIKIMIT], DATEN
[SHENO DATEN NESE ESHTE E
NEVOJSHME PER IDENTIFIKIMIN E
STATUSIT TE RISHIKIMIT]|, KUR ESHTE
(JANE) PRODHUAR KY ARTIKULL (KETO
ARTIKUJ).”

Kutia “t€ dhénat e projektimit té miratuara dhe
jané né gjendje pér funksionim té sigurt” duhet té
shénohet né bllokun 13a;

Pér avionét qé i nénshtrohen njé deklarate
pérputhshmérie  projektimi né pérputhje me
nénpjesén C t€ seksionit A t€ shtojcés Ib (Pjesa
Light), deklarata e méposhtme duhet té shénohet né
bllokun 12:

“RICERTIFIKIMI I ARTIKUJVE NGA
“PROTOTIP” NE “I RI”: KY DOKUMENT
VERTETON  DEKLARATEN E TE
DHENAVE TE PROJEKTIMIT [SHENO
REFERENCEN E DEKLARATES, NIVELI 1
RISHIKIMIT], DATEN [SHENO DATEN
NESE ESHTE E NEVOJSHME PER IDEN-
TIFIKIMIN E STATUSIT TE RISHIKIMIT],
KUR ESHTE (JANE) PRODHUAR KY
ARTIKULL (KETO ARTIKUJ).”

(v) ekzaminimi i njé artikulli t€ ri t€ léshuar
pérpara hytjes né shérbim né pérputhje me njé
standard ose specifikim té specifikuar nga klienti
(detajet e t€ cilit dhe té 1éshimit origjinal duhet té
shénohen né bllokun 12) ose pér té pércaktuar
aftésiné fluturuese (shpjegimi i bazés sé léshimit dhe
detajet e léshimit origjinal duhet t€ shénohen né
bllokun 12).

Bllokn 12 Vérejyre

Pérshkruani punén e identifikuar né bllokun 11,
qofté¢ né ményré t€ drejtpérdrejté ose duke iu
referuar dokumentacionit mbéshtetés, i nevojshém
qé pérdoruesi ose instaluesi t€ pércaktojé
vlefshmériné ajrore té artikujve né lidhje me punén
e certifikuar. Nése éshté e nevojshme, mund té
pérdoret njé fleté e vecanté dhe té referohet nga
formulari 1 i EASA-sé. Cdo deklaraté duhet té
identifikojé qarté se cilin artikull né bllokun 6 1
referohet. Nése nuk ka asnjé deklaraté, shénoni
“Asnjé”.

Shénont justifikimin pér léshimin e té dhénave t&
projektimit t€ pa miratuara né bllokun 12 (p.sh.
certifikata tip né€ pritje, vetém pér testim, né pritje t&
té dhénave té miratuara).

Nése artikulli éshté prodhuar né pérputhje me té
dhénat e projektimit qé nuk jané deklaruar ende nga
deklaruesi né pérputhje me nénpjesén C, IF ose N té
seksionit A té shtojcés Ib (Pjesa 21 Light), atéheré
deklarata e méposhtme do té pérfshihet né bllokun
12:

“DEKLARATA E PERPUTHSHMERISE SE
PROJEKTIMIT NE PRITJE NE PERPUTHJE
ME NENPJESEN C, F OSE N té seksionit A t&
shtojcés Ib (Pjesa 21 Light)”

Neése artikulli éshté prodhuar né pérputhje me té
dhénat e projektimit qé€ jané deklaruar nga deklaruesi
né pérputhje me nénpjesén C, F ose N té seksionit
A t€ shtojcés Ib (Pjesa 21 Light), atéheré deklarata e
méposhtme do t€ pérfshihet né bllokun 12:

“PRODHUAR NE PERPUTHJE ME TE
DHENAT E PROJEKTIMIT TE DEKLA-
RATES SE PERPUTHSHMERISE SE PROJEK-
TIMIT NE PERPUTHJE ME NENPJESEN C, F
OSE N TE SEKSIONIT A TE SHTOJCES IB
(PJESA 21 Light)”

Nése printoni té¢ dhénat nga njé formular 1
elektronik EASA, ¢do e dhéné qé nuk éshté e
pérshtatshme né blloge té tjera duhet t€ shénohet né
kété bllok.

Blloku 13a Shénoni vetém njé nga dy kutité:

1. Shénoni kutiné “t€ dhénat e projektimit té
miratuara dhe qé jané né gjendje pér funksionim té
sigurt” nése artikujt jané prodhuar duke pérdorur té
dhéna t€ miratuara t€ projektimit dhe jané né gjendje
pér funksionim té sigurt.

2. Shénoni kutiné “té dhénat e projektimit t€ pa
miratuara t€ specifikuara né bllokun 12" nése artikujt
qé jané prodhuar duke pérdorur t€ dhéna té
zbatueshme t€ projektimit g€ nuk jané t€ miratuara.

Kjo kuti shénohet gjithashtu kur artikulli éshté
prodhuar né pérputhje me té€ dhénat e projektimit qé
jané deklaruar né pérputhje me nénpjesén C, F dhe
N t€ seksionit A t€ shtojcés Ib (Pjesa 21 Light).

Identifikoni té¢ dhénat né bllokun 12 (p.sh.
certifikata tip né pritje, vetém pér testim, té dhéna té
miratuara né pritje, pérputhshméria me t€ dhénat e
projektimit nga njé deklaraté pérputhshmérie
projektimi né pérputhje me nénpjesén C, F ose N té
seksionit A t€ shtojcés Ib (Pjesa 21 Light).
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Nuk lejohen kombinimet e artikujve té léshuar
kundrejt té dhénave té projektimit t€ miratuara dhe
t€ pa miratuara né té njéjtén certifikaté.

Bllokn 13b Nénshkrimi i antorizuar

Kjo hapésiré plotésohet me nénshkrimin e
personit té autorizuar. Vetém personat e autorizuar
né ményré specifike sipas rregullave dhe politikave
t€ autoritetit kompetent lejohen t€ nénshkruajné
kété bllok. Pér té¢ ndihmuar njohjen, mund té
shtohet njé numér unik qé identifikon personin e
autorizuar.

Blloku 13¢ Numri i miratinit/ autorizinit

Shénoni numrin/referencén e  miratimit/
autorizimit. Ky numér ose referencé 1éshohet nga
autoriteti kompetent pér organizatat e miratuara ose
t€ deklaruara té prodhimit (pér pjesét e prodhuara
sipas shtojcés Ib (Pjesa 21 Light). Nése organizata
ka prodhuar njé pjesé qé pérputhet me t€¢ dhénat e
projektimit t¢ deklaruara nga njé deklarues né
pérputhje me nénpjesén C, IF ose N té seksionit A té
shtojcés Ib (Pjesa 21 Light) dhe organizata nuk éshté
njé organizaté prodhuese e miratuar ose e deklaruar,
atéheré ata duhet t€ shénojné deklaratén e
méposhtme:

“PRODHUAR SIPAS NENPJESES R té
seksionit A t€ shtojcés Ib (Pjesa 21 Light)”

Blloku 13d Emri

Shénoni emrin e personit qé nénshkruan bllokun
13b né njé formé té lexueshme.

Blloku 13e Data

Shénoni datén kur éshté nénshkruar blloku 13b,
data duhet t€ jeté né formatin d = dita 2 shifra, m =
3 shkronjat e para té muajit, v= viti 4 shifra.

Blloku 14a-14e Kérkesa té pérgjithshme pér
bllokun 14a-14e:
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Nuk pérdoret pér léshimin e prodhimit.
Ngjyrosni, errésoni ose shénoni ndryshe pér té
pérjashtuar pérdorimin e paqéllimshém ose té
paautorizuar.

Pérgjegjésité e pérdoruesit/instaluesit

Vendosni deklaratén e méposhtme né certifikaté
pér t€ njoftuar pérdoruesit e fundit se ata nuk jané
liruar nga pérgjegjésité e tyre né lidhje me instalimin
dhe pérdorimin e ndonjé artikulli t€ shogéruar me
formularin:

“KJO CERTIFIKATE NUK JEP
AUTOMATIKISHT  AUTORITETIN  PER
INSTALIMIN.

NESE PERDORUESI/INSTALUESI

KRYEN PUNE NE PERPUTHJE ME
RREGULLORET E NJE AUTORITETI TE
VLEFSHMERISE AJRORE TE NDRYSHME
NGA AUTORITETI 1 VLEFSHMERISE
AJRORE TE SPECIFIKUAR NE BLLOKUN 1,
ESHTE E RENDESISHME QE
PERDORUESI/INSTALUESI TE SIGUROJE
QE AUTORITETI 1 TIJ/SA] T AFTESISE
AJRORE TE PRANOJE ARTIKU] NGA
AUTORITETI I VLEFSHMERISE AJRORE TE
SPECIFIKUAR NE BLLOKUN 1..
DEKLARATAT NE BLLOKUN 13A DHE
14A NUK  PERBEJNE  CERTIFIKIM
INSTALIML. NE TE GJITHA RASTET, TE
DHENAT E MIREMBAJTJES SE AVIONIT
DUHET TE PERMBAJNE NJE CERTIFIKATE
INSTALIMI TE LESHUAR NE PERPUTHJE
ME RREGULLORET KOMBETARE NGA
PERDORUESI/INSTALUESI PERPARA SE
AVIONI TE MUND TE FLUTUROJE”
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SHTOJCA 11
Certifikata e rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore — Forma 15a e RSH-sé sipas modelit EASA

REPUBLIKA E SHQIPERISE
REPUBLIC OF ALLBANIA
AUTORITETI I AVIACIONIT CIVIL
CIVIL AVIATION AUTHORITY
CERTIFIKATE E RISHIKIMIT TE VLEFSHMERISE AJRORE
AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE

Referenca e ARC/ARC Reference:

Né pérputhje me vendimin e Késhillit t¢ Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin e
kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”, Autoriteti 1 Aviacionit Civil vérteton qé avioni i
méposhtém:

Pursuant to the Decision of the Council of Ministers No. 1095, dated 24.12.2020 “On the approval of essential
requirements in the field of civil aviation”, the Albanian Civil Aviation Authority hereby certifies that the following
aircraft:

Prodhuesi i avionit/ Aércraft manufacturer:
Tipi i avionit/ Manufacturer’s designation:
Regjistrimi i avionit/ Aircraft
Registration:
Numrti i Serisé sé avionit/ Aireraft Serial Number:

Eshté konsideruar né gjéndje té vlefshmérisé ajrore né kohén e rishikimit/is considered airworthy at the
time of the review.

Data e 1éshimit/ Date if issue: Data e skadimit/ Date of expiry:
Numri i oréve t€ fluturimit (FH) né datén e léshimit/ Airframe flight hours (FH) at the date of

issue:

Firmosur/ Signed: or. 1 Autotizimit/ Authorization
No:

Zgjatja e 17 e afatit: Avioni ka mbetur né njé mjedis té kontrolluar né pérputhje me pikén M.A.901 té
aneksit I (Pjesa-M) t€ urdhrit t€ ministritnr. _  daté .. “Pér miratimin e rregullores mbi

vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té pérfshiré né kéto detyra”, pér vitin e fundit. Avioni
éshté konsideruar té jeté né gjéndje té vlefshmeérisé ajrore né kohén e léshimit té késaj certifikate:

15t extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex 1
(Part-M) to Minister’s Order “On the continuing airworthiness of aircraft and aeronautical products, parts and
appliances, and on the approval of organisations and personnel involved in these tasks for the last year”. The aircraft is
considered to be airworthy at the time of the issuance of this certificate:

Data e Ishimit/ Date if issue: Data e skadimit/ Date of expiry:
Numti i oréve t€ fluturimit (FH) né datén e 1&shimit/ Airframe flight hours (FH) at the date of
issue:

Firmosur/ Signed: Autotizimi  nr.  /  Authorization
No:
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Emri i kompanisé/Company Name: Referenca e miratimit/ Approval
reference:

Zgjatja e 2 e afatit: Avioni ka mbetur né njé mjedis té kontrolluar né pérputhje me pikén M.A.901 té
aneksit I (Pjesa-M) t€ urdhrit t€ ministritnr. _,daté ___ . .20__, “Pér miratimin e rregullores mbi

vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té pérfshiré né kéto detyra”, pér vitin e fundit. Avioni
éshté konsideruar té jeté né gjendje té vlefshmérisé ajrore né kohén e 1éshimit té késaj certifikate:

2nd extension: The aircraft has remained in a controlled environment in accordance with point M.A.901 of Annex I
(Part-M) to Minister’s Order No.___, dated __.__.20___ on the continuing airworthiness of aircraft and aeronautical
products, parts and appliances, and on the approval of organisations and personnel involved in these tasks for the last
year. The aircraft is considered to be airworthy at the time of the issue:

Data e léshimit/Date if  issue: Data e  skadimit/Date  of
expiry:
Numri i oréve té€ fluturimit (FH) né datén e léshimit/ Adrframe flight hours (FH) at the date of

issue:

Firmosut/ Signed: Nr. i autotizimit /  _Authorization
No:
Emri i kompanisé/ Company Name: Referenca e miratimit/ Approval reference:

Forma 15a ¢ RSH-sé sipas EASA-s

Certifikata e rishikimit té vlefshmérisé ajrore — forma 15c e RSH-sé sipas modelit EASA

SHENIM: personat dhe organizatat qé kryejné rishikimin e vlefshmérisé ajrore né kombinim me
inspektimin 100-oré/vjetor mund t€ pérdotin anén e pasme té kétij formulari pér t€ léshuar CRS-né e
pérmendur né pikén ML.A.801 gé korrespondon me 100-oté/vjetor inspektimit.

CERTIFIKATE E RISHIKIMIT TE VLEFSHMERISE AJRORE (ARC)
(pér avionét q€ pérputhen me Pjesén-ML)
AIRWORTHINESS REVIEW CERTIFICATE (ARC) (for aircraft complying with Part-MI)
Referenca e ARC.......ueeee JARC reference: ...........

Né pérputhje me vendimin e Késhillit t€ Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin e
kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”, apo ¢do pérditésim i tij,

Pursuant to the Decision of the Council of Ministers No. 1095, dated 24.12.2020 “On the approval of essential
requirements in the field of civil aviation”, or any update thereof,

[AUTORITETI I AVIACIONIT CIVIL]
[ALBANIAN CIVIL AVIATION AUTHORITY]

vérteton se ka kryer njé rishikim té vlefshmérisé ajrore né pérputhje me urdhrin e ministrit nr. ....
daté...... “Mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve
aeronautike dhe mbi miratimin e organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto detyra”, pér avionét e
méposhtém:

hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with Minister’s Order No.....,dated...... “On
the continuing airworthiness of aircraft and aeronautical products, parts and appliances, and on the approval of
organisations and personnel involved in these tasks”, on the following aircraft:

[ose]/ [or]

Ll.....avionin e ti t€ méposhtém/a.....the following new aircrafi:

Prodhuesi 1 avionit/ Aircraft manufacturer:
Emértimi i prodhuesit/ Manufacturer’s

designation Regjistrimi i avionit/ Aireraft
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registration: Numrti i seris¢ s€ avionit/ Airraft serial
number:

dhe ky avion éshté konsideruar né gjendje té vlefshmérisé ajrore né kohén e rishikimit/ss considered
airworthy at the time of the review/ (and that this aircraft) is considered airworthy at the time of the review.

Data e Léshimit/ Date of issue: Data e skadimit/ Date of

expiry:
Numti i otéve t€ fluturimit (FH) né datén e rishikimit/ Aiframe flight hours (FH) at the date of

review:

Firmosur/ Signed: Autorizimi Nr. (nése
ka): / Authorisation No (if applicable):
[OSE]/ /OR]

[EMRI I ORGANIZATES TE MIRATUAR, ADRESA dhe REFERENCA E MIRATUAR] (**)

/ INAME OF APPROVED ORGANISATION, ADDRESS and APPROV AL REFERENCE] (*¥)
fosel/ for]

[EMRI I PLOTE I STAFIT CERTIFIKUES DHE NUMRI I LICENCES SE PJESES 66 (OSE
EKUIVALENT KOMBETAR)] (**)

//FULL NAME OF THE CERTIFYING STAFF AND PART-66 LLICENCE NUMBER (OR
NATIONAL EQUIVAILENT)] (*%)

vérteton se ka kryer njé rishikim té vlefshmérisé ajrore né pérputhje me UM. Nr. ......ccec.... pér
aeroplanin e méposhtém:

hereby certifies that it has performed an airworthiness review in accordance with Minister’s Order No. on the
Sfollowing aircraft:

Prodhuesi avionit /Aircraft manufacturer:..................... ....... Emértimi i prodhuesit:...............
...... | Manufacturer’s designation:

Regjistrimi 1 avionit/  Adrraft  registration:....................cioiiiiininl Numri serial 1
AVIONIE ..ot /| Aircraft serial number:

(dhe se ky avion) konsiderohet i vlefshém pér fluturim né kohén e rishikimit/and that this aircraft is
considered airworthy at the time of the review.

Date of expiry:
Orét e fluturimit t€ kuadrit ajror (FH) né datén e rishikimit (*)/ Aérframe flight hours (FH) at date of review
Nénshkrimi/  Signed: e Nr. 1 autorizimit (nése
5523 RO /| Authorisation No (if applicable):
Shtesa e paré: Avioni éshté né pérputhje me kushtet ¢ ML.A.901(c) té shtojcés Vb (Pjesa-ML)/ 7s#
exctension: The aircraft complies with the conditions of MI.A.901(c) of Annex 1'b (Part-ML)

Data e léshimit/  Dafe  0f  iSSHC.ciiciciecsececsereeee s Data e
skadences:.......cooeviiiiiiiiiii / Date of expiry:

Orét e fluturimit t€ kuadrit ajror (FH) né datén e 1éshimit (*):.............o.ooai [ Airframe flight hours
(FH) at date of issue (*):—____

NENShKmMi/ S7g76d: ..o, Nr. i autorizimit: ...........eecunn./ Authorisation
No:

Emri 1 Kompanise/ Company BAME v Referenca e
miratimits. ... [ Approval reference:

Shtesa e dyté: Avioni éshté né pérputhje me kushtet e ML.A.901(c) té shtojcés Vb (Pjesa-ML)/ 2nd
extension: The aircraft complies with the conditions of M1..A.901(c) of Annexc V'b (Part-ML)
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eeeveenwn] Date of expiry:
Orét e fluturimit t€ kuadrit ajror (FH) né datén e léshimit (%):................../ Adrframe flight hours

(FH) at date of issue (¥):
NENShKLIMI/ S7G76G oottt Nr. Autorizimit: ....oooviiiimneeerieinnnn/
Authorisation No:

Emrti 1 Kompanisé/ Company name.............coeceneeence. Referenca e miratimit............ [ Approval
reference:

Forma 15c ¢ RSH-sé sipas EASA-s

* Pérveg balonave dhe airshipeve

(**)  Léshuesi i formularit mund ta pérshtaté sipas nevojés sé€ tij duke fshiré emrin, deklaratén certifikuese, referencén
pér avionin dhe detajet e léshimit q€ nuk jané té réndésishme pér pérdorim.

SHTOJCA IV
LEJA PER FLUTURIM — FORMA 20B e RSH-sé SIPAS MODELIT TE EASA-s

REPUBLIKA E SHQIPERISE
REPUBLIC OF ALBANIA

AUTORITETI I AVIACIONIT CIVIL
CIVIL AVIATION AUTHORITY

LEJE PER FLUTURIM/PERMIT TO FLY

Emri dhe Adresa e organizatés € léshon lejen pér fluturim.
Nanse and address of the organization issuning the permit to fly.

Kjo leje pér té fluturuar léshohet né pérputhje me urdhrin e
ministrit nr. qé transpozon pér momentin né | 1. Kombésia dhe shenjat e regjistrimit:
fuqi, neni 5.4.a dhe vérteton se avioni éshté né gjendje pér | Nationality and Registration Marks:
fluturim t€ sigurt pér qéllimin dhe né kushtet e listuara mé
poshté dhe éshté e vlefshme pér territorin shqiptar.

This permit to fly is issued pursuant to the Minister of transport Order
No , Article 5.4.a and certifies that the aircraft is
capable of safe flight for the purpose and within the conditions listed below
and is valid for Albanian territory.

Kjo leje éshté e vlefshme edhe pér fluturimin né dhe brénda
shteteve té tjera, me miratimin e vegant€ € merret nga
autoritetet kompetente t€ kétyre shteteve.

This permit is also valid for flight to and within other States provided
separate approval is obtained from the competent authorities of such

States.
2. Prodhuesi i avionit/tipi: 3. Nr. i Serisé
Alircraft Manufacturer/ type: Serial No:

4. Leja mbulon: [géllimin né pérputhje me 21A.701(a)]
The permit covers:|[purpose in accordance with 21.4.701 (a)]

5. Mbajtési:[Organizata € léshon lejen pér fluturim)]
Holder:[Organization issning the permit to fly]
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6. Kushtet/vérejte:

Conditions/ remarks:

7. Periudha e vlefshmérisé:

Validity period:

8. Vendi dhe data e [éshimit: 9. Firma e autotizuat/ Authorised signatnre:
Place and date of issue: Emri/ Nawe:

Nr i referencés sé miratimit/ Approval Reference No

Forma 20b e RSH-sé sipas EASA-s

SHTOJCA 'V
CERTIFIKATE E KUFIZUAR E VLEFSHMERISE AJRORE — FORMA 24 E RSH-sé SIPAS
EASA-s
Restricted Certificate of Airworthiness — Form 24 of the Republic of Albania according to EASA

CERTIFIKATE E KUFIZUAR E VLEFSHMERISE AJRORE
RESTRICTED CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

O (Logo) ®
REPUBLIKA E SHQIPERISE
REPUBLIC OF ALBANIA
(Logo)
AUTORITETI I AVIACIONIT
CIVIL
CIVIL AVIATION AUTHORITY

1.Kombésia dhe shenjat e regjistrit/ 2.Prodhuesi dhe tipi i 3Numri 1 serisé sé
Nationality and registration marfks avionit/ Manufacturer and manufacturer’s avionit/ Aircraft serial number
designation af aircraft

4. Kategoria/ Categories:

5. Kjo certifikaté e vlefshméris€ ajrore léshohet sipas Konventés Ndérkombétare té Aviacionit Civil daté 7 dhjetor
1944 dhe urdhrit té ministrit nr. ,neni 5 (4) (b) pér avionin e sipérpérmendur i cili konsiderohet i sigurt
pér fluturim kur mirémbahet dhe operohet né pérputhje me kufizimet pérkatése operacionale té
méposhtme./ This Certificate of Airmorthiness is issued pursuant to the Convention on International Civil Aviation dated 7
December 1944 and Minister’s Order No. , Article 5 (4) (b) in respect of the abovementioned aircraft which is considered
to be airworthy when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations.

Pérve¢ sa mé sipér, zbatohen kufizimet e méposhtme:
In addition to above the following restrictions apply:

®

() [Avioni mund té pérdoret pér fluturime ndérkombétare, pamvarésisht kufizimeve t€ mésipérme] / [The aircraft
may be used in international navigation notwithstanding above restrictions]

Data e léshimit/Date of issue: Firma/ Signature:

6.Kjo Certifikaté e Kufizuar e Vlefshmérisé Ajrore éshté e vlefshme nése nuk revokohet nga AAC./ This Restricted
Certificate of Airworthiness is valid unless revoked by the CAA.
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Késaj certifikate i bashkéngjitet njé Certifikaté e vlefshme e Rishikimit t&¢ Vlefshmérisé Ajrore/ A current
Airworthiness Review Certificate shall be attached to this certificate.

Forma 24 e RSH-sé sipas EASA-s, 1&shimi 2/ Form 24 of the Republic of Albania according to EASA, Issue 2
Kjo certifikaté duhet t&€ mbahet né bordin e avionit gjaté gjithé fluturimeve./ This certificate
shall be carried on board during all flights

SHTOJCA VI
CERTIFIKATE E VLEFSHMERISE AJRORE — FORMA 25 E RSH-sé SIPAS EASA-s
Certificate of Airworthiness — Form 25 of the Republic of Albania according to EASA

CERTIFIKATE E VLEFSHMERISE AJRORE
CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS

0 (Logo) ®
REPUBLIKA E SHQIPERISE
REPUBLIC OF ALBANIA
(Logo)
AUTORITETI I AVIACIONIT
CIVIL
CIVIL AVIATION AUTHORITY
1. Kombésia dhe shenjat e regjistrit/ 2. Prodhuesi dhe tipi i 3. Numri 1 serisé sé
Nationality and registration marks avionit/ Manufacturer and manufacturer’s avionit/ Airoraf? serial number
designation af aircraft

4. Kategoria/ Categories:

5. Kjo certifikaté e vlefshméris€ ajrore léshohet sipas Konventés Ndérkombétare té Aviacionit Civil daté 7 dhjetor
1944 dhe urdhrit té ministrit nr. , q€ transpozon rregulloren EC nr. , neni 5 (2) (c) pér avionin
e sipérpérmendur i cili konsiderohet i sigurt pér fluturim kur mirémbahet dhe operohet né pérputhje me kufizimet
pérkatése operacionale t€ méposhtme./ This Certificate of Airworthiness is issued pursuant to the Convention on International
Civil Aviation dated 7 December 1944 and Minister’s Order No. , Article 5 (2) (c) in respect of the abovementioned
aircraft which is considered to be airworthy when maintained and operated in accordance with the foregoing and the pertinent operating
limitations.

Kufizime/vérejtie/ Limitations/ Remark:
Q)

Data e léshimit/ Date of issue: Firma/ Signature:

6.Kjo Certifikaté e vlefshmérisé ajrore éshté e vlefshme nése nuk revokohet nga AAC./This Certificate of
Alirworthiness is valid unless revoked by the CAA.

Késaj certifikate i bashkéngjitet njé certifikaté e vlefshme e rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore/ A current Airworthiness
Review Certificate shall be attached to this certificate.
Forma 25 ¢ RSH-s¢ sipas EASA-s, 1éshimi 2/ Formn 25 of the Republic of Albania according to EASA, Issue
2
Kjo certifikaté duhet t&€ mbahet né bordin e avionit gjaté gjithé fluturimeve./ This certificate
shall be carried on board during all flights
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SHTOJCA VII
CERTIFIKATA E ZHURMAVE — FORMA 45 E RSH-s¢ SIPAS EASA-s
2. CERTIFIKATE ZHURMASH 3. Dokumenti nr. :
NOISE CERTIFICATE Document No:
1. REPUBLIKA E SHQIPERISE
REPUBLIC OF ALBANLA
4. Shenja e regjistrimit: 5. Prodhuesi dhe tipi i avionit: | 6. Numri serial i avionit:
Registration Marks: Manufacturer — and — manufacturer’s | Aircraft Serial Number:
designation of aircraft:

7.Motori: 8.Helika:
Engine: Propeller:
9. Pesha maksimale né ngritje: (kg) | 10. Pesha maksimale né ulje: (kg) 11. Standartet e certifikimit té
Macinum take-off mass: (kg) Macinnm Landing Mass: (kg) zhurmave:

Noise certification standards:

12. Modifikime shtesé té inkorporuara pér géllime t€ pérputhshmérisé me standardet e certifikimit t€ zhurmave té
aplikueshme:
Additional modifications incorporated for the purpose of compliance with the applicable noise certification standards:

13. Niveli 1 14. Niveli 1 15. Niveli 1 16. Niveli 1 zhurmave | 17. Niveli i zhurmave
zhurmave né fugqi zhurmave né zhurmave mbi né mbikalim: né ngritje:
maksimale: afrim: Zoné: Ouwerflight Noise level: (*) | Take-off Noise level: (*)
Lateral/ full-power Approach Noise level: | Flyover Noise level: (*)

Noise level: (*) (*)

Shénim:

Remarks:

18. Kjo certifikaté zhurmash léshohet sipas aneksit 16, volumit I t€ Konventés Ndérkombétare t€ Aviacionit Civil
daté 7 néntor 1944 dhe urdhrit t€ ministrit nr. _ neni 6 pér avionin e sipérpérmendur, i cili konsiderohet né pérputhje
me standardet e zhurmave té treguara nése mirémbahet dhe operohet né pérputhje me kérkesat pérkatése dhe
kufizimet e operimit.

This Noise Certificate is issued pursuant to Annex 16, 1 olume I to Convention on International Civil Aviation dated 7 Noventber
1944 and Minister’s Order No Abrticle 6 in respect of the abovementioned aircrafl, which is considered to comply with
the indicated noise standards when maintained and operated in accordance with the relevant requirements and operating limitations.

19.Data e Léshimit: 20.Nénshkrimi
Date of issue:  Signature

Forma 45 e RSH-sé sipas EASA-s
(% Kéto kuti mund té higen né varési té standardit té certifikatés sé zhurmés.
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SHTOJCA VIII
DEKLARATA E PAJTUESHMERISE SE AVIONIT —
FORMA 52 E RSH-sé SIPAS EASA-s

DEKLARATA E PAJTUESHMERISE SE AVIONIT
AIRCRAFT STATEMENT OF CONFORMITY

1. Shteti i prodhimit 2. REPUBLIKA E SHQIPERISE 3. Deklarata nr. ref.:
State of manufacture REPUBLIC OF AI.BANILA Statement ref No

4. Organizata

Organization

5. Tipi i avionit 6. Nr. i referencés sé certifikatés tip:

Aireraft Type Type-certificate Ref no:

7. Regjistrimi ose shenja e avionit 8. Nr. i idenftifikimit té organizatés prodhuese
Aircraft Registration or Mark Production organisation Identification No

9. Detajet e motorit/helikés
Engine/ Propeller Details

10. Modifikimet dhe/ose buletinet e shérbimit
Modifications and) or Service Bulletins

11.Direktivat e Vlefshmérisé Ajrore
Airworthiness Directives

12. Lejimet
Concessions

13. Pérjashtimet, devijimet ose hegjet
Exemptions, Waivers or Derogations

14. Vérejtje
Remarks

15. Certifikata e Vlefshmérisé Ajrore
Certificate of Airworthiness

16. Kérkesa shtesé
Additional Reguirements

17. Deklarata e pajtueshmérisé
Statement of Conformity

Né kété ményré vértetohet se avioni pérputhet plotésisht me modelin e certifikuar tip dhe me njésité né blloget
9,10, 11, 12 dhe 13.

1t is hereby certified that this aircraft confirms fully to the type-certificated design and to the items above in boxes 9, 10, 11, 12 and
13.

Avioni éshté né njé gjendje pér operim té sigurt
The aircraft is in a condition for safe operation

Avioni éshté testuar me sukses né fluturim
The aircraft has been satisfactorily tested in flight

18. Firmosur 19. Emri 20. Data (d/m/v)
Signed Name Date (d/m/y)

21. Referenca e miratimit t€ organizatés sé prodhimit
Production Organisation Approval Reference

Forma 52 e RSH-sé sipas EASA-s
Udhézime pér pérdorimin e “Deklaratés sé konformitetit té avionit — formulari EASA 52
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1. QELLIMI DHE FUSHEVEPRIMI

1.1 Pérdorimi i deklaratés sé¢ konformitetit té
avionit t€ léshuar nga njé organizaté prodhuese qé
prodhon sipas pjesés 21, seksioni A, nénpjesa I
pérshkruhet né pikén 21.A.130 dhe né mjetet
pérkatése té pranueshme té pérputhshmérisé
(AMC).

1.2 Qéllimi 1 deklaratés sé konformitetit té
avionit (formulari EASA 52) i 1éshuar sipas pjesés
21, seksioni A, nénpjesa G €éshté qé t'1i mundésojé
mbajtésit té€ njé certifikate té pérshtatshme
miratimi t€ organizatés prodhuese té ushtrojé
privilegjin pér t€ marré njé certifikaté individuale
té vlefshmérisé ajrore dhe, nése kérkohet, njé
certifikaté zhurme nga autoriteti kompetent i
shtetit anétar té regjistrimit.

2. TE PERGJITHSHME

2.1 Deklarata e konformitetit duhet té jeté né
pérputhje me modelin, duke pérfshiré numrat e
bllokut dhe vendndodhjen e secilit bllok.
Megjithaté, madhésia e ¢do blloku mund té
ndryshojé pér t'iu pérshtatur aplikimit individual,
por jo né até masé qé do ta bénte deklaratén e
konformitetit té panjohur. Nése keni dyshime,
konsultohuni me autoritetin kompetent.

2.2 Deklarata e konformitetit duhet té jeté ose
e shtypur paraprakisht ose e gjeneruar nga
kompijuteri, por né secilin rast, printimi i rreshtave
dhe karaktereve duhet té jeté i qarté dhe i
lexueshém. Formulimi 1 shtypur paraprakisht
lejohet né pérputhje me modelin e bashkangjitur,
por nuk lejohen deklarata té tjera certifikimi.

2.3 Plotésimi i deklaratés mund té jeté i
printuar me makineri/kompjuter ose i shkruar me

doré, duke pérdorur shkronja kapitale pér té lejuar
leximin e lehté. Anglishtja, dhe aty ku éshté e
pérshtatshme, njé ose mé shumé nga gjuhét
zyrtare t€ shtetit anétar léshues, jané té
pranueshme.

2.4 Njé kopje e deklaratés dhe té gjitha
bashkéngjitjet e referuara duhet té ruhen nga
organizata e miratuar prodhuese.

3. PLOTESIMI 1 DEKLARATES SE
KONFORMITETIT NGA HARTUESI

3.1 Duhet té keté njé hyrje né té gjitha blloget
pér ta kthyer dokumentin né deklaraté té
vlefshme.

3.2 Njé deklaraté konformiteti nuk mund ti
léshohet autoritetit kompetent té shtetit anétar té
regjistrimit, pérve¢ rastit kur projektimi i avionit
dhe produktet e tij té instaluara jané miratuar.

3.3 Informacioni i kérkuar né blloget 9, 10, 11,
12, 13 dhe 14 mund té jeté me reference pér t'u
referuar dokumenteve t€ vecanta té identifikuara
t¢ mbajtura né dosje nga organizata prodhuese,
pérve¢ nése autoriteti kompetent bie dakord
ndryshe.

3.4 Kjo deklaraté e konformitetit nuk synon té
pérfshijé ato pjesé t€ pajisjeve qé mund té
kérkohet t€é montohen pér t€ pérmbushur
rregullat e zbatueshme té operimit. Megjithaté,
disa nga kéto njési individualé mund té pérfshihen
né bllokun 10 ose né modelin e tipit t€ miratuar.
Prandaj, operatoréve u kujtohet pérgjegjésia e tyre
pér té siguruar pérputhjen me rregullat e
zbatueshme operative pér operimet e tyre té
veganta.

Blloku 1 Shkruani emrin e shtetit t€ prodhimit.

Bllokn 2 Autoriteti kompetent qé 1éshon deklaratén e konformitetit nén autoritetin e tij.

Bllokn 3 Njé numér serial unik duhet té shtypet paraprakisht né kété bllok pér qéllime té kontrollit té deklaratés dhe
gjurmueshméris€. Pérjashtohet rasti i dokumenteve té krijuara nga kompjuteri: numri nuk ka nevojé té
shtypet paraprakisht kur kompjuteri éshté programuar pér t€ prodhuar dhe printuar njé numér unik.

Bliokn 4 Emri i ploté dhe adresa e vendndodhjes sé organizatés qé léshon deklaratén. Ky bllok mund té jeté i printuar
paraprakisht. Logot etj., lejohen nése logoja etj., mund té pérmbahet brenda bllokut.

Blloku 5 Lloji i avionit i ploté si¢ specifikohet né certifikatén tip dhe né fletén e té dhénave t€ lidhura me té.

Blloku 6 Numrat e referencés dhe 1€shimi i certifikatés tip pér avionin subjekt.

Blloku 7 Nése avioni éshté i regjistruar, atéheré kjo shenjé do t€ jeté shenja e regjistrimit. Nése avioni nuk éshté i
regjistruar, atéheré kjo do té jeté shenja qé pranohet nga autoriteti kompetent i Shtetit Anétar dhe, nése
zbatohet, nga autoriteti kompetent i njé vendi té treté.

Bllokn 8 Numri i identifikimit i caktuar nga organizata prodhuese pér géllime té kontrollit dhe gjurmueshmérisé dhe
mbéshtetjes sé produktit. Ky numér nganjéheré referohet si “numri serial i organizatés prodhuese” ose
“numri i konstruktorit”.

Bllokn 9

Lloji i motorit dhe tipi(t) e helikés plotésisht si¢ specifikohet né certifikatén tip pérkatése dhe né fletén e té
dhénave té lidhura me té. Numri i identifikimit t€ organizatés sé tyre prodhuese dhe vendndodhja pérkatése
duhet gjithashtu té tregohen.
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Bllokn 10 Ndryshimet e miratuara t€ projektimit né pérkufizimin e avionit.

Bllokn 11 Njé listé e té gjitha direktivave té zbatueshme té vlefshmérisé ajrore (ose ckuivalente) dhe njé deklaraté
pérputhshmérie, sé bashku me njé pérshkrim té metodés sé pérputhshmérisé sé subjektit avion individual,
duke pérfshiré produktet dhe pjesét e instaluara, pajisjet dhe mjetet. Duhet té deklarohet ¢do kohé e
ardhshme e kérkesés pér pajtueshméri.

Bllokn 12 Devijimet e paqéllimshme té miratuara nga projektimi i tipit t€ miratuar, ndonjéheré té referuara si
“koncesione”, “divergjenca” ose “mospérputhje”.

Bliokn 13 Kétu mund té pérfshihen vetém pérjashtimet, hegjet ose derogimet e miratuara.

Bllokn 14 Komente. Cdo deklaraté, informacion, t€ dhéna t€ vecanta ose kufizim qé mund t€ ndikojé né vlefshmériné
ajrore té avionit subjekt. Nése nuk ka informacion ose té dhéna té tilla, shénoni “ASNJE”.

Bllokn 15 Shkruani “certifikaté e vlefshmérisé ajrore” ose “certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé ajrore”, si¢ kérkohet.

Bllokn 16 Kérkesat shtesé si Kérkesat e njoftuara nga njé vend importues duhet t€ shénohen né kété bllok.

Bllokn 17 Vlefshméria e deklaratés sé konformitetit i nénshtrohet plotésimit té ploté té té gjitha bllogeve né formular.

Njé kopje e raportit té testit té fluturimit, sé bashku me ¢do defekt té regjistruar dhe detaje korrigjimi, duhet
té mbahet né dosje nga mbajtési i certifikatés sé miratimit t€ organizatés prodhuese. Raporti duhet té
nénshkruhet si i rregullt nga stafi pérkatés certifikues dhe njé anétar i ekuipazhit té fluturimit, p.sh. piloti
testues ose inxhinieri i testimit té fluturimit. Testet e fluturimit té kryera jané ato t€ pércaktuara nén kontrollin
e elementit té€ menaxhimit t€ cilésisé sé sistemit t€ prodhimit, si¢ pércaktohet nga pika 21.A.139, né vecanti
pika 21.A.139(d)(1)(vi), pér t€ siguruar se avioni pérputhet me té dhénat e aplikueshme t€ projektimit dhe
éshté né gjendje pér funksionim té sigurt Lista e njésive té ofruara (ose té€ véna né dispozicion) pér té
pérmbushur aspektet e késaj deklarate g€ lidhen me funksionimin e sigurt t€ avionit duhet t&€ mbahet né dosje
nga mbajtési 1 certifikatés sé€ miratimit t€ organizatés prodhuese..

Blloku 18 Deklarata e konformitetit mund té nénshkruhet nga personi qé €shté i autorizuar pér ta béré kété gjé nga
mbajtési i miratimit t€ prodhimit né pérputhje me pikén 21.A.145(d). Njé nénshkrim i vulés gome nuk duhet
té pérdoret.

Bllokn 19 Emri i personit qé nénshkruan certifikatén duhet té shtypet ose té printohet né njé formé té lexueshme.
Bllokn 20 Dubhet té jepet data né té cilén éshté nénshkruar deklarata e konformitetit.
Blloku 21 Duhet té citohet referenca e miratimit nga autoriteti kompetent.

SHTOJCA IX

CERTIFIKATA E LEJIMIT PER SHERBIM — FORMA 53 E RSH-sé SIPAS EASA-s

CERTIFIKATA E LEJIMIT NE SHERBIM
CERTIFICATE OF RELEASE TO SERVICE

[EMRI I ORGANIZATES SE MIRATUAR TE PRODHIMIT|
[APPROVVED PRODUCTION ORGANISATION NAME]

Referenca e miratimit t€ organizatés sé prodhimit:
Production organisation approval reference:

Certifikata e lejimit né shérbim né pérputhje me pikén 21A.163(d).
Certificate of release to service in accordance with 21.4.163(d)

Has been maintained as specified in Work Order:

Pérshkrim i shkurtér i punés sé kryer:
Brief description of work performed:

Vérteton se puna e specifikuar éshté kryer né pérputhje me 21A.163 (d) dhe né lidhje me até puné avioni
konsiderohet i gatshém pér léshim né shérbim dhe pér kété arsye éshté né gjendje pér operim té sigurt.

Certifies that the work specified was carried out in accordance with 21.4.163(d) and in respect to that work the aircraft is considered
ready for release to service and therefore is in condition for safe operation.
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Stafi certifikues (emri):
Certifying Staff (name):

(Firma):
(signature):

Vendndodhja:
Location:

Data: c.ooovvvviiiii (dita, muaj, viti)
Date:o..ooooooooiii (day, month, year)

Forma 53 e RSH-sé sipas EASA-s

UDHEZIME PER PLOTESIMIN

Blloku PERSHKRIMI I SHKURTER I PUNES SE KRYER qé paragitet né formén 53 t&€ RSH-sé
sipas EASA-s duhet té pérfshijé referencén né té dhénat e miratuara té€ pérdorura pér kryerjen e punés.

Blloku VENDNDODHJA qé paraqitet né formén 53 té RSH-sé sipas EASA-s i referohet
vendndodhjes ku éshté kryer mirémbajtja, jo vendndodhjes sé strukturave té organizatés (nése jané té
ndryshme).

SHTOJCA X
CERTIFIKATA E MIRATIMIT TE ORGANIZATES S PRODHIMIT REFERUAR NFE
NENPJESEN G TE ANEKSIT I (PJESA 21) — FORMA 55 E RSH-sé SIPAS EASA-s

REPUBLIKA E SHQIPERISE
REPUBLIC OF ALBANIA
CERTIFIKATA E MIRATIMIT TE ORGANIZATES SE PRODHIMIT
PRODUCTION ORGANISATION APPROV AL CERTIFICATE

Referencé: nr. [KODI AAC].21G.XXXX
Reference: [AAC CODE].No 21GXXXX
Né pérputhje me VKM nr. 1095, daté 24.12., dhe urdhrin e ministrit nr. , pér momentin né fuqi
dhe sipas kushteve té specifikuara mé poshté, Autoriteti 1 Aviacionit Civil t€ Shqipérisé vérteton:
Pursuant to Minister Order and to Minister Order , _ Jor the time being in force and subject
to the condition specified below, Albanian Civil Aviation Authority bereby certifies:

[EMRI DHE ADRESA E KOMPANISE]/[COMPANY NAME AND ADDRESS]
si njé organizaté prodhimi né pérputhje me aneksin I (pjesa 21), seksioni A, e urdhrit t€ ministrit nr.
, € miratuar pér t€ prodhuar produkte, pjesé dhe pajisje t€ renditura né listén e bashkangjitur dhe
léshon certifikatat duke pérdorur referencat e mésipérme.
as a production organisation in compliance with Annex I (Part 21), Section A, of Minister Order No
to produce products, parts and appliances listed in the attached schednle and issue certificates using the above references.

approved

KUSHTET/CONDITIONS:

1. Ky miratim éshté i kufizuar né até té specifikuar né kushtet e miratimit.

This approval is limited to that specified in the enclosed terms of approval.

2. Ky miratim kérkon pajtueshmériné me procedurat e specifikuara né manualin e miratuar t€ organizatés sé
prodhimit.
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This approval requires compliance with the procedures specified in the approved production organisation exposition.
3.Ky miratim éshté i vlefshém pér sa kohé organizata e miratuar e prodhimit éshté né pajtueshméri me aneksin

I (pjesa 21) e urdhrit t€ ministrit nr.

This approval is valid whilet the approved production organisation remains in compliance with Annex I (Part 21) of Minister
Order No .

4. NEé varési té pérmbushjes sé kushteve té mésipérme, ky miratim mbetet i vlefshém pér njé periudhé té
pakufizuar, pérve¢ rasteve qé miratimi mé paré éshté dorézuar, zévendésuar, pezulluar ose revokuar.

Subject to compliance with the foregoing conditions, this approval shall remain valid for unlimited duration unless the approval
has previously been surrendered, superseded, suspended or revoked.

Rishikimi NR. / Review

FIrmOSUL/Sgned:. . .....ooooiiii i

Pér AAC/ For the CAA:
Fage 1 nga ....

Forma 55a — e RSH-sé sipas EASA-s

U Kushtet e miratimit KM: 21GXXXX
L T Approval KM: 21GXXXX
REPUBLIKA E SHQIPERISE erms of Approva
REPUBLIC OF ALBANIA

Ky dokument éshté pjesé e Miratimit t&€ Organizatés sé Prodhimit [KODI AAC].21GXXXX léshuar pér:
This document is part of Production Organisation Approval Number [CAA CODE)]. 21G.XXXX issued to:

Emti i kompanisé/Company name:

Seksioni 1 FUSHE dVEPRIMI I PUNES/SCOPE OF WORK:

PRODHIMI I/ PRODUCTION OF: PRODUKTET/KATEGORITE-PRODUCTS
CATEGORIES

Pér detajet dhe kufizimet referoju Manualit t€ Organizatés sé Prodhimit. Seksioni xxx.
For details and limitations refer to the Production Organisation Exposition. Section xxx.

Seksioni 2. VENDNDODHJET/LOCATIONS:

Seksioni 3. PRIVILEGJET/PRIVILEGES:

Organizata e prodhimit ka té drejté t€ ushtrojé, brenda termave t€ miratimit dhe né pérputhje me procedurat e
veté Manualit t€ Organizatés sé Prodhimit, privilegjet e parashtruara né pikén 21.A.163. Si mé poshté:

The Production Organisation is entitled to exercise, within the Terms of Approval and in accordane with the procedures of its
Production Organisation Exposition, the privileges laid down in 21.A.163, subject to the following:

[mbaj vetém tekstin e aplikueshém)|
[keep only applicable text]
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Para miratimit t€ projektit t€ produktit mund té léshohet njé formé 1 ¢ RSH-sé sipas modelit EASA pér
produktin vetém pér géllime té konformitetit.
Prior to approval of the design of the product a Form 1 may be issued only for conformity purposes.

Pér njé avion t€ pa miratuar nuk mund t€ léshohet njé Deklaraté Konformiteti.
A Statement of Conformity may not be issued for a non-approved aircraft.

Mirémbajtja mund té kryhet, derisa kérkohet pajtueshméria me rregulloret ¢ mirémbajtjes, né pérputhje me
Manualin e Organizatés Prodhuese Seksioni xxx.

Maintenance may be performed, until compliance with maintenance regulations is required, in accordance with the Production
Onrganisation Exposition Section xxx.

Leja pér fluturim mund t€ 1€shohet né pérputhje me Manualin e Organizatés Prodhuese Seksioni yyy.
Permits to fly may be issued in accordance with the Production Organisation Exposition Section yyy

Data e léshimit otigjinal/ Date of original issue: Firmosut/ Signed:

Data e kétij rishikimi/ Date of this revision:

Rishikimi Nr. /Revision No: Pér/for: AUTORITETIN E AVIACIONIT
CIVIL

Forma 55b — e RSH-sé sipas EASA-s

SHTOJCA XI
LETER MARREVESHJE PR PRODHIM PA MIRATIMIN E ORGANIZATES PRODHUESE —
FORMA 65 E RSH-s, SIPAS MODELIT EASA

REPUBLIKA E SHQIPERISE
REPUBLIC OF ALBANIA
LETER MARREVESHJE PER PRODHIMIN PA MIRATIMIN E ORGANIZATES
PRODHUESE
LETTER OF AGREMENT FOR PRODUCTION WITHOUT ORGANISATION APPROV AL

EMRI I APLIKANTIT|/[NAME OF APPLICANT]:

[EMRI TREGTAR (nése éshté i ndryshém nga emrti i aplikantit)]/[TRADE NAME (if different
from the name of the applicant)]

[ADRESA E PLOTE POSTARE E APLIKANTIT///FULL POSTAL ADDRESS OF THE
APPLICANT]

Data (Dita, Muaji, Viti)/ Date (Day, Month, Year)

Referenca: [KODI I AAC ()].21F.XXXX
Reference: IMEMBER STATE CODE (2)].21F.XXXX

Té nderuar z./znj [Emti i aplikantit], /Dear Mr/Ms [Name of the Applicant],

Sistemi juaj 1 inspektimit t€ prodhimit éshté vlerésuar dhe konstatohet se éshté né pérputhje me
seksionin A, nénpjesén A dhe nénpjesén I té aneksit I (pjesa 21) té urdhrit t€ ministrit nr.

Your production inspection system has bén evaluated and found to be in compliance with Section A, Subpart A ami
Subpart F of Annex I (Part 21) of Minister Order No

Prandaj, né bazé t€ kushteve té specifikuara mé poshté, ne pajtohemi g€ tregimi/vértetimi i
pérpuethshmérisé sé produkteve, pjeséve dhe pajisjeve t€ pérmendura mé poshté mund té béhet sipas
seksionit A, nénpjesa F té ancksit I (pjesa 21 e urdhrit t€ ministrit nr. .

Therefore, subject to the conditions specified below, we agré that showing of conformity of products, parts and appliances
mentioned below may be done under Section A, Subpart F of Annex I (Part 21) of Minister Order No

Nr. i njésive/No of Units Nt. i pjesés/P/N Nr. i serisé/S/N
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AVIONI/AIRCRAFT
PJESET/PARTS

Kushtet ¢ méposhtme jané té zbatueshme sipas késaj letér marréveshjeje/ The following conditions are
applicable to this leter of agreement:

1. Ajo éshté e vlefshme derisa [Emri i kompanisé] mbetet né pajtueshméri me seksionin A, nénpjesa
dhe nénpjesén F té aneksit I (pjesa 21) e urdhrit té ministrit nr.
It is valid whilst |Company Name| remains in comp/zame with Section A, Subpart A aﬂa’ Subpart F of Annex 1
(Part 21) of Minister Order No
2. Ajo kérkon pajtueshméri me procedurat e specifikuara né Manualin e [Emri 1 Kompanisé]
Ref./Léshimi daté ............

1t requires compliance with the procedures specified in [Company Name] Mannal Ref./ Issue date

3. Ajo pérfundon né datén ...

It terminates on ....................coo

4. Deklarata e Konformitetit e 1éshuar nga [Emri 1 Kompanisé] sipas dispozitave té pikés 21A.130 té
rregullores sé lartpérmendur verifikohet nga autoriteti léshues 1 késaj letér marréveshjeje né pérputhje
me procedurén.......cevvieeviinnen. Nga manuali 1 referuar mésipér.

The Statement of Conformaty issued by [Company Name] under the provisions of point 21.4.130 of the above-mentioned
regulation shall be validated by the issuing anthority of this letter of agrément in accordance with the procedure
............................ of the referenced manual.

5. [Emri i kompanisé] duhet té njoftojé autoritetin léshues té késaj letér marréveshjeje menjéheré pér
¢do ndryshim né sistemin e inspektimit té prodhimit ¢ mund té ndikojé né inspektimin, konformitetin
ose vlefshmériné ajrore t€ produkteve dhe pjeséve té listuara né kété letér.

[Company Name] shall notify the issuing anthority of this letter of agrément immediately of any change to the production
inspection system that may affect the inspection, conformity, or airworthiness of the products and parts listed in this letter.

Pér Autoritetin Kompetent/ For competent authority:

Data dhe Firma/Date and Signature

Forma 65 — ¢ RSH-sé sipas EASA-s

SHTOJCA XII
KATEGORITE E TESTEVE TE
FLUTURIMIT DHE TE KUALIFIKIMEVE
PERKATESE TE EKUIPAZHIT TE
TESTIMIT TE FLUTURIMIT

A. Té pérgjithshme

Kjo shtojcé pércakton kualifikimet e nevojshme
pér ekuipazhin e fluturimit té pérfshiré né kryerjen e
testeve t€ fluturimit pér avionét e certifikuar ose qé
do t€ certifikohen né pérputhje me CS-23 pér
avionét me njé peshé maksimale ngritése (MTOM)
prej ose mbi 2 000 kg, CS- 25, CS-27, CS-29 ose
kodet ekuivalente té vlefshmérisé ajrore.

B. Pérkufizime

1. “Inxhinier i testimit t€ fluturimit” nénkupton
¢do inxhinier t&€ pérfshiré né operimet e testimit té
fluturimit ose né toké ose né fluturim.

2. “Inxhinieri drejtues i testimit t€ fluturimit”
nénkupton njé inxhinier testimi t&é fluturimit i
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caktuar pér detyra né njé avion me qéllim kryerjen e
testeve t€ fluturimit ose pér t€ ndihmuar pilotin né
operimin e avionit dhe sistemeve t€ tij gjaté
aktiviteteve t€ testimit t€ fluturimit.

3. “Testet e fluturimit” nénkupton:

3.1 fluturime pér fazén e zhvillimit t€ njé
projektimi t€ 11 (avioné, sisteme shtytése, pjesé¢ dhe
pajisje);

3.2 fluturime pér t€ demonstruar pérputh-
shmériné me bazén e certifikimit ose konformitetin
me tipin e projektimit;

3.3 fluturime g€ synojné té eksperimentojné
koncepte té reja t& projektimit, qé kérkojné manovra
ose profile jo t€ zakonshme pér t€ cilat mund t€ jeté
e mundur t€ dalin nga parametrat tashmé té
miratuara t€ avionit;

3.4 fluturimet e trajnimit t€ testimit t& fluturimit.
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C. Kategorité e testeve té fluturimit

1. T¢€ pérgjithshme

Pérshkrimet mé poshté adresojné fluturimet e
kryera nga organizatat e projektimit dhe té
prodhimit sipas aneksit I (pjesa 21).

2. Fushéveprimi

Nése né njé test jané pérfshiré mé shumé se njé
avion, ¢do fluturim individual i avionéve vlerésohet
sipas kétlj aneksi pér té pércaktuar nése éshté njé
fluturim testimi dhe kur éshté e pérshtatshme,
kategoring e tij.

Fluturimet e referuara né pikén 6(B)(3) jané
fluturimet e vetme g€ i pérkasin fushéveprimit té
késaj shtojce.

3. Kategorité e testeve té€ fluturimit

Testet e fluturimit pérfshijné katér kategori si mé
poshté:

3.1 Kategoria njé (1)

a) Fluturimin(et) fillestar t€ njé tipi té ri avioni ose
t€ njé avioni, pér t€ cilin karakteristikat e fluturimit
ose trajtimit mund t€ jené ndryshuar dukshém;

b) Fluturimet gjaté t€ cilave mund té
parashikohet té ndeshen karakteristika t€ fluturimit
né ményré té konsiderueshme té ndryshme nga ato
g€ tashmé njihen;

¢) Fluturimet pér t€ hetuar tiparet ose teknikat e
reja ose t€ pazakonta té€ projektimit té avionit;

d) Fluturimet pér t€ pércaktuar ose zgjeruar
parametrat e fluturimit;

e) Fluturimet pér té pércaktuar performancat
rregullatore, karakteristikat e fluturimit dhe cilésité e
trajtimit kur afrohen limitet e parametrave té
fluturimit;

f) Trajnimi i testit t€ fluturimit pér testet e
fluturimit té kategorisé 1.

a) Fluturimet qé nuk jané Kklasifikuar né
kategoriné 1 né njé avion, tipii té€ cilit nuk éshté ende
i certifikuar;

b) Fluturimet qé nuk jané Kklasifikuar né
kategoriné 1 né njé avion té€ njé tipi tashmé té
certifikuar, pas kryerjes sé njé modifikimi i cili nuk
éshté miratuar akoma dhe i cili:

1) kérkon njé vlerésim té sjelljes sé pérgjithshme
té avionit; ose

1) kérkon njé vlerésim té procedurave bazé té
ckuipazhit, kur operon ose éshté i nevojshém njé
sistem 1 11 ose 1 modifikuar; ose

i) jané kérkuar qé té fluturojné géllimisht jashté
kufizimeve t€ parametrave té operimit té cilat
aktualisht jané t€ miratuara, por brenda parametrave
té hetuara té fluturimit;

¢) Trajnimi i testit t€ fluturimit pér testet e
fluturimit té kategorisé 2.

3.3 Kategoria tre (3)

Fluturimet e kryera pér léshimin e deklaratés sé
konformitetit pér njé avion t€ ri t€ ndértuar qé nuk
kérkon té fluturojé jashté kufizimeve té certifikatés
sé€ tipit ose manualit t€ fluturimit t& avionit.

3.4 Kategoria katér (4)

Fluturimet qé nuk klasifikohen si kategoria 1 ose
2 né njé avion t€ njé tipi tashmé t€ certifikuar, né rast
té kryerjes sé njé ndryshimi ende t€ pa miratuar té
projektimit.

D. Kompetenca dhe eksperienca e pilotéve
dhe inxhinieréve drejtues t€ testimit té&
fluturimit

1. T¢ pérgjithshme

Pilotét dhe inxhinierét drejtues t€ testimit té
fluturimit kané kompetentcat dhe pérvojén e

specifikuar né tabelén né vijim.

3.2 Kategoria dy (2)
Kategorité e testeve té fluturimit

Avioni 1 2 3 4
CS-23, avioné rajonale ose avionét qé kané njé shpejtési | Niveli 11 Niveli 2 i Niveli 3 i Niveli 4 i
maksimale absolute té projektimit (Md) mbi 0,6 ose njé tavan | kompetentcés | kompetentcés kompetentcés kompetentcés
maksimal mbi 7 260 m (25 000 ft), CS-25, CS-27, CS-29 ose
kode ekuivalente té vlefshmérisé ajrore.
Tjetér CS-23 me njé MTOM prej 2 000 kg ose mé shumé Niveli 2 i Niveli 2 i Niveli 3 i Niveli 4 1

kompetentcés | kompetentcés kompetentcés kompetentcés
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1.1 Niveli 1i kompetencés

1.1.1 Pilotét duhet t€ jené né pérputhje me
kérkesat e aneksit I (pjesa-FCL) té urdhrit té
ministrit nr. 178, daté 20.12.2023 “Pér miratimin e
rregullores pér kérkesat teknike dhe procedurat
administrative né lidhje me ekuipazhin ajror té
aviacionit civil.

1.1.2 Inxhinieri drejtues 1 testimit té fluturimit
duhet té keté:

a) pérfunduar né ményré t€ kénaqshme njé kurs
trajnimi pér nivelin 1 t€ kompetencés; dhe

b) njé minimum prej 100 orésh pérvojé fluturimi,
duke pérfshiré trajnimin e testit t& fluturimit.

1.2 Niveli 2 i kompetencés

1.2.1 Pilotét duhet t€ jené né pérputhje me
kérkesat e aneksit I (pjesa-FCL) té urdhrit té
ministrit nr. 178, daté 20.12.2023 “Pér miratimin e
rregullores pér kérkesat teknike dhe procedurat
administrative né lidhje me ekuipazhin ajror té
aviacionit civil.”

1.2.2 Inxhinieri drejtues 1 testimit té fluturimit
duhet té keté:

a) pérfunduar né ményré t€ kénagshme njé kurs
trajnimi t€ nivelit 1 ose 2 t& kompetencés; dhe

b) njé minimum prej 50 orésh pérvojé fluturimi,
duke pérfshiré trajnimin pér testimin e fluturimit.

Kurset e trajnimit pér nivelin e kompetencés 1
ose pér nivelin 2 pér inxhinierin drejtues té testimit
t€ fluturimit mbulojné sé paku temat né vijim:

1) performancén;

i)  stabilitetin  dhe
manovtimit;

1ii) sistemet;

iv) menaxhimin e testeve; dhe

v) menaxhimin e riskut/sigurisé né fluturim.

1.3 Niveli 3 i kompetencés

1.3.1 Piloti(ét) si minimum duhet té keté(-né) njé
licencé t€ vlefshme té pérshtatshme pér kategoriné e
avionéve né testim, t€ léshuar né pajtueshméri me
pjesén-FCL dhe duhet t€¢ mbajé(n€) njé licencé
komerciale piloti (CPL). Pérve¢ késaj, piloti né
komandé duhet:

a) t€ keté njé vlerésim kategorie té testit t&
fluturimit; ose

b) t€ keté sé paku 1 000 oré pérvojé fluturimi si
pilot né komandé pér avionét qé kané kompleksitet
dhe karakteristika té ngjashme; dhe

) t€ keté marré pjesé, pér secilén klasé ose tip
avioni, né t€ gjitha fluturimet g€ jané pjesé e
programit qé c¢on né léshimin e certifikatés
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kontrollin/cilésiné e

individuale té vlefshmérisé ajrore t€ sé paku pesé
avionéve.

1.3.2 Inxhinieri drejtues 1 testimit té fluturimit
duhet té:

a) kénaqé nivelin 1 ose nivelin 2 t&¢ kompetencés;
ose

b) keté fituar njé sasi t&€ konsiderueshme té
cksperiencés sé fluturimit né lidhje me detyrén; dhe

c) keté marré pjesé né t€ gjitha fluturimet g€ jané
pjesé e programit qé ¢con né léshimin e certifikatés
individuale té vlefshmérisé ajrore t€ sé paku pesé
avionéve.

1.4 Niveli 4 i kompetencés

1.4.1 Piloti(-€t) si minimum duhet t€ keté(ken€)
njé licencé t€ vlefshme t€ pérshtatshme pér
kategoriné e avionéve né testim, t€ léshuar né
pajtueshméri me pjesén-FCL dhe t€ zotérojé(-né)
nj¢ CPL. Piloti né komandé duhet t&é keté njé
vlerésim té testit té fluturimit ose duhet té keté sé
paku 1000 or€ si pilot né komandé pér avionét qé
kané kompleksitet dhe karakteristika t€ ngjashme.

1.4.2 Kompetenca dhe pérvoja pér inxhinierét
drejtues t€ testimit t€ fluturimit pércaktohet né
manualin e operimeve t€ testimit t€ fluturimit.

2. Inxhinierét drejtues t€ testimit té
fluturimit

Inxhinierét drejtues té testimit t€ fluturimit duhet
t€ marrin njé autorizim nga organizata qé 1 punéson
ata, duke detajuar fushéveprimin e funksioneve té
tyre brenda organizatés. Autorizimi pérmban
informacionin e méposhtém:

a) emrin;

b) datén e lindjes;

¢) eksperiencén dhe trajnimin;

d) pozicionin né organizaté;

e) fushéveprimin e autorizimit;

f) datén e 1éshimit t€ paré t€ autorizimit;

@) datén e skadimit t&é autorizimit, nése €shté e

pérshtatshme; dhe
h) numrin e identifikimit t€ autorizimit.
Inxhinierét drejtues t€ testeve t€ fluturimit

emérohen pér njé fluturim té caktuar vetém nése ata
jané fizikisht dhe mendérisht t€ afté pér té kryer né
ményré€ t€ sigurt detyrat dhe pérgjegjésité e caktuara.

Organizata vé né dispozicion t€ mbajtésve t€ tyre
t¢ gjitha t€ dhénat pérkatése t€ lidhura me
autorizimet.
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E. Kompetentca dhe pérvoja e inxhinieréve
tjeré té testimit t&€ fluturimit

Inxhinierét e tjeré t€ testimit t€ fluturimit né
bordin e avionit duhet té kené njé sasi eksperience
dhe trajnimi né pérpjesétim me detyrat qé u
caktohen atyre si anétaré t€ ekuipazhit dhe né
pérputhje me manualin e operimeve té testimit té
fluturimit, kur éshté e aplikueshme.

Organizata vé€ né dispozicion té inxhinieréve
pérkatés té testit né fluturim té gjitha t€ dhénat e
duhura lidhur me aktivitetin e tyre t€ fluturimit.

ANEKSI IB
PERMBAJTJA

21L.1 Objekt

211.2 Autoriteti Kompetent

SEKSIONI A — KERKESAT TEKNIKE

NENPJESA A — DISPOZITA TE PER-
GJITHSHME

21L.A.1 Objekt

21L.A.2 Detyrimet dhe veprimet e kryera nga njé
person 1 ndryshém nga aplikanti, mbajtési 1 njé
certifikate  ose  deklaruesi 1 njé deklarate
pérputhshmérie projektimi

21L.A.3 Sistemi i raportimit

21L.A.4 Direktivat e vlefshmérisé ajrore

21L.A.5 Bashképunimi ndérmjet projektimit dhe
prodhimit

21L.A.6 Shénjimi

21L.A.7 Regjistrimi i t€ dhénave

211L.A.8 Manualet

21L.A9 Udhézime pér vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore

21L.A.10 Aksesi dhe hetimi

21L.A.11 Gjetjet dhe observacionet

21L.A.12 Mjetet e pérputhshmérisé

NENPJESA B — CERTIFIKATAT E TIPIT

21L.A.21 Objekti

211L.A.22 Pranueshméria

21L.A.23 Déshmia e aftésisé sé projektimit

21L.A.24 Aplikimi pér njé certifikaté tipi

21L.A.25 Déshmia e pérputhshmérisé

211..A.26 Projektimi i tipit

21L.A.27 Kérkesat pér 1éshimin e njé certifikate
tipi

21L.A.28 Detyrimet e mbajtésit té certifikatés sé
tipit

21L.A.29 Transferueshméria e njé certifikate tipi

21L.A.30 Vazhdueshméria e vlefshmérisé sé njé
certifikate tipi

NENPJESA C - DEKLARATAT E
PERPUTHSHMERISE SE PROJEKTIMIT TE
AVIONIT

211.A.41 Objekti

21L.A.42 Pranueshméria

21LLA43 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit

211.A.44 Veprimtarité e pérputhshmérisé pér njé
deklaraté pérputhshmérie projektimi

21L.A.45 Specifikimet teknike té detajuara dhe
kérkesat pér mbrojtien e mjedisit qé jané té
zbatueshme pér avionét qé 1 nénshtrohen
deklaratave té pérputhshmérisé sé projektimit

21L.A.46 T¢ dhénat e projektimit t€ avionit
21L.A47 Detyrimet e deklaruesit pér njé
deklaraté pérputhshmérie projektimi

21L.A.48 Mos-transferueshméria e njé deklarate
pérputhshmérie projektimi t€ avionit

NENPJESA D - NDRYSHIME NE
CERTIFIKATAT E TIPIT

21L.A.61 Objekti

21L.A.62 Ndryshimet standarde

21L.A.63 Klasifikimi i ndryshimeve né njé
certifikaté tipi

211..A.64 Pranueshméria

21L.A.65 Aplikimi pér ndryshim né njé
certifikaté tipi

21L.A.66 Déshmia e pérputhshmérisé

21L.A.67 Kérkesat pér miratimin e njé ndryshimi
t€ vogél né njé certifikaté tipi

21L.A.68 Kérkesat pér miratimin e njé ndryshimi
t€ madh né njé certifikaté tipi

21L.A.69 Miratimi 1 njé ndryshimi né njé
certifikaté tipi sipas njé privilegji

21L.A.70 Detyrimet pér ndryshime té€ vogla né
njé certifikaté tipi

NENPJESA E — CERTIFIKATA PLOTE-
SUESE E TIPIT

21L.A.81 Objekti

21L.A.82 Pranueshméria

211L.A.83 Déshmia e aftésisé sé projektimit

211L.A.84 Aplikimi pér njé certifikaté plotésuese
tipi

21L.A.85 Déshmia e pérputhshmérisé

211L.A.86 Kérkesat pér miratimin e njé certifikate
plotésuese tipi

21L.A.87 Miratimi i njé certifikate plotésuese tipi
sipas njé privilegji

211.A.88 Detyrimet e mbajtésit té njé certifikate
plotésuese tipi
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21L.A.89 Transferueshméria e njé certifikate
plotésuese tipi

211..A.90 Vazhdueshméria e vlefshmérisé sé njé
certifikate plotésuese tipi

21L.A.91 Ndryshimet né njé pjesé té njé produkti
qé mbulohet nga njé certifikaté plotésuese tipi

NENPJESA F — NDRYSHIMET NE
AVIONET PER TE CILET ESHTE
DEKLARUAR  PERPUTHSHMERIA ME

PROJEKTIMIN

211.A.101 Objekt

211..A.102 Ndryshimet standarde

21L.A103  Klasifikimi 1 ndryshimeve né
projektimin e njé avioni pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria me projektimin

21L.A.104 Pranueshméria

21L.A.105 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér ndryshime té vogla

211.A.106 Detyrimet e personit qé bén njé
deklaraté pér pérputhshmériné e projektimit t&é njé
ndryshimi t€ vogél

21L.A.107 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér njé ndryshim té madh

211.A.108 Veprimtarité e pérputhshmérisé pér
deklarimin e pérputhshmérisé sé njé ndryshimi
madhor

NENPJESA G — ORGANIZATAT PRO-
DHUESE TE DEKLARUARA

21L.A.121 Objekti

21L.A.122 Pranueshméria

211L.A.123 Deklarata e aftésisé prodhuese

211..A.124 Sistemi i menaxhimit t€ prodhimit

21L.A.125 Burimet e organizatés prodhuese té
deklaruar

211..A.126 Objekti i punés

21LL.A.127 Detyrimet e organizatés prodhuese té
deklaruar

21L.A.128 Njoftimi  pér
ndérprerije t€ veprimtarive

NENPJESA H — CERTIFIKATAT E VLEF-
SHMERISE AJRORE DHE CERTIFIKATAT E
KUFIZUARA TE VLEFSHMERISE AJRORE

211..A.141 Objekt

21L.A.142 Pranueshméria

21L.A.143  Aplikim pér njé certifikaté té
vlefshmérisé ajrore ose njé certifikaté t€ kufizuar té
vlefshmérisé ajrore

21L.A.144 Detyrimet e aplikantit pér njé
certifikaté té vlefshmérisé ajrore ose njé certifikaté té
kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore
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ndryshime  dhe

21L.A.145 Transferueshméria dhe riléshimi i njé
certifikate t€ vlefshmérisé ajrore dhe e njé certifikate
té kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore brenda shteteve
anétare, ose n€ Republikén e Shqipérisé

21L.A.146 Vazhdueshméria e vlefshmérisé sé njé
certifikate t€ vlefshmérisé ajrore dhe e njé certifikate
té kufizuar té vlefshmérisé ajrore

NENPJESA I — CERTIFIKATAT E ZHUR-
MES DHE CERTIFIKATAT E KUFIZUARA
TE ZHURMES

21L.A.161 Objekt

211L.A.162 Pranueshméria

211..A.163 Aplikimi

21L.A.164 Transferueshméria dhe riléshimi i
certifikatave t€ zhurmés dhe certifikatave té
kufizuara té zhurmés brenda Shteteve Anétare

21L.A.165 Vazhdueshméria e vlefshmérisé sé njé
certifikate zhurme dhe njé certifikate t€ kufizuar té
zhurmés

NENPJESA ] — ORGANIZATAT E DEKLA-
RUARA TE PROJEKTIMIT

21L.A.171 Objekti

211L.A.172 Pranueshméria

211L.A.173 Deklarata e aftésisé s€ projektimit

21L.A.174 Sistemi i menaxhimit pér projektim

21L.A.175 Burimet e organizatés s¢ deklaruar té
projektimit

211L..A.176 Objekt i punés

21L.A.177 Detyrimet e organizatés sé¢ deklaruar
té projektimit

21L.A.178 Njoftimi  pér
ndérpretije t€ veprimtarive

NENPJESA K - PJESET

21L.A.191 Objekti

21L.A.192 Déshmia e pérputhshmérisé

211.A.193 Léshimi i pjes€ve pér instalim

NENPJESA M — PROJEKTIMI 1 RIPARI-
MEVE TE PRODUKTEVE ME CERTIFIKATE
TIPI

21L.A.201 Objekt

211L.A.202 Riparime standarde

211.A.203 Klasifikimi i modeleve t€ riparimit né
njé produkt me certifikaté tipi

211L.A.204 Pranueshméria

21LLA.205 Aplikimi pér miratimin e njé
projektimi riparimi pér njé produkt me certifikaté
tipi

21L.A.206 Déshmia e pérputhshmérisé

21L.A207 Kérkesat pér miratimin e njé
projektimi riparimi t€ vogél

ndryshime  dhe
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21L.A.208 Kérkesat pér miratimin e njé
projektimi riparimi t€¢ madh

211.A.209 Miratimi i njé projektimi riparimi
sipas njé privilegji

21L.A.210 Detyrimet e njé mbajtési t€ njé
miratimi projekti t€ riparimit

21L.A.211 Démtime t€ pa riparuara

NENPJESA N - PROJEKTIMI I
RIPARIMEVE TE AVIONEVE PER TE CILET
ESHTE DEKLARUAR PERPUTHSHMERIA E
PROJEKTIMIT

211.A.221 Objekti

21L.A.222 Riparime standarde

21L.A.223 Klasifikimi i projekteve té riparimit
pér njé avion pér t€ cilin éshté¢ deklaruar
pérputhshméria e projektimit

211..A.224 Pranueshméria

21L.A.225 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér projektimet e riparimeve té vogla

211L.A.226 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér projektimet e riparimeve t€ médha

21L.A.227 Veprimtarité e pérputhshmérisé pér
deklarimin e pérputhshméris€é sé njé projekti
riparimi t€ madh

21L.A.228 Detyrimet e deklaruesit pér njé
deklaraté t€ pérputhshmérisé sé projektimit t€ njé
projektimi riparimi

21L.A.229 Démtime t€ pa riparuara

NENPJESA O -STANDARDI TEKNIK
EVROPIAN AUTORIZIMET E POROSISE

NENPJESA P — LEJET E FLUTURIMIT

21L.A241 Leja pér fluturim dhe kushtet e

fluturimit
NENP]ESA Q - IDENTIFIKIMI 1
PRODUKTEVE DHE P]ESEVE

211..A.251 Objekt

21L.A.252 Projektimi i shénjimeve

21L.A.253 Identifikimi i produkteve

211L.A.254 Trajtimi 1 t€ dhénave té identifikimit

21L.A.255 Identifikimi i pjeséve

NENPJESA R - DEKLARATA E
PERPUTHSHMERISE PER AVIONIN DHE
CERTIFIKATA E AUTORIZIMIT PER LEJIM
(forma 1 e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s) PER
MOTORET DHE HELIKAT, OSE PJESET E
TYRE, QE PERPUTHEN ME NJE
DEKLARATE PERPUTHSHMERIE PROJEK-
TIMI

21L.A.271 Objekti

211.A.272 Pranueshméria

21L.A.273 Sistemi i kontrollit t€ prodhimit

21LA274  Léshimi 1  njé  deklarate
pérputhshmérie (forma 52B e RSH, sipas modelit té
EASA-s) ose njé certifikate autorizimi pér lejim
(forma 1 e RSH-sé sipas modelit t&¢ EASA-s)

21L.A.275 Detyrimet e njé personi fizik ose
juridik qé léshon njé deklaraté pérputhshmérie
(forma 52B e RSH, sipas modelit t¢ EASA-s) ose njé
certifikate autorizimi pér lejim (forma 1 e RSH-sé
sipas modelit t¢ EASA-s)

SEKSIONI B — PROCEDURAT PER
AUTORITETET KOMPETENTE

NENPJESA A - DISPOZITA TE
PERGJITHSHME

211L.B.11 Dokumentacioni i mbikéqytjes

211L.B.12 Shkémbimi 1 informacionit

21L.B.13 Informacion rreth Agjencisé

21L.B.14 Direktivat e vlefshmérisé ajrore té
marra nga shtetet joanétare

21L.B.15 Reagimi i menjéhershém ndaj njé
problemi sigurie

211..B.16 Sistemi i menaxhimit

21LB.17 Caktimi i detyrave te subjektet e
kualifikuara

21L.B.18 Ndryshimet né sistemin e menaxhimit

21L.B.19 Zgjidhja e mosmarréveshjeve

21L1L.B.20 Regjistrimi i t€ dhénave

21L.B.21 Gjetjet dhe vézhgimet

211.B.22 Masat zbatuese

211L.B.23 Direktivat e vlefshmérisé ajrore

211L.B.24 Mjetet e pérputhshmérisé

NENPJESA B — CERTIFIKATAT E TIPIT

211L.B.41 Specifikimet e certifikimit

211L.B.42 Hetimi fillestar

211LB.43 Baza e certifikimit t€ tipit pér njé
certifikaté tipi

211..B.44 Kushtet e vecanta

21L.B.45 Pércaktimi i kérkesave t€ zbatueshme
pér mbrojtjen e mjedisit pér njé certifikaté tipi

211L.B.46 Hetimi

211.B.47 Léshimi i njé certifikate tipi

211.B.48 Mbikéqgyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore t€ produkteve pér té cilat éshté
léshuar njé certifikaté tipi

211L.B.49 Transferimi i njé certifikate tipi

NENPJESA C - DEKLARATAT E
PERPUTHSHMERISE SE PROJEKTIMIT

21L.B.61 Specifikimet teknike té detajuara dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit pér
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deklaratat e pérputhshmérisé sé projektimit té
produktit

211..B.62 Hetimi fillestar i mbikéqyrjes

21L.B.63  Regjistrimi i  njé
pérputhshmérie projektimi

21L.B.64 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore té avionéve pér té cilét éshté
deklaruar pérputhshméria me projektimin

PJESA° D - NDRYSHIMET E
CERTIFIKATAVE TE TIPIT

211L.B.81 Baza e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat
e zbatueshme pér mbrojtjen e mijedisit pér njé
ndryshim t¢ madh né njé certifikaté tipi

21L.B.82 Investigimi dhe 1éshimi 1 njé miratimi t&
njé ndryshimi t€ vogél né njé certifikaté tipi

211..B.83 Investigimi i njé ndryshimi t€ madh né
njé certifikaté tipi

211..B.84 Léshimi i njé miratimi t€ njé ndryshimi
t€¢ madh né njé certifikaté tipi

211.B.85 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore té produkteve té ndryshuara pér
t€ cilat éshté 1éshuar njé certifikaté tipi

NENPJESA E -  CERTIFIKATAT
PLOTESUESE TE TIPIT

211L.B.101 Baza e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat
e zbatueshme pér mbrojtjen e mijedisit pér njé
certifikaté plotésuese tipi

211.B.102 Hetimi

211..B.103 Léshimi 1 njé certifikate plotésuese tipi

21L.B.104 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore té produkteve pér t€ cilat éshté
léshuar njé certifikaté plotésuese tipi

NENPJESA F — NDRYSHIMET NE
AVIONET PER TE CILET ESHTE DEKLA-
RUAR PERPUTHSHMERIA ME PROJEK-
TIMIN

21L.B.121 Hetimi fillestar i mbikéqytjes sé njé
deklarate  pérputhshmérie projektimi  t€ njé
ndryshimi t€ madh né projektin e njé avioni pér té
cilin éshté deklaruar pérputhshméria me projektimin

21L.B.122  Regjisttimi i njé  deklarate
pérputhshmérie projektimi pér njé ndryshim té
madh né projektin e avionit

21L.B.123 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore t€ njé avioni t€ ndryshuar pér té
cilin éshté deklaruar pérputhshméria e projektimit

NENPJESA G -  ORGANIZATAT
PRODHUESE TE DEKLARUARA

211L.B.141 Investigimi fillestar i mbikéqytjes

deklarate
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21L.B.142 Regjistrimi i njé deklarate té aftésisé
prodhuese

211.B.143 Mbikéqytja

211..B.144 Programi i mbikéqytjes

211.B.145 Veprimtarité e mbikéqytjes

21L.B.146 Ndryshimet né deklarata

NENPJESA H — CERTIFIKATAT E VLEF-
SHMERISE AJRORE DHE CERTIFIKATAT E
KUFIZUARA TE VLEFSHMERISE AJRORE

211L.B.161 Investigimi

211L.B.162 Iéshimi ose ndryshimi i njé certifikate
té vlefshmérisé ajrore ose njé certifikate té kufizuar
t€ vlefshmérisé ajrore

21L.B.163 Mbikéqytja
NENPJESA I — CERTIFIKATAT E
ZHURMES

21L.B.171 Investigimi

21L.B.172 Léshimi ose ndryshimi i certifikatave
t€ zhurmés

21L.B.173 Mbikéqytja

NENPJESA ] — ORGANIZATAT E
DEKLARUARA TE PROJEKTIMIT

211L.B.181 Investigimi fillestar i mbikéqytjes

211L.B.182 Regjistrimi 1 njé deklarate pér aftésiné
e projektimit

21L.B.183 Mbikéqytja

211..B.184 Programi i mbikéqytjes

211L.B.185 Veprimtarité e mbikéqytjes

21L.B.186 Ndryshimet né deklarata

NENPJESA K - PJESET

NENPJESA M — PROJEKTIMI I RIPARI-
MEVE TE PRODUKTEVE ME CERTIFIKATE
TIPI

211.B.201 Baza e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat
e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit pér miratimin
e projektimit t€ riparimit

211.B.202 Hetimi dhe léshimi i njé miratimi pér
njé projektim riparimi té€ vogél

211.B.203 Hetimi i njé aplikimi pér miratimin e
njé projektimi riparimi t€ madh

21L.B.204 ILéshimi 1 njé miratimi té njé
projektimi riparimi t€ madh

21L.B.205 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore pér produktet pér té cilat éshté
miratuar njé projektim riparimi

211L.B.206 Démtime t€ pa riparuara

NENPJESA N - PROJEKTIMI I
RIPARIMEVE TE AVIONEVE PER TE CILET
ESHTE DEKLARUAR PERPUTHSHMERIA E
PROJEKTIMIT
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21L.B.221 Hetimi fillestar i mbikéqytjes i njé
deklarate pérputhshmérie projektimi t€ njé projekti
riparimi t€ madh pér njé avion pér té cilin éshté
deklaruar pérputhshméria me projektin

21L.B.222 Regjistrimi i njé deklarate t€ njé
projektimi riparimi t€ madh pér njé avion 1 cili éshté
deklaruar pérputhshméria me projektimin

211.B.223 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore té njé projekti riparimi pér té cilin
éshté deklaruar pérputhshméria e projektimit

NENPJESA O - AUTORIZIMET E
POROSIVE STANDARDE TEKNIKE EVRO-
PIANE

NENPJESA P — LEJA E FLUTURIMIT

211.B.241 Investigimi para léshimit té lejes pér
fluturim

211L.B.242 Investigimi pérpara léshimit té
kushteve té fluturimit

NENPJESA Q - IDENTIFIKIMI I
PRODUKTEVE DHE PJESEVE

NENPJESA R - DEKLARATA E
PERPUTHSHMERISE PER AVIONET DHE
CERTIFIKATAT E AUTORIZIMIT TE
LEJIMIT (forma 1 RSH, sipas modelit t¢ EASA-s)
PER MOTORET DHE HELIKAT, DHE
PJESET E TYRE, QE PERPUTHEN ME NJE
DEKLARATE PERPUTHSHMERIE
PROJEKTIMI

211.B.251 Mbikéqytia

211.B.252 Programi i mbikéqyties

211L.B.253 Veprimtarité e mbikéqyrijes

Shtesat né Aneksin Ib

21L.1 Objekti

a) Seksioni A 1 kétij aneksi (Pjesa 21 Light)
pércakton dispozitat qé rregullojné té drejtat dhe
detyrimet e personave t€ méposhtém qé kané
vendin e tyre kryesor t€ biznesit t€ vendosur né
Republikén e Shqipérisé.

1. aplikanti dhe mbajtési 1 ¢do certifikate té
léshuar ose qé do t€ léshohet né pérputhje me kété
Aneks;

2. personat fiziké dhe juridiké qé deklarojné, né
pérputhje me kété aneks, pérputhshmériné e
projektimit, aftésit€ e projektimit ose aftésité e
prodhimit, ose g€ synojné té japin deklarata t€ tilla;

3. nénshkruesi 1 deklaratés sé pérputhshmérisé
pér njé avion, ose njé certifikate t€ autorizuar pér
lejim (forma 1 e RSH-sé sipas modelit t&¢ EASA-s)
pér njé motor, heliké ose pjesé t€ prodhuar né
pérputhje me kété Aneks.

b) Seksioni B i kétij aneksi pércakton dispozitat
qé rregullojné certifikimin, mbikéqyrjen dhe
zbatimin nga Autoriteti kompetent né pérputhje me
kéte  aneks dhe pércakton  kérkesat  pér
administrimin dhe sistemet e tyre t€ menaxhimit né
lidhje me ushtrimin e kétyre detyrave.

21L.2 Autoriteti kompetent

Pér géllimet e kétij aneksi, “autoriteti kompetent”
éshté:

a) pér seksionin A, nénpjesa A,

1. pér organizatat e projektimit, AAC-ja ose
Agjencia, kur Shqipéria té jeté shtet anétar i ZPEA-
s; ndérkagq, AAC-ja mund t€ njohé certifikimet e
kryera nga Agjencia si Autoritet Kompetent pér kété
piké, né Bashkimin Evropian;

2. pér njé organizaté¢ prodhimi, Autoriteti i
Aviacionit Civil, kur organizata

ka vendin e saj kryesor t€ biznesit né Shqipéri ose
Agjencia, nése ajo pérgjegjési i éshté caktuar pérséri
Agjencisé né pérputhje me nenin 64 ose 65 t&¢ VKM-
s¢ nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e
pérbashkéta né fushén e aviacionit civil”;

b) pér seksionin A, nénpjesét B, C, D, E, I, |, K,
M, N dhe Q, AAC-ja ose Agjencia, kur Shqipéria té
jeté shtet anétar i ZPEA; Ndérkaq, AAC-ja mund té
njohé certifikimet e kryera nga Agjencia si Autoritet
Kompetent pér kété piké, né Bashkimin Evropian;

c) pér seksionin A, nénpjesét G, H, I dhe R,
AACHa kur organizata ka vendin kryesor t€ biznesit
né Shqipéri; ose Agjenciné, nése ajo pérgjegjési i
éshté caktuar pérséri Agjencisé né pérputhje me
nenin 64 ose 65 t¢ VKM-sé nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e
aviacionit civil’’;

d) pér seksionin A, nénpjesa P:

1. pér avionét e regjistruar né Republikén e
Shqipérisé, AAC-ja;

2. pér avionét e paregjistruar, autoriteti 1 caktuar
nga Shteti qé ka pérshkruar shenjat e identifikimit;

3. pér miratimin e kushteve té fluturimit né lidhje
me siguriné e projektimit, AAC-ja ose Agjencia, kur
Shqipéria té jeté shtet anétar 1 ZPEA-s Agjencia;
ndérkaq, AAC-a mund t€ njohé certifikimet e
kryera nga Agjencia si Autoritet Kompetent pér kété
piké, né Bashkimin Evropian;.
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SEKSIONI A
KERKESAT TEKNIKE
NENPJESA A — DISPOZITA TE

PERGJITHSHME

21L.A.1 Objekti

Ky seksion pércakton t€ drejtat dhe detyrimet e
pérgjithshme qé jané t€ zbatueshme, pér:

a) aplikantin dhe mbajtésin e ¢do certifikate t&
léshuar ose qé do t€ léshohet né pérputhje me kété
aneks;

b) ¢do deklarues té aftésisé sé projektimit ose
prodhimit ose pérputhshmérisé sé projektimit; dhe

¢) ¢do person fizik ose juridik gé léshon njé
deklaraté pérputhshmérie pér njé avion, ose njé
certifikaté autorizimi pér léshim (forma 1 e RSH-sé,
sipas modelit t&¢ EASA-s) pér njé motor, heliké ose
pjesé t€ prodhuar.

21L.A.2 Detyrimet dhe veprimet e kryera nga
njé person i ndryshém nga aplikanti, mbajtési i
njé certifikate ose deklaruesi i njé deklarate
pérputhshmérie projektimi

Veprimet dhe detyrimet qé kérkohen té
ndérmerren nga aplikanti ose mbajtési 1 njé
certifikate pér njé produkt ose pjesé ose nga
deklaruesi 1 njé deklarate pérputhshmérie projektimi
sipas kétij seksioni mund té€ ndérmerren né emér té
tij nga ¢do person tjetér fizik ose juridik, me kusht
qé€ detyrimet e aplikantit, mbajtésit ose deklaruesit té
jené dhe t€ pérmbushen si¢ duhet.

21L.A.3 Sistemi i raportimit

a) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022 “Pér miratimin e rregullores pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjatjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérise”, dhe akteve té deleguara
dhe zbatuese té saj, ¢do person fizik ose juridik qé
zotéron ose ka aplikuar pér njé certifikaté tipi,
certifikaté plotésuese tipi, miratim projektimi té njé
riparimi madhor, ose ¢do certifikaté tjetér pérkatése
qé konsiderohet se éshté léshuar sipas kétij aneksi,
ose q¢ ka deklaruar pérputhshmériné e njé
projektimi avioni, ose njé ndryshimi né projektim
ose projektim riparimi t€ tij sipas kétij aneksi:

1. krijon dhe mirémban njé sistem pér
mbledhjen, hetimin dhe analizimin e raporteve té
ngjatjeve pér t€ identifikuar tendencat e
pafavorshme ose pér té adresuar manggsité, dhe pér
t€ idnetifikuar ngjatjet, raportimi i t€ cilave éshté i
detyrueshém né pérputhje me pikén (3) dhe ato qé
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raportohen vullnetarisht.
pérmban:

1) raportet dhe informacionet né lidhje me
mosfunksionimet, keq-funksionimet, defektet ose
ngjatje t€ tjera g€ shkaktojné ose mund té
shkaktojné efekte negative né vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore té€ produktit ose pjesés sé
mbuluar nga certifikata e tipit, certifikata plotésuese
e tipit, miratimi i projektimit t€ riparimit t€ madh ose
¢do certifikaté tjetér pérkatése qé konsiderohet té
jeté léshuar sipas kétij aneksi, ose nga deklarata e
pérputhshmérisé sé projektimit t€ Iéshuar sipas kétij
aneksi;

1i) raportet e gabimeve, defektet e ngjashme dhe
rrezigeve € nuk pérfshihen né pikén ();

2. u vé né dispozicion operatoréve t€ njohur té
produktit ose pjesés dhe, sipas kérkesés, ¢do personi
t€ autorizuar sipas akteve té€ tjera zbatuese t€ lidhura
ose akteve t& deleguara, informacionin né lidhje me
sistemin e krijuar né pérputhje me pikén (a) (1) dhe
se si t€ sigurojé raporte t€ tilla dhe informacione né
lidhje me mosfunksionimet, keg-funksionimet,
defektet ose ngjarje t€ tjera t€ pérmendura né pikén
@ (1) 0

3. raporton tek Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 ¢do mosfunksionim, keg-funksionim, defekt
ose ngjatje tjetér pér té cilén ata jané né dijeni lidhur
me njé produkt ose pjesé, t€ mbuluar nga certifikata
e tipit, certifikata plotésuese e tipit, miratimi i
projektit t€ njé riparimi t€ madh ose ¢do certifikaté
tietér pérkatése q¢ mendohet se éshté léshuar sipas
kétij Aneksi, ose nga njé¢ deklaraté pérputhshmérie
projektimi e 1éshuar sipas kétij Aneksi, dhe e cila ka
rezultuar ose mund t€ rezultojé né njé gjendje t€
pasigurt.

b) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022 pér miratimin e rregullores “Pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjatjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérisé” dhe aktet e saj t€ deleguara
dhe zbatuese, ¢do person fizik ose juridik qé ka
deklaruar aftésiné e tij prodhuese sipas nénpjesés G
t€¢ kétij Aneksi, ose qé prodhon njé produkt ose
pjesé sipas nénpjesés R té kétyj aneksi:

1. krijon dhe t€ mirémban njé sistem pér
mbledhjen dhe vlerésimin e raporteve t€ ngjatjeve t&
brendshme, duke pérfshiré raportet pér gabimet e
brendshme, humbjet né tentative dhe rreziget, né
ményré gé té identifikohen tendencat negative ose té
adresohen manggsité, dhe t€ nxirren ngjatjet,
raportimi 1 té cilave éshté i detyrueshém né

Sistemi 1 raportimit
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pérputhje me pikat (2) dhe (3) dhe ato gé raportohen
né ményré vullnetare;

2. 1 raporton mbajtésit pérgjegjés t€ miratimit té
projektimit ose deklaruesit t€ njé deklarate
pérputhshmérie projektimi, t€ gjitha rastet né té cilat
produktet ose pjesét jané léshuar prej tyre dhe mé
pas jané identifikuar se kané devijime t€ mundshme
nga t€ dhénat e zbatueshme té projektimit dhe heton
me mbajtésin e miratimit t€ projektimit ose
deklaruesin e njé deklarate pérputhshmérie
projektimi, pér té identifikuar ato devijime qé mund
t€ cojné né njé gjendje t€ pasigurt;

3. raporton tek Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, nése ka, devijimet q¢ mund té ¢ojné né njé
gjendje t& pasigurt dhe qé jané identifikuar sipas
pikés (2) t€ pikés 21L.A.3( b);

4. nése vepron si furnizues pér njé organizaté
tjetér prodhuese, raporton né até organizaté tjetér té
gjitha rastet né t€ cilat ka léshuar produkte ose pjesé
né até organizaté dhe mé pas 1 ka identifikuar ato qé
kané devijime té mundshme nga t€ dhénat e
zbatueshme t€ projektimit.

Detyrimet e raportimit t€ pikés 21.A.3A(b) té
aneksit I pér personat fiziké dhe juridiké qé
zotérojné ose kané aplikuar pér miratimin e njé
organizate prodhuese pérfshijné ngjarjet qé lidhen
me produktet dhe pjesét e prodhuara né pérputhje
me t€ dhénat e projektimit t€ miratuara ose té
deklaruara né pérputhje me kété aneks dhe, kur
éshté¢ deklaruar pérputhshméria e projektimit,
raportohet te deklaruesit e pérputhshmérisé sé
projektimit.

©) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022 “Pér miratimin e rregullores pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérisé”, ¢do person fizik ose
juridik i pérmendur né pikat (a) dhe (b) kur raporton
né pérputhje me pikat (a) (3), (b)( 2), (b) (3) dhe (b)
(4), ruan si¢c duhet konfidencialitetin e raportuesit
dhe t€ personave té pérmendur né raport.

d) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022 “Pér miratimin e rregullores pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjarjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérisé”, ¢do person fizik ose
juridik i pérmendur né pikat (a) dhe (b) harton
raportet e pércaktuara né pikat (a) (3) dhe (b). (3) né
formén dhe ményrén e pércaktuar nga AAC-ja sa
mé shpejt t€ jeté e mundur, dhe né ¢do rast, dérgon
raportet jo mé voné se 72 oré pasi persont fizik ose
juridik 1 pérmendur né pikat (a) dhe (b) t€ keté

identifikuar gjendjen e mundshme té pasigurt,
pérveg nése rrethanat e jashtézakonshme e pengojné
kéte.

e) Pa cenuar urdhrin e ministrit nr. 89, daté
5.5.2022 pér miratimin e rregullores “Pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjatjeve né aviacionin civil né
Republikén e Shqipérisé”, nése njé ngjarje e
raportuar sipas pikés (a) (3) ose nén pikén (b) (3)
rezulton nga njé mangési né projektim ose njé
mangési né prodhim, mbajtési i certifikatés sé tipit,
certifikatés plotésuese t€ tipit, miratimit t€ projektit
té riparimit t€ madh, ose ¢do certifikate tjetér
pérkatése qé konsiderohet t€ jeté 1éshuar sipas kétij
ancksi, deklaruesi i njé deklarate pérputhshmérie
projektimi ose organizata e prodhimit t€ pérmendur
né pikén (b) sipas rastit, heton arsyen e mungesés
dhe raporton tek Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, nése ka, rezultatet e hetimit dhe ¢do veprim
g€ po ndérmerr ose propozon pér té korrigjuar até
manggési.

f) Nése AAC-ja konstaton se kérkohet njé
veprim pér t€ korrigjuar manggsité, mbajtési 1
certifikatés sé tipit, certifikatés plotésuese té tipit,
miratimit t€ projektimit t€ njé riparimi t€ madhor ose
cdo certifikate tjetér pérkatése qé konsiderohet té
jeté¢ léshuar sipas kétij aneksi, deklaruesi 1 njé
deklarate pérputhshmérie projektimi, ose organizata
prodhuese e pérmendur né pikén (b) sipas rastit,
dorézon t€ dhénat pérkatése tek AAC-ja me
kérkesén e tij.

21L.A .4 Direktivat e vlefshmérisé ajrore

Kur duhet t€ léshohet njé direktivé e
vlefshmérisé ajrore nga Autoriteti Kompetent né
pérputhje me pikén 211.B.23 pér té€ korrigjuar njé
gjendje t€ pasigurt, ose pér t€ kérkuar kryerjen e njé
inspektimi, mbajtési i certifikatés sé tipit, certifikatés
plotésuese té tipit, miratimit t€ projektit t€ njé
riparimi t€ madh, ose ¢do certifikaté tjetér pérkatése
g€ konsiderohet se éshté 1éshuar sipas kétij Aneksi,
si dhe deklaruesi i njé deklarate pérputhshmérie
projektimi, sipas rastit:

a) propozon veprimet e duhura korrigjuese ose
inspektimet e nevojshme, ose té dyja, dhe dorézon
detajet e kétyre propozimeve né Autoritetin
Kompetent pér miratim;

b) vé né dispozicion te té gjithé operatorét ose
pronarét e njohur t€ produktit ose pjesés dhe, sipas
kérkesés, ¢do personi qé kérkohet té respektojé
direktivén e vlefshmérisé ajrore, t€¢ dhéna
pérshkruese t€ pérshtatshme dhe udhézimet e
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realizimit, pas miratimit nga Autoriteti Kompetent
t€ propozimeve t€ pérmendura né pikén (a).

21L.A.5 Bashképunimi ndérmjet projektimit
dhe prodhimit

Mbajtési 1 njé certifikate tipi, certifikate
plotésuese tipi, miratimit t€ njé ndryshimi né
certifikatén e tipit ose miratimit t€ njé projektimi
riparimi, deklaruesi 1 njé deklarate pérputhshmérie
projektimi dhe organizata ose personi fizik ose
juridik qé prodhon produkte ose pjesé t€ atij modeli
specifik bashképunon pér té siguruar qé produkti
ose pjesa t€ jeté né pérputhje me até projektim dhe
pér té siguruar vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore t€ produktit ose pjesés.

21L.A.6 Shénjimi

a) Mbajtési 1 njé certifikate tipi, certifikate
plotésuese tipi, miratimi t€ njé ndryshimi né
certifikatén e tipit ose miratimi t€ njé projekt
riparimi, ose deklaruesi 1 njé deklarate
pérputhshmérie projektimi specifikon shénjimin pér
produktet ose pjesét né pérputhje me Nénpjesén Q
t€ kétij Aneksi.

b) Organizata ose personi fizik ose juridik qé
prodhon produkte ose pjesé i shénon kéto produkte
dhe pjesé né pérputhje me Nénpjesén Q t€ kétij
Aneksi.

21L.A.7 Regjistrimi i t¢ dhénave

T€ gjithé personat fiziké ose juridiké qé zotérojné
ose g€ kané aplikuar pér njé certifikaté tipi,
certifikaté plotésuese tipi, miratim t€ projektit té
riparimit ose leje pér t€ fluturuar, t€ cilét kané
deklaruar pérputhshmériné e projektit, qé kané
léshuar njé deklaraté t€ aftésisé sé projektimit ose
prodhimit, ose qé prodhojné produkte ose pjesét
sipas késaj rregulloreje:

a) kur projektojné njé produkt ose pjesé ose
ndryshime ose ripatime né t€, krijojné njé sistem t€
mbajtjes s¢ t€ dhénave qé pérfshin kérkesat e
vendosura ndaj partneréve dhe nénkontraktoréve
dhe ruajné informacionin/t€¢ dhénat pérkatése té
projektimit dhe mbajné né dispozicion t€ Autoritetit
kompetent sipas pikés 2112, pér té ofruar
informacionin e nevojshém pér t€ siguruar
vazhdueshmériné e vlefshmérisé sé tyre ajrore dhe
pérputhshmériné me kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit;

b) kur prodhojné njé produkt ose pjesé, krijojné
njé sistem regjistrimi dhe regjistrojné detajet e punés
né lidhje me pérputhshmériné e produkteve ose
pjeséve, dhe kérkesat e vendosura ndaj partneréve
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dhe furnizuesve t€ tij, dhe i mbajné ato né
dispozicion t€ Autoritetit kompetent sipas pikés
2112, pér t€ ofruar informacionin e nevojshém me
qéllim sigurimin e vazhdueshmérisé sé vlefshmérisé
ajrore t€ produktit dhe pjesés;

¢) né lidhje me lejet e fluturimit, pérveg kérkesave
pér mbajtjen e t& dhénave t€ pércaktuara né pikén
21.A.5(c) t€ Aneksit I, regjistrojné ¢do dokument té
prodhuar pér t€ déshmuar pérputhjen me kérkesat
shtesé t€ pércaktuara né pikén 211.A.241(b), dhe i
mbajné ato né dispozicion t€é Autoriteti kompetent
sipas pikés 211.2.

d) ruajné t¢ dhénat e kompetencave dhe
kualifikimet e personelit qé éshté 1 pérfshiré né
projektim ose prodhim dhe funksionin e pavarur pér
t€ monitoruar pérputhshmériné, nése kérkohet nga
pikat 211.A.125(c), 211L.A.175(b) ose 21L.A..175 (e).

211..A.8 Manualet

Mbajtési 1 njé certifikate tipi ose certifikate
plotésuese tipi ose deklaruesi i njé deklarate
pérputhshmérie projektimi, prodhon, mirémban
dhe pérditéson kopjet kryesore t&é t€ gjitha
manualeve ose ndryshimeve né manualet e kérkuara
nga baza e zbatueshme té certifikimit t€ tipit,
specifikimet teknike té detajuara té zbatueshme dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit pér
produktin ose pjesén, dhe i siguron Autoriteti
kompetent sipas pikés 211.2, kopje, sipas kérkesés.

21L.A.9 Udhézime pér vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore

a) Mbajtési 1 njé certifikate tipi, certifikate
plotésuese tipi, ndryshimi t€ projektit ose miratimi té
njé projekti riparimi ose deklaruesi i njé deklarate
pérputhshmérie projektimi, pércakton
informacionin qé éshté i nevojshém pér té siguruar
qé€ vlefshméria ajrore e tipit t€ avionit dhe ¢do pjesé
shoqgéruese, né pérputhje me két€ projektim,
mirémbahet gjaté gjithé jetés operacionale.

b) Mbajtési i njé certifikate tipi, certifikate
plotésuese tipi, ndryshimi t€ projektimit ose
miratimi t€ projektit t€ riparimit ose deklaruesi i njé
deklarate  pérputhshmérie  projektimi, —siguron
informacionin e pércaktuar né (a) pérpara se ai
projekt té léshohet né shérbim.

¢) Udhézimet pér vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore sigurohen nga:

1. mbajtési i njé certifikate tipi ose nga deklaruesi
1njé deklarate pérputhshmérie projektimi pér secilin
pronar té njohur t€ njé ose mé shumé produkteve
me dorézimin e tij ose pas léshimit t€ certifikatés sé
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paré té vlefshmérisé ajrore ose certifikatés sé
kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore, sipas rastit, pér
avionin e prekur, cilido qé té€ ndodhé mé voné;

2. mbajtési 1 njé certifikate tipi, certifikate
plotésuese tipi ose miratimi t€ njé ndryshimi t€ voggl
ose nga deklaruesi i njé deklarate pérputhshmérie
projektimi pér njé ndryshim projektimi pér t€ gjithé
operatorét e njohur t€ produktit t€ prekur nga
ndryshimi pas léshimit né shérbim t€ produktit té
modifikuar;

3. mbajtési 1 njé miratimi projektimi t€ riparimit
ose nga deklaruesi i njé deklarate pérputhshmérie
projektimi pér njé projektim riparimi pér té gjithé
operatorét e njohur t€ produktit t€ prekur nga
riparimi pas léshimit né shérbim t€ produktit né té
clin éshté pérvetésuar projektimi 1 riparimit.
Produkti ose pjesa e riparuar mund t€ léshohet pér
shérbim pérpara se té plotésohen udhézimet
pérkatése pér vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore, por kjo do té jeté pér njé periudhé shérbimi
t€ kufizuar dhe né marréveshje me Autoritetin
Kompetent sipas pikés 21L.2.

Pas késaj, kéta mbajtés t€ certifikatave ose
deklarues e vendosin kété informacion né
dispozicion sipas kérkesés ¢do personi tjetér qé
duhet té veprojé né pérputhje me kéto udhézime pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore.

d) Me pérjashtim t& pikés (b), mbajtési i
certifikatés sé tipit ose deklaruesi 1 njé deklarate
pérputhshmérie  projektimi mund t€ vonojé
disponueshmériné e njé pjese t€ udhézimeve pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore, qé kané té
béjné me udhézimet e gjata té kryera té njé natyre t€
planifikuar, deri pas pérfundimit t€ produktit ose
pasi produkti i modifikuar ka hyré né shérbim, por
vé né dispozicion kéto udhézime pérpara se
pérdorimi i kétyre t€ dhénave t€ kérkohet pér
produktin ose produktin e modifikuar.

e) Mbajtési i miratimit t€ projektimit ose
deklaruesiinjé deklarate pérputhshmérie projektimi,
t€¢ cilit 1 kérkohet t€ japé udhézime pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore,né pérputhje
me pikén (b) vé gjithashtu né dispozicion té gjitha
ndryshimet né kéto udhézime pér té gjithé
operatorét e njohur té produktit t€ prekur nga
ndryshimi dhe, sipas kérkesés, pér ¢do person tjetér
qé kérkohet veprojé né pérputhje me kéto
ndryshime.

211..A.10 Aksesi dhe hetimi

T€ gjithé personat fiziké ose juridiké g€ zotérojné
ose q¢ kané aplikuar pér njé certifikaté tipi,
certifikaté plotésuese tipi, miratim projekti pér
riparime t€¢ médha, leje pér fluturim, certifikaté té
vlefshmérisé ajrore, certifikaté t€ kufizuar té
vlefshmérisé  ajrore, certifikaté zhurme ose
certifikaté té kufizuar zhurme, té cilét kané deklaruar
pérputhshmériné e projektit, kané deklaruar aftésiné
e tyre t€ projektimit ose prodhimit ose qé prodhojné
avioné, motoré, helika ose pjesé sipas Nénpjesés R
té kétij Aneksi:

a) 1 japin akses AAC-sé né ¢do objekt, produkt,
pjesé, dokument, regjistrim, t€ dhéna, procese,
procedura ose ¢do material tjetér, lejojné rishikimin
e ¢do raporti, béjné ¢do inspektim dhe kryejné ose
déshmojné ¢do test qé éshté i nevojshém pér té
verifikuar pérputhshmériné dhe vazhdueshmériné e
pérputhshmérisé me kérkesat e zbatueshme t€ kétij
Seksioni;

b) nése personi fizik ose juridik pérdor partneré,
furnizues ose nénkontraktoré, lidh marréveshje me
ta pér t€ siguruar g¢ AAC-ja ka akses dhe mund té
hetojé si¢ pérshkruhet né pikén (a).

21L.A.11 Gjetjet dhe observacionet

a) Pas marrjes s¢ njoftimit t€ gjetjeve, personi
fizik ose juridik g€ zotéron ose g€ ka aplikuar pér njé
certifikaté tipi, certifikaté plotésuese tipi, miratim té
projektimit t€ riparimit t&¢ madh, leje pér fluturim,
certifikaté t€ vlefshmérisé ajrore, certifikaté té
kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore, certifikaté zhurme
ose certifikaté té kufizuar zhurme, qé ka deklaruar
pérputhshmériné e projektimit, aftésiné e tyre té
projektimit apo prodhimit ose qé prodhon avioné,
motoré, helika ose pjesé sipas nénpjesés R té kétij
ancksi, ndérmerr hapat né vijim brenda periudhés
kohore t€ pércaktuar nga AAC-ja né pérputhje me
pikén (d) ose (e) t€ pikés 21L.B.21:

1. identifikon shkakun kryesor té€ mospérputhjes
dhe faktorét kontribuues;

2. pércakton njé plan veprimi korrigjues dhe ia
propozon até AAC-sé;

3. déshmon zbatimin e veprimeve korrigjuese
sipas kérkesés s¢ AAC-sé.

b) Njé observacion i njoftuar nga AAC-ja né
pérputhje me pikén (f) t€ pikés 21L.B.21 duhet té
merret né konsideraté. Personi fizik ose juridik
regjistron vendimin e marré né lidhje me kéto
observacione.
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21L.A.12 Mjetet e pérputhshmérisé

a) Njé person juridik ose fizik mund t€ pérdoré
¢do mjet alternativ pérputhshmérie ndaj mjeteve té
pranueshme t€ pérputhshmérisé (AMC) pér té
pércaktuar pérputhshmériné me kété rregullore.

b) Nése njé person fizik ose juridik déshiron té
pérdoré njé mjet alternativ pérputhshmérie, pérpara
se ta pérdorin até, paraqgesin tek AAC-a njé
pérshkrim té ploté. Pérshkrimi pérfshin ¢do rishikim
t€¢ manualeve ose procedurave qé¢ mund t€ jené té
pérshtatshme, si dhe njé shpjegim qé tregon se si
arrihet pérputhshméria me kété rregullore.

¢) Personi fizik ose juridik mund t€ pérdoré kéto
mjete alternative té pérputhshmérisé, qé 1
nénshtrohen miratimit paraprak nga AAC-a.

NENPJESA B — CERTIFIKATAT E TIPIT

21L.A.21 Objekti

Kjo nénpjesé pércakton procedurén e aplikimit
pér certifikata tipi dhe pércakton té€ drejtat dhe
detyrimet e aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre
certifikatave pér produkte, nése produkti éshté njé
nga lista né vijim:

a) njé aeroplan me njé masé maksimale ngritjeje
MTOM) prej 2000 kg ose mé pak, me njé
konfigurim pér ndenjése maksimumi pér katér
persona;

b) njé planer (glajder) ose planer me motor me
njé MTOM prej 2000 kg ose mé pak;

¢) njé balongé;

d) njé aerostat me ajér t€ nxehté;

e) njé aerostat pasagjerésh me gaz i projektuar pér
jo mé shumé se katér persona;

f) njé helikopter me njé¢ MTOM prej 1200 kg ose
mé pak me njé konfigurim ndenjésesh maksimumi
pér katér persona;

2) njé motor me piston dhe njé heliké me krah
rrotullimi té fiksuar g€ synohet t€ instalohen né njé
avion si¢ pérmendet né pikat (a) deri (f). N€ raste t&
tilla, né specifikimet e certifikatés sé tipit shénohet
né ményré t€ pérshtatshme g€ instalimi i motorit ose
helikés, lejohet vetém né njé avion té tllé;

h) xhiroplanet.

21L..A.22 Pranueshméria

(Cdo person fizik ose juridik qé ka déshmuar ose
éshté¢ né proces déshmimi t€ aftésisé sé tij t&
projektimit né pérputhje me pikén 211L.A.23, mund
t€ aplikojé pér njé certifikaté tipi sipas kushteve té
pércaktuara né kété nénpjesé.

21L.A.23 Déshmia e aftésisé sé projektimit
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Njé aplikant pér njé certifikaté tipi déshmon
aftésiné e tij t€ projektimit duke:

a) zotéruar njé miratim té organizatés sé
projektimit me kushte miratimi qé mbulojné
kategoriné pérkatése t€ produktit, t€ léshuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21.1, né pérputhje
me nénpjesén | té seksionit A té aneksit I (Pjesa 21);
ose

b) duke deklaruar aftésiné e tyre projektuese pér
llojin e punés sé projektimit dhe kategoriné e
produktit né pérputhje me nénpjesén | t€ kéti
aneksi.

21L.A.24 Aplikimi pér njé certifikaté tipi

a) Aplikimi pér certifikaté tipi béhet sipas formés
dhe ményrés s€ pércaktuar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2.

b) Nijé aplikim pér njé certifikaté tipi pérfshin sé
paku:

1. njé justifikim g€ aplikimi éshté brenda objektit
té pércaktuar né pikén 211L.A.21;

2. t&€ dhénat pérshkruese paraprake t€ produktit,
pérdorimin e synuar dhe llojin e funksionimit té
produktit pér té cilin kérkohet certifikimi;

3. njé propozim pér bazén e certifikimit té tipit
dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit,
t€ pérgatitur né pérputhje me kérkesat dhe opsionet
e pércaktuara né pikat 211.B.43 dhe 211..B.45;

4. njé plan déshmie rreth pérputhshmérisé qé
detajon mijetet dhe metodat e pérputhshmérisé qé
do té pérditésohen nga aplikanti kur ka ndryshime
né projektin e certifikimit g€ prek pikat (1) deri né
(3) ose ndonjé ndryshim né mjetet dhe metodat e
pérputhshmérisé.

©) Njé aplikim pér njé certifikaté tipi mbetet i
vlefshém pér 3 viet. Né€ rast se njé certifikaté tipi nuk
éshté léshuar brenda késaj periudhe, at€heré béhet
njé aplikim i 11 né pérputhje me pikat (a) dhe (b).

21L.A.25 Déshmia e pérputhshmérisé

a) Aplikanti i njé certifikate tipi, pas pranimit té
planit t€ déshmisé sé¢ pérputhshmérisé nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 dhe né pérputhje me
pérmbajtjen:

1. déshmon pérputhshmériné me bazén e
zbatueshme t€ certifikimit té tipit si¢ pércaktohet
dhe njoftohet tek aplikanti nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 211.2, né pérputhje me pikén 211.B.43;

2. déshmon pérputhshmériné me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtien e mijedisit, si¢
pércaktohet dhe njoftohet tek aplikant nga
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Autoriteti kompetent sipas pikés
pérputhje me pikén 211.B.45; dhe

3. siguron pér Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, mijetet me t€ cilat déshmohet njé
pérputhshméri e tillé.

b) Aplikanti i njé certifikate tipi siguron pér
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2, njé arsyetim
t€ regjistruar t€ mjeteve t€ pérputhshmérisé brenda
dokumenteve t€ pérputhshmérisé sipas planit té
déshmisé sé¢ pérputhshmérisé.

¢) Kur kryen testime dhe inspektime pér té
déshmuar pérputhshmériné né pérputhje me pikén
(a), aplikanti ka verifikuar dhe dokumentuar kété
verifikim pérpara kryetjes sé ndonjé testimi:

1. pér ¢do testim prové, qgé:

1) materialet dhe proceset jané né pérputhje té
pranueshme me specifikimet pér projektin e tipit té
propozuar;

i) pjesét pérbérése té produkteve pérputhen né
ményré t€ pranueshme me skicat né modelin e tipit
t€ propozuat;

iii) proceset e prodhimit, ndértimi dhe montimi
jané né pérputhje t€ pranueshme me ato té
specifikuara né projektimin e tipit té propozuar; dhe

2. gé testimi dhe pajisjet matése t€ pérdorura pér
testimin ishin t€ pérshtatshme pér kété t€ fundit dhe
t€ kalibruara si¢ duhet.

d) Testimi 1 fluturimit pér marrjen e certifikatés
s€ tipit kryhet né pérputhje me metodat pér testimin
e tillé té fluturimit qé pércaktohen nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2. Aplikanti pér njé
certifikaté tipi duhet t€ kryejé t€ gjitha testimet e
fluturimit t€ nevojshme pér t€ pércaktuar
pérputhshmériné me bazén e zbatueshme t€
certifikimit t€ tipit. Testimet e fluturimit pérfshijné
njé¢  periudhé operimi né njé¢ konfigurim
pérfundimtar me njé kohézgjatje té mjaftueshme pér
t€ siguruar qé nuk do t€ keté probleme sigurie kur
avioni t€ hyjé pér heré té paré né shérbim.

e) Aplikanti i njé certifikate tipi lejon Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 gé:

1. t€ shqyrtojé ¢do t€ dhéné dhe informacion né
lidhje me déshminé e pérputhshmérisé;

2. t€¢ déshmojé ose kryejé ndonjé testim ose
inspektim  me  qéllim t€¢  déshmisé  sé
pérputhshmérisé;

3. t& kryejé njé inspektim fizik t€ artikullit t& paré
t€ atlj produkti né konfigurimin pérfundimtar pér té
verifikuar pérputhjen e projektimit me bazén e
certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér

2112, né

mbrojtjen e mjedisit dhe ¢do hetim tjetér té
pércaktuar né pérputhje me pikén 211.B.46.

fy Pas pérfundimit t€¢ déshmisé sé
pérputhshmérisé, aplikanti i deklaron Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2 se:

1. ata kané déshmuar pérputhshméri me bazén e
certifikimit té tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit, si¢ jané pércaktuar dhe njoftuar
aplikantit nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 né pérputhje me pikat 211..B.43 dhe 211.B.45,
sipas planit t€ déshmisé sé pérputhshmérisé; dhe

2. nuk éshté identifikuar asnjé vegori ose
ose t€ papérputhshém me mjedisin pér pérdorimet
pér té cilat kérkohet certifikimi.

21L.A.26 Projektimi i tipit

Aplikanti i njé certifikate tipi pércakton llojin e
projektimit t€¢ produktit pér t€¢ mundésuar
identifikimin e tij unik dhe t€ paqarté, i cili pérbéhet
nga:

a) skicat dhe specifikimet dhe njé listé e atyre
skicave dhe specifikimeve g€ jané té nevojshme pér
té pércaktuar konfigurimin dhe tiparet e projektimit
té produktit;

b) informacioni mbi materialet dhe proceset e
pérdorura;

¢) informacioni mbi metodat e prodhimit dhe
montimit;

d) ¢do kufizim t€ vlefshmérisé ajrore;

¢) kérkesat e pérputhshmérisé mjedisore; dhe

f) ¢do e dhéné tjetér qé lejon krahasimin e
pércaktimit té vlefshmérisé ajrore dhe, nése éshté e
nevojshme,  pérputhshmériné  mjedisore  t€
produkteve t€ mévonshme té t& njéjtit lloj.

211L.A.27 Kérkesat pér léshimin e njé
certifikate tipi

Pér t'u pajisur me njé certifikaté tipi, aplikanti:

a) déshmon aftésiné projektuese né pérputhje me
pikén 211..A.23;

b) déshmon pérputhshmériné e projektimit né
pérputhje me pikén 211..A.25;

¢) déshmon, pér certifikatat e tipit t€ avionit, se
motori ose helika, ose té dyja, nése jané t€ instaluara
né avion, kané ose:

1. njé certifikaté tipi té léshuar ose té pércaktuar
né pérputhje me aneksin I (Pjesa 21) ose té léshuar
né pérputhje me kété aneks; ose

2. éshté pérfshiré né aplikimin pér certifikatén e
tipit t€ avionit dhe aplikant ka siguruar
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pérputhshmériné e motorit dhe helikés gjaté
déshmisé t€ pérputhshmérisé né pikén 211.A.25;

d) déshmon se nuk ka ¢éshtje té pazgjidhura nga
inspektimi fizik 1 artikullit té paré t€ atij produkti né
konfigurimin pérfundimtar ose ndonjé hetim tjetér 1
kryer nga Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 né
pérputhje me pikat (c) dhe (d) t€ pikés 211..B.46.

21L.A.28 Detyrimet e mbajtésit té certifikatés
sé tipit

Mbajtési 1 njé certifikate tipi merr pérsipér
detyrimet e njé mbajtési té certifikatés sé€ tipit té
pércaktuar né Nénpjesén A té kétj Aneksi dhe
vazhdon t€ pérmbushé kérkesat e pranueshmérisé
sipas pikés 211.A.22.

21L..A.29 Transferueshméria e njé certifikate
tipi

Njé certifikaté tipi mund ti transferohet njé
mbajtési t€ ri, me kusht qé Autoriteti kompetent
sipas pikés 211..2 t€ keté verifikuar, né pérputhje me
pikén 21L. B.49, qé personi fizik ose juridik té cilit
synohet ti transferohet certifikata e tipit éshté i
pérshtatshém né pérputhje me pikén 211..A.22 pér
t€ mbajtur njé certifikaté tipi dhe éshté né gjendje t&
marré  pérsipér detyrimet e njé mbajtési té
certifikatés sé tipit sipas pikés 211.A.28. Mbajtési i
certifikatés sé tipit ose personi fizik ose juridik 1 cili
déshiron t€ miratojé certifikatén, 1 drejtohet
Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2 pér té
verifikuar nése kéto kushte jané pérmbushur, né
formén dhe ményrén e pércaktuar nga ky Autoritet.

21L.A.30 Vazhdueshméria e vlefshmérisé té
njé certifikate tipi

a) Njé certifikaté tipi mbetet e vlefshme pér sa
kohé:

1. certifikata e tipit nuk dorézohet nga mbajtési;

2. mbajtési 1 certifikatés sé tipit vepron né
pérputhje me kérkesat pérkatése t€ VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta
né fushén e aviacionit civil”, duke marré parasysh
dispozitat né lidhje me trajtimin e gjetjeve t&
pércaktuara né pikén 21L. B.21;

3. certifikata e tipit nuk revokohet nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2.

né pérputhje me pikén 211.B.22.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata e tipit
1 kthehet Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2.
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NENPJESA C - DEKLARATAT E
PERPUTHSHMERISE SE PROJEKTIMIT TE
AVIONIT

21L.A.41 Objekti

a) Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér
deklarimin e pérputhshmérisé sé projektimit té
avionit dhe pércakton t€ drejtat dhe detyrimet e

b) Kjo nénpjesé zbatohet pér kategorité e
méposhtme t€é avionéve, me kusht qé projektimi i
avionit t€ mos pérfshijé karakteristika té reja ose té
pazakonta t€ projektimit:

1. njé aeroplan me njé masé maksimale ngtitjeje
MTOM) prej 1200 kg ose mé pak qé nuk éshté me
fuqi reaktive dhe ka njé konfigurim ndenjésesh
maksimumi pér dy persona;

2. njé planer (glajder) ose planer me motor me
nj¢ MTOM prej 1200 kg ose mé pak;

3. njé baloné t& projektuar pér jo mé shumé se
katér persona;

4. njé aerostat me ajér t€ nxehté i projektuar pér
jo mé shumé se katér persona.

c) Pér qéllimin e késaj nénpjese, njé vegori
projektimit do t€ konsiderohet si e re ose
pazakonté nése né kohén kur béhet deklarata
pérputhshmérisé sé projektimit, ajo vegori
projektimit nuk mbulohet nga specifikimet teknike
t¢ detajuara qé jané pércaktuar dhe véné né
dispozicion nga Agjencia né pérputhje me pikén
21L.B.61.

21L..A.42 Pranueshméria

(do person fizik ose juridik mund té deklarojé
pérputhshmériné e njé projektimi avioni sipas
kushteve té pércaktuara né kété Nénpjesé.

211..A.43 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit

a) Pérpara se té prodhojé njé avion ose té bjeré
dakord me njé organizaté prodhuese pér té
prodhuar njé avion, njé person fizik ose juridik qé
projekton até avion deklaron se projektimi 1 tij Eshté
né pérputhje me specifikimet teknike t€ detajuara té
zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit t€ pérmendura né pikén
21L.A45.

b) Deklarata béhet sipas formés dhe ményrés sé
pércaktuar nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 dhe pérmban t€ paktén informacionin e
méposhtém:

1. emrin e personit ¢ dorézon deklaratén dhe
adresén/vendin e biznesit t€ tij;

o o o o
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2. njé referencé unike pér identifikimin e avionit;

3. tregimin e specifikimeve teknike @ t&
zbatueshme né ményré t€ detajuar dhe té kérkesave
t€ zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit sipas pikés
211LA45 me € cilat deklaruesi deklaron
pérputhshmériné;

4. njé deklaraté té nénshkruar e cila éshté hartuar
nén pérgjegjésiné e vetme t& personit qé bén
deklaratén se projektimi i avionit, dhe nése éshté e
aplikueshme motori ose helika, éshté né pérputhje
me specifikimet teknike t€ zbatueshme né ményré té
detajuar dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit t€ pérmendura né pikén 3, sipas planit té
déshmisé s¢ pérputhshmérisé t€ pérmendur né
pikén (0) (3);

5. njé deklaraté t& nénshkruar e cila éshté hartuar
nén pérgjegjésiné vetém t€ personit qé bén
deklaratén se nuk éshté identifikuar asnjé vegori ose
karakteristiké nga ai person qé mund ta béjné
avionin t€ pasigurt ose t€ papérputhshém me
mjedisin pér pérdorimin e synuar;

0. njé angazhim t€ nénshkruar se personi gé bén
deklaratén do t€ marré pérsipér detyrimet e
pérmendura né pikén 211..A.47;

7. nése projektimi i avionit i mbuluar nga
deklarata pérfshin njé motor ose heliké:

1) njé referencé pér certifikatén e tipit t€ motorit
ose t€ helikés t&é léshuar ose t€ pércaktuar né
pérputhje me aneksin I (Pjesa 21) ose té léshuar né
pérputhje me kété aneks; ose

i) né rastin e motoréve me piston dhe helikave
me krah rrotullimi fiks, njé deklaraté qé deklarata e
pérputhshmérisé sé projektimit t€ avionit mbulon
pérputhshmériné e motorit ose té helikés me
specifikimet teknike t€ zbatushme té€ motorit ose té
helikés;

8. udhézimet pér
vlefshmérisé ajrore;

9. kufizimet e operimit;

10. fletén e t€ dhénave pér vlefshmériné ajrore
dhe, nése éshté e zbatueshme, emetimet;

11. fletén e t€ dhénave pér zhurmén, nése éshté
e zbatueshme;

12. ¢do kusht ose kufizim tjetér té pérshkruar pér
avionin, dhe nése éshté e aplikueshme motorin ose
helikén, né specifikimet e detajuara teknike té
zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit me té cilat deklaruesi deklaron
pérputhshmériné.

vazhdueshmériné e

¢)  Deklaruesi  dorézon  deklaratén e
pérputhshmérisé sé projektimit t€ pérmendur né
pikén (b) tek Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2.
Sé bashku me kété deklaraté, deklaruesi 1 ofron kétij
Autoriteti:

1. njé skicé t€ avionit;

2. njé pérshkrim té detajuar t€ projektimit té
avionit, duke pérfshiré t€ gjitha konfigurimet e
mbuluara  nga  deklarata, karakteristikat e
funksionimit, vegorit€ e projektimit dhe ¢do
kufizim;

3. njé¢ plan déshmie t€ pérputhshmérisé qé
detajon mjetet me t€ cilat &shté déshmuar
pérputhshméria me specifikimet teknike t€ detajuara
té zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojten e mjedisit gjat€é  déshmisé  sé
pérputhshmérisé;

4. justifikimet e regjistruara t€ pérputhshmérisé té
marra nga veprimtarité e pérputhshmérisé gé jané
kryer sipas planit té déshmisé sé pérputhshmérisé;

5. nése pérputhshméria déshmohet me ané té
testimeve,  justifikimin e  regjistruar &
pérputhshmérisé s¢ artikujve dhe pajisjeve té
testimit, duke déshmuat:

1) pér testimin prové, qé:

A) materialet dhe proceset jané né pérputhje té
pranueshme me specifikimet pér projektimin;

B) pjesét pérbérése té produkteve jané pérshtatur
né ményré t€ pranueshme me skicat né projektim;
dhe

C) proceset e prodhimit, ndértimi dhe montimi
jané né pérputhje t€ pranueshme me ato té
specifikuara né projektim;

ii) g€ testimi dhe pajisjet matése t€ pérdorura pér
testimin ishin té€ pérshtatshme pér testimin dhe té
kalibruara si¢ duhet;

6. raportet, rezultatet e inspektimeve ose
testimeve q¢ deklaruesiika paré t€ nevojshme pér té
pércaktuar se avioni, dhe nése éshté e zbatueshme
motori ose helika, pérputhen me specifikimet
teknike t€ detajuara té zbatueshme dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit.

21L.A.44 Veprimtarité e pérputhshmérisé
pér njé deklaraté pérputhshmeérie projektimi

Pérpara se t€ DbEjEé njé deklaraté  pér
pérputhshmériné e projektimit né pérputhje me
pikén  211.A.43, deklaruesi pérgjegiés pér
projektimin e atij avioni, pér até projektim specifik
t€ avionit do té:
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a) hartojé njé plan t€ déshmisé sé
pérputhshmérisé duke detajuar ményrat e déshmisé
s¢ pérputhshmérisé qé do té ndigen gjaté késaj
déshmie. Ky dokument do t€ pérditésohet sipas
nevojés;

b) regjistrojé justifikimin e pérputhshmérisé né
dokumentet e pajtueshmérisé sipas planit té
déshmisé sé pérputhshmérisé;

¢) kryejé testime dhe inspektime sipas nevojés né
pérputhje me planin e déshmisé sé pérputhshmérisé;

d) sigurojé dhe regjistrojé pérputhshmériné e
artikujve dhe pajisjeve té testit dhe té sigurojé qé
testimi prové éshté né pérputhje me specifikimet,
skicat, proceset e prodhimit, mjetet e ndértimit dhe
montimit pér projektimin;

e) sigurojé qé pajisjet e testimit dhe matjes qé do
t€ pérdoren pér testm jané t€ pérshtatshme pér
testim dhe té€ kalibruar si¢ duhet;

f) t& lejojé Autoritetin kompetent sipas pikés
211.2, t€ kryejé ose té marré pjesé né ¢do inspektim
ose testim t€ avionit né konfigurimin pérfundimtar
ose t€ maturuar t€ projektimit dhe prodhimit qé jané
t€ nevojshme pér t€ pércaktuar se produkti nuk ka
asnjé vecori ose karakteristiké qé mund ta béjé
avionin té pasigurt ose t€ papérputhshém me
mjedisin pér pérdorimin e synuar;

@) té kryejé testimet e fluturimit, né pérputhje me
metodat pér testimet e fluturimit t€ specifikuar nga
Agjencia, pér t€ pércaktuar nése avioni éshté né
pérputhje me specifikimet teknike t€ detajuara té
zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit. Testimet e fluturimit pérfshijné
nj¢  periudhé operimi né njé¢ konfigurim
pérfundimtar me njé kohézgjatje té mjaftueshme pér
t€ siguruar g€ nuk do té keté probleme sigurie kur
avioni t€ hyjé pér heré té paré né shérbim.

21L.A.45 Specifikimet teknike té detajuara
dhe kérkesat pér mbrojtjen e mjedisit qé jané té
zbatueshme pér avionét qé i nénshtrohen
deklaratave t& pérputhshmérisé sé projektimit

Deklaruesi duhet t€ vértetojé pérputhshmériné e
projektimit té avionit me specifikimet teknike té
detajuara dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen
e mjedisit t€ pérmendura né pikén 211L.B.61, t€ cilat
jané t€ zbatueshme pér até avion dhe jané efektive
né datén né t€ cilén deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit 1 béhet Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2.

Faqe | 6204

211..A.46 T¢€ dhénat e projektimit t& avionit

a) Deklaruesi duhet té€ pércaktojé qarté
projektimin e avionit pér t&€ mundésuar identifikimin
e tij unik dhe t€é qarté.

b) T¢€ dhénat e projektimit té avionit qé pérdoren
nga deklaruesi pér té pércaktuar né ményré unike
projektimin e avionit do t€ pérfshijné si né vijim:

1. skicat dhe specifikimet dhe njé listé e atyre
skicave dhe specifikimeve g€ jané t€ nevojshme pér
té pércaktuar konfigurimin dhe tiparet e projektimit
t€ produktit;

2. informacioni mbi materialet dhe proceset e
pérdorura;

3. informacioni mbi metodat e prodhimit dhe
montimit;

4. ¢do kufizim t€ vlefshmérisé ajrore;

5. kérkesat e pérputhshmérisé mjedisore; dhe

0. ¢do e dhéné tetér gé lejon krahasimin e
pércaktimit té vlefshmérisé ajrore dhe, nése éshté e
nevojshme,  pérputhshmériné  mjedisore  té
produkteve t€ mévonshme té té njéjtit lloj.

21L.A.47 Detyrimet e deklaruesit pér njé
deklaraté té pérputhshmérisé sé projektimit

Deklaruesi qé ka béré njé deklaraté pér
pérputhshmériné e projektimit té avionit né
Autoritetin - kompetent sipas pikés 21L.2, né
pérputhje me pikén 211..A.43 do té:

a) pas dorézimit t€ deklaratés, béjé t&¢ munduar qé
Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2, t€ kryejé njé
inspektim fizik dhe testime t€ fluturimit té artikullit
té paré t€ atij avioni né konfigurimin pérfundimtar
ose té duhur té zhvilluar pér té siguruar qé avioni
mund t€ arrijé njé nivel t€ pranueshém sigurie dhe
éshté mé pérputhje me mjedisin;

b) ruajé té gjitha dokumentet mbéshtetése pér
deklaratén e pérputhshmérisé sé projektimit dhe do
'l vendosé né dispozicion t€ Autoriteti kompetent
sipas pikés 211.2, sipas kérkesés;

c) veprojé né pérputhje me té gjitha detyrimet e
tjera t€ zbatueshme pér njé deklarues té njé deklarate
té€ pérputhshmérisé sé projektimit té pércaktuar né
nénpjesén A t€ kétij aneksi.

211.A.48 Mos-transferueshméria e njé
deklarate pérputhshmeérie projektimi té avionit

a) Deklarata e pérputhshmérisé sé projektimit té
avionit nuk mund t€ transferohet.

b) Njé person fizik ose juridik qé merr pérsipér
projektimin e njé avioni pér té cilin éshté deklaruar
mé paré pérputhshméria e projektimit duhet:
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1. t& parages¢ njé deklaraté t€ re té
pérputhshmérisé t€ projektimit t€ avionit né
pérputhje me kété nénpjesé;

2. t& vértetojé se deklaruesi qé ka béré mé paré
njé deklaraté pér pérputhshmériné e avionit nuk
éshté mé aktiv ose ka réné dakord pér transferimin
e t€¢ dhénave té projektimit té avionit;

3. té angazhohet té€ pérmbushé té gjitha detyrimet
pér pérputhshmériné e avionit té pércaktuar né kété
nénpjesé sipas pikés 211..A.47.

NENPJESA D — NDRYSHIMET NE
CERTIFIKATA E TIPIT

21L.A.61 Objekti

Kjo nénpjesé pércakton:

a) procedurén e aplikimit pér miratimin e
ndryshimeve né certifikatat e tipit pér produktet e
certifikuara né pérputhje me kété aneks, me kusht qé
produkti i ndryshuar té jeté ende pjesé e objektit té
pikés 211..A.21;

b) t€ drejtat dhe detyrimet e aplikantéve dhe
mbajtésve t€ miratimeve qé pérmenden né pikén (a);

¢) dispozitat né lidhje me ndryshimet standarde
qé nuk kérkojné miratim.

21L.A.62 Ndryshimet standarde

a)  Ndryshimet  standarde  nénkuptojné
ndryshimet né njé certifikaté tipi té€ nj€ produkti té
miratuar né pérputhje me nénpjesén B t€ seksionit
B té kétij aneksi:

1. gé ndjekin té dhénat e projektimit t€ pérfshira
né specifikimet e certifikimit t€ léshuara nga
Agjencia, qé pérmbajné metodat, teknikat dhe
praktikat e pranueshme pér kryerjen dhe
identifikimin e ndryshimeve standarde, duke
pérfshiré udhézimet shoqéruese pér
vazhdueshmériné e vlefshmeérisé ajrore; dhe

2. gé nuk jané né kundérshtim me t¢ dhénat e
mbajtésit t€ asaj certifikate tipi.

b) Pikat 211..A.63 deri né 211..A.70 nuk zbatohen
pér ndryshimet standarde.

211..A.63 Klasifikimi i ndryshimeve né njé
certifikaté tipi

a) Ndryshimet né njé certifikaté tipi do t&
klasifikohen si ndryshime té vogla ose t€ médha.

b) Njé “ndryshim 1 vogél” éshté njé ndryshim qé
nuk ka asnjé efekt t€ dukshém né masén, ekuilibrin,
forcén strukturore, besueshméring, nivelet e
certifikuara  té  zhurmés ose  emetimeve,
karakteristikat operacionale ose karakteristika t€ tjera

qé¢ ndikojné te  vlefshméria
pérputhshméria mjedisore e produktit.

c) T¢ gjitha ndryshimet e tjera jané “ndryshime t&
médha”, pérveg rasteve kur ndryshimi né projektim,
fuqi, shtytje ose masé éshté aq i madh sa qé€ kérkohet
njé hetim kryesisht 1 ploté i pérputhshmérisé me
bazén e zbatueshme té certifikimit té tipit ose me
kérkesat e zbatueshme t€ mbrojtjes sé mjedisit ose
me specifikimet teknike t€ detajuara t€ zbatueshme,
né té cilin rast projektimi do té certifikohet né
pérputhje me nénpjesén B té kétij aneksi.

d) Kérkesat pér miratimin e ndryshimeve té vogla
jané ato qé pércaktohen né pikén 211..A.67.

¢) Kérkesat pér miratimin e ndryshimeve té
médha jané ato qé pércaktohen né pikén 211..A.68.

21L.A.64 Pranueshméria

a) Vetém mbajtési 1 certifikatés s¢ tipit mund té
aplikojé pér miratimin e njé ndryshimi t€¢ madh né
njé certifikaté tipi sipas késaj nénpjese; t€ gjithé
aplikantét e tjeré do t€ aplikojné pér njé ndryshim té
madh né njé certifikaté tipi sipas nénpjesés E t& kétij
aneksi.

b) Cdo person fizik ose juridik mund té aplikojé
pér miratimin e njé ndryshimi t€ vogél né njé
certifikaté tipi sipas késaj nénpjese.

21L.A.65 Aplikimi pér njé ndryshim té
certifikatés sé tipit

a) Aplikimi pér miratimin e ndryshimit té
certifikatés sé tipit béhet sipas formés dhe ményrés
s€ pércaktuar nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 AAC.

b) Pér njé ndryshim t€ madh né njé certifikaté
tipi, aplikanti duhet t€ pérfshijé né aplikim njé plan
t€ déshmisé sé pérputhshmérisé pér déshminé e
pérputhshmérisé né pérputhje me pikén 211.A.66,
s€ bashku me njé propozim pér bazén e certifikatés
sé tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit, t€ hartuara né pérputhje me kérkesat dhe
opsionet e pércaktuara né pikén 211..B.81.

21L.A.66 Déshmia e pérputhshmérisé

a) Aplikanti duhet té vértetojé pér njé ndryshim
t€¢ madh né njé certifikaté tipi pérputhshmériné me
bazén e aplikueshme té certifikatés sé tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, si¢
jané pércaktuar dhe njoftuar aplikantit nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 né pérputhje me pikén
21L.B.81, dhe duhet ti sigurojé Autoritet
kompetent sipas pikés 211..2, mjetet me t€ cilat éshté
vértetuar kjo pérputhshméri.

ajrore  ose
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b) Aplikanti pér njé ndryshim t€ madh né njé
certifikaté  tipi duhet ti sigurojé  Autoriteti
kompetent sipas pikés 2112, njé justifikim té
regjistruar t€ mjeteve t€ pérputhshmérisé sipas planit
t€ déshmisé sé¢ pérputhshmérisé.

¢) Kur kryen testime dhe inspektime pér té
déshmuar pérputhshmériné né pérputhje me pikén
(a), aplikanti ka verifikuar dhe dokumentuar kété
verifikim pérpara kryetjes sé ndonjé testimi:

1. pér testimin prové, qé:

1) materialet dhe proceset jané né pérputhje té
pranueshme me specifikimet pér projektimin e
propozuar t€ tipit t€ ndryshuar;

1i) pjesét pérbérése t€ produkteve pérputhen né
ményré té€ pranueshme me skicat né projektimin e
propozuar t€ tipit t€ ndryshuar;

iii) proceset e prodhimit, ndértimi dhe montimi
jané né pérputhje té pranueshme me ato té
specifikuara né projektimin e propozuar t€ tipit té
ndryshuar; dhe

2. qé testimi dhe pajisjet matése té€ pérdorura pér
testimin ishin t€ pérshtatshme pér kété t€ fundit dhe
t€ kalibruara si¢ duhet.

d) Testimet e fluturimit me qgéllim marrjen e
miratimit t€ njé ndryshimi t€ madh t€ certifikatés sé
tipit do t€ kryhen né pérputhje me metodat pér kéto
testime t€ fluturimit t€ specifikuar nga Agjencia.
Aplikanti duhet té béjé té gjitha testimet e fluturimit
t€ nevojshém pér njé ndryshim té madh né njé
certifikaté tipi pér t€ pércaktuar pérputhshmériné
me bazén e zbatueshme t€ certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit.

e) njé aplikant pér njé ndryshim t€ madh né njé
certifikaté tipi duhet t€ lejojé Autoritetin kompetent
sipas pikés 21L.2, gé:

1. té shqyrtojé ¢do t€ dhéné dhe informacion né
lidhje me déshminé e pérputhshmérisé;

2. déshmojé ose kryejé ndonjé testm ose
inspektim t€ béré me qéllim t€ déshmisé sé
pérputhshmérisé; dhe

3. nése konsiderohet e nevojshme, té kryejé njé
inspektim fizik t€ artikullit t€ paré t€ atij produkti né
konfigurimin pérfundimtar t€ ndryshuar pér té
verifikuar pérputhshmériné e projektimit me bazén
e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit.

fy Pas pérfundimit t€ déshmis¢ sé
pérputhshmérisé, aplikanti 1 deklaron Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 se:
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1. ata kané déshmuar pérputhshméri me bazén e
certifikimit té tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit, si¢ jané pércaktuar dhe njoftuar
aplikantit nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, né pérputhje me pikén 211.B.81, sipas planit
t€ déshmisé sé pérputhshmérisé; dhe

2. nuk éshté identifikuar asnjé vegori ose
ndryshuar t€é pasigurt ose t€ papérputhshém me
mjedisin pér pérdorimet pér té cilat kérkohet
certifikimi.

21L.A.67 Kérkesat pér miratimin e njé
ndryshimi t&€ vogél né njé certifikaté tipi

Pér t'u pajisur me miratimin e njé ndryshimi té
vogel né njé certifikaté tipi, aplikanti:

a) déshmon se ndryshimi dhe zonat e prekura
nga ndryshimi jané né pérputhje me:

1. kérkesat bazé t€ certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit t&
pérfshira me referencé né certifikatén e tipit; ose

2. nése aplikantl e zgjedh kété, me specifikimet e
certifikimit g€ jané té zbatueshme pér produktin né
datén e aplikimit pér ndryshim;

b) deklaron pérputhshmériné me bazén e
certifikimi t€ tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit g€ zbatohen né pérputhje me
pikén (a) (1), ose me specifikimet e certifikimit t&
zgjedhura né pérputhje me pikén (a) (2), regjistron
arsyetimet e pérputhshmérisé né dokumentet e
pérputhshmérisé dhe regjistron faktin se nuk éshté
identifikuar asnjé vegori ose karakteristiké qé mund
ta béjé produktin e ndryshuar t€ pasigurt pér
pérdorimet pér t€ cilat kérkohet certifikimi;

©) 1 paraget Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, arsyetimin e pérputhshmérisé pér ndryshimin
dhe deklaratén e pérputhshmérisé.

21L.A.68 Kérkesat pér miratimin e njé
ndryshimi t€ madh né njé certifikaté tipi

Pér t'u pajisur me miratimin e njé ndryshimi té
madh né njé certifikaté tipi, aplikanti:

a) déshmon se ndryshimi dhe zonat e prekura
nga ndryshimi jané né pérputhje me bazén e
certifikimit té tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit, si¢ pércaktohet dhe 1 njoftohet
aplikantit nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, né pérputhje me pikén 211..B.81;

b) déshmon pérputhshmériné né pérputhje me
pikén 211..A.606;

¢) déshmon se nuk ka ¢éshtje t€ pazgjidhura nga
inspektimi fizik i artikullit t€ paré t€ atij produkti né
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konfigurimin e ndryshuar pérfundimtar té kryer nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21L2, né
pérputhje me pikén 211..A.66(e)(3).

21L.A.69 Miratimi i ndryshimit né njé
certifikaté tipi sipas njé privilegji

a) Miratimi i njé ndryshimi né njé certifikaté tipi
qé éshté projektuar mund t€ léshohet nga njé
organizaté projektuese e miratuar pa aplikim sipas
pikés 21L.A.65 né pérputhje me fushéveprimin e
privilegjeve té parashikuara né pikat (2) dhe (8) té
pikés 21.A.263(c) té ancksit I (Pjesa 21) né vend té
Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2, si¢ éshté
shénuar né kushtet e miratimit.

b) Kur Iéshon njé miratim t€ njé ndryshimi té
certifikatés s¢ tipit né pérputhje me pikén (a),
organizata e projektimit:

1. siguron qé té gjitha té dhénat mbéshtetése dhe
arsyetimet jané té disponueshme;

2. siguron qé t€ jeté déshmuar pérputhshméria e
ndryshimit me bazén e certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit sipas
pikés (a) (1) té pikés 21L.A.67 ose pikés (a) t€ pikés
211.A.68. dhe té jeté deklaruar né pérputhje me
pikén 211.A.66;

3. konfirmon qé nuk éshté gjetur:

1) asnjé mospérputhje me bazén e certifikimit té
tipit ose, kur éshté e aplikueshme, me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mijedisit, ose me
specifikimet e zgjedhura té certifikimit;

ii) asnjé vecorti ose karakteristiké e ndryshimit qé
t€ papérputhshém me mjedisin pér pérdorimet pér
té cilat kérkohet certifikimi;

4. kufizon miratimin e njé ndryshimi né njé
certifikaté tipi né konfigurimet specifike né
certifikatén e tipit me t€ cilin lidhet ndryshimi.

21L.A.70 Detyrimet pér ndryshime té vogla
né certifikatén e tipit

Mbajtési 1 miratimit t€ njé ndryshimi t€ voggl né
njé certifikaté tipi duhet t€ sigurojé qé té
pérmbushen detyrimet pér mbajtésit e miratimeve t&
ndryshimeve té vogla t€ nénpjesés A & kétij aneksi.

NENPJESA E -  CERTIFIKATAT
PLOTESUESE E TIPIT

211..A.81 Objekti

Kjo nénpjesé pércakton procedurén pér personat
fiziké ose juridiké t€ ndryshém nga mbajtési 1 asaj
certifikate tipi pér zbatimin e miratimit té
ndryshimeve t€¢ médha né certifikatat e tipit, t€
léshuara sipas aneksit I (Pjesa 21) ose kétij aneksi, té

produkteve brenda fushéveprimit té pikés 21L.A.21,
me kusht qé produkti i ndryshuar t€ jeté brenda
objektit té asaj pike, dhe pércakton té drejtat dhe
detyrimet e aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre
certifikatave.

21L.A.82 Pranueshméria

(do person fizik ose juridik qé ka déshmuar ose
éshté né proces déshmimi, ose ka deklaruar aftésiné
e tij té projektimit né pérputhje me pikén 21L.A.83,
mund té€ aplikojé pér njé certifikaté tipi shtesé sipas
kushteve té pércaktuara né kété nénpjesé.

21L..A.83 Déshmia e aftésisé€ s€ projektimit

Nijé aplikant pér njé certifikaté tipi plotésuese
déshmon aftésiné e tij té projektimit duke:

a) zotéruar miratimin e organizatés sé projektimit
me kushte miratimi g€ mbulojné kategoriné
pérkatése té produktit, té léshuar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21.1, né pérputhje me
nénpjesén J t€ seksionit A t€ aneksit I (Pjesa 21); ose

b) duke deklaruar aftésiné e tij pér projektimin
pér objektin e produktit né pérputhje me nénpjesén
J té kétj aneksi.

21L.A.84 Aplikimi pér
plotésuese tipi

a) Aplikimi pér certifikaté tipi plotésuese béhet
sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2.

b) Kur aplikon pér njé certifikaté tipi plotésuese,
aplikanti:

1. pérfshin né aplikim informacionin qé kérkohet
né pikén 21L.A.65(b);

2. specifikon nése t€ dhénat e certifikimit jané
péreatitur ose do té pérgatiten plotésisht nga
aplikanti ose né bazé t€ njé marréveshjeje me
pronarin e t€ dhénave t€ certifikimit t€ tipit.

211..A.85 Déshmia e pérputhshmérisé

a) Aplikanti duhet t€ vértetojé pér njé certifikaté
tipi plotésuese pérputhshmériné me bazén e
zbatueshme té certifikimi t€ tipit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mijedisit, si¢ 1 jané
pércaktuar dhe njoftuar aplikantit nga Agjencia né
pérputhje me pikén 211..B.101, dhe duhet t’i sigurojé
Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2, mjetet me té
cilat éshté vértetuar kjo pérputhshméri.

b) Aplikanti 1 njé certifikate tipi ploté€suese
siguron pér Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2,
njé arsyetim té regjistruar t€ mijeteve té
pérputhshmérisé ~ brenda  dokumenteve — té
pérputhshmérisé sipas planit t€ déshmisé sé
pérputhshmérisé.

njé certifikaté
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¢) Kur kryen testime dhe inspektime pér té
déshmuar pérputhshmériné né pérputhje me pikén
(@), aplikanti duhet t€ keté verifikuar dhe
dokumentuar kété verifikim pérpara kryerjes sé
ndonjé testimi:

1. pér testimin prové, qé:

1) materialet dhe proceset jané né pérputhje té
pranueshme me specifikimet pér propozimin e
ndryshimit t€ projektimit t€ tipit;

i) pjesét pérbérése t€ produkteve pérputhen né
ményré t€ pranueshme me skicat né projektimin e
propozuar t€ tipit té ndryshuar;

i) proceset e prodhimit, ndértimit dhe montimit
jané né pérputhje té pranueshme me ato té
specifikuara né projektimin e propozuar t€ tipit té
ndryshuar; dhe

2. qé testimi dhe pajisjet matése t€ pérdorura pér
testimin ishin t€ pérshtatshme pér kété t€ fundit dhe
t€ kalibruara si¢ duhet.

d) Testimi i fluturimit me qéllim marrjen e
certifikatés plotésuese té tipit do t€ kryhet né
pérputhje me metodat t€ pércaktuara nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2 pér kéto testime té
fluturimi. Aplikanti pér njé certifikaté tipi plotésuese
duhet té kryejé té gjitha testimet e fluturimit té
nevojshme pér té pércaktuar pérputhshmériné me
bazén e zbatueshme t€ certifikimit té tipit.

e) Aplikanti pér njé certifikaté plotésuese tipi
lejon Autoritetin kompetent sipas pikés 211.2 qgé:

1. té shqyrtojé ¢do t€ dhéné dhe informacion né
lidhje me déshminé e pérputhshmérisé;

2. déshmojé ose kryejé ndonjé testim ose
inspektim t€ kryer me qéllim té déshmisé sé
pérputhshmérisé; dhe

3. t& kryejé njé inspektim fizik t€ artikullit té paré
t€ atij produkti né konfigurimin pérfundimtar té
ndryshuar pér t€ verifikuar pérputhshmériné e
projektimit me bazén e certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit.

fy Pas pérfundimit t€ demonstrimit t&
pérputhshmérisé, aplikanti pér certifikaté tipi
plotésuese 1 deklaron Autoriteti kompetent sipas
pikés 21L.2 se:

1. ka déshmuar pérputhshméri me bazén e
certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit, sic i jané pércaktuar dhe
njoftuar aplikantit nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 211.2 né pérputhje me pikén 211.B.101, sipas
planit t& déshmisé s¢ pérputhshmérisé; dhe
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2. nuk é&shté identifikuar asnjé vegori ose
ndryshuar t€ pasigurt ose t€ papajtueshém me
mjedisin pér pérdorimet pér té cilat kérkohet
certifikimi.

21L.A.86 Kérkesat pér miratimin e njé
certifikate tipi plotésuese

a) Pér t'u pajisur me njé certifikaté tipi plotésuese,
aplikanti:

1. déshmon aftésiné projektuese né pérputhje me
pikén 211..A.83;

2. déshmon se ndryshimi né njé certifikaté tipi
dhe zonat e prekura nga ndryshimi jané né pérputhje
me bazén e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, t€ pércaktuara
nga Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2 né
pérputhje me pikén 211L.B.101;

3. déshmon pérputhshmériné né pérputhje me
pikén 211..A.85;

4. nése aplikanti ka specifikuar se ata kané ofruar
t€ dhéna certifikimi né bazé té njé marréveshjeje me
pronarin e té dhénave té certifikimit t€ tipit né
pérputhje me pikén 211..A.84(b), ai déshmon se
mbajtési i certifikatés sé tipit:

1) nuk ka asnjé kundérshtim teknik pér
informacionin e paraqitur né pikén 21L.A.65; dhe

1i) ka réné dakord té bashképunojé me aplikantin
pér t€ siguruar pérmbushjen e té gjitha detyrimeve
pér vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té
produktit t& ndryshuar népérmjet pérputhshmérisé
me pikat 211..A.28 dhe 211..A.88;

5. déshmon se nuk ka ¢éshtje t€ pazgjidhura nga
inspektimi fizik 1 artikullit t€ paré t€ atij produkti né
konfigurimin e ndryshuar pérfundimtar té kryer nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 né pérputhje
me pikén 21L.A.85(¢)(3).

b) Nijé certifikaté tipi ploté€suese do té kufizohet
né konfigurimet specifike né certifikatén e tipit me
té cilin lidhet ndryshimi i madh pérkatés.

21L.A.87 Miratimi i njé certifikate tipi
plotésuese sipas njé privilegji

a) Miratimi i njé certifikate tipi plotésuese pér njé
ndryshim t€ madh qé éshté projektuar mund té
léshohet nga njé organizaté projektuese e miratuar
pa aplikim sipas pikés 211..A.84 né pérputhje me
géllimin e privilegjeve té parashikuara né pikén (9) té
pikés 21.A.263(c) té aneksit I (Pjesa 21) né vend té
Autoritetit kompetent sipas pikés 211.2, si¢ éshté
regjistruar né kushtet e miratimit.
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b) Kur léshon njé certifikaté tipi plotésuese né
pérputhje me pikén (a), organizata e projektimit:

1. siguron qé té gjitha té dhénat mbéshtetése dhe
arsyetimet jané té disponueshme;

2. siguron qé t€ jet€ déshmuar dhe deklaruar
pérputhshméria e ndryshimit me bazén e certifikimit
té tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit;

3. konfirmon qé nuk éshté gjetur:

1) asnjé mospérputhje me bazén e certifikimit té
tipit ose, kur éshté e aplikueshme, me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, ose me
specifikimet e zgjedhura té certifikimit;

1i) asnjé vegori ose karakteristiké e ndryshimit qé
t€ papérputhshém me mjedisin pér pérdorimet pér
té cilat kérkohet certifikimi;

4. kufizon miratimin e certifikatés sé tipit
plotésuese né konfigurimet specifike né certifikatén
e tipit me t€ cilén lidhet ndryshimi.

21L.A.88 Detyrimet e mbajtésit té€ njé
certifikate tipi plotésues

(do mbajtés 1 njé certifikate tipi plotésuese merr
pérsipér detyrimet e njé mbajtési té certifikatés sé
tipit plotésues t€ pércaktuar né nénpjesén A té kétjj
ancksi dhe vazhdon té pérmbushé kérkesat e
pranueshmérisé sipas pikés 211L.A.82.

21L..A.89 Transferueshméria e njé certifikate
tipi plotésuese

Certifikata  plotésuese e tipit mund &
transferohet te njé mbajtés 1 ri, me kusht qé
Autoriteti kompetent sipas pikés 21L2 t€ keté
verifikuar se personi fizik ose juridik t€ cilit synohet
t'1 transferohet certifikata e tipit éshté 1 pérshtatshém
né pérputhje me pikén 211.A.83 pér t&€ mbajtur njé
certifikaté ploté€suese tipi dhe éshté né gjendje t&
marré  pérsipér detyrimet e njé mbajtési  té
certifikatés plotésuese t€ tipit sipas pikés 211..A.88.

21L.A.90 Vazhdueshméria e vlefshmérisé sé
njé certifikate plotésuese tipi

a) Njé certifikaté tipi plotésuese mbetet e
vlefshme pér sa kohé:

1. certifikata plotésuese e tipit nuk dorézohet nga
mbajtési;

2. mbajtési i certifikatés plotésuese té tipit vepron
né pérputhje me kérkesat pérkatése t&¢ VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin ¢ kérkesave
thelbésore né fushén e aviacionit civil” dhe akteve té
deleguara dhe zbatuese t€ miratuara né bazé t¢ saj,
duke marré parasysh dispozitat né lidhje me

trajtimin e gjetjeve t&é pércaktuara né pikén 21L.
B.21;

3. certifikata plotésuese e tipit nuk revokohet nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 né pérputhje
me pikén 211.B.22.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata e tipit
1 kthehet Autoritetit kompetent sipas pikés 211.2.

21L.A.91 Ndryshimet né€ njé pjesé té njé
produkti qé mbulohet nga njé certifikaté
plotésuese tipi

a) Njé ndryshim 1 vogél né njé pjesé t€ njé
produkti q¢ mbulohet nga njé certifikaté plotésuese
tipi do t€ miratohet né pérputhje me nénpjesén D té
kétij aneksi.

b) Njé ndryshim i madh né pjesén e njé produkti
g€ mbulohet nga njé certifikaté tipi plotésuese do té
miratohet si njé certifikaté tipi plotésuese e vecanté
né pérputhje me kété nénpjesé.

c) Me pérjashtim t& pikés (b), njé¢ ndryshim i
madh né pjesén e produktit t&¢ mbuluar nga njé
certifikaté tipi plotésuese e paragitur nga mbajtési i
certifikatés plotésuese té tipit mund t€ miratohet si
njé ndryshim né certifikatén ekzistuese plotésuese té
tipit né pérputhje me pikat 211.A.63 deri né
21L.A.69.

NENPJESA F - NDRYSHIMET NE
AVIONET PER TE CILET ESHTE
DEKLARUAR  PERPUTHSHMERIA  ME
PROJEKTIMIN

21L..A.101 Objekti

Kjo nénpjesé pércakton:

a) procedurén pér deklarimin e pérputhshmérisé
s€ njé ndryshimi né projektimin e njé avioni qé ka
gené subjekt i njé deklarate t€ béré né pérputhje me
nénpjesén C té kétij aneks;

b) té drejtat dhe detyrimet e deklaruesit qé ka béré
njé deklaraté pér pérputhshmériné e ndryshimit té
pérmendur né pikén (a); dhe

¢) dispozitat né lidhje me ndryshimet standarde
qé nuk kérkojné deklaraté t€ pérputhshmérisé sé
projektimit.

21L..A.102 Ndryshimet standarde

a)  Ndryshimet  standarde  nénkuptojné
ndryshimet né projektimin e avionit, i cili ka gené
subjekt i njé deklarate t€ béré né pérputhje me
nénpjesén C té kétij aneksi dhe qé:

1. g€ ndjekin t€ dhénat e projektimit té pérfshira
né specifikimet e certifikimit t€ léshuara nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2, qé
pérmbajné metodat, teknikat dhe praktikat e
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pranueshme pér kryerjen dhe identifikimin e
ndryshimeve standarde, duke pérfshiré udhézimet
shogéruese pér vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore; dhe

2. nuk jané né kundérshtim me té€ dhénat e
projektimit  t€ pérfshira né deklaratén e
pérputhshmérisé sé projektimit té avionit té béré né
pérputhje me nénpjesén C t€ kétij aneksi.

b) Pikat 21L.A.103 deri né 21L.A.108 nuk
zbatohen pér ndryshimet standarde.

21L.A.103 Klasifikimi i ndryshimeve né
projektimin e njé avioni pér té€ cilin &shté
deklaruar pérputhshméria me projektimin

a) Ndryshimet né projektimin e avionit qé ka
gené subjekt 1 njé deklarate t€ béré né pérputhje me
nénpjesén C t&€ kétj aneksi do té klasifikohen si
ndryshime t€ vogla ose t€ médha, duke pérdorur
kriteret e pércaktuara né pikat 211..A.63 (b) dhe (c).

b) Pérputhshméria e projektimit t€ njé ndryshimi
t€ vogél deklarohet né pérputhje me pikén
21L.A.105.

¢) Pérputhshméria e projektimit t€ njé ndryshimi
t¢ madh deklarohet né pérputhje me pikén
211.A.107.

21L.A.104 Pranueshméria

a) Njé deklarues, i cili ka béré njé deklaraté pér
pérputhshmériné e projektimit t€ avionit né
pérputhje me nénpjesén C té kétij aneksi, mund té
deklarojé pérputhshmériné e njé ndryshimi t€ vogél
né modelin e atij avioni sipas kushteve té
pércaktuara né két€ nénpjesé. Pér mé tepér,
deklarata e pérputhshmériseé mund t€ béhet
gjithashtu, sipas kushteve té pércaktuara né kété
nénpjesé, nga njé organizaté projektuese e miratuar
né pérputhje me pikén (c)(3) t€ pikés 21.A.263 té
aneksit I (Pjesa 21).

b) Vetém deklaruesi qé ka béré njé deklaraté pér
pérputhshmériné e projektimit t€ avionit né
pérputhje me nénpjesén C t€ kétij aneksi mund té
deklarojé pérputhshmériné e njé ndryshimi t€ madh
né projektimin e avionit pér té cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit né pérputhje me
nénpjesén C t€ kétij aneksi, sipas kushteve té
pércaktuara né kété nénpjesé.

¢) Me pérjashtim té pikés (b) té pikés 211..A.104,
nése deklaruesi i cili ka béré njé deklaraté pér
pérputhshmériné e projektimit t€ avionit né
pérputhje me nénpjesén C té kétij aneksi nuk éshté
mé aktiv ose nuk 1 pérgjigjet kérkesave pér
ndryshime t€ projektimit, pérputhshméria e njé
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projektimi t€¢ ndryshuar t€ avionit mund té
deklarohet gjithashtu né pérputhje me nénpjesén C
té¢ kétij aneksi nga njé organizaté projektuese e
miratuar né pérputhje me pikén (c)(4) t€ pikés
21.A.263 té aneksit I (pjesa 21) brenda objektit té
kushteve t€ tyre t€ miratimit, ose nga ¢do person
tietér fizik ose juridik q¢ mund t€ marré pérsipér
detyrimet e pércaktuara né pikén 211..A.47 né lidhje
me avionin qé ka gené subjekt i ndryshimeve.

21L.A.105 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér ndryshime t€ vogla

a) Pérpara instalimit, pérfshirjes ose marréveshjes
me njé organizaté t€ prodhimit pér té instaluar ose
pérfshiré njé ndryshim t€ vogél né projektimin e
avionit pér té cilin éshté deklaruar pérputhshméria e
projektimit né pérputhje me nénpjesén C t& kétij
ancksi, organizata qé ka projektuar ndryshimin e
vogél duhet t€ deklarojé se projektimi 1 ati
ndryshimi t€ vogél éshté né pérputhje me:

1. specifikimet teknike té€ detajuara, té€ pérfshira
me referencé né deklaratén e pérputhshmérisé sé
projektimit té avionit, pérve¢ rasteve kur ato
specifikime teknike té detajuara ose pjesé t€ tyre nuk
jané mé té€ zbatueshme né pérputhje me pikén
21L.B.61 sepse Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 ka vendosur bazuar né pérvojén nga produkte
té tjera té ngjashme né shérbim ose produktet qé
kané vecori t€ ngjashme té projektimit, kané treguar
se mund té zhvillohen kushte t€ pasigurta dhe
specifikimet teknike t€ detajuara g€ jané referuar né
deklaratén e pérputhshmérisé sé projektimit té
avionit nuk e trajtojné kété gjendje t€ pasigurt; ose

2. specifikimet teknike t€ detajuara €
zbatueshme, né datén né té cilén éshté béré
deklarimi né pérputhje me pikén 21L.B.61, nése
zgjidhet nga deklaruesi; dhe

3. kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
t€ pérmendura né pikén 21L.B.61 té cilat jané &
zbatueshme né datén né t€ cilén éshté béré
deklarimi.

b) Deklarata e pérputhshmérisé sé projektimit
béhet sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2.

¢) Deklaruesi ose organizata qé ka projektuar
ndryshimin e vogél duhet t€ mbajé njé regjistér t&
ndryshimeve t€ vogla né projektimin e avionit pér té
cilin éshté deklaruar pérputhshméria me projektimin
me pikén (a) né dispozicion té€ Autoritetit kompetent
sipas pikés 211.2, sipas kérkesés.
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21L.A.106 Detyrimet e personit qé bén njé
deklaraté pér pérputhshmériné e projektimit té
njé ndryshimi té vogél

Cdo person qé ka béré njé deklaraté
pérputhshmérie pér njé ndryshim t€ vogél né
projektimin e avionit né pérputhje me pikén
211.A.105:

a) mban njé regjistér t€ kétyre deklaratave dhe i
vé ato né dispozicion té€ Autoritetit kompetent sipas
pikés 21L.2, sipas kérkesés;

b) ruan té gjitha dokumentet mbéshtetése pér
deklaratén e pérputhshmérisé sé projektimit dhe 1 vé
ato né dispozicion té Autoritetit kompetent sipas
pikés 21L.2 sipas kérkesés;

) merr pérsipér té gjitha detyrimet e tjera t€ njé
deklaruesi pér njé deklaraté té pérputhshmérisé sé
projektimit t€ pércaktuar né nénpjesén A t€ kétij
aneksi.

21L.A.107 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér njé ndryshim madhor.

a) Pérpara instalimit, inkorporimit ose
marréveshjes me njé organizaté prodhimi pér té
instaluar ose pérfshiré njé ndryshim t€ madh né
projektimin e njé avioni pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit né pérputhje me
nénpjesén C t€ kétj ancksi, organizata qé ka
projektuar até ndryshim t€ madh duhet té deklarojé
se projektimi i atij ndryshimi t¢ madh dhe zonat e
prekura nga ai ndryshim jané né pérputhje me:

1. specifikimet teknike t€ detajuara, t€ pérfshira
me referencé né deklaratén e pérputhshmérisé sé
projektimit t€ avionit, pérve¢ rasteve kur ato
specifikime teknike t€ detajuara ose pjesé té tyre nuk
jané mé té zbatueshme né pérputhje me pikén
21LL.B.61 sepse Agjencia ka zgjedhur até pérvojé nga
produkte té€ tjera t€ ngjashme né shérbim ose
produktet qé kané vecori t€ ngjashme t€ projektimit
kané treguar se mund té zhvillohen kushte té
pasigurta dhe specifikimet teknike té detajuara qé
jané referuar né deklaratén e pérputhshmérisé sé
projektimit t€ avionit nuk e trajtojné kété gjendje té
pasigurt, ose

2. specifikimet teknike t€ detajuara &
zbatueshme né datén né té cilén éshté béré deklarimi
né pérputhje me pikén 21L.B.61, nése zgjidhet nga
deklaruesi; dhe

3. kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
t€ pérmendura né pikén 21L.B.61 té cilat jané t&
zbatueshme né datén né t€ cilén ésht€é béré
deklarimi.

b) Deklarata e pérputhshmérisé sé projektimit
béhet sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2.

¢) Deklarata pérmban té paktén informacionin e
méposhtém:

1. emrin e personit ¢ dorézon deklaratén dhe
adresén/vendin e biznesit t€ tij;

2. numrin e referencés sé deklaratés s¢ avionit me
té cilin lidhet ndryshimi i madh;

3. njé referencé unike pér identifikimin e
ndryshimit t€ madh;

4. treguesin e specifikimeve teknike té detajuara
dhe kérkesave té zbatueshme pér mbrojtien e
mjedisit me t& cilat deklaruesi deklaron
pérputhshméring;

5. njé deklaraté té€ nénshkruar nén pérgjegjésiné e
vetme t€ personit ¢ bén deklaratén se projektimi i
ndryshimit t¢ madh éshté né pérputhje me
specifikimet teknike t€ detajuara dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit té pérmendura
né pikén (4), sipas planit t€¢ déshmisé sé
pérputhshmérisé t€ pérmendur né pikén (d) (3);

0. njé deklaraté t€ nénshkruar e cila éshté hartuar
nén pérgjegjésiné e vetme té personit qé bén
deklaratén se nuk éshté identifikuar asnjé vegori ose
karakteristiké nga ai person gqé mund ta béjné
avionin té pasigurt ose t€ papérputhshém me
mjedisin pér pérdorimin e synuar;

7. njé angazhim té nénshkruar se personi qé bén
deklaratén do t€ marré pérsipér detyrimet e
pérmendura né pikén 21L.A.47 né lidhje me
projektimin e ndryshuar té avionit;

8. udhézimet pér vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore;

9. kufizimet e operimit, nése ndryshohen;

10. fletén e t€ dhénave pér vlefshmériné ajrore
dhe, nése éshté e zbatueshme, té dhénat e
pérputhshmérisé me emetimet;

11. fletén e t& dhénave pér zhurmén, nése éshté
e zbatueshme;

12. ¢do kusht ose kufizim tjetér té pérshkruar pér
avionin né specifikimet teknike t€ detajuara té
zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtien e mjedisit me ané té t€ cilave deklaruesi
deklaron pérputhshmériné.

d) Deklaruesi gé deklaron njé ndryshim t€¢ madh
1 dorézon Autoritetit kompetent sipas pikés 211..2
deklaratén e pérmendur né pikén (c). S€ bashku me
kété deklaraté, deklaruesi i ofron Autoritetin
kompetent sipas pikés 211.2:
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1. njé pérshkrimin t€ ndryshimit t€ madh;

2. t& dhénat bazé pér ndryshimin e madh, duke
pérfshiré karakteristikat e operimit, vegorité e
projektimit dhe ¢do kufizim;

3. njé plan t€é déshmisé sé¢ pérputhshmérisé qé
detajon metodat qé jané ndjekur gjaté késaj déshmie;

4. justifikimet e regjistruara t€ pérputhshmérisé
brenda té dhénave t€ pérputhshmérisé té marra nga
veprimtarité e pérputhshmérisé qé jané kryer sipas
planit t€ déshmisé sé¢ pérputhshmérisé;

5. ményrat me t€ cilat éshté déshmuar
pérputhshméria me specifikimet teknike té detajuara
t€ zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit né pikén 21L.B.61;

0. nése pérputhshméria déshmohet me ané té
testimeve, justifikimin e  regjistruar  té
pérputhshmérisé sé¢ artikujve dhe pajisjeve t€
testimit, duke déshmuat:

1) pér testimin proveé, gé:

A. materialet dhe proceset jané né pérputhje té
pranueshme me specifikimet pér projektimin;

B. pjesét pérbérése té produkteve jané pérshtatur
né ményré t€ pranueshme me skicat né projektim;
dhe

C. proceset e prodhimit, ndértimi dhe montimi
jané né pérputhje té pranueshme me ato té
specifikuara né projektim;

1i) g€ pajisjet testuese dhe matése t€ pérdorura pér
testimin ishin t€ pérshtatshme dhe t€ kalibruara si¢
duhet;

7. raportet, rezultatet e inspektimeve ose
testimeve q€ deklaruesi i ka konsideruar té
nevojshme pér t€ pércaktuar nése avioni éshté né
pérputhje me specifikimet teknike t€ detajuara té
zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit.

¢) Deklarata ¢ njé ndryshimi t¢ madh né njé
deklaraté té pérputhshmérisé sé projektimit do té
kufizohet né konfigurimet specifike né¢ deklaratén e
pérputhshmérisé sé projektimit me t€ cilén lidhet
ndryshimi.

211..A.108 Veprimtarité¢ e pérputhshmérisé
pér deklarimin e pérputhshmérisé sé njé
ndryshimi madhor

né pérputhje me pikén 211..A.107, deklaruesi, pér até

model specifik do té:
a) hartojé njé plan t€ demonstrimit t&
pérputhshmérisé  duke detajuar ményrat e

demonstrimit t€ pérputhshmérisé qé do té ndigen
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gjaté kétij demonstrimi. Ky dokument do té
pérditésohet sipas nevojés;

b) regjistrojé justifikimin e pérputhshmérisé né
dokumentet e pajtueshmérisé sipas planit té
demonstrimit t€ pérputhshmérisé;

c) kryejé testime dhe inspektime sipas nevojés né
pérputhje me planin e demonstrimit &
pérputhshmérisé;

d) sigurojé dhe regjistrojé pérputhshmériné e
artikujve dhe pajisjeve té provés dhe té sigurojé qé
testimi prové éshté né pérputhje me specifikimet,
skicat, proceset e prodhimit, mjetet e ndértimit dhe
montimit pér projektimin;

¢) sigurojé g€ pajisjet e testimit dhe matjes qé do
té pérdoren pér testim jané t€ pérshtatshme pér
testim dhe t€ kalibruar si¢ duhet;

f) lejojé Autoritetin kompetent sipas pikés 211.2
t€ kryejé ose t€ marré pjesé né ¢do inspektim ose
testim t€ avionit né konfigurimin pérfundimtar ose
té zhvilluar té€ duhur té projektimit dhe prodhimit qé
éshté i nevojshém pér t€ pércaktuar se produkti nuk
avionin t€ pasigurt ose t€ papérputhshém me
mjedisin pér pérdorimin e synuar;

@) kryejé testimet e fluturimit, né pérputhje me
metodat pér testimet e fluturimit t€ specifikuar nga
Agjencia, sipas nevojés pér t€ pércaktuar nése avioni
ésht¢ né pérputhje me specifikimet teknike t&
detajuara t€ zbatueshme dhe kérkesat e zbatueshme
pér mbrojtjen e mjedisit.

NENPJESA G -  ORGANIZATAT
PRODHUESE TE DEKLARUARA

21L..A.121 Objekti

a) Kjo nénpjesé pércakton:

1. procedurat pér deklarimin e aftésisé sé
prodhimit t€ personave fiziké dhe juridiké qé
shfaqgin pérputhshmériné e produkteve dhe pjeséve
me t€ dhénat e projektimit né fuqi;

2. t€ drejtat dhe detyrimet e personave fiziké dhe
juridiké qé béjné deklaratén e aftésisé prodhuese té
pérmendur né pikén 1.

b) Kategorité e méposhtme té produkteve dhe
pjeséve mund t€ prodhohen nga organizata g€ kané
béré njé deklaraté t€ aftésisé prodhuese né pérputhje
me kété nénpjesé:

1. produktet dhe pjesét, projektimi i té cilave
éshté certifikuar né pérputhje me kété aneks;

2. avionét, projektimi i t€ ciléve mbulohet nga njé
deklaraté e béré né pérputhje me kété aneks, dhe
motorét, helikat dhe pjesét e tyre.
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21L.A.122 Pranueshméria

(Cdo person fizik ose juridik (“organizaté”) mund
t€ deklarojé aftésiné e tij té prodhimit sipas késaj
nénpjese, nése ky person:

a) ka aplikuar ose synon té aplikojé pér miratimin
e projektit t€ produktit ose pjesés né pérputhje me
kété Aneks; ose

b) ka deklaruar ose synon té deklarojé
pérputhshmériné e projektimit t€ avionit né
pérputhje me kété Aneks; ose

) éshté duke bashképunuar me aplikantin ose
mbajtésin e miratimit té projektimit t& produktit qé
do t€ léshohet né pérputhje me kété aneks, ose me
organizatén qé ka deklaruar ose synon t€ deklarojé
pérputhshmériné e projektimit t€ avionit né
pérputhje me kété aneks, pér té siguruar qé produkti
ose pjesa e prodhuar éshté né pérputhje me
projektimin, dhe pér té siguruar vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore t€ produktit ose pjesés.

211..A.123 Deklarata e aftésisé prodhuese

a) Organizata g€ synon t€ paraqgesé
pérputhshmériné e kétyre produkteve ose pjeséve
me t€ dhénat e projektimit t& aplikueshém duhet té
deklarojé aftésiné e saj t€ prodhimit pérpara
prodhimit t€ ndonjé produkti ose pjese.

b) Deklarata dhe ¢do ndryshim pasues i saj do té
béhet né formén dhe ményrén e pércaktuar nga
AACHa.

) Deklarata duhet t€ pérfshijé informacionin e
nevojshém qé AAC-ja t€ njihet me organizatén dhe
objektin e synuar t€ punés dhe duhet té pérfshijé té
paktén si né vijim:

1. emrin zyrtar t€ organizatés;

2. t¢€ dhénat e kontaktit t€ adresés s¢ regjistruar té
organizatés t€ vendit t€ tyre kryesor t€ biznesit dhe,
sipas rastit, kontaktit dhe vendeve té operimit t&
organizatés;

3. emrat dhe té dhénat e kontaktit t&¢ menaxherit
pérgjegiés t€ organizatés t& eméruar né pérputhje me
pikén (c)(1) t€ pikés 211..A.125;

4. objekti 1 synuar i punés;

5. datén e fillimit t€ synuar t€ prodhimit;

6. njé deklaraté qé vérteton € organizata:

1) ka njé sistem menaxhimi t€ prodhimit né
pérputhje me pikén (a) t€ pikés 211..A.124; dhe

i) do t€ mbajé sistemin e menaxhimit té
prodhimit né pérputhje me kété nénpjesé;

7. njé deklaraté g€ konfirmon se organizata do t&
ndjeké proceset dhe procedurat e pércaktuara né
pérputhje me pikén (d) t€ pikés 211..A.124;

8. njé deklaraté ku organizata pranon té
ndérmarré detyrimet e organizatés sé deklaruar té
prodhimit né pérputhje me pikén 211.A.127.

d) Deklarata e aftésisé prodhuese 1 dorézohet
AAC-sé.

21L..A.124 Sistemi i menaxhimit t& prodhimit

a) Organizata prodhuese e deklaruar do té krijojé,
zbatojé dhe mirémbajé me pérgjegjshméri dhe linja
té qarta pérgjegjésie njé sistem menaxhimi té
prodhimit né t€ gjithé organizatén qé:

1. korrespondon me natyrén dhe kompleksitetin
e veprimtarive té saj dhe madhésiné e organizatés,
dhe merr parasysh risqet dhe rreziget g€ lidhen me
kéto aktivitete;

2. themelohet nén pérgjegjésiné e njé menaxheri
pérgjegiés t€ eméruar sipas pikés (c)(1) té pikés 21L.
A125.

b) Sistemi i menaxhimit t€ prodhimit do t&
pérfshijé njé ményré pér t€ menaxhuar cilésiné duke
ruajtur njé sistem pér cilésiné qé:

1. siguron qé ¢do produkt ose pjesé e prodhuar
nga organizata prodhuese e deklaruar ose nga
partnerét e saj, ose e furnizuar nga ose
nénkontraktuar paléve t&é jashtme, éshté né
pérputhje me t€ dhénat e aplikueshme té projektimit
dhe éshté né gjendje pér funksionim t€ sigurt;

2. harton, zbaton dhe mirémban, sipas rastit,
brenda objektit té€ veprimtarive té tyre, procedurat e
kontrollit pér:

1) léshimin,
dokumentit;

1i) vlerésimin, auditimin dhe kontrollin e shitésit
dhe nénkontraktorit;

i) verifikimin g€ produktet hyrése, pjesét,
materialet dhe pajisjet, duke pérfshiré artikujt e rinj
ose t€ pérdorur, t€ furnizuar nga blerésit e
produkteve, jané si¢ specifikohet né té dhénat e
zbatueshme t€ projektimit;

1v) identifikimin dhe gjurmimin;

v) proceset e prodhimit;

vi) inspektimin dhe testimin, duke pérfshiré
testet e fluturimit t€ prodhimit;

vii) kalibrimin e veglave dhe pajisjeve té testimit;

viii) kontrollin e artikujve jo konform;

ix) bashképunimin me aplikantin ose mbajtésin e
miratimit t€ projektimit ose deklaruesin e deklaratés
s€ pérputhshmérisé s€ projektimit;

x) plotésimin dhe mbajtjen e t€ dhénave;

xi) garantimi i kompetencave dhe kualifikimeve
té personelit;

miratimin ose ndryshimin e
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xil) ¢éshtjen e léshimit t€ dokumenteve té
vlefshmérisé ajrore;

xiii) trajtimin, ruajtjen dhe paketimin;

xiv) auditimet e brendshme té cilésis¢ dhe
veprimet korrigjuese qé rezultojné;

xv) puna e kryer né ¢do vendndodhje tjetér
pérvec vendeve operative té pérfshira né deklaraté;

xvi) punén e kryer pas pérfundimit té prodhimit,
por pérpara dorézimit, pér t€ ruajtur avionin né njé
gjendje pér funksionim t€ sigurt;

xvil) kérkesén pér dhénien e lejeve té fluturimit
dhe miratimin e kushteve té fluturimit pérkatés;

3. té pérfshijé dispozita specifike né procedurat e
kontrollit pér ¢do pjesé kritike.

¢) Organizata prodhuese e deklaruar do t€ krijojé,
si pjes€ t€ sistemit t€ saj t€ menaxhimit t€ prodhimit,
njé¢ funksion t€ pavarur pér t€ monitoruar
pérputhshmériné e organizatés me kérkesat
pérkatése, dhe pérputhshmériné dhe
pérshtatshmériné e sistemit t€ menaxhimit té
prodhimit. Ky monitorim pérfshin njé sistem qé
ofron reagime pér personin ose grupin e personave
t¢ pérmendur né pikat (c)(1) dhe (2) t€ pikés
211.A.125, né ményré g€ té sigurojé sipas nevojés,
veprime korrigjuese.

d) Organizata prodhuese e deklaruar do t€ krijojé,
mirémbajé dhe pérditésojé, si pjesé e sistemit té saj
t¢ menaxhimit t€ prodhimit, proceset dhe
procedurat g€ sigurojné pérputhshmériné e
produkteve qé prodhohen, me té dhénat e
aplikueshme t€ projektimit. Organizata prodhuese e
deklaruar duhet ti véré né dispozicion AAC-sé
prova shkresore té kétyre proceseve dhe
procedurave sipas kérkesés.

e) Organizata prodhuese e deklaruar duhet té
keté¢ procedura pér t€ siguruar g€ avionét e
sapoprodhuar t€¢ mirémbahen né pérputhje me
udhézimet e zbatueshme té mirémbajtjes dhe t€
mbahen né gjendje t€ pérshtatshme pér fluturim
dhe, nése éshté e zbatueshme, t€ léshohet njé
certifikaté e lejimit né shérbim pér ¢cdo mirémbajtje
qé éshté pérfunduar.

f) Nése organizata prodhuese e deklaruar ka (nj€)
certifikaté tjetér t€ organizatés t€ léshuar né bazé t&
VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e
pérbashkéta né fushén e aviacionit civil” dhe akteve
t€ deleguara dhe zbatuese t€ miratuara né bazé té saj,
organizata prodhuese mund t€ integrojé sistemin e
menaxhimit t€ prodhimit me sistemin e menaxhimit
q¢é kérkohet pér léshimin e certifikatave t€ tjera.
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21L.A.125 Burimet e organizatés prodhuese
té deklaruar

Organizata prodhuese e deklaruar duhet té
sigurojé qeé:

a) objektet, kushtet e punés, pajisjet dhe mjetet,
proceset dhe materialet shoqgéruese, numri dhe
kompetentca e personelit dhe organizimi i
pérgjithshém  jané t€ mjaftueshme pér t€
pérmbushur detyrimet e saj sipas pikés 211.A.127;

b) né lidhje me té gjitha t€ dhénat e nevojshme
pér vlefshmériné ajrore dhe mbrojtjen e mjedisit:

1. imerr kéto t€ dhéna nga Autoriteti kompetent
sipas  pikés 21L.2 dhe nga deklaruesi i
pérputhshmérisé sé projektimit, mbajtési ose
aplikanti pér certifikatén e tipit ose miratimin e
projektimit, pér t€ pércaktuar pérputhshmériné e tij
me t€ dhénat e aplikueshme t€ projektimit;

2. organizata prodhuese ka hartuar njé proceduré
pér té siguruar qé t€ dhénat e vlefshmérisé ajrore dhe
té€ mbrojtjes sé¢ mjedisit jané pérfshiré si¢ duhet né té
dhénat e saj t€ prodhimit;

3. kéto té¢ dhéna pérditésohen dhe vihen né
dispozicion té gjithé personelit qé ka nevojé pér
akses né kéto t€ dhéna pér té kryer detyrat e tyre;

¢) né lidhje me stafin drejtues dhe personelin:

1. njé menaxher pérgjegjés éshté eméruar nga
organizata prodhuese e deklaruar me kompetencé
pér té€ siguruar g€ gjithé prodhimi brenda
organizatés té kryhet sipas standardeve t€ kérkuara
dhe gé organizata prodhuese e deklaruar vazhdon té
veprojé¢ né pérputhje me kérkesat e sistemit té
menaxhimit pér prodhimin e pérmendur né pikén
(a) t€ pikés 211.A.124, dhe proceset dhe procedurat
e pércaktuara né pikén (d) té pikés 21L.A.124;

2. njé person ose grup personash éshté eméruar
nga menaxheri pérgjegjés pér té siguruar qé
organizata vepron né pérputhje me kérkesat e késaj
nénpjese dhe &shté (jan€) njohur, gjithashtu me
objektin e autoritetit t€ tyre. Njé person ose grup
personash mban pérgjegjési para menaxherit té
pérgjithshém dhe do té keté akses té drejtpérdrejté
tek ata. Ata duhet t€ kené njohurité, formimin dhe
pérvojén e duhur pér t€ pérmbushur pérgjegjésité e
tyre;

3. personelit né t€ gjitha nivelet i éshté dhéné
autoriteti i duhur pér t€ qené né gjendje t€
pérmbushé pérgjegjésité e tyre té€ caktuara dhe
zotéron njé koordinim té ploté dhe efektiv brenda
organizatés prodhuese t€ deklaruar né lidhje me
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¢éshtjet e vlefshmérisé ajrore dhe té té dhénave t&
pérputhshmérisé mjedisore;

4. struktura organizative e organizatés sé bashku
me personelin kyc qé éshté pérgjegjés pér té siguruar
qé€ organizata vepron né pérputhje me kété nénpjesé
dokumentohet dhe pérditésohet;

d) pér sa i pérket personelit certifikues, 1
autorizuar nga organizata prodhuese e deklaruar pér
t€¢ nénshkruar dokumentet e l1éshuara sipas pikés
21L.A.126 brenda objektit t€ aktiviteteve té
deklaruara t€ prodhimit:

1. njohurité, formimi (pérfshiré funksionet e tjera
né organizat€) dhe pérvoja e personelit certifikues
jané t€ pérshtatshme pér € pérmbushur
pérgjegijésité e tyre t€ caktuara;

2. personeli certifikues pajiset me déshminé e
objektit t€ autorizimit t€ tyre. Organizata prodhuese
e deklaruar mban njé listé té personelit certifikues.

21L.A.126 Objekti i punés

a) Njé organizaté prodhuese e deklaruar ka t&
drejté t€ déshmojé pérputhshmériné e produkteve
dhe pjeséve qé béjné pjesé né objektin e kétj
seksioni dhe qé jané prodhuar brenda objektit t&
deklaruar t€ punés, me t€ dhénat e projektimit né
fuqi.

b) Njé organizaté prodhuese e deklaruar ka té
drejté, pér njé avion t€ ploté, pas paragitjes sé
deklaratés sé pérputhshmérisé s€ avionit (forma 52B
e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s), t€ aplikojé:

1. pér njé avion qé éshté né pérputhje me njé
model tipi t€ miratuar sipas nénpjesés B té seksionit
B té kétij aneksi, pér njé certifikaté t€ vlefshmérisé
ajrore dhe njé certifikaté zhurme;

2. pér njé avion qé €shté né pérputhje me njé
projektim  pér t€ «cilin  éshté  deklaruar
pérputhshméria sipas nénpjesés C t€ kétij aneksi, pér
njé certifikaté t& kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore dhe
njé certifikaté t€ kufizuar té€ zhurmés.

¢) Njé organizaté prodhuese e deklaruar ka té
drejté té 1éshojé certifikaté té autorizuar té lejimit pér
shérbim (forma 1 e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-
s) pér motorét, helikat dhe pjesét gé jané né
pérputhje me:

1. t€ dhénat e miratuara t€ projektimit t€ léshuara
sipas nénpjesés B, D, E ose M té seksionit B té kétjj
aneksi;

2. té dhénat e deklaruara té projektimit pér té cilat
éshté deklaruar pérputhshméria e projektimit sipas
nénpjesés C, FF ose N té kétij aneksi;

3. t€ dhénat e prodhimit bazuar né t€ gjitha té
dhénat e nevojshme t€ miratuara t€ projektimit si¢
ofrohen nga njé mbajtés i miratimit t€ projektimit té
riparimit.

d) Njé organizaté prodhuese e deklaruar ka té
drejté t€ rekomandojé kushtet pér njé avion gé ka
prodhuar dhe pér t€ «cilin ka vértetuar
pérputhshmériné me t€ dhénat e zbatueshme té
projektimit, sipas t€ cilave njé leje fluturimi mund té
léshohet nga AAC-ja sipas nénpjesés P té aneksit I
(Pjesa 21).

e) Njé organizaté prodhuese e deklaruar ka té
drejté t€ mirémbajé njé avion té 11 g€ ka prodhuar,
sipas nevojés pér ta mbajtur até né gjendje té
pérshtatshme pér fluturim, pérve¢ rasteve kur
Rregullotja “Mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore t€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve  aeronautike dhe mbi miratimin e
organizatave dhe personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra” qé transpozon rregulloren e (BE) nr.
1321/2014, kérkon gé mirémbajtja té kryhet sipas
rregullave té tilla, dhe t€ 1éshojé njé certifikaté té
lejimit né shérbim (forma 53B e RSH-s€, sipas
modelit t€ EASA-s) né lidhje me até mirémbajtje.

21L.A.127  Detyrimet e  organizatés
prodhuese té deklaruar

a) Organizata prodhuese e deklaruar funksionon
né pérputhje me procedurat, praktikat dhe proceset
e pércaktuara qartazi.

b) Nése organizata prodhuese e deklaruar synon
t€ kryejé testime fluturimi, atéheré ajo pérgatit,
mirémban dhe pérditéson njé manual té operimeve
qé pérfshin njé pérshkrim t€ politikkave dhe
proceseve té organizatés pér testimin e fluturimit.
Organizata prodhuese e deklaruar vé né dispozicion
kété manual pér AAC-né sipas kérkesés.

¢) Pér avionét e ploté, pérpara dorézimit té njé
deklarate pérputhshmérie té avionit (forma 52B e
RSH-sé sipas modelit t&¢ EASA-s) tek AAC-ja,
organizata prodhuese e deklaruar siguron gé avioni
éshté né gjendje pér funksionim t€ sigurt dhe éshté
né pérputhje me:

1. modelin e miratuar t€ tipit té njé produkti me
certifikaté tipi t€ léshuar sipas nénpjesés B té
seksionit B té kétij aneksi, ose

2. t€ dhénat e projektimit t€ njé avioni pér té cilin
éshté deklaruar pérputhshméria e projektimit sipas
nénpjesés C t€ kétij aneksi.

d) Pér produktet (pérve¢ avionéve t€ plot€) dhe
pjesét, organizata prodhuese e deklaruar siguron
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pérpara 1éshimit té njé certifikate t€ autorizuar t€
lejimit pér shérbim (forma 1 e RSH-sé sipas modelit
t¢ EASA-s) qé produkti ose pjesa éshté né gjendje
pér funksionim té sigurt dhe éshté né pérputhje me
modelin e tipit t€ aprovuar t€ njé produkti me
certifikaté tipi t€ léshuar sipas nénpjesés B, D, E ose
M té seksionit B t€ kétij aneksi ose éshté né
pérputhje me t€ dhénat e projektimit té njé avioni
pér t€ cilin éshté deklaruar pérputhshméria e
projektimit sipas nénpjesés C, F ose M t€ kétij
aneksi.

e) Pér motorét, organizata prodhuese e deklaruar
siguron g€ motori i ploté éshté né pérputhje me
kérkesat e zbatueshme pér emetimet e gazrave té
motorit t€ zbatueshme né datén e prodhimit té
motorit.

f) Organizata prodhuese e deklaruar pérfshin
numrin e referencés té léshuar AAC-ja né pérputhje
me pikén 211.B.142 pér kété organizaté prodhuese
t€ deklaruar né ¢do certifikaté té lejimit pér shérbim
(forma 1 e RSH-sé sipas modelit t&¢ EASA-s) qé
léshohet prej saj.

@) Organizata prodhuese e deklaruar siguron qé
organizata regjistron t€ dhénat e ¢do pune té
pérfunduar.

h) Organizata prodhuese e deklaruar i siguron
mbéshtetje t€ vazhdueshme té vlefshmérisé ajrore
pér ¢do produkt ose pjesé qé ka prodhuar, mbajtésit
t¢ projektimit ose deklaruesit t€ njé deklarate
pérputhshmérie projektimi.

1) Organizata prodhuese e deklaruar ka njé sistem
arkivimi qé regjistron kérkesat qé u jané vendosur
organizatave t€ tjera, t€ tillé si furnitorét dhe
nénkontraktorét. Organizata prodhuese e deklaruar
vé né dispozicion té dhénat e arkivuara tek AAC-ja
pér géllime té vlefshmeérisé ajrore t€ vazhdueshme.

j) Pér prodhimin e avionéve té rinj, organizata
prodhuese e deklaruar siguron qé avioni t€ mbahet
né gjendje t€ pérshtatshme pér fluturim dhe té
kryhet mirémbajtja, duke pérfshiré ¢do riparim té
nevojshém né pérputhje me t€ dhénat e zbatueshme
t€ projektimit, pérpara léshimit té deklaratés sé
pérputhshmérisé sé avionit. (Forma 52B e RSH-sé
sipas modelit t¢ EASA-s.)

k) Nése organizata prodhuese e deklaruar 1éshon
njé certifikaté lejimi  pér shérbim pas njé
mirémbajtjeje té tillé, ajo pércakton qé ¢do avion 1
ploté i éshté nénshtruar mirémbajtjes sé nevojshme
dhe éshté né gjendje pér funksionim té sigurt,
pérpara léshimit t€ asaj certifikate.
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1) Organizata prodhuese e deklaruar vepron né
pérputhje me kérkesat né nénpjesén A té kétij aneksi
té zbatueshme pér njé organizaté t€ deklaruar
prodhuese.

211..A.128 Njoftimi pér ndryshime dhe
ndérprerje té veprimtarive

Organizata prodhuese e deklaruar njofton AAC-
né pa vonesé t€ panevojshme pér ¢éshtjet né vijim:

a) ¢do ndryshim né informacionin qé éshté
deklaruar né pérputhje me pikén (c) t€ pikés
211.A.123;

b) ¢do ndryshim né sistemin e menaxhimit té
prodhimit qé éshté i réndésishém pér déshminé e
pérputhshmérisé  ose pér  karakteristikat e
vlefshmérisé ajrore dhe pérputhshmérisé mjedisore
té produktit ose pjesés;

¢) ndérprerjen e disa ose té gjitha aktiviteteve té
mbuluara nga deklarata.

NENPJESA H — CERTIFIKATAT E VLEF-
SHMERISE AJRORE DHE CERTIFIKATAT E
KUFIZUARA TE VLEFSHMERISE AJRORE

211..A.141 Objekti

Kjo Nénpjesé pércakton procedurén pér
aplikimin pér njé certifikaté t€ vlefshmérisé ajrore
ose njé certifikaté t€ kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore
pér njé avion, projektimi i t€ cilit éshté certifikuar ose
deklaruar né pérputhje me két€ aneks, dhe
pércakton t€ drejtat dhe detyrimet e aplikantéve dhe
mbajtésve té certifikatave.

21L..A.142 Pranueshméria

(do person fizik ose juridik nén emrin e t€ cilit
éshté regjistruar ose do t€ regjistrohet njé avion né
Republikén e Shqipérisé  (“Shteti anétar i
regjistrimit”) mund t€ aplikojé pér certifikatén e
vlefshmérisé ajrore ose pér certifikatén e kufizuar té
vlefshmérisé ajrore pér até avion sipas kushteve qé
pércaktohen né kété nénpjesé.

211..A.143 Aplikim pér njé certifikaté té
vlefshmérisé ajrore ose njé certifikaté té
kufizuar té vlefshmérisé ajrore

a) Njé person fizik ose juridik aplikon pér njé
certifikaté té vlefshmérisé ajrore ose njé certifikaté té
kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore sipas formés dhe
ményrés sé pércaktuar nga Autoriteti 1 Aviacionit
Civil kur RSH éshté shteti 1 regjistrit;

b) Njé person fizik ose juridik mund t€ aplikojé
pér:

1. njé certifikaté vlefshmérie ajrore pér avionét qé
jané né pérputhje me njé certifikaté tipi qé Eshté
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léshuar nga Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2
sipas nénpjesés B t€ seksionit B t& kétij aneksi; ose

2. njé certifikaté e kufizuar vlefshmérie ajrore pér
avionét qé jané né pérputhje me njé deklarate
pérputhshmérie projektimi sipas nénpjesés C té kétij
Aneksi, e cila éshté regjistruar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 211.2 né pérputhje me pikén
21LL.B.63 né momentin e aplikimit.

c) Pér njé avion té ri qé éshté né pérputhje me njé
certifikaté tipi t€ léshuar nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 21L.2.

1. njé deklaraté pérputhshmérie avioni (forma 52
e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s ose forma 52B e
RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s) qé léshohet ose
nénshkruhet nga:

1) njé organizaté prodhuese qé ka deklaruar
aftésiné e saj prodhuese sipas nénpjesés G t€ kétjj
ancksi dhe éshté regjistruar nga AAC-ja né pérputhje
me pikén 211..B.142; ose

i) njé¢ mbajt€s 1 miratimit t€ organizatés
prodhuese sipas pércaktimeve t€ pikés (b) t€ pikés
21.A.163 té aneksit I (Pjesa 21);

2. njé raport mase dhe ekuilibri me njé plan
ngarkese;

3. manualin e fluturimit nése kérkohet nga baza e
zbatueshme e certifikimit t€ tipit.

d) Pér njé avion té ri qé éshté né pérputhje me
njé deklaraté t€ pérputhshmérisé sé projektimit, e
cila éshté regjistruar nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 211..2, aplikanti dorézon gjaté aplikimit si né

1. njé deklaraté pérputhshmérie avioni (forma
52B e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s) gé léshohet
ose nénshkruhet nga:

1) njé person fizik ose juridik né pérputhje me
nénpjesén R té kétij aneksi;

ii) njé organizat¢ prodhuese qé ka deklaruar
aftésiné e saj prodhuese sipas nénpjesés G t€ kétjj
Aneksi dhe éshté regjistruar nga AAC-ja né
pérputhje me pikén 211..B.142; ose

i) nj€ mbajtés 1 miratimit t€ organizatés
prodhuese sipas pércaktimeve t€ pikés (d) t€ pikés
21.A.163 té aneksit I (Pjesa 21);

2. njé raport peshe dhe ekuilibri me njé plan
ngarkese;

3. manualin e fluturimit nése kérkohet nga
specifikimet teknike t€ detajuara t€é zbatueshme pér
deklaratén e pérputhshmérisé sé projektimit.

e) Pér njé avion té pérdorur me origjiné nga njé
shtet anétar, aplikanti pérfshin né aplikim njé

certifikaté rishikimi té vlefshmérisé ajrore té léshuar
né pérputhje me aneksin I (Pjesa-M) ose aneksin Vb
(Pjesa-ML) té rregullores “Mbi vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve aeronautike dhe mbi miratimin
e organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”.

f) Pér njé avion t€ pérdorur me origjiné nga njé
shtet joanétar, aplikanti dorézon gjaté aplikimit si né
vijim:

1. njé deklaraté nga autoriteti kompetent i shtetit
ku avioni éshté ose ishte regjistruar, qé pasqyron
statusin e vlefshmérisé ajrore t€ avionit né
momentin e transferimit;

2. t€ dhénat historike pér t€ vendosur standardin
e prodhimit, modifikimit dhe mirémbajtjes sé
avionit;

3. njé raport peshe dhe ekuilibri me njé plan
ngarkese;

4, manualin e fluturimit;

5. njé rekomandim pér léshimin e njé certifikate
t€ vlefshmérisé ajrore ose njé certifikate t€ kufizuar
té vlefshmérisé ajrore dhe rekomandimin pér njé
certifikaté t€ rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore né
pérputhje me njé rishikim t€ vlefshmérisé ajrore né
pérputhje me aneksin I (Pjesa-M) té rregullores
“Mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té
avionit dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve
acronautike dhe mbi miratimin e organizatave té
personelit t€ pérfshiré né kéto detyra” transpozim i
tregullores (BE) nr. 1321/2014 ose njé certifikaté té
rishikimit t€ vlefshmérisé ajrore né pérputhje me
ancksin Vb (Pjesa-ML) t& rregullores “Mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore t€ avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve aeronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit t&
pérfshiré né kéto detyra” transpozim i rregullores
(BE) nr. 1321/2014.

@) Pérvec nése éshté réné dakord ndryshe,
deklaratat e pérmendura né pikat (c) (1), (d) (1) dhe
(B (1) léshohen jo mé shumé se 60 dité pérpara
paraqitjes sé avionit tek Autoriteti i Aviacionit Civil
kur RSH-ja éshté shteti i regjistrit

211..A.144 Detyrimet e aplikantit pér njé
certifikat€ t€ vlefshméris€é ajrore ose njé
certifikaté té kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore

Aplikanti pér njé certifikaté té vlefshmérisé ajrore
ose pér njé certifikaté t€ kufizuar t€ vlefshmérisé
ajrore:
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a) paraget manualet, njoftimet, listat dhe shenjat
e instrumenteve dhe informacione té tjera té
nevojshme qé kérkohen nga baza e zbatueshme e
certifikimit t€ tipit ose nga specifikimet teknike té
detajuara  t€ zbatueshme pér deklaratat e
pérputhshmérisé sé projektimit né njé ose mé
shumé gjuhé zyrtare t€ Bashkimit Evropian té
pranueshme tek Autoriteti 1 Aviacionit Civil kur
RSH-ja éshté shteti i regjistrit;

b) déshmon se avioni éshté identifikuar né
pérputhje me nénpjesén Q t€ kétij aneksi;

¢) merr masa pér inspektimet e Autoritetit té
Aviacionit Civil nése RSH-ja éshté shteti i regjistrit
pér t€ vlerésuar nése avioni ka ndonjé
papajtueshméri qé¢ mund té ndikojé né siguriné e
avionit.

211..A.145 Transferueshméria dhe riléshimi i
njé certifikate t€ vlefshmérisé ajrore dhe i njé
certifikate t€ kufizuar té vlefshmérisé ajrore
brenda shteteve anétare

NEé rastet kur pronésia e njé avioni ka ndryshuar:

a) nése mbetet né t& njéjtin regjistér, certifikata e
vlefshmérisé ajrore, ose certifikata e kufizuar e
vlefshmérisé ajrore qé éshté léshuar né pérputhje me
nénpjesén H t€ seksionit B t€ kétij aneksi,
transferohet sé bashku me avionin;

b) nése avioni synohet t€ regjistrohet né njé shtet
tjetér, personi fizik ose juridik nén emrin e t€ cilit do
t€ regjistrohet avioni aplikon tek autoriteti
kompetent 1 shtetit t€ ri anétar té regjistrimit pér njé
certifikaté t€ re t€ vlefshmérisé ajrore ose njé
certifikaté t€ kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore dhe
pérfshin né kété aplikim certifikatén e méparshme té
vlefshmérisé ajrore ose certifikatén e kufizuar té
vlefshmérisé ajrore g€ éshté léshuar né pérputhje me
nénpjesén H té seksionit B té kétij aneksi dhe njé
certifikaté t€ vlefshme té rishikimit té vlefshmérisé
ajrore g€ éshté léshuar né pérputhje me aneksin 1
(Pjesa-M) ose aneksin Vb (Pjesa-ML) t€ rregullores
“Mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té
avionit dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve
acronautike dhe mbi miratimin e organizatave té
personelit té pérfshiré né kéto detyra” transpozim 1
tregullores (BE) nr. 1321/2014.

211..A.146 Vazhdueshméria e vlefshmérisé sé
njé certifikate t€ vlefshméris€ ajrore dhe e njé
certifikate té kufizuar té vlefshmérisé ajrore

a) Njé certifikaté e vlefshmérisé ajrore ose njé
certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé ajrore mbetet e
vlefshme pér aq kohé sa:
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1. avioni mbetet né t€ njéjtin regjistér;

2. certifikata nuk éshté dorézuar nga mbajtési;

3. avioni vazhdon t€ jeté né pérputhje me
kérkesat pérkatése t¢ VKM-sé nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésote
né fushén e aviacionit civil” dhe akteve t€ deleguara
dhe zbatuese t€ miratuara né bazé t€ saj dhe me
modelin e tipit t€ ose me t€ dhénat e zbatueshme té
projektimit t€ njé avioni pér té cilin éshté deklaruar
pérputhshméria me projektimin, dhe me kérkesat e
vazhdueshme t€ vlefshmérisé ajrore, duke marré
parasysh dispozitat né lidhje me trajtimin e gjetjeve
t€ pércaktuara né pikén 21L. B.21;

4. certifikata nuk éshté revokuar nga Autoriteti 1
Aviacionit Civil nése RSH-ja éshté shteti i regjistrit.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata i
kthehet Autoriteti 1 Aviacionit Civil nése RSH-ja
éshté shteti 1 regjistrit

NENPJESA 1 — CERTIFIKATAT E
ZHURMES DHE CERTIFIKATAT E KUFI-
ZUARA TE ZHURMES

21L..A.161 Objekti

Kjo nénpjesé pércakton procedurén e aplikimit
pér njé certifikaté zhurme ose njé certifikaté té
kufizuar zhurme pér njé avion, projektimi i t€ cilit
éshté certifikuar ose deklaruar né pérputhje me kété
Aneks, si dhe pércakton t€ drejtat dhe detyrimet e
aplikantéve dhe mbajtésve té kétyre certifikatave.

21L..A.162 Pranueshméria

(do person fizik ose juridik nén emrin e t€ cilit
éshté regjistruar ose do té regjistrohet njé avion
mund té aplikojé pér njé certifikaté zhurme ose njé
certifikaté té kufizuar zhurme pér até avion sipas
kushteve té pércaktuara né kété nénpjesé.

21L..A.163 Aplikimi

a) Njé person fizik ose juridik aplikon pér njé
certifikaté zhurme ose njé certifikaté té kufizuar té
zhurmés sipas formés dhe ményrés s¢ pércaktuar
nga Autoriteti i Aviacionit Civil nése RSH-ja éshté
shteti 1 regjistrit

b) Njé person fizik ose juridik mund t€ aplikojé
pér:

1. njé certifikaté zhurme pér avionét qé jané né
pérputhje me njé certifikaté tipi ¢ éshté léshuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 AAC-ja sipas
nénpjesés B t€ seksionit B té kétij aneksi; ose

2. njé certifikaté t€ kufizuar zhurme pér avionét
qé jané né pérputhje me njé deklarate
pérputhshmérie projektimi  t€ dorézuar sipas
nénpjesés C t€ kétij aneksi, e cila éshté regjistruar nga
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Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 né pérputhje
me pikén 21L.B.63 né momentin e aplikimit.

) Aplikanti dorézon gjaté aplikimit:

1. né lidhje me avionét e rinj:

1) njé deklaraté pérputhshmérie avioni (forma 52
e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s ose forma 52B e
RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s) qé léshohet ose
nénshkruhet nga:

A. njé person fizik ose juridik né pérputhje me
nénpjesén R té kétij aneksi;

B. njé organizaté prodhuese qé ka deklaruar
aftésiné e saj prodhuese sipas nénpjesés G t€ kétij
ancksi, éshté regjistruar nga AAC-ja né pérputhje me
pikén 211..B.142; ose

C. njé¢ mbajté€s 1 miratimit t€ organizatés
prodhuese sipas pércaktimeve t€ pikés (b) té pikés
21.A.163 t€ aneksit I (Pjesa 21);

1i) referencén pér regjistrimin e zhurmés brenda
bazés sé t€ dhénave té Autoritetit kompetent sipas
pikés 2112 pér nivelet e zhurmés qé pasqyron
informacionin rreth zhurmés qé éshté pércaktuar né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t€ zhurmés;

2. né lidhje me avionét e pérdorur:

1) referencén pér regjistrimin e zhurmés brenda
bazés sé t€ dhénave t€ Autoritetit kompetent sipas
pikés 21L.2 pér nivelet e zhurmés qé pasqyron
informacionin rreth zhurmés qé éshté pércaktuar né
pérputhje me kérkesat e zbatueshme t€ zhurmés;
dhe

ii) té dhénat historike pér té€ vendosur standardin
e prodhimit, modifikimit dhe mirémbajtjes sé
avionit.

d) Pérvec nése éshté réné dakord ndryshe,
deklaratat e pérmendura né pikén (c) (1) (i) léshohen
jo mé shumé se 60 dit€ pérpara paragjitjes s€ avionit
tek Autoriteti 1 Aviacionit Civil kur RSH éshté shteti
1 regjistrit.

211..A.164 Transferueshméria dhe riléshimi i
certifikatave t€ zhurmés dhe certifikatave té
kufizuara té€ zhurmés brenda Shteteve Anétare
ose né€ Republikén e Shqipérisé

NEé rastet kur pronésia e njé avioni ka ndryshuar:

a) nése avioni mbetet né t& njéjtin regjistér,
certifikata e zhurmés ose certifikata e kufizuar e
zhurmés qé éshté léshuar né pérputhje me
nénpjesén I t€ seksionit B té kétj aneksi,
transferohet sé bashku me avionin;

b) nése avioni synohet t€ regjistrohet né njé shtet
tjetér anétar, personi fizik ose juridik nén emrin e té
cilit do té regjistrohet avioni, aplikon tek autoriteti

kompetent i shtetit t& 11 anétar t€ regjistrimit pér njé
certifikaté t€ re zhurme ose certifikaté té kufizuar té
zhurmés dhe pérfshin né kété aplikim certifikatén e
méparshme t€ zhurmés ose certifikatén e kufizuar té
zhurmés qé éshté léshuar né pérputhje me
nénpjesén I t€ seksionit B té kétij aneksi.

21L..A.165 Vazhdueshméria e vlefshmérisé¢ e
njé certifikate zhurme dhe njé certifikate té
kufizuar t€ zhurmés

a) Njé certifikaté zhurme ose njé certifikaté e
kufizuar zhurme mbetet e vlefshme pér sa kohé qé:

1. avioni mbetet né t€ njéjtin regjistér;

2. certifikata nuk éshté dorézuar nga mbajtési;

3. avioni vazhdon t€ jeté né pérputhje me
kérkesat e zbatueshme té mbrojtjes sé mijedisit té
VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe akteve t€ deleguara dhe zbatuese t€ miratuara né
bazé t€ saj dhe me modelin e tipit t& zbatueshém ose
me té dhénat e zbatueshme té projektimit t€ njé
avioni pér té cilin pérputhshméria e projektimit
éshté deklaruar, duke marré parasysh dispozitat né
lidhje me trajtimin e gjetjeve t& pércaktuara né pikén
21L.B.21;

4. certifikata nuk éshté revokuar nga Autoriteti 1
Aviacionit Civil nése RSH-ja éshté shteti 1 regjistrit
sipas pikés 21L. B.22.

b) Pas dorézimit ose revokimit, certifikata i
kthehet Autoriteti 1 Aviacionit Civil kur RSH-ja
éshté shteti 1 regjistrit.

NENPJESA ] — ORGANIZATAT E
DEKLARUARA TE PROJEKTIMIT

211..A.171 Objekti

Kjo nénpjesé pércakton:

a) procedurén pér deklarimin e aftésisé
projektuese nga personat fiziké dhe juridiké té cilét
projektojné produkte sipas kétij seksioni; dhe

b) té drejtat dhe detyrimet e personave qé béjné
deklaratat e aftésis€ sé projektimit t€ pérmendura né
pikén (a).

21L.A.172 Pranueshméria

(do person fizik ose juridik (“organizat€” né kété
nénpjes€) qé sipas pikés 211L.A.22, pikés 211..A.82
ose pikés 21L.A.204 déshmon aftésiné e tij t&
projektimit, mund t€ deklarojé aftésiné e tij sipas
kushteve té pércaktuara né kété nénpjesé.

211..A.173 Deklarata e aftésisé s¢ projektimit

a) Pérpara ose né t€ njéjtén kohé me aplikimin
pér njé miratim projektimi sipas kétij seksioni, ose
pérpara dorézimit t€ aplikimit pér miratimin e
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kushteve t€ fluturimit né pérputhje me pikén
21.A.710 t€ aneksit I (Pjesa 21) t€ njé produkt té
projektuar, cilado qofté e para, organizata dorézon
tek Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 njé
deklaraté té aftésisé s¢ projektimit.

b) Deklarata dhe ¢do ndryshim i mévonshém i
saj béhet né formén dhe ményrén e pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2.

¢) Deklarata pérmban informacionin e
nevojshém qé Autoriteti kompetent sipas pikés
2112, t& njihet me organizatén dhe objektin e
synuar t€ punés, si dhe pérmban té paktén si né
vijim:

1. emrin zyrtar t€ organizatés;

2. té& dhénat e kontaktit t€ adresés sé regjistruar t&
organizatés t€ vendit kryesor t& biznesit dhe, sipas
rastit, t€ vendeve t€ operimit t€ organizatés;

3. emrat dhe t€ dhénat e kontaktit té drejtuesit t&
organizatés s¢ projektimit;

4. objektin e synuar t€ punés;

5. njé deklaraté qé vérteton € organizata:

) ka njé sistem menaxhimi pér projektim né
pérputhje me pikén (a) té pikés 211..A.174; dhe

i) mirémban sistemin e menaxhimit pér
projektim né pérputhje me kété nénpjesé;

0. njé deklaraté qé konfirmon se organizata do té
ndjeké proceset dhe procedurat e pércaktuara né
pérputhje me pikén (d) t€ pikés 211..A.174;

7. njé deklaraté qé organizata pranon t€ marré
pérsipér detyrimet e njé organizate projektimi té
deklaruar né pérputhje me pikén 211..A.177.

d) Deklarata e aftésisé s€ projektimit dorézohet
tek Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2.

21L.A.174 Sistemi i menaxhimit pér
projektimin

a) Organizata e deklaruar e projektimit krijon,
zbaton dhe mirémban njé sistem menaxhimi pér
projektim me pérgjegjshméri dhe linja t€ qarta
pérgjegjésie né té gjithé organizatén qeé:

1. korrespondon me natyrén dhe kompleksitetin
e veprimtarive t€ saj dhe madhésiné e organizatés,
dhe merr parasysh risqet dhe rreziget g€ lidhen me
kéto aktivitete;

2. themelohet nén pérgjegjésiné e njé¢ menaxheri
t€ vetém g€ emérohet si drejtues i organizatés sé
projektimit sipas pikés (a) té pikés 211L.A.175.

b) Si pjes¢ e sistemit t€ menaxhimit pér
projektimin, organizata e deklaruar e projektimit ka
njé mjet pér t€ siguruar siguriné e projektimit duke
vendosur, zbatuar dhe mirémbajtur njé sistem pér
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kontrollin dhe mbikéqytjen e projektimit, si dhe té
ndryshimeve dhe riparimeve t€ projektimit té
produkteve. Sistemi:

1. pérmban njé funksion té vlefshmérisé ajrore
pérgjegiése qé t€ sigurojé qé projektimet e
produkteve dhe projektimet e ndryshimeve dhe
riparimeve t€ tyre né pérputhje me bazén e
zbatueshme té certifikimit té tipit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit;

2. krijon, zbaton dhe mirémban njé funksion té
pavarur  pér t&  verifikuar  déshminé e
pérputhshmérisé né bazé té sé cilés organizata
deklaron pérputhshmériné me bazén e zbatueshme
t€ certifikimit t€ tipit dhe me kérkesat e zbatueshme
t€ mbrojtjes s¢ mjedisit;

3. pércakton ményrén me t€ cilén sistemi i
sigurimit t€ projektimit llogarit pranueshmériné e
pjeséve qgé jané projektuar ose detyrat qé kryhen nga
partnerét ose nénkontraktorét sipas metodave qé
jané objekt i procedurave té shkruara.

c) Si pjesé e sistemit t€ menaxhimit pér
projektimin, organizata e deklaruar e projektimit
krijon njé funksion té€ pavarur pér t€ monitoruar
pérputhshmériné e organizatés me kérkesat
pérkatése, dhe pérputhshmériné dhe
pérshtatshmériné e sistemit t€ menaxhimit pér
projektim. Ky monitorim pérfshin njé sistem qé
ofron reagime pér personin ose njé grup personash
t€ pérmendur né pikén (b) t€ pikés 211..A.175 dhe
pér menaxherin pérgjegjés t&€ pérmendur né pikén
(a) t€ pikés 21L.A. 175 né ményré qé t€ sigurojé,
sipas nevojés, veprime korrigjuese.

d) Organizata e deklaruar e projektimit krijon,
mirémban dhe pérditéson proceset dhe procedurat
qé sigurojné pérputhshmériné e projektimit té
produkteve me bazén e zbatueshme té certifikimit té
tipit, specifikimet teknike té detajuara té zbatueshme
dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit.
Organizata e deklaruar e projektimit vé né
dispozicion pér Autoritetin kompetent sipas pikés
21L.2, déshmi dokumentare t€ kétyre proceseve dhe
procedurave sipas kérkesés.

¢) Nése ndonjé pjesé ose ndonjé ndryshim né
produkte  éshté projektuar nga  organizata
bashképunétore ose nénkontraktoré, proceset dhe
procedurat né pikén (d) pérfshijné njé pérshkrim se
si organizata projektuese éshté né gjendje té sigurojé
pérputhshméring, pér té gjitha pjesét, sipas pikés
(b)(2), si dhe pérmban, drejtpérdrejt ose me
referencé té kryqézuar, pérshkrime dhe informacion
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mbi aktivitetet e projektimit dhe organizimin e
kétyre partneréve ose nénkontraktoréve.

f) Nése organizata e deklaruar e projektimit
zotéron (njé) certifikaté t& organizatés tjetér g€ éshté
léshuar né bazé t¢ VKM-sé nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe akteve t€ deleguara
dhe zbatuese té miratuara né bazé t€ saj, organizata
e deklaruar e projektimit mund té integrojé sistemin
e menaxhimit t€ projektimit me sistemin e
menaxhimit qé kérkohet pér léshimin e certifikatave
té tjera.

21L..A.175 Burimet e organizatés s€ deklaruar
té projektimit

a) Organizata e deklaruar e projektimit eméron
njé drejtues té organizatés sé projektimit me
autoritetin pér t€ siguruar qé, brenda organizatés, t€
gjitha aktivitetet e projektimit t€ kryhen sipas
standardeve t€ kérkuara dhe qé organizata e
deklaruar e projektimit t€ veprojé vazhdimisht né
pérputhje me kérkesat pér sistemin e menaxhimit
pér projektimin, referuar né pikat (a) deri (c) té pikés
211LA.174 dhe proceset dhe procedurat e
pérmendura né pikén (d) t€ pikés 211.A.174.

b) Drejtuesi i organizatés sé¢ projektimit eméron
dhe pércakton personelin  kryesor  brenda
organizatés qé éshté pérgjegiés, pér:

1. sigurimin g€ projektimet e produkteve dhe
ndryshimeve, si dhe riparimeve t€ tyre t€ jené né
pérputhje me bazén e zbatueshme té certifikimit té
tipit, specifikimet teknike té detajuara té zbatueshme
dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit;

2. monitorimin e pavarur té funksionit té
pérputhshmérisé dhe pérshtatshmérisé; dhe

3. né varési t€ madhésisé s€ organizatés, ¢do
person tjetér ose grup personash gé nevojitet ose
nevojiten pér t€ siguruar g€ organizata vepron né
pérputhje me kérkesat e kétij seksioni.

¢) Personi ose grupi i personave t€ identifikuar né
pikén (b):

1. éshté pérgjegiés ndaj drejtuesit té organizatés
s€ projektimit dhe ka akses t€ drejtpérdrejté tek ai;

2. ka njohurité, formimin dhe pérvojén e duhur
pér t€ pérmbushur pérgjegjésité e tyre té caktuara.

d) Organizata e deklaruar e projektimit siguron
qé:

1. ka numér t€ mijaftueshém personeli me
pérvojén e duhur né t€ gjitha departamentet teknike
dhe ka autoritetin e duhur pér t€ qené né gjendje t&
kryejé pérgjegjésité e caktuara dhe se kéto, sé bashku

me akomodimin, objektet dhe pajisjet, jané té
pérshtatshme pér t1 mundésuar personelit té
sigurojé qé produktet e projektuara jané té
pérshtatshme pér fluturim dhe té pérshtatshme me
mjedisin;

2. organizata e deklaruar e projektimit ka njé
koordinim t€ ploté dhe efikas brenda saj pér sa i

pérket céshtjeve t€ vlefshmérisé ajrore dhe
pajtueshmérisé mjedisore.
¢) Organizata e deklaruar e projektimit

dokumenton strukturén organizative té organizatés
s€ saj, s¢ bashku me personelin kryesor qé éshté
pérgjegjés pér t€ siguruar g€ organizata vepron né
pérputhje me kété nénpjesé, i pérditéson dhe 1 vé né
dispozicion Autoritetin  kompetent sipas pikés
2112, sipas kérkesés.

21L..A.176 Objekti i punés

Organizata e deklaruar e projektimit identifikon
llojet e punés sé projektimit, kategorité e produkteve
pér té cilat kryhen aktivitetet e projektimit, si dhe
funksionet dhe detyrat qé organizata kryen né lidhje
me vlefshmériné ajrore dhe pérputhshmériné
mjedisore t€ produkteve.

211L.A.177 Detyrimet e
deklaruar té€ projektimit

Njé organizaté e deklaruar e projektimi:

a) funksionon né pérputhje me procedurat,
praktikat dhe proceset e pércaktuara qartazi;

b) nése organizata e deklaruar e projektimit
synon t€ kryejé testimin e fluturimit, mirémban dhe
pérditéson njé manual operimi qé ofron njé
pérshkrim té politikave dhe proceseve t& organizatés
pér testimin e fluturimit dhe e vé két€ manual né
dispozicion t€ Autoritetit kompetent sipas pikés
21L.2, sipas kérkesés;

c) pércakton nése projektimet e produkteve,
duke pérfshiré ndryshimet dhe riparimet, nuk kané
ndonjé vecori g€ e béjné té pasigurt dhe jané né
pérputhje me bazén e zbatueshme té€ certifikimit té
tipit, dhe me kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit, dhe 1 siguron Autoritetit kompetent sipas
pikés  21L.2,  deklarata/dokumentacion  qé
konfirmon kété;

d) ofron tek Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 informacion ose udhézime né lidhje me
veprimet e vazhdueshme t€ vlefshmérisé ajrore;

e) vepron né pérputhje me kérkesat né nénpjesén
A t€ kétj aneksi té€ zbatueshme pér organizatat e
deklaruara t€ projektimit.

organizatés sé&
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211..A.178 Njoftimi pér ndryshime dhe
ndérprerje té veprimtarive

Organizata e deklaruar e projektimit njofton
Autoritetit kompetent sipas pikés 211..2 pa krijuar
vonesa t€ panevojshme pér ¢éshtjet né vijim:

a) ¢do ndryshim né informacionin qé éshté
deklaruar né pérputhje me pikén (c) t€ pikés
211L.A173;

b) ndryshimet né sistemin e menaxhimit pér
projektim qé jané té réndésishme pér déshminé e
pérputhshmérisé sé produktit té projektuar prej tyre;

¢) ndérprerjen e disa ose té gjitha aktiviteteve qé
mbulon deklarata.

NENPJESA K - PJESET

21L.A.191 Objekti

Kjo Nénpjesé¢ pércakton se si duhet t&
déshmohet pérputhshméria e pjeséve me kérkesat e
vlefshmérisé ajrore.

21L..A.192 Déshmia e pérputhshmérisé

a) Déshmia e pérputhshmérisé me kérkesat e
vlefshmérisé ajrore té pjeséve qé do té instalohen né
njé produkt té certifikuar tip ose njé avion pér té cilin
éshté deklaruar pérputhshméria e projektimit béhet:

1. sipas procedurave t€ certifikimit t€ tipit té
nénpjesés B, D ose E & kétij aneksi pér produktin
né té cilin do té instalohet; ose

2. sipas deklaratés sé procedurave &
pérputhshmérisé sé projektimit t€ nénpjesés C ose IF
t€ kétj Aneksi pér produktin né té€ cilin do té
instalohet; ose

3. sipas procedurés sé autorizimit ETSO té
nénpjesés O té seksionit A té aneksit I (Pjesa 21); ose

4. né pérputhje me standardet e njohura
zyrtarisht né rastin e pjeséve standarde.

b) Pjesa duhet té jeté né pérputhje me ETSO e
zbatueshme ose me specifikimet e njohura si
ckuivalente nga Agjencia né rastin e vecanté dhe né
gjitha rastet kur miratimi i njé pjese kérkohet né
ményré eksplicite nga ligji 1 Bashkimit ose masat e
Agjencisé.

21L..A.193 Lejimi i pjeséve pér instalim

a) Njé pjesé ose produkt instalohet né njé
produkt vetém pasi identifikohet nga mbajtési i njé
certifikate tipi, certifikate tipi shtesé, ndryshimi té
projektimit, miratimi t€ projektimit té riparimit ose
me njé deklaraté pérputhshmérie t€ projektimit si té
pérshtatshme pér instalim, dhe kur éshté:

1. né gjendje pér funksionim té sigurt;

2. shénuar né pérputhje me nénpjesén Q t€ kétj

aneksi; dhe
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3. shogéruar me njé certifikaté t€ autorizuar pér
lejim (forma 1 e RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s)
qé vérteton se artikulli éshté prodhuar né pérputhje
me té dhénat e zbatueshme té projektimit.

b) Me pétjashtim té€ pikés (a) (3) dhe me kusht gé
té plotésohen kushtet né pikén (c), pjesét né vijim
nuk kérkojné njé certifikaté t€ autorizuar pér lejim
(forma 1 e RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s) pér tu
instaluar né njé produkt té certifikuar tipi ose né njé
avion pér t€ cilin éshté deklaruar pérputhshméria e
projektimit:

1. njé pjesé standarde;

2. njé pjesé geé:

1) nuk ka jetégjatési t€ kufizuar, nuk éshté pjesé e
strukturés parésore, as pjes¢ e kontrolleve té
fluturimit;

ii) njihet pér instalim né avionin specifik nga
mbajtési 1 njé certifikate tipi, certifikate tipi shtesé,
ndryshimi projektimi, miratimi té€ projektimit té
riparimit  ose njé deklarate  pérputhshmérie
projektimi;

iii) qé do t€ instalohet né njé avion, pronari 1 t€
cilit ka verifikuar pérputhshmériné me kushtet e
zbatueshme né () dhe (i) dhe ka pranuar
pérgjegjésiné pér kété pérputhshméri;

3. njé pjesé pér t€ cién pasojat e njé
mospérputhjeje me t€ dhénat e miratuara té
projektimit ose té dhénat e deklaruara té projektimit
kané njé efekt t€ papérfillshém sigurie mbi
produktin dhe qgé identifikohet si e tillé nga mbajtési
1 miratimit t€ projektimit ose deklaruesi i
pérputhshmérisé sé projektimit né udhézimet pér
vlefshmériné e vazhdueshme ajrore. Mbajtési 1
miratimit t€ projektimit ose deklaruesi i njé deklarate
pérputhshmérie projektimi mund t€ pércaktojé né
udhézimet pér vazhdimésiné e vlefshmérisé ajrore
aktivitete specifike t€ verifikimit € do té kryhen nga
instaluesi i pjesés né produkt né ményré qé té
pércaktojé efektet e siguris€ t€ njé pjese qé nuk
pérputhet;

4. né rastin e pérvetésimit t€ njé ndryshimi
standard sipas pikés 211.A.102 ose njé riparimi
standard sipas pikés 211.A.202, njé pjesé pér té cilén
pasojat e njé mospérputhjeje me t€ dhénat e saj té
projektimit kané njé efekt té papérfillshém sigurie
mbi produktin, dhe pjesa éshté identifikuar si e tillé
né pércaktimet e certifikimit pér ndryshime
standarde dhe riparime standarde té léshuara né
pérputhje me pikén 21.B.70 té aneksit I (Pjesa 21).
Né kéto specifikime certifikimi mund €
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pércaktohen aktivitete specifike verifikimi qé do té
kryhen nga personi ¢ instalon pjesén né produkt né
ményré qé t€ pércaktohen efektet e sigurisé sé njé
pjese g€ nuk pérputhet;

5. njé pjesé qé pérjashtohet nga miratimi 1
vlefshmérisé ajrore né pérputhje me urdhrin e
ministrit nr. 80, daté 30.6.2023 “Pér kérkesat teknike
dhe procedurat administrative pér operimet ajrore”
(2); dhe

6. njé pjesé qé pérbén njé artikull t€ njé montimi
mé t€ madh té pércaktuar né pikat (b) (1) deri né (b)
5).

c) Pjesét e renditura né pikén (b) jané té
pérshtatshme pér instalim né njé produkt té
certifikuar tipi ose né njé avion pér t€ cilin éshté
deklaruar pérputhshméria me projektimin pa u
shogéruar nga Forma 1 e RSH-sé sipas modelit t&
EASA-s, me kusht qé instaluesi té keté njé
dokument té léshuar nga personi ose organizata qé
ka prodhuar pjesén, ku deklarohet emri i pjesés,
numti i pjesés dhe pérputhshméria e pjesés me té
dhénat e projektimit t€ saj dhe qé pérmban datén e
léshimit.

2) Urdhri i ministrit nr. 80 daté 30.6.2023 “Pér
kérkesat teknike dhe procedurat administrative pér
operimet ajrore” g€ pércakton kérkesat teknike dhe
procedurat administrative lidhur me operacionet
ajrore né pérputhje me VKM-né nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil”.

NENPJESA' M - PROJEKTIMI I
RIPARIMEVE TE PRODUKTEVE ME CERTI-
FIKATE TIPI

211..A.201 Objekti

Kjo Nénpjesé pércakton:

a) procedurén e aplikimit pér miratimet e
modeleve té riparimit t€ produkteve me certifikaté
tipi;

b) t€ drejtat dhe detyrimet e aplikantéve dhe
mbajtésve t€ miratimeve qé pérmenden né pikén (a);

¢) dispozitat pér riparimet standarde qé nuk
kérkojné miratim.

21L..A.202 Riparime standarde

a) Riparimet standarde jané projektime riparimi
pér njé produkt me certifikaté té€ licencuar né
pérputhje me nénpjesén B té seksionit B t€ kétij
aneksi dhe t€ cilat:

1. ndjekin t€ dhénat e projektimit té pérfshira né
specifikimet e certifikimit t€ léshuara nga Agjencia
qé pérmbajné metodat, teknikat dhe praktikat e

pranueshme pér kryerjen dhe identifikimin e
riparimeve standarde, duke pérfshiré udhézimet
shoqéruese pér vlefshmériné e vazhdueshme ajrore;
dhe

2. nuk jané né kundérshtim me t€ dhénat e
mbajtésit t€ asaj certifikate tipi.

b) Pikat 211.A.203 deri né¢ 21L.A.211 nuk
zbatohen pér riparimet standarde.

211..A.203 Klasifikimi i modeleve té riparimit
né njé produkt me certifikaté tipi

a) Projektimet e riparimeve né njé produkt me
certifikaté tipi do t€ klasifikohen si ndryshime té
vogla ose t€ médha.

b) Njé “riparim i vogél” nénkupton njé projektim
riparimi qé nuk ka efekt t€ dukshém né masén,
ekuilibrin, forcén strukturore, besueshméring,
nivelin e certifikuar t€ zhurmés ose emetimeve,
karakteristikat operacionale ose karakteristika té tjera
qé¢ ndikojné te  vlefshméria ajrore  ose
pérputhshméria mjedisore e produktit.

c) Té gjitha projektimet e tjera t€ riparimit
konsiderohen “riparime t€ médha”.

d) Kérkesat pér miratimin e projektimeve té
riparimeve t€ vogla jané ato g€ parashikohen né
pikén 211.A.207.

e) Kérkesat pér miratimin e projektimeve té
riparimeve t€ médha jané ato qé pércaktohen né
pikén 211..A.208.

211..A.204 Pranueshméria

a) Cdo person fizik ose juridik qé ka déshmuar
ose €shté né proces déshmimi té aftésis€ sé tij t&
projektimit né pérputhje me pikén 211..A.23, mund
té aplikojé pér miratimin e projektimit t€ riparimit té
madh t€ njé produkti me certifikaté tipi sipas
kushteve t€ pércaktuara né kété nénpjesé.

b) Cdo person fizik ose juridik mund té aplikojé
pér miratimin e projektimit t€ njé riparimi t€ vogél
né njé produkt me certifikaté tipi sipas kushteve té
parashikuara né kété nénpjesé.

211..A.205 Aplikim pér miratimin e njé
projektimi riparimi pér njé produkt me
certifikaté tipi

a) Aplikimi pér miratimin e projektimit té
riparimit né njé produkt me certifikaté tipi béhet
sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2.

b) Pér miratimin e projektimit t€ njé riparimi t&
madh, aplikanti pérfshin né aplikim ose dorézon pas
aplikimit fillestar, njé plan t€ déshmisé sé
pérputhshmérisé qé:

Faqe| 6223



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

1. pérmban pérshkrimin e démtimit dhe
projektimin e riparimit, ¢ identifikon konfigurimin
e projektimit té tpit mbi té cilin éshté béré
projektimi 1 riparimit;

2. identifikon t€ gjitha fushat e projektimit té tipit
dhe manualet e miratuara g€ ndryshohen ose preken
nga projekti i riparimit;

3. identifikon ¢do rihetim té nevojshém pér té
demonstruar pérputhshmériné e projektit té
riparimit dhe zonat e prekura nga projektimi i
riparimit me bazén e certifikimit té tipit dhe kérkesat
e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, té pérfshira
me referencé, sipas rastit, né certifikatén e tipit ose
né certifikatén e tipit shtesé;

4. identifikon ¢do ndryshim té propozuar né
bazén e certifikimit té tipit t€ pérfshiré me referencé,
sipas rastit, né certifikatén e tipit ose né certifikatén
e tipit shtesé;

5. specifikon nése té dhénat e certifikimit jané
pérgatitur ose do té pérgatiten plotésisht nga
aplikanti ose né bazé t€ njé marréveshjeje me
pronarin e t€ dhénave té certifikimit t€ tipit.

21L..A.206 Déshmia e pérputhshmérisé

a) Aplikanti duhet t€ vértetojé pér miratimin e
projektimit t€ njé riparimi t€ madh pérputhshmériné
me bazén e zbatueshme t€ certifikatés sé tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, si¢
jané pércaktuar dhe njoftuar aplikantit nga
Autoritetin  kompetent sipas pikés 21L.2 né
pérputhje me pikén 21L.B.201, dhe duhet ti
garantojé¢ Autoritetit kompetent sipas pikés 211..2
mjetet me t€ cilat éshté vértetuar kjo pérputhshméri.

b) Aplikanti pér miratimin e projektimit té njé
riparimi t€ madh siguron pér Autoritetin kompetent
sipas pikés 21L.2, njé arsyetim t€ regjistruar té
mjeteve té€ pérputhshmérisé brenda dokumenteve té
pérputhshmérisé  sipas planit t€ déshmisé sé
pérputhshmérisé.

¢) Kur kryen testime dhe inspektime pér té
déshmuar pérputhshmériné né pérputhje me pikén
(a), aplikanti ka verifikuar dhe dokumentuar kété
verifikim pérpara kryetjes sé ndonjé testimi:

1. pér testimin prové, qé:

1) materialet dhe proceset jané né pérputhje té
pranueshme me specifikimet pér projektin e tipit té
propozuar;

1i) pjesét pérbérése t€ produkteve pérputhen né
ményré t€ pranueshme me skicat né modelin e tipit
t€ propozuar;
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iii) proceset e prodhimit, ndértimi dhe montimi
jané né pérputhje té€ pranueshme me ato té
specifikuara né projektimin e tipit té€ propozuar; dhe

2. qé testimi dhe pajisjet matése t€ pérdorura pér
testimin ishin té pérshtatshme pér kété t€ fundit dhe
té kalibruara si¢ duhet.

d) Testimet e fluturimit me qéllim marrjen e
miratimit t€ projektimit té njé riparimi t€ madh do té
kryhen né pérputhje me metodat pér kéto testime
fluturimi t€ pércaktuara nga Agjencia. Aplikanti
duhet t€ béjé t€ gjitha testimet e fluturimit té
nevojshém pér té pércaktuar pérputhshmériné me
bazén e zbatueshme t€ certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit.

e) Njé aplikant pér miratimin e projektimit t€ njé
riparimi t€ madh 1 lejon Autoritetit kompetent sipas
pikés 211.2:

1. té shqyrtojé ¢do t€ dhéné dhe informacion né
lidhje me déshminé e pérputhshmérisé;

2. t€ déshmojé ose kryejé ndonjé testim ose
inspektim t€ kryer me qéllim t€ déshmisé sé
pérputhshmérisé; dhe

3. nése konsiderohet e nevojshme, té kryejé njé
inspektim fizik té produktit té€ riparuar pér té
verifikuar pérputhshmériné e projektimit me bazén
e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit.

fy Pas pérfundimit t€ demonstrimit t&
pérputhshmérisé, aplikanti i deklaron Autoritetit
kompetent sipas pikés 211.2, se:

1. ka déshmuar pérputhshméri me bazén e
certifikimit té tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit, sic i jané pércaktuar dhe
njoftuar aplikantit nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 211.2 né pérputhje me pikén 211..B.201, sipas
planit t& déshmisé sé¢ pérputhshmérisé; dhe

2. nuk é&shté identifikuar asnjé vegori ose
karakteristiké qé mund ta béé produktin me
projektim riparimi té pasigurt ose té papérputhshém
me mjedisin pér pérdorimet pér t€ cilat kérkohet
certifikimi.

21L.A.207 Kérkesat pér miratimin e
projektimit t€ njé riparimi té vogél

Pér t'u pajisur me miratimin e projektimit t& njé
riparimi t€ vogél né njé produkt me certifikaté tipi,
aplikanti:

a) déshmon se projektimi i riparimit dhe zonat e
prekura nga projektimi i riparimit jané né pérputhje
me:
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1. me bazén e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit t€ pérfshira me
referencé né certifikatén e tipit; ose

2. nése aplikanti zgjedh, me specifikimet e
certifikimit g€ jané té zbatueshme pér produktin né
datén e aplikimit pér miratimin e projektimit té
riparimit;

b) té deklarojé pérputhshmériné me bazén e
certifikimi té tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit g€ zbatohen né pérputhje me
pikén (a)(1), ose me specifikimet e certifikimit té
zgjedhura né pérputhje me pikén (a)(2), té regjistrojé
arsyetimet ¢ pérputhshmérisé né dokumentet e
pérputhshmérisé dhe regjistron faktin se nuk éshté
identifikuar asnjé vegori ose karakteristiké qé mund
ta béjé produktin e ndryshuar t€ pasigurt ose té
papérputhshém me mjedisin pér pérdorimet pér té
cilat kérkohet certifikimi;

¢) t'i paragesé Autoritetit kompetent sipas pikés
2112, arsyetimin e pérputhshmérisé pér riparimin
dhe deklaratén e pérputhshmérisé.

21L.A.208 Kérkesat pér miratimin e
projektimit t€ njé riparimi t€ madh

Pér tu pajisur me miratimin e projektimit t& njé
riparimi t€ madh né njé certifikaté tipi, aplikanti:

a) déshmon se projekti 1 riparimit dhe zonat e
prekura nga projekti i riparimit jané né pérputhje me
bazén e certifikimit t€ tpit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtien e mjedisit, sic
pércaktohet dhe 1 njoftohet aplikantit nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2, né pérputhje me pikén
21L.B.201;

b) déshmon pérputhshmériné né pérputhje me
pikén 211..A.200;

¢) nése aplikanti ka specifikuar se ata kané ofruar
t€ dhéna certifikimi né bazé t& njé marréveshjeje me
pronarin e t€ dhénave té certifikimit t& tipit né
pérputhje me pikén 211..A.205(b)(5), ai déshmon se
mbajtési i certifikatés sé tipit:

1. nuk ka asnjé kundérshtim teknik pér
informacionin e paraqitur né pikén 211..A.205; dhe

2. ka réné dakord t€ bashképunojé me aplikantin
pér t€ garantuar pérmbushjen e t€ gjitha detyrimeve
pér vlefshmériné e vazhdueshme ajrore t€ produktit
t€ riparuar népérmijet veprimit né pérputhje me pikat
211..A.28 dhe 211..A.88;

d) déshmon se nga inspektimi fizik i artikullit té
paré t€ atij produkti nuk ka ¢éshtje té pazgjidhura
lidhur me projektimin e riparimit né konfigurimin e
ndryshuar pérfundimtar t€ kryer nga Autoriteti

kompetent sipas pikés 21L.2, né pérputhje me pikén
21L.A.206(e)(3).

211..A.209 Miratimi i njé projektimi riparimi
shtesé sipas njé privilegji

a) Miratimi i njé projektimi riparimi qé éshté
projektuar mund té léshohet nga njé organizaté
projektuese e miratuar pa aplikim sipas pikés
211..A.205 né pérputhje me objektin e privilegjeve té
parashikuara né pikat (2) dhe (5) té pikés 21.A.263(c)
té¢ ancksit I (Pjesa 21) né vend t€ Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2, si¢ éshté shénuar né
kushtet e miratimit.

b) Kur léshon njé miratim riparimi né pérputhje
me pikén (a), organizata e projektimit:

1. siguron qé té gjitha té dhénat mbéshtetése dhe
arsyetimet jané té disponueshme;

2. garanton se éshté déshmuar pérputhshméria e
ndryshimit me bazén e certifikimit té tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit sipas
pikés (a) té pikés 211..A.207 ose pikés (a) té pikés
21L.A.208 dhe éshté deklaruar né pérputhje me
pikén 211..A.200;

3. konfirmon qé nuk éshté gjetur:

1) asnjé mospérputhje me bazén e certifikimit té
tipit ose, kur éshté e aplikueshme, me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtien e mjedisit, ose me
specifikimet e zgjedhura té certifikimit;

1) asnjé vegori ose karakteristiké e riparimit qé
mund ta béjé produktin e ndryshuar t€ pasigurt ose
t€ papérputhshém me mjedisin pér pérdorimet pér
té cilat kérkohet certifikimi;

4. kufizon miratimin e njé riparimi né njé
certifikaté tipi né konfigurimet specifike né
certifikatén e tipit me t€ cilin lidhet riparimi.

211..A.210 Detyrimet e mbajtésit t€ miratimit
té projektimit té riparimit

Mbajtési i miratimit t€ projektimit t€ riparimit:

a) nése ai nuk éshté mbajtés 1 certifikatés s€ tipit
ose certifikatés sé tipit shtesé, dhe té dhénat e
certifikimit jané dhéné né pérputhje me 21L.A.205
(b)(5), nénshkruhet njé marréveshje me mbajtésin
pérkatés;

b) 1 siguron organizatés qé kryen riparimin té
gjitha udhézimet e nevojshme pér t€ instaluar ose
pérvetésuar modelin e riparimit;

¢) mbéshtet ¢do organizaté prodhuese qé
prodhon pjesé pér projektimin e riparimit dhe
siguron gé€ ato pjesé t€ prodhohen duke pérdorur té
dhénat e prodhimit ¢ bazohen né té dhénat e
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projektimit t€ ofruara nga mbajtési i miratimit té
projektimit t€ riparimit;

d) siguron qé projektimi i riparimit t€ pérfshijé t&
gjitha udhézimet dhe kufizimet e nevojshme, nése
njé projekt riparimi miratohet si subjekt i
kufizimeve. Mbajtési i miratimit té projektit t€
riparimit 1 pércjell kéto udhézime dhe kufizime
operatorit né pérputhje me procedurén e réné
dakord me Autoritetin kompetent sipas pikés 211..2;

¢) ndérmerr detyrimet e mbajtésit t€ miratimit t&
projektit té riparimit té nénpjesés A t€ kétij aneksi.

21L.A.211 Démtime té pariparueshme

Démtimi i njé produkti, projektimi i t€ cilit éshté
miratuar né pérputhje me seksionin B, mund t&é mos
kérkojé njé projektim riparimi nése vlerésimi i
pasojave té vlefshmérisé ajrore e justifikon até. Ky
vlerésim duhet té béhet nga Autoriteti kompetent
ose nga njé organizaté projektuese e cila éshté
miratuar né pérputhje me nénpjesén J t€ seksionit A
t€ aneksit I (pjesa 21), sipas njé procedure té€ miratuar
nga Autoriteti kompetent. Nése nga vlerésimi arrihet
né pérfundimin se démtimi i pariparueshém kérkon
kufizime, ato do t€ pérpunohen né pérputhje me
pikén (d) t€ pikés 211..A.210.

NENPJESA N — PROJEKTIMI 1 RIPARI-
MEVE TE AVIONEVE PER TE CILET ESHTE

DEKLARUAR  PERPUTHSHMERIA  E
PROJEKTIMIT
21L.A.221 Objekti

Kjo nénpjesé pércakton:

a) procedurén pér deklarimin e pérputhshmérisé
s€ projektimeve t€ riparimeve pér avionin qé ka gené
subjekt i njé deklarate t&¢ béré né pérputhje me
nénpjesén C té kétij aneksi;

b) té drejtat dhe detyrimet e deklaruesit qé ka béré
njé deklaraté pér pérputhshmériné e ndryshimit té
pérmendur né pikén (a);

¢) dispozitat né lidhje me riparimet standarde qé
nuk kérkojné deklaratén e pérputhshmérisé sé
projektimit.

21L.A.222 Riparime standarde

a) Riparimet standarde nénkuptojné projektimet
e riparimeve né njé avion g€ ka gené subjekt 1 njé
deklarate t€ béré né pérputhje me nénpjesén C té
kétij aneksi dhe qé:

1. ndjekin t€ dhénat e projektimit té pérfshira né
specifikimet e certifikimit té léshuara nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 € pérmbajné metodat,
teknikat dhe praktikat e pranueshme pér kryetrjen
dhe identifikimin e riparimeve standarde, duke
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pérfshiré udhézimet shogéruese pér
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore; dhe

2. nuk jané né kundérshtim me t€ dhénat e
projektimit  t€  pérfshira né deklaratén e
pérputhshmérisé sé projektimit t€ avionit t€ béré né
pérputhje me nénpjesén C té kétij aneksi.

b) Pikat 211.A.223 deri né¢ 21L.A.229 nuk
zbatohen pér riparimet standarde.

21L.A.223 Klasifikimi i projektimeve t&
riparimit pér njé avion pér té cilin &éshté
deklaruar pérputhshméria e projektimit

a) Projektimet e riparimeve t€ njé avioni qé ka
gené subjekt i njé deklarate t€ béré né pérputhje me
nénpjesén C t€ késaj shtojce klasifikohen si riparime
t¢ médha ose t& vogla, duke pérdorur kriteret e
pércaktuara né pikat (b) dhe (c) t€ 211..A.203.

b) Pérputhshméria e projektimit t€ riparimit té
voggél deklarohet né pérputhje me pikén 211.A.225.

c) Pérputhshméria e projektimit t€ riparimit
deklarohet né pérputhje me pikén 211..A.226.

21L..A.224 Pranueshméria

a) Njé deklarues qé ka béré njé deklaraté pér
pérputhshmériné e projektimit t€ avionit né
pérputhje me nénpjesén C té kétij aneksi mund té
deklarojé pérputhshmériné e projektimit t&€ njé
riparimi t€ vogél né até avion sipas kushteve té
pércaktuara né két€é nénpjesé. Pér mé tepér,
deklarata e pérputhshmérisé mund t€ béhet
gjithashtu, sipas kushteve té pércaktuara né kété
nénpjesé, nga njé organizaté projektuese e miratuar
né pérputhje me pikén (c)(3) t€ pikés 21.A.263 té
ancksit I (Pjesa 21).

b) Vetém deklaruesi qé ka béré njé deklaraté pér
pérputhshmériné e projektimit té avionit né
pérputhje me nénpjesén C té kétij aneksi mund té
deklarojé pérputhshmériné e njé projektimi riparimi
t¢ madh né avionin, pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit né pérputhje me
nénpjesén C t€ kétij aneksi, sipas kushteve té
pércaktuara né kété nénpjesé.

¢) Me pérjashtim té pikés (b), nése deklaruesii cili
ka béré njé deklaraté pér pérputhshmériné e
projektimit t& avionit né pérputhje me nénpjesén C
té kétij aneksi nuk éshté mé aktiv ose nuk 1 pérgjigjet
kérkesave pér projektime riparimi, pérputhshméria e
njé projektimi t€ ndryshuar t€ avionit mund té
deklarohet gjithashtu né pérputhje me nénpjesén C
té kétij aneksi nga njé organizaté projektuese e
miratuar né pérputhje me pikén (c)(2) t€ pikés
21.A.263 t€ aneksit I (pjesa 21) brenda objektit t&
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kushteve té tyre t€ miratimit, ose nga ¢do person
tjetér fizik ose juridik q¢ mund t€ marré pérsipér
detyrimet e pércaktuara né pikén 211..A.47 né lidhje
me avionin qé ka gené subjekt 1 ndryshimeve.
21L.A.225 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér projektime riparimesh té€ vogla

a) DPérpara pérfshirjes, pérvetésimit ose
marréveshjes me njé organizaté prodhuese pér té
pérfshiré ose pérvetésuar njé projektim t€ njé
riparimi t€ vogél né njé avion pér té cilin éshté
deklaruar pérputhshméria e projektimit né pérputhje
me nénpjesén C t€ kétj aneksi, deklaruesi ose
organizata q¢ ka projektuar riparimin e voggl
deklaron se projektimi i riparimit té vogél éshté né
pérputhje me specifikimet teknike t€ detajuara dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit me
té cilat éshté deklaruar pérputhshméria sipas pikés
21L.A43.

b) Deklarata e pérputhshmérisé sé projektimit
béhet sipas formés dhe ményrés sé pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2.

¢) Deklaruesi ose organizata qé ka projektuar
ndryshimin e vogél duhet t&¢ mbajé njé regjistér té
projektimeve t€ riparimeve t€ vogla né avionin, pér
t¢ cilin éshté deklaruar pérputhshméria me
projektimin dhe té béjé ¢do deklaraté qé éshté béré
né pérputhje me pikén (a) né dispozicion té
Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2 sipas
kérkesés.

21L.A.226 Deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit pér projektime riparimesh t€¢ médha

a) DPérpara pérfshirjes, pérvetésimit ose
marréveshjes me njé organizaté prodhuese pér té
pérfshiré ose pérvetésuar njé projektim t€ riparimit
t€ madh né njé avion pér té cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit né pérputhje me
nénpjesén C t€ kétij aneksi, deklaruesi deklaron se
projektimi i riparimit t€ madh éshté né pérputhje me
specifikimet teknike t€ detajuara dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mijedisit me té cilat
éshté¢  deklaruar pérputhshméria sipas  pikés
211.A.43.

b) Deklarata e pérputhshmérisé sé projektimit
béhet sipas formés dhe ményrés s€ pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2.

¢) Deklarata pérmban té paktén informacionin e
méposhtém:

1. emrin e personit qé dorézon deklaratén dhe
adresén/vendin e biznesit t€ tij;

2. numrin e referencés sé deklaratés sé avionit me
té cilin lidhet projektimi 1 riparimit t€ madh;

3. njé referencé unike pér identifikimin e
projektimit t€ riparimit t€ madh;

4. treguesin e specifikimeve teknike té detajuara
dhe t€ kérkesave té zbatueshme pér mbrojtien e
mjedisit, me t€ cilat deklaruesi ka deklaruar
pérputhshmériné e avionit sipas pikés 211..A.43;

5. njé deklaraté e nénshkruar nén pérgjegjésiné e
vetme t€ personit qé bén deklaratén se projektimi 1
riparimit  t€ madh ésht€ né pérputhje me
specifikimet teknike té detajuara dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit té pérmendura
né pikén (4), sipas planit € déshmisé &
pérputhshmérisé té pérmendur né pikén (d) (3);

0. njé¢ deklaraté e nénshkruar nén pérgjegjésiné e
vetme t€ personit ¢ bén deklaratén se nuk éshté
identifikuar asnjé vecori ose karakteristiké nga ai
person qé mund ta béjné avionin té pasigurt ose té
papérputhshém me mjedisin pér pérdorimin e
synuar;

7. njé pérshkrim i démtimit dhe projektimin e
riparimit qé pércakton konfigurimin e projektimit té
tipit n€ bazé t€ té cilit éshté béré riparimi;

8. identifikimin e té gjitha zonave t&é projektimit
t€ tipit dhe manualeve t€ miratuara qé ndryshohen
ose preken nga projektimi i riparimit.

d) Deklaruesi qé projekton njé riparim t€ madh 1
dorézon Autoritetit kompetent sipas pikés 21L.2
deklaratén e pérmendur né pikén (c). S€ bashku me
kété deklaraté, deklaruesi i ofron Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2:

1. njé pérshkrimin t€ riparimit t€ madh;

2. t€ dhénat bazé pér riparimin e madh, duke
pérfshiré karakteristikat e operimit, vegorité e
projektimit dhe ¢do kufizim;

3. njé plan t¢ déshmisé sé pérputhshmérisé qé
detajon ményrat e déshmisé sé pérputhshmérisé qé
jané ndjekur gjaté késaj déshmie;

4. arsyetimet e regjistruara t€ pérputhshmérisé né
t¢ dhénat e pérputhshmérisé t€ marra nga
veprimtarité e pérputhshmérisé qé jané kryer sipas
planit t& déshmisé s€¢ pérputhshmérisé;

5. metodat me ané t€ t€ cilave jané pérmbushur
specifikimet e detajuara teknike dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, me té cilat
deklaruesi ka deklaruar se pérputhshméria e atij
avioni sipas pikés 211.A.43, éshté déshmuar;

6. justifikimin e regjistruar té pérputhshmérisé sé
artikujve dhe pajisjeve t€ testimit, né rastet kur
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pérputhshméria déshmohet duke kryer testime,
duke déshmuar:

1) pér testimin prové, qé:

A. materialet dhe proceset jané né pérputhje té
pranueshme me specifikimet pér projektimin;

B. pjesét pérbérése té produkteve jané pérshtatur
né ményré t€ pranueshme me skicat né projektim;
dhe

C. proceset e prodhimit, ndértimi dhe montimi
jané né pérputhje té pranueshme me ato té
specifikuara né projektim;

i) testimi dhe pajisjet matése t€ pérdorura pér
testimin ishin t€ pérshtatshme pér testimin dhe té
kalibruara si¢ duhet;

7. raportet, rezultatet e inspektimeve ose testimet
qé deklaruesi i ka konsideruar té nevojshme pér té
pércaktuar nése avioni &shté né pérputhje me
specifikimet teknike t€ detajuara dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit.

e) Deklarata e njé riparimi t€¢ madh né njé
deklaraté té pérputhshmérisé sé projektimit do té
kufizohet né konfigurimet specifike né deklaratén e
pérputhshmérisé sé projektimit me té cilén lidhet
ndryshimi.

21L.A.227 Veprimtarité e pérputhshmérisé
pér deklarimin e pérputhshméris€é sé njé
projektimi té riparimit t¢ madh
né pérputhje me pikén 211..A.226, deklaruesi, pér até
model specifik do té:

a) hartoj¢ nj¢ plan t€ déshmisé sé
pérputhshmérisé duke detajuar ményrat e déshmisé
s¢ pérputhshmérisé qé do té ndigen gjaté késaj
déshmie. Ky dokument do té pérditésohet sipas
nevojés;

b) regjistrojé justifikimin e pérputhshmérisé né
dokumentet e pajtueshmérisé sipas planit té
déshmisé s¢ pérputhshmérisé;

¢) kryejé testime dhe inspektime sipas nevojés né
pérputhje me planin e déshmisé sé€ pérputhshmérisé;

d) sigurojé dhe regjistrojé pérputhshmériné e
artikujve dhe pajisjeve té provés dhe té sigurojé qé
testimi prové €shté né pérputhje me specifikimet,
skicat, proceset e prodhimit, mjetet e ndértimit dhe
montimit pér projektimin;

e) sigurojé g€ pajisjet e testimit dhe matjes g€ do
t€ pérdoren pér testim jané té pérshtatshme pér
testim dhe t€ kalibruar si¢c duhet;

f) lejojé Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2,
t€ kryejé ose t€ marré pjesé né ¢do inspektim ose
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testim t€ avionit né konfigurimin pérfundimtar ose
té zhvilluar t€ duhur t€ projektimit dhe prodhimit gé
éshté 1 nevojshém pér té€ pércaktuar se produkti me
projektimin e riparimit nuk ka asnjé vegori ose
karakteristiké qé mund ta béjé avionin té pasigurt
ose t& papérputhshém me mjedisin pér pérdorimin
e synuar;

@) kryejé testimet e fluturimit, né pérputhje me
kushtet e fluturimit pér testimet e fluturimit té
specifikuar nga Agjencia, sipas nevojés pér té
pércaktuar nése avioni éshté né pérputhje me
specifikimet teknike té detajuara té zbatueshme dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit.

211..A.228 Detyrimet e deklaruesit pér njé
deklaraté té pérputhshmérisé sé projektimit té
projektimit té riparimit

Deklaruesi 1 deklaratés sé pérputhshmérisé sé
projektimit:

a) mban njé regjistér té atyre deklaratave pér
projektet e riparimeve t€ vogla dhe 1 vé kéto
deklarata né dispozicion té€ Autoritetit kompetent
sipas pikés 211.2 sipas kérkesés;

b) 1 siguron organizatés qé kryen riparimin té
gjitha udhézimet e nevojshme pér té instaluar ose
pérvetésuar modelin e riparimit;

c¢) mbéshtet ¢do organizaté prodhuese qé
prodhon pjesé pér projektimin e riparimit dhe
siguron ¢ ato pjesé t€ prodhohen duke pérdorur t&
dhénat e prodhimit qé bazohen né té dhénat e
projektimit t€ ofruara nga deklarues;

d) nése njé projektim riparimi deklarohet se éshté
subjekt 1 kufizimeve, i pércjell kéto kufizime
operatorit duke pérdorur njé proceduré té
dokumentuar g€ 1 vihet né dispozicion Autoritetit
kompetent sipas pikés 211..2, sipas kérkesés;

e) ndérmerr detyrimet e njé deklaruesi té
pérputhshmérisé sé projektimit t€ njé projektimi té
riparimi t€ nénpjesés A té kétij aneksi.

21L.A.229 Démtime té pariparuara

Deklaruesi i pérputhshmérisé sé projektimit té
njé avioni né pérputhje me nénpjesén C t€ kétij
aneksi ose njé organizaté projektimi e miratuar me
privilegje qé parashikohen né pérputhje me pikén
(©)(3) té pikés 21.A.263 t€ aneksit I (pjesa 21) dhe me
objektin e duhur t€ miratimit kryen njé vlerésim té
vlefshmérisé ajrore dhe pasojave t€ pérputhshmérisé
mjedisore t€ ¢do démtimi t€ avionit qé nuk éshté
riparuar dhe gé nuk mbulohet nga t€ dhénat e
deklaruara mé paré. Cdo kufizim i nevojshém
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trajtohet né pérputhje me pikén (d) t€ pikés
21L.A.228.

NENPJESA O - AUTORIZIMET E
URDHRAVE TEKNIKE EVROPIAN (ETSO)

(Rezerve)

NENPJESA P — LEJA E FLUTURIMIT

21L.A.241 Leja e fluturimit dhe kushtet e
fluturimit

a) Procedurat pér aplikimin pér léshimin e lejeve
pér fluturim dhe kushtet pérkatése té fluturimit pér
avionét brenda objektit t& kétj aneksi jané té
pércaktuara né nénpjesén P t& seksionit A t€ aneksit
I (pjesa 21) dhe t€ pércaktuara né paragrafin (b) (c)
t€ pikés 211..A.241

b) Kur aplikon pér njé leje fluturimi né pérputhje
me pikén 21.A.707 t€ aneksit I (Pjesa 21), aplikanti
organizon q¢ AAC-ja t€ kryejé njé inspektim té
pérputhshmérisé t€ avionit kur aplikimi pér leje
fluturimi ka t€ béjé me:

1. déshminé e aktiviteteve té pérputhshmérisé né
pikén 21L.A.25 pér njé avion 1 cili éshté, ose synohet
t€ jet€ me certifikaté tipi;

2. déshminé e aktiviteteve t€ pérputhshmérisé né
pikén 211.A.44 pér njé avion, pér té cilin Eshté ose
synohet té€ deklarohet pérputhshméria e projektimit.

¢) Pér aplikimin e kushteve té fluturimit né
pérputhje me pikén 21.A.709 t€ aneksit I (Pjesa 21),
aplikanti organizon pér Autoriteti kompetent sipas
pikés 211.2:

1. inspektimin dhe vlerésimin fizik né avion nése
kushtet e fluturimit lidhen me déshminé e
pérputhshmérisé pér t€ mbéshtetur deklaratén e
pérputhshmérisé sé projektimit né pikén 211.A.44
dhe nése kérkohet nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 2112 gjaté déshmisé t& aktiviteteve té
pérputhshmérisé si¢ pérmendet né paragrafin (b) té
pikés 21L.B.121 dhe paragrafin (c) t€ pikés 21L.
B.203; ose

2. inspektimin dhe vlerésimin fizik né avion dhe
pér té kryer njé rishikim kritik té€ projektimit nése
kushtet e fluturimit lidhen me déshminé e
pérputhshmérisé  lidhur me  certifikimin e
projektimit né pikén 211.A.25 dhe nése kérkohet
nga Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2, né pikén
211.B.83, 211.B.102 dhe pikén 211.B.203.

NENPJESA Q — IDENTIFIKIMI 1
PRODUKTEVE DHE PJESEVE

21L.A.251 Objekti

Kjo Nénpjes¢ pércakton  kérkesat — pér
identifikimin e produkteve dhe pjeséve té
projektuara dhe prodhuara sipas kétij Aneksi.

21L..A.252 Projektimi i shénjimeve

a) Mbajtési i njé certifikate tipi, certifikate tipi
shtesé, miratimi t€ njé ndryshimi né certifikatén e
tipit ose miratimi t€ njé projektimi riparimi, ose
deklaruesi 1 njé deklarate pérputhshmérie projektimi
specifikon t€ dhénat pér shénjimin e produkteve ose
pjeséve t€ projektuara né pérputhje kété Aneks.

b) Specifikimet e shénjimit pérfshijné t€¢ dhénat e
méposhtéme:

1. pér produktet:

1) emrin e organizatés t€ prodhimit;

1i) emértimin e produktit;

1ii) numri e serisé t€ produktit;

1v) ¢do informacion tjetér t€ pérshtatshém pér
identifikimin e produktit;

2. pér pjesét:

1) emrin, markén tregtare ose simbolin qé
identifikon organizatén e prodhimit;

1i) numrin e pjesés;

i) numrin e serisé, né rastet kur njé pjesé qé
vendoset né njé produkt éshté identifikuar si pjesé
kritike.

¢) Specifikimin e pjeséve né pérputhje me
paragrafin (i) t€ pikés (b)(2) pérfshijné shkronjén
“(R)” né fund t& numrit t€ pjesés kur:

1. pjesa éshté nga njé projektim qé i nénshtrohet
njé¢  deklarate pérputhshmérie projektimi né
pérputhje me nénpjesén C té kétij aneksi;

2. pjesa pércaktohet né formén 1 RSH, sipas
modelit t€ EASA-s né pérputhje me paragrafin (a) té
pikés 211..A.193; dhe

3. pjesa é&shté prodhuar né pérputhje me
nénpjesén R té kétij aneksi.

21L..A.253 Identifikimi i produkteve

a) Cdo person fizik ose juridik qé prodhon
produkte sipas nénpjesés G té seksionit A té aneksit
I (pjesa 21) ose nénpjesés G ose R t€ kétij aneksi pér
té cilin projektimi €shté miratuar ose deklaruar né
pérputhje me kété ancks, duhet ta identifikojé até
produkt si¢ specifikohet né pérputhje me 211..A.252
me ané t€ njé shénjimi rezistent ndaj zjarrit té
vendosur né pllaké.

b) Pllaka e identifikimit sigurohet né ményré té
tillé gé t€ jeté e aksesueshme dhe e lexueshme, dhe
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nuk ka t€ ngjaré té prishet ose higet gjaté shérbimit
normal, ose t&¢ humbasé ose shkatérrohet né njé
aksident, dhe né rastin e njé helike, tehut t€ helikés
ose gendrés sé helikés, vendosur né njé sipérfage jo
té rrezikshme té artikullit.

¢) Pér balonat me pilot, pllaka e identifikimit
vendoset né pjesén e jashtme t€ balonés dhe duhet
t€¢ vendoset, nése €shté e mundur, aty ku éshté e
lexueshme pér operatorin kur éshté balona e fryré.
Pérveg késaj, koshi, montimi 1 pajisjes furnizuese
dhe montimi i ngrohésit shénohen né ményré té
pérhershme dhe té lexueshme me emrin e
organizatés t€ prodhimit, numrin e pjesés ose
ckuivalentin e tij, dhe numrin e seris€é ose
ekuivalentin e ij.

21L.A.254 ‘Trajtimi i t&
identifikimit

a) Cdo person fizik ose juridik qé kryen puné
mirémbajtjeje né pérputhje me rregulloren “Mbi
vazhdueshmériné e vlefshmérisé ajrore té€ avionit
dhe produkteve, pjeséve dhe pajisjeve acronautike
dhe mbi miratimin e organizatave té personelit té
pérfshiré né kéto detyra”, qé transpozon rregulloren
e BE-sé nr. 1321/2014, né pérputhje me metodat,
teknikat dhe praktikat e pércaktuara nga Agjencia
mund té:

1. heqé, ndryshojé ose vendosé informacionin e
identifikimit t€ pérmendur né pikén 211..A.253; ose

2. heqé ose instalojé njé pllaké identifikimi té
pérmendur né pikén 211L.A.253, kur é&shté e
nevojshme gjaté operacioneve t€ mirémbajtjes.

b) Pérve¢ nése pér géllimet e pércaktuara né
pikén (a) t€ pikés 211..A.254, asnjé person nuk duhet
t€¢ hegé, ndryshojé ose vendosé informacionin e
identifikimit t€ pérmendur né pikén (a) t€ pikés
21L.A.253.

c) Pérvec nése pér qgéllimet e pércaktuara né
pikén (a) t€ pikés 211..A.254, asnjé person nuk duhet
t€ heqé ose instalojé asnjé pllaké identifikimi t&
pérmendur né pikén (a) té pikés 211..A.253.

d) Asnjé person nuk duhet té€ instalojé njé pllaké
identifikimi t€ hequr né pérputhje me pikén (a)(2) né
njé avion, motor, heliké, teh té helikés ose rotor té
helikés, pérveg atij nga i cili éshté hequr.

211..A.255 Identifikimi i pjeséve

Cdo person fizik ose juridik qé prodhon pjesé
sipas nénpjesés G t€ seksionit A t€ aneksit I (pjesa
21) ose sipas nénpjesés G ose R t€ kétj aneksi pér
njé produkt pér t€ cilin éshté miratuar ose deklaruar
projektimi né pérputhje me két€ aneks, duhet té
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dhénave té

shénohet né ményré t€ lexueshme ajo pjesé sic
specifikohet né pérputhje me pikén 211.A.252.

NENPJESA R - DEKLARATA E
PERPUTHSHMERISE PER AVIONET DHE
CERTIFIKATA E AUTORIZUAR PER
PERDORIM (forma 1 E RSH-sé, SIPAS
MODELIT TE EASA-s) PER MOTORET DHE
HELIKAT, OSE PJESET E TYRE, QR
PERPUTHEN ME NJE  DEKLARATE
PERPUTHSHMERIE PROJEKTIMI

21L.A.271 Objekti

Kjo Nénpjesé pércakton procedurat pér léshimin
e deklaratave t€ pérputhshmérisé pér avionét (forma
52B e RSH-s¢, sipas modelit t¢ EASA-s) dhe
certifikatat e autorizuara pér pérdorim (forma 1 e
RSH-sé sipas modelit t€ EASA-s) pér motorét dhe
helikat, ose pjesét e tyre, qé jané prodhuar né
pérputhje me t€ dhénat e projektimit té njé deklarate
té pérputhshmérisé sé projektimit dhe té drejtat dhe
detyrimet e deklaruesit.

21L.A.272 Pranueshméria

(do person fizik ose juridik t€ cilit i jepet akses
né t€ dhénat e aplikueshme té projektimit dhe arrin
t€ marré pérsipér detyrimet e pércaktuara né pikén
21L.A275, mund t€ léshojé njé deklaraté
pérputhshmérie (forma 52B e RSH-sé€, sipas modelit
t¢ EASA-s) pér njé avion ose njé certifikaté té
autorizuar pér pérdorim (forma 1 e RSH-sé sipas
modelit t¢ EASA-s) pér njé motor ose heliké, ose njé
pjesé t€ tyre, sipas kushteve qé pércaktohen né kété
nénpjesé.

211..A.273 Sistemi i kontrollit t€ prodhimit

Njé person fizik ose juridik gé léshon njé
deklaraté pérputhshmérie (forma 52B e RSH-sé,
sipas modelit t€¢ EASA-s) ose njé certifikaté &
autorizuar pér pérdorim (forma 1 e RSH-sé sipas
modelit t¢ EASA-s) me t€ dhénat e zbatueshme té
deklaruara té projektimit té njé avioni, mototi ose
helike, ose njé pjesé t€ tij, qé ata kané prodhuar,
krijuar, zbatuar dhe mirémbajné njé sistem pér
kontrollin e prodhimit gé:

a) pérfshin procese dhe procedura qé sigurojné
g€ avioni, motori ose helika, dhe ¢do pjesé e tyre,
pérputhen me té dhénat e zbatueshme té deklaruara
té projektimit;

b) siguron qé c¢do deklaraté pérputhshmérie
(forma 52B e RSH-sé, sipas modelit t&¢ EASA-s) ose
certifikaté té autorizuar pér pérdorim (forma 1 e
RSH-sé sipas modelit € EASA-s) t€ nénshkruhet
vetém nga persona t€ autorizuar;
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¢) nése testet e fluturimit jané t€ nevojshme
brenda fushés sé prodhimit, ka procese té vendosura
qé sigurojné qé ¢do test fluturimi té€ kryhet né
ményré t€ sigurt;

d) siguron g€ personi fizik ose juridik t€ marré t&
gjitha t€ dhénat e nevojshme t€ vlefshmérisé ajrore
dhe t€ pérputhshmérisé mjedisore pér t€ pércaktuar
pérputhshméri;

e) ka procedura té€ vendosura gé sigurojné qgé té
dhénat e vlefshmérisé ajrore dhe pérputhshmérisé
mjedisore té pérfshihen sakté né t€ dhénat e
prodhimit, t&¢ mbahen té pérditésuara dhe t€ vihen
né dispozicion té gjithé personelit qé ka nevojé pér
akses né t€ dhéna t€ tilla pér té kryer detyrat e tyre;

f) pérfshin njé sistem inspektimi qé siguron qé
¢do avion, motor ose heliké, dhe ¢do pjesé e tij, qé
prodhohet nga personi fizik ose juridik duke
pérfshiré partnerét e tyre, ose €shté furnizuar ose
nénkontraktuar me palét e jashtme, dhe éshté né
pérputhje me té€ dhénat e aplikueshme té projektimit
t¢ deklaruar dhe jané né gjendje pér funksionim té
sigurt;

@) pérfshin njé sistem arkivimi qé regjistron
kérkesat qé u jané vendosur organizatave té tjera si
furnizuesit dhe nénkontraktorét. Té dhénat e
arkivuara do 1 vihen né dispozicion AAC-sé pér
qéllime té vazhdueshmérisé sé vlefshmérisé ajrore;

h) siguron q€é mirémbajtja e njé avionit té
sapoprodhuar t€ kryhet né pérputhje me udhézimet
e zbatueshme t€ mirémbajtjes dhe t¢ mbahen né
gjendje t€ pérshtatshme pér fluturim dhe, nése éshté
e zbatueshme, té Iéshohet njé certifikaté e lejimit né
shérbim pér ¢do mirémbajtie qé ka éEshté
pérfunduar.

1) pérfshin njé sistem t&é brendshém té raportimit
t€ ngjarjeve né interes t€ sigurisé, pér t€ mundésuar
mbledhjen dhe vlerésimin e raporteve té ngjarjeve té
mbledhura né pérputhje me pikén 21L.A.3, né
ményré g€ t€ identifikojé tendencat e pafavorshme
ose pér t& trajtuar mangésit€ dhe pér t€ nxjerré
veprime té raportueshme. Ky sistem pérfshin
vlerésimin e informacionit pérkatés né lidhje me
ngjarjet dhe shpalljen e informacionit pérkatés.

211L.,A.274 Léshimi i njé deklarate
pérputhshmérie (forma 52B e RSH-s, sipas
modelit t¢ EASA-s) ose njé certifikate té
autorizuar pér pérdorim (forma 1 e RSH-sé
sipas modelit t¢ EASA-s)

a) Kur personi fizik ose juridik léshon njé
deklaraté pérputhshmérie (forma 52B e RSH-sé,

sipas modelit t€¢ EASA-s) ose njé certifikaté té
autorizuar pér lejim (forma 1 e RSH-sé sipas modelit
t€ EASA-s), duhet té pérfshijé té gjitha si né vijim:

1. njé deklaraté qé avioni, motori ose helika, ose
ndonjé pjesé e tyre, pérputhet me té dhénat e
zbatueshme té deklaruara t€ projektimit dhe éshté né
gjendje pér funksionim té sigurt;

2. pér ¢do avion, njé deklaraté qé avioni éshté
kontrolluar né toké dhe né fluturim;

3. pér ¢do motor ose heliké me krah rrotullimi,
njé deklaraté qé motori ose helika me krah rrotullimi
1 éshté nénshtruar njé testi funksional pérfundimtar;

4. nése éshté e zbatueshme, njé deklaraté qé
vérteton se motori 1 ploté éshté né pérputhje me
kérkesat e zbatueshme pér emetimet e gazrave té
motorit, né fuqi né datén e prodhimit té motorit.

b) Personi fizik ose juridik 1éshon njé deklaraté
pérputhshmérie (forma 52B e RSH-sé, sipas modelit
t¢ EASA-s) ose njé certifikaté t€ autorizuar pér
pérdorim (forma 1 e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-
s) né lidhje me:

1. transferimi fillestar i pronésisé sé avionit,
motorit ose helikés, ose pjeséve té tyre; ose

2. pér avionét, aplikimi pér 1éshimin e certifikatés
s¢ kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore pér mijetin
fluturues.

211..A.275 Detyrimet e njé personi fizik ose
juridik qé 1éshon njé deklaraté pérputhshmérie
(forma 52B e RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s)
ose njé certifikaté t€ autorizuar pér pérdorim
(forma 1 e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-s)

Personi fizik ose juridik qé léshon njé deklaraté
pérputhshmérie (forma 52B e RSH-sé, sipas modelit
t€ EASA-s) ose njé certifikaté t€ autorizuar pér
pérdorim (forma 1 e RSH-sé sipas modelit t¢ EASA-
S):

a) informon AAC-né se ata synojné t€ prodhojné
njé avion, motor ose heliké, ose njé pjesé té tij, né
pérputhje me t€ dhénat e projektimit té njé deklarate
té pérputhshmérisé sé projektimit dhe se ata do té
léshojné deklarata pérputhshmérie (forma 52B e
RSH-sé, sipas modelit t&¢ EASA-s) ose certifikata t&
autorizuar pér pérdorim (forma 1 e RSH-sé sipas
modelit t€ EASA-s) né pérputhje me kété nénpjesé;

b) siguron qgé t€ shénohen detajet e ¢do pune té
pérfunduar;

¢) t€ shénohen, né vendin e prodhimit, t€ dhénat
teknike dhe vizatimet e nevojshme pér té pércaktuar
nése avioni, motori ose helika, ose njé pjesé e tyre,

Faqe| 6231



&

Fletorja Zyrtare %

Viti 2024 — Numri 54

pérputhet me t€ dhénat e zbatueshme t€ deklaruara
té projektimit;

d) siguron mbéshtetje t€ vazhdueshme pér
vlefshmériné ajrore pér deklaruesin e njé deklarate té
pérputhshmérisé sé projektimit pér ¢do avion,
motor ose heliké, ose njé pjesé t€ tij, q¢ ata kané
prodhuar;

e) péravionét e rinj g€ ata kané prodhuar, siguron
qé avioni t€¢ mbahet né gjendje t€ pérshtatshme pér
fluturim dhe qé t€ kryhet mirémbajtja, pérveg
rasteve kur rregullorja “Mbi vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve acronautike dhe mbi miratimin
e organizatave té personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, qé transpozon rregulloren e BE-sé nr.
1321/2014, kérkon gé mirémbajtja té€ kryhet sipas
rregullave té tilla, duke pérfshiré ¢do riparim té
nevojshém né pérputhje me té€ dhénat e zbatueshme
t€ projektimit pérpara lé€shimit té€ deklaratés sé
pérputhshmérisé té€ avionit (forma 52B e RSH-sé,
sipas modelit t&¢ EASA-s);

f) kur 1éshon njé certifikaté lejimi né shérbim pas
njé mirémbajtjeje té tillé, t€ verifikohet qé ¢do avion
1 pérfunduar 1 éshté nénshtruar mirémbajtjes sé
nevojshme dhe éshté né gjendje pér operim t€ sigurt,
pérpara léshimit té certifikatés;

@) merr pérsipér detyrimet e njé personi fizik ose
juridik g€ léshon deklaratat e pérputhshmérisé
(forma 52B e RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s) ose
certifikatat e autorizuara pér pérdorim (forma 1 e
RSH-sé€ sipas modelit t&€ EASA-s) t€ nénpjesés A té
kétij aneksi;

h) informon AAC-né pér ndérpretien e
aktiviteteve t€ tyre sipas késaj nénpjese.

SEKSIONI B
PROCEDURAT PER AUTORITETET
KOMPETENTE

NENPJESA A — DISPOZITA TE PER-
GJITHSHME

21L.B.11 Dokumentacioni i mbikéqyrjes

AAC-a, vé né dispozicion pér personelin
pérkatés  aktet ligjore standardet, rregullat,
publikimet teknike dhe dokumentet pérkatése pér t'i
lejuar qé t€ kryejné detyrat dhe té pérmbushin
pérgjegjésité e tyre.

21L.B.12 Shkémbimi i informacionit

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 ndajné
informacionin qé kané né dispozicion népérmjet
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investigimeve té béra nga ta dhe mbikéqytjes sé
kryer né pérputhje me kété seksion, i cili éshté i
réndésishém pér palén tjetér gjaté certifikimit,
mbikéqyrjes ose zbatimit sipas kétij seksioni.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 duhet
té koordinojné njé investigim t€ bazuar te produkti
dhe njé mbikéqytje té projektimit dhe prodhimit té
produktit dhe pjeséve sipas kétij aneksi, duke
pérfshiré, ku éshté e nevojshme, kryerjen e vizitave
té pérbashkéta mbikéqyrése.

21L.B.13 Informacioni rreth Agjencisé

a) AAC-ja njofton Agjenciné né rast t€ ndonjé
problemi té réndésishém me zbatimin e VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta
né fushén e aviacionit civil” dhe akteve t€ deleguara
dhe zbatuese t€ miratuara né bazé t€ saj, brenda 30
ditéve nga shfagja e kétyre problemeve.

b) Pa cenuar urdhrin e ministrit t€ Infrastrukturés
dhe Energjisé nr. 89, daté 5.5.2022 “Pér miratimin e
rregullores pér raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve
né Aviacionin Civil né Republikén e Shqipérisé”,
dhe aktet e saj t€ deleguara dhe zbatuese, AAC-ja 1
siguron Agjencis€ sa mé shpejté té jeté e mundur
¢do informacion t€ réndésishém rreth sigurisé qé
rrjedh nga raportet e ngjatjeve t€ ruajtura né bazén e
t€¢ dhénave kombétare né pérputhje me urdhrin e
ministrit t€ Infrastrukturés dhe Energjisé nr. 89, daté
5.5.2022 “Pér miratimin e rregullores pér raportimin
dhe ndjekjen e ngjatjeve né Aviacionin Civil né
Republikén e Shqipérisé

21L.B.14 Direktivat e vlefshmérisé ajrore té
marra nga shtetet joanétare

Kur AAC merr njé direktivé pér vlefshmériné
ajrore nga autoriteti kompetent i njé shteti joanétar,
AAC merr masa pér t€ njoftuar Agjenciné pér até
direktivé.

21L.B.15 Reagimi i menjéhershém ndaj njé
problemi sigurie

a) Pa cenuar urdhrin e ministrit t€ Infrastrukturés
dhe Energjisé nr. 89, daté 5.5.2022 “Pér miratimin e
rregullores pér raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve
né Aviacionin Civil né Republikén e Shqipérisé” dhe
aktet e saj t€ deleguara dhe zbatuese, AAC-ja vé né
zbatim njé sistem pér t€ mbledhur, analizuar dhe
shpérndaré  né ményré t€  pérshtatshme
informacionin rreth sigurisé.

b) Agjencia vé né zbatim njé sistem pér té
analizuar né ményré t€ pérshtatshme ¢do
informacion t€ marré lidhur me siguriné pérkatése,
pa vonesa t€ panevojshme, 1 siguron AAC-sé dhe
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Komisionit ¢do informacion, duke pérfshiré
rekomandimet ose veprimet korrigjuese qé duhen
ndérmarré, qé éshté e nevojshme pér té reaguar né
kohén e duhur ndaj njé problemi sigurie qé pérfshin
produkte, pjesé, persona ose organizata qé 1
nénshtrohen VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe akteve té deleguara dhe
zbatuese t€ miratuara né bazé té saj.

¢) Me marrjen e informacionit té pérmendur né
paragrafin (a) dhe (b), AAC-ja merr masat e duhura
pér t€ adresuar problemin lidhur me siguriné.

d) Masat e marra sipas paragrafit (c) té pikés
21LB.15 do tu njoftohen menjéheré t€ gjithé
personave ose organizatave ¢ duhet t€ respektojné
ato sipas VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér
miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe akteve té deleguara dhe
zbatuese t&é miratuara né bazé t€ saj. AAC-ja duhet
gjithashtu t'1 njoftojé kéto masa Agjencisé dhe kur
kérkohet veprim 1 kombinuar, shteteve t€ tjera
anétare pérkatése.

21L..B.16 Sistemi i menaxhimit

a) AAC+a krijon dhe mirémban njé sistem
menaxhimi, duke pérfshiré t€ paktén:

1. politikat dhe procedurat e dokumentuara qé
pérshkruajné strukturén, mjetet dhe metodat pér té
arritur pérputhshmériné me VKM-né nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe urdhrin e ministrit
t€ Infrastrukturés dhe Energjisé nr. 89, daté 5.5.2022
“Pér miratimin e rregullores pér raportimin dhe
ndjekjen e ngjatjeve né Aviacionin Civil né
Republikén e Shqipérisé dhe aktet e saj té deleguara
dhe zbatuese t€ miratuara né bazé t€ saj. Procedurat
mbahen t€ pérditésuara dhe shérbejné si dokumente
bazé pune brenda AAC-sé pér té gjitha detyrat
pérkatése;

2. njé¢ numér t€ mjaftueshém personeli pér
kryerjen e detyrave dhe pérmbushjen e pérgjegjésive
t¢ tj. Krjimin e njé sistemi pér té planifikuar
disponueshmériné e personelit me qéllim pér té
siguruar pérfundimin e duhur té gjitha detyrave
pérkatése;

3. personel qé éshté i1 kualifikuar pér kryetjen e
detyrave t€ caktuara, ¢ ka njohurité dhe pérvojén e
nevojshme, merr trajnim fillestar dhe rifreskuese pér
t€ siguruar aftési t€ vazhdueshme;

4. ambiente t€ pérshtatshme dhe akomodim né
zyré pér kryerjen e detyrave té caktuara;

5. njé proces qé monitoron pérputhshmériné e
sistemit t€ menaxhimit me kérkesat pérkatése dhe
pérshtatshmériné e procedurave, duke pérfshiré
krijimin e njé procest t€ auditimit t€ brendshém dhe
njé procesi t€ menaxhimit té rrezigeve té sigurisé.
Funksioni i monitorimit t€ pérputhshmérisé duhet
té pérfshijé njé sistem reagimi t€ gjetjeve té auditimit
pér menaxhimin e nivelit té larté t&¢ AAC-sé pér té
siguruar zbatimin e veprimeve korrigjuese té
nevojshme;

0. njé person ose grup personash, pérgjegjés pér
menaxhimin e nivelit t€ larté t€¢ AAC-s¢ pér
funksionin e monitorimit t€ pérputhshmérisé.

b) AAC-ja duhet pér ¢do fushé té aktivitetit, t&

pérfshiré né sistemin e menaxhimit, t& caktojé njé

ose mé shumé persona me pérgjegjési té
pérgjithshme pér menaxhimin e detyrés(ve)
pérkatése.

c) AAC-ja pércakton  procedurat  pér

pjesémartjen né njé shkémbim t€ ndérsjellé té gjithé
informacionit t€ nevojshém me ¢do autoritet tjetér
kompetent pérkatés dhe i ofron atyre ndihmé, qofté
nga Republika e Shqipérisé ose nga Shtetet e tjera,
duke pérfshiré:

1. té gjitha gjetjet e ngritura dhe ¢do veprim té
métejshém t€ ndérmarré si rezultat 1 mbikéqytjes sé
personave dhe organizatave qé kryejné aktivitete né
territorin e Republikés sé Shqipérisé, por té
certifikuara nga autoriteti kompetent i njé Shteti
tjetér ose nga Agjencia;

2. ¢do informacion g€ buron nga raportimi i
detyrueshém dhe vullnetar i ndodhive si¢ kérkohet
nga pika 21L.A.3.

d) Njé kopje e procedurave lidhur me sistemin e
menaxhimit t&¢ AAC-sé dhe ¢do ndryshim tjetér qé
kéto procedura té¢ vendosen né dispozicion té
Agjencisé pér géllime standardizimi.

21L.B.17 Caktimi i detyrave pér subjektet e
kualifikuara

a) AAC-ja mund t€ caktojé detyra né lidhje me
certifikimin fillestar ose me mbikéqytjen e
vazhdueshme té produkteve dhe pjeséve, si dhe té
personave fiziké ose juridiké qé 1 nénshtrohen
VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe akteve t€ deleguara dhe zbatuese t€ miratuara né
bazé t€ saj, dhe akteve t€ deleguara dhe zbatuese t&
miratuara né bazé té saj, subjekteve t€ kualifikuara.

Gjaté caktimit t€ detyrave, AAC-a duhet té
sigurojé q¢ ka:
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1. njé sistem pér té vlerésuar fillimisht dhe né
ményré t€ vazhdueshme qé subjekti i kualifikuar
vepron né pérputhje me aneksin VI t¢ VKM-sé nr.
1095, daté 24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta
né fushén e aviacionit civil”. Ky sistem dhe rezultatet
e vlerésimeve do té dokumentohen;

2. pér t€ krijuar njé marréveshje t€ dokumentuar
me njé subjekt t€ kualifikuar, t€ miratuar nga t€ dyja
palét né nivelin e pérshtatshém t€ menaxhimit, qé
pércakton:

1) detyrat pér t'u kryer;

i) deklaratat, raportet dhe regjistrimet qé do té
ofrohen;

i) kushtet teknike pér tu pérmbushur né
kryerjen e kétyre detyrave;

iv) mbulimin e pérgjegjésisé pérkatése;

v) mbrojtjen g€ jepet pér informacionin e marré
gjaté kryerjes sé kétyre detyrave.

b) AAC-ja garanton g€ procesi 1 auditit té
brendshém dhe procesi i menaxhimit té rrezigeve té
sigurisé s¢ kérkuar nga paragrafi (a)(5) e pikés
21L.B.16 mbulon té gjitha detyrat e certifikimit dhe
mbikéqyrjes s€ vazhdueshme té kryera né emér té
subjektit t€ kualifikuar.

21L.B.18 Ndryshimet né
menaxhimit

a) AAC-a ka njé sistem pér té€ identifikuar
ndryshimet qé prekin aftésiné e tij né kryerjen e
detyrave dhe pérmbushjen e pérgjegjésive sic
pércaktohet né VKM nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” dhe urdhrin e ministrit té
Infrastrukturés dhe Energjisé nr. 89, daté 5.5.2022
“Pér miratimin e rregullores pér raportimin dhe
ndjekjen e ngjarjeve né Aviacionin Civil né
Republikén e Shqipérisé”, dhe aktet e saj t€
deleguara dhe zbatuese t€ miratuara né bazén e saj.
Ky sistem i mundéson atij t&¢ ndérmarré veprime,
sipas rastit, pér tu siguruar g€ sistemi i menaxhimit
t€ mbetet 1 pérshtatshém dhe efektiv.

b) AAC-a pérdit€son sistemin e tij t€
menaxhimit pér t€ pasqyruar ¢do ndryshim né VKM
ar. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e
kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe urdhrin e ministrit t€ Infrastrukturés dhe
Energjisé nr. 89, daté 5.5.2022 “Pér miratimin e
rregullores pér raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve
né Aviacionin Civil né Republikén e Shqipérisé” dhe
aktet e deleguara dhe zbatuese té miratuara né bazé

sistemin e
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té saj né kohén e duhur, né ményré qé té sigurohet
zbatim efektiv.

c) AAC-ja njofton Agjenciné pér ¢do ndryshim
qé prek aftésiné e saj né kryerjen e detyrave dhe
pérmbushjen e pérgjegjésive si¢ parashikohet né
VKM-né nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe urdhrin e ministrit t€ Infrastrukturés dhe
Energjisé nr. 89, daté 5.5.2022 “Pér miratimin e
rregullores pér raportimin dhe ndjekjen e ngjarjeve
né Aviacionin Civil né Republikén e Shqipérisé” dhe
aktet e deleguara dhe zbatuese té miratuara né bazé
t€ tyre.

21L.B.19 Zgjidhja e mosmarréveshjeve

AAC krijon njé proces pér zgjidhjen e
mosmarréveshjeve brenda procedurave té tij té
dokumentuara.

211L..B.20 Mbajtja i t& dhénave

a) AAC krijon njé sistem pér mbajtjen e té
dhénave qé lejon ruajtien e duhur, aksesin dhe
gjurmimin e besueshém té:

1. politikave dhe procedurave té dokumentuara
té sistemit t€ menaxhimit;

2. trajnimeve, kualifikimeve dhe autorizimeve té
personelit té tij;

3. caktimit t€ detyrave q¢ mbulojné elementét e
kérkuar nga pika 211.B.17, si dhe detajet e detyrave
té caktuara;

4. proceseve té certifikimit dhe mbikéqytjen e
vazhdueshme t€ organizatave té certifikuara dhe té
deklaruara qé pérfshin:

1) aplikimet pér njé certifikaté;

i) deklaratat e aftésisé¢;

iii) deklaratat e pérputhshmérisé sé projektimit;

1v) programin e mbikéqyrjes s¢ vazhdueshme té
AAC-sé, duke pérfshiré t€ gjitha vlerésimet,
auditimet dhe t€ dhénat e inspektimit;

v) certifikatat e léshuara, duke pérfshiré ¢do
ndryshim né to;

vi) njé kopje té programit t€ mbikéqyrjes, duke
renditur datat kur jané skeduluar dhe kryer
auditimet;

vii) kopjet e t€ gjithé dokumentacionit té
korrespondencés;

vii)  rekomandime  pér léshimin  ose
vazhdueshmériné e njé certifikate ose vazhdimin e
regjistrimit t€ njé deklarate, detajet e gjetjeve dhe
veprimet e ndérmarra nga organizatat pér mbylljen
e tyre, duke pérfshiré datén e mbylljes sé ¢do
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artikulli, ~veprimet e  zbatueshmérisé  dhe
rekomandimet;

ix) ¢do raport vlerésimi, auditimi dhe inspektimi
t€ 1éshuar nga njé autoritet tjetér kompetent.

x) kopjet e t€ gjithé manualeve t€ organizatés,
procedurave dhe proceseve ose manualeve dhe
ndryshimeve té tyre;

xi) kopjet e ¢do dokumenti tjetér t& miratuar nga
AACHa;

5. deklaratave t€ pérputhshmérisé t€ avionit
(forma 52B e RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s) ose
certifikatat e autorizuara pér pérdorim (forma 1 e
RSH-sé sipas modelit t€¢ EASA-s) pér motorét,
helikat ose pjesét g€ ai ka inspektuar sipas nénpjesés
R té kétij aneksi.

b) AAC-a pérfshin né mbajtjen e t€ dhénave:

1. vlerésimin dhe njoftimin e Agjencisé pér ¢do
mjet alternativ pérputhshmérie t€ propozuar nga
organizatat, dhe vlerésimin e ¢do mjeti alternativ
pérputhshmérie t€ pérdorur nga veté AAC-ja;

2. informacioni e sigurisé né pérputhje me pikén
21LL.B.13 dhe masat pasuese;

3. pérdorimin e dispozitave t&¢ mbrojtjes dhe
fleksibilitetit né pérputhje me nenin 71(1) dhe nenin
76(4) t€ VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér
miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” gé transpozon rregulloren e (BE)
2018/1139.

c) AAC-ja mban njé listé t€ t€ gjitha certifikatave
q¢€ ka léshuar dhe ¢do deklarate ¢ ka regjistruar.

d) T€ gjitha regjistrimet e pérmendura né pikat (a)
dhe (b) dhe (c) mbahen pér njé periudhé minimale
prej 5 vjetésh, né varési té ligjit né fuqgi pér mbrojtjen
e t€¢ dhénave.

e) T¢ gjitha regjistrimet e pérmendura né pikat (a)
dhe (b)dhe (c) i vihen né dispozicion, sipas kérkesés,
njé autoriteti kompetent t€ njé Shteti tjetér ose
Agjencisé.

21L.B.21 Gjetjet dhe rekomandimet

a) Kur AACHa, gjaté investigimit, mbikéqyrjes
ose ¢do meényre tjetér, zbulon mospérputhje té
kérkesave té zbatueshme té¢ VKIM-s% nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” qé transpozon
tregulloren e (BE) 2018/1139 dhe akteve t€
deleguara dhe zbatuese t€ miratuara né bazé t€ saj, t€
njé procedure ose manuali t€ kérkuar nga ato
rregullore, ose t€ njé certifikate ose deklarate té
léshuar né pérputhje me ato rregullore, pa cenuar

ndonjé veprim shtesé té kérkuar nga ato rregullore,
do té ngrejé njé gjetje.

b) AAC-a duhet t€ keté njé sistem pér té
analizuar gjetjet sipas réndésisé qé ato kané pér
siguriné.

Nijé gjetje e nivelit 1 léshohet nga AAC-ja kur
zbulohet ndonjé mospérputhje e réndésishme qé ul
siguriné ose rrezikon seriozisht siguriné e fluturimit,
ose né rastin e organizatave t€ projektimit mund té
¢0jé né njé mospérputhje t€ pakontrolluar dhe né njé
rrethané t€ mundshme pasigurie sipas pikés
21L.B.23; Gjetjet e nivelit 1 do t€ pérfshijné
gjithashtu, por nuk kufizohen né sa vijon:

1. ndalimi 1 aksesit t¢ AAC-sé né objektet e
organizatés ose personit fizik ose juridik, té
pércaktuara né pikén 211..A.10 gjaté orarit normal té
punés dhe pas dy kérkesave me shkrim;

2. dhénia e informacionit t€ gabuar ose falsifikimi
1 provave shkresore;

3. ¢do prové e keqpérdorimit ose pérdorimit té
rremé t€ njé certifikate, deklarate ose formular té
léshuar né pérputhje me kété Aneks;

4. mungesa e nj¢ menaxheri pérgjegjés ose
drejtuesi t€ organizatés sé projektimit, sipas rastit.

Nijé gjetje e nivelit 2 léshohet nga AAC-ja kur
zbulohet njé mospérputhje me kérkesat e
zbatueshme t€ VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020,
“Pér miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” qé transpozon rregulloren e (BE)
2018/1139 dhe aktet e saj té deleguara dhe zbatuese
t€ miratuara né bazé t€ saj, me procedurat ose
manualet kérkuar nga ato rregullore, ose t€ njé
deklarate t€ léshuar né pérputhje me ato rregullore,
e cila nuk klasifikohet si gjetje e nivelit 1.

c) AAC-ja do t'ia komunikojé gjetjen organizatés
ose personit fizik ose juridik me shkrim dhe kérkon
veprime  korrigjuese  pér  t€  adresuar
mospérputhshmériné/t€ e identifikuara.

d) Nése ka ndonjé gjetje t&€ nivelit 1, AAC-ja
ndérmerr veprime t€ menjéhershme dhe té
pérshtatshme né pérputhje me pikén 211.B.22,
pérvec rasteve kur gjetja éshté né njé organizaté
projektuese e cila ka deklaruar aftésité e saj té
projektimit, rast né t€ cilin Agjencia sé pari i jep
organizatés njé periudhé zbatimi té veprimeve
korrigjuese qé €éshté e pérshtatshme pér natyrén e
gjeties dhe qé né ¢do rast nuk duhet té jeté mé
shumé se 21 dité pune. Periudha fillon qé nga data
qé gjetja 1 komunikohet me shkrim organizatés qé
kérkon veprime korrigjuese pér t€ adresuar
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papajtueshmériné e identifikuar. Nése njé gjetje e
nivelit 1 lidhet drejtpérdrejt me njé avion, AAC-ja
informon autoritetin kompetent t€ njé Shteti tjetér
né té cilin avioni éshté regjistruar.

e) Pér gjetjet e nivelit 2, AAC+a do ti japé
organizatés ose personit fizik ose juridik njé
periudhé zbatimi té€ veprimeve korrigjuese qé éshté
e pérshtatshme pér natyrén e gjetjeve. Periudha
fillon qé nga data qé organizatés ose personit fizik
ose juridik, i komunikohet me shkrim gjetja qé
kérkon veprime korrigjuese pér té adresuar
mospérputhjen e identifikuar. Né fund t€ késaj
periudhe, dhe né varési t€ natyrés sé gjetjes, AAC-ja
mund t€ zgjasé periudhén me kusht qé t€ jeté
dakordésuar me organizatén ose personin fizik ose
juridik pér njé plan masash korrigjuese;

AACHa vleréson masat korrigjuese dhe planin e
zbatimit t€ propozuar nga organizata ose personi
fizik ose juridik, nése sipas vlerésimit arrin né
pérfundimin se jané té€ mjaftueshme pér té zgjidhur
mospérputhshméring, 1 miraton ato.

Nése organizata ose personi fizik ose juridik
déshton té paragesé njé plan veprimesh korrigjuese
t€ pranueshém, ose té kryejé veprimet korrigjuese
brenda periudhés kohore té pranuar ose té zgjatur
nga AAC-ja, gjetja ngrihet né nivelin 1 dhe
ndérmerren veprime si¢ parashikohet né pikén (d).

f) AAC-ja mund t€ léri vérejtje/rekomandime
pér rastet e méposhtme qé nuk kérkojné gjetje té
nivelit 1 ose nivelit 2:

1. pér ¢do artikull, performanca e té cilit éshté
vlerésuar si joefektive;

2. kur éshté identifikuar se njé artikull ka
potencialin té shkaktojé njé mospérputhje sipas
pikave; ose

3. kur sugjerimet ose pérmirésimet jané me
interes pér performancén e pérgjithshme té sigurisé
t€ organizatés.

Vézhgimet e nxjerra sipas késaj pike do ti
komunikohen organizatés ose personit fizik ose
juridik me shkrim dhe regjistrohen nga AAC+a.

21L.B.22 Masat e zbatueshmérisé

a) AAC-ja:

1. pezullon njé certifikaté nése ai konsideron se
ka arsye t€ pérshtatshme qé njé veprim 1 tillé éshté i
nevojshém pér t€ parandaluar njé kércénim té
mundshém pér siguriné né operim t€ avionit;

2. 1éshon njé direktivé pér vlefshmériné ajrore
sipas kushteve té pikés 211..B.23;
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3. pezullon, revokon ose kufizon njé certifikaté
nése njé veprim i tillé kérkohet sipas paragrafit (d) té
pikés 211..B.21;

4. pezullon ose revokon njé certifikaté té
vlefshmérisé ajrore ose njé certifikaté t€ kufizuar té
vlefshmérisé ajrore kur plotésohen kushtet e
pércaktuara né paragrafin (b) té pikés 211..B.163;

5. pezullon ose revokon njé certifikaté zhurme
ose njé certifikaté t€ kufizuar zhurme kur plotésohen
kushtet e pércaktuara né paragrafin (b) té pikés
21L.B.173;

0. ndérmerr veprime t€ menjéhershme dhe té
pérshtatshme, t€ nevojshme pér té kufizuar ose
ndaluar aktivitetet e njé organizate ose personi fizik
ose juridik nése AAC-ja konsideron se ka baza té
arsyeshme qé njé veprim i tillé éshté 1 nevojshém pér
t€¢ parandaluar njé kércénim t€ mundshém pér
siguriné e avionit;

7. kufizon ose ndalon aktivitetet e njé organizate
ose njé personi fizik ose juridik qé kané deklaruar
aftésité e tyre pér t€ projektuar ose prodhuar
produkte ose pjesé né pérputhje me seksionin A ose
qé léshojné deklarata t€ pérputhshmérisé (forma
52B e RSH-sé, sipas modelit t¢ EASA-s) ose
certifikata t€ autorizuara pér pérdorim (forma 1 e
RSH-sé sipas modelit t€ EASA-s) né pérputhje me
nénpjesén R té seksionit A té kétij aneksi, duke pasur
parasysh paragrafin (d) t€ pikés 21L.B.21;

8. nuk regjistron njé deklaraté t&€ pérputhshmérisé
s€ projektimit pér sa kohé qé ka gjetje té€ pazgjidhura
nga hetimi fillestar 1 mbikéqyrjes;

9. ¢regjistron pérkohésisht ose pérgjithmoné njé
deklaraté pérputhshmérie t€ projektimit ose njé
deklaraté aftésie né pérputhje me paragrafin (d) té
pikés 211.B.21;

10. ndérmerr ¢do masé t&€ métejshme detyruese
té nevojshme pér té garantuar pérputhshmériné me
kérkesat thelbésore té pércaktuara né aneksin II t€
VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
gé transpozon rregulloren e (BE) 2018/1139 dhe
me két€ ancks, dhe, kur éshté¢ e nevojshme, t&
korrigjohen pasojat e saj.

b) Pas martjes s€ njé mase zbatuese né pérputhje
me paragrafin (a), AAC-ja e njofton adresuesin, t€
deklarojé arsyet pér kété dhe informon adresuesin
pér té drejtén e tyre pér ankim.

211..B.23 Direktivat e vlefshmérisé ajrore

a) Njé direktivé e vlefshmérisé ajrore nénkupton
nj¢ dokument t€ léshuar ose t€ miratuar nga
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Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2, 1 cili
urdhéron veprimet qé duhen kryer né njé avion pér
t€ rivendosur njé nivel t€ pranueshém sigurie kur
provat tregojné nivelin e sigurisé sé kétij avioni
pérndryshe mund té rrezikohet. AAC-ja mund té
pranoje dhe publikoje edhe direktivat e vlefshmérisé
t€ 1éshuara nga Agjencia.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 léshon
njé direktivé pér vlefshmériné ajrore kur:

1. njé gjendje e pasigurt éshté pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 se ekziston
né njé avion si rezultat i njé mangésie né avion, ose
motor, heliké ose pjesé t€ instaluar né kété avion;
dhe

2. kjo gjendje ka t€ ngjaré té€ ekzistojé ose té
ndodhé né avioné té tjeré.

¢) Njé direktivé e vlefshmérisé ajrore duhet té
pérmbajé t€ paktén informacion g€ identifikon:

1. gjendjen e pasigurt;

2. avionin e prekur;

3. masa(t) e kérkuara;

4. kohén e pérputhshmérisé pér masa(t) e
kérkuara;

5. datén e hyrjes né fuqi.

21L.B.24 Mjetet e pérputhshmérisé

a) Agjencia paraget mijete t€ pranueshme
pérputhshmérie (“AMC”) qé mund té pérdoren pér
t€ pércaktuar pérputhshmériné me rregulloren (BE)
2018/1139 transpozuar né Shqipéti me vendimin e
Késhillit t¢ Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020
“Mbi miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil”. Autoriteti i Aviacionit Civil pranon
AMC-né e Agjencis€é pér t€ pércaktuar
pérputhshmériné me vendimin e Késhillit té
Ministrave nr. 1095, daté 24.12.2020 “Mbi miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
dhe aktet e saj t€ deleguara e zbatuese..

b) Mjetet alternative t€ pérputhshmérisé mund té
pérdoren pér t€ pércaktuar pérputhshmériné me
kété Rregullore.

¢) Kur éshté e zbatueshme, AAC-ja informon
Agjenciné pér ¢do mjet alternativ pérputhshmérie té
pérdorur nga personat fiziké ose juridiké nén
mbikéqyrjen e tyre ose nga veté ata pér té pércaktuar
pérputhshmériné me kété Rregullore.

NENPJESA B — CERTIFIKATAT E TIPIT

21L..B.41 Specifikimet e certifikimit

Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2, né
pérputhje me nenin 76(3) t€ VKM-s nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér rregullat e pérbashkéta né fushén e

aviacionit  civil”, pércakton  specifikimet e
certifikimit dhe specifikimet e tjera té detajuara, duke
pérfshiré specifikimet e certifikimit pér vlefshmériné
ajrore dhe pérputhshmériné mjedisore qé autoritetet
kompetente, organizatat dhe personeli mund té
pérdorin pér té déshmuar pérputhshmériné e
produkteve dhe pjeséve me kérkesat thelbésore
pérkatése té pércaktuara né anekset II, IV dhe V té
asaj rregulloreje, si dhe me ato pér mbrojtjen e
mjedisit t€ pércaktuara né nenin 9(2) dhe me aneksin
IIT té asaj rregulloreje. Specifikime té tilla duhet té
jené mjaftueshém té detajuara dhe specifike pér tu
treguar aplikantéve kushtet né t€ cilat certifikatat
léshohen, ndryshohen ose plotésohen.

211..B.42 Hetimi fillestar

a) Pas marrjes sé njé aplikimi pér njé certifikaté
tipi sipas kétij aneksi, Autoriteti kompetent sipas
pikés 21L.2, verifikon nése produkti éshté brenda
objektit t€ pércaktuar né pikén 211..A.21 dhe nése
aplikanti éshté i pérshtatshém né pérputhje me pikén
211.A.22, aplikon pér njé certifikaté tipi pér
produktin.

b) Kur kushtet e pikés (a) nuk plotésohen,
Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 e refuzon
aplikimin.

21L..B.43 Baza e certifikimit té tipit pér njé
certifikaté tipi

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 vendos
bazén e certifikimit t€ tipit pér njé certifikaté tip dhe
ia njofton até aplikantit. Baza e certifikimit té tipit
pérbéhet nga:

1. specifikimet e certifikimit pér vlefshmériné
ajrore t€ pércaktuara nga Autoriteti kompetent sipas
pikés 211.2 nga ato t€ zbatueshme pér produktin né
datén e aplikimit t¢ asaj certifikate, pérve¢ nése:

1) aplikanti zgjedh t€ pajtohet me specifikimet e
certifikimit t€ cilat béhen té zbatueshme pas datés sé
aplikimit; nése njé aplikant zgjedh té pajtohet me njé
specifikim certifikimi 1 cili u bé i zbatueshém pas
datés sé aplikimit, Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 pérfshin né bazén e certifikimit t€ tipit ¢do
specifikim  tjetér t€ certifikimit qé lidhet
drejtpérdrejt; ose

1i) Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 pranon
¢do alternativé ndaj njé specifikimi t€é caktuar
certifikimi qé nuk mund t€ pérmbushet, pér t€ cilin
jané gjetur faktoré kompensues qé ofrojné njé nivel
té barabarté sigurie; ose

i) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
pranon ose pércakton mjete t€ tjera ¢ déshmojné
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pérputhshmériné me kérkesat thelbésore té€ aneksit
II ¢ VKM-sé nr. 1095, daté¢ 24.12.2020, “Pér
miratimin e kérkesave thelbésore né fushén e
aviacionit civil” gé transpozon rregulloren e (BE)
2018/1139;

2. ¢do kusht t€ vecanté t€ pércaktuar nga
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 né pérputhje
me pikén 211.B.44(a).

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
ndryshon bazén e certifikimit té tipit né ¢do moment
pérpara léshimit t€ certifikatés sé tipit nése ka
pércaktuar se pérvoja nga produkte t€ tjera té
ngjashme né shérbim, ose produkte qé kané
karakteristika té ngjashme projektimi, ka treguar se
mund t€ zhvillohen kushte t€ pasigurta, dhe baza e
certifikimit t€ tipit qé¢ u krijua dhe iu njoftua
aplikantit nuk e trajton kété kusht té pasigurt.

21L.B.44 Kushtet e veganta

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
pérshkruan specifikime t& veganta teknike té
detajuara, t€ quajtura ‘kushte t€ vecanta’, pér njé
produkt nése specifikimet pérkatése té certifikimit
nuk pérmbajné standarde t€ pérshtatshme té sigurisé
pér produktin sepse:

1. produkti ka karakteristka t€ reja ose té
pazakonta projektimi né lidhje me praktikat e
projektimit né té cilat bazohen specifikimet e
zbatueshme té certifikimit;

2. pérdorimi i synuar i produktit éshté jo i
zakonshém; ose

3. pérvoja nga produkte t€ tjera t€ ngjashme né
shérbim ose produkte qé kané karakteristika t&
ngjashme projektimi ose rreziqe té identifikuara
rishtazi kané treguar se mund té krijohen kushte té
pasigurta.

b) Kushtet e vecanta pérmbajné standarde té tilla
sigurie q¢ Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 i
konsideron té nevojshme pér t€ vendosur njé nivel
sigurie t€ barabarté me até t& specifikimeve e
zbatueshme té certifikimit.

21L.B.45 Pércaktimi i kérkesave té
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit pér njé
certifikaté tip

Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 cakton
dhe njofton aplikantin pér njé certifikaté tipi pér njé
avion ose pér njé motor,pér kérkesat mjedisore té
zbatueshme né pérputhje me pikén 21.B.85 té
Aneksit I (pjesa 21).
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21L.B.46 Investigimi

Me martjen e njé aplikimi pér miratimin e njé
certifikaté tip sipas kétij Aneksi, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2:

a) kryen njé rishikim t€ planit fillestar t€ déshmisé
t¢ pérputhshmérisé dhe c¢do pérditésim té
mévonshém t€ ofruar nga aplikanti pér t€ pércaktuar
pérmbushjen e planit dhe pérputhshmériné e
mjeteve dhe metodave t€ propozuara pér déshminé
e pérputhshmérisé me bazén e certifikatés sé€ tipit
dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
hartuar dhe caktuar né pérputhje me pikén 211..B.43
dhe me kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit t€ pércaktuara né pérputhje me pikén
211L.B.45; nése plani 1 déshmisé sé pérputhshmérisé
éshté 1 paploté ose mjetet dhe metodat nuk jané té
pérshtatshme  pér t€ arritur  déshminé e
pérputhshmérisé, Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 informon aplikantin dhe kérkon njé ndryshim
té tij;

b) pasi sigurohet qé plani i déshmisé t&
pérputhshmérisé i ofruar éshté 1 pérshtatshém né
ményré qé aplikant t€ mund t€ déshmojé
pérputhshméri, miraton planin e déshmisé té
pérputhshmérisé dhe ¢do pérditésim t€ mévonshém
t€ planit t& déshmisé té pérputhshmérisé;

) pas martjes sé¢ deklaratés sé pérputhshmérisé
né pérputhje me paragrafin (f) t€ pikés 211.A.25,
kryen njé€ inspektim fizik dhe vlerésim t€ artikullit t&
paré t€ atij produkt né konfigurimin pérfundimtar,
duke marré né konsideraté rishikimin kritik té
projektimit t€ kryer né pérputhje me paragrafin (a)
té pikés 211.B.242, pér té verifikuar pérputhjen e
produktit me bazén e zbatueshme té certifikatés sé
tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit; Autoriteti kompetent sipas pikés 21L1.2
verifikon pérputhshmériné e produktit, duke marré
parasysh mundésiné e njé mospérputhjeje té
paidentifikuar me bazén e certifikimit t€ tipit ose
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, dhe
ndikimin e mundshém té késaj mospérputhjeje né
sigurin€ e operimit ose pajtueshmériné e produktit
né mjedis;

d) nése gjaté pércaktimit t€ bazés s¢ certifikimit
té tipit, pércaktimit té kérkesave té zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit ose gjaté rishikimit t€ planit t&
déshmisé té pérputhshmérisé, Autoriteti kompetent
sipas pikés 211.2 pércakton se projektimi i produktit
pérmban ndonjé element pér t€ cilin njé
mospérputhje e paidentifikuar me bazén e
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certifikimit t€ tipit ose kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mijedisit mund t€ kené njé ndikim
negativ né siguriné ose pérputhshmériné mjedisore
t€ produktit, ky autoritet pércakton se cilat hetime
jané t€ nevojshme pérveg atyre t€ pérshkruara né
pikén (c) pér t€ verifikvar déshminé e
pérputhshmérisé si dhe njofton aplikantin pér ¢do
hetim shtesé dhe cilét elementé t€ projektimit do t1
nénshtrohen atyre hetimeve.

211..B.47 Léshimi i njé certifikate tipi

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 léshon
pa vonesé t€ panevojshme njé certifikaté tip té
avionit, motorit ose helikés, me kusht qé:

1. aplikanti éshté né pérputhje me pikén
211.A.27,

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet investigimit t€ kryer sipas pikés 211.B.46,
nuk ka konstatuar asnjé mospérputhje me bazén e
certifikimit t€ tipit ose me kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit;

3. nuk ka asnjé ¢éshtje t€ pazgjidhur nga
investigimi 1 kryer sipas paragrafit (c) té pikés
21LB.46 t€ atij produkti né konfigurimin
pérfundimtar;

4. nuk éshté identifikuar asnjé vegori ose
karakteristiké qé mund ta béjé produktin té pasigurt
ose t& papérputhshém me mijedisin pér pérdorimet
pér té cilat kérkohet certifikimi.

b) Certifikata e tipit pérfshin:

1. llojin 1 projektimit;

2. kufizimet e operimit;

3. udhézimet pér
vlefshmérisé ajrore;

4. fletén e t€ dhénave té certifikatés tip pér
vlefshmériné ajrore dhe, nése éshté e zbatueshme, t&
dhénat e pérputhshmérisé me emetimet e gazrave té
mototit;

5. bazén e aplikueshme t€ certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, me
t€ cilat Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
regjistron pajtueshmériné;

6. nése éshté e zbatueshme, fletén e té dhénave
t€ certifikatés tip pér zhurmén; dhe

7. ¢do kusht ose kufizim tjetér t€ pérshkruar pér
produktin né bazén e aplikueshme té certifikimit t€
tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtien e
mjedisit.

211..B.48 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé€ ajrore pér produktet pér té cilat
éshté miratuar njé certifikaté tipi

vazhdueshmériné e

Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet mbikéqytjes s€ saj t€ vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore, pérfshin raportet e marra né
pérputhje me pikén 211..A.3, ose me ¢do mjet tjetér
zbulon njé mospérputhje me bazén e certifikimit té
tipit ose kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit, ky autoritet ngre njé gjetje né pérputhje me
pikén 21L.B.21, ose njé direktivé té vlefshmérisé
ajrore sipas kushteve té pikés 211.B.23.

211..B.49 Transferimi i njé certifikate tipi

a) Kur Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2
merr njé aplikim pér verifikimin nése njé certifikaté
tipi mund t€ transferohet nga mbajtési 1 saj né
pérputhje me pikén 211L.A.29 ose kur shqyrton njé
kérkesé pér miratimin e njé certifikate tipi né
pérputhje me pikén 211..A.29, ky Autoritet verifikon
qé korrespondon me pikat 211.B.42 dhe 21L.B.46
nése marrési ka t€ drejté t€ jeté mbajtés 1 certifikatés
tip né pérputhje me pikén 211.A.22 dhe éshté né
gjendje t€ marré pérsipér detyrimet e njé mbajtési té
njé certifikate tipi sipas pikés 211..A.28.

b) Kur Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2
arrin né pérfundimin se kushtet e pérmendura né
pikén (a) plotésohen nga marrési, ai informon
mbajtésin e certifikatés sé tipit ose personin fizik ose
juridik qé kérkon t€ miratojé njé certifikaté tipi € njé
transferim i certifikatés sé tipit tek ai personi fizik ose
juridik t€ pranohet nga ky Autoritet.

NENPJESA C - DEKLARATAT E
PERPUTHSHMERISE SE PROJEKTIMIT

21L.B.61 Specifikimet teknike té detajuara
dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit pér deklaratat e pérputhshmérisé sé
projektimit té produktit

a) Agjencia, né pérputhje me nenin 76(3) té
VKM-sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin
e kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil”
gé transpozon rregulloren e (BE) 2018/1139,
vendos dhe vé né dispozicion specifikimet teknike
té detajuara g€ personat fiziké dhe juridiké mund té
pérdorin pér t€ déshmuar pérputhshmériné me
kérkesat thelbésore pérkatése t€ pércaktuara né
ancksin II né até rregullore kur deklaron
pérputhshmériné e projektimit t€ avionit né
pérputhje me nénpjesén C té seksionit A t€ kéti
aneksi.

b) Specifikimet teknike t€ detajuara €
pérmendura né paragrafin (a) sigurojné standarde
projektimi € pasqyrojné gjendjen e teknologjisé dhe
praktikat mé t€ mira t€ projektimit, dhe g€ bazohen
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né pérvojén mé t€ miré t€ disponueshme dhe
progresin shkencor dhe teknik, si dhe né provat dhe
analizat mé t€ mira t€ disponueshme pér projektimin
e avionit, pér avionét qé jané brenda objektit té
pércaktuar né pikén 21L.A.41. Kéto specifikime
teknike t€ detajuara pérfshijné ose i referohen:

1. specifikimeve té certifikimit té pércaktuara nga
Agjencia né pérputhje me pikén 21.B.70 té aneksit I
(Pjesa 21) pér vlefshmériné ajrore té projektimit té
avionit;

2. kushteve té vecanta qé jané pércaktuar nga
Agjencia né pérputhje me pikén 21.B.75 té aneksit I
(pjesa 21) ose pikén 211..B.44 pér avionét e tjeré dhe
g€ jané t€ natyrés s¢ pérgjithshme;

3. standardet teknike t€ detajuara té zhvilluara
nga standardizimi dhe organizata e tjera té industrisé.

c) Pér géllime té sigurimit té pérputhshmérisé
mjedisore t€ projektimit, Agjencia vendos dhe vé né
dispozicion kérkesat e mbrojtjes sé¢ mjedisit qé do té
pérdoren si bazé pér deklaratén e pérputhshmérisé
s€ projektimit, té cilat pérfshijné:

1. kérkesat e mbrojtjes s¢ mjedisit pér kategorité
pérkatése t€ produkteve si¢ pérmbahen né aneksin
16 t€ Konventés pér Aviacionin  Civil
Ndérkombétar, véllimet I deri né III, né njé nivel
ndryshimi t€ pérmendur né nenin 9(2) t&¢ VKM-sé
ar. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e
kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil” qé
transpozon rregulloren e (BE) 2018/1139; pér kété
qéllim, referencat pér:

1) datén e aplikimit pér njé certifikaté tipi qé
pérmbahet né kéto véllime nénkupton referenca né
datén né t€ cilén deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit éshté béré nga deklaruesi; dhe

i) kérkesat e certifikimit t€ pérfshira né kéto
véllime nénkuptohet si kérkesa pér deklaratén e
pérputhshmérisé sé projektimit.

2. (rezerve)

21L.B.62 Investigimi fillestar i mbikéqyrjes

a) Me marrjen e njé deklarate pér
pérputhshmériné e  projektimit,  Autoriteti
kompetent sipas pikés 211.2 verifikon gé avioni
éshté¢ brenda fushéveprimit t€ nénpjesés C té
seksionit A t€ kétij aneksi dhe se deklarata pérmban
t¢ gjithé informacionin e specifikuar né pikén
21L.A.43. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
konfirmon marrjen e deklaratés, duke pérfshiré
caktimin e njé numr referencé t€ deklaruar
individual t€ pérputhshmérisé sé projektimit te
deklaruesi pér konfigurimin e avionit.
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b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2 kryen
njé inspektim fizik dhe vlerésim t€ artikullit t&é paré
té atlj avioni né konfigurimin pérfundimtar, duke
marré né konsideraté rishikimin e sigurisé té kryer né
pérputhje me paragrafin (a)(2) té pikés 21L.B.242.
Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2 gjen
prova, né deklaraté ose népérmjet inspektimit fizik
dhe vlerésimit té kryer né pérputhje me fjaliné e paré,
qé tregojné se avioni mund t€ mos jeté né gjendje
pér té kryer njé fluturim t€ sigurt ose mund t€ jeté i
papérputhshém me mjedisin gjaté operimeve né
shérbim, ky autoritet ngre njé gjetje né pérputhje me
pikén 211.B.21.

21L.B.63 Regjistrimi i njé
pérputhshmérie projektimi

Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 regjistron
njé deklaraté pér pérputhshmériné e projektimit pér
njé avion me kusht qé:

a) deklaruesi té keté deklaruar pérputhshmériné
sipas pikés (a) t€ pikés 211.A.43;

b) deklaruesi té keté paragitur né Autoritetin
kompetent sipas pikés 21L.2 dokumentet e kérkuara
né pérputhje me paragrafin (c) t€ pikés 211L.A.43;

c) deklaruesi té jeté angazhuar qé detyrimet né
pérputhje me pikén 211..A.47 t€ pérmbushen;

d) nuk ka gjetje t€ pazgjidhura nga inspektimi
fizik dhe vlerésimi 1 artikullit t€ paré t€ atij produkti
né konfigurimin pérfundimtar ose ndonjé hetim
tjetér 1 kryer nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 né pérputhje me paragrafin (c) dhe (d) t€ pikés
21L.B.62.

211..B.64 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshméris€ ajrore e avionéve pér té cilét éshté
deklaruar pérputhshméria me projektimin

Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet mbikéqyrjes sé saj t€ vazhdueshme té
vlefshmérisé ajrore, pérfshin raportet e marra né
pérputhje me pikén 211..A.3, ose me ¢do mjet tjetér
zbulon njé mospérputhje me specifikimet e
detajuara teknike t€ zbatueshme ose me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtien e mjedisit, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211.2 ngre njé gjetje né
pérputhje me pikén 211L.B.21, ose njé direktivé té
vlefshmérisé ajrore sipas kushteve té pikés 21L.B.23.

NENPJESA D — NDRYSHIMET NE
CERTIFIKATAT E TIPIT

211.B.81 Baza e certifikimit té tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
pér njé ndryshim t€ madh né njé certifikaté tipi
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a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2 vendos
bazén e certifikimit t€ tipit pér njé ndryshim té madh
né njé certifikaté tipi dhe ia njofton até aplikantit.

b) Pér njé ndryshim t€ madh né njé certifikaté tipi
dhe zonat e prekura nga ndryshimi, baza e
certifikimit t€ tipit pérbéhet nga specifikimet e
certifikimit e pérfshiré me referencé né certifikatén e
tipit, pérveg nése:

1. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
konstaton se specifikimet e certifikimit té referuara
né certifikatén e tipit nuk ofrojné standarde té
pérshtatshme né lidhje me ndryshimin e propozuar,
prandaj ndryshimi dhe zonat e prekura nga
ndryshimi do t€ jené gjithashtu né pérputhje me ¢do
kusht té vecanté, dhe ndryshimet né ato kushte té
vecanta, t€ pércaktuara nga Agjencia né pérputhje
me pikén 211L.B.44, pér t€ ofruar njé nivel sigurie t&
barabarté me até té pércaktuar nga specifikimet e
certifikimit t€ zbatueshme né datén e aplikimit pér
ndryshim;

2. njé aplikant zgjedh t€ pajtohet me njé
specifikim certifikimi té€ pércaktuar né njé ndryshim
qé éshté i zbatueshém né datén e aplikimit pér
ndryshim.

¢) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
pércakton kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit pér ndryshimin e madh té njé certifikate tipi
né pérputhje me pikén 21.B.85 té aneksit I (pjesa 21)
dhe ia njofton ato aplikantit.

211.B.82 Investigimi dhe lé€shimi i njé
miratimi t€ njé ndryshimi t€ vogél né njé
certifikaté tipi

a) Me marrjen e njé aplikimi pér miratimin e njé
ndryshimi t€ vogél pér njé certifikaté tipi sipas kétij
Aneksi, Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
miraton ndryshimin e voggl kur:

1. aplikanti ka dhéné t€ dhénat mbéshtetése dhe
arsyet dhe ka déshmuar dhe deklaruar
pérputhshmériné e ndryshimit me bazén e
zbatueshme t€ certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit ose me
specifikimet e certifikimit t€ zgjedhura né pérputhje
me pikén 21L.A.67;

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet verifikimit t€ déshmisé t€ pérputh-
shmérisé, duke marré parasysh vecorit€ e
projektimit té riparimit, kompleksitetin dhe kritikén
e pérgjithshme té€ projektimit ose teknologjisé, si dhe
pérvojén e méparshme té aktiviteteve t€ projektimit
me aplikantin, nuk ka gjetur:

1) asnjé mospérputhje me bazén e certifikimit té
tipit ose, kur éshté e aplikueshme, me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtien e mjedisit, ose me
specifikimet e zgjedhura té certifikimit;

1i) asnjé vegori ose karakteristiké t& ndryshimit qé
mund ta béjé produktin e ndryshuar té pasigurt pér
operim ose té papérputhshém me mijedisin pér
pérdorimet pér t€ cilat kérkohet certifikimi;

b) Njé miratim t€ njé ndryshimi té vogél qé
kufizon konfigurimin(et) specifike né certifikatén e
tipit me t€ cilin lidhet ndryshimi.

211..B.83 Hetimi pér njé ndryshim t€ madh
né njé certifikaté tipi

Me martjen e njé aplikimi pér miratimin e njé
ndryshimi t€ madh sipas kétij Aneksi, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211.2:

a) kryen njé rishikim t€ planit fillestar t€ déshmisé
t€¢ pérputhshmérisé dhe ¢do pérditésim &
mévonshém t€ ofruar nga aplikanti pér t€ pércaktuar
pérmbushjen e planit dhe pérputhshmériné e
mjeteve dhe metodave t€ propozuara pér déshminé
e pérputhshmérisé me bazén e certifikimit t€ tipit
dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
hartuar dhe caktuar né pérputhje me pikén
211.B.81; nése plani 1 déshmisé sé pérputhshmérisé
éshté 1 paploté ose mjetet dhe metodat nuk jané té
pérshtatshme pér t€ arritur déshminé e
pérputhshmérisé, Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 informon aplikantin dhe kérkon njé ndryshim
té tij;

b) pasi sigurohet qé plani i déshmisé t&
pérputhshmérisé i ofruar éshté i pérshtatshém né
ményré qé aplikanti t€ mund té déshmojé
pérputhshméri, miraton planin e déshmisé té
pérputhshmeérisé dhe ¢do pérditésim t€ mévonshém
té planit t€ déshmisé t& pérputhshmérisé;

¢) identifikon mundésiné e njé mospérputhjeje t&
paidentifikuar t€ ndryshimit t¢ madh me bazén e
certifikatés sé tipit ose me kérkesat e zbatueshme té
mbrojtjes s¢ mjedisit, dhe ndikimin e mundshém té
késaj  mospérputhjeje  né  siguriné  ose
pérputhshmériné mijedisore t€ produktit, dhe
pércakton né bazé té njé inspektimi fizik dhe
vlerésimi té artikullit t€ paré t€ atij produkti né
konfigurimin pérfundimtar t€ ndryshuar pér té
verifikuar pérputhshmériné e produktit me bazén e
zbatueshme t€ certifikimit té tipit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, duke marré
parasysh rishikimin kritik t€ projektimit nése kryhet
né pérputhje me paragrafin (a)(3) té pikés 211..B.242
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nése éshté e nevojshém; Autoriteti kompetent sipas
pikés 21L.2 njofton aplikantin para kryerjes sé¢ kétij
inspektimi dhe vlerésimi;

d) nése gjaté pércaktimit t€ bazés s¢ certifikimit
té tipit, pércaktimit t€ kérkesave t€ zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit ose gjaté rishikimit té planit té
déshmisé té pérputhshmérisé, Autoriteti kompetent
sipas pikés 211.2 pércakton nése projektimi i
ndryshimit t€ madh pérmban ¢do element pér té
cilin njé mospérputhje e paidentifikuar me bazén e
certifikimit t€ tipit ose me kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit mund té keté njé ndikim negativ
né siguri ose pérputhshmériné mijedisore té
produktit té¢ ndryshuar, ky autoritet pércakton se
cilat hetime jané t€ nevojshme pérveg atyre t€ pikés
(c) pér t€ verifikuar déshminé e pérputhshmérisé; si
dhe njofton aplikantin pér ato hetime shtesé dhe
cilat elemente t€ projektimit do t1 nénshtrohen
hetimit.

21L.B.84 Léshimi i njé miratimi t€ njé
ndryshimi t€ madh né njé certifikaté tipi

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
miraton ndryshimin e madh kur:

1. aplikanti déshmon se ndryshimi dhe zonat e
prekura nga ndryshimi jané né pérputhje me bazén
e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit, si¢ pércaktohet dhe i njoftohet
aplikantit nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 né pérputhje me pikén 211..B.81;

2. aplikanti ka vértetuar dhe déshmuar
pérputhshmériné né pérputhje me paragrafin(f) té
pikés 211..A.60;

3. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmijet  verifikimit  t€ = déshmisé  sé
pérputhshmérisé, nuk ka gjetur:

1) asnjé mospérputhje me bazén e certifikimit té
tipit, kur éshté e aplikueshme, ose me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit;

1i) asnjé vegori ose karakteristiké t&€ ndryshimit qé
t€ papérputhshém me mjedisin pér pérdorimet pér
té cilat kérkohet certifikimi;

b) Njé miratim i njé ndryshimi t€ madh né njé
certifikaté tipi do té kufizohet né konfigurimin(et)
specifike né certifikatén e tipit me t€ cilin lidhet
ndryshimi.

21L..B.85 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé€ ajrore té produkteve té ndryshuara
pér té cilat &shté léshuar njé certifikaté tipi
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Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet mbikéqytjes s€ saj t€ vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore, pérfshin raportet e marra né
pérputhje me pikén 211..A.3, ose me ¢do mjet tjetér
zbulon njé mospérputhje me bazén e certifikimit té
tipit ose me kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit t€ njé produkti pér té cilin éshté miratuar njé
ndryshim né njé certifikaté tipi, ky autoritet ngre njé
gjetie né pérputhje me pikén 211L.B.21, ose njé
direktivé t&é vlefshmérisé ajrore sipas kushteve té
pikés 211..B.23.

NENPJESA E — CERTIFIKATAT PLOTE-
SUESE TE TIPIT

21L.B.101 Baza e certifikimit té tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
pér njé certifikaté plotésuese tipi

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 vendos
bazén e certifikimit t€ tipit pér njé certifikaté
plotésuese tipi dhe ia njofton até aplikantit.

b) Pér ndryshime té médha né njé certifikaté tipi
né formén e njé certifikate plotésuese tipi, baza e
certifikimit té tipit pér zonat e prekura nga ndryshimi
do t€ jeté ajo qé pérfshihet me referencé né
certifikatén e tipit, pérveg¢ nése:

1. Autoritei kompetent sipas pikés 21L.2
konstaton se specifikimet e certifikimit t€ referuara
né certifikatén e tipit nuk ofrojné standarde té
pérshtatshme né lidhje me ndryshimin e propozuar,
prandaj ndryshimi dhe zonat e prekura nga
ndryshimi do t€ jené gjithashtu né pérputhje me ¢do
kusht té vecanté, dhe ndryshimet né ato kushte té
vecanta, t€ pércaktuara nga Autoriteti kompetent
sipas pikés 211..2 né pérputhje me pikén 211.B.44,
pér té ofruar njé nivel sigurie t€ barabarté me até té
pércaktuar nga specifikimet e aplikueshme té
certifikimit né datén e aplikimit pér ndryshim;

2. njé aplikant zgjedh t€ veprojé né pérputhje me
njé specifikim certifikimi t€ pércaktuar né njé
ndryshim gé éshté i zbatueshém né datén e aplikimit
pér ndryshim.

c) Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
pércakton kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e
mjedisit pér ndryshimin e madh t€ njé certifikate tipi
né pérputhje me pikén 21.A.85 té aneksit I (pjesa 21)
dhe ia njofton ato aplikantit.

211..B.102 Investigimi

Me marrjen e njé aplikimi pér njé certifikaté
plotésuese tipi sipas kétij aneksi, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2:
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a) kryen njé rishikim t€ planit fillestar t& déshmisé
t¢ pérputhshmérisé dhe ¢do pérditésim &
mévonshém té ofruar nga aplikanti pér té pércaktuar
pérmbushjen e planit dhe pérshtatshmériné e
mjeteve dhe metodave t€ propozuara pér déshminé
e pérputhshmérisé me bazén e certifikimit té tipit
dhe kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
hartuar dhe caktuar né pérputhje me pikén
21L.B.101; nése plani i déshmisé sé pérputhshmérisé
éshté 1 paploté ose mjetet dhe metodat nuk jané té
pérshtatshme pér t€ arritur déshminé e
pérputhshmérisé, Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 informon aplikantin dhe kérkon njé ndryshim
té tij;

b) sigurohet qé plani 1 déshmisé sé
pérputhshmérisé i ofruar éshté 1 pérshtatshém né
ményré qé aplikant t€ mund t€ déshmojé
pérputhshméri, miraton planin e déshmisé té
pérputhshmérisé dhe ¢do pérditésim t€ mévonshém
t€ planit t& déshmisé té pérputhshmérisé;

¢) identifikon mundésiné e njé mospérputhjeje t&
paidentifikuar t€ ndryshimit t¢ madh me bazén e
certifikimit té tipit ose me kérkesat e zbatueshme té
mbrojtjes s¢ mjedisit, dhe ndikimin e mundshém té
késaj  mospérputhjeje  né  siguriné  ose
pérputhshmériné mjedisore t€ produktit, dhe
pércakton né bazé t€ njé inspektimi fizik dhe
vlerésimi té artikullit t€ paré t€ atij produkti né
konfigurimin pérfundimtar t€ ndryshuar pér té
verifikuar pérputhshmériné e produktit me bazén e
zbatueshme té certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, duke marré
parasysh rishikimin kritik t€ projektimit nése kryhet
né pérputhje me paragrafin (a) té pikés 211..B.242
nése éshté e nevojshém, Autoriteti kompetent sipas
pikés 211..2 njofton aplikantin para kryerjes sé¢ kétij
inspektimi dhe vlerésimi;

d) nése gjaté pércaktimit t€ bazés t€ certifikimit t&
tipit, pércaktimit t€ kérkesave t€ zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit ose gjaté rishikimit té planit té
déshmisé t€ pérputhshmérisé, Autoriteti kompetent
sipas pikés 21L.2 pércakton se ndryshimi kryesor né
projektim pérmban ¢do element pér té cilin njé
mospérputhje e paidentifikuar me bazén e
certifikimit té tipit ose me kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit mund t€ keté njé ndikim negativ
né siguri ose pérputhshmériné mijedisore té
produktit té ndryshuar, Autoriteti kompetent sipas
pikés 21L.2 pércakton se cilat hetime jané té
nevojshme pérveg atyre t€ pikés (c) pér té verifikuar

déshminé e pérputhshmérisé; si dhe njofton
aplikantin pér ato hetime shtesé dhe cilat elemente
té projektimit do t’i nénshtrohen hetimit.

21L.B.103 Léshimi i njé certifikate
plotésuese tipi

a) Me martjen e njé aplikimi pér njé certifikaté
plotésuese tipi sipas kétij Aneksi, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 1éshon njé certifikaté
plotésuese tipi kur:

1. aplikanti déshmon se ndryshimi dhe zonat e
prekura nga ndryshimi jané né pérputhje me bazén
e certifikimit t€ tipit dhe kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit, si¢ pércaktohet dhe i njoftohet
aplikantit nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 né pérputhje me pikén 211..B.101;

2. aplikanti ka vértetuar dhe déshmuar
pérputhshmériné né pérputhje me paragrafin(f) té
pikés 211..A.85;

3. pronari i t& dhénave té certifikatés sé tipit, nése
aplikanti ka specifikuar né pérputhje me pikén (b)(2)
t€ 211.A.84 gé t€ dhénat e certifikimit jané dhéné né
bazé té njé¢ marréveshjeje me pronarin e t€ dhénave
té certifikatés sé tipit,i cili:

1) nuk ka asnjé kundérshtim teknik pér
informacionin e paragitur né paragrafin (a)(2) té
pikés 211..B.103; dhe

1i) ka réné dakord t€ bashképunojé me mbajtésin
e miratimit pér projektimin e riparimit pér té
pérmbushur té gjitha detyrimet pér vlefshmériné e
vazhdueshme ajrore t€ produktit me modelin e
riparimit né pérputhje me pikén 211.A.88;

4. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet  verifikimit  t€  déshmisé s
pérputhshmérisé, nuk ka gjetur:

1) mospérputhje me bazén e certifikimit t€ tipit,
kur éshté e aplikueshme, ose me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit;

ii) ¢do vegoti ose karakteristiké e ndryshimit qé
mund ta béjé produktin e ndryshuar t€ pasigurt ose
t€ papérputhshém me mjedisin pér pérdorimet pér
té cilat kérkohet certifikimi.

b) Njé certifikaté plotésuese tipi do té kufizohet
né konfigurimet specifike né certifikatén e tipit me
té cilin lidhet ndryshimi i madh pérkatés.

21L..B.104 Mbikéqyrja e vazhdueshmeérisé sé
vlefshmérisé ajrore pér produktet pér té cilat
éshté 1éshuar njé certifikaté plotésuese tipi

Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet mbikéqytjes s€ saj t€ vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore, pérfshin raportet e marra né
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pérputhje me pikén 211.A.3, ose me ndonjé mijet
tietér zbulon njé mospérputhje me bazén e
certifikimit t€ tipit ose kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit té njé produkti pér té cilén éshté
léshuar njé certifikaté plotésuese tipi, Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2 ngre njé gjetje né

pérputhje me pikén 211.B.21 ose léshon njé
direktivé té vlefshmérisé ajrore sipas kushteve té

pikés 211..B.23.
NENPJESA F - NDRYSHIMET NE
AVIONET PER TE CILET ESHTE
DEKLARUAR  PERPUTHSHMERIA  ME
PROJEKTIMIN

211..B.121 Investigimi fillestar i mbikéqyrjes
s€ njé deklarate pérputhshmérie projektimi té
njé ndryshimi t€ madh né projektimin e njé
avioni pér t& cilin é&shté deklaruar
pérputhshméria me projektimin

a) Me marrjen e njé deklarate pér
pérputhshmériné e projektimit t€ njé ndryshimi té
madh né njé avion pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria me  projektimin,  Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 verifikon qé ndryshimi
éshté brenda fushéveprimit té pikés 211..A.101 dhe
qé deklarata pérmban té gjithé informacionin e
pércaktuar né pikén 21L.A.107. AAC konfirmon
marrjen e deklaratés, duke pérfshiré caktimin e njé
numri referencé t€ deklaruar individual té
pérputhshmérisé sé projektimit te deklaruesi.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
vleréson, bazuar né rrezikun e njé mospérputhjeje qé
con né njé projektim qé nuk mund t€ kryejé fluturim
té sigurt ose qé nuk éshté i pérputhshém me
mjedisin, nése nevojitet njé inspektim fizik dhe
vlerésimin pér ndryshimin e njé produkti, dhe mé
pas informon deklaruesin nése pér kété. Ky vlerésim
i rrezikut duhet té konsiderojé:

1. kompleksitetin e ndryshimit t¢ madh dhe
efektin e pérgjithshém né strukturén e mjetit
fluturues, karakteristikat dhe sistemet e fluturimit;

2. pérvojén e méparshme t€ inspektimeve fizike
t€ avionéve dhe t€ ndryshimeve t€ médha gé jané
projektuar nga deklaruesi;

3. pérgjigien e deklaruesit ndaj ¢do gjetjeje té
méparshme qé éshté ngritur pér mospérputhje té
avionit specifik ose avionéve té ngjashém té
projektuar nga deklaruesi qé gjithashtu i jané
nénshtruar njé deklarate pér pérputhshmériné e
projektimit.
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¢) Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
gjen prova, né deklaraté ose népérmjet inspektimit
fizik dhe vlerésimit té kryer né pérputhje me
paragrafin(b) t¢ pikés 211.B.121, qé tregojné qé
avioni i ndryshuar nuk mund t€ kryejé fluturim té
sigurt ose qé nuk éshté i pérputhshém me mjedisin,
gjaté operimeve né shérbim, ky autoritet ngre njé
gjetje né pérputhje me pikén 211..B.21.

211.B.122 Regjistrimi i njé deklarate
pérputhshmérie projektimi pér njé ndryshim té
madh né njé projektim avioni

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
regjistron deklaratén e projektimit té njé ndryshimi
t€¢ madh pér njé avion, pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria me projektimin, me kusht qé:

1. deklaruesi t€ keté deklaruar pérputhshmériné
sipas pikés (a) t€ pikés 211.A.107;

2. deklaruesi t€ keté dorézuar né Autoritetin
kompetent sipas pikés 2112 dokumentet e
nevojshme né pérputhje me pikén (d) té pikés
21L.A.107,

3. deklaruesi t€ jeté angazhuar qé né pérputhje
me pikén 211.A.47 t&€ marré pérsipér detyrimet né
lidhje me projektimin e ndryshuar té avionit;

4. t€ mos keté asnjé ¢éshtje t€ pazgjidhur nga
kontrolli fizik, nése kryhet né pérputhje me pikén (b)
t€ pikés 21L. B.121.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
regjistron njé deklaraté pér njé ndryshim t€ madh né
projektimin e njé avioni pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit vetém nése ajo éshté e
kufizuar né konfigurimin(et) specifike né deklaratén
e regjistruar t€ pérputhshmérisé sé projektimit me té

21L.B.123 Mbikéqyrja e vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore e avionéve pér té€ cilin éshté
deklaruar pérputhshméria e projektimit

Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmjet mbikéqyrjes s€ saj t€ vazhdueshmérisé sé
vlefshmérisé ajrore, pérfshin raportet e marra né
pérputhje me pikén 211..A.3, ose me ¢do mjet tjetér
zbulon njé mospérputhje me specifikimet e
detajuara teknike t€ zbatueshme ose me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtien e mjedisit t€ njé
ndryshimi  pér t€ cilén &shté  deklaruar
pérputhshméria e projektimit, ky autoritet ngre njé
gjetie né pérputhje me pikén 21L.B.21, ose njé
direktivé t&é vlefshmérisé ajrore sipas kushteve té
pikés 211..B.64.
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NENPJESA G - ORGANIZATAT E
DEKLARUARA TE PRODHIMIT

211..B.141 Hetimi fillestar i mbikéqyrjes

a) Pas marrjes s€ njé deklarate nga njé organizaté
qé deklaron aftésiné e prodhimit, AAC-ja verifikon
nése:

1. deklaruesi ka té drejté t€ deklarojé aftésiné e
prodhimit né pérputhje me pikén 21L. A.122;

2. deklarata pérmban té gjithé informacionin e
pércaktuar né paragrafin (c) té pikés 211..A.123; dhe

3. Deklarata nuk pérmban informacion gé tregon
njé mospérputhje me kérkesat e nénpjesés G té
seksionit A t€ kétij aneksi.

b) AAC+a konfirmon marrjen e deklaratés, duke
pérfshiré caktimin e njé numri individual reference
pér organizatén prodhuese t&é deklaruar te
deklaruesi.

211.B.142 Regjistrimi i njé deklarate té
aftésis€ prodhuese

AAC-a regjistron deklaratén e aftésis€ sé
prodhimit né njé bazé t€ dhénash t&é pérshtatshme,
duke pérfshiré fushéveprimin e deklaruar t€ punés,
me kusht qé:

a) deklaruesi ka shfaqur aftésiné e tij té€ prodhimit
né pérputhje me pikén 211..A.123;

b) deklaruesi éshté angazhuar qé t€ marré

pérsipér detyrimet né pérputhje me pikén
21L.A127,

¢) nése nuk ka ¢éshtje té pazgjidhura né pérputhje
me pikén 211.B.141.

21L..B.143 Mbikéqyrja

a) AAC-ja mbikéqyré organizatén e deklaruar t&
prodhimit pér ¢ verifikuar pérputhjen e
vazhdueshme t&é organizatés sé¢ deklaruar té
prodhimit me kérkesat e zbatueshme té seksionit A
dhe zbatimin e masave t€ sigurisé t& zbatuara sipas
paragrafit (c) dhe (d) t€ pikés 21L.B. 15.

b) Mbikéqyrja pérfshin inspektimin e artikullit té
paré t€ ¢do avioni t€ ri, motori, helike ose projektimi
t€ pjesés qé prodhohet pér heré t€ paré dhe, sic
pércaktohet nga programi 1 mbikéqytjes né
pérputhje me pikén 211.B.144, inspektimet e
avionéve té€ prodhuar mé tej, motoréve, helikave dhe
pjeséve qé prodhohen nga organizata prodhuese e
deklaruar.

21L..B.144 Programi i mbikéqytjes

a) AAC krijon dhe mirémban njé program
mbikéqyrjeje né ményré qé té sigurohet pérputhja
me pikén 211.B.143. Programi i mbikéqytjes merr
parasysh  natyrén  specifike  t€  organizatés,

véshtirésiné e aktiviteteve t€ saj, rezultatet e
certifikimit t€ méparshém ose/edhe aktiviteteve té
mbikéqytjes, dhe bazohet né vlerésimin e risqeve
shoqéruese. Ky program pérfshin, brenda ¢do cikli
té planifikimit t&¢ mbikéqytjes:

1. vlerésimet, auditimet dhe inspektimet, duke
pérfshiré, sipas rastit:

1) vlerésimet e sistemit t€ menaxhimit dhe
auditimet e proceseve;

i) auditimet e produktit prové pérkatése té
produkteve dhe pjeséve qé jané nén objektin e
organizatés;

1ii) marrjen e mostrave t€ punés sé kryer; dhe

1v) inspektimet e paparalajméruara;

2. takime ndérmjet menaxherit pérgjegjés dhe
AAC-sé pér té siguruar qé t€ dyja palét t€ jené té
informuara pér t€ gjitha ¢éshtjet e réndésishme.

b) Programi i mbikéqytjes pérfshin regjistrimet e
datave kur jané caktuar vlerésimet, auditimet,
inspektimet dhe takimet, dhe kur jané kryer né
ményré efektive vlerésimet, auditimet, inspektimet
dhe takimet.

¢) Zbatimin e njé cikli planifikimi mbikéqyrés qé
nuk 1 kalon 24 muaj.

d) Pavarésisht nga paragrafi (c), cikli i planifikimit
t€ mbikéqyrjes mund té zgjasé deri né 36 muaj nése
AAC ka vértetuar se gjaté 24 muajve t€ méparshém:

1. organizata ka déshmuar se mund té
identifikojé né ményré efektive rreziget e sigurisé sé
aviacionit dhe t'i menaxhojé ato;

2. organizata ka déshmuar vazhdimisht
pérputhshmériné me pikén 211.A.128 dhe se ka
kontroll t€ plot¢ mbi té gjitha ndryshimet né
sistemin e menaxhimit t€ prodhimit;

3. nuk jané léshuar gjetje t€ nivelit 1;

4. t€ gjitha veprimet korrigjuese jané zbatuar
brenda periudhés kohore qé éshté pranuar ose
zgjatur nga AAC-ja si¢ parashikohet né pikén
21L.B.21.

e) Pavarésisht nga paragrafi (c), cikli i planifikimit
t€ mbikéqyrjes mund t€ zgjatet maksimumi deri né
48 muaj nése, pérve¢ kushteve té parashikuara né
pikat (d) (1) deri (4), organizata ka krijuar dhe AAC-
ja ka miratuar njé sistem efektiv té€ vazhdueshém pér
raportimin tek AAC-ja mbi performancén e sigurisé
dhe pérputhshmériné rregullatore t€  veté
organizatés.

f) Cikli 1 planifikimit t€ mbikéqyrjes mund té
reduktohet nése ka prova se performanca e sigurisé
s€ organizatés €shté ulur.
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@) Né pérfundim t€ ¢do cikli t€ planifikimit té
mbikéqyrjes, AAC-ja nxjerr njé raport rekomandimi
pér vazhdimin e aktiviteteve té kryera nga organizata
prodhuese e deklaruar bazuar né deklaratén e saj té
aftésisé prodhuese, duke pasqyruar rezultatet e
mbikéqyrjes.

21L..B.145 Aktivitetet e mbikéqyrjes

a) Kur AAC-a verifikon pérputhshmériné e
organizatés s¢ deklaruar t€ prodhimit né pérputhje
me pikén 211.B.143 dhe programin e mbikéqyrijes
t€ vendosur né pérputhje me pikén 211..B.144:

1.1 siguron personelit pérgjegjés pér mbikéqyrjen
pér udhézime pér t€ kryer funksionet e tyre;

2. kryen vlerésime, auditime, inspektime dhe,
nése ésht€ e nevojshme, inspektime  té
paparalajméruara;

3. mbledh provat e nevojshme né rast se
kérkohet veprim i métejshém, duke pérfshiré masat
e parashikuara né pikat 211..B.21 dhe 211..B.22;

4. informon organizatén e deklaruar té€ prodhimit
pér rezultatet e aktiviteteve t€ mbikéqyrjes.

b) Nése objektet e organizatés sé deklaruar té
prodhimit ndodhen né mé shumé se njé Shtet,
Autoriteti kompetent si¢ pérkufizohet né pikén
21L.2 mund t€ bjeré dakord qé detyrat e mbikéqytjes
t¢ kryhen nga autoritetilet) kompetente &
shtetit(eve) anétare ku ndodhen objektet, ose kur
éshté e zbatueshme nga Agjencia pér objektet qé
ndodhen jashté njé shteti joanétar. Cdo organizaté
prodhuese g€ i nénshtrohet njé marréveshjeje té tillé
do t€ informohet pér ekzistencén dhe pér
fushéveprimin e saj.

¢) Pér ¢do aktivitet mbikéqyrés qé kryhet né
objektet e¢ vendosura né njé shtet anétar dhe
organizata ka vendin kryesor t€ biznesit né Shqipéri,
AAC-ja duhet té informojé autoritetin kompetent té
atlj Shteti Anétar pérpara se t€ kryhet ndonjé auditim
i vendit ose inspektim i objekteve.

d) AAC-sa mbledh dhe pérpunon ¢do
informacion qé konsiderohet i nevojshém pér
kryerjen e aktiviteteve t&€ mbikéqytjes.

e) Nése AAC-ja zbulon njé mospérputhje té
organizatés sé¢ deklaruar t€ prodhimit me kérkesat e
zbatueshme t€ seksionit A dhe zbatimin e masave té
sigurisé t€ vendosura sipas paragrafit (c) dhe (d) té
pikés 21L.B.15, AAC-ja vepron né pérputhje me
pikat 211.B.21 dhe 21L.B.22.

211..B.146 Ndryshimet né deklarime

a) Me marrjen e njoftimit pér ndryshimet né
pérputhje me pikén 211L.A.128, AAC-ja verifikon
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pérmbushjen e njoftimit né pérputhje me pikén
21L.B.141.

b) AAC-ja pérditéson programin e tij té
mbikéqytjes t€ krijuar sipas pikés 211.B.144
verifikon nése éshté e nevojshme té krijohen kushte
nén t€ cilat organizata mund té funksionojé gjaté
ndryshimit.

¢) Kur ndryshimi prek ¢do aspekt té deklaratés
qé éshté regjistruar né pérputhje me pikén
21L.B.142, AAC+ja pérditéson regjistrin.

d) Pas pérfundimit té aktiviteteve té kérkuara nga
paragrafi (a) deri (c), AAC konfirmon marrjen e
njoftimit tek organizata prodhuese e deklaruar.

NENPJESA H - CERTIFIKATAT E
VLEFSHMERISE AJRORE DHE CERTI-
FIKATAT E KUFIZUARA TE VLEFSH-
MERISE AJRORE

211..B.161 Hetimi

a) Kur Republika e Shqipérisé éshté shteti i
regjistrit, AAC-ja pérgatit procedurat pér hetimet,
duke mbuluar t€ paktén elementét e méposhtém:

1. vlerésimin pér pranimin e aplikantit;

2. vlerésimin e kushteve pér aplikim;

3. Kklasifikimin e certifikatave t€ vlefshmérisé
ajrore;

4. vlerésimin e dokumentacionit t€ marré me
aplikimin;

5. inspektimin e avionéve;

6. pércaktimin e kushteve té nevojshme,
kufizimit ose limitimit t€ certifikatés.

b) Me marrjen e njé kérkese pér njé certifikaté té
vlefshmérisé ajrore ose njé certifikaté t€ kufizuar té
vlefshmérisé ajrore, kur Republika e Shqipérisé éshté
shtett i regjistrit, AAC-ja verifikon nése avioni éshté
brenda objektit t€ pércaktuar né pikén 211L.A.141.

¢) Kur Republika e Shqipérisé éshté shteti i
regjistrit, AAC-ja kryen aktivitete t€ mjaftueshme
hetimore pér té justifikuar léshimin, mirémbajtjen,
ndryshimin, pezullimin ose revokimin e certifikatés
s€ vlefshmérisé ajrore ose certifikatés sé kufizuar té
vlefshmérisé ajrore. Gjaté kryetjes sé investigimeve
né lidhje me léshimin e njé certifikate té vlefshmérisé
ajrore ose njé certifikate t& kufizuar t€ vlefshmérisé
ajrore pér njé avion t€ sapo prodhuar, kur Republika
e Shqipérisé éshté shteti 1 regjistrit, AAC-ja vleréson
nevojén pér té kryer njé inspektim fizik té avionit pér
té siguruar pérputhshmériné dhe siguriné e
fluturimit t€ avionit pérpara léshimit té njé certifikate
t€ vlefshmérisé ajrore ose njé certifikate té kufizuar
t€ vlefshmérisé ajrore. Ky vlerésim merr parasysh:
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1. rezultatet e inspektimit fizik t€ artikullit té paré
té atij produkti né konfigurimin pérfundimtar, té
kryer né pérputhje me pikén (b) t€ paragrafit
211..B.143 ose paragrafin (b) té pikés 211..B.251 nga
AACHa, né rastet kur Republika e Shqipérisé éshté
shteti i regjistrit, ose nga autoriteti kompetent qé
mbikéqyr organizatén ose personin fizik ose juridik
q¢ ka prodhuar kété avion, nése éshté i ndryshém;

2. periudhén kohore nga inspektimi i fundit fizik
1 kryer nga AAC-ja, né rastet kur Republika e
Shqipérisé éshté shteti 1 regjistrit t& njé avioni té
prodhuar nga organizata, ose personi fizik ose
juridik g€ e ka prodhuar até avion;

3. rezultatet e mbikéqyrjes sé kryer sipas
nénpjesés G t€ kétij aneksi ose sipas nénpjesés G té
seksionit B t€ aneksit I (pjesa 21) t€ organizatés qé
léshon deklaratén e pérputhshmérisé pér avionin,
ose verifikimin e kryer sipas nénpjesés R t€ seksionit
A t€ kétij aneksi t€ deklaratave t€ tjera té
pérputhshmérisé (forma 52B e RSH-sé, sipas
modelit t¢ EASA-s) ose certifikatave t€ autorizuara
pér pérdorim (forma 1 e RSH-sé, sipas modelit té
EASA-s) gé jané léshuar nga 1 njéjti nénshkrues;

4. periudhén kohore nga mbikéqyrja e fundit e
organizatés né pérputhje me nénpjesén G té kétj
aneksi, ose nénpjesén G t€ seksionit B t€ aneksit I
(pjesa 21), ose qé nga verifikimi i fundit i kryer sipas
nénpjesés R t€ seksionit A t& kétij aneksi t&é njé
deklarate pérputhshmérie (forma 52B e RSH-sé,
sipas modelit t¢ EASA-s) ose certifikata e autorizuar
pér pérdorim (forma 1 e RSH-sé, sipas modelit té
EASA-s) e Iéshuar nga i njéjti nénshkrues.

211..B.162 Léshimi ose ndryshimi i njé
certifikate t€ vlefshméris€ ajrore ose njé
certifikate té kufizuar té vlefshmérisé ajrore

a) Kur Republika e Shqipérisé éshté shteti i
regjistrit, AAC-ja léshon ose ndryshon njé certifikaté
té vlefshmérisé ajrore (forma 25 e RSH-sé, sipas
modelit t€ EASA-s, shih shtojcén VI té aneksit I
(Pjesa 21) pa vonesa té panevojshme kur aplikanti ka
siguruar dokumentacionin e kérkuar nga pika
211.A.143 dhe pérmbush detyrimet né pikén
21L.A.144, dhe kur pérshtatet me:

1. pér avionét e rinj, qé avioni, motori dhe helika
e tij, nése €shté e zbatueshme, pérputhen me njé
projektim t€ miratuar né pérputhje me nénpjesén B
t€ kétij aneksi dhe éshté né gjendje pér operim té
sigurt;

2. pér avionét e pérdorur, gé:

1) avioni, dhe nése éshté e zbatueshme motori
dhe helika e tij, pérputhen me njé model tipi té
miratuar né pérputhje me nénpjesén B t& kétj
Aneksi dhe ¢do certifikate plotésuese tipi, ndryshim
ose tiparim té miratuar né pérputhje me nénpjesén
D, E ose M té kétij aneksi;

i) jané respektuar direktivat e zbatueshme té
vlefshmérisé ajrore; dhe

1ii) avioni, dhe nése éshté e zbatueshme motori
dhe helika e tij, jané inspektuar né pérputhje me
aneksin I (Pjesa-M) ose ancksin Vb (Pjesa-ML) té
rregullores “Mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore t€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve  aeronautike dhe mbi miratimin e
organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”.

b) Kur Republika e Shqipérisé éshté shteti i
regjistrit, AAC-ja léshon ose ndryshon njé certifikaté
té kufizuar t€ vlefshmérisé ajrore (forma 24B e RSH-
s€¢ sipas modelit t¢ EASA-s, shih shtojcén I) pa
vonesa t€ panevojshme kur aplikanti ka siguruar
dokumentacionin e kérkuar nga pika 211..A.143 dhe
ésht¢ né pérputhje me detyrimet né pikén
211..A.144, dhe kur pérshtatet me:

1. pér avionét e rinj: ¢ avioni dhe nése éshté e
zbatueshme motori dhe helika e tij, pérputhen me
nj¢ model avioni pér té cilin éshté deklaruar
pérputhshméria me projektimin né pérputhje me
nénpjesén C t€ seksionit A té kétij aneksi, e cila éshté
regjistruar nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, né pérputhje me pikén 21LB.63 né
momentin e aplikimit dhe éshté né gjendje pér
funksionim té sigurt;

2. pér avionét e pérdorur, qé:

1) avioni, dhe nése éshté e zbatueshme motori
dhe helika e tij, pérputhen me njé model avioni pér
t€ cilin éshté deklaruar pérputhshméria e projektimit
né pérputhje me nénpjesén C té seksionit A té kétjj
ancksi dhe qé é&shté regjistruar nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2, né pérputhje me pikén
211L.B.63 né momentin e aplikimit, s¢ bashku me
¢do ndryshim t€ projektimit ose ndryshim té
projektimit té riparimit pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit né pérputhje me
nénpjesén F ose N t€ seksionit A t€ kétij aneksi, té
cilat jané regjistruar nga Agjencia né pérputhje me
pikén 21L.B.122 ose pika 21L.B.222, ose nga
deklaruesi né pérputhje me paragrafin (c) t€ pikés
21L.A.105;
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1) jané pérmbushur direktivat e zbatueshme té
vlefshmérisé ajrore; dhe

ii) avioni éshté inspektuar né pérputhje me
aneksin I (Pjesa-M) ose aneksin Vb (Pjesa-ML) &
rregullores “Mbi vazhdueshmériné e vlefshmérisé
ajrore t€ avionit dhe produkteve, pjeséve dhe
pajisjeve  aeronautike dhe mbi miratimin e
organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”.

¢) Duke pérjashtuar paragrafin (a) dhe (b) té pikés
21L.B.162, pér pérdorimin e njé avioni me origjiné
nga njé shtet tjetér, autoriteti kompetent i shtetit
tietér t€ regjistrit, AAC-ja léshon certifikatén e
vlefshmérisé ajrore ose certifikatén e kufizuar té
vlefshmérisé ajrore kur aplikanti ka siguruar
dokumentacionin e kérkuar nga paragrafi (b) 1 pikés
21L.A.145 dhe kur éshté 1 bindur se aplikanti
respekton paragrafin (a) t€ pikés 211.A.144.

d) Pér avionét e rinj dhe avionét e pérdorur me
origjiné nga njé shtet tjetér, pérveg certifikatés sé
pérshtatshme té vlefshmérisé ajrore t€ pérmendur
né paragrafin (a) ose (b), AAC, né rastet kur
Republika e Shqipérisé éshté shteti i regjistrit,
léshon:

1. pér avionét qé i nénshtrohen aneksit I (Pjesa-
M) t€ rregullores “Mbi vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve aeronautike dhe mbi miratimin
e organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, njé certifikaté fillestare t€ rishikimit té
vlefshmérisé ajrore (forma 15a e RSH-sé sipas
modelit t€¢ EASA-s, shtojca II);

2. pér avionét e rinj g€ 1 nénshtrohen aneksit Vb
(Pjesa-ML) té rregullores “Mbi vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore té€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve aeronautike dhe mbi miratimin
e organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra” njé certifikaté fillestare t€ rishikimit té
vlefshmérisé ajrore (forma 15c e RSH, sipas modelit
t€ EASA-s, shtojca II);

3. pér avionét e pérdorur me origjiné nga njé
shtet tjetér dhe g€ 1 nénshtrohet ancksit Vb (Pjesa-
ML) t€ rregullores “Mbi vazhdueshmériné e
vlefshmérisé ajrore t€ avionit dhe produkteve,
pjeséve dhe pajisjeve acronautike dhe mbi miratimin
e organizatave t€ personelit t€ pérfshiré né kéto
detyra”, njé certifikaté fillestare té€ rishikimit té
vlefshmérisé ajrore (forma 15c¢ e RSH-sé sipas
modelit t¢ EASA-s, shtojca II), kur AAC-ja ka kryer
rishikimin e vlefshmeérisé ajrore.
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e) Njé certifikaté e vlefshmérisé ajrore ose njé
certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé ajrore léshohet
pér njé kohézgjatje t€ pacaktuar. Mund té
ndryshohet vetém nga AAC-a né rastet kur
Republika e Shqipérisé éshté shteti i regjistrit.

211..B.163 Mbikéqyrja

a) Pas déshmisé sé shkeljes sé ndonjé prej
kushteve mbi té cilat éshté léshuar certifikata e
vlefshmérisé ajrore ose certifikata e kufizuar e
vlefshmérisé ajrore, ose qé mbajtési nuk pérmbush
kérkesat pérkatése t¢ VKM-sé nr. 1095, daté
24.12.2020, “Pér miratimin e kérkesave thelbésore
né fushén e aviacionit civil” dhe akteve t¢ deleguara
dhe zbatuese miratuar né bazé t€ tij ose me modelin
e aplikueshém t€ tipit ose me t€ dhénat e
aplikueshme té projektimit té njé avioni pér té cilin
éshté deklaruar pérputhshméria e projektimit, ose
me kérkesat e vazhdueshme t€ vlefshmérisé ajrore,
AACHa, né rastet kur Republika e Shqipérisé éshté
shteti 1 regjistrit, nxjerr njé gjetje né pérputhje me
pikén 211.B.21.

b) Kur certifikata e tipit, né bazé té sé cilés éshté
léshuar certifikata e vlefshmérisé ajrore, pezullohet
ose revokohet, ose béhet e pavlefshme né pérputhje
me pikén 211..A.30, ose deklarata e pérputhshmérisé
s€ projektimit sipas sé¢ cilés éshté léshuar certifikata
e kufizuar e vlefshmérisé ajrore nuk regjistrohet mé
né pérputhje me pikén 21L.B.63, AAC, kur
Republika e Shqipérisé éshté shteti 1 regjistrit,
ndérmerr masa né pérputhje me pikén 211.B.22.

NENPJESA 1  —CERTIFIKATAT E
ZHURMES

21L.B.171 Hetimi

a) Kur Republika e Shqipérisé éshté shteti i
regjistrit, AAC-ja  pérgatit  procedurat  pér
investigimet e tij, duke mbuluar t€ paktén elementét
e méposhtém:

1. vlerésimin pér pranueshmériné e aplikantit;

2. vlerésimin e kushteve pér aplikim;

3. vlerésimin e dokumentacionit t€¢ marré me
aplikimin;

4. inspektimet e avionit.

b) Me marrjen e njé aplikimi pér njé certifikaté
zhurme ose njé certifikaté t€ kufizuar zhurme, kur
Republika e Shqipérisé éshté shteti 1 regjistrit, AAC-
ja verifikon nése avioni €shté brenda objektit t&
pércaktuar né pikén 21L.A.161.

¢) Kur Republika e Shqipérisé éshté shteti i
regjistrit, AAC-ja kryen aktivitete t€ mjaftueshme
investiguese pér njé aplikant ose mbajtés t€ njé
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certifikate zhurme ose njé certifikate t€ kufizuar
zhurme pér t€ justifikuar léshimin, mirémbajtjen,
ndryshimin, pezullimin ose revokimin e certifikatés.

21L.B.172 Léshimi ose ndryshimi i
certifikatave t€ zhurmés

a) Kur Republika e Shqipérisé éshté shteti i
regjistrit, AAC-ja léshon ose ndryshon certifikatat e
zhurmés (forma 45 e RSH-sé sipas modelit té
EASA-s, shih shtojcén VII t€ aneksit I (Pjesa 21))
dhe certifikatat e kufizuara té zhurmés (forma 45B e
EASA-s, shih shtojeén 1II) pa vonesa té
panevojshme  kur  aplikanti  ka  siguruar
dokumentacionin e kérkuar nga pika 211..A.163 dhe
kur éshté i bindur se avioni éshté né pérputhje me
informacionin e zbatueshém t€ zhurmés té
pércaktuar né pérputhje me kérkesat e zbatueshme
t€ zhurmés.

b) Pér avionét e pérdorur me origjiné nga njé
shtet tjetér anétar, certifikata e zhurmés ose
certifikata e kufizuar e zhurmés léshohet kundrejt té
dhénave pérkatése qé€ ofrohen nga baza e t€ dhénave
t€ Agjencisé pér nivelet e zhurmés.

c) Njé certifikaté zhurme ose njé certifikaté
zhurme e kufizuar 1éshohet pér njé kohézgjatje té
pacaktuar. Mund t€ ndryshohet vetém nga AAC-ja
né rastet kur Republika e Shqipérisé éshté shteti 1
regjistrit.

21L.B.173 Mbikéqytja

a) Pas déshmisé sé¢ shkeljes sé ndonjé prej
kushteve né té cilat éshté léshuar certifikata e
zhurmés ose certifikata e kufizuar e zhurmés, ose qé
mbajtési nuk pérmbush kérkesat pérkatése t&¢ VKM-
sé nr. 1095, daté 24.12.2020, “Pér miratimin e
kérkesave thelbésore né fushén e aviacionit civil” qé
transpozon rregulloren (BE) 2018/1139 dhe akteve
t€ deleguara dhe zbatuese t€ miratuara né bazé té tij
ose me modelin e tipit t€ zbatueshém ose me t&
dhénat e projektimit t€ aplikueshém té njé avioni pér
t€ cilin éshté¢ deklaruar pérputhshméria me
projektimin, AAC-ja né rastet kur Republika e
Shqipérisé €shté shteti i regjistrit 1€ njé gjetje né
pérputhje me pikén 211..B.21.

b) Kur certifikata e tipit sipas sé cilés éshté
léshuar certifikata e zhurmés pezullohet ose
revokohet, ose béhet e pavlefshme né pérputhje me
pikén 211..A.30, ose deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit sipas sé cilés éshté léshuar certifikata e
kufizuar e zhurmés nuk regjistrohet mé né pérputhje
me pikén 21L.B.63, AAC-ja né rastet kur Republika

e Shqipérisé éshté shteti i regjistrit ndérmerr masa né
pérputhje me pikén 21L.B.22.

NENPJESA ] — ORGANIZATAT E
DEKLARUARA TE PROJEKTIMIT

21L.B.181 Investigimi fillestar i mbikéqyrjes

a) Me martjen e njé deklarate nga njé organizaté
qé deklaron aftésiné e saj t€ prodhimit, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 do té verifikojé, qé:

1. deklaruesi ka té drejté t€ deklarojé aftésiné e tij
té prodhimit né pérputhje me pikén 211.A.172.

2. deklarata pérmban t€ gjithé informacionin e
pércaktuar né paragrafin (c) t€ pikés 211..A.173; dhe

3. deklarata nuk pérmban informacion qé tregon
nj¢ mospérputhje me kérkesat e nénpjesés | té
seksionit A t€ kétij aneksi.

b) AAC-a konfirmon marrjen e deklaratés, duke
pérfshiré caktimin e njé numri referencé t€ deklaruar
individual t€ organizatés te deklaruesi.

211.B.182 Regjistrimi i njé deklarate pér
aftésiné e projektimit

Autoriteti  kompetent sipas pikés 21L.2 e
regjistron deklaratén e aftésisé sé projektimit né njé
bazé t€ dhénash t€ pérshtatshme, duke pérfshiré
fushéveprimin e deklaruar, me kusht qé:

a) deklaruesi ka deklaruar aftésiné e tij prodhuese
né pérputhje me pikén 211.A.173;

b) deklaruesi éshté angazhuar qé do t€ marré

pérsipér  detyrimet né pérputhje me pikén
21L.A177,

¢) nése nuk ka ¢éshtje té€ pazgjidhura né pérputhje
me pikén 211..B.181.

211..B.183 Mbikéqyrja

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
mbikéqyr organizatén e deklaruar t€ projektimit né
ményré qé t€ verifikojé pérputhshmériné e
vazhdueshme t€ organizatés me kérkesat e
zbatueshme t€ seksionit A.

b) Mbikéqytja pérfshin njé rishikim kritik té
projektimit té€ produktit ose njé inspektim fizik, dhe
njé inspektim té artikullit t€ paré t€ ¢do projektimi té
11 t€ organizatés s¢ deklaruar té projektimit.

211..B.184 Programi i mbikéqyrjes

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 krijon
dhe mirémban njé program mbikéqytjeje né ményré
qé té sigurohet pérputhshméria me pikén 211..B.183.
Programi i mbikéqyrjes merr parasysh natyrén
specifike t€ organizatés, véshtirésiné e aktiviteteve t&
saj, rezultatet e certifikimit t€ méparshém ose
aktiviteteve t€ mbikéqytjes, ose té dyja, dhe bazohet
né vlerésimin e rrezigeve shogéruese. Ky program
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pérfshin, brenda ¢do «cikli t€ planifikimit té
mbikéqyrjes:

1. vlerésimet, auditimet dhe inspektimet, duke
pérfshiré, sipas rastit:

1) vlerésimet e sistemit t¢ menaxhimit dhe
auditimet e procesit;

i) auditimet e produktit t€ njé mostre pérkatése
t€ projektimit dhe pjeséve qé jané nén objektin e
organizatés;

1ii) martjen e mostrave t€ punés sé kryer;

1v) inspektimet e paparalajméruara;

2. takime t€ kryera ndérmjet drejtuesit té
organizatés s¢ projektimit dhe Autoriteti kompetent
sipas pikés 21L.2 pér t€ siguruar q¢é t€ dyja palét té
jené té informuara pér ¢do ¢éshtje té€ réndésishme.

b) Programi i mbikéqytjes pérfshin regjistrimet e
datave kur jané caktuar vlerésimet, auditimet,
inspektimet dhe takimet, dhe kur jané kryer né
ményré efektive vlerésimet, auditimet, inspektimet
dhe takimet.

¢) Zbatimin e njé cikli té planifikuar mbikéqyrés
g€ nuk i kalon 24 muaj.

d) Pavarésisht nga pika (c), cikli i planifikuar
mbikéqyrés mund té zgjasé deri né 36 muaj nése
Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 ka vértetuar
se gjaté 24 muajve t€ méparshém:

1. organizata ka déshmuar se mund té
identifikojé né ményré efektive rreziqget e sigurisé sé
aviacionit dhe t'i menaxhojé ato;

2. organizata ka déshmuar vazhdimisht
respektimin e pikés 211..A.178 dhe se ka kontroll t&
plot¢ mbi té gjitha ndryshimet né sistemin e
menaxhimit t€ projektimit;

3. nuk jané léshuar gjetje t€ nivelit 1;

4. t€ gjitha veprimet korrigjuese jané zbatuar
brenda periudhés kohore qé éshté pranuar ose
zgjatur nga Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
si¢ pércaktohet né pikén 211..B.21.

e) Pavarésisht nga pika (c), cikli i planifikuar i
mbikéqyrjes mund té zgjatet mé shumé maksimumi
deri né 48 muaj nése, pérve¢ kushteve t&
parashikuara né pikén (d), organizata ka krijuar dhe
Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2 ka miratuar
njé sistem efektiv t€ vazhdueshém pér raportimin
tek Agjencia mbi performancén e sigurisé dhe
pérputhshmériné rregullatore té veté organizatés.

f) Cikli 1 planifikimit t€¢ mbikéqyrjes mund té
reduktohet nése ka prova se performanca e sigurisé
e organizatés éshté ulur.
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@) Né pérfundim té ¢do cikli té planifikuar té
mbikéqyrijes, Agjencia  nxjerr njé  raport
rekomandimi pér vazhdimin e aktiviteteve té kryera
nga organizata e deklaruar e projektimit bazuar né
deklaratén e saj té aftésisé projektuese, duke
pasqyruar rezultatet e mbikéqyrjes.

211..B.185 Aktivitetet e mbikéqyrjes

a) Kur Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2
verifikon pérputhshmériné e organizatés sé
deklaruar té projektimit né pérputhje me pikén
211LB.183 dhe programin e mbikéqyrjes té
vendosur né pérputhje me pikén 211..B.184, ajo do
te:

1. pajis personelin pérgjegjés pér mbikéqytjen me
udhézime pér t€ kryer funksionet e tyre;

2. kryejé vlerésime, auditime, inspektime dhe,
nése ¢Eshté e nevojshme, inspektime  té
paparalajméruara;

3. mbledhé provat e nevojshme né rast se
kérkohet veprim 1 métejshém, duke pérfshiré masat
e parashikuara né pikat 211..B.21 dhe 21L.B.22;

4. informojé organizatén e deklaruar té
projektimit pér rezultatet e aktiviteteve &
mbikéqyrjes.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
mbledh dhe pérpunon ¢do informacion qé
konsiderohet i nevojshém pér kryerjen e aktiviteteve
té mbikéqyrjes.

¢) Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
zbulon njé mospérputhje t€ organizatés s¢ deklaruar
té projektimit me kérkesat e zbatueshme té seksionit
A, me njé proceduré ose manual t€ kérkuar nga
seksioni A, ose me deklaratén e paraqitur, ky
autoritet vepron né pérputhje me pikat 21L.B.21.
dhe 211.B.22.

211..B.186 Ndryshimet né deklarata

a) Me marrjen e njoftimit pér ndryshimet né
pérputhje me pikén 21L.A178, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 verifikon pérmbushjen
e njoftimit né pérputhje me pikén 211.B.181.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
pérditéson programin e saj t&¢ mbikéqytjes té krijuar
sipas pikés 21L.B.184 dhe do té investigojé nése
éshté e nevojshme té vendoset ndonjé kusht nén té
clin organizata mund t€ funksionojé gjaté
ndryshimit.

¢) Kur ndryshimi prek ¢do aspekt té deklaratés
qé &shté regjistruar né pérputhje me pikén
211L.B.182, Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
pérditéson regjistrin.
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d) Pas pérfundimit té aktiviteteve t€ kérkuara nga
pikat (a) deri (c), Autoriteti kompetent sipas pikés
2112  konfirmon marrjen e njoftimit pér
organizatén e deklaruar t€ projektimit.

NENPJESA K — PJESET

Rezerni)

NENPJESA M - PROJEKTIMI I
RIPARIMEVE TE PRODUKTEVE ME
CERTIFIKATE TIPI

211.B.201 Baza e certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit
pér miratimin e riparimit t€ projektimit

Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2 cakton
¢do ndryshim né bazén e certifikimit té tipit dhe
kérkesat mjedisore t€ zbatueshme té pérfshira me
referencé, sipas rastit, né certifikatén e tipit ose né
certifikatén plotésuese t€ tipit, t€ cilat Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2 i konsideron té
nevojshme pér ruajtien e njé niveli t€ barabarté
sigurie dhe pérputhshmérie mjedisore ndaj atij té
krijuar mé paré dhe njofton aplikantin pér miratimin
e njé projektimi pér riparim.

21L.B.202 Investigimi dhe dhénia e njé
miratimi pér projektimin e njé riparimi té vogél

a) Me marrjen e njé aplikimi pér miratimin e njé
projektimi pér riparim t&é vogél pér njé produkt me
certifikaté  tipi sipas kétij Aneksi, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 miraton projektimin e
riparimit t€ vogél kur:

1. aplikanti ka siguruar t&¢ dhénat mbéshtetése
dhe arsyet dhe ka déshmuar dhe deklaruar
pérputhshmériné pér projektimin e riparimit me
bazén e zbatueshme té certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit té
pércaktuara né pérputhje me pikén 211..B.201;

2. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmijet  verifikimit  t€  déshmisé  sé
pérputhshmérisé, duke marré parasysh tiparet e
projektimit té riparimit, kompleksitetin dhe kritikén
e pérgjithshme t€ projektimit t€ riparimit, si dhe
pérvojén e méparshme té aktiviteteve t€ projektimit
me aplikantin, nuk ka gjetur:

1) ndonjé mospérputhje me bazén e certifikimit
t€ tipit, kur éshté e aplikueshme, ose me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit;

ii) asnjé vegori ose karakteristiké gé mund ta béjé
produktin té pasigurt ose t€ papérputhshém me
mjedisin  pér pérdorimet pér t€ cilat kérkohet
certifikimi.

b) Njé miratim t€ njé projektimi pér riparim té
vogél qé kufizon konfigurimin(et) specifike né
certifikatén e tipit me té cilin lidhet projektimi i
riparimit.

21L.B.203 Investigimi i njé aplikimi pér
miratimin e projektimit t€ njé riparimi t€ madh

Me martjen e njé aplikimi pér miratimin e njé
projektimi riparimi t€ madh sipas kétij aneksi,
Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2:

a) kryen njé rishikim t€ planit fillestar t€ déshmisé
t¢ pérputhshmérisé dhe ¢do pérditésim t€
mévonshém t€ ofruar nga aplikanti, pér té
pércaktuar ~ pérmbushjen e  planit  dhe
pérshtatshmériné e mijeteve dhe metodave té
propozuara pér déshminé e pérputhshmérisé me
bazén e certifikimit t€ tpit dhe kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit hartuar dhe
caktuar né pérputhje me pikén 211..B.201; nése plani
1 déshmisé sé pérputhshmérisé éshté i paploté ose
mjetet dhe metodat nuk jané t€ pérshtatshme pér té
arritur  déshminé e pérputhshmérisé, Autoritet
kompetent sipas pikés 21L.2 informon aplikantin
dhe kérkon njé ndryshim t€ tij;

b) kur éshté siguruar qé plani i déshmisé sé
pérputhshmérisé i ofruar éshté 1 pérshtatshém né
ményré qé aplikant t€ mund t€ déshmojé
pérputhshméri, miraton planin e déshmisé té
pérputhshmérisé dhe ¢do pérditésim t€ mévonshém
t€ planit t€ déshmisé té pérputhshmérisé;

¢) identifikon mundésiné e njé mospérputhjeje t&
paidentifikuar t€ projektimit t€ riparimit t€ madh me
bazén e certifikimit t€ tipit ose me kérkesat e
zbatueshme t€ mbrojtjes sé mjedisit, dhe ndikimin e
mundshém té késaj mospérputhjeje né siguriné ose
pérputhshmériné mjedisore t€ produktit, dhe
pércakton né bazé t€ njé inspektimi fizik dhe
vlerésimi t¢ artikullit t€ paré t€ atij produkti né
konfigurimin ~ pérfundimtar t€ projektimit té
riparimit pér t€ verifikuar pérputhshmériné e
produktit me bazén e zbatueshme t€ certifikimit t&
tipit nése €shté e nevojshém; Autoriteti kompetent
sipas pikés 211..2 njofton aplikantin para kryerjes sé
kétij inspektimi dhe vlerésimi;

d) nése, gjaté rishikimit t€ planit t€¢ déshmisé té
pérputhshmérisé, Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 pércakton nése projektimi i riparimit t€ madh
pérmban ndonjé element pér t€ cilin njé
mospérputhje e paidentifikuar me bazén e
certifikimit té tipit ose me kérkesat e zbatueshme pér
mbrojtjen e mjedisit mund té keté njé ndikim negativ
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né siguri ose pérputhshmériné mijedisore té
produktit té¢ ndryshuar, ky autoritet pércakton se
cilat investigime jané té nevojshme pérveg atyre té
pikés (c) pér t& verifikuar déshminé e
pérputhshmérisé; si dhe njofton aplikantin pér cilat
investigime shtesé dhe cilat elemente té projektimit
do t'1 nénshtrohen investigimit.

211.B.204 Léshimi i miratimit pér
projektimin e njé riparimi t€ madh

a) Me martjen e njé aplikimi pér miratimin e njé
projektimi pér riparim t€ madh pér njé produkt me
certifikaté  tipi sipas kétj aneksi, Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 miraton projektimin e
riparimit t€ madh kur:

1. aplikanti déshmon se projektimi i riparimit dhe
zonat e prekura nga projektimi i riparimit jané né
pérputhje me bazén e certifikimit t€ tipit dhe
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, si¢
pércaktohet dhe 1 njoftohet aplikantit nga Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 né pérputhje me pikén
21L.B.201;

2. aplikanti ka déshmuar dhe deklaruar né
pérputhje me pikén 211..A.208;

3. pronari i t& dhénave t€ certifikatés sé tipit, nése
aplikanti ka specifikuar né pérputhje me pikén
21LA205(b)(5) qé ka siguruar t€ dhénat e
certifikimit né bazé t€ njé marréveshje me pronarin
e t€ dhénave t€ certifikatés sé tipit, 1 cili:

) nuk ka asnjé kundérshtim teknik pér
informacionin e paraqitur né paragrafin (a)(2) té
pikés 211..B.204; dhe

ii) ka réné dakord t€ bashképunojé me mbajtésin
e miratimit pér projektimin e riparimit pér té
pérmbushur té gjitha detyrimet pér vlefshmériné e
vazhdueshme ajrore t€ produktit me modelin e
riparimit né pérputhje me pikén 211..A.210;

4. Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2,
népérmijet  verifikimit  t€ = déshmisé  sé
pérputhshmérisé, nuk ka gjetur:

1) mospérputhje me bazén e certifikimit t€ tipit,
kur éshté e zbatueshme, ose me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit;

1) nuk ka gjetur asnjé vegori ose karakteristiké qé
mund ta béé produktin té pasigurt ose té
papérputhshém me mijedisin pér pérdotimet pér té
cilat kérkohet certifikimi.

b) Njé miratim i njé projekti riparimi t€ madh do
t€¢ kufizohet né konfigurimin(et) specifike né
certifikatén e tipit me té cilin lidhet projektimi i
riparimit.
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211..B.205 Mbikéqyrja e vazhdueshme e
vlefshmérisé ajrore pér produktet pér té cilat
éshté miratuar njé projektim riparimi

Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2,
népérmjet mbikéqyrjes sé saj té vazhdueshme té
vlefshmérisé ajrore, pérfshiré dhe raportet e marra
né pérputhje me pikén 211..A.3, ose me ¢do ményré
tjietér zbulon njé mospérputhje té njé produkt, pér
té cilin éshté miratuar njé projektim riparimi, me
bazén e certifikimit t€ tipit ose me kérkesat e
zbatueshme pér mbrojtjen e mijedisit, ky autoritet
ngre njé gjetje né pérputhje me pikén 211..B.21, ose
njé direktivé t€ vlefshmérisé ajrore sipas kushteve té
pikés 211.B.23.

21L..B.206 Démtime té pa riparuara

Njé vlerésim 1 pasojave té vlefshmérisé€ ajrore do
t€ kryhet nga Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2, kur kérkohet t€ veprohet sipas pikés 21L.
A.211, né rast se njé produkt i démtuar lihet i pa
riparuar dhe nuk mbulohet nga t€ dhénat e
miratuara mé par€. Autoriteti kompetent sipas pikés
21L.2 vendos ¢do kufizim té nevojshém pér
produktin e démtuar pér té siguruar njé fluturim té
sigurt.

NENPJESA N - PROJEKTIMI I
RIPARIMEVE TE AVIONEVE PER TE CILET
ESHTE DEKLARUAR PERPUTHSHMERIA E
PROJEKTIMIT

211..B.221 Investigimi fillestar i mbikéqyrjes
s€ njé deklarate pérputhshmeérie projektimi té
njé modeli riparimi t€ madh pér njé avion, pér
té¢ cilin éshté¢ deklaruar pérputhshméria me
projektimin

a) Pas marrjes sé njé deklarate pér
pérputhshmériné e projektimit t€ njé riparimi té
madh né njé avioni pér té cilin éshté deklaruar
pérputhshméria me  projektimin,  Autoriteti
kompetent sipas pikés 211..2 verifikon qé projektimi
1 riparimit éshté brenda objektit té pikés 211..A.221
dhe qé deklarata pérmban t€ gjithé informacionin e
pércaktuar né pikén 211..A.226. AAC konfirmon
martjen e deklaratés, duke pérfshiré caktimin e njé
numri referencé t€ deklaruar individual t€
pérputhshmérisé sé projektimit te deklaruesi.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 21L.2
vleréson, bazuar né rrezikun e njé mospérputhjeje qé
con né njé projekt qé nuk éshté i afté t€ kryejé
fluturim t€ sigurt ose qé nuk éshté né pérputhje me
mjedisin, nése nevojitet njé inspektim fizik dhe
vlerésim 1 avionit me projektimin e riparimit té
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madh, dhe mé pas informon deklaruesin nése éshté
késhtu. Ky vlerésim i rrezikut do té marré né
konsideraté:

1. kompleksitetin e projektimit t€ riparimit té
madh dhe efektin e pérgjithshém né strukturat e
avionit, karakteristikat dhe sistemet e fluturimit;

2. pérvojén e méparshme té inspektimeve fizike
t¢ avionéve dhe projekteve dhe ndryshimeve té
riparimeve t€ médha qé jané projektuar nga
deklaruesi;

3. pérgjigien e deklaruesit ndaj ¢do gjetje té
méparshém qé éshté ngritur pér mospérputhje té
avionit specifik ose avionéve t€ ngjashém té
projektuar nga deklaruesi qé gjithashtu i jané
nénshtruar njé deklarate pér pérputhshmériné e
projektimit.

¢) Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
gjen prova né deklaraté, ose népérmjet inspektimit
fizik dhe vlerésimit té kryer né pérputhje me
paragrafin (b) té pikés 211..B.221, qé tregon se avioni
me projekti pér riparim t€ madh mund t€ mos kryejé
fluturim t€ sigurt ose mund t€ jeté 1 papérputhshém
me mjedisin gjaté operimeve né shérbim, Autoriteti
kompetent sipas pikés 2112 ngre njé gjetje né
pérputhje me pikén 211..B.21.

211..B.222 Regjistrimi i njé¢ deklarate té njé
projektimi riparimi t€ madh pér njé avion pér té
cilin é&shté deklaruar pérputhshméria me
projektimin

a) Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2 do t&
regjistrojé deklaratén e projektimit t€ njé riparimi té
madh pér njé avion, pér té cilin éshté deklaruar
pérputhshméria me projektimin, me kusht gé:

1. deklaruesi t€ keté deklaruar pérputhshmériné
sipas pikés (a) t€ pikés 211.A.220;

2. deklaruesi té keté dorézuar né Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2 dokumentet e
nevojshme né pérputhje me pikén (d) t€ pikés
211L.A.226;

3. deklaruesi t€ jeté angazhuar qé detyrimet né
pérputhje me pikén 211..A.228 t€ merren pérsipér;

4. t€ mos keté asnjé ¢éshtje t€ pazgjidhur nga
kontrolli fizik, nése kryhet né pérputhje me pikén (b)
t€ pikés 21L. B.221.

b) Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2
regjistron njé deklaraté pér njé projektim riparimi té
madh né njé avion pér t€ cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit nése ajo éshté e
kufizuar né konfigurimin(et) specifike né deklaratén

e regjistruar t€ pérputhshmérisé sé projektimit me té
cilén lidhet projektimi i riparimit t€ madh.

211.B.223 Mbikéqyrja e vazhdueshme e
vlefshmérisé ajrore té€ njé projektimi riparimi
pér té cilin éshté deklaruar pérputhshméria e
projektimit

Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 211.2,
népérmjet mbikéqyrjes sé saj té vazhdueshme té
vlefshmérisé ajrore, duke pérfshiré raportet e
marra né pérputhje me pikén 21L.A.3, ose me
ndonjé mjet tjetér, zbulon njé mospérputhje té njé
modeli riparimi, pér té cilin éshté deklaruar
pérputhshméria e projektimit, me specifikimet
teknike té detajuara t€ zbatueshme ose me
kérkesat e zbatueshme pér mbrojtjen e mjedisit, ky
autoritet ngre njé gjetje né pérputhje me pikén
211L.B.21, ose njé direktivé té vlefshmérisé ajrore
sipas kushteve té pikés 211..B.23.

NENPJESA O — STANDARDI TEKNIK
EVROPIAN AUTORIZIMET E POROSISE

(Rezervé)

NENPJESA P — LEJA E FLUTURIMIT

21L.B.241 Hetimi para léshimit té lejes pér
fluturim

a) Pa cenuar nénpjesén P té seksionit B té
aneksit I (pjesa 21), kur shqyrton njé kérkesé pér
léshimin e njé leje pér fluturimin e njé avioni qé
éshté brenda objektit té késaj shtojce, AAC-ja
kryen njé inspektimi fizik té avionit dhe éshté i
bindur qé avioni pérputhet me projektimin e
pércaktuar né pikén 21.A.708 té pjesés 21 pérpara
fluturimit kur kérkesa pér leje fluturimi ka té béjé
me:

1. déshminé e aktiviteteve té pérputhshmérisé
né pikén 21L.A.25 pér njé avion i cili éshté, ose
synohet té jeté i certifikuar nga tipi;

2. déshminé e aktiviteteve té pérputhshmérisé
né pikén 211L.A.44 pér njé avion pér té cilin éshté
ose synohet té deklarohet pérputhshméria e
projektimit.

b) Pér té gjitha kérkesat e tjera pér 1éshimin e
njé lejeje pér fluturim pér aktivitete dhe avioné
brenda objektit té késaj shtojce, autoriteti
kompetent vleréson, né pérputhje me pikén
21.B.520 té pjesés 21, nevojén pér njé inspektimi
fizik.

c) Nése autoriteti kompetent gjen prova qé
tregojné se avioni nuk éshté né pérputhje me
modelin e pércaktuar né pikén 21.A.708 té pjesés
21, njé gjetje ngrihet né pérputhje me pikén
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21L.B.21.

21L.B.242 Hetimi pérpara nxjerrjes té
kushteve té fluturimit

a) Pa cenuar nénpjesén P té seksionit B té pjesés
21, kur shqyrton njé kérkesé pér miratimin e
kushteve té fluturimit pér njé avion qé éshté brenda
objektit té késaj shtojce, Autoriteti kompetent sipas
pikés 21L.2:

1. nése aplikimi pér kushtet e fluturimit lidhet me
déshminé e aktiviteteve t€ pérputhshmérisé né pikén
211..A.25 pér njé avion i cili éshté ose synohet té jeté
1 certifikuar me kété tip, kryen njé rishikim kritik té
projektimit dhe njé inspektim fizik dhe vlerésim té
avionit pér t€ siguruar g€ avioni éshté i afté pér
fluturim t€ sigurt dhe se testimi i fluturimit mund té
kryhet né ményré té sigurt;

2. nése aplikimi pér kushtet e fluturimit lidhet me
déshminé e aktiviteteve t€ pérputhshmérisé né pikén
211.A.44 pér njé avion pér té cilin éshté deklaruar
ose synon t€ deklarohet pérputhshméria e
projektimit, kryen njé inspektim fizik dhe vlerésim
t€ avionit pér t& siguruar q€ avioni éshté 1 afté pér
fluturim t€ sigurt dhe se testimi i fluturimit mund té
kryhet né ményré té sigurt;

3. nése aplikimi pér kushtet e fluturimit lidhet me
déshminé e aktiviteteve t&é pérputhshmérisé pér njé
ndryshim té madh né pikén 211..A.606, njé certifikaté
e tipit plotésues né pikén 211..A.85 ose njé riparim i
madh né pikén 21L.A.206, bazuar né vlerésimin e
béré né pikén 211.B.83, pika 21L.B.102 dhe pika
21L.B.203, pércakton nevojén pér té kryer njé
inspektim fizik dhe vlerésim t€ avionit dhe njé
rishikim krittk t€ projektimit t€ dizajnit pér té
siguruar g€ avioni €shté 1 afté pér fluturim té sigurt
dhe se testimi 1 fluturimit mund t€ kryhet né ményré
té sigurt;

4. nése aplikimi pér kushtet e fluturimit lidhet
me déshminé e aktiviteteve té pérputhshmérisé
pér njé ndryshim té madh né pikén 211L..A.108 ose
njé riparim t€ madh né pikén 21L.A.227, bazuar
né vlerésimin e kryer né pikén 21L.B.121 dhe
pikén 21L.B.221, pércakton nevojén pér té kryer
njé inspektim fizik dhe vlerésim té avionit pér té
siguruar q€ avioni €shté 1 afté pér fluturim té sigurt
dhe se testimi i fluturimit mund t€ kryhet né
ményré té sigurt.

b) Nése Autoriteti kompetent sipas pikés 211..2
gjen prova qgé tregojné se avioni mund té jeté i
paafté pér té kryer njé fluturim té sigurt, Autoriteti
kompetent sipas pikés 21L.2 ngre njé gjetje né

Faqe | 6254

pérputhje me pikén 21L.B.21.

NENPJESA Q - IDENTIFIKIMI I
PRODUKTEVE DHE PJESEVE

NENPJESA R - DEKLARATA E
PERPUTHSHMERISE PER AVIONET DHE
CERTIFIKATAT PER PERDORIM TE
AUTORIZUAR (FORMULARI 1 EASA) PER
MOTORET DHE HELIKAT, DHE PJESET E
TYRE, QE PERPUTHEN ME NJE DEKLA-
RATE PERPUTHSHMERIE PROJEKTIMI

21L.B.251 Mbikéqytja

a) AAC-ja kur éshté Autoriteti kompetent
mbikéqyr personin fizik ose juridik gé léshon
deklaratat e pérputhshmérisé (formulari 52B i
RSH-sé sipas EASA-s) ose certifikatat pér
pérdorim té autorizuar (formulari 1 EASA) sipas
nénpjesés R t€ seksionit A té késaj shtojce pér
verifikimin e pérputhshmérisé sé vazhdueshme té
personit fizik ose juridik me kérkesat e
zbatueshme té seksionit A dhe zbatimin e masave
t€ sigurisé né operim té€ vendosura sipas paragrafit
(c) dhe (d) té pikés 21L.B.15.

b) Mbikéqyrja pérfshin njé inspektim té
artikullit té paré t€ ¢do avioni té ri, motor, heliké
ose pjesé qé prodhohet pér heré té paré pér té cilin
personi fizik ose juridik ka l1éshuar njé deklaraté
pérputhshmérie (formulari 52B EASA) ose
certifikata pér pérdorim té autorizuar (formulari 1
EASA), dhe, si¢ pércaktohet nga programi i
mbikéqytjes né pérputhje me pikén 21L.B.252,
inspektime t€ métejshme té avionéve, motoréve,
helikave dhe pjeséve té prodhuara nga ai person
fizik ose juridik.

21L.B.252 Programi i mbikéqyrjes

a) AAC kur éshté Autoriteti kompetent krijon
dhe mirémban njé program mbikéqyrjeje né
ményré qé té sigurohet pérputhja me pikén
21L.B.251. Ky program mbikéqyrés merr
parasysh natyrén specifike té personit fizik ose
juridik, kompleksitetin e aktiviteteve té tyre dhe
rezultatet e aktiviteteve t€ méparshme té
mbikéqytjes, dhe bazohet né vlerésimin e
rreziqeve shoqéruese. Ky program pérfshin,
brenda ¢do cikli té planifikimit té mbikéqyrjes:

1. vlerésimet, auditimet dhe inspektimet, duke
pérfshiré, sipas rastit:

1) vlerésimet e sistemit té kontrollit té
prodhimit dhe auditimet e procesit;
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i) auditimet e produktit t€ mostrés pérkatése té
produkteve dhe pjeséve qé jané nén objektin e
personit fizik ose juridik;

1ii) marrjen e mostrave t€ punés sé kryer; dhe

1v) inspektimet e paparalajméruara;

2. takime t€ kryera ndérmjet personit juridik ose
fizik dhe autoritetit kompetent pér té siguruar gé té
dyja palét té jené té informuar pér ¢do ¢éshtje té
réndésishme.

b) Programi i mbikéqytjes pérfshin regjistrimet e
datave kur jané caktuar vlerésimet, auditimet,
inspektimet dhe takimet, dhe kur jané kryer né
ményré efektive vlerésimet, auditimet, inspektimet
dhe takimet.

¢) Zbatimin e njé cikli planifikimi mbikéqyrés qé
nuk 1 kalon 24 muaj.

d) Pavarésisht nga pika (c), cikli i planifikimit t&
mbikéqgyrjies mund t€ zgjatet né 36 muaj nése
autoriteti kompetent ka vértetuar se gjaté 24 muajve
t€ méparshém:

1. personi fizik ose juridik ka déshmuar se mund
t€ identifikojé né ményré efektive rreziget e sigurisé
s€ aviacionit dhe t€ menaxhojé rreziget shoqgéruese;

2. personi fizik ose juridik ka déshmuar
vazhdimisht respektimin e pikés 211.A.273 dhe se
ka kontroll t€¢ ploté¢ mbi té gjitha ndryshimet né
sistemin e menaxhimit t€ prodhimit;

3. nuk jané ngritur gjetje t€ nivelit 1;

4. t€ gjitha veprimet korrigjuese jané zbatuar
brenda periudhés kohore qé éshté pranuar ose
zgjatur nga AAC-a si¢ pércaktohet né pikén
21L.B.21.

e) Pavarésisht nga pika (c), cikli 1 planifikimit té
mbikéqytjes mund t€ zgjatet mé maksimumi deri né
48 muaj nése, pérveg¢ kushteve té€ parashikuara né
pikat (d) personi fizik ose juridik ka krijuar dhe
AAC-a ka miratuar njé sistem t€ vazhdueshém pér
raportimin tek AAC-ja pér performancén e sigurisé
dhe pérputhshmériné rregullatore t&€ veté personit
fizik ose juridik.

f) Cikli i planifikimit t€¢ mbikéqyrjes mund té
reduktohet nése ka prova se performanca e sigurisé
t€ personit fizik ose juridik t€ shérbimit éshté ulur.

@) Né pérfundim t€ ¢do cikli t€ planifikimit t&
mbikéqytjes, autoriteti kompetent nxjerr njé raport
rekomandimi pér vazhdimin e aktiviteteve t€ kryera
nga personi fizik ose juridik, duke pasqyruar
rezultatet e mbikéqytjes.

21L..B.253 Aktivitetet e mbikéqyrijes

a) Kur AAC+ja si autoriteti kompetent verifikon
pérputhshmériné e personit fizik ose juridik né
pérputhje me pikén 211.B.251 dhe programin e
mbikéqyries t€ vendosur né pérputhje me pikén
21L. B.252B, ai:

1. siguron personelin pérgjegjés pér mbikéqyrjen
me udhézime pér t€ kryer funksionet e tyre;

2. kryen vlerésime, auditime, inspektime dhe,
nése &Eshté e nevojshme, inspektime  té
paparalajméruara;

3. mbledh provat e nevojshme né rast se
kérkohet veprim i métejshém, duke pérfshiré masat
e parashikuara né pikat 211..B.21 dhe 21L.B.22;

4. informon personin fizik ose juridik pér
rezultatet e aktiviteteve t€ mbikéqytjes.

b) Nése objektet e personit fizik ose juridik
ndodhen né mé shumé se njé shtet, AAC-ja si¢
pérkufizohet né pikén 211..2 mund té bjeré dakord
g€ detyrat e mbikéqyrjes t€ kryhen nga autoriteti(et)
kompetente t€é shtetit(eve) anétare ku ndodhen
objektet, ose nga Agjencia pér objektet q¢ ndodhen
jashté njé shteti joanétar. Cdo person fizik ose
juridik g€ i nénshtrohet njé marréveshjeje té tillé do
t€¢ informohet pér eckzistencén dhe pér
fushéveprimin e saj.

c) Pér ¢do aktivitet mbikéqyrés qé kryhet né
objektet e vendosura né njé shtet anétar t€ ndryshém
nga vendi ku personi fizik ose juridik ka vendin
kryesor té biznesit, AAC-ja duhet t€ informojé
autoritetin kompetent té atij shteti anétar pérpara se
té kryhet ndonjé auditim i vendit ose inspektim i
objekteve.

d) AAC-ja mbledh dhe pérpunon ¢do
informacion qé konsiderohet i nevojshém pér
kryerjen e aktiviteteve t€ mbikéqyrjes.

¢) Nése AAC-ja zbulon njé mospérputhje té
personit fizik ose juridik qé léshon deklaratat e
pérputhshmérisé (formulari 52B 1 RSH-sé sipas
EASA-é€s) ose certifikata pér pérdorim t€ autorizuar
(formulari 1 EASA) me kérkesat e zbatueshme té
seksionit A dhe zbatimin e masave té sigurisé né
operim t€ vendosura sipas paragrafit (c) dhe (d) té
pikés 211.B.15, AAC-a vepron né pérputhje me
pikat 211.B.21 dhe 211..B.22
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Shtojeat né ANEKSIN 1b (Presa 21 Light)
FORMULARET e RSH-sé SIPAS EASA

Kur formularét e kétij Aneksi léshohen né shqip, ato duhet té pérfshijné njé pérkthim né gjuhén angleze/ When the Forms
of this Annex are issued in Albanian, they must include an English translation,

Formularét e RSH-sé sipas EASA (“Agjencia e Sigurisé sé Aviacionit té€ Bashkimit Evropian”) té
pérmendur né shtesat e késaj pjese do té€ kené karakteristikat e méposhtme té detyrueshme. AAC do té
garantojé se Formularét g€ ai léshon, njihen dhe do t€ jeté pérgjegjés pér printimin e kétyre Formularéve

Shtojca I. Formulari 24B i RSH-sé sipas EASA Certifikata e kufizuar e vlefshmérisé ajrore/Appendix

Shtojca II. Formulari 45B i RSH-sé sipas EASA Certifikata e kufizuar e zhurmés/ Appendix II Form

Shtojca II1. Formulari 52B i RSH-sé sipas EASA Deklarata e pérputhshmérisé sé avionit/ Appendix

Shtojca IV. Formulari 53B i RSH-sé sipas EASA Certifikata e 1éshimit né shérbim/ Appendix

Shtojea 1
Certifikata e kufizuar e vlefshmérisé ajrore — Formulari 24B i RSH-sé sipas EASA
Restricted certificate of airworthiness- Form 24B of the Republic of Albania according to
EASA
Logoja e autortitetit kompetent / Competent authority logo

CERTIFIKATA E KUFIZUAR E VLEFSHMERISE AJRORE (E DEKLARUAR)
RESTRICTED CERTIFICATE OF AIRWORTHINESS (DECLARED)

-~

[REPUBLIKA E SHQIPERISE) n
[REPUBLIC OF ALLBANLA)
[AUTORITETI I AVIACIONIT CIVIL]
[CIVIL AVIATION AUTHORITY]

1. Kombésia dhe markat e |2. Prodhuesi dhe pércaktimi i avionit nga 3. Numri i serisé i
regjisttimit/ Nationality and — |prodhuesi/ Manufacturer and mannfacturer’s designation of aircraffavionit/ Aircraft serial number
registration marks

4. Kategorité/ Categories

5. Kjo certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé ajrore 1éshohet né pérputhje me nenin 18(2)(a) t¢ VKM nr. 1095, daté
24.12.2020 né lidhje me avionin e lartpérmendur, i cili konsiderohet té jeté i vlefshém pér fluturim kur mirémbahet dhe
operon né pérputhje me sa mé sipér dhe kufizimet pérkatése t& opetimit. /This restricted certificate of airmorthiness is issued
pursuant to Article 18(2)(a) of Council of Ministers Decision No. 1095, dated 24.12.2020 in respect of the above-mentioned aircraft whic
is considered to be airworthy when maintained and operated in

accordance with the foregoing and the pertinent operating limitations.

Pérveg sa mé sipér, zbatohet kufizimi i méposhtém/In addition to above, the following restriction applies:

Kjo certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé ajrore 1éshohet né bazé té njé deklarate té pérputhshmérisé sé projektimit té
hartuar né pérputhje me UM nr. .., daté...... dhe éshté e vlefshme. Kjo certifikaté nuk pérputhet me té gjitha standarde]
e zbatueshme té ancksit 8 té€ Konventés pér Aviacionin Civil Ndérkombétar dhe pér kété arsye mund t€ mos jeté e
vlefshme pér lundrimin ajror ndérkombétar mbi shtete té tjera, pérveg rasteve kur miratohet nga shtetet mbi té cilad
fluturohet./ This restricted certificate of airmorthiness is issued on the basis of a declaration of design compliance made in accordance wit
\Minister’s Order No...., dated..... and is valid. This certificate does not comply with all of the applicable Standards of Annex 8 to th
Convention on International Civil Aviation and therefore may not be valid for international air navigation over other States, unless approved
by the states being overflown.

Data ¢ léshimit/ Date of issue: INénshkrimi/ Signature:

6. Kjo certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé ajrore éshté e vlefshme nése nuk revokohet nga AAC-ja si autoriteti
kompetent i shtetit té regjistrimit./ This restricted certificate of airworthiness is valid unless revoked by the CAA as the competent
anthority of the State

of registry.

Certifikata aktuale e rishikimit té vlefshmérisé ajrore do t'i bashkéngjitet késaj certifikate/ A current airworthiness review
certificate shall be attached to this certificate.
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Formulari 24B i RSH-sé sipas EASA — Léshimi 1
Form 24B of the Republic of Albania according to EASA- Issue 1

Kjo certifikaté do té mbahet né bord gjaté té gjitha fluturimeve/ This certificate shall be

carried on board during all flights.
2.
Shtojea I
Certifikata e kufizuar e zhurmés — Formulari 45B 1 RSH-sé sipas EASA-s
Restricted noise certificate — Form 45B of the Republic of Albania according to EASA

Pér pérdorim nga Shteti 1. REPUBLIKA E SHQIPERISE/ REPUBLIC OF [3. Nr. i Dokumentit/
Anétar i regjistrimit/ For use ALBANIA Document No:
by the Member State of registry

2. CERTIFIKATE E KUFIZUAR ZHURME (E DEKLARUAR)
RESTRICTED NOISE CERTIFICATE (DECLARED)

4. Markat e regjistrimit/ 5. Prodhuesi dhe projektimi i avionit/ 6. Numti serial i avionit/ Aércraft serial
Registration marks: \Manufacturer and designation of (No:
aircraft:

9. Masa maksimale e ngritjes
(kg)/ Mascimum take-off
mass (kg)

10. Modifikime shtesé t€ pérfshira me qéllim pérputhshmériné me standardet e zbatueshme t€ certifikatés sé zhurmés/
\Additional modifications incorporated for the purpose of compliance with the applicable noise certification standards:

11. Standardi i certifikatés sé 12. Niveli i zhurmés gjaté
zhurmés/ Noise certification standard:  ngtitjes/ Take-off noise
level:

Shénime,/ Remarks:

13. Kjo certifikaté e kufizuar e zhurmés léshohet sipas nenit 9 t&¢ VKM nr. 1095, daté 24.12.2020, né lidhje me avionin
e sipérpérmendur, i cili deklarohet nga deklaruesi i deklaratés sé pérputhshmérisé sé projektimit né pérputhje me aneksin|
Ib (Pjesa 21 Light) t€¢ UM r...., daté..... pér té respektuar standardin e caktuar t€ zhurmés kur mirémbahet dhe operon né
pérputhje me kérkesat pérkatése dhe kufizimet operacionale/ This restricted noise certificate is issued pursuant to Article 9 of
Council of Ministers Decision No. 1095, dated 24.12.2020, in respect of the above-mentioned aircraft, which is declared by the declarant o
a declaration of design compliance in accordance with Annex 1b (Part 21 Light) to Minister’s order No.....,dated.... to comply with th
indicated noise standard when maintained and operated in accordance with the relevant requirements and operating limitation.

14. Data e 18shimit/ Date 0f i55te.nnenenonerveenieann. 15. Nénshktimi/ SIgNature....ooevveereeevreeeereereenenes

Formulari 45B i RSH-sé sipas i EASA — Léshimi 1
Form 45B of the Republic of Albania according to EASA — Issue 1
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Shtojca IIT
Deklarata e pérputhshmérisé sé avionit — Formulari 52B 1 RSH sipas EASA
Aircraft statement of conformity — Form 52B of the Republic of Albania according to
EASA
DEKLARATA E PERPUTHSHMERISE SE AVIONIT
AIRCRAFT STATEMENT OF CONFORMITY
1. Vendi i prodhimit/ [2. REPUBLIKA E SHQIPERISE/ REPUBLIC [3. Nr. i Ref. sé
State of manufacture OF ALBANIA Deklaratés/ Statement
Ref. No:

4. Organizimi/ Organisation

5. Tipi i avionit/ Aircraft type 6. Lloji i certifikatés/Referenca e deklaratés sé
pérputhshmérisé sé projektimit/ Type certificate/ Declaration of
design compliance refs:

7. Regjistrimi ose marka e avionit/ 8. Nr. i identifikimit t€ organizatés prodhuese/ Production
\Aircraft registration or mark organisation identification No

9. T¢ dhénat e motorit/helikés (5)/ Engine/propeller details (5)
10. Ndryshimet dhe/ose buletinet e shérbimitl/ Modifications and/ or service bulletins1

11. Direktivat e vlefshmérisé ajrore/ Airmorthiness directives

12. Koncesionet/ Concessions

13. Pérjashtimet, hegjet doté ose derogimetl/ Exemptions, waivers or derogations1

14. Shénime/ Remarks:

15. Certifikaté e kufizuar e vlefshmérisé€ ajrore/ Restricted/ certificate of airworthiness

16. Kérkesat shtesé/ Additional requirements

17.  Deklarata e pérputhshmérisé/ Statement of conformity:

Me ané té kétij dokumenti vértetohet se ky avion pérputhet plotésisht me/ 17 is hereby certified that
this aircraft conforms fully to the:

O Projektimin e tipit t€ certifikuar/ #ype-certified design; ose/ or
a Té dhénat e projektimit t€ deklaruar/ declared design data

Dhe artikujt e mésipérm né kutit€ 9, 10, 11, 12 dhe 13/ and to the items above in boxes 9, 10, 11, 12
and 13.

Avioni éshté né gjendje péropetim t€ sigurt/ The aircraft is in a condition for safe operation.

Avioni €shté testuar né ményré t€ kénaqshme né fluturim/ The aircraft has been satisfactorily tested in
figh.

18. Nénshkruar/ Signed (19. Emti/ Name 20. Data (d/m/v)/Date
(d/m/y)

21. Referenca e deklaruar ose e miratuar e organizatés prodhuese (nése éshté e zbatueshme)/
Declared or approved production organisation reference (if applicable)

Formulari 52B i RSH-s sipas EASA — Léshimi 1

Form 52B of the Republic of Albania according to EASA-Issue 1

5) Pérfshije ose fshije sipas rastit

Udhézime pér pérdorimin e “Deklaratés sé pérputhshmérisé sé avionit — formulari 52B i RSH-
sé sipas EASA”
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1. QELLIMI DHE OBJEKTI

1.1. Qéllimi i deklaratés sé¢ pérputhshmérisé sé
avionit (formulari 52B 1 RSH-sé sipas EASA) té
léshuar sipas nénpjesés G ose nénpjesés R té
seksionit A t€ shtojcés Ib (Pjesa 21 Light) ose sipas
nénpjesés G té seksionit A t€ shtojcés I (pjesa 21)
éshté¢ t€ mundésojé organizatén prodhuese té
aplikojé pér marrjen e njé certifikate individuale té
vlefshmérisé ajrore ose certifikate t€ kufizuar té
vlefshmérisé ajrore nga autoriteti kompetent i shtetit
t€ regjistrimit.

2. TE PERGJITHSHME

2.1 Deklarata e pérputhshmérisé duhet té jeté né
pérputhje me formatin e modelit duke pérfshiré
numrat e bllokut dhe vendndodhjen e secilit bllok.
Sidoqofté, madhésia e secilit bllok mund té
ndryshojé pér tiu pérshtatur aplikimit individual,
por jo né até masé qé t€ mos njihet deklarata e
pérputhshmérisé. Né rast dyshimesh, konsultohet
AAC.

2.2 Deklarata e pérputhshmérisé mund t€ jeté ose
e printuar paraprakisht ose e gjeneruar nga
kompjuteri, por né secilin rast printimi i rreshtave
dhe karaktereve duhet té jeté i qarté dhe 1lexueshém.
Formulimi 1 printuar paraprakisht lejohet né
pérputhje me modelin e bashkangjitur, por nuk
lejohen deklarata té tjera certifikimi.

2.3 Plotésimi i deklaratés mund té jeté ose i
printuar me makineri/kompjuter ose i shkruar me
doré, duke pérdorur shkronja kapitale pér njé lexim
mé té lehté. Gjuha angleze, dhe shqip si gjuha zyrtare
e shtetit g€ l1éshon deklaratén, jané t€ pranueshme.

24 Njé kopje e deklaratés dhe t€ gjitha
dokumentet e bashkéngjitura té pérmendura duhet
t€ ruhen nga organizata prodhuese e miratuar.

3. PLOTESIMI I DEKLARATES SE
PERPUTHSHMERISE NGA HARTUESI

3.1 Dubhet t€ keté pika né t€ gjitha blloget pér ta
kthyer dokumentin njé deklaraté t€ vlefshme.

3.2 Deklarata e pérputhshmérisé nuk mund ti
léshohet autoritetit kompetent té shtetit anétar té
regjistrimit, pérve¢ nése jané miratuar projektimi 1
avionit dhe produktet e tij t€ instaluara ose nése
éshté regjistruar deklarata e pérputhshmérisé sé
projektimit né Autoritetin pérgjegjés.

3.3 Informacioni i nevojshém né blloget 9, 10,
11, 12, 13 dhe 14 mund té pérmendet pér té€ ndaré
dokumente t€ identifikuara t€ mbajtura né dosje nga
organizata prodhuese, pérve¢ nése autoriteti
kompetent bie dakord ndryshe.

3.4 Kjo deklaraté pérputhshmérie nuk synon té
pérfshijé ato artikuj té pajisjeve q¢é mund té nevojitet
t¢ montohen pér t€ respektuar rregullat e
zbatueshme té€ operimit. Megjithaté, disa nga kéto
artikuj individualé mund té pérfshihen né bllokun 10
ose né projektimin e tipit t€ licencuar ose né
projektimin e deklaruar t€ avionit. Prandaj,
operatoréve iu rikujtohet pérgjegjésia e tyre pér té
garantuar ~ pérputhshmériné me  rregullat e
zbatueshme operacionale pér operimet e tyre té
veganta.

Blloku 1. Shkruani emrin e shtetit prodhues.

Bllokn 2. Autoriteti kompetent qé léshon
deklaratén e pérputhshmérisé nén autoritetin e tij.

Bllokn 3. Njé numér serial unik duhet té
printohet paraprakisht né kété bllok pér qéllime té
kontrollit té deklaratés dhe gjurmimit. Béhet
pérjashtim né rastin e njé dokumenti té gjeneruar
nga kompjuteri: numri nuk ka nevojé té printohet
paraprakisht kur kompjuteri éshté programuar pér
té€ prodhuar dhe printuar njé numér unik.

Blloku 4. Emri 1 plot¢ dhe adresa e
vendndodhjes sé  organizatés qé léshon
deklaratén. Ky bllok mund t€ printohet
paraprakisht. Logot etj., lejohen nése blloku mund
ta pérmbajé logon etj.

Blioku 5. Lloji 1 avionit né térési si¢
parashikohet né certifikatén tip dhe fletén e té
dhénave pérkatése té tij ose projektimin e
deklaruar té avionit si¢ Eshté regjistruar nga
Autoriteti kompetent.

Bllokn 6. Numrat e referencés dhe léshimi i
certifikatés sé tipit pér avionin né fjalé ose numri i
regjistrimit t€ deklaratés sé pérputhshmérisé sé
projektimit

Bllokn 7. Nése avioni éshté i regjistruar, at€heré
kjo marké do t€ jeté marka e regjistrimit. Nése
avioni nuk éshté i regjistruar, at€heré kjo do té jeté
marka g€ pranohet AAC-ja dhe, nése éshté e
zbatueshme, nga autoriteti kompetent i njé vendi
te treté.

Bllokn 8. Numri i identifikimit i caktuar nga
organizata prodhuese pér kontrollin, gjurmimin
dhe mbéshtetjen e produktit. Ndonjéheré ky
quhet “numri i serisé sé organizatés prodhuese”
ose “numri i ndértuesit”.

Bliokn 9. 1loji i motorit dhe lloji i helikés
plotésisht si¢ parashikohet né certifikatén
pérkatése té tipit dhe né fletén e té dhénave té
lidhura me t€ ose né deklaratén e regjistruar té
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pérputhshmérisé sé projektimit. Duhet té
pércaktohet gjithashtu numri i identifikimit/
referencés sé organizatés sé tyre prodhuese dhe
vendndodhja pérkatése.

Bllon 10. Ndryshime té miratuara ose té
deklaruara t€ projektimit né pérkufizimin e
avionit.

Bliokn 11. Njé listé e té gjitha direktivave té
zbatueshme t€  vlefshmérisé ajrore  (ose
ekuivalente) dhe njé deklaraté pérputhshmérie me
direktivat e vlefshmérisé ajrore, sé bashku me
pérshkrimin e metodés sé pérputhshmérisé té
avionit individual né fjalé, duke pérfshiré
produktet dhe pjesét, aparaturat dhe pajisjet e
instaluara. Duhet t€ deklarohet ¢do afat i
ardhshém i kérkesés pér pérputhshmeéri.

Bllokn 12. Devijimet e paqéllimshme té
miratuara ose té deklaruara nga projektimi i tipit
té licencuar ose projektimi i deklaruar, ndonjéheré
té referuara, si: “koncesione”, “divergjenca” ose
“mospérputhméri”.

Bliokn 13. Kétu mund té pérfshihen vetém
pérjashtimet, hegjet doré ose derogimet e
dakordésuara ose té€ deklaruara.

Blioku  14.  Vérejtjet.  Cdo  deklaraté,
informacion, e dhéné e vecanté ose kufizim qé
mund té ndikojé te vlefshméria ajrore e avionit né
fjalé. Nése nuk ka asnjé informacion apo té dhéné
té tillg, shénoni “ASNJE”.

Bllokn 15. Shkruani “certifikata e vlefshmérisé
ajrore” ose “certifikata e kufizuar té vlefshmérisé
ajrore”, si¢ kérkohet nga certifikata e vlefshmérisé
ajrore.

Bllokn 16. Kérkesat shtesé si ato té njoftuara
nga njé vend importues duhet té shénohen né kété
bllok.

Bllokn 17. Vlefshméria e deklaratés sé
pérputhshmérisé 1 nénshtrohet plotésimit té ploté
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té té gjitha bllogeve né formular. Njé kopje e
raportit té testimit té fluturimit, sé bashku me ¢do
defekt té regjistruar dhe detajet e korrigjimit,
duhet té mbahet né dosje nga organizata
prodhuese. Raporti duhet té nénshkruhet si 1
pranueshém nga stafi pérkatés certifikues dhe njé
anétar 1 ekuipazhit t€ fluturimit, p.sh. piloti testues
ose inxhinieri i testimit té fluturimit.

Testimet e kryera t€ fluturimit jané ato té
pércaktuara nén kontrollin e elementit té
menaxhimit t€ cilésisé sé sistemit té€ prodhimit, si¢
parashikohet nga:

1. pika (b) e pikés 21L.A.124; ose

2. pika (f) e pikés 21L.A.273, pér té€ garantuar
se avioni éshté né pérputhje me té dhénat e
zbatueshme t€ projektimit dhe éshté né gjendje
pér funksionim té sigurt.

Lista e artikujve té ofruar (ose té véné né
dispozicion) pér té pérmbushur aspektet e késaj
deklarate qé lidhen me operimin e sigurt té avionit
duhet té mbahet né dosje nga organizata
prodhuese.

Bllokn 18 Deklarata e pérputhshmérisé mund
té nénshkruhet nga personi qé éshté i autorizuar
pér ta béré kété gjé nga organizata prodhuese né
pérputhje me pikén (d) té pikés 21L.A.125 ose
pikén (b) t€ pikés 21L.A.273. Nuk duhet té
nénshkruar me vulé gome.

Bllokn 19 Emri 1 personit qé nénshkruan
deklaratén duhet t€ shkruhet ose printohet né njé
formé té lexueshme.

Bllokn 20 Duhet té pércaktohet data né té cilén
éshté nénshkruar deklarata e pérputhshmérisé.

Bllokn 21 Referenca e licencimit nga autoriteti
kompetent duhet té citohet.
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SHTOJCA IV
CERTIFIKATA E LEJIMIT NE SHERBIM — FORMULARI 53B I RSH-sé SIPAS EASA
Certificate of release to service — Form 53B of the Republic of Albania according to EASA

CERTIFIKATA E LEJIMIT NE SHERBIM
CERTIFICATE OF RELEASE TO SERVICE

[EMRI I ORGANIZATES PRODHUESE]/ [/PRODUCTION ORGANISATION NAME]
Referenca e organizatés prodhuese/ Production otganisation reference:

Certifikata e lejimit né shérbim né pérputhje me 211..A.126(e) ose 211..A.273(8) t& aneksit Ib (Pjesa 21 Light) t¢ UM nr..., daté ...
(fshihet sipas rastit)/ Certificate of release to service in accordance with 211.A.126(e) or 211..4.273(8) of Annex Ib (Part 21 Light) to Minister’s Order
IN....., dated........ (delete as appropriate).

éshté mirémbajtur si¢ specifikohet né urdhrin e punés/ has been maintained as specified i WOk OFder.........eeevevevorevorecerserrerresersenerreens
[Pérshkrim i shkurtér i punés sé kryer/ Brief description of work performed:

Vérteton se puna e specifikuar éshté kryer né pérputhje me 211..A.126(e) ose 211..A.273(8) té ancksit Ib (Pjesa 21 Light) t¢ UM nr ...,
daté/..... (fshihet sipas rastit) dhe né lidhje me até puné avioni konsiderohet i gatshém pér lejim né shérbim dhe pér kété arsye éshté né
gjendje pér operim t€ sigurt/ Certifies that the work specified was carried out in accordance with 211..4.126(e) or 211..A.273(8) of Annex 1b (Part
21 Light) to Minister’s Order No....., dated...... (delete as appropriate) and in respect to that work the aircraft is considered ready for release to service and
therefore is in a condition for safe operation.

Stafi certifikues (emti)/ Certifying staff (name):
(nénshkrimi)/ (signature):Vendndodhja

/ Location:
Data/ Date.. -......(dit¢/muaj/vit)/ (day, month, year)

Formulari 53B i RSH-sé sipas EASA — Léshimi 1
Form 53B of the Republic of Albania according to EASA-Issue

UDHEZIME PLOTESUESE

Blloku PERSHKRIM I SHKURTER I PUNES SE KRYER q¢ paraqgitet né FORMULARIN 53B i
RSH-sé sipas EASA duhet té pérfshijé njé referencé pér té dhénat e miratuara t€ pérdorura pér t€ kryer
punén.

VENDNDODH]JA e bllokut qé shfaget né FORMULARIN 53B i RSH-sé sipas EASA 1 referohet
vendndodhjes ku éshté kryer mirémbajtja, jo vendndodhjes sé objekteve té organizatés (nése jané té
ndryshme).
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GJYKATA EVROPIANE E TE DREJTAVE
TE NJERIUT
SEKSIONI I TRETE

CESHTJA KOKALARI KUNDER
SHQIPERISE
(Kérkesa nr. 22493/ 12)

VENDIM
STRASBURG
30 janar 2024

Ky éshte  vendim  pérfundimtar, por mund ti
nénshtrobet rishifimit redaktorial.

Né ¢éshtjen Kokalari kundér Shqipérisé,

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut
(Seksioni i Treté), e mbledhur si Komitet 1 pérbéré
nga:
Georgios A. Serghides, President,

Darian Pavli,

Oddny Mjoll Arnardottir, gygtare,

dhe Olga Chernishova, gévendéskancelare e
Seksionit,

Duke pasur parasysh:

kérkesén (nr. 22493/12) kundér Republikés sé
Shqipérisé té depozituar né Gjykaté sipas nenit 34
t¢ Konventés pér Mbrojtjen e té Drejtave dhe
Lirive Themelore té Njeriut (“Konventa”) mé 10
prill 2012 nga dy shtetas shqgiptaré, Rozeta
Kokalari dhe Bibika Kokalari (“kérkuesit”), té
lindur né vitin 1976 dhe 1950 pérkatésisht, dhe me
banim né Tirané dhe té pérfaqésuar nga z. E.
Dobjani, avokat i licencuar né Tirané;

vendimin pér t€ njoftuar pér kérkesén
Qeveriné e Shqipérisé (“Qeveria”) té pérfagésuar
nga agjentja znj. L. Mandija, dhe mé pas nga O.
Mocgka, Zyra e Avokatisé sé Pérgjithshme té
Shtetit;

parashtrimet e paléve té€ béra né vitin 2013 dhe
parashtrimet e tjera né vitin 2023;

Pas diskutimit me dyer t€ mbyllura mé 9 janar
2024,

merr vendimin e méposhtém, i cili u miratua
po né até daté:

OBJEKTI I CESHTJES

1. Né vitet 1940, familjes Pesh. ju konfiskuan
disa parcela toke né Fier. Trashégimtarét e
ligishém ishin E. Pesh., S. Pesh. dhe Ha. Pesh. (mé
voné, Kokalari). P. Kokalari dhe Pr. Kokalari

Faqe | 6262

(vélla dhe mot.) ishin trashégimtaré té ligjshém té
mamasé sé€ tyre Ha. Kokalari (Pesh.). Né vitin
1994, Pr. Kokalari dhe P. Kokalari, té autotizuar
nga E. Pesh., depozituan njé kérkesé¢ né
Komisionin e Kthimit dhe Kompensimi té
Pronave né Fier né lidhje me pronén e konfiskuar.
Pas vdekjes sé E. Pesh, 1 biri He. Pesh. i1éshoi njé
autorizim P. Kokalarit qé depozitoi njé kérkesé
tietér né vitin 2008. Kéto kérkesa u regjistruan,
por mé pas u arkivuan, me sa duket pér mungesé
dokumentacioni. Pr. Kokalari dhe P. Kokalari
vdigén mé 2008-09. Kérkuesit e paré dhe té dyté
jané wvajza dhe gruaja e P. Kokalarit dhe
trashégimtarét e tij dhe té Pr. Kokalarit. He. Pesh.
autorizol me prokuré kérkuesit. Kérkesat e
mésipérme u bashkuan mé pas né njé dosje té
vetme nr. 17/253 qé moti numrin 341 né vitin
2012. Kérkuesit ndogén procesin, si¢ duket, qé né
vitin 2012.

2. Mé 10 prill 2012, ata e depozituan kété
kérkesé né Gjykaté né lidhje me proceset e
mésipérme.

3. Mé 2013-14, kérkuesi i paré dorézoi
informacionin dhe dokumentet né proceset e
mésipérme.

4. Sipas nenit 34 t€ ligjit nr. 133/2015, Agjencia
e Trajtimit t&€ Pronave (ATP) duhej té shqyrtonte
kérkesat e patrajtuara té depozituara pérpara
hytjes né fuqi té atij ligji, duke e béré késhtu té
panevojshém depozitimin e njé kérkese té re
prané ATP-sé. Nése ATP-ja nuk do té
pérmbushte detyrimin pér té trajtuar kérkesat né
pritje tashmé deri né shkurt 2019, atéheré
subjektet mund ti drejtohen gjykatés (shihni
Beshiri dhe 1 tieré kundér Shqipérisé (vend.), nr.
29026/06 dhe 11 t€ tjeré, § 44, 17 mars 2020). Qé
né dhjetor 2022, afati i mésipérm i referencés u
zévendésua mé 31 dhjetor 2024.

5. Kérkuesit u ankuan sipas nenit 6 paragrafi 1
t¢ Konventés pér kohézgjatjen e procesit
administrativ t€ filluar né vitin 1994.

VLERESIMI I GJYKATES

I.SHKELJA E PRETENDUAR E NENIT 6
TE KONVENTES

A. Parashtrimet e paléve

6. Né parashtrimet e tyre né vitin 2013, Qeveria
u shpreh qé, si trashégimtaré té ligjshém dhe té
autorizuar pér té vepruar né emér té E. Pesh,,
kérkuesit ndanin pretendimet e tyre pér pronén
me shumé pasardhés té tjeré dhe duhej té
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qartésonin pjesén e tyre né pronén e trashéguar.
Procesi i kompensimit dhe kthimit ishte kompleks
pér shkak té numrit té€ madh té kérkuesve pérpara
agjencive qé kishin pér detyré vlerésimin e
kérkesave té tyre. Qeveria u shpreh qé kérkuesit
mund t€ depozitonin njé padi civile sipas nenit
324 té Kodit té Procedurés Civile (KPC) ose njé
padi pér démshpérblim kundér shtetit sipas ligji
pér pérgjegjésiné jashtékontraktore té organeve té
administratés shtetérore. Né parashtrimet e tyre
né vitin 2023, né pérgjigje t€ kérkesés sé¢ Gjykatés
pér informacion, Qeveria u shpreh qé pér shkak
té ndryshimeve né legjislacionin pér kthimin dhe
kompensimin e pronés, kérkuesit mund t’i kishin
kérkuar njé gjykate té vendoste pér themelin e
padisé sé tyre, ndérmjet shkurtit 2019 dhe
dhjetorit 2022, vlerésimi i padive mé pas do té
ishte pérséri kompetencé ekskluzive e Agjencisé,
sipas legjislacionit ekzistues, deri mé 31 dhjetor
2024. Deri né até daté, pretendimi i1 kérkuesve do
té vijonte t€ vlerésohej nga Agjencia sipas ligjit.

7. Kérkuesit iu pérmbajtén kérkesés sé tyre.

B. Vlerésimi i Gjykatés

1. Pranueshméria

a) Pajtueshméria ratione materiac dhe
ratione personae

8. Eshté dakordésuar ndérmjet paléve, gé: (i)
né lidhje me nenin 6 t€ Konventés, ato procese
gjygésore kané té béjné me njé t€ “drejté” qé
mund té njihet dhe akoma mund té thuhet, t&
paktén pér shkaqe té diskutueshme, se njihet sipas
legjislacionit shqiptar (shihni Manushage Puto dhe #
tieré kunder Shqipérisé, nr. 604/07 dhe 3 té eré, §§
24-29, 31 korrik 2012, dhe Beshiri dhe # tieré kunder
Shqipérisé, nr. 7352/03, §§ 20-28, 22 gusht 2006);
(i) pasi u béné trashégimtaré té ligjshém té radhés
pasardhése vis-a-vis personave qé kishin gené
kérkues né procese administrative né pritje,
kérkuesit dukshém kishin njé interes né lidhje me
objektin e atyre proceseve dhe rezultatin e tyre,
dhe (iii) ata iu bashkuan atyre si kérkues dhe jo
vetém si pérfaqésues té personave té tjeré
(trashégimtaréve t€ tjeré). Né mungesé té
informacionit mé specifik, Gjykata prezumon qé
kjo ka ndodhur né ose rreth vitit 2012. Sa kohé qé
proceset kané qené vazhdimisht né pritje kur ata
depozituan kérkesén e tyre pérpara Gjykatés né
prill 2012, dhe kur ata paraqitén parashtrimet e
tyre né vitin 2013, dhe ri vendosén kété kérkesé né
vitin 2023, Gjykata mund té konsiderojé njé

periudhé vijuese té akumuluar né kété ¢éshtje
(shihni Denis dbe Irvine kundér Belgikés [DHM], nr.
62819/17 dhe 63921/17, § 101, 1 gershor 2021).

9. Zbatueshméria e aspektit civil t€ nenit 6
paragrafi 1 wvaret nga ckzistenca e njé
mosmarréveshjeje. Késhtu, Gjykata mé pérpara ka
llogaritur kohézgjatjen e “procesit” - pér té cilin
zbatohet kérkesa pér “afate té arsyeshme” - duke
iu referuar kohés kur kérkuesit kundérshtuan
pérpara njé autoriteti tjetér administrativ ose njé
gjykate, njé vendim administrativ té marré né
lidhje me kérkesén e tyre, pra kur ka lindur njé
“mosmarréveshjeje” né lidhje me njé t€ drejté
(shihni Weisto dhe Cabaj kundér Polonisé, nr.
49725/11 dhe 79950/13, § 173, 8 néntor 2018;
krahasoni me Luli dhe #é tjeré kundér Shqipérise, nr.
04480/09 dhe 5 t€ tjeré, §§ 20-21, 84 dhe 89, 1
prill 2014). Njékohésisht, pérputhshméria me
frymén e Konventés kérkon qé fjala “kontestim”
(“mosmarréveshje”) té€ mos interpretohet né
ményré shumé teknike dhe qé t'i jepet mé shumé
kuptim material se formal (shihni Gorou kundér
Gregisé (nr. 2) [DHM], nr. 12686/03, § 29, 20 mars
2009, dhe Miessen kundér Belgikés, nr. 31517/12, §
43, 18 tetor 2016). Né vlerésimin nése ekziston njé
mosmarréveshje mbi njé té drejté civile, duhet
paré pértej dukjes dhe gjuhés sé pérdorur dhe té
pérgendrohet né realitetet e situatés (shihni Gorou
(nr.2), cituar mé sipér, § 29).

10. Né kété ¢éshtje proceset kané gené né pritje
pérpara njé autoriteti administrativ, ATP-sé mé sé
fundmi, qé ka kompetencé té veganté, pér té mos
théné ekskluzive, pér até lloj kérkese sipas
legjislacionit shqiptar (krahasoni Miessen, cituar mé
sipér § 40). Kéto procese ishin vendimtare pér
vendimmarrjen mbi até kérkesé me natyré civile
(shihni Ramadhi dhe t¢ tjeré kundér Shqipérisé, nr.
38222/02, §§ 35-37, 13 néntor 2007). Proceset
kishin t€ bénin me ekzistencén faktike dhe
qéllimin e sé drejtés, sidomos né lidhje me
pretendimet e pronésisé mbi té njéjtat parcela toke
té pretenduara nga disa trashégimtaré, pérfshiré
kérkuesit (krahasoni me Omdabl kundér Norvegjisé,
nr. 46371/18, § 47, 22 prill 2021). T€ drejtat civile
té kérkuesve nuk jané “pércaktuar” prej vitesh.
Nuk duket se njé autoritet apo gjykaté tjetér mund
t'i pércaktojé ato né vend té€ autoritetit kompetent
administrativ. T¢€ paktén pérpara shkurtit 2019
(shihni paragrafin 4 mé sipér) kérkuesit nuk kishin
mundési té€ kundérshtonin mosveprimin e ATP-
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s¢, q¢ do t& nxiste ckzistencén e njé
“mosmarréveshjeje” sipas kuptimit té praktikés
gjygésore té mésipérme dhe vendimmarrjen mbi
at€ nga njé “tribunal”’. Qeveria nuk ka
argumentuar t€ kundértén. Gjithashtu, né
pérditésimin e tyre té vitit 2023 pér ¢éshtjen, ata
pretenduan qé ATP-ja do té nxirrte njé vendim
sipas afatit té€ ri deri né dhjetor 2024 (shihni
paragrafin 4 mé sipér).

11. Duke pasur parasysh parashtrimet e
Qeverisé, né rrethana specifike t€ ¢éshtjes,
Gjykata éshté e bindur qé kérkesa nuk éshté e
papajtueshme ratione materiae ose personae né lidhje
me periudhén ndérmjet 2012-s dhe fillimit té vitit
2019 (shihni, né té njéjtén linjé, Bici kundér
Shqipérise, nr. 5250/07, §§ 6-11 dhe 28-29, 3
dhjetor 2015; Luli dhe 72 tieré, § 89; dhe Ramadhi dhe
#é trere, §§ 35-37, té cituar mé sipér).

b) Shterimi i mjeteve
brendshme

12. Né lidhje me referencén e Qeverisé né vitin
2013 pér njé padi civile sipas nenit 324 t¢ KPC-sé
dhe njé padie pér démshpérblim sipas ligjit pér
pérgjegjésiné jashtékontraktore té organeve té
administratés shtetérore, Gjykata 1 ka refuzuar
tashmé kundérshtimet e ngjashme té Qeverisé né
¢éshtjen Bic (cituar mé sipér, §§ 32-33). Nuk ka
shkage qé té justifikojné distancimin nga ato
konstatime né lidhje me kérkesén né fjalé pér
kohézgjatjen e proceseve administrative dhe pér
periudhén né fjalé (pra, ndérmjet vitit 2012 dhe
fillimit t€ vitit 2019). Gjykata nuk éshté thirrur pér
té vendosur né kété c¢éshtje nése njé padi sipas
legjislacionit vijues si¢ éshté ligji nr. 133/2015
(shihni paragrafin 4 mé sipér, njé mjet juridik qé
ishte né dispozicion pas shkurtit 2019 dhe, me sa
duket, deri né dhjetor 2022) do té ishte né gjendje
té siguronte korrigjimin e duhur pér periudhén
pérkatése dhe/ose do t€ pérshpejtonte procesin
(administrativ). Argumenti 1 qeverisé &shté
rrézuat.

c) Konkluzione mbi pranueshmériné

13. Gjykata del né konkluzionin qé né lidhje me
periudhén ndérmjet vitit 2012 dhe fillimit t€ vitit
2019, kjo kérkesé nuk éshté haptazi e pabazuar
sipas kuptimit té nenit 35 § 3 (a) té Konventés.
Nuk jané pércaktuar shkaqe té tjera pér ta shpallur
té papranueshme. Prandaj, duhet té shpallet e
pranueshme.

juridike  t&
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14. Né kété ¢éshtje, Gjykata nuk e gjen té
nevojshme té shqyrtojé kérkesén né lidhje me
periudhén pérpara 2012-s ose até pas fillimit té
vitit 2019.

2. Themeli

15. Duke pasur parasysh parimet e zbatueshme
(shihni Bic, cituar mé sipér, § 41), Gjykata nuk e
pérjashton faktin qé ¢éshtja administrative ka qené
relativisht komplekse. Gjithashtu, duke mos e 1éné
ménjané vonesén e kuptueshme qé rrjedh nga
vendimi i Shtetit té paditur pér té zbatuar njé
skemé legjislative gjithépérfshirése pér kthimin
pse kompensimin e pronés sé konfiskuar dhe
regjistrimin e konsiderueshém té kérkesave
pérpara autoriteteve administrative kompetente,
mbetet qé Shtetet Kontaktuese té organizojné
sistemet e tyre ligjore né ményré q¢ ato autoritete
t€¢ pérmbushin kérkesat e nenit 6 t€ Konventés
(shihni Bie, cituar mé sipér, § 44, dhe, mautatis
mutandis, Bara dhe Kola kundér Shqipérisé, nr.
43391/18 dhe 17766/19, § 70, 12 tetor 2021). Né
pérfundim, nuk duket se ndérmjet vitit 2012 dhe
fillimit t€ vitit 2019, kérkuesve u atribuohet ¢do
vonesé ose mosveprim i konsiderueshém, pér
shembull né lidhje me paraqitjen e dokumenteve
qé¢ ishin thelbésore pér vendimmarrjen mbi
kérkesén e tyre.

16. Né kéto rrethana éshté shkelur neni 6 i
Konventés né lidhje me periudhén ndérmjet vitit
2012 dhe fillimit té vitit 2019.

1. ANKIMIME TE TJERA

17. Gjithashtu kérkuesit ju referuan nenit 13 té
Konventés dhe nenit 1 té protokollit nr. 1 té
Konventés né lidhje me kohézgjatjen e proceseve
administrative.

18. Gjykata nuk ka pse t€ vendosé nése kéto
kérkesa jané té pranueshme, sidomos ratione
materiae sipas nenit 1 té€ protokollit nr. 1 (shihni
Bicz, cituar mé sipér §§ 49 dhe 52). Duke pasur
parasysh faktet e ¢éshtjes, parashtrimet e paléve
dhe gjetjet e saj, Gjykata vleréson se ka shqyrtuar
pyetjen kryesore ligjore té ngritur né kété ¢éshtje.
Késhtu ajo konstaton qé nuk ka pse té marré njé
vendim t€ vecanté t€ ndérmjetém pér kéto kérkesa
(shihni Qendra pér Burime Ligjore né emér té 1 alentin
Céampeann kundér Rumanisé [DHM], nt. 47848/08,
§ 156, GJEDN]J 2014).

ZBATIMI I NENIT 41 TE KONVENTES

19. Né vitin 2013, kérkuesit kérkuan 9.113.408
euro (EUR) pér démin monetar, 1.000.000 euro
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pér démin jomonetar dhe 6.078 euro pér kosto
dhe shpenzime.

20. Qeveria kundérshtoi pretendimet, inter alia,
sepse kérkuesit nuk kishin marré ndonjé vendim
nga autoriteti administrativ.

21. Gijykata nuk dallon ndonjé lidhje
shkakésore ndérmjet shkeljes sé gjetur sipas nenit
6 t&¢ Konventés pér kohézgjatjen e procesit
ndérmjet vitit 2012 dhe vitit 2019 dhe démit
monetar té pretenduar; prandaj e refuzon kété
kérkesé. Ajo cakton 2.500 euro pér kérkuesit sé
bashku, né lidhje me démin jomonetar, plus ¢do
taksé qé mund t'u jeté ngarkuar atyre.

22. Duke pasur parasysh dokumentet né
posedim, Gjykata rrézoi kérkesén pér kosto dhe
shpenzime.

PER KETO ARSYE, GJYKATA, ME
UNANIMITET,

1. shpall t¢ pranueshme kérkesén sipas nenit 6
t¢ Konventés (né lidhje me periudhén ndérmjet
vitit 2012 dhe fillimit té vitit 2019);

2. vendos qé €shté shkelur neni 6 1 Konventés né
lidhje me ¢do kérkues pér kohézgjatje té tepruar

té proceseve dhe qé nuk ka nevojé té shqyrtohen
ankesat e mbetura;

3. vendos

a) q¢€ Shteti i paditur t'i paguajé kérkuesve sé
bashku, brenda tre muajve, 2,500 EUR (dy mijé e
peséqind euro), qé do té konvertohen né
monedhén e Shtetit té paditur me kursin né fuqi
né datén e shlyerjes;

b) qé nga mbarimi i afatit tremujor té
sipérpérmendur deri né shlyerje, interes i thjeshté
té paguhet pér shumén e mésipérme sipas normés
sé¢ njéjté me normén marxhinale té kreditimit té
Bankés Qendrore Evropiane gjaté periudhés sé
mospagimit plus tre piké pérqindje;

4. rrézon pjesén tjetér té€ kérkesés sé kérkuesve
pér kompensim té drejté.

Béré né gjuhén angleze dhe njoftuar me shkrim
mé 30 janar 2024 sipas rregullit 77 §§ 2 dhe 3 té
Rregullores sé Gjykatés.

Olga Chernishova
Zévendéskancelare

Georgios A. Serghides
President
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